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VORWORT

Die hier dargebotene Literaturgeschichte soll das ganze deutsche Schrift-
tum der althochdeutschen und mittelhochdentschen Zeit umfassen (s. Vorwort
zum zweiten Teil Bd.I). Da sie nicht nur die Denkmaler der Dichtkunst
beriicksichtigt, sondern alle in deutscher Sprache abgefafiten Schriftwerke
des Zeitraums, also auch solche aus dem Gebiete der Theologie, der Ge-
schichte, des Rechts, der Naturwissenschaft, der Medizin, so erhilt der Be-
griff Literaturgeschichte eine kulturgeschichtliche Erweiterung. Es ist nicht
zu leugnen, dafl dadurch die Einheit des Grundgehaltes zersprengt ist, inso-
fern das eigentliche Kerngebiet der Literatur, die Dichtkunst, iiberschritten
wird, Aber zusammengehalten werden die so verschiedenartigen Denkmailer
durch den kulturellen Gemeingeist der Zeit, und auch eine Chronik oder
eine Urkunde oder ein Arzneibuch ist ein individueller Ausdruck des geistigen
Lebens der zeitweiligen Volksgemeinschaft, dargestellt durch das Mittel der
deutschen Sprache und charakterisiert durch den deutschen Stil.

Fiir den hier ausgegebenen Band kommen nur dichterische Erzeugnisse
in Betracht. Die zusammenhéngende Darstellung des hofischen Epos mufite
leider wegen der Fiille des Materials unterbrochen werden, der folgende
und letzte Band ist der Fortsetzung der Literatur der Bliitezeit und der
spatmittelhochdeutschen Periode vorbehalten.

Die altdeutsche Literatur entwickelte sich mit historischer Bedingt-
heit aus der seelischen Verfassung des Volkes und aus den gegebenen
politischen und sozialen Faktoren. Das Ziel der geistigen Arbeit ist die
Anpassung des eigenen Volkscharakters an die fiihrende lateinisch-christ-
liche und romanische Bildung, gemdf dem notwendigen KulturprozeB, wo-
nach die jiinger-geschichtlichen Nationen von den ilteren, kulturkriftigeren
die Richtung empfangen. So liegen die Grundziige der geschichtlichen Ent-
faltung klar: die althochdeutsche Literatur ist kulturnotwendig das Ar-
beitsfeld der Geistlichkeit, die durch die cluniacensische Reform erweckte neue
Religiositdt und die in den Kreuzziigen erdffnete Weltweite mit dem Aufstieg
der ritterlichen Kaste spiegeln sich in der friithmittelhochdeutschen
Literatur wieder; die franzosische Ritterkultur findet ihre unmittelbare Nach-
ahmung in der romantisch-ritterlichen Dichtung der mittelhochdeutschen
Bliitezeit. Wieder verschieben sich dann die sozialen Krifte und der
biirgerliche Realismus durchsetzt die Literatur; dieser bedeutet ein Ver-
sagen der kiinstlerischen Energie, der Phantasie und des Geschmacks. Sie
zehrt noch von dem durch die Geistlichen und Ritter geschaffenen Reichtum,
aber es gelangen nun auch neue Stofferlebnisse zu literarischer Formung,
erfiillt mit nationalem Gemiitsgehalt, die mystische Frommigkeit, das Volks-
lied, das geistliche Schauspiel. — Dabei ist zu erkennen, daB die Geschichte
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der altdeutschen Literatur in aufeinanderfolgenden sozialen Ordnungen
sich vollzieht: in der Fiihrung 16sen sich die drei Stinde ab, Geistliche,
Adel, Biirger, welcher Orientierung als ortliche Pflegestitten Kloster, Hofe,
Stidte entsprechen. Eine empfindliche Liicke aber klafft in diesem wohl
geregelten Schema: es ist nur aus der geschriebenen Herrenliteratur, der
Buchliteratur, abgezogen, die im Volke gehende Unterstrémung, die un-
geschriebene Volksdichtung kennen wir bis ins 13. Jahrhundert hinein fast
gar nicht. Den drei genannten Stinden ist damit die unstindische oder
zwischenstdndische Klasse der Spielleute zuzufiigen.

In der Ausdehnung des literarischen Breiteverhiltnisses geht eine Er-
weiterung aus der Einformigkeit des Althochdeutschen zur Vielgestaltung
in der mittelhochdeutschen Bliitezeit. Es ist das historische Gesetz - der
Differenzierung. Im 13. Jahrhundert gewinnt dann die deutsche Sprache
an sozialliterarischer Bedeutung, indem sie auch ffir wissenschaftliche Werke
verwendet wird, und es wichst eine deutsche Prosa heran, die in ihre
eigenen stilistischen Formen gekleidet ist. So bewegt sich die sprachliche
Dynamik der altdeutschen Literatur in einer fortschreitenden Selbstindig-
machung mit Losldsung vom Lateinischen.

Nicht mit einer harmonischen Vereinbarung des heimischen und fremden
Elements gehen die literarischen Zeitrdume ineinander iiber, sondern diese
werden jeweils abgeldst durch neue Kulturwellen. Der Humanismus Notkers
wird vernichtet durch die Strenge des cluniacensischen Kirchentums, den
alten Recken verdridngt der modische franzosische Ritter, die schdne Form
der idealisierenden hofischen Kunst wird von dem realistisch charakteri-
sierenden Sinn der biirgerlichen Zeit nicht mehr verstanden, die Renaissance
bringt mit dem Humanismus die deutsche Geistesbildung wieder in Ab-
hingigkeit von der romanischen Vorherrschaft.

Die Entwicklung der altdeutschen Literatur beruht somit in klarem Aufbau
auf historischen Bedingungen und sozialpsychischen Triebkriften, fiir die
Wirklichkeit fruchtbar gemacht wurden diese iiberpersonlichen Faktoren
durch die einzelnen Persénlichkeiten, die ihnen die Erscheinungsform ver-
leihen: Karl d. GroBe, Otfrid, Notker, Williram, Ezzo, der Pfaffe Konrad,
Lamprecht, Heinrich v. Veldeke, Hartmann, Wolfram, Gotfrid, Walther von
der Vogelweide, der Dichter des Nibelungenliedes, Berthold v. Regensburg,
die Meister der deutschen Mystik.

Im Epos hat die ritterliche Kultur ihren umfassenden und zutreffenden
dichterischen Ausdruck gefunden, die Lyrik, der Minnesang, ist die charak-
teristische Zuspitzung dieses eigentiimlichen Bildungsinhalts, aber eben darum
nur ein Ausschnitt aus dem héfischen Formenspiel. Die Manchfaltigkeit
der einzelnen Erscheinungen, die im Epos entwickelt ist, wird zusammen-
gehalten durch die Zentralidee: Darstellung des Rittertums in seinen
Lebensgefithlen und Lebens4uBerungen. In den verschiedenen Lebensbildern,
die diese Romane entrollen, ist die ritterliche Idee und das ritterliche Ideal
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zum Symbol geworden, aus diesem allgemeinen Grundgedanken erkldrt
sich jedes einzelne Dichtwerk, keines bleibt isoliert fiir sich, sondern alle
stehen durch manchfache Gedankenbeziehungen im Zusammenhang. Jedes
einzelne Gedicht veranschaulicht einen individuellen Vorgang, aber alle diese
Lebensdarstellungen streben nach dem einen Ziel: Versinnbildlichung der
Idee des Rittertums. Damit ist dieser literarische Abschnitt als organischer
Ausdruck des ritterlichen Geisteslebens gekennzeichnet; zugleich ist er ein
kausal bedingter Hervorgang aus seiner Zeit, denn diese ritterliche Dichtung
hat ihre Moglichkeit in der historischen Lage: im Staatsleben ist der Ritter-
stand zu starker politischer Bedeutung gelangt und eine erhohte Bildung
hat ihn befahigt, das Leben dichterisch zu sehen und zu gestalten.

Die wirksamen Krifte in diesem poetischen Ritterbild sind Heldentum und
Minne, nur ganz wenige der hier begriffenen Gedichte stehen diesem Vor-
stellungskreis fern. Je nach ihrer Betonung neigt ein Gedicht mehr nach
dem ménnlichen Interessenkreise (z. B. Trojanerkrieg, Eraclius) oder zu der
weiblichen Seite (Tristanmotiv); die Spannung zwischen den beiden Trieb-
kraften kann schicksalbestimmend fiir den Helden des Gedichtes werden.
Gegeniiber dem Thema des Rittertums tritt in diesem weltlichen Epos das
religiose Moment zurfick und beschrankt sich als maBgebend auf die wenigen
ritterlichen Legenden.

Die wahren Dichter dieser Gruppe, Hartmann, Wolfram, Gotfrid, tragen
ein Geheimnis in sich, die Sehnsucht nach einem in ihrer Einbildungskraft
zur Wirklichkeit gewordenen Traumbild, den Drang zur Einheit mit dem All,

Die Gliederung des Stoffes in diesem Bande ergibt sich sachgemif
in ,friihhéfische Epen* und in ,epische Dichtung der Bliitezeit“, die Trennung
beginnt mit Heinrich v. Veldeke. Die Linie steigt aufwirts, von der noch
altertiimlichen vorhéfischen Kunst, die im Herzog Ernst mit der voraus-
gehenden frithmittelhochdeutschen Spielmannsdichtung und dem StraBburger
Alexander im Zusammenhang steht, zur Vorbereitung des neuen Stils durch
Veldeke und dann, nach einem Auslauf auf die mitteldeutsche Dichtung, die
zum groflen Teil stofflich und landschaftlich sich an Veldeke anschlieft, zur
Erfiillung in den drei Meistern Hartmann, Wolfram, Gotfrid.

In den einzelnen Werken kommen die verschiedenen Lebensformen der
ritterlichen Bildung zur Auswirkung, ihre Deutung ist die jeweilige Auf-
gabe in der Behandlung der betreffenden Dichtungen. Die individualisierende
Betrachtung ist methodisch auch hier richtunggebend fiir die Anordnung
des Stoffes, zusammengehalten werden die Sonderheiten durch die Umrisse,
die in den ,Allgemeinen Voraussetzungen“ (S. 3—36) gezeichnet und durch
die Beziehungen innerhalb der gruppenbildenden Einzelwerke angedeutet
sind (ein Blick in das Register unter Hartmann, Wolfram, Gotfrid kann diese
Absicht erlautern).

Ubersichtlichkeit ist das erste Erfordernis fiir die Anordnung eines ,Hand-
buches“, das praktische Lehrzwecke verfolgt. Sie richtet sich nach dem
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historisch-genetischen Prinzip, in ihm entfaltet sich das Grundproblem, Dar-
stellung des Rittertums. Eine Einteilung nach irgendwelchen Neben-
problemen wiirde gegebene literarische Tatsachen zerreifen und den Ge-
samtcharakter der Gruppe verwischen. Problemgeschichte im Sinne von
Ergriilndung bestimmter ideeller Gehalte kann erst auf Grund empirischer
Feststellung des literarischen Tatsachenverlaufs und dann innerhalb einzelner
Monographien herausgearbeitet werden.

Ist als Leitidee in diesem Bande Darstellung und Deutung des Ritter-
tums festgelegt, so wird damit zugleich die stark soziologische Orien-
tierung der gesamten ritterlichen Dichtung angezeigt, denn Gegenstand,
Ziel, der Horerkreis und die literarischen Erzeuger bewegen sich im Interesse-
gebiet jenes Standes. Sie ist Standesdichtung. — Wie stark individuali-
sierend auch die Handlung in der Person des Helden gipfelt, diese erhebt
sich doch auf dem Untergrund des gesellschaftlich gedachten Lebens, so
in den Artus- und Tristanromanen. Eine solche Einreihung in eine be-
stimmte Stufe des Gemeinschaftslebens ist zugleich ein Abbild der feudalen
Schichtung der Zeit. Der Wirklichkeitsgehalt freilich ist in diesen roman-
tischen Phantasien durch eine dichte Decke von Wundeibarkeiten verhiillt,
aber vieles Kulturgeschichtliche schimmert doch durch und in den Legenden
tritt der Schauplatz greifbar hervor.

Die methodischen Grundsiatze, die bei der Abfassung dieser Literatur-
geschichte mafigebend waren, sind im vorhergehenden Bande (Vorwort zu
Teil II, 1) niedergelegt. Sie betreffen die altdeutsche, nicht die neuhoch-
deutsche Literatur. Bei der untersuchenden Titigkeit hat voranzugehen die
sorgfidltige Sammlung des Tatsachenmaterials, der einzelnen Bausteine im
Gefiige des zu bearbeitenden Gegenstandes. Auf Grund solcher analytischer
Beschreibung kann die zusammenfassende Auslegung erfolgen, die Synthese,
die die duBere stoffliche Vielheit zur inneren Einheit verbindet, indem sie
die geistigen Grundbedingungen und Zusammenhinge erkennt. Von der
Darstellung zur Deutung, vom Wissen zum Verstehen geht diese Forschungs-
weise. Auf die ,Intuition“ aber sollte sich nur berufen, wer sich die Miihe
genommen hat, etwas zu lernen.!

! Die sorgsamste analytische Arbeit mufB
der nur mit grofiter Behutsamkeit zu voll-
ziehenden Synthese vorangehen: R. UNGER,
Literaturgesch. als Problemgeschichte (1924)
S.29; ,weitumspannende Synthesen konnen
nur an miihevoll gewonnene Analysen an-
gekniipft werden®, H. SCHNEIDER, Gesch, d.
dt. Lit. 1(1925) S.XI. In diesem Sinne sprechen
sich alle wissenschaftlich berufenen Alt- u.
Neuliterarhistoriker aus, vgl. G. BAESECKE,
Wissenschaftl. Forschungsberichte (1919) S.11.
u. Dt Vierteljahrsschr. 2 (1924) S. 770—776
(daselbstHinweiseauf Troeltsch und Harnack);
O. BEHAGHEL, Germ.Roman. Monatsschr. 14
(1926) S. 385—390; H. BRINKMANN, Dt.Viertel-

jahrsschr, 3 (1925) S.6151.; K. BURDACH, Eu-
phorion 26 (1925) S. 321—341 u. Vorspiel
Bd.I T.1 S.VII{.; P. MERKER, Neue Auf-
%aben der dt. Literaturgesch. (1921) S. 33;

UNTHER MULLER, Dt. Vierteljahrsschr. 2,
681 ff. u. 5 (1926) S.1061f.; J. PETERSEN, Die
Wesensbestimmung d. dt. Romantik (1926)
pass., bes. S. 110—112; G. ROETHE, Wege
d. dt. Philologie, Berl. Rektoratsrede 1923;
H. SCHNEIDER aaO, S, IX—XIII; J. SCHWIETE-
RING, Besprechg. v. Schneider, Anz. f. dt.
Altert. 46 (1927); s. bes. auch der Historiker
WALTER STACH, ,Der mittelalter]l. Mensch*,
Arch. f.Kulturgesch. 16, 2—40. — Arbeiten iib.
Methodik d. Lit.wissenschaft s, TeilllBd.18.V,
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Die geistige Leistung der Analyse wird oft unterschitzt. Im Kleinen das
Grofie und Bedeutungsvolle zu erkennen, in der Einzelerscheinung das
Typische zu schauen, diese philologische Analyse, richtig aufgefafit, tragt
in sich die Keimzelle einer weitausgreifenden Synthese und hat in sich
Bedeutsamkeit. Nicht Analyse oder Synthese, sondern sowohl der eine als
der andere Weg gilt fiir das Wissenschaftsgebiet der mittelalterlichen Literatur-
geschichte als methodische Forderung.

Der Beobachtungskreis des einzelnen Denkmals enthilt verschiedene Pro-
bleme, auf die sich der Literarhistoriker einstellen mufl und aus deren Ver-
folgung sich die Erklirung des ganzen Werkes ergibt. Die erste der fiinf
im vorhergehenden Bande angenommenen Einstellungen, die philologische,
leistet die Vorarbeit, die zweite und dritte gelten dem Dichter, die vierte und
fiinfte seinem Werk. Einzelsachlichkeit und Zusammenfassung miissen sich
verbinden. Sie werden in den fiinf Einstellungen in verschiedener Stirke zur
Anwendung kommen. Die philologische Beobachtung (I) haftet am meisten
an der sinnlich greifbaren Erscheinung und arbeitet aufs einzelne hin, die
zusammenfassende Idee des Ganzen, der ethische und metaphysische Ge-
halt (V), wird letzten Endes ebenfalls durch philologische Hermeneutik her-
ausgearbeitet. Der historischen Einstellung (II) ist in diesem Schema auch
der gesellschaftwissenschaftliche Begriff des ,Volkes“ zugeteilt. Der nationale
Charakter des Dichters und damit der in ihm ausgesprochene ,Volksgeist®
kommt bei der Stilvergleichung eines deutschen Werkes mit der franzésischen
Vorlage zur Geltung. Die Stilistik gewidhrt hier Aufschliisse iiber Rassen-
psychologie. Die Ubertragung eines antiken Stoffes in die mittelalter-
liche Gesittung ist héchst lehrreich fiir den Wandel des ,Zeitgeistes“. Ver-
schleiert liegt das seelische Leben und die Charakterbildung der Menschen,
deren Werke wir uns innerlich nahe zu bringen suchen (III). Das literarische
Erlebnis, seine Stirke und der empfangende Augenblick kénnen nur selten
befriedigend erschlossen werden. Aber doch erlangt man in den Werken
Hartmanns und Wolframs, weniger bei Gotfrid, durch verstreute Bemerkungen,
personliche Anspielungen, Auerungen sympathischen Mitlebens mit den
Gestalten, die den Dichter beschiftigen, durch das Ethos des Stils und
durch andere, oft mehr nur fiihlbare Merkmale einen bestimmten, wenn
auch nur leise charakterisierten Eindruck von den psychischen Elementen
und der Gesinnung der schaffenden Dichter. Auch der #sthetische Be-
standteil, das kiinstlerische Vermdégen (IV), ist aus der Quellenvergleichung
zu entnehmen. Die in der historischen und in der #sthetischen Rich-
wozu, aufler den vorhin genannten Schriften, | D. Gliederung d. dt. Literaturgesch., in ,Zwi-
neu hinzukommen: ERICH ROTHACKER, Ein- ’ schen Philosophie u. Kunst* (1926) S. 17—26;
leitg. in d. Geisteswissenschaften, 1920; PE- | KLINGENSTEIN, Dichtung u.Unterricht, Miinch.
TERSEN, Mitteil, d. Gesellsch. f. Dt. Bildung | 1925, S.10—27; WALZEL, Gehaltu.Gestalt im
5. Jahrg., Nov. 1924, S.27—29 u. Festschr. f. | Kunstwerk d. Dichters, Berlin-Neubabelsberg
A. Sauer 1925; MERKER, Zs. f. dt. Bildg. 1 | 1926; Ders., Das Wortkunstwerk, Leipz. 1926,

(1925) S. 15—27; ERMATINGER, Zs. f. Deutsch- | dazu SEUFFERT, DLz. 1927, 4563—460.
kunde 1925 S. 241—261; FRIEDR. NEUMANN,



XII VORWORT

tung gesuchte Erkenntnis stiitzt sich stark auf philologische Einzelzerglie-
derung.

Zuriickgedrangt ist in dieser altdeutschen Literaturgeschichte das eigene,
subjektive Werturteil, das von modernem Empfinden beeinflufit ist. Die
Quellen sollen fiir sich selbst sprechen und sie geben uns auch tatsichliche
Fingerzeige fiir eine 4sthetische und selbst psychologische Beurteilung. Da-
durch wird eine solche méglichst historisch gestiitzt. Gelegenheit dazu gibt
auch hier die jeweilige Vergleichung eines deutschen Werkes mit der fran-
zosischen Quelle, z. B. S. 891f. 164 ff. 175 ff. 237 ff. 303 ff. Das Werturteil ist
also dann ein Ergebnis stilvergleichender Beobachtung.

Auf dem vielgeschmahten , Historismus*“ und seinem Leidensgefahrten, dem
»Psychologismus*, beruht die Forschung der Literaturgeschichte des Mittel-
alters. Aber fiberwolbt ist das relativistische Suchen, in das die Forschung
gebannt ist, durch die absolute Idee, das Ewiggiiltige, das die grofien Dicht-
werke des Mittelalters selbst so fiberzeugungsmichtig und verheifungsvoll
verkiindigen. Gott ist die hochste Synthese.

Viele verehrte Fachgenossen haben mich durch Zusendung ihrer neu-
erschienenen Schriften unterstiitzt. Ihnen allen, dazu besonders der viel-
jahrigen, nie ermiidenden Hilfsbereitschaft, die ich bei den Verwaltungen und
den Beamten der Greifswalder und der Heidelberger Universititsbibliothek
gefunden habe, und dem selbstlosen, sich ganz in den Dienst der Sache
stellenden Entgegenkommen des Herrn Verlegers spreche ich meinen herz-
lichsten Dank aus!

Zwei Mannern, deren Giite und Treue mir nicht nur diese Arbeit mog-
lich machte, kann ich den Dank nur ins Grab nachrufen, Wilhelm Braune
und Gustav Roethe,

Heidelberg, im Marz 1927
Gustav Ehrismann
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'ERKLARUNG DER ABKURZUNGEN

ad. = altdeutsch.

ae. = altenglisch.

afrz. = altiranzdsisch.

ags. = angelsdchsisch.

ahd. = althochdeutsch.

Allg. d. Biogr. = Allgemeine deutsche Biographie.

Anz. = Anzeiger fiir deutsches Alterfum.

Arch. = Archiv fiir das Studium der neueren Sprachen.

BAESECKE = Wissenschaftl. Forschungsber. III, 1914—1917, Deuntsche Philologie, 1919.

Beitrige = Beitrige zur Geschichte der deutschen Sprache u. Literatur.

Berl. JB. = Jahresbericht iiber die Erscheinungen auf dem Gebiete der germanischen
Philologie, herausgegeben von der Gesellschaft fiir deutsche Philologie in Berlin.

BOLTE-POLIVKA = Anmerkungen zu den Kinder- und Hausmirchen der Briider Grimm
von BOLTE u. PoLivKa, 3 Bde., 1913 ff.

BURDACH, Ackermann = KONRAD BURDAcCH, Der Ackermann aus Bohmen. Vom Mittel-
alter zur Reformation, 3. Bd. 1. Teil, 1917.

BURDACH, Reinmar = KONRAD BURDACH, Reinmar der Alte und Walther von der Vogel-

weide, 1880.

Cbl. = Literarisches Centralblatt.

Cgm. = Codex germanicus monacensis (= deutsche Handschrift der Staatsbibliothek in
Miinchen).

Cod. pal. germ. = Codex palatinus germanicus (= deutsche [Pfidlzer] Handschrift der Uni-
versitits-Bibliothek in Heidelberg).

Demutsformel = JULIUS SCHWIETERING, Die Demutsformel mittelhochdeutscher Dichter,
Abhandlungen der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen, philol.-
histor. Klasse, Neue Folge Bd. XVII Nr. 3, 1921.

Diss. = Dissertation.

DLz. (DLZ) = Deutsche Literaturzeitung.

dt. = deutsch.
Dt. Vierteljahrsschr. = Deutsche Vierteljahrsschrift fiir Literaturwissenschaft und Geistes-
geschichte.

DWb. = Deutsches Worierbuch von JACOB GRIMM und WILHELM GRIMM.

Festg. f. = Festgabe fiir. . ..

Festschr. f. = Festschrift fiir . . . .

friihmhd. = frithmittelhochdeutsch.

Germ. Abh. = Germanistische Abhandlungen, herausgegeben von K. WEINHOLD und
F. Voart.

GgA. = Gottinger gelehrte Anzeigen.

Gott. Nachr, = Nachrichten von der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen,
philol.-histor. Klasse.

GOLTHER, Gralb. = Parzival und der Gral in der Dichtung des Mittelalters und der Neu-
zeit von WOLFGANG GOLTHER, 1925.

GOLTHER, Tristanb. — Tristan und Isolde in den Dichtungen des Mittelalters und der
neueren Zeit von WOLFGANG GOLTHER, 1907.

GRM. = Germanisch-Romanische Monatsschrift.

W. GriMM, ZGdR. = WILHELM GRIMM, Zur Geschichte des Reims, in: Kleinere Schriften
von WILHELM Grimm Bd. 4, 125—336.

GROBERS Grundr. = Grundrif der romanischen Philologie, herausgegeben von GUSTAV
GROBER.

Grundr. (Grdr.) = Grundrif.

hgb. = herausgegeben.

Hermaea = Hermaea, Ausgewihlte Arbeiten aus dem germanischen Seminar zu Halle,
herausgegeben von PHILIPP STRAUCH.



XVI ERKLARUNG DER ABKURZUNGEN

HoFEMANN, Fundgr. = HOFFMANN (vON FALLERSLEBEN), Fundgruben, 2 Bde., 1830. 1837.

H. Lied = Hohes Lied.

Hs. = Handschrift.

Jh. = Jahrhundert, Jh.s = Jahrhunderts.

Kchr. = Kaiserchronik.

KI. Schr. = Kleinere Schriften.

Kunz Kistener = Die Jakobsbriider von Kunz Kistener, herausgegeben von KARL EULING
Germanist. Abhandlungen XVI. Heft, 1899.

LB. = Lesebuch.

LG. = Literaturgeschichte.

LG.I = Teil I dieser Literaturgeschichte; LG. II, 1 = Teil 1I Bd. 1 derselben.

Lbl. = Literaturblatt fiir germanische und romanische Philologie.

LitVer. — Bibliothek des Literarischen Vereins in Stuttgart (Ausgaben).

MA. = Mittelalter.

md. = mitteldeutsch.

mengl. = mittelenglisch.

mirk. = mittelfrdnkisch.

mhd. = mittelhochdeutsch.

Mhd., Wb. = Mittelhochdeutsches Worterbuch von BENECKE, MULLER, ZARNCKE.

Migne = Patrologiae Cursus completus, accurante J.-P. Migne.

mnd. = mittelniederdeutsch.

mnld. = mittelniederldndisch.

MSD, 12 bezw. II1* = MULLENHOFF und SCHERER, Denkmiler deutscher Poesie und Prosa
aus dem VIIL.—XII Jahrhundert Bd. I bezw. Bd. II., 3. Ausg. 1892.

MSF. = Des Minnesangs Friihling, herausgegeben von LACHMANN und HAUPT, neu be-
arbeilet von FRIEDR. VOGT, 3. Ausg. 1920.

MSH. oder v. D. HAGEN MS. = Minnesinger von FRIEDR. HEINR. VON DER HAGEN, 4 Teile,
1838 ff.

Miinchn. Mus. = Miinchener Museum fiir Philologie des Mittelalters und der Renaissance,
herausgeg. von FRIEDRICH WILHELM,

Miinchn. SB. = Miinchener Sitzungsberichte.

N. Jahrbiicher = Neue Jahrbiicher fiir das klassische Altertum, Geschichte und deutsche
Literatur bezw. Neue Jahrbiicher fiir Wissenschaft und Volksbildung.

Neophilol. = Neophilologus. Tijdschrift, Groningen.

Neuphilol. Mitteil. = Neuphilologische Mitteilungen, herausgegeben vom Neuphilologischen
Verein in Helsingfors.

NF. = Neue Folge.

Nib.lied od. Nib.l. = Nibelungenlied.

Pal. = Palaestra, Untersuchungen und Texte aus der deutschen und englischen Philologie,
herausgegeben von BRANDL, ROETHE und ERICH SCHMIDT.

PAULS Grundr. = Grundrifi der germanischen Philologie, herausgegeben von HERMANN PAUL.

Perg. — Pergament.

PETERSEN, Joh. Rothe = JuLlus PETERSEN, Das Ritterium in der Darstellung des Johannes
Rothe, Quellen und Forschungen H. 106, 1909,

PETZET, Catal. = Catalogus Codicum manu scriptorum Bibliothecae Monacensis, Die deut-
schen Pergament-Handschriften Nr. 1—200 der Staatsbibliothek in Miinchen, be-
schrieben von ERrICH PETZET, 1920.

PIPER, Aelt. dt. Litt. = PIPER, Die ilteste deutsche Litteratur, o. J.

PipER, Hof. Ep. = PipER, Hofische Epik, 3 Bde., o. J.

PIPER, Nachtr. = PIPER, Nachtrige zur 4lteren deutschen Litteratur, o. J.

QF. = Quellen und Forschungen zur Sprach- und Culturgeschichte der germanischen Volker.

Preuf. Ak. = Sitzungsberichte der Preufiischen Akademie der Wissenschaften, Berlin.

Reg. = Register.

Revue germ. = Revue germanique, Paris.

ROETHE, Reimvorreden = Die Reimvorreden des Sachsenspiegels von GUSTAV ROETHE, Ab-
handlungen der Konigl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen, philol.-histor,
Klasse, Neue Folge Bd. Il Nr. 8, 1899.
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ROETHE, Reinmar = Die Gedichle Reinmars von Zweter, herausgegeben von GUSTAV
ROETHE, 1887.

Rol.lied = Rolandslied.

Rom. = Romania, Zeitschrift, Paris.

SA. = Sonderabdruck.

SB. = Sitzungsberichte.

SCHNEIDER, Wolfdietr. = Die Geschichte und die Sage von Wolfdietrich von HERMANN
SCHNEIDER, 1918.

SINGER, Stil = Wolirams Stil und der Stoff des Parzival von S. SINGER, Wiener Sitzungs-
berichte (Wiener SB.), philosoph.-hist. Klasse, 180. Bd. 4. Abhandlung, 1916.
STRAUCH, Enikel = Jansen Enikels Werke, herausgegeben von PHILIPP STRAUCH. Erste
Abteilung. Die Weltchronik. Monumenta Germaniae Historica, Deutsche Chroniken

und andere Geschichtsbiicher des Mittelalters, IIl. Bd. 1. Abteilung, 1891.

UHLANDS Schr. = UHLANDS Schriften zur Geschichte der Dichtung und Sage, 1865—1873.

Verhandl. d. Philol.-Vers. = Verhandlungen der Versammlung deutscher Philologen und
Schulménner.

VoaTt, LG.? = FRrIEDRICH VOGT, Geschichte der mittelhochdeutschen Literatur, I. Teil.
Frithmittelhochdeutsche Zeit. Bliitezeit I. Das hofische Epos bis auf Gottfried von
Stralburg. Dritte, umgearbeitete Auflage, 1922.

VORETZSCH, Einf. = CARL VORETZScH, Einfiihrung in das Studium der altfranzosischen
Literatur, 1905 [f.

WACKERNAGEL, LG. 1* = WILHELM WACKERNAGEL, Geschichte der deuischen Literatur,
1. Bd. 2. Aufl. von ERNST MARTIN, 1879.

WECHSSLER, Kulturproblem = Das Kulturproblem des Minnesangs von EDUARD WECHSSLER,
Bd. I, Minnesang und Christentum, 1909.

Wiener SB. = Wiener Sitzungsberichte, philosoph.-hist. Klasse.

ZidA, = Zeitschrift fiir deutsches Altertum.

ZfdPh. = Zeitschrift fiir deutsche Philologie.

ZfromPhil. = Zeitschrift fiir romanische Philologie.

ZfrzSpr. = Zeitschrift fiir franzésische Sprache und Literatur.

Zf6G. = Zeitschrift fiir die dsterreichischen Gymnasien.
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ALLGEMEINE VORAUSSETZUNGEN!

§ 1. Die geistigen Grundbedingungen

Das geistige Leben des MA.s bildete in seinen manchfaltigen AuBerungen
eine geschlossene Einheit, es hatte eine notwendige und allgemein giiltige
Grundlage: die religiése Idee. Das Verhiltnis zwischen Mensch und Gott

war das metaphysische und historische Problem. Die Weltgeschichte ist im

Plan der Vorsehung angelegt, die Geschichte der Menschheit ist verwirklicht
nach der Vorbestimmung Gottes: es ist die Heilsgeschichte, das Drama von

1 Philosophie und Theologie (bes. m.alterl. | v. K.WERNER in d. Wien. SB.73 (1873), 257 ff.

Psychologie): WETZER u.WELTE, Kirchen-Lexi-
kon od. Encyclop. d. kath. Theologie, 2. Aufl.
1882 ff.; Real-Encyclop. f. protest. Theologie,
3. Auil. 1896 ff.; Die Religion in Gesch. u.
Gegenw., 1909 ff.; UEBERWEG- HEINZE, Grundr.
d.Gesch. d. Philosophie; ALB.HAUCK, Kirchen-
gesch. Deutschlands, 1887 ff.; W.WINDELBAND,
Lehrb. d. Gesch. d. Philosophie, 4. Aufl. 1907;
H. RITTER, Die christl. Philos., 2 Bde, 1858.59;
ALB. STOCKL, Gesch. d Philos. d. MA.s, 3 Bde.
1864—66; Jos. BAcH, Dogmengesch. d. MA.s,
2Bde. 1873; AD. HARNACK, Lehrb. d. Dogmen-
gesch. lII. Bd., 3. Aufl. 1894—97 ; R. SEEBERG,
Lehrb. d. Dogmengesch., II. Hilfte 1898; J. A,
ENDRES, Gesch. d. m.alterl. Philos. im christl.
Abendlande, 1908; H. SIEBECK, Arch. f. Gesch.
d.Philos. Bd.1—3u. ZfPhilos. u.Krit. Bd.93.94;
Ders., Gesch. d. Psychol., I. Teil 2. Abt. 1884;
M. DESSOIR, Abrifi e.Gesch. d. Psychol.,1911;
ERW. ROHDE, Psyche; PrAaNTL, Gesch. d. Lo-
gik 112, 1885; W. Gass, Gesch. d. christl. Ethik
I, 1881; THEOB. ZIEGLER, Gesch. d. Ethik, 1l
1886; E.BERNHEIM, M.alterl. Zeitanschauungen
in ihrem Einfluf auf Politik u. Geschicht-
schreibung 1, 1918; W. DILTHEY, Einl. in d.
Geisteswissensch.l, 1922; H. RickerT, Kant als
Philesoph d. mod. Kultur, 1924; E.TROELTSCH,
Sociallehren der christl. Kirchen, 1912, Schrif-
ten I; Ders., Augustin, die christl. Antike u. d.
Mittelalter, 1915; CL. BAUMKER, Kultur d.
Gegenw. 1. Abt. V2, 1913; HERM. REUTER,
Gesch. d religiosen Aufkldrungim MA., 2Bde.,
1875. 77; H.v. EIcKEN, Gesch. u. System d.
m.alterl. Weltanschauung, 1887; ED. WECHSS-
LER, Das Kulturproblem des Minnesangs, 1909,
4. Aufl. 1923; K. VOsSLER, D. gottl. Komddie,
1. Aufl., 4 Teile, 1907—10, 2. Aufl., 2Bde. 1925;
ALFR.V. MARTIN, Das Problem d. m.alterl. Welt-
anschauung, Dt.Vierteljahrsschr. 3, 485—500;
Ders , M.alterl. Weli- u. Lebensanschauung im
Spiegel d. Schriften des Coluccio Salutati, Hi-
stor.Bibl. 33 (1913); J.Hu1zINGA,Herbstd.MA s,
Stud. iib. Lebens- u. Geistesformen d. 14 u.
15.Jh.s in Frankr. u. d. Niederlanden, iibers. v.
Jolles Mdnckeberg 1924. — KARL WERNER,
D. Entwicklungsgang d. m.alterl. Psychologie
von Alcuin bis Albertus Magnus, Denkschr. d.
Wien. Ak. 25 (1876), 69 1f., ferner die Abhandl.

(Wilh. v. Auvergne), 75 (1873), 309 ff. (Wilh.
v. Conches), 82 (1876), 107 ff. (Bonaventura),
99 (1882), 213 ff. (nominalist. Psychol.), 100
(1882), 435 ff. (Augustinus); Ders., Der heil.
Thomas v. Aquino, Bd. II, Neue Ausg. 1889;
M. BAUMGARTNER, Die Philos. d. Alanus de
Insulis, 1896; J. N. ESPENBERGER, Die Philos.
d. Petrus Lomb. und ihre Stellung im 12. Jh.,
1901; HANS WILLNER, Des Adelard v. Bath
Traktat De eodem et diverso, 1903; ARTH.
SCHNEIDER, Die Psychol. Alberts d. Gr. I, 1903,
II, 1906; H. OSTLER, Die Psychol. d. Hugo v.
St. Victor, 1906; CL. BAUMKER, Die Stellung
d. Alfred v. Sareshel (Alfredus Anglicus) u.
seiner Schrift De modu cordis in d.Wissensch.
d. beginnenden 13. Jh.s, Miinch. SB. 1913,
9, Abh.; Ders., Des Alfr. v. Sareshel Schrift
De molu cordis, 1923; ARTH. SCHNEIDER,
Die Erkenntnispsychol. d. Joh."v. Salisbury,
Abhandl.v.Hertling gewidm., 1913, 5.309—30;
MARTIN GRABMANN, Die Grundgedanken d.
hl. Augustinus iib. Seele u. Gott, 1916; Ders.,
Forschungen iib. d. lat. Aristoteles-Ueber-
setzungen d. 13. Jh.s, 1923; Ders., Einf. in d.
Summa Theol. d. hl. Thomas, 1919; Ders.,
Thomas v. Aquin, eine Einfiihrung in s. Per-
stnlichkeit u. Gedankenwelt, 1925; Ders., Das
Seelenleben des hl. Thomas v. Aquino, 1924;
Ders., Die Kulturphilosophie d. hl. Thomas
v. Aquin, 1925; Jos. MAUSBACH, Thomas
v. Aquin als Meister christl. Sittenlehre, 1925
P. DurBAN, Ueb. d. Begriff d. Freundsch. in
d. patrist.-scholast. Ethik von Clemens v. Ale-
xandrien bis auf Thomas v. Aquino (auch fiir
Mhd.), Jahrb. d. philos. Fakultit d. Univers.
Bonn II H.2, 1926. — Die populire m.alterl.
Psychologie gibt Isidor, Etymol. B.XI Cap. 1,
danach Hrbanus Maurus, De Universo B.VI
Cap.1. Vgl. auch HEINZEL, Heinr. v. Melk,
Anm. zu Erinnerung V. 197; HILDEBRAND im
DWB. unter Geist 4, 2623 if. (auch Sonder-
ausg. 1925), HEYNE ebda unter Seele 9, 2851 ff.;
SCHONBACH, Wien. SB. 144 (1902), 65—67.
Zur Kulturgeschichte: DAHLMANN-WAITZ,
Quellenkunde, 8.Aufl.1912,Inhaltsverz.S.VIif.;
LAMPRECHT, Dt. Gesch., bes. 32, 166—252.
42 297—303; STEINHAUSEN, Gesch. d. dt. Kul-
tur, 2. Aufl.; Grupp, Kulturgesch. d. MA:s,

L]



4 EINLEITUNG

Stindenfall und Erlésung. Damit ist die Form der Menschheitsgeschichte be-
stimmt als ein Dualismus zwischen Diesseits und Jenseits, Weltstaat und
Gottesstaat, zwischen Bose und Gut. Einen Sinn hat nach dieser Auffassung
irdisches Geschehen, haben Natur und Menschenwesen nur in Hinsicht auf Gott
und Ewigkeit; nach diesem Verhaltnis ist Wert und Unwert des Daseins abzu-
messen. Alles Geschaffene deutet auf seine Erfiillung im Jenseits, die Welt ist
nur ein gebrochenes Abbild, nicht die Wirklichkeit selbst, nur eine Allegorie,
eine Auslegung fiir die ewige Wahrheit. Alles Irdische ist nur ein Gleichnis,t

Der strenge Dualismus findet seine Ausprigung nur in der Askese. In
der Weltwirklichkeit ist er gemildert als Gradualismus. Es besteht keine
uniiberbriickbare Kluft zwischen Welt und Gott, Weltliebe und Weltflucht,
Sinnlichkeit und Sittlichkeit, sondern die geschépflichen Dinge erscheinen
als eine Stufenreihe von Seinsarten, die alle in der Hinordnung auf Gott
geschichtet sind. In der gottgesetzten Weltordnung hat jede Kreatur, haben
auch die Berufsklassen und die einzelnen Menschen ihre Stellung, und der
Wert dieser sozialen und ethischen Menschheitsform ist abgestuft nach dem
naheren oder ferneren Verhiltnis zu Gott.2

In der ersten Halfte des eigentlichen MA.s, von Karl d. Gr. bis auf Gregor VIL,
war der Zwiespalt in der geschichtlichen Entwicklung nicht aktuell geworden,
da die Machte, die seine historische Verkorperung bildeten, das Papsttum
und das Kaisertum, nicht in Widerstreit standen; verhdngnisvoll aber trat er
in die Erscheinung durch den Kampf, den seit der Mitte des 11. Jh.s Kirche
und Kaisertum um die Weltherrschaft fihrten. Die ungehetre Leistungs-
energie, die der Kirche den Sieg errang, mufite aus dem Innern hervorgehen,
mufite eine Selbststeigerung ihrer Idee sein, die Kirche muBte zum BewuBt-
sein ihrer selbst gelangen. Die Substanz der religidsen Idee aber ist Frommig-
keit. Die Starkung, Erhohung, Hochspannung des religiésen Gefiihls war
die Grundbedingung fiir die Kraft, vermdge der das Papsttum die Ver-
korperung des religitsen Gedankens und die Erlangung der Weltherrschaft
durchsetzte. Dieser geschichtliche Proze8 hatte seinen Ursprung in der Re-
form von Clugny (LG.1I, 1, 1ff.). Die Grundstimmung der von hier aus-

3. Aufl.; Hoops, Reallexikon; MICHAEL, Gesch.
d. dt. Volkes seit d. 13. Jh. bis z.Ausgang des
MA.s, 13, 1925; JANSSEN, Gesch. d. dt.Volkes
seit d. Ausg. d. MA.s, 1.Bd., 19 u. 20. Aufl. von
L.v.Pastor, 1913. — GusT. FREYTAG, Bilder
aus d. dt. Vergangenheit (1859), 11. Aufl, Bd. 1
u.2, 1878; K. WEINHOLD, Die dt. Frauen in
d. MA. (1852), 2 Bde., 2. Aufl. 1882; ALw.
SCHULTZ, Das hof. Leben z. Zeit d. Minne-
singer, 2 Bde. 1879, 2. Aufl. 1889; Ders.,
Deutsches Leben im 14, u, 15. Jh., 1892; MoR.
HEYNE, Fiinf Biicher deutscher Hausaltertiimer
von d. dltesten geschichtl. Zeiten bis zum
16.Jh.,1Bd. Wohnung, 1899, 2.Nahrung, 1901,
3. Korperpflege u. Kleidung, 1903, 4. D. ad.
Handwerk, 1908.

lngreidank 12,9, s.Panzer, N. Jahrb. 7 (1904),

* GUNTHER MULLER, Dt. Vierteljahrsschr. 2,
681—720; HENNIG BRINKMANN, Diesseits-
stimmung im MA.,ebenda 2,721—52; FRIEDR.
NEUMANN, Scholastik u. mhd. Lit.,, N. Jahrb.
1922, 388—404. — Graduell (gradualistisch)
ist auch die auf das aristotelisch-ptolemiische
Weltsystem sich griindende m.alterl. Kosmo-
logie. Im Mittelpunkt der sich drehenden
Sphéren steht die Erde fest, sie ist umgeben
von den neun Himmelskreisen: die sieben
Planeten, die Fixsterne, der Kristallhimmel,
dariiber wélbt sich als zehnter Himmel das
Empyreum, derFeuerkreis mitden neun Engel-
choren, in dem Gott, das urbewegend Un-
bewegliche, die Sphirenbewegung ordnet.
Die erhabenste Darstellung hat dieses Welt-
bildin Dantes Paradiso gefunden (VOSSLER 22,
771 1f.). -
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gehenden Frommigkeit verschob sich, spaltete sich. Sie blieb nicht auf die
Interessen des kirchlichen Lebens beschrankt, auf die Herstellung eines
Mbnchsideals, sondern sie griff dariiber hinaus auf die grofien weltpolitischen
Fragen. Durch Askese nicht allein das persénliche Seelenheil zu fordern,
sondern das Heil der ganzen Christenheit zu begriinden, war nun die Auf-
gabe. Das letzte Ziel war die Verwirklichung des Gottesstaates auf Erden
durch die Weltherrschaft des Papstes. Das cluniacefisische Problem war jetzt
asketisch und hierarchisch zugleich, es lautete: durch Weltentsagung zur
Weltbeherrschung, durch Hingabe des ganzen, des seelischen und korper-
lichen Menschen zur Durchsetzung der grandiosen Idee des Gottesreiches.
Die beiden Triebe erzeugten die Kreuzzugsbegeisterung, aber der Imperialis-
mus gefihrdete die Frommigkeit. Die Kreuzziige weckten einen neuen welt-
lichen Tatendrang, der Asketengeist erlahmte und das Rittertum erlangte
die Bedeutung einer historischen Triebkraft; was der Priester mit Worten
forderte, das machte der Ritter mit dem Schwerte zur Tat. Der Klerus ver-
lor die unbedingte Fiihrung im geistigen Leben, das Rittertum nahm teil
an dem Aufschwung der neuen Zeit, wurde zu einem selbstindig wirken-
den Faktor in der Kulturgemeinschaft. Selbst die Biirger in den Stddten ge-
wannen an Einflu, denn die Eroffnung des Orients erschlof neue Handels-
gebiete und damit neue Quellen des Wohlstandes.

Die Steigerung der seelischen Energie, die um die Mitte des 11. Jh.s die
mittelalter]. Geistesentwicklung vorwirts trieb, duflerte sich politisch und in
der praktischen Ausfithrung in den Kreuzziigen, wissenschaftlich und theo-
retisch in der Scholastik. Der mittelalterl. Geist erreichte seine spezifische,
ihm eigentiimliche Form in dieser Hoheperiode des MA.s, die mit dem Auf-
stieg der kirchlichen Idee in der Mitte des 11.Jh.s eingesetzt hatte, ihre
Bliite eben jetzt erreichte in der theologischen Wissenschaft und der Aus-

. bildung der ritterlichen Kultur im 12. und 13. Jh. und mit dem Riickgang

der beiden Triebkréfte im 14. Jh. abflaute.

Die Wissenschaftvon 1180—1300. Der Gottesgedanke war die Zentral-
idee des mittelalterl. BewuBtseins, der Glaube die oberste Norm. Darum war
die Theologie die unbedingte Herrin im Gebiete der Wissenschaften, die
andern Disziplinen waren ihre Migde, das Wissen diente dem Glauben, der
rationellen oder sinnlichen Erklarung der theologischen Lehre. Alle Dinge
sind aus der Theologie zu verstehen und aus ihr zu begriinden.

Die theologische Wissenschaft der Zeit ist die Scholastik, die Philosophie
des MA.s. Mit dem Anfang des 13. Jh.s ist diese in ihre zweite Periode
eingetreten, deren fiihrende Geister an Umfang des theologischen Wissens

"und an logischer Schulung ihre Vorginger des 11. und 12. Jh.s noch iiber-
trafen. Der Lehrmeister dieser Hochbliite der Theologie war Aristoteles,
dessen Schriften erst jetzt durch Vermittlung der Araber in weitestem Um-
fang bekannt und ins Lateinische iibersetzt wurden (vorher waren von ihm
nur logische Schriften, in lateinischer Ubersetzung, verbreitet). Durch das
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Eindringen seiner Werke, die nun die Grundlage fiir die theologischen
Studien bildeten, wurden die wissenschaftlichen Kenntnisse gefdrdert, das
abstrakte, logische Denken und die dialektische Fertigkeit, besonders aber
auch die ideelle Behandlung des religisen Stoffes wurden noch mehr ver-
feinert. Er galt als der Meister der Philosophie, er war der Philosoph
schlechtweg. Das grandiose auf ihm fuBende, Gott und Welt umspannende
Wissenschaftsgebidude dér Theologie errichtete Thomas v. Aquino, be-
sonders durch seine Summa totius Theologiae. Sein System beginnt mit
der Denklehre (Logik mit Erkenntnislehre und Wissenschaftslehre), geht
weiter zur Lehre vom Sein, der Ontologie mit der Kosmologie und Teleo-
logie, steigt auf zur Theologie mit dem Wissen von Gott und der Trinitit,
vom Geisterreich, dann vom Menschen (Psychologie, Soziologie, Verfassung
und Recht, Ethik) und schliet mit den Mysterien des christlichen Heils
(der Gottmensch als Bringer des Heils, die Sakramente als Mittel des Heils,
die Diener des Heils [die Hierarchie]) und den letzten Dingen. Mit dieser
Zusammenfassung alles Wissenswerten hat die mittelalterl. Wissenschaft ihre
hochste Vollendung erreicht,

Bevor man aber zur Theologie gelangt, ist die Vorschule der Kenntnisse
durchzumachen, das sind die septem artes liberales, die sieben freien
Kiinste. Sie sind die Propadeutik zu der hheren Wissenschaft der Theologie.
Dieses Schulsystem war von den griechischen Sophisten begriindet worden
und ging mit dem rémischen Erziehungswesen in das MA. fiber.! Die septem
artes (ars = Wissenschaft) zerfallen in zwei Gruppen, das Trivium und das
Quadrivium (von via, Weg, hergenommen, weil durch sie der Weg zur vollen
Kenntnis der philosophischen Wahrheit bereitet wird).2

Das Trivium umfait die philolog.-philosophischen Wissenschaften: Gram-
matik (mater studiorum); Rhetorik, die Kunst, die Horer durch Beredsam-
keit zu iiberzeugen (worin auch die Stilistik, die Lehre von der gewandten
und schonen Ausdrucksweise, einbegriffen ist und womit ein Abschnitt iiber
Rechtskunde verbunden sein kann); Dialektik (Logica, Logik), die Kunst,
das Wahre vom Falschen zu unterscheiden, fiir die Philosophie bzw. Theo-
logie besonders wichtig.? Das Quadrivium enthalt die mathematischen
Facher: Arithmetik, Geometrie (Geographie, mit der Erdkunde zusammen
die Naturkunde), Musik, Astronomie.

Im fritheren MA. waren die Klgster und Domschulen die Pflegestitten des

! MARTIN GRABMANN, Die Gesch. d. scho- | 1918. — NORDEN, Die antike Kunsprosa, 1898,

last. Methode, 2 Bde., 1909, 1911; L. BAUR,
Dominicus Gundissalinus, De divisione philo-
sophiae, 1903; FRANZ ANTON SPECHT, Gesch.
d. Unterrichtswesens in Deutschl. von d. ilte-
sten Zeiten bis z. Mitte d. 13, Jh.s, 1885; P. H.
DENIFLE, Die Universititen des MA.s bis 1400,
1885 ff.; G.KAUFMANN, Gesch. d. dt. Universi-
tdten, 1888 ff.; F. PAULSEN, Gesch. d. gelehr-
ten Unterrichts auf d. dt. Schulen u. Univers.
vom Ausg. d. MA.s bis zur Gegenwart, 3. Aufl.

2,659 ffff ; EHRISMANN, Festschr. f. Braune, 1920,
S.215 ff.

* Hugo v. S. Victor, Erudit. didasc. III, 3,
Migne 176, 768. Mit dem Studium der freien
Kiinste sollen wir dem Herrn dienen: Con-
radi Hirsaugiensis Dialogus super auctores
sive Didascalon ed. ScHEPPs, 1889, S.75.

3 BURDACH, Ackermann aus Bshmen S.332.
335.
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wissenschaftlichen Unterrichts, mit dem Aufblithen der Scholastik aber ge-
wannen einzelne hervorragende Gelehrte und Lehrer, vor allem in Frank-
reich, so grofies Ansehen, dafi zahlreiche Schiiler aus den verschiedenen
christlichen Landern zu ihnen strémten und ihre Lehrstatten zu Mittelpunkten
wissenschaftlicher Studien wurden. Ein reges Streben erfiillte die Herzen der
wissensdurstigen Jugend in jener geistig bewegten Zeit. Diese ireie, von der
einzelnen Personlichkeit abhingende Lehrweise erhielt um 1200 eine ge-
regeltere Form durch die Errichtung von Universitaten.t

Die christliche Frommigkeit. Mit dem Imperialismus entfernte sich
das Papsttum immer mehr von der Idee eines christlichen Gottesstaates und
wiurde allzusehr Weltstaat mit weltlichen Interessen. Das religiose Bediirfnis
einer gemiitstiefen Seele konnte in der herrschenden kirchlichen Strémung
keine Befriedigung finden. Und doch erfiillte die Herzen vieler Tausender
in dieser durch die Kreuzziige religis gespannten Zeit ein starker Drang,
den rechten Weg zu Gott zu finden. Zu allen Zeiten fand die Sehnsucht
nach dem Einssein mit dem Ewigen ihre unmittelbarste Erfiillung in der
mystischen Versenkung in die Gottestiefe. Diese aber kann rein personliches
Erlebnis des vom Schauen des grofien Geheimnisses Begliickten bleiben,
ein bloB kontemplativer Zustand; oder der vom Enthusiasmus Ergriffene wirkt
vermoge seiner impulsiven Natur suggestiv auf seine Umgebung. Eine solche
magische Kraft ging von Bernhard v. Clairvaux aus. In der Christusmystik,
in dem Schmerzensbild des Gekrenzigten verkdrperte sich sein religidses Er-
lebnis und in den bittern Leiden Jesu fanden die Heilsuchenden das erl6sende
Symbol. Zu einer erotischen Schwirmerei verstieg sich das Kernmotiv der
Mystik, das vom Seelenbrautigam, die Allegorie des Hohen Liedes (s. St.
Trutperter HL., LG. II, 1, 29 {f.).

Die steigende Macht- und Prachtentfaltung des’Papsttums stand in allzu
grellem Gegensatz gegen die Diirftigkeit im irdischen Wandel des Gottes-
sohns. Die Verweltlichung der Kirche rief nach dem gesetzméiBigen Verlauf
der menschlichen Dinge den Umschwung zum Gegenpol hervor. Im Ménch-
tum erstarkte wieder die asketische Idee, und es entstanden die Bettelorden:
die Franziskaner (fratres minores, Minoriten), gegriindet von Franciscus
v. Assisi (+ 1226, Bestitigung des Ordens durch den Papst 1223), und die
Dominikaner, gestiftet von dem Spanier Dominicus (f 1221, der Orden 1216
bestitigt). Armut in der Nachfolge des armen Lebens Christi war das Ideal
des heil. Franciscus und er verwirklichte es in seinem eigenen Leben, in
Demut, freudiger Entsagung und wahrhafter innerer Heiligung. Diese Orden,

= ras iy s

e

—r——

! Universitas magistrorum et scholarium,
die Einheit, Korporation, der Lehrer u. Studen-
ten unter bestimmten Statuten. Die iltesten
Universititen hatten zunéchst nur eine Fakul-
tat: Bologna e. beriihmte juristische, Paris e.
theologische, Salerno e. medizinische. Durch
Erweiterung entstand die Volluniversitit, das
Studium generale, mit den 3 oberen Fakul-

titen Theologie, Jurisprudenz, Medizin, und
der niederern Vorschule, der Artistenfakultit
mit den septem artes, in der das Trivium der
geisteswissenschaftl. Abteilung, das Quadri-
vium der naturwissenschaftl. entspricht, aus
denen allgemein noch heutzutage bis vor kur-
zem die philos. Fakultdt zusammengesetzt war.
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besonders der der Franziskaner, traten in unmittelbare Fiithlung mit dem Volk
und gewannen starkste Popularitdt und dadurch einen ungemeinen EinfluB
auf die volkstiimliche Frémmigkeit, am meisten im Biirgertum der Stadte.
So entstanden auch Vereinigungen von Laien, die sich zu gemeinsamem
frommen Leben verbanden, Frauen- und Méinnervereine: die Beginen und
Begharden in den Niederlanden und am Rhein, spater, im 15. Jh., die Briider
vom gemeinsamen Leben. Aber auch gerade die bedeutendsten Haupter der
scholastischen Wissenschaft gingen aus diesen Orden hervor, die Franzis-
kaner Alexander v. Hales, ein Engldnder (+ 1245), der Italiener Bonaventura
(geb. 1221), die Dominikaner: der Deutsche Albertus Magnus (1193—1280)
und der grofite, Thomas v. Aquino (geb. um 1225, + 1274).

Es war eine allumspannende Idee, diese Einheit der mittelalterl. Welt-
anschauung, aber es war eine intelligible Grofle, die niemals verwirklicht
werden konnte. ,Das Charakteristische der mittelalterl. Weltanschauung be-
steht darin, daB8 sie das Unvereinbare vereinigen will,? das Immanente mit
dem Transzendenten. Ein Gesetz: Gott, Gottes Wille, Gottes Weltordnung;
eine Religion, die sich tiber alle Gebiete des Lebens erstreckt; eine Theo-
logie: die Wissenschaft von Gott; eine Philosophie: die Scholastik, die den
Widerspruch zwischen Vernunft und Glauben souverin aufhebt in der Herr-
schaft des Glaubens; eine Kunst: die im Dienste Gottes; ein Reich: das
romisch-katholische Weltreich, das den Gottesstaat auf Erden reprisentiert
und sich abspiegelt in der Hierarchie, dem Aufstieg der priesterlichen Ord-
nungen, deren Spitze das Papsttum bildet, analog der supranaturalen Geister-
welt der Engelhierarchien, die ihre Spitze in Gott hat. Und in dieser Ein-
heit gibt sich das Individuum auf als Glied des irdischen Gottesreiches,
dessen Gesetze traditionell bestimmt sind. Die Tradition beherrscht das ganze
Gedankenleben des MA. Aber doch sind die Angehorigen dieses Idealstaates
keine unterschiedslose Masse. Jeder dient zwar der Einheitsidee in der gleichen
Form, aber um sie ganz in sich aufzunehmen, muf er selbst in die tiefsten
Falten der eigenen Seele dringen, er muf’ ein verinnerlichtes Leben fiihren,
nur mit der Selbsterkenntnis kann die wahre Gotteserkenntnis bestehen.
Durch diese Sichselbsterarbeitung wird jeder einzelne eine Sonderpersén-
lichkeit, und so ist in der christlichen Einheit die Individualitit nicht auf-
gehoben, sondern vielmehr in sich gefestigt. Jeder einzelne erhilt seine Be-
deutung in dem Kampfe um die gemeinsame Gottesidee. Ihr unverlierbarer
Wert erhebt die Menschenseele iiber das dumpfe Einerlei eines blof vegeta-
bilischen Massengeschicks.

Da das Christentum den Schwerpunkt auf den inneren Menschen legte,
wurde die Psychologie im MA. ganz besonders gepflegt. Die Lehre vom
Verhiltnis von Leib und Seele, von den Kriften der Seele, ihrem Schick-
sal im Jenseits war ein wesentlicher Bestandteil der kirchlichen Lehre und
wurde im Dogma behandelt. Wie die gesamte christliche Weltanschauung

' HARNACK, 312 §.320; vgl. LG.1I, 1, 3f.



§ 1. DIE GEISTIGEN GRUNDBEDINGUNGEN 9

war auch die Psychologie durchaus dualistisch, war ein anthropologischer
Dualismus zwischen Leib und Seele. Im Menschen sind zwei Naturen ver-
einigt: 1. eine niedere, sinnliche, vergingliche, mit dem Tode aufhdrende,
der Leib, corpus (oder das Fleisch, caro), mit den Gliedern, den fiinf
Sinnen und dem Herzen, dem Sitz der Leidenschaften und Begierden;
2. eine hohere, geistige, unvergingliche, den Leib {iberdauernde und in die
Ewigkeit fortbestehende, die Seele, anima (auch spiritus, Geist);! sie ist
gottlichen Ursprungs und zur Seligkeit bestimmt, sie hat die Pilicht, ver-
moge ihrer Vernunft den Leib zu regieren, aber leicht 148t sie sich durch
dessen Lustbegierde zur Siinde verfiihren; dann wird sie von den Teufeln
zur Holle geschleppt.

Die Lehre vom tragischen Geschick der Seele hat héchstes Ahnentum in
Plato: vom Reich der Ideen ist die Seele abgefallen und in den Korper
als in ein Gefdngnis verbannt. In der von Gott zur Materie absteigenden
Emanation des Neuplatonismus, de¢de, vodie, ypuvysj, hat die Seele eine dop-
pelte Beschaifenheit: die hohere ist die dem »ots zugewandte, zu den Ideen
strebende eigentliche Seele, die niedere ist die zur Natur, gdors, hinunter-
ziehende Seele.? Im Neuen Testament, in den Briefen Pauli und im Logos-
evangelium, bildet der schon alttestamentliche Gegensatz von Geist und
Fleisch, spiritus und caro, die Grundlage der moralischen Wertlehre: die
sinnliche Natur des Menschen soll dem verniinftigen Teile, das Fleisch (die
Begierden, die Siinde) dem Geiste unterworfen werden (Matth. 26, 41;
Joh. 3, 6. 6, 64; Rom. 8, 1 ff; die Stelle im Galaterbriefe 5, 16—18 nahert
sich der Vorstellung eines unmittelbaren Gegeniiberstehens zweier Wider-
sacher). In der mittelalterl. gelehrten Psychologie treffen die altchristl.-
dogmatischen Uberlieferungen zusammen mit den klassischen Systemen des
Plato (Neuplatonismus) und Aristoteles. Von Plato nahm man die ethische
Dreiteilung der Seelenvermdgen in anima rationalis (= Plat. »o#s), irascibilis
(= Pvuds), concupiscibilis (= énudvuie); von Aristoteles die biologische Gliede-
rung in anima vegetativa (die Seele als Lebenskraft), anima sensitiva (die durch

1 Augustinus, De Civ. Dei XIV Cap.2: ho-
minis animus quid est nisi spiritus?; Isidor,
Etymol. XI Cap. 1, 9, auch Hrab. Maurus,
De Universo VI, 1 (Migne 111, 140): spiritum
idem esse quod animam Evangelista pronun-
ciat. — Anderweitig macht jedoch Aug. auch
€. Unterschied .zwischen seelischem Leib u.
geistigem Leib, corpus animale u. corp. spiri-
tale, De Civ. Dei XIII Cap.23, d.i. die niedere,
die lebende Seele (animam viventem) u., als
hoheres Vermdgen, lebendig machender Geist
(spiritum vivificantem), wie bei Plotin g
u. wvys. Eine niedere u. e. hghere Seelen-
tatigkeit unterscheidet auch ua. Hrabanus
Maurus De Universo VI, 1 (Migne 111, 139);
ferner Hugo v. St.Victor De Sacr. (Migne 176,
266): De duplici sensu animae: ut visibilia
foris caperet per carnem et invisibilia intus
perrationem. Aehnl. Alanus, Dist. (Migne 210,

700): [anima] Dicitur sensualitas quae est po-
tentia animae inferior... Dicitur ratio.. .,
superior pars animae meae, ab appetitu terre-
norum suspenditur et ad coelestia erigitur.
Siehe auch HILDEBRAND, DWb. aaO. Sp.
2661 ff. — Drei Willensgrade: Hugo v. St.Vict.,
De Arca Noe morali I (Migne 176, 633 £.): der
Wille des Fleisches (voluntas carnis), der der
Begierde ungeziigelt folgt; der Wille der Seele
(vol. animae), der die zukiinftigen Gliter er-
strebt, ohne die gegenwirtigen aufgeben zu
wollen; der Wille des Geistes (vol. spiritus),
der auf alle Lust des Fleisches verzichtet.

2 Der Unterschied zwischen dvowmos mvev-
patixos, der den gottlichen Geist hat, u. dv-
Yowmos yuyixds, der natiirl. Mensch, der blo8
Seele (Lebenskraft) hat, bei Paulus 1.Kor. 2,
14. 15. vgl. M. DiBeLIUS, DLZ. 1921, 724 ff,,
wo auch literar. Nachweise.
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die Sinne vermittelte Empfindung), anima rationalis (die Vernunft), wonach
die Pflanzen nur vegetatives Leben haben (Pflanzenseele), die Tiere aufer
diesem auch Sinnesempfindung (Tierseele), der Mensch aber zu diesen beiden
Kriften noch die Vernunft besitzt. .

Auch fiir die mittelalterl. Psychologie hat Augustinus die Grundlage ge-
schaffen. Sein gesamtes Wirken geht aus innerer Erfahrung hervor,?aus genauer
Kenntnis des menschlichen Seelenlebens. Seine Konfessionen sind eine
Seelengeschichte; das ist gleich im Eingang ausgesprochen als Leitgedanke:
cor nostrum inquietum est, donec requiescat in te. Die Grundlehre des
Dogmas, die Trinitdtsformel, hat er nach psychologischen Kategorien
geordnet: der Vater als memoria (SelbstbewuBtsein), der Sohn als intellectus
(die auf die Dinge gerichtete Erkenntnis), der Geist als voluntas; nieder-
gelegt ist Augustins Psychologie besonders in seinem Gottesstaat (De Civ.
Dei XIV, 2ff.), den Soliloquien, De Anima, De quantitate animae, De im-
mortalitate animae, De duabus animabus, De Trinitate. Weiterhin sind fiir
die Geschichte der mittelalterl. christlichen Psychologie von besonderem
EinfluB gewesen: Cassiodor, De Anima; Isidor, Etymol. XI Cap. 1 (Duplex
est homo: interior et exterior; interior homo anima, exterior homo corpus);
Alcuin, De animae ratione (,die uns notwendigste Erkenntnis sind die Er-
kenntnis Gottes und unserer eigenen Seele“); Hrabanus Maurus, De anima
(nach Cassiodor). In den dogmatischen Lehrgebduden (Sentenzen, Summa
theologiae) wird der Psychologie (Anthropologie) ein besonderer Abschnitt
gewidmet, so in den Lehrbiichern des Petrus Lombardus, Alex. v. Hales,
Robertus Pullus, zusammenfassend und abschlieflend vor allem bei Thomas
v. Aquino; ferner: Alanus, Distinctiones unter anima, caro, cOr, COrpus;
Joh. v. Salisbury, Metalogicus; Albertus Magnus, De anima; Bonaventura,
Soliloquium (Gesprach zwischen dem Menschen und der Seele); Dominicus
Gundissalinus, De anima; Isaac de Stella, De anima; Wilh. v. Auvergne. Am
tiefsten drangen in ihrem Sehnen nach der Seelenvereinigung mit Gott die
Mystiker in die Probleme der Psychologie, Hauptstellen: Hugo v. St. Victor,
De Sacramentis 1ib.I pars 6, 1 ff. (Migne 176, 263 f.), De anima, auch der ihm
zugeschriebene Traktat De unione corporis et spiritus (Migne 177, 285 ff.);
St. Bernhard, De consideratione lib. II Cap. 3 (Noveris licet omnia mysteria,
noveris lata terrae, alta coeli, profunda maris, si te nescieris, eris similis
aedificanti sine fundamento, ruinam, non structuram faciens); die St, Bernh.
beigelegten Traktate De interiori domo und De amore Dei. Von natur-
wissenschaftlichem Standpunkt aus betrachteten den Menschen Wilh. v. Con-
ches, Thomas Cantimpratensis (ibersetzt von Konr. v. Megenberg ed. Pfeiffer
S. 26—27), Vincenz v, Beauvais im Speculum naturale,

! Lit. bei OSTLER S. 94 ff. ipsum redi: in interiore homine habitat veri-
* De vera rel. 39, 72: Noli foras ire; in te | tas; Solil.1I, 2: Deum et animam scire cupio.
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§ 2. Die Antike in der Bliitezeit des Mittelalters!

Die Fiden, die das MA. mit dem Altertum verbinden, waren nie ab-
gerissen. Das Christentum, das als universelle Macht das rémische Welt-
reich abloste, ist selbst eine Schopfung der zur Neige gehenden antiken

1 WATTENBACH, Deutschlands Geschichts-
quellen, 7. Aufl. 1904; MART. SCHANZ, Gesch.
d. rom. Lit., Handb. d. klass. Altert., 3. Aufl.
1914; Ap. EBERT, Gesch. d. christl.-lat. Lit.
von ihren Anfingen bis z. Zeitalter Karls
d.Gr., 3Bde., 1. Aufl. 1874 fF., 2. Aufl. 18891f.;
M. ManiTius, Gesch. d. lat. Lit. d. MA.s, L. u.
1I. Teil, 1911. 1923, Handb. d. klass. Altert.;
Ders., Gesch. d. christl.-1at. Poesie bis z. Mitte
d. 8. Jh.s, 1891 (dazu L. TRAUBE, Anz. 18,
203 1f.); O.BARDENHEWER, Gesch.d.altkirchl.
Litt.,3Bde.,1902—12; Ders., Patrologie, 2. Aufl.
1910; GROBER, Uebersicht iib. d. lat. Litt. von
d. Mitte d. 6. Jh.s bis 1350, Grobers Grdr. II,
1, 97 if.; ALEX. BAUMGARTNER, Die lal. u.

riech. Lit. d. christl. Vélker, 3., 4. Aufl. 1905;

. E. SANDYS, A History of class. scholarship
from the VI. Cent. to the end of the middle
ages, 2 Bde,, 2. Aufl., Cambridge 1906; CARLO
PascAL, Poesia lat. medievale, Catania 1907;
Ders., Letteratura lat. medievale, ebda 1909;
L. TRAUBE, Einl. in d. lat. Philol. d. MAs,
hgb. v. P. Lehmann 1911; P. LEHMANN, Lit.-
gesch. im MA., GRM. 4 (1912), 569 ff. 617 if.;
Ders., Vom MA. u. von d. lat. Philol. d. MA.s,
1914; Ders., Die Parodie im MA., 1922, dazu
Parodist. Texte, 1923. ED. NORDEN, Die antike
Kunstprosa v. 6. Jh. v. Chr. bis in d. Zeit der
Renaissance, 2 Bde. 1898; K. BorinsKI, Die
Antike in Poetik u. Kunsttheorie v. Ausgang
d. klass. Altertums bis auf Goethe I, 1914,
II, 1923 ff. — R.v. LILIENKRON, Ueb. d. Inhalt
d. allgem. Bildung in d. Scholastik, Miinch.
SB. 1876 S. 47 {f.; KONR. BURDACH, Zum Nach-
leben antiker Dichtung u. Kunst im MA,,
43. Philol.-Vers. in Koln 1896 S.136 f.; Ders.,
Vom MA. zur Reformation, Bd.II Briefwechsel
des Cola di Rienzo, 1912 if, III. Der Acker-
mann aus Bohmen, 1917; Ders., Deutsche
Abende, 4. Vortrag: Dt. Renaissance, 1916,
2. Aufl. 1918; Ders., Dante u. d. Problem d.
Ren,, Dt. Rundschau Febr. 1924, 1291f.; Ders.
in , VomAltertum zur Gegenwart® (Sammlung
v. Skizzen), 1919; Ders., Die nationale An-
eignung der Bibel u. die Anfinge d. germ.
Philol, Festschr. Mogk 1924, 231—334; Ders.,
Vorspiel, Gesammelte Schriften z. Gesch. d.
dt. Geistes, 1. Bd. T.1, 1925; SINGER, Mittel-
alter u.Renaissance, Sprache u. Dichtung H. 2,
1910; Ep. NoORDEN, Die lat. Lit. im Ueber-
gang vom Altert. zz. MA., in: Die Kultur der
Gegenwart1 Abt. 8 (1905), 374 ff.; F.v.BEzOLD,
Aus MA. u. Renaiss., 1918: Ders., Das Fort-
leben d. antiken Gtter im m.alterl, Humanis-
mus, 1922; O. ImmiscH, Das Nachleben d.
Antike, in: ,Das Erbe der Alten*N.R. H.1,
1919; ED. SPRANGER, Hauptstrémungen d.

Pidagogik, Ges. pidag. Aufsitze, 2. Aufl., 1923,
S.1{f.; FRANTZEN, Ueb. d. Einflu d. m.alterl.
Lit. auf d. franz. u. dt. Poesie des MA.s, Neo-
philol. 4 (1919), 358—71; H. HOFFMANN, Die
Antike in d. Gesch. d. Christentums, 1923;
FrANZ ROLF SCHRODER, Germanentum u. Hel-
lenismus, 1924; STEMPLINGER u. LAMER,
Deutschtum u. Antike, 1920; STEMPLINGER,
Merkers Reallex. 1,491f. 621f. (Literaturangabe
S.791f.); MAURIZ SCHUSTER, Altert. u. dt. Kul-
tur, 1926. — W. MEYER, Fragmenta Burana,
Gott. Festschr. 1901, s. auch W. Meyer, Ges.
Abhandl. Bd. 1, 1905, 1—58; HErM. REICH,
D. rém. Mimus, 1903; P. v. WINTERFELD, Dt.
Dichter d.lat. MA.s, 1913; KUuNo FRANCKE,
Zur Gesch. d. lat. Schulpoesie d. 12. u. 13 Jh.s,
1878; J.J. Baebler, Beitr. z. e. Gesch. d. lat.
Gramm.imMA., 1885; BERNH. GROCHE, Beitr.
zu e. Gesch. e. Renaissancebewegung bei dt.
Schriftstellern im 12, Jh., Hall. Diss. 1909 (Ge-
schichtschreibung); R. MEISSNER, Festschrift
f. Walzel, 1924, S. 21—38. — TH. ZIELINSKI,
Cicero im Wandel d. Jahrhunderte, 3. Aufl.
1912; BARTSCH, Albr. v. Halberstadt u.Ovid
im MA., s. unt. Albr. v. Halb.; JoH. BOLTE,
Georg Wickrams Werke, Bd. 7 u. 8, Lit.Ver.
237.241 (s. Bd. 8, XIl Anm.2 u.S.XXXI ff);
MANITIUS, Beitr. z. Gesch. d. Ovidius im MA,,
1900; Ders,, Ovid in d. Carmina Burana,
Philologus Supplem. Bd.7 (1898/99) S.7231f.;
WILIB. SCHROTTER, Ovid u. d. Troubad., Berl.
Diss. 1908; HERM. UNGER, De Ovidiana in
Carm. Bur. imitatione, Berl. Diss. 1914; F. E.
GUYER, The Influence of Ovid on Chrest. de
Troyes, dazu Zfrom. Phil. 43 H.4; WALLEN-
SKOLD,Le Moyen Age 33, 126; Handb. d. klass.
Altertumswissensch., Gesch. d. rém. Lit., [. Teil
1. Hilfte, 3. Aufl. 1911, S.350—53; GERVINUS
15, 467 ff.; CHOLEvIUS 1, 174; G. ZAPPERT,
Virgils Fortleben im MA., 1851; K. L. ROTH,
Germ. 8, 257 ff.; LIEBRECHT, ebda 10, 406 {f. ;
Domenico CoMPARETTI, Virgilio nel Medio
evo, deutsch v. Hans Diitschke 1875; W.
VIETOR, Ursprung d. Virgiliussage, Zfrom.
Phil. 1, 165 ff.; F. NovATi, Etudi e profili,
Bergamo 1907 (darin Il Vergilio cristiano);
Virgils 4. Ekloge s, unt. Albr. v. Halberstadt;
TH. CREIZENACH, Die Aeneis u. die Pharsalia
im MA., Progr. Frankf. 1864; STEMPLINGER,
Horaz im Urteil der Jahrhunderte, 1921. —
HoLm SUszmiLcH, Die lat. Vagantenpoesie d.
12. u. 13. Jh.s als Kulturerscheinung, 1918;
HENNIG BRINKMANN, Anfinge d. lat. Liebes-
dichtung im MA., 1925; J. SCHWIETERING,
Einwirkg. d. Antike auf d. Entstehung d.friihen
dt. Minnesangs, ZdfA. 61—82; s. LG.II, 3 unt.
Vagantendichtung.
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Welt. Die grofie Auseinandersetzung zwischen Christentum und Heidentum
vollzog sich schon im sinkenden Altertum, im Ré&merreich selbst. Als der
romische Staat als politische Macht unterging, iibernahm die rémische
Kirche das Erbe, die Nachfolge in der Weltherrschaft auf geistigem Ge-
biet. Und hier klafft der Riffi zwischen den beiden Perioden, zwischen An-
tike und Mittelalter: der Gegensatz zwischen dem natiirlichen Menschen-
tum des Klassizismus und dem Supranaturalismus des Christentums.
Bei dieser Umwandlung der Wertstellung vom héchsten Gut, dort das gute
Lebenslos, hier die himmlische Seligkeit, konnte die Antike auf die Idee
des Christentums keinen Einfluf haben, aber sie lebte in Wissenschaft und
Kunst weiter als allgemeines, der christlichen Weltanschauung dienendes
Kulturmittel: in der {iber den Volkssprachen stehenden Kirchensprache (Latein);
in der Philosophie der Scholastik, die ihre theologische Vernunftlehre auf
den Begriffen zuerst des Platonismus, dann des Aristotelismus errichtete; in
dem mittelalterl. System der aristotelisch-ptolemaischen Kosmographie; in der
romanischen Baukunst, Plastik und Malerei; im Schulsystem der septem
artes und in der darauf beruhenden Klosterbildung.

In den literarischen Studien des Schulunterrichts lernte man die lat, Autoren
kennen! und die Methoden der Rhetorik und Stilistik.? Vor allem aber
hatten antike ‘Ideen den Geist des Christentums schon in der Friihzeit be-
fruchtet, der Neuplatonismus und Cicero und Seneca haben nie aufgehort,
ihre sittliche Wirkung auch auf das Mittelalter auszuiiben. Am meisten ge-
lesen waren unter den lat. Dichtern Virgil, der als der grofite anerkannt
wurde; Ovid als Meister der Liebeskunst fiir die hof. Minnelehren; Horaz
' wegen seiner Poetik, Ars poetica.? Cicero (oft Tullius genannt) und neben
ihm Seneca gaben die Grundlagen ab fiir das weltliche Moralsystem, die
Moralis philosophia; als Moralisten waren auch Juvenal und Persius sehr
empfohlen; unter den Historikern Lucanus als Meister der hohen Schreibart.
Fiir den Anfangsunterricht diente besonders die Grammatik des Donatus.
Das Studium der lat. Schriftsteller wurde nicht nur wegen des Inhalts ihrer
Werke, sondern wesentlich der guten Sprache und des Stiles wegen be-
trieben. Besonders Ciceros rhetorische Schriften galten hier als Lehrbficher.
Letzten Endes aber war die Beschaftigung mit den klassischen Schriftstellern
wie alle weltliche Wissenschaft als scientia saecularis nur ein_vorbereitendes
Mittel zum hoheren Aufstieg nach der Wissenschaft vom Gottlichen, der
sapientia caelestis,

Von der Renaissance Karls d. Gr. und der wissenschaftsfreundlichen Re-
gierung Karls d. Kahlen an haben klassizierende Bestrebungen nie auf-

! Lat. Lit.gesch. des MA.s: Conradi Hirsau- | Stud. iib. Rud. v. Ems, Beitr. z. Gesch, d.Rhe-
giensis (ca. 1070—1150) Dialogus super auc- toriku. Ethikim MA., Heidelb. SB.1919, 8.Abh.,
tores sive Didascalon ed. G. SCHEPSS, 1889; | u. Festschr. f. Braune, 1920, S. 211 {.

Hugo v. Trimberg, Das Registrum multorum 3 BURDACH, Ackermann S. 224 ff. 288.
auctorum, Wiener SB. 116 (1888), 145 ff. | 304 ub.

* NORDEN, Antike Kunstprosa; EHRISMANN,
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gehort. Einen mittelalterl. Humanismus im Sinne einer geschlossenen
Bildungsgemeinschaft, die als kulturelle Macht einen Teil des gesamten
geistigen Lebens beherrschte, ein Wiederaufleben der Antike hat es nicht
gegeben, doch aber traten nicht gar wenige Méanner hervor, die tiefer in
die antike Geistes- und Formenwelt eingedrungen waren und von ihr An-
regung zu eigenartigem literarischen Schaffen erhielten. Die Werke dieser
‘Humanisten’ zeichnen sich durch eine gewihlte Sprache aus, die bei man-
chen sich zur asianischen Manier versteigt: Hildebert v. Tours (1056—1133),
berithmt als versgewandter Dichter, besonders aber auch durch seine welt-
liche Morallehre;t Johannes v. Salisbury, der in seinem Polycraticus sive
de nugis curialium (1159) dem Hofleben, dem Kénigtum und dem Adel
einen Spiegel vorhielt; Alanus de Insulis (Lille, ca. 1120—1200), der bewun-
derte Doctor universalis, der in seinem Anticlaudianus, die Natura als von
Gott beauftragte Schopferin des Weltalls vorfiihrend, ein grofies Wissenschafts-
bild entwickelt und in seinem Liber de planctu Naturae einen diistern Ein-
blick in die Verworrenheit menschlicher Moral eréffnet. Besonders manieriert
ist der Stil in des Englanders Galirid v. Vinesauf Poetik (Nova Poetria, 1195) und
in des Johannes v. Garlandia Ars lectoria (um 1234).2 -— In der Historiographie
macht sich der Einfluf rémischer Geschichtschreiber schon deshalb vielfach
geltend, weil sie als Muster fiir historischen Stil und Technik benutzt wurden.

Dieser ,Humanismus® war beschrankt auf den eingeweihten Kreis der
Gelehrten. Viel weitgehender, tief ins Volk, wirkte die antike Unterhaltungs-
literatur, Alexandersage und Trojanersage aus der griechischen Geschichte,
Apollonjus v. Tyrus und Flore und Blanscheflur aus dem griechischen Roman
kommend gelangten als Erzahlungsstoffe zu weitester Verbreitung, Vir-
gils Aeneis, in hofisches Kostiim gekleidet, wurde ein Muster eleganter
Ritter- und Minnepoesie;$ weniger leicht lieB sich die mythologische Welt
von Ovids Verwandlungen in mittelalterl. Anschauungsweise umdeuten und
der Versuch fand wenig Erfolg beim Publikum.* Eine Fiille von Einzel-
motiven drang aus dem griechischen Roman in die franzdsische und von
da in die deutsche Erzahlungsliteratur und diente als Beiwerk zur Belebung
der Technik.? Griechische Literaturformen erhielten sich, mit christlichem
Inhalt erfiillt, weiter, nachdem das Heidentum langst untergegangen war: die
Erzahlungsart der apokryphen Evangelien, der christlichen Legenden schlof
sich an die Typen der griechischen Wundererzahlungen (doeraloyic) an.®

1 Die ihm zugeschriebene Moralis philo-
sophiaistindes wahrscheinlicher ein Werk Wil-
helms v. Conches (SCHONBACH, Anz. 17, 344).

2 KuNno FRANKE, Schulpoesie; NORDEN
S.7271. 741 if.; EDM. FARAL, Les Arts poéti-
ques du XII® et du XIII® siécle, Paris 1924,
EHRISMANN, Rud. v. Ems S. 73 ff. — Ein der
mhd. Lit. naheliegendes Beispiel fiir den Klas-
sizismus ist der Liebesbriefsteller Wernhers
v. Tegernsee, MF. 3, 1 Anm.

* Der Typus des m.alterl. Epos ist iiberhaupt
unter dem Einfluf und Vorbild von Virgils

Aeneis entstanden. Die Kelten hatten nur
epische Lieder undProsaerzahlungen, die Ger-
manen das epische Lied. Unmittelbar ist Vir-
gils Einwirkung bei Ekkehards Waltharius zu
ersehen.

4 Siehe unten Albr. v. Halberstadt.

5 BURDACH, 44.Phil.Vers. zu Dresden 1897,
S. 28 ff.; Ders., Preufi. Ak. 1918, S. 1086 If.;
ROETHE, Vom Altertum z. Gegenwart, S. 152 f.

6 R. REITZENSTEIN, Hellenistische Wunder-
erzihlungen, 1906, S.9ff.; ERWIN ROHDE, Der
griech. Roman.
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Die dichterischen Formen des Naturempfindens und der Landschafts-
schilderung! hatten ihre feste Prigung schon bei den ilteren Kirchenviitern
und Kirchenlehrern gefunden, die in ununterbrochenem Zusammenhang mit
der heidnisch-antiken Literatur standen. Diese Formen begegnen, traditionell
weitergepflanzt, wieder bei vielen mittelalterl. Schriftstellern und fanden dann
auch in bescheidenerem MaBstab in die Epik und Lyrik der Volksliteraturen,
auch im Mhd., Eingang. -

Kunst und Wissenschaft des MA.s und damit die Grundlagen der Bildung
sind das Erbe des klassischen Altertums, vermittelt durch die spétromisch-
frithchristliche Zeit. Sie gaben die Formen ab, in welche die neue Welt-
anschauung gegossen wurde. Mit ihnen fiel ein Abglanz von den unverlier-
baren Menschenwerten der klassischen Schénheit und Geistesgrofie auf die
in ihrem Wesen so ganz fremde mittelalter]. Welt. :

§ 3. Geschichte des deutschen Ritterstandes
Riter (= ritcere),daneben ritter, ist ‘Reiter’, speziell der berittene Krieger, als
Standeswort fiir den der Ritterschaft, dem Ritterorden Angehdrigen.® Die An-
fange dieses berittenen Kriegertums als einerbesonderen Waffengattung (Heeres-
gattung) waren fiir die Franken und Stiddeutschland in der militarischen Taktik
Karls d. Gr. gegeben, die spater Heinrich L. zur Einrichtung einer sichsischen
Reiterei nachahmte. Die letzten Bedingungen fiir den Hoherstieg des Rittertums
lagen in den politischen Verhiltnissen des 12.Jh.s: die imperialistische Reichs-
politik Barbarossas, seine staunenswerten Kriegstaten in Italien, sein Macht-
bewufitsein, seine ganze kraftvolle, ritterlich vorbildliche Persénlichkeit stei-
gerten in dem deutschen Kriegerstand das BewuBtsein, in der politischen Welt-
lage eine ausschlaggebende Stelle einzunehmen. Fin Bild der Machtfiille
des Reichs entfaltete sich in dem glanzenden Hoffest zu Mainz, das der
Kaiser an Pfingsten 1184 zur Schwertleite seiner beiden altesten Sohne,
Heinrich und Friedrich, veranstaltete, Es waren historisch denkwiirdige Tage,
gefeiert auch von den Dichtern, deutschen und franzoésischen, Und diese
waren nicht mehr bettelnde joculatores wie bei der Hochzeit Heinrichs II1.,3
sondern angesehene hofische Dichter, darunter Heinrich v. Veldeke und der
franz. Trouvere und Satiriker Guiot v. Provins.
Die den Kern des Heeres bildenden Reiter oder Ritter waren Adlige, jeden-
! ALFR. BIESE, Die Entwickelung d. Natur-

gefiihls im MA. u. in d. Neuzeit, 1888; W.
GANZENMULLER, Das Naturgefiihl im MA.,

LINGER, Rechtsgesch. d. Ritterstandes, 1879;
Wairz, Dt. Verfassungsgesch.; DAHLMANN-
Waitz S. 121 {f. 302 ff. 391 ff. 474 ff. — RoTH

1914, dazu Borinskr, DLZ.36, 1729—33, BIESE,
Sokrates 3,468—70, H, ScHOLZ, PreuB, Jahrb.
60 (1915), 138—46; GANZENMULLER, Die
empfindsame Naturbetracht. im MA., Arch.
f. Kulturgesch, 12 (1914), 195—228: GERTR.
STOCKMAYER, Ueb. Naturgefiihl in Deutschl.
im 10. u. 11. Jh,, 1910.

? Siehe die Lehrbiicher der Deutschen
Rechtsgeschichte von BRUNNER, SCHRODER,
HEUSLER, v. AMIRA (Pauls Grdr.); Hans
FEHR, Das Recht im Bilde I, 1923;: O.v. ZAL-

V. SCHRECKENSTEIN, Die Ritterwiirde u. d.
Ritterstand, 1886; JUL.PETERSEN, Das Ritter-
tum in d. Darstellung d. Johannes Rothe,
QF. 106 (1909); PAUL KLUCKHOHN, Mini-
sterialitdt u. Ritterdichtung, ZfdA. 52, 135—68,
wo weitere Lit.; Ders., Die Ministerialitit in
Siiddeutschland, Quellen u. Stud. z. Verfas-
sungsgesch. IV H.1; Ep. WECHSSLER, Das
Kulturproblem des Minnesangs 1, 1909,
S. 151 ff.

3 LG. 1L, 1, 89.
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_ falls Freie. Aber im 12.Jh. wurden mehr und mehr auch Kriegsdienst tuende

Horige, Unfreie, die von ihren Herren Lehen hatten, zu den Rittern gerech-
net; volle Gleichstellung aber mit den freien Rittern, Ritterbiirtigkeit (ritter-
liche Abstammung) erlangten sie in den ersten Zeiten nur dann, wenn schon
drei ihrer Ahnen Reiterdienste geleistet hatten. Als Ritterbiirtige gewannen
solche Dienstmannen adliges Ansehen, die stindischen Schranken wurden
mit ihrer Einreihung in die Hofgesellschaft durchbrochen. So hatte sich neben
dem urspriingllich freien Ritterstand der Stand der unfreien Ritter gebildet, der
Dienstmannen, Ministerialen, und diese hatten oft, indem sie in unmittel-
barem Hofdienste standen, wichtige Amter inne.

Die Gesellschaft des mittelalterl. Feudalstaates war in Stinde ge-
gliedert. Zwei Klassen waren scharf getrennt: 1. die Freien, der Adel: der
Kaiser (Konig), die Fiirsten (Herzog, Landgraf, Markgraf), Grafen und freie
Herrn, diese waren ritterbiirtig, schon durch Geburt zur Ritterschaft berech-
tigt; ferner die freien Bauern (die grundbesitzenden Biirger besafien Biirger-
recht); 2. die Unfreien (die in Diensten eines Herrn stehenden): Dienst-
mannen (= unfreie Ritter), Horige (gutsherrliche Hintersassen, unfreie Land-
leute), Leibeigene.

Mit der Einfiihrung des Reiterdienstes (Karl Martell, Karl d. Gr.) hidngt
die Entstehung des Lehenswesens zusammen (Lehen = Leihung, Ver-
leihung eines Grundbesitzes, lat. beneficium, spéter, zuerst in Frankreich:
feudum, daher Feudalitit, Feudalismus — Lehenswesen). Die Kirche, der
Koénig, die GroBen verliehen einen Grundbesitz an die ihnen im Standes-
verhiltnis Nachgeordneten und Vermogensschwichern, zuerst auf Lebens-
dauer, seit dem 11. Jh. als Erblehen. Der das Lehen Empfangende (homo,
vassallus, mant) hatte bei dem Akt der Belehnung dem Beleihenden (domi-
nus, Herr) den Treueid zu leisten (fidelitas, kulde). Das Band zwischen Herrny
und Mann, Lehensherrn und Lehensmann, war also die friuwe. Die Pflich-
ten des Mannes waren ,Hof-fahrt und Heerfahrt“: Fahrt an den Hof zur
Teilnahme an wichtigen Beratungen oder Hoffestlichkeiten, und Heeresdienst,
Kriegsdienst. Das Verhiltnis zwischen dem Mann und dem Herrn ist dem-
nach das von Dienst und Lohn (Hof- und Kriegsdienst fiir das Lehen;
Vassallitit = Dienst- und Treuverhiltnis des Mannes zu dem Herrn, des
Lehensempfdngers zu dem Lehensherren).

Die Aufnahme in die Ritterordnung, den Ritterorden, der seine eige-
nen Gesetze, Vorrechte und Pflichten hatte, geschah durch die Ritterweihe,
die oft mit groBen Festlichkeiten verbunden war. Der kneht,® knappe (der
noch nicht zum Ritter beférderte jugendliche Krieger) erhielt die Ritterwiirde
durch eine feierliche Zeremonie, die Schwertleite (swertleite, Schwert-
fiilhrung, daz swert leiten, d.h. das Schwert fithren): nach vorausgegangener

! Man istim allgemeinen; der Lehensmann;
der unfreie Lehensmann wird nidher bezeich-
net durch die Beiftigung von dienest: dienest-
marn, Mhd. Wb. 2, 1, 30 ff.; 36 ff.

2 Jm Mhd. hatte knehte. doppelten Sinn: ein-
mal den obigen, Edelknecht, dann d. heutigen,
bezeichnete also in diesem zweiten Fall e.
Horigen od. Eigenmann.
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kirchlicher Handlung (Messe) und nach Ablegung des Rittereides, mit dem
der Aufzunehmende die Ritterpflichten beschwor: die Armen und Bedringten,
Witwen und Waisen zu schiitzen, die Kirche und ihre Diener zu vertei-
digen, fiir das Vaterland einzutreten, erhielt er das Schwert, das Wahr-
zeichen der Ritterschaft;t denn nur der Ritter durfte ein Schwert fiihren. Der
Titel ,Herr* kam urspriinglich nur dem Freien (dem Adel) zu, aber durch
Erteilung der Ritterwiirde wurde er auch auf die unfreien Dienstmannen
iibertragen.

Aus der Verbindung des Rittertums mit der Kirche gingen die geist-
lichen Ritterorden hervor, eine Vereinigung von Rittertum und Monch-
tum mit der Ritterpflicht der Verteidigung des heil. Landes gegen die Un-
gldubigen und den Monchsgeliibden Armut, Keuschheit, Gehorsam, zugleich
mit der Aufgabe christlicher Liebestatigkeit, besonders in der Krankenpflege:
der Templerorden und der Johanniterorden, beide von franz. Rittern in
Jerusalem um 1220 gestiftet.

§4. Entstehung der héfischen Bildung und Geistesart

Mit dem neuen Geist, der in den Kreuzzligen erwachte, kamen neue geistige
Formen und Zwecke zur Geltung. In sich selbst hat das Rittertum eine Wandlung
vollzogen; die Gottesstreiter setzten sich fiir ein ideales Ziel ein und gelangten
damit zu einem hoheren sittlichen SelbstbewufBtsein. Im kriegerischen und
friedlichen Verkehr mit den sarazenischen Feinden hatte der abendl4ndische
Ritter eine ganz anders geartete, aber ebenbiirtige Kultur kennen gelernt,
eine auf hoher gesellschaftlicher und sittlicher Stufe stehende Ritterschaft.

Es entwickelte sich ein internationales Rittertum, mit gleichartigen
Standesanschauungen und Lebensformen. Indessen ist nicht zu tibersehen,
dafl auch schon vor den Kreuzziigen lebhafte und folgenreiche Beziehungen
zwischen Okzident und Orient bestanden. Die Blicke der Christen waren
immer auf die Grabstitte des Herrn gerichtet, und die Wunderfabeln, die
von jenen fernen Gegenden berichtet wurden, schon in der Alexandersage,
beschiftigten lebhaft die fiir das Abenteuerliche und Mérchenhafte so em-
pfingliche Phantasie des Abendldnders. Eine Fiille von Romanstoffen und
Erzéhlungsmotiven strémte aus dem ungemessenen Fabulierungsschatze des
Morgenlandes den Literaturen des Westens zu. Aber auch in den Wissen-
schaften, in der Naturkunde und Philosophie, lernte das christliche MA. vom
Osten, von den Arabern, die zugleich in Spanien als unmittelbare Nachbarn

Siidfrankreichs in ununterbrochenem,
tausch mit den Christen standen.

1 A. SCHULTZ, Héf. Leben II, 181 ff.; WILH.
ERBEN, Schwertleite u. Ritterschlag, 1919;
PETERSEN S. 159 ff.; EHRISMANN, ZidA. 56,
144, Vgl. Gotfrids Tristan 4545—5066; die
Schwertleite Tr.s geht ohne religiése Hand-
lung rein weltlich vor sich. Die Pilichten, die
Marke ihm auferlegt 5020—43 sind ein weltl.
Ritter- u. Tugendspiegel. — Der Ritterschlag

kriegerischen oder friedlichen, Aus-

war franz. Sitte u. kam erst im 14. Jh. in
Deutschland auf, PETERSEN S. 1551f.; Voar,
LG. S.1656 Anm. 1. — Das Ideal eines Ritters
im Sinne der Kirche ist der christliche
Ritter, sein Vorbild ist gegeben Ephes. 6,
11—17; vgl. LG.I Reg. S. 466, 11,1 Reg. S.350.
Unter vielen andern Beispielen s. Alanus,
Migne 210, 185—87.
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In der Entwicklung des franz. Geisteslebens lagen die Griinde fiir diese
Hochkultur des MA.s. Frankreich war das Heimatland der cluniacensischen
Reformbewegung, der Scholastik, der Kreuzzugsbegeisterung. Das mittelalter].
Rittertum fand seine eigenartige Auspragung in dem gallo-franzdsischen Feu-
dalismus, wozu vom Siiden noch die Einwirkung der arabischen Kultur
Spaniens kam. Frankreich hatte die geistige Fithrung seit dem 11.Jh., von
hier gingen die schépferischen Anregungen aus und befruchteten die Nachbat-
lander, besonders auch Deutschland, mit den neuen Ideen. Héfische Dich-
tung und gotische Baukunst mit ihren fiir die mittelalter]. Romantik so
charakteristischen Formen sind Auswirkungen franzdsischer Phantasie.

In den kleinen Hofen des siidlichen Frankreich liegt der Ursprung der
hof. Kultur, die in der Minnedichtung der Trubadur ihre Bliite erreichte.
Im Rittertum erwuchs eine neue feinere Laienbildung, die in das Formen-
spiel des MA.s den so eigenartigen Zug des h6fischen Frauendienstes
einwob. Bald wurde die neue feine Sitte und mit ihr das Minnewesen von
dem hohen Adel Nordfrankreichs aufgenommen und dort zu einem nach
Regeln festgesetzten System ausgebildet. Die weit gefeierte Kénigin von Frank-
reich, Eleonore v. Poitou,! Ludwigs VIL. (1137—52), spiter Heinrichs II.
von England Gemahlin, die Enkelin des siidfranz. Grafen Wilhelm IX. v. Poitou,
des friihesten uns bekannten Trubadurs, schuf an ihrem Hofe das Vorbild
eines solchen durch courtoisie und Dichtung veredelten Gesellschaftslebens.
Ihr und anderen Fiirstinnen und hohen adligen Herren Frankreichs verdankte
die hof. Epik in der zweiten Hélfte des 12. Jh.s ihren groBartigen Aufschwung.
Ein seltsames Bild der in jener Aristokratie geltenden Anschauungen von der
Minne gibt der Hofkaplan Andreas, der diesen Kreisen nahe stand, in
seinem Buch {iber die Liebeskunst,? in dem verschiedene jener vornehmen
Damen als Autoritdten in Liebesfragen zitiert sind. '

§ 5. Aufnahme der héfischen Kultur und Literatur in Deutschland

Die Vermittlung zwischen franzosischem und deutschem Kulturleben fiel
historisch den Grenzlanden am Nieder- und Mittelrhein zu. Die alte Provinz
Lothringen stand seit dem Karolingerreich in nachsten geistigen und wirt-
schaftlichen, auch politischen Beziehungen zum Rheinlande. Am friihesten
in Deutschland nahm am Niederrhein das Rittertum die modernen Formen
an. Die Rittersprache selbst bezeugt diesen niederfrank. Ursprung: das Wort
ritter stammt aus dem Vldmischen, Flandern war die Wiege des Ritter-
tums; ebenso kennzeichnen sich die Ritterworte wdpen und dorper (nhd.

! VoreTzscH, Einfithrung in d. Stud. d. afrz.
Lit., Reg. unt. Eleon. v. P.; ScHURR, GRM. 9
(1921),104; R.KIESSMANN, Untersuchungeniib.
d.BedeutungEleonorensv.Poitouf. d. Lit.ihrer
Zeit, Gymn.progr. Bernburg 1901. — Siche
Minnesang LG. I, 3.

z Andreae Capellani regii Francorum De
Amore libri tres, rec. E.TROJEL, Havniae 1892
Ders., Middelalderens Elskovshoffer (Liebes-
Deutsche Literaturgeschichte 11 2

héfe), Kopenh. 1888; Andr. Cap., Drei Biicher
iib. d. Liebe (tractatus amoris), iibers. von H.
M.ELSTER, Dresd. 1924. Vgl. das Liebeskonzil,
unt. bei Hartm. v. Aue. — Die weltl. Minne-
lehre des Kaplans ist nachgebildet den theo-
log. Bestimmungen iib. die Ehe, wie sie Hugo
v. St. Vietor in seiner Summa Sententiarum
Tract. sept. De sacramento conjugiigibt (Migne
176, 153 ff.).
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Télpel) durch Fehlen der Verschiebung des p zu f (mhd. wéfen, dorfer),
ors = ros durch die Metathese des r als niederrhein. Lehngut.t Viemen
nannte man im 13. Jh. Nachaffung niederfrank. Sprache, die Ritterschaft
Flanderns und Brabants galt als die feinste. Viele mhd. h6f. Bezeichnungen sind
Ubersetzungen aus dem Franzdsischen, so kdvesch? = courtois, von cours =
hof (daneben hiibesch, unser nhd. hiibsch); die genannten wapen — Wappen
neben wdfen Waffe nach frz. armes in den beiden Bedeutungen; dorper =
vilain Bauer, von wile (ville) Dotf, dorperie — wvilenie Unhoflichkeit, Grob-
heit; auch ist rifter wohl Nachbildung von ckevalier.?

Am Mittelrhein stand die Spielmannsdichtung in Bliite (Rother, Oswald,
Orendel, Salman, s. LG.II, 1), von Mittelfranken aus ging auch die hof.
Dichtung.* Es ist eine umfangreichere mfrk. Epik vorauszusetzen, der Trierer
Floyris, Herz. Ernst, Morant und Galie weisen dorthin, ihren Einflufl bezeugt
der Tristrant des nd. Ritters Eilhart v. Oberg, der seine Sprache nach dem
Mirk. temperierte. Und Veldeke, der Begriinder der klass. mhd. hof. Dicht-
kunst, war Niederrheiner. Die Geschichte seiner Eneide zeigt geradezu den
Weg, den die Verbreitung der hof. Literatur einschlug: das Werk ist dem
Thiiringer Hof gewidmet. Und zur Hofkultur gehorte diese Dichtung, an den
Hofen fand sie ihre Pflege und damit die Méglichkeit ihres Gedeihens.
Hier hatten die hofischen Dichter ihr Publikum, mit dem sie in unmittelbarem
Verkehr standen, dessen Urteil ihnen mafigebend war und von dessen Bei-
fall die Aufnahme ihrer Werke abhing. Berithmt und gefeiert durch ihre
Gastlichkeit fiir die Kunst waren besonders die Héfe von Thiiringen und
Wien,® jener mehr dem Roman (Veldeke, Herbort, Albr. v. Halberstadt,
Wolfram, doch auch Walther v. d. Vogelweide), dieser mehr dem Minnesang
(Reinmar, Walther) zugewendet.

Héufig erstatten die Verfasser hofischer Erzdhlungen ihren Génnern Dank
durch Nennung und Preis ihres Namens (Génnerformel), meist im Prolog
oder Epilog, zuweilen auch im Innern des Gedichtes,8

Die Literatur des Spielmanns der friiheren Zeit war ungeschrieben, das
hofische Epos dagegen wurde schriftlich aufgezeichnet, es war Buch-Schrift-
tum. Aus der Handschrift wurde ein solches Werk vor den Horern vor-

! BEHAGHEL, Gesch. d. dt. Sprache* (Pauls
Grdr. 3), 1916, S.71; SINGER, Die mhd.
Schriftsprache, Basel 1900, S.5.

* DWb. 4, 2, 1685f. 1851 ff.

¥ WACKERNAGEL, LG.2, S. 127 Anm. 4:
KLUGE, Dt.Sprachgesch. S.274ff.; SCHRODER,
Anz. 23, 158; ZWIERZINA, Festg. f. Heinzel
S. 449; JUNK, Beitr. 27, 466; SCHIROKAUER,
ebda 47, 51ff.

* W. GriMM, KI. Schr. 3, 216f.; JOHN MEIER,
Studien z. Sprach- u. Litt.gesch. d. Rheinlande,
Beitr. 16, 64—114; Kurt WAGNER, Eilhart
v. Oberg, S.8%ff.; s. u. Veldeke, Eilhart,

® Landgraf Hermann v.Thiiringen 1190—1217
(1182—90 Pfalzgraf; er war 1162 als junger
Mann am Hofe Ludwigs VIL v. Frankreich),

Ludwig d. Heilige 1216—27 ; Oesterreich: Her-
zogLeopold V. v. Oesterreich 1177—94, Fried-
rich I. 1194—98, Leopold VI. d. Glorreiche
1198—1230, Friedrich II. d. Streitbare 1230—
46. Die deutschen Kaiser u. d. dt. Literatur:
WACKERNAGEL, LG. 12 139 Anm. 58 ff.;
ROgESTHE, Kaiser-Geburtstagsrede, Gottingen
1893.

® Vgl. SCHWIETERING, Demutsformel S.1 ff. —
Widmungen an Hohergestellte od. an Freunde
zu richten ist ein in der kirchlichen Literatur
alter Brauch. Meist werden diese als Ver-
anlasser des Werkes gepriesen, was jedoch oft
mehr stilistische Formel und nicht worilich zu
nehmen ist. Zu der friiheren Lit. s. Heliand,
Otfrid, Rolandslied.
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gelesen und in Handschriften wurde es buchmiflig weiterverbreitet.? Die
Lieder mochten sich mit der Melodie wohl ldnger im Gedéchtnis einzelner
erhalten haben und auswendig vorgetragen worden sein.

§ 6. Die hofische Morallehre?

Der: neue ritterliche Geist hat einen neuen, veredelten Menschentypus ge-
schaffen, der sich durch feinere Gesittung erhob iiber den altmodisch gewalt-
titigen Recken und den baurisch ungeschliffenen Landedelmann. Ein Zeitalter
der Humanitit ist angebrochen, der schénen Menschenbildung, die, begrenzt
auf einen engen Kreis von Standesbevorrechtigten, wie alle zarte Bliite rasch
verwelkte. Wir konnen uns heutzutage nur schwer hineinversetzen in die
Empfindungswelt jener Gesellschaft, aber die hohen Werte, die sie erstrebte,
die Formen, die sie sich gab, erregen unsere Bewunderung iiber das MaB
der Bildung, das die ritterliche Aristokratie durch das Gefiihl fiir das Schick-
liche erreicht hat. In der Dichtkunst, besonders im hof. Roman, hat dieser
neue Kulturgehalt Gestalt und Deutung gewonnen.

Das erste Erfordernis fiir den bei Hofe geltenden Verkehr ist die zuhf,
d.i. Erziehung zur Hofsitte, zur hovescheit, also Wohlgezogenheit, Bildung,
feine Sitte, Sittsamkeit, Liebenswiirdigkeit in aristokratischer Verachtung der
dorperie, der baurischen Ungeschlachtheit, Grobheit, Télpelei; aber dariiber )
hinaus ist zukt auch die Erziehung zur Moral, zur Sittlichkeit. In dieser
Hinsicht trifft zuht mit fugent iiberein, denn mhd. fugent (zu fouc taugen,
tiichtig sein) bedeutet Tiichtigkeit jeder Art, nicht nur sittliche Vollkommen-
heit (virtus), sondern auch gesellschaftliche Fertigkeit. Zuvorderst ist die zuft
(vuoge) Anstandslehre und gibt Vorschriften des guten Tons, des schénen
Gebarens, der siifen Rede. Eine konventionell geregelte Etikette kleidet
den Umgang in gefillige Formen. Herren und Damen beobachten die rech-
ten Manieren beim Griiien, beim Empfang, in der Unterhaltung, beim
Abschied.

Die unbedingte innere Kraft zur Leistung der fugent ist die mdze,® das
ist das MaBhalten, die Einhaltung des richtigen Mittelwegs, die ueodws des
Aristoteles, das undiv dyav. Maze hat aber auch den Sinn von Mafigung,
Dampfung der Leidenschaften durch den sittlichen Willen, Selbstbeherrschung,
und dann ist sie die Kardinaltugend der Temperantia, die swggosiyy Platos.

In zwei hohen Werten ist das Ritterideal der hofischen Dichtung dar-
gestellt, in Heldentum und Mihne. Tapferkeit, Unerschrockenheit, Er-
probung des Mannesmutes, Heldentum also ist die Kardinaltugend des

! Da die Schreiber oft ungenau und ohne
Sorgfalt arbeiteten, ist die handschriftliche
Ueberlieferung eines Werkes hiufig recht
mangelhait. Die Handschriftenkunde undText-
kritik bildet die Grundlage der philologischen
Arbeit in der mhd. Lit.gesch. Ihr ist deshalb
in diesem Lehrbuch jeweils ein besonderer
Abschnitt eingeriumt.

* Literatur s. unten, bes.bei Hartmann, Wolf-
ram, Gotfrid.

2%

3 Mhd.Wb.II, 1,206; ZfdA.56,148f. 1511, —
Muoter aller tugende gezimet wol der ju-
gende, Maze ist siu genant, DiuMize (Ged.),
Germ. 8, 97, 1—3. — W. HERMANNS, Ueb. d.
Begriff d. Mafligungin d. patrist.-scholast. Ethik
von Clemens v. Alexandrien bis Albertus Mag-
nus (mit Beriicksichtig. seines Einflusses auf
d. lat. u. mhd. Poesie), Bonner Diss. 1913;
WECHSSLER S.44 ff. (mdze = prov. mezura);
H. NAUMANN, Dt. Vierteljahrsschr. 1, 139 ff.
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Kriegers, des ritterlichen Mannes. Die Ehre ist sein hochstes Gut. Aber die
Ehre des mittelalter]l. Ritters beruht nicht allein, wie der Ruhm des ger-
manischen Recken, in seiner Tapferkeit, in der Bestehung von Kimpfen
und Abenteuern, sondern sie ist iiberhaupt die notwendige Eigenschaft seines
Charakters. Der Begriff ére ist ein Bedeutungskomplex, dessen Kern das
‘Gefiihl des sittlichen Selbstbewufitseins ist: es ist in weitestem Sinne die
sittliche Persénlichkeit, der sittliche Charakter, die Ehrenhaftigkeit, Rein-
haltung des Charakters in jeglicher Handlung; in minderem Werte ist ére ein
aufieres Gut: hoher Rang, Wiirde, Stand, Reichtum, die zu standesgemiBem
Auftreten verpflichten. Dieser subjektiven Beschaffenheit entspricht objektiv
die von der Umgebung dem ehrenhaften Charakter oder dem besonderen
Rang gezollte Ehrung, Hochschitzung, Auszeichnung, ,Ruhm und Ehre*;
die ére erwirkt Ansehen, werdekeit.

In dem humanen Zug der hofischen Gesittung lag es, dafi das kriege-
rische Handwerk riicksichtsvollere Formen annahm. Ritterlichkeit gegen den
Gegner, Barmherzigkeit gegen den besiegten Feind waren geboten (Parz.
174, 25 ff.), in den Kreuzziigen lernte man den Edelsinn der islamischen
Ritterschait kennen und damit Toleranz! iiben auch gegen die Heiden. Wt
und Roheit im Kampf, im Turnier und Waffenspiel® wurden gemifigt durch
feinere Regeln. — Zu diesem ménnlichen, kriegerisch-ritterlichen Ideal trat
in der eigentiimlichen Gesellschaftsform der Courtoisie ein weibliches, frauen-
haft-hofisches, die Minne.

Die Minne gibt diesem ganzen Kulturbild den eigenartigen Farbenton,
Sie ist das ausgesprochen héfische Element, das Reizmittel zur Galanterie,
der Untergrund der Hofischheit (courtoisie). Mit ihr ist der hofischen Ge-
sellschaft ein neues Ideal aufgegangen, an Stelle des germanischen Prinzips
der Mannentreue tritt der romanische Frauenkult. Die vorhergehende
deutsche Epik kennt die Frauenliebe als tiefgehende Leidenschaft noch nicht,
sie fehlt ganz im Rolandslied, im StraBburger Alexander begegnen Andeu-
tungen einer hoheren Schitzung der Minne,? als fabulistisches Thema wurde
sie behandelt in der Kaiserchronik, und zwar hier novellenhaft, und in den
Werbungssagen als Abenteuer — von Empfindung war dabei wenig die Rede.
Jetzt aber bekamen die Minneszenen einen gesteigerten Gefiihlswert, zu-
weilen er6ffnen leidenschaftliche Minnegespriche einen tiefen Einblick in
die Herzen der Liebenden und in ihr sinnliches Begehren. Und diese Leiden-
schaft ist dann keine verflackernde Flamme, sondern eine in Feuer ge-
schmiedete Fessel, die die von Minnenot Besessenen dimonisch zusammen-

! H. NAUMANN, Der wilde u. d. edle Heide, | s. LG.I, 404, u, im Strafib. Al 5381 ff. 6254 1f.,
Festschr. f. Ehrismann, S.80—101. ’ vgl.VoGt, MF. 1., 2. u. bes. 3. Aufl,, Anm. zu
# ALW.SCHULTZ, Hof. Leben I 53. 256.576, 11 7§, 7; Kaiserchr, 1265f. 46071f. Tougen (heim-
106 ff. 154 ff.; FEL. NIEDNER, Das dt. Turnier liche) minne schon im StraBb. Al. 2788 f.
im 12. u. 13.Jh., 1881; BoDE, Die Kampfes- | 33621 u. Kinzels Ausg. Anm. S.480, ferner
schilderungen in d. mhd. Epen, Greifsw. Diss. | 6246, wiben dienen 2918 f.; zum Ruodlieb

1909, S. 221—26; PETERSEN S. 165—80. vgl. BURDACH, 44. Phil.vers, in Dresden 1897,
¢ Die Macht der Minne schon im Ruodlieb, | S. 28 fE.
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kettet, ein Treuband, so stark wie das zwischen dem Herrn und seinem

lieben Mann. Statt der Mannentreue ist hier die Minnetreue die innere ,

Macht, die den Gang der Handlung bestimmt. Aber die Minne hat ihren
Ursprung in der Schwiile der Sinnlichkeit, die Treue ist der unverbriichliche
Bestand eines charakterfesten sittlichen Bewufitseins. ;

Die Minne als hofisch konstruierte Form der Liebe ist fiir deutsches ]%Im-
pfinden ein fremdes und fremdartiges Wesen. Sie ist ein romanisches Er-
zeugnis, wie die ritterlich hofische Kultur iiberhaupt, ein Stiick der héfischen
Galanterie der siidfranzésischen Trubadur.® In Siidfrankreich spielte die Frau
eine selbstindige Rolle in der Geselligkeit. Die Frau war der Mittelpunkt
des Hofkreises, tonangebend fiir die an ihm herrschende hof. Lebensart, die
cortezia, frz. corteisie, die hdovescheit. Die Frauenhuldigung erhielt einen
hoheren Nimbus durch die Kunst, den Minnesang. In der Sprache der Ga-
lanterie war der Herr def Dame gehorsam, er diente ihr, wie der Lehens-
mann dem Herrn, ganz im Geiste des MA.s, in dem die persénlichen Be-
ziehungen in die stindische Gliederung des Lehenswesens eingespannt
waren. Mit den gesellschaftlichen Verhdltnissen hing es zusammen, dafi die
in Liebe umworbene Dame zumeist eine verheiratete Frau war.

Der Hofdichter richtet sein Lied an die Gesellschaft, er wird von ihr auf-
gefordert zu singen, zur Unterhaltung, zur Erhéhung der Stimmung, zur
Belebung der Hofesfreude oder zur Erweckung sentimentaler, schmerzlicher

Gefiihle. So ist das Lied nur ein geistreiches Spiel, der Minnesang ist Ge-,

sellschaftsdichtung. Aber gewifi sind viele Lieder mehr als blofie Kunst-
stiicke zum Vergniigen der feinen Herrn und Damen, es sind darunter auch
zahlreiche wahre Herzensbekenntnisse, die wirklich aus innerem Erlebnis her-
vorgegangen sind, bestimmt einzig fiir die Geliebte, nur fiir sie gesungen
und nur ihr bekannt gegeben.2 '

Wo die Minne im Mittelpunkt der Hofischheit steht, da ist sie auch die
erziehende Macht, die Bewirkerin aller Tugenden,® sie veredelt die Sitten
und den Charakter. Und in der Tat hatte die Minne, hatte der Verkehr mit
gebildeten Frauen einen mildernden Einflufl auf die rauhen Manieren des
zum Kriegsdienst erzogenen Mannes. Das Wesen der Minne, ihre Eigen-

! WECHSSLER, Kulturproblem pass., bes. | schiedener Herkunft, zum Teil waren es adlige

S.153 if., wo weitere Lit. Entstehung derprov. | Herren, die aus blofl héfischer Galanterie oder -

Minnediching aus d. arabischen Hofpoesie: | in der Absicht, die Liebe der Frau eines an-
BurDACH, Ueb. d. Ursprung d. m.alterl. Minne- | dern fiir sich zu gewinnen, dichteten. Die
sangs, Liebesromans u. Frauendienstes, Preufi, | Mehrzahl waren arme Ritter, Biirger, Kleriker,
Ak.1918,994—1029. 1072—98; s.auch SINGER, | die an fremden Hofen herumzogen u. das
Abhandl. d. Preufl. Ak. 1918 Nr.13. Die Be- | Dichten als Gewerbe betrieben (joglars, frz.
ziehungen zwischen den siidfranz. u. den ara- | jongleur), Hofdichter, die die Herrin um Lohn
bischen Hofen Spaniens vermittelten Einfliisse | besangen, wenn auch mancher geheime
der arabischen Hoflyrik auf den provenzal. = Wiinsche haben mochte. Vgl. WECHSSLER, bes.
Minnesang. Doch gehort die Galanterie gegen | S. 109. '

die Damen zum Keltisch-gallischen Naturell, 3 Aus den zahlreichen Stellen sei hier her-
darum konnte die poetische Liebeshuldigung | vorgehoben der Baum der Liebe im Breviari
der Trubadur in ihren Urspriingen eine spon- | d’amor des Matfre Ermengau, SUCHIER-BIRCH
tane Aeuflerung des Volkscharakters sein. = HIRSCHFELD, Gesch. d. frz. Lit. 12, 1913,

* Die provenz. Trubadur waren sehr ver- | S.93, mit Abbildung.
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schaften und Wirkungen, das Verhalten der Liebenden wurden eingehend
erortert, man vertiefte sich in die Psychologie des Minnephidnomens, die
Reflexion iiber die Minne brachte eine scholastisch spitzfindige Minne-
theorie und Minnedoktrin hervor,! wofiir besonders Ovid (Ars amandi,
Heroiden) Lehrmeister war, und Minnelehren wurden zu einer besonderen
Gattung der Literatur. Die Minne, die so Wunderbares aus dem Menschen
macht, ist eine Leidenschaft, ,Amor est passio“, und darum kann sie auch sehr
verderblich wirken, wie eine verheerende Krankheit kann sie dem Menschen
alle Willenskraft 1dhmen und somit sein persénliches Verantwortlichkeits-
gefithl untergraben.

Zwei kostliche, lebenerhohende Giiter sind es besonders, welche die
hofische Doktrin als Geschenke der Minne preist, die froude und der kohe
muot. Beide sind im Grunde zwei Stufen des gleichen Gefiihlswertes.2 Frdude,
die Lebensfreude, das Lebenselixir des gesellschafflichen Treibens, ist Pflicht
jedes Teilnehmers, denn Unterhaltung und Spiel, Fest und Tanz verlangen
vergniigte Stimmung, Traurigkeit ware der Tod des geselligen Lebens. So
ist die Frauenminne die Quelle des schonsten Lebensgenusses, der hochsten

, Gliickseligkeit (selde). Der hohe muot hat ein stirkeres Ethos als die froude,
es ist die von sittlichem Selbstbewufitsein erhohte Lebensstimmung, eine
von freudiger Lebensbejahung getragene innere Stdrke, zu hohem Dasein

! Minnetheorie: WEINHOLD, Die deutschen
Frauen in d. MA,, 1%, 1882, 216—92; ALw.
ScHuLTZ, Hof. Leben, passim; WILMANNS,
Leben Walthers v. d. Vogelw.! S. 156—208.
328—408, ed. MICHELS S.234—89. 455—537;
HeinzEL, Kl. Schr. S. 32 ff.; W. HErTz, Ueb.
d. ritterl. Frauendienst, in: Aus Dichtung u.
Sage, Vortr. u. Aufs., 1907; SCHONBACH, An-
finge d. Minnesangs, bes. S.110; Ders., Beitr.
z. d. dltesten Minnesidngern, Wiener SB. 141
(1899) passim; BURDACH, Reinmar u. Walth.
pass.; Ders., WaltherS.25.103. 132—47 ; Ders.,
Ueb. d. Ursprung d. m.alterl. Minnesangs;
SINGER, Wolframs Stil S.23 f. 28—31; EHRIs-
MANN, Das ritterl. Tugendsystem, ZfdA. 56,
1371f.; KLUCKHOHN, ZfdA. 52, 135 ff.; PANZER,
ZidPh. 31, 524 ff.; DEXEL, Ueb. gesellschaftl.
Anschauungen ... ind. mhd.hof. u. Volksepen,
Greifsw. Diss. 1909; PEsTALOZZI, Seelische
Probleme d. Hochmittelalters, N. Jahrb. 1918,
Bd. 41, 192ff.; FrIEDR. NEUMANN, Walther v.
d. Vogelw. u. d. Reich, Dt. Vierteljahrsschr. 1,
503 ff. — WECHSSLER, Kulturprobl. pass.;
Ders., ZffrzSpr. 24 (1902), 159—90; FERD.
MICHEL, Heinr. v. Morungen u. die Trubadur,
QF. 38 (1880); ANNA LUDERITZ, Die Liebes-
theorie d. Provencalen bei d. Minnesingern d.
Stauferzeit, 1904 (dazu WECHSSLER, Z{dPh. 40,
478 ff.; R.GOTTE, Liebesleben u. Liebesdienst
ind.Liebesdichtungd. MA.s, ZfKulturgesch. I;
R.BECKER, D.m.alterl.MinnedienstinDeutschl.,
1895; ELisABET KAISER, D. Frauendienst im
mhd. Nationalepos, Germ. Abh. 52 (1921);

MART. MULLER, Minne u. Dienst in d. altfrz.
Lyrik, Marb. Diss. 1907; M. MARG. MANN, Die
Frauen u. d. Frauenverehrung in d. hof. Epik
nach Gotfr. v. Straib., Journal of Engl. and
Germ. Phil. 12, 3551f.; ARN. SCHILLER, D.
Minnesang als Gesellschaftspoesie, Bonn.Diss.
1907; ALEx. KLEIN, Die afrz. Minnefragen,
Marb. Diss. 1910; K. HEYL, D. Theorie d. Minne
ind. dltesten Minneromanen Frankreichs,1912;

" E. RECKZEH, Beitr. z. Entwicklungsgesch. d.

Frauenideals in d. frz. Lit. am Ausg. d. MA.s,
Greifsw. Diss. 1912; BR. BARTH, Liebe u. Ehe
im afrz. Fablel u. i. d. mhd. Novelle, Pal. 97
(1910); LoTTE ZADE, Der Troub. Jaufre Rudel
u. d. Motiv d. Fernliebe in d. Weltlit., Greifsw.
Diss. 1919; E.LanGLoOIS, Origines et sources
duRoman de laRose, 1890. — VERA VOLLMER,
Die Begriffe der Triuwe u. Stete in d. hof.
Minnedichtung, Tiib. Diss. 1914,

2 Zwischen ,froude’ u. ,hoher muot® besteht
eindhnlicher Unterschied, wie zwischen volup-
tas (od. laetitia) u. gaudium, Lust u. Freude, bei
den Stoikern, s. bes. Seneca, Ep.59, 1: die
,Freudef (also — der héhe muot) ist die Erhe-
bung einer auf ihre eigentiiml. u. wahren Giiter
vertrauenden Seele, u. 59, 17: die Freude er-
wichst nur aus dem Bewufitsein der Tugenden.
Dagegen wird die Lust (die der froude der
Minnesinger entspriche) von den Stoikern als
etwas Minderwertiges angesehen (Ep.59, 1).—
REGINE STRUMPELL, Ueb. Gebrauch u, Bedeu-
tung von salde, salic u. Verwandtem bei mhd.
Dichtern, Leipz. Diss. 1917.

’
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zu streben. Ungeahnte Krifte erweckt im Menschenherzen die erwiderte
Liebe.

Die in der Minnedoktrin niedergelegte hofische Moraltheorie ist in den
ritterlichen und gesellschaftlichen Verhiltnissen begriindet. Einiges hat sie
auch aus der geistlichen Moralphilosophie entnommen. Man trifit aber noch
ein anderes, an sittlichem Ernst jene hofische Minnelehre weit iiberragendes
System, das die ethischen Werte abstuft als Gofes huide, ére und guot.
(Walther v. d. Vogelw. 8, 14.) Diese Tugendlehre entspringt einem andern
sittlichen Gedankenkreis als dem der hofischen Gesellschaft, sie ist eine
Vereinigung religioser und weltlicher Giiter, von Moraltheologie und Moral-
philosophie.?

Noch weiter. Das Rittertum hat sich seine eigene sittliche Weltanschauung
gebildet und diese ausgesprochen in der Formel: Gott und der Welt ge-
fallen.? Das Irdische und das Gottliche in seinem sittlichen BewuBtsein zu
vereinigen, das ist die hochste Lebensaufgabe des Ritters. Der Gegensatz
zwischen Weltstaat und Gottesstaat ist aufgehoben, der in der Welt lebende
Laie hat auch irdische Pflichten zu erfiillen, und auch die miissen ihm
heilig sein, denn sie sind ihm durch die gbdttliche Weltordnung zugeteilt.®
Darum ist die arbeit das erste sittliche Gebot des Ritters, titig sein in Aus-
iibung seiner ritterlichen Pflichten. Der Wille muf zur sittlichen Lebensmacht
gesteigert und geldutert werden, dem Willen, der praktischen Vernunft ge-
biihrt die Leitung im Haushalt der Seelenkrifte.* In dieser Auffassung er-
halt die ,Welt“ ihre sittliche Berechtigung. Das ist der Humanismus des
Rittertums. Diese Werterhohung der Welt ist nicht widerkirchlich, sie erhebt
im Gegenteil den im Dienste der ,Frau Welt“ stehenden hofischen Minne-
sport aus seiner irdischen Umgebung und bringt ihn in Zusammenhang

1 Die Lehre von Gott als dem Summum | Ueb. Hartm. v. Aue S. 439. Weitere Htellen:
o Otfr. an Hartm. 131'f.; Annolied 610—12.

647 f.; Rud. v. Ems, Barl. 30, 8—10, Wilh.
v. Orlens 3394f.; Docens misc. 2, 184; vgl.
Walth. v. d. Vogelw. 84, 7; Hartm., MF. 215,
18. Siehe unt. bei Hartm., Wolfr., Gotfr. — Die
iltere Formel lautete: Die Seele behiiten und
auch die Ehre behalten u.#hnl.: Kaiserchr. 131.
673 f. 56811 11140f. (LG.II, 1, 275); Trier.
Silv. 14—16; WERNH. v. ELMENDORF, Z{dA.4
S.284 ff. V. 711. 5581. 6501.; MF.29, 34—36
(Vogt, LG. S. 142). s

3 Die Kirche erkennt die einzelnen Berufe als
gottgeordnet, von d. Vorsehung bestimmt an,
vgl. PauLus, Hist. Jahrb. 1911, 725—55;
GUNTHER MULLER, Gradualismus.

4+ Arbeit, labor, opus, ist die Lebenspflicht
des Christen iiberhaupt, auch des Monchs;
der erste Satz der Benediktinerregel lautet:
per oboedientiae laborem zu Gott zuriick-
kehren, von dem du per inoboedientiae desi-
diam abgewichen bist. Es ist die Arbeit des
Mbonchs, den eigenen Willen aufzugeben, um
fiir Christus zu streiten.

bonum gehort der Moraltheologie an. Ere
entsprichtin der m.alterl. weltl. Morallehre, der
Moralphilosophie, Moralis philosophia,
dem ,Honestum®. Die Mor.philosophie ist
den lat. Schriftstellern, hauptsichl. Ciceros
De officiis entnommen. Sie wurde im MA. in
den Schulen gelehrt. Honestum ist die Recht-
schaffenheit (die rechte sittliche Beschaffen-
heit, zardpdwua [lat. rectum] bei d. griech.
Stoikern), das sind die 4 Kardinaltugenden.—
[Irdisch guot sind die geringeren, die dufieren
Giiter u. Gliicksgiiter od. korperl. Vorziige, in
der Mor.phil. das ,Utile®, vgl. ZfdA. 56, 1401.;
WECHSSLER S. 148—51.— In d. m.alterl. Sitten-
lehre ist unterschieden zwischen der Theologia
superior od. celestis = Dogmatik, Kenntnis
des Gottlichen, u. Theologia inferior od. sub-
celestis =— Moral, vgl. MART. GRABMANN, Ge-
s%giff:hte d. scholast. Methode, bes. Bd. 2,
483 1.

2 Stellen s. bei HEINZEL, K1. Schr. S.43.471.;
WECHSSLER S. 429 ff.; EHRISMANN, ZIidA. 56,
175 uvg Stud. iib. Rud. v. Ems S. 15; SCHWIE-
TERING, Demutsformel S.87; SCHONBACH,

\,
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mit dem Reich der jenseitigen Ideen. Diese welt-géttliche Sittlichkeit ge-
hort in die gottgewollte Abstufung der Seinswerte und bildet eine dem rein
mit Gott beschiftigten Monchtum niedergeordnete Schicht.
§ 7. Entwicklung der deutschen Literatur in der mhd. Bliitezeit (1170—1300). Die
hofische Dichiung?!
Die hof. Dichtung ist eine Symbolisierung der ritterlichen Standesideale,
ist die der nmeuen hof. Kultur eigentiimliche kiinstlerische Ausdrucksweise.
Durch den kulturellen Aufstieg des Rittertums trat eine vollige Verschie-
bung im ganzen Bild der Zeit ein. Die héfischen Laien erwarben der Kirche
gegeniiber eine stdrkere geistige Selbstdndigkeit. Damit hat die Entwicklung
der deutschen Literatur eine neue Bahn eingeschlagen, ja ihre erste grofie
Wandlung erfahren. In der ahd. und frithmhd. Periode hatten die im Schrift-
tum niedergelegte Dichtung durchaus die Geistlichen in Héanden, ja sie
waren es, die das weltliche Ritterepos begriindeten (Alexanderl., Rolandsl.);
selbst die Spielmannsepen, die wohlzum grofien Teil auch Kleriker zu Verfassern
hatten, bekamen durch eingestreute Erbaulichkeiten einen frommen Anstrich.
Mit dem letzten Drittel des 12. Jh.s aber begann der Adel selbstindiger
in das literarische Leben einzugreifen und zwar auf allen Gebieten der
Dichtkunst; auch dem geistlichen und dem didaktischen. Die Ritter, zu denen
sich hierin auch Gelehrte, Biirger, Fahrende, ja Geistliche selber gesellten,
' unternahmen es, der religiosen Literatur eine weltliche an die Seite zu
setzen., Die Geistlichen verloren die Fiihrung, nicht mehr die Kloster waren

1 Gesch. d. deutschen Literatur: UHLAND,
Gesch, d. ad. Poesie (Vorlesungen 1830. 31) in
Uhlands Schriften Bd. 1. 2, 1866; GERVINUS,
Gesch. d. dt. Dichig., 1835, 5. Aufl. 1871;
WACKERNAGEL, Gesch. d. dt. Litt., 1872, 2. Aufl.
von Martin 1879; KoBERSTEIN, Grundr. z.
Gesch. d. dt. National-Litt., 1827, 6. Auil. 1884;
GOEDEKE, Grundr. z. Gesch. d. dt. Dichtg.,
1856—59,2.Aufl.1884; LEo CHOLEVIUS,Gesch.
d. dt. Poesie nach ihren antiken Elementen,
1.T., 1854; SCHERER, Gesch. d. dt. Litt., 1880,
14. Aufl. 1914; Vocrt, Gesch. d. mhd. Lit,,
Pauls Grundr. Bd.II, 1890, 2. Auil. 1906, 3. Aufl.
1922; VoGT u. KocH, Gesch. d. dt. Lit., Bd.],
1897, 4. Aufl. 1919; R. M. MEYER, Die dt. Lit.
bis z. Beginn des 19. Jh.s, 1916; GOLTHER,
Gesch. d. dt. Litt,, in Kiirschners Dt. Nat.-Litt.,
Bd. 163 o.J.; Ders,, Die dt. Dichig. im MA,,
1912, 2. Aufl. 1922; JUL. WIEGAND, Gesch. d.
dt. Dichtg., 1920; NADLER, LG. d. dt. Stimme
u. Landschaften, 1912—18, Bd. [, 2. Aufl. 1923
SCHNEIDER, Heldendichtg., Geistlichendichtg.,
Ritterdichtg., 1925; v.D.LEYEN, Gesch. d. dt.
Dichtg., 1926, WILHELM, Zur Gesch. d. Schrift-
tums in Deutschl. bis z, Ausgang d. 13. Jh.s, I,
1920, Miinch. Arch. H. 8; EHRISMANN, D. Geist
d. dt. Dichtg. im MA., Deutschkundl. Biicherei,
1925; v.d. LEYEN in: Nollau, German.Wieder-
erstehung, 1926; Kuno FRANCKE, Die Kultur-
werte d. dt. Lit. d. MA.s, [, 1910, 2. Aufl. 1925;

Ders., Personality in Germ. lit. before Luther,
1916; H. ScHUCK, Allméin Litteraturhistoria,
I, 1924. — Jak. BAECHTOLD, Die dt. Lit. in
d. Schweiz, 1892, Neudr. 1919 ; S. SINGER, LG.
d. dt. Schweiz im MA., 1916; J. W. NAGL u.
J. ZEIDLER, Dt.-tsterr. LG., 2 Bde., 1896 ff.;
R. WoLKAN, Gesch. d. dt. Lit. in B6hmen bis
z. Ausg. d. 16. Jh.s, 1894; Ders., Gesch. d. dt.
Lit. in Béhmen u. den Sudetenldndern, 1925;
A. E. SCHONBACH, Dichtungen u. Sianger, Das
Hoi- u. Minneleben [in Wien] bis 1270, in:
Gesch. d. Stadt Wien, I, 1897; J. SEEMULLER,
Dt. Poesie vom Ende d. 13. bis in d. Beginn
d. 16. Jh.s, ebda III 1903; R. Krauss, Schwiib.
LG., 1897—99; G. BAESECKE, Die dt. Lit. d.
Rheingebietes im MA,, in: Der Deutsche u. d.
Rheingebiet, 1926; Ders., Wissenschaftl. For-
schungsberichte 1919,S.64—77.— C.v.KRrAUS,
Mhd. Uebungsbuch, Heidelb. 1912, 2. Auil.
1926; H. MEYER-BENFEY,Mhd.Uebungsstiicke,
2. Aufl., Halle 1921. — KONNECKE, Bilderatlas
z. Gesch. d. dt. Nationallit., 1. Aufl. 1885; Ders.,
Lit.atlas (kleinere Ausg. v.Bilderatlas), 1909, —
Niederd. Lit. s. H. JELLINGHAUS, Gesch. d. mit-
telniederdeutschenLit.in Pauls Grundr., 3. Aufl.
1925; W. STAMMLER, Mittelniederd. Lesebuch,
1921; Ders., Die Bedeutg. d. mittelniederd. Lit.
in d. dt. Geistesgeschichte, GRM. 13 (1925)
H. 11/12. o
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die Heimstdtten der deutschen Wortkunst, sondern die Héfe. In dieser Ver-
weltlichung der Dichtung, womit auch eine grofie Erweiterung des Stoff-
gebietes stattfand, liegt der Hauptunterschied gegeniiber der schriftlich
verbreiteten Literatur der ahd. und frithmhd. Zeit. Frau Welt mit ihrer Da-
seinsfreude kleidete sich in den Schmuck der Poesie und gewann in einer
verweltlichten Zeit leichte Herrschaft iiber die Neigungen nicht nur der
Laien, sondern auch vieler Geistlicher. Aber wenn auch ein dngstlich frommes
Gewissen diese Weltfreudigkeit als eiteln, das Seelenheil gefshrdenden Tand
verurteilen mochte, so erkannte doch die herrschende Meinung die Er-
zdhlungen der hofischen Romane als Bildungswerte an, die mithalfen, den Weg
zum Guten zu bereiten. Ein Gegensatz zwischen geistlicher und weltlicher
Literatur bestand nicht, unter denm Abfassern héofischer Werke befindet sich
mancher Kleriker oder geistlich Erzogene und umgekehrt war die religiose
Literatur nicht das Sonderarbeitsfeld nur der Geistlichen, sondern auch ritter-
liche Dichter wandten sich ihr zu.

Das Wunderbare in diesem fast plétzlichen Emporstieg der neuen Dich-
tung geschah in dem Aufleuchten einer starken poetischen Kraft in dem
Geiste der hofischen Gesellschaft. Diese Laien trugen ein hohes Standes-
ideal in sich und wuften das Wort zu finden, ihm den passenden Ausdruck
zu verleihen.

Ein vielseitiges geistiges Leben entfaltet sich in den Romanen und im
Minnesang. Viele dieser weltlichen Dichter hatten sich eine iiber das ge-
wohnliche Mafl hinausgehende Bildung? erworben, einige vielleicht in einer
Kloster- oder Stiftsschule. Wohl alle aber besafilen sie durch Reisen, Auf-
enthalt an Hofen und in geistig angeregter Umgebung einen erfahrenen
Weltblick. Die meisten auch waren in der deutschen und franzésischen Lite-
ratur und in den notwendigen Lehren der Religion bewandert. Und wenn
es einem oder dem andern auch an elementaren Kenntnissen gebrach (Lesen
und Schreiben gehorte nicht zu der tiblichen Rittererziehung), so half dar-
iiber eine natiirliche Auffassungsgabe und das instinktive Lernen aus per-
sénlichem Umgang hinaus. Vornehmlich waren es die Ministerialen, die
diese neue Dichtung zur Bliite brachten. Sie eben besafen durch ihre Er-
ziehung fiir den Herrendienst und ihren Hofberuf einen besonderen Grad
von allgemeiner Bildung. Viele der mhd. Dichter, darunter Hartmann, Wolfram,
Walther, gehérten diesem niederen, unfreien Ritterstande an.

In der Geschichte der Kultur liegen die Bedingungen fiir die héfische
Dichtung in Deutschland. Sie ist durchaus eine Nachahmung franzésischer
- Vorbilder: aus dem Siiden Frankreichs stammt der Minnesang, aus dem
Norden kam das hof. Epos. Bei der Gleichartigkeit der ebenfalls aus Frank-
reich stammenden Hofsitte fand diese franz. Literatur leicht Aufnahme in

! Ueb. die Bildung der mhd. Dichter s. | anschauung der hof. Epigonen, Beitr. 46,
WACKERNAGEL, LG. 1* S.136 Anm.435, 44. 85—124; MEISSNER, Festschr. fiir Walzel, 1924, .
45, auch 8,134 Anm. 34. 35. — EHRISMANN, | S. 24 ff. (Der Dichter als Enthusiast).

Stud. iib. Rud. v. Ems; K.VIETOR, Die Kunst-
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Deutschland, bekam aber doch bei dem Durchgang durch das deutsche
Gemiitsleben einen nationalen Stimmungston. Diese Kunst war nur das
Phantasiebild einer besonders bevorzugten Klasse, war Standespoesie und
bewegte sich in konventionellen Linien, in einem bestimmten und be-
schriankten Darstellungskreis und in ausgesprochenen, dieser Gesellschaft
eigentiimlichen Wertverhiltnissen, mit wiederkehrenden Motiven, so daf fiir
die unselbstidndigeren Nachahmer nur wenig Raum zur Entfaltung der eigenen
Personlichkeit blieb.

Mit der Kultur des Rittertums hat die mittelalter]l. Dichtung ihre hdchste
Stufe erreicht. Es war die Bliitezeit der mittelalter]l. Poesie in Deutschland,
es war die eigentliche Zeit der Romantik.

Aber bald ging die poetische Schopferkraft des Standes, dessen Ideale
diese Dichtung verherrlichte, zur Neige. Unerreichte Vorbilder blieben die
drei grofien Epiker Hartmann, Wolfram, Gotfrid, und ihre Nachfolger be-
kennen sich selbst als Nachahmer, eine lange Reihe von Epigonen zehrte
von ihrer Kunst, und tiber Entartungen im Minnesang klagten schon Veldeke
und Walther v. d. Vogelweide.! Auch war die verfeinerte Hoéfischheit, zumal
mit dem Minnedienst, nur eine voriibergehende Modeerscheinung, die Lebens-
kunst einer auserlesenen Aristokratie in der Zeit ihrer geistigen Hochspannung.

Der tiefste Grund aber fiir den Riickgang des Rittertums lag in der
Verschlechterung der politischen und wirtschaftlichen Verhiltnisse. Das ritter-
liche Staufengeschlecht war ausgestorben, eine Zeit volliger Zerriittung folgte
mit dem Interregnum und der neue Herr, Rudolf vi Habsburg, war ein spar-
samer, kluger Haushalter ohne Sinn fiir edles Abenteurertum oder phanta-
stische Minnetheorien. Die Ritterschaft war aber in sich selbst herunter-
gekommen. [hre wirtschaftliche Lage hatte sich durch gesteigerten Verbrauch,
durch Genufisucht, Rauflust, ewige Fehden verschlechtert, Roheit und Ver-
wilderung nahmen iiberhand. .

Da war der Boden bereitet fiir die soziale Umwélzung. Im Laufe des 12. Jh.s
hatte der Handel der gréfieren Stiddte, besonders der rheinischen, einen
bedeutenden Aufschwung durch den internationalen Verkehr genommen,
Fir die Gewerbe trat eine Steigerung des Wohlstandes ein und die ziinftigen
Handwerker befreiten sich von der Vormundschaft des Adels, der Patrizier
und reichen Kaufherren. In den Zunftkampfen seit der zweiten Hailfte des
13. Jh.s gewannen die Handwerker und Biirger Zutritt zu der stidtischen
Verwaltung. Mit dem Aufstieg des Biirgertums begannen die Anfinge

! Klagen iib. zunehmendes dorperisches Be-
nehmen derRitteru. Schilderungen ihres rohen
Lebens seit der Mitte des 13.Jh.s zeugen vom
Verfall der zuht: Rud. v. Ems im Wilhelm
v. Orl. 9793 ff.; Renner 857—2280 (bes. 880 ff.
11791f.); bes. in Oestreich: Strickers Frauen-
ehre, die Herren v. Oesterreich, Ulrs v.
Liechtenstein Frauenbuch, Meier Helmbrecht,

"die Satiren des Seifrid Helbling, bes. 1, 90 fi.
(ed. SEEMULLER S.171f.); Klagen iib. die gute

alte Zeit: PETERSEN S.3 ff.; BURDACH, Acker-
mann S.254. — Riickgang des Verstindnisses
fiir die Dichtkunst: Konr. v. Wiirzburg, Marner
XV, 14 (ed. STRAUCH S. 124 1.); Renner 16183—
99. — Klage iib. die Roheit des Rittertums ist
iibrigens ein altes Thema; schon bei Heinr.
v. Melk, Erinnerung 354 ff. (vgl. SEEMULLER,
ZidPh. 19, 369), dhnlich wie bei Rud. v. Ems
im Wilhelm. Klagen iib. d. Niedergang der
Kunst: VIETOR, Beitr. 46, 119 ff.
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einer neuen Geistesrichtung in der Literatur, die dann in den folgenden
zwei Jahrhunderten, dem 14, und 15., entfaltet zur Geltung kam. Ein kriftiger
Wirklichkeitssinn schaute das Leben nicht mehr durch das Medium des
Symbols wie in einem Artusroman, sondern griff in Novelle und Satire in
die Gegenwart selbst hinein, in die gdrende Zeit, die nach neuen Formen
rang. Die Wendung zum Realistischen und Volkstlimlichen erzeugte eine
niedrigere Gattung der Unterhaltungsliteratur, die Schwinke; praktisch-
realistische Zwecke verfolgte die Spruchdichtung der Fahrenden mit
ihrer lehrhaften und moralisierenden Tendenz. Dagegen erweckte die neue
franziskanische Frommigkeit eine neue, Mensch und Gott in inniger Gefiihls-
einheit verschmelzende Mystik. — Dieser soziale Entwicklungsgang war
ebenfalls nicht auf Deutschland beschrinkt, sondern dieselbe Demokratisie-
rung der Gesellschaft bewegte, mit dhnlichen Folgen fiir Bildung und Literatur,
die Geschichte Frankreichs.

Mit dem Ubergang von der ritterlich-phantastischen zu der biirger-
lich-realistischen Auffassung des Lebens und der Dinge war die zweite
Wandlung in der deutschen Dichtung des MA.s getan. Das Rittertum glaubte
an die Phantasiewelt der Artusromane, da sie der Ausdruck seiner Ideale
war, dem praktisch niichternen Wirklichkeitssinne des 14. und 15. Jh.s galten
diese Wundertaten nur als poetische Reizmittel. Die Zeit der Romantik war
vorbei, aber die Freude an ritterlichem Glanz, an Spiel und Festlichkeiten,
der Sinn fiir aristokratische Lebensformen war, wenn auch in andere, weniger
schwirmerische Formen gekleidet, doch nicht erstorben, vielmehr in weitere,
auch biirgerliche Kreise gedrungen. Darum ging auch das Interesse an der
hofischen Literatur nicht verloren, und die fiihrenden Romane Hartmanns,
Wolframs, Gotfrids blieben, wie die vielen Handschriften zeigen, eine be-
liebte Lekttire auch im 14. und 15. Jh.! '

§ 8. Die mittelhochdeutsche Dichtersprache ?

Die ahd. und frilhmd. Denkmdler tragen das Gepridge der Mundart ihrer

1 Vgl. PANZER, Personennamen aus d. héf.
Epos inBaiern, Festg.f.Sievers, 1896,205—20;
ERNST KEGEL, Die Verbreitung d. mhd. erzédh-
lenden Lit. in Mittel- u. Niederdeutschl., nach-
gewiesen auf Grund von Personennamen, Her-
maea III (1905); FriTZ KARG, Die Wandlungen
des hof. Epos in Deutschl. vom 13.zum 14. Jh.,
GRM. 11 (1923), 320—36.

2 Schriftsprache, Dichtersprache:
PAuL, Gab es e. mhd. Schriftspr.?, 1873;
BEHAGHEL, Zur Frage nach e. mhd. Schriftspr.,
1886; Ders., Schriftspr. u. Mundart, 1896;
KAUFFMANN, Behaghels Argumente fiir e. mhd.
Schriftsprache, Beitr. 13, 464—503; Ders.,
Gesch. d. schwiib. Mundart, 1890, 275ff.;
PISCHEK, Zur Frage nach d. Existenz e. mhd.
Schriftspr. im ausgehenden 13.Jh., 19. Jahres-
ber.d,Oberrealschulein Teschen 1892 ; SINGER,
Die mhd. Schriftspr., 1900, und Aufs. u. Vortr.,
1912,123—43; KrAUS, Festg.f. Heinzel S.1111f;
ZWIERZINA, ebda 437 ff.; Ders., Mhd. Studien,

ZidA. 44, 1 ff. 249 ff. 345 ff., 45, 19 ff. 253 ff.
317 fi., ferner 63, 1—19; Ders., Festg. fiir
Luick 1925, 122—40; f. Sievers 1925, 402—
44; f. Ehrismann 1925, 56—60; BEHAGHEL,
Gesch. d. dt. Sprache, 4. Aufl. 1916, S.66 if. ;
KLUGE,Dt.Sprachgesch.1920,5.286ff. ; SCHIRO-
KAUER, Beitr. 47, 1 ff.; BoJUNGA, Die mhd.
Dichtersprache, in: NoLLAU, Germ. Wieder-
erstehung, 1926; H. NAUMANN, Gesch. d. dt.
Literatursprachen, Deutsch-kundl. Biich. 1926.
— Die fritheren Ansichten: W. Grimm, Kl
Schr. 3,214 ff.; PFEIFFER, Freie Forsch. S.309f.;
PAuL S. 3 ff. Die nd. Dichterspr.: BEHAGHEL,
Schriftspr. u. MA. S. 9 u. Anm.; ROETHE, Die
Reimvorreden d. Sachsenspiegels, Gott. Ab-
handl. NF.II Nr. 8, 1899; SCHRODER, Eraclius,
Miinch. SB. 1924, 3. Abh. S. 1ff.; s. auch un-
ten bei Eilhart u. Veldeke. — Vollst. Lit. iib.
d. Schriftspr. bis 1916: BEHAGHEL, Gesch. d
dt. Spr. aaO.
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Verfasser, jedes einzelne Erzeugnis weist deutlich seine landschaftliche Herkunft
auf. Anders in der hofischen Kunst der Bliitezeit. Hier herrscht ein Zug zur
Vereinheitlichung. Es besteht in der Literatur eine Gemeinsprache, die Sprache
derDichter,diemhd.Dichtersprache, Schriftsprache. Das hervorstechend
Mundartliche wird gemieden, die groben grammatischen Unterschiede ver-
schwinden, dadurch weichen die Formen bei den einzelnen Dichtern nicht so
stark voneinander ab und bieten wenig, ja bei den Klassikern fast gar keine
auffallenden Merkmale. Die Ahnlichkeit ist so groB, daB es erst eingehendster
Forschung gelungen ist,! subtile mundartliche Unterschiede aufzudecken,
die auf die Heimat eines Dichters schliefien lassen. Das kritische Mittel
zur Erkenntnis der Sprache eines Denkmals bilden die Reime, da die mhd.
Dichter sehr rein reimten. Die Hss. tiberliefern uns niemals den absolut ge-
nauven Urtext, da die uns erhaltenen keine Originale der Autoren sind;
durch Unachtsamkeit oder Willkiir der Schreiber flossen mehr oder weniger
starke, sachliche oder blo8 sprachliche Anderungen ein. Da aber die Reime
rein sein miissen, so lassen sich in ihnen auch handschriftliche Fehler un-
schwer erkennen und meist auch durch die Textkritik richtig stellen. Aber
fiir den Satz im Innern der Verse gibt es keinen solchen Mafstab, so dafi
hier die Sprachformen nicht so sicher auf ihre Richtigkeit hin gepriift werden
kénnen.

Das ,klassische Mhd. ist in der in unsern Grammatiken und in den kriti-
schen Textausgaben festgesetzten RegelmiBigkeit weder gesprochen noch
geschrieben worden, diese stellen nur ein sprachliches Idealsystem dar.®

Die ,Dichtersprache“ war obd., gilt also in den alemann., baierischen und
ostfrank, Dichtungen. Die Mitteldeutschen konnten sich jener Dichtersprache
nicht vollig anpassen, da ihre Mundarten zu stark vom Obd. abwichen,
wenn sie auch danach streben mochten. Die niederd. Dichtung des
13. Jh.s® war ganz von der hochd. abhingig, die Verfasser nidherten ihre
Sprache dem Hochd. an, d. h. sie mieden die nd. Lauterscheinungen, be-
sonders natiirlich die stirkeren, und fithrten andrerseits hd. Worte und
Reime ein.

Von einschneidender Bedeutung fiir die Entwicklung einer deutschen
Einheitssprache wurden die Sprachen der Kanzleien. Kanzlei eines

1 Siehe ZWIERZINA u. KRAUS aaO. abhebt). Bei dieser héheren Umgangssprache
* Wie weit die ,Dichtersprache* auch wirk- | schwebte also ein sprachliches Ideal vor, des-
lich gesprochen wurde, entzieht sich unserer | sen Stiitze das Sprachgefiihl war. Unter sol-

Beurteilung. Wahrscheinl. hat folgendes Ver- | chen Voraussetzungen ist die Frage nach der
hiltnis bestanden: die Bauern u.die Landedel- | mhd. Dichtersprache zugleich e. soziologi-

leute, die zu Hause sitzen blieben (ein Beispiel
eines solchen b#urischen Grundbesitzers in
Hartmanns Iwein 2807—58), kannten nurihren
reinen, groben Volksdialekt, die Gebildeten an
d. Hofen u. unter d. Geistlichen hatten e. fei-
nere, liber der ungetriibten Mundart stehende
Verkehrssprache (ebenso wie heutzutage im
hd. Sprachgebiet sich die Umgangssprache
der Gebildeten von der Mundart des Volkes

sches Kulturproblem, das auf der Trennung
der Stinde, auf sozialen Unterschieden be-
ruht. Der hofisch Gebildete empfand die Spra-
chedesgemeinen Mannes(mhd. base, schlecht
von Charakter, aber auch von Stand) als etwas
Niedriges. Auch. d. dsthet. Gefiihl mag mitge-
wirkt haben.

3 Siehe unten Eilhart, Veldeke, Albr, v. Hal-
berst., Berth. v. Holle.
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Staates, einer Stadt war das Regierungsamt, die Verwaltungsbehorde; hier
wurden die offiziellen Schriftstiicke ausgestellt, die Urkunden und Akten.
Jede Regierung, zuvérderst die kaiserliche, hatte ihre Kanzlei und eigene
Kanzleisprache in ihren Schriften, die einen iiber der gewohnlichen Mundart
stehenden Sprachtypus darstellte. Aus diesen iibermundartlichen Landes-
oder Territorialsprachen entwickelte sich die nhd. Schriftsprache. Bis in
die Mitte des 13. Jh.s wurden die Urkunden lateinisch abgefat, das erste
deutsche Staatsschriftstiick war das von Friedrich II. gegebene Mainzer
Landfriedensgesetz 1235. Die beiden #ltesten erhaltenen deutschen Urkunden
stammen von 1239 (Schweiz) und ca. 1250 (Kaiser Konrad IV.). Der Schritt
zur deutschen Urkundensprache geschah in der Kanzlei Rudolfs v. Habs-
burg, die schon vorher viele Stiicke deutsch ausstellte (dsterr. Kanzleispr.).
Offiziell eingefiihrt wurde das Deutsche als Urkundensprache in der Kanzlei
Ludwigs d. Baiern (bair. Kanzleispr.). Karl IV. gab dem Kanzleiwesen und
damit auch der Kanzleisprache (b6hm.) eine strengere Regelung. Die kaiser-
liche Kanzleisprache, die unter Maximilian L. ihre streng Osterreichische Ortlio-
graphie aufgegeben hatte, iiberwog schlieilich die Landeskanzleien und
damit waren die Unterschiede schon stark ausgeglichen. Grofien Einfluf
auf Regelung der Orthographie gewannen die Druckereien in den Stadten,
die Mittelpunkte bildeten wie Augsburg, Niirnberg, Basel, Straburg, Mainz,
Koln (Druckereisprache). Die vollige Einigung, die nhd. Schriftsprache, ist
ein Erfolg von Luthers volkstiimlichem Einflul: durch seine Bibeliiber-
setzung und den Katechismus drang seine Sprache, die der sdchsischen
Kanzlei, nach und nach iiberall in die deutschen Lande.

Fremdwdrter.! Die Nachahmung der franzdsischen Mode fiillte die hfische
Sprache mit franzésischen Wortern an, die dem ritterlichen Vorstellungs-
kreise angehorten, Zeugen des starken franz. Kultureinflusses auf die vor-
nehme deutsche Gesellschaft. Damit drangen mit neuen Begriffen auch
neue Bezeichnungen ein, so fiir das Turnierwesen, fiir Kampfmethoden,
Waffen, Kleidungsstiicke und -stoffe, fiir hofische Verkehrsformen u. dgl.;
aber es galt auch fiir feiner, schon vorhandene Dinge mit franz. Wortern

zu benennen. Die hofischen Epiker

1 Franz.Fremdwdorter: O.STEINER, Die Fremd-
worter in d. bedeutendsten mhd. epischen
Dichtwerken, Bartschs Germ. Studien 2 (1875),
239—58; Jos. Kassewitz, Die frz. Worter im
Mhd., Strafib. Diss. 1890, dazu MAXEINER,
Anz. 19, 44 ff.; TH. MAXEINER, Beitr. z. Gesch.
d. franz. Worter im Mhd., Marb. Diss. 1897;
F. PIQUET, De vocabulis, quae in XII. seculo
et in XIII. principio a Gallis Germani assump-
serint, Thesis, Parisiis 1898; HUGO PALANDER,
Der franz. Einfluf auf die dt. Sprache im
12. Jh., Helsingfors 1901; HuGO SUOLAHTI,
Der franz. EinfluB auf die dt. Spracheim 13.Jh.,
lesinki 1910; Ders., Mémoires de la Société
néophilol. de Helsingfors VI, 109 fi.; Ders.,

hatten eine Vorliebe fiir diese fran-

Ein franz. Suffix im Mhd., Neuphilol. Mitteil.
1914, 111 ff. (Sufi.-ier); EMIL OHMANN, Stud.
iib. d. franz. Worte im Deutschen im 12. u.
13.Jh., Helsinki 1918, s. auch Neuphilol. Mit-
teil. 1918, 9ff. — EMILHENRICI, Sprachmischung
in dlterer Dichtg. Deutschlands, 1913 (Bar-
barolexis); P. MOLLER, Fremdwaorter aus d.
"Lat. im spiteren Mhd. u. Mndld., Gief}. Diss.
1915. — SINGER aa0. S. 6 f.; KLuGe, Dt.
Sprachgesch. S.274 ff.; SCHIROKAUER, Beitr.
47, 61 if.; STAMMLER, Dt. Vierteljahrsschr. f.
Literaturwiss. 2 (1924), 17 ff.; s. auch ALW.
ScHULTZ, Hof. Leben?, Reg. zu d. beiden Bin-
dGen, und unten Fremdw. bei Hartm., Wolir.,
otfr.
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zbsischen Modewdrter, angeregt wurden sie dazu schon durch ihre franz.
Vorlagen, sie dienten ihnen zum verfeinerten Aufputz ihres Stils und ver-
liehen ihren Werken einen modernen und vornehmen Anstrich. Aber auch
die Volksepen (Nibelungen) verschlossen sich nicht ganz diesen fremden
Klingen. Jedoch ins Volk gedrungen sind diese Ausldnder nur zum ge-
ringsten Teile, die meisten verschwanden wieder mit dem Verblassen der
hofischen Ideale.

Veraltete Worter.! Dem modernen hofischen Geschmack. widersprach
es auch, veraltete Worter zu gebrauchen, wie sie das Volksepos, wenn sie
auch aus dem wirklichen Leben abzusterben begonnen hatten, traditionell
weiterfiihrte. Die Spielleute iibernahmen gewohnheitsmafig die alte epische
Sprache, dabei erhielten sich herkommliche Helden- und Kampiworter wie
wigant, recke, degen, marh, ellen, bait. Diese Uberreste einer rauheren Zeit
galten nicht mehr fiir so recht hoffihig, die alten Recken waren ja in ihrem
trotzigen Ungestiim keine Musterbeispiele fiir die zur mdze erzogenen Herren
dér hofischen Gesellschaft, Hartmann und Gotfrid verhielten sich spréde
gegen diese altmodischen Worter, nicht so sehr jedoch der volkstiimliche
Wolfram, und aus dem Volksepos, zu dessen kriftigem Ton sie ohnehin
gehorten, verschwanden sie fiberhaupt nicht.

§ 9. Metrik. Stil?

Ihre zutreffende poetische Form fand die neue hofische Dichtung in der
Verfeinerung der Verskunst und des Stils. Das neue Versprinzip besteht
gegeniiber der Willkiir der friithmhd. Zeit in einer groBen RegelmiBigkeit
des Versbaus und der Reime. Auch darin wirkte das franzdsische Vorbild.
Aber auch in diesem Problem war die Aneignung der fremden Wesens-
art nicht blof mechanisierte Nachahmung, sondern wie der Stoff, so fand
auch die Kunstform bei der Aufnahme in die deutsche Volksseele ihre
eigenartige heimische Abténung.

1 W. GrRiMM, Kl. Schr. 3, 521. 524; Osk. | rendeReim im Mhd., ebda56, 11f.; ZWIERZINA,

JAENICKE, De usu dicendi Wolframi de Eschen-
bach, Hall. Diss. 1860, dagegen PFEIFFER,
Germ. 6, 239 ff. = Freie Forsch. S.345ff.;
PauL, Gab es S. 32 ff.; BOTTICHER, Germ. 21,
270ff.; ZWIERZINA, Festg. f. Heinzel S.445 ff.;
Ders., ZfdA. 44, 84 (unhof. balf) u. 45, 262 if.;
PANZER, ZidPh. 33, 127 ff.; Ders., Das ad.
Volksepos S. 16 if. Siehe urdt. bei Wolfram.

2 LG.1I, 1, 11. — PAUL, Grundr. 112, 661f.:
Fr. KAUFFMANN, Dt. Metrik, 3. Aufl. 1912;
FRANZ SARAN, Dt. Verslehre, 1907, 258 ff.;

ANDR. HEUSLER, Dt. Versgeschichte, 1. Bd.,,

1925. — SaraN, Hartm. v. Aue als Lyriker,
1889; Ders., Beitr. 23, 11f. 24, 1 ff.; Ders., D.
Rhythmus d. franz. Verses, 1904; C. Kraus,
D. sog. II. Biichlein u. HartmannsWerke, Festg.
f. Heinzel S,111ff.; Ders., Metrische Unter-
suchungen iib. Reinbots Georg, Goit. Ab-
handl. NE.VI Nr.1 (1902); Ders., Zur Kritik d.
Helmbrecht, ZfdA. 47, 305 fi.; Ders., Der riih-

Beobachtungen z. Reimgebrauch Hartmanns
u. Woframs, Festg. f. Heinzel S. 437 if.; Ders.,
Mhd, Studien, ZidA. 44, 1—116. 249—316.
345—406. 45, 19—100. 253—313. 317—419;
ROETHE, Reimvorreden d. Sachsenspiegels
S.11ff.; Ders., Regelmifiige Satz- u. Sinnes-
einschnitte der mhd. Strophe, Prager dt. Stu-
dien 8 (Festschr. f. Kelle); Ders., Bemerkungen
zud.deutchenWortendes Typus = ¢, PreuB.
Ak. 1919; L. PFANNMULLER, Ueb. metr. ,Stil-
arten* in d. mhd. Epik, Beitr. 40, 373 if.;
A.SCHIROKAUER, Stud. z.mhd.Reimgrammatik,
ebda 47, 1 ff. u. SA., dazu SUOLAHTI, Neuphil.
Mitt. 1926, 38 {f.; K.PLENIO, versch. Artikel
iib.mhd. Strophenbau, Beitr.39,2901ff.41, 47 ff.
42, 255 ff. (345). 280 ff. 285 ff. 411 ff. u. Archiv
136, 16—23. — Ueb. den rhythm. Satzschlufi:
C. Kraus, Dt. Ged. d. 12.Jh.s, 1894, 200—08;
BURDACH, Preufi. Ak. 1909, 520—35 (mit Lit.)

| u. BURDACH, Vorspiel 1 T.2.

:'i
|
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Der Rhythmus wird glatter durch strafferes Mafl der Takte. 1. Der nor-
male Takt besteht aus einer Hebung und einer Senkung (zweisilbiger
Takt): % x. 2. Dreisilbiger Takt: eine Hebung und zwei Senkungen, dann
miissen womoglich zwei aufeinander folgende von den drei Silben kurz
sein (verschleifbar, Silbenverschleifung [Lachmann], Auildsung [Sievers,
Saran]) oder doch gewichtleicht: XXX (=L vy, 2uv, Cw ) der
mioz mit mdneger missetit; den ér getriwete giiotes; der kiinec hiez
bdlde ilen. 3. Einsilbiger Takt, besteht nur aus einer Hebung ohne fol-
gende Senkung (Synkope der Senkung, beschwerte Hebung), die Silbe
muf} lang sein (Kiirzen als Hebung ohne folgende Senkung sind sehr selten):
%, er fuort in hin da er vdnt; ldnt, liute tinde lében; wdinde élich hirat;
ze Swabén gesézzen (' Hauptton, ' Nebenton).

Es bestand das Streben nach regelmiBigem Wechsel von Hebung und
Senkung (alternierender Rhythmus, Alternation), aber die dichterische Indivi-
dualitat war nicht gebunden. Die reinsten Verse baut unter den Meistern Got-
frid; Wolfram halt sich etwas freier, am meisten bewahrt Hartmann, besondérs
in seinem ersten Werke, dem Erec, das altertiimliche deutsche Versprinzip.
Die Epigonen folgen ihren Vorbildern. Mit Konrad v. Wiirzburg, dem Nach-
ahmer Gotfrids, ist der rein alternierende Rhythmus zum Siege gelangt.

In der Durchbrechung der formalen RegelmaBigkeit, also in der Freiheit
der Senkungsbildung, bekundet sich der deutsche Formwille, der nicht
sklavisch den romanischen nachahmt.t

Die Reime sind genau und zwar besaflen die Dichter meist ein feines
akustisches Gefiihl. Es reimten z.B. nur offenes &€ oder geschlossenes e
unter sich, nicht mit einander (nicht &: e, sondern &:¢&, e:e); lang { 4 sehr
selten auf kurz 7, weil die Lingen, die schon auf dem Weg der Diph-
thongierung waren (oder dialektisch [0sterr.] schon diphthongisch waren),
sich mundartlich im Klang von den Kiirzen unterschieden; Bindungen von
a:d (e:é), o:6 werden in beschrdnktem Mafle von den meisten Dichtern
zugelassen.

Nach dem Reimgeschlecht sind die Reime a) stumpf, ménnlich (ein-
silbig), man : kan, hant : lant, muot : tuot, da: sd, b) klingend, weiblich (zwei-
silbig), singen : springen, mine : sine. Aber zwei Kiirzen zidhlen so viel wie
eine Linge (Verschleifung, Zusammenziehung, also £ & = L, gében : [eben
gelten als stumpf, ménnlich, wie kan:man, muot: tuot etc.

Das meistgebrauchte Versmafl in der erzdhlenden Dichtung sind die ad.
Reimpaare (Strophen im Heldenepos s. unten), mit ihrer freien Abwechs-
lung von stumpf endenden Versen mit 4 Hebungen und klingend enden-
den mit 3 Hebungen. Im Laufe des 13./14. Jh.s nehmen die stumpf aus-
gehenden Verse zu.?

' Hier wirkt noch immer die germ. Vers- | poesie angenommen hat, s. LG. [, 186 f.
akustik, wie auch schon Otfrid nicht das klas- ‘ 2 KOCHENDORFFER, ZfdA. 35, 291 SCHRO-
sischregelmiifiige Formgesetzderlat. Hymnen- | DER, Zwei ad. Rittermaren® S. X f.

-
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Der SchluB eines Satzes kann mit dem Schlufl eines Reimpaars zu-
sammenfallen, die beiden Zeilen dieses Reimpaars gehoren also dem Sinn
und der Form nach zusammen (rime samenen); oder aber, mit der ersten
Zeile eines Paares schlieBt ein Satz, mit der zweiten beginnt ein neuer,
das Reimpaar ist durch den Sinn gebrochen, Reimbrechung (rime brechen).!
Die Ausginge von Abschnitten werden meist durch ungebrochene Reimpaare
markiert. Eine besondere rhythmisch-syntaktische Form ist das Enjambe-
ment,? die Trennung eng zusammengehorender Satzglieder durch den
VersschluB.

Die sorgfiltige Behandlung der Reime, die oft durch recht umfangreiche
Werke durchgefiihrt ist, 148t auf eine nicht geringe Sprachgewandtheit der
Verfasser schlieBen. Allerdings standen auch viele gewdhnliche, abgegriffene,
traditionell formelhafte Bindungen gerade fiir sehr geldufige Begriffe zu Ge-
bote, die sich sofort bei Bedatf leicht automatisch einstellen konnten, wie
man : kan, muot : tuot, min :sin, dar:gar, ére:mére, ére:sére, und die
Reimtechnik sehr erleichterten.

Oft sehr manchfaltig sind die Strophengebilde in der Lyrik. RegelmaBig-
keit im Wechsel von Hebung und Senkung war im Minnesang noch mehr
geboten, da der Text an die Betonungsbedingungen der begleitenden Me-
lodie gebunden war. :

Vortragsweise. Die hofischen Epen waren zum Lesen bestimmt, zum
Vorlesen vor dem Publikum oder zur stillen Lektiire. Uber die strophischen
Heldenepen und {iber die Lyrik s. unten.

Stilkunst. Nach dem Vorgang der klassischen Rhetorik (Stilistik) unter-
scheidet man drei Stilarten fiir die Sprache: die einfache, prosaische
Ausdrucksweise, die gem#Bigt poetische, die gehoben poetische (einerseits
die erhabene, andrerseits die besonders zierlich ausgeschmiickte Art). Die
Abstufung dieser drei Schreibarten liegt in dem Maff der Verwendung der
sprachlichen Kunstmittel (besonders der sog. Figuren): niederer Stil — Gleich-
giiltigkeit gegen die Kunstmittel; gemifBigter Stil — maflige Anwendung
derselben; erhabener Stil — starke Anwendung.?

Die meisten der mhd. Dichter legten ein besonderes Gewicht auf den
sprachlichen Ausdruck. In der Stilisierung, sowohl der inneren wie der
dufleren Form, offenbaren sie am sichtlichsten ihre Eigenart. Ihre Werke
sind nicht wortliche Ubersetzungen der franzosischen Texte, sondern freie
Wiedergaben bei moglichster Ubernahme des Inhalts. Am tiefsten geht die
Wahrung der Personlichkeit da, wo der deutsche Dichter franzdsische Denk-
weise in seine eigene ethische Auffassung und Gemiitsart umwendet (innere
Form). Hier kommt die deutsche Volksseele zum Durchbruch und damit

! Rime samnen unde brechenParz.337,26.— |  * FRIEDR.WAHNSCHAFFE, Die syntakt. Bedeu-
Rim ist die Verszeile, nicht blo derReim am | tung d. mhd. Enjambements, Pal. 132 (1919).
Zeilenschlufl, BRAUNE, Reim u.Vers, Heidelbg. 3 LG.II, 1, VIf. u. S.15; u. unten Hartmann,
SB. 1916, 11. Abh. | Wolfram, Gotfrid.
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erhebt sich ein solches Gedicht weit iiber den Standpunkt einer blofen
Ubersetzung.

§ 10. Die bildende Kunst.! Die Musik

Das gleiche historische Gesetz der geistigen Kraftsteigerung, das mit den
Kreuzziigen die Bliitezeit der mittelalterl. Kultur bedingte und der Literatur
neue Bahnen mit grofien Ausmafien wies, muBte auch in den bildenden
Kiinsten eine neue Formensprache hervorrufen. Der romanische Stil setzte
in seinen Grundziigen die klassische und friihchristliche Tradition fort, mit
der Gotik erreicht das MA. einen eigenen, seiner Wesensart kongenialen Aus-
druck. Im gotischen Stil objektiviert sich der Formgeist der Bliitezeit des
MA.s. Der Ursprung des neuen Stils liegt in den Kreuzziigen. Die reiche
Pracht der byzantinisch-arabischen Architektur erdffnete dem staunenden
Auge des Abendlinders eine ungewohnte und eigenartige Formenfiille und
gab Anregung zu neuen Problemen. Auch in der Entwicklung der bildenden
Kiinste wie bei der Dichtung ging Frankreich voran. Um 1150 zeigen
sich in der Gegend von Paris und von dort aus weitergreifend die ersten
charakteristischen Spuren der Gotik, um 1200 in Deutschland, wo sie um
1250 den romanischen Stil endgiiltig verdrangte und bis zur Renaissance,
um 1500, die Herrschaft behielt.

! Die malterl. Kunst als Weltdeutung; bes. | Abhandl. f. FranzMuncker, 1916 (mit Lit.), 1 ff.;

M. DVoR&K Kunstgesch.als Geistesgesch,1924.
—Lit. spez. fiir das deutsche MA.: A. ESSEN-
WEIN, Kulturhistor. Bilderatl. 2, MA., 1883;
KONNECKE, Bilderatlas u. Literaturatlas; ALW.
ScHULTZ, Héf. Leben; R. KautzscH, Ein-
leitende Erdrterungen zu e. Gesch. d. dt. Hss.-
illustration im spdteren MA., 1894;: Ders., E.
Beitr. z. Gesch. d. dt. Malerei in d. 1. Hilfte
d. XIV. Jhs, 1907; PETZET u. GLAUNING, Dt
Schrifttafelnd. IX.—XVI. Jh.sausHss.d. K. Hof-
u. Staatsbibl. Miinchen, 19101f.; G. LEIDINGER,
Miniaturen aus Hss. d. K. Hof- u. Staatsbibl,
Miinchen, 1911 ff.; W. WORRINGER, Die ad.
Buchillustration, 1912; F. X. Kraus, Die Minia-
turen der Manesseschen Liederhs., 1887; AD.
v. OECHELHAUSER, Der Bilderkreis z. W. Gast,
1890; K. v. AMIRA, Die Dresdener Bilderhs.
d. Sachsenspiegels, 1902; Ders., Die Hand-
gebdrden in d. Bilderhs. d. Sachsenspiegels,
Abhandl. d. bayer. Ak. d. Wiss. 1905, Bd. 23,
II; Ders., Die grofe Bilderhs. von Woli-
rams Willehalm, Miinch. SB. 1903, Il u. ebda
1917, VI; ALB. ILG, Beitr. z. Gesch. d. Kunst
u. Kunsttechnik aus mhd. Dichtungen, 1896;
FR. PANZER, Dichtung u. bildende Kunst
d. dt. MA. in ihren Wechselbeziehungen, N.
Jahrb. 7, 135 ff. (mit Lit.); Ders., Der roman.
Bilderfries am siidl. Choreingang d. Freiburger
Miinstersu,seine Deutung,FreiburgerMiinster-
blatter 2. Jahrg. 1. H.; Ders., Das germ. Tier-
ornament u. d. Stil der Stabreimepik, Germa-
nia, Korrespondenzbl, d. Rom.-Germ. Komm.
d. dt. Archiol. Instituts 1921 H.2; Fr.v.D.
LEYEN, Dt. Dichtg. u. bildende Kunst im MA.,
Deutsche Literaturgeschichte III 3

FR. V. D. LEYEN u. AD. SPAMER, Die ad. Wand-
teppiche im Regensburger Rathause, 1910;
M. HAuTTMANN, Der Wandel d. Bildvorstel-
lungen in d. dt. Dichtg. u. bildenden Kunst
im roman. Zeitalter, Festschr. £ Wolfflin, 1924 ;
S. SINGER, Stil u. Weltanschauung d. altgerm.
Poesie, Festschr. Walzel, 1924; J. SCHWIETE-
RING, Zur Gesch. v. Speer u. Schwertim 12. Jh.,
Mitteil. aus d. Mus, f. Hamb. Gesch. Nr. 3
(mit Lit. iib. Waffengesch.); Ders., Beitr. z.
Gesch. d. Schwerlmarkierg., Zs. f. histor. Waf-
fenkunde 8 H.8, 244—56. — WACKERNAGEL,
LG.2, S.134, 142f.; LAMPRECHT, Dt. Gesch.3?,
240 1f. 4, 276 ff. 285 ff.; Ders., Einfiihrg. i. d.
histor. Denken, 1. 2. Aufl. 1912. 13; MICHAEL,
Gesch. d.dt.Volkes, Bd. 5; K. FRANCKE, Kultur-
werte! S.101 ff.; MAX HERRMANN, Forsch. z.
dt. Theatergesch. d. MA.s u. d. Renaiss., 1913;
K.BURDACH, Dt. Renaiss., Dt. Abende aaO. —
Ueb. symbolische Gebardensprache: ZAPPERT,
Ueb. d. Ausdruck d. geist. Schmerzes im MA.,
Denkschriften d. Wien. Ak. V; ERH. Lom-
MATZSCH, System d. Geb#rden, dargestelltauf
Grund d. m.alterl. Lit. Frankreichs, I, Berl.
Diss. 1900; Ders., Darst. v. Trauer u. Schmerz
ind. afrz. Lit., ZfromPhil.43,19—67, mit reicher
Lit; BURDACH, Ackermann S.165. Beson-
ders hervorgehoben zu werden verdient die
von FR. V. D. LEYEN herausgegebene Samm-
lung ,Biicher d. Mittelalters* (seit 1925), in
der die Texte durch kiinstlerisch ausgefiihrie,
farbige und nicht kolorierte, m.alterl. Illustra-
tionen veranschaulicht sind. — Siehe auch
unten bei Eilhart, Wolfram, Bliggers Umhang.
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Das gotische Formprinzip steht in den Grundziigen im Gegensatz zu
dem romanischen. Die Wesensunterschiede liegen einmal in den rdum-
lichen Bestimmungen der Richtung: horizontal oder vertikal, und dann in
den Seinsbestimmungen von Ruhe und Bewegung. Der romanische Bau
ist horizontal gerichtet, wuchtig und massig mit weiten Wandflachen ruht
er breit gelagert auf der Erde. In ruhigen, harmonischen Mafiverhaltnissen
mit nur wenigen, aber darum den Schauenden um so mehr anziehenden
Schmuckmitteln wirkt er monumental erhaben, noch etwas bewahrend von
der edlen Einfalt und stillen Grofie seines antiken Ursprungs. Der Grund-
ton ist architektonisch. Charakteristisch ist der fiber Fenster und Tiiren
sich wolbende Rundbogen. Leicht und schlank dagegen strebt der
gotische Dom aufwirts in die Hohe. Die ganze Anlage hat scheitel-
rechte Tendenz, ihr dienen alle Teile, charakteristisch gegeniiber dem
romanischen Stil ist der nach oben zielende Spitzbogen. Das ganze Bild
ist in Bewegung, die Massen sind aufgelost, die Flichen durchbrochen
und fein gegliedert. Eine Fiille von ornamentalen Einzelheiten belebt die
Fassade, Saulen und Siulchen, Tiirme und Tiirmchen, Statuen und Figuren
schmiicken Wande und Dach, besonders reich sind die Fenster gekront
mit MaBwerk, Wimpergen, Kreuzblumen und Rosetten. Nach innen leuchten
die Glasgemilde in buntester Farbenpracht und werfen stimmungsvolle
Lichter in die gedampfte Halle der gewaltigen Riaume, in unendlichen
Szenenfolgen die Weltgeschichte oder das Leben heiliger Personen er-
zahlend, jedes Bild ein Symbol der Ewigkeit. Alles, Geist und Sinne,
strebt von der Erde nach den oberen Regionen.

Mit der Auflosung des architektonischen Elementes in ein Spiel von
Zieraten ist der Schritt zum Malerischen gemacht. Der Sinn des romanischen
Typus ist ruhevolle Besonnenheit, die Gotik, eine Ausstrahlung iiberreicher
Phantasie, wei8 der Verherrlichung des Ubersinnlichen keine Grenze zu
finden. Aber gerade in dieser Uberspannung der formalen Kunstmittel liegt
ein weltliches Moment, denn in auferordentlichem Mafle wird der Reiz der
Sinnenwelt zu Hilfe genommen, um das Gottliche zu erfassen. Die Kirche
aber hat den neuen auf das Diesseits gerichteten Geist der hofisch-ritter-
lichen Periode in ihre Realitatsbedingungen gezogen.

Die Plastik steht im Dienste der Architektur zur Bereicherung des
ornamentalen Elementes, die Wand- und Tafelmalerei, die im 14. Jh. einen
kriftigen Aufschwung nahm, wird an historischem Werte iibertroffen von
der Buchmalerei.! Diese steht in unmittelbarer Beziehung zur Literatur
und gewinnt in dieser Verbindung vom 13. Jh. ab kiinstlerische und kul-
turelle Bedeutung.® Die Sitte, die Handschriften mit Bildern zu schmiicken,
nimmt zu, und mit der Zeit wird die Buchillustration mehr und mehr hand-

1 LG. I, 1, 9f — Auf die kulturgeschichtl. wicklungsstufen der Miniaturmalerei 146t sich
Bedeutung der Kultgerdte u. -gefifie sei hier ‘ hier bei der nur allgemein gehaltenen Ueber-
nur mit einem Worte hingewiesen. sicht nicht machen.

2 Eine Trennung zwischen einzelnen Ent- |
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werksmafig betrieben in Schreibschulen und -werkstatten. Ein solcher ge-
schaftiger Biicherfabrikant war Diepold Lauber in Hagenau, seine Schreib-
stube ca. 1427—1467.1

Die deutsche Technik des 12. Jh.s wird fortgesetzt. Die Auffassung der
Personen und Vorgdnge ist naturalistisch, jedoch mit Ornamentierung der
Naturumgebung. Es sind einfache Federzeichnungen, oft in derbem Ge-
schmack rasch hingeworfen, die Menschen mit plumpen Gesichtern und
impulsiven Bewegungen. Anfangs waren nur die Umrisse koloriert, spater
wurden die ganzen Figuren mit Wasserfarben ausgefiillt. Diese kunstlosere
Art wurde namentlich in volkstiimlichen und fabrikmaBig hergestellten Hand-
schriften angewendet wie bei Bibeln, Rechtsbiichern, belehrenden und mo-
ralisierenden Schriften.

Die franzosische Technik war traditionell gebunden, die Personen sind
konventionell nach tiberlieferter Schablone entworfen, die umgebende Natur,
Pilanzen und Tiere und die Gegenstinde sind stilisiert. Die farbenreich be-
malten Bilder der vornehmeren Handschriften, z. B. der Manessischen, tragen
den Typus idealisierender Schénheit, anmutig und zierlich, ja oft siifillich
sind die Gestalten und Bewegungen der Herrn und Damen und geben die
Vorstellung einer fein gebildeten Gesellschaft. Der mittelalterl. Auffassung ent-
sprechend dient die Buchillustration zur Erklarung und zum Verstdandnis des
Textes.? Dazu gehort die ausdrucksvolle Gebardensprache. In der Haltung
des Kopfes ist die Stimmung der Personen ausgedriickt, die »sprechenden®
Hinde deuten an, was sie denken und fithlen und was sie sagen wollen.
Im AuBern ist so der innere Mensch symbolisch wiedergegeben. Dieser
Grundsatz, die inneren Vorginge auf das Auflere, das Seelenleben auf die
Mimik zu {ibertragen, schlieBt eine lebhafte Charakterisierung in sich.

Manchfaltig sind die Vorwiirfe dieser Buchmalerei. Die Szenenbilder,
noch ohne Perspektive, fiberwiegen, entsprechend den zugrunde liegenden
Romantexten, sie behandeln zunachst das Ritterwesen, Kémpfe, Turniere,
festliche Aufziige, doch auch das tagliche Leben. Das Einzelbild hat seinen
Platz besonders in den nach franzdsischem Muster illustrierten Minnesinger-
handschriften; es entbehrt noch der individualisierenden Portritierung.

Die vornehmeren hofischen Bilder geben das Schonheitsideal® wieder,
das sich die Zeit von der Frau ausgebildet hatte. Wie die Dichtungen es

1 Hauprt, ZfdA. 3, 391 f.; EDW. SCHRODER,
Meist. Ingolds Goldnes Spiel S.XVII; R.
KauTzscH, Diebolt Lauber u.s. Werkstatt in
Hagenau, Centralbl. f. Bibliothekswesen 12
(1895) u. SA.; Ders., Fesig. f. Sievers, 1896,
287 1i.

2 Thomasin, W. Gast 1093 if. 9313 ff.; pictura
est laicorum literatura, Honorius Aug. Gemma
Animael,132(Migne 172,586 C) ; OTTO DENK,
Gesch. d. gallo-frink. Unterrichts- u. Bildungs-
wesens S.277; JOHANNES MOULLER, Quellen-
schriften u. Gesch. d. deutschsprachl. Unter-
richtes, 1882, S. 338 f.; GEFFCKEN, Bilderkate-
3.

chismus passim; JOH. JANSSEN, Gesch. d. dt.
Volkes I, 50 ff. — (Bilder in der Biblia paupe-
rum, Bilderkatechismen,Beichtbiichlein,Tafeln
d. 10 Gebote, Totentinze; die ganze Weli-
erldsungsgeschichte in d. kirchl. Kunst in Bil-
dern dargestellt.)

3 UHLANDS Schriften 5, 165 if.; WEINHOLD,

. Dt. Frauen 12, 219 ff.; WILMANNS, Leben Wal-

thers S.182 ff. u. Anm., ed. Michels S. 266 ff.
u. Anm.; Mor. HEYNE, Dt. Hausaltertiimer
Bd.3, Kérperpflege u. Kleidung, S.1ff.; FERD.
MicHEL, Heinr. v. Morungen u. die Trouba-
dours, QF. 38 (1880), 22 ff.
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schildern, so 14t es sich auch aus den konventionell typischen Figuren
der franzésierenden Buchmalerei ablesen: lichte, klare Augen, feiner, roter, -
rosenfarbner Mund, rosenbliihende Wangen, lange, blonde Haare, weifie
Hautfarbe, weifle, schmale Hénde, schlanke Gestalt.

Auch die mittelalterl. Musik! ist eine Schopfung der Kirche. In dem litur-
gischen Gesang, der aus dem jiidisch-altchristlichen Ritus stammt, waren
feste musikalische Formen gegeben, die im Gregorianischen Choral (um 600)
giiltige Bestimmung erlangten. Im 12, Jh,, da der neuaufstrebende gotische
Geist zur manchfaltigen Erscheinung dréngte, fand auch das musikalische
Gefiihl eine gesteigerte Ausdrucksfahigkeit und in Frankreich, dem Geburts-
land des gotischen Stils, wurde auch der Musik durch den mehrstimmigen
Gesang ein neuer Aufschwung gegeben.

1 HoLz, SARAN u. BERNOUILLI, Die Jenaer |

Minneliedern, e. Beitr. z. Frage d. Abhingigk.
Liederhs., 2Bde. 1901, dazu Nachtr. von SARAN,

d. mhd. Minneliedes von d. Troubadour- u.

Beitr. 27, 191 ff.; H.RIEMANN, System d. musi-
kal. Rhythmik u. Metrik, 1903: Ders., Die
Melodik d. Minnesinger, Musikal.Wochenbl. 33
(1902),4291f., auch 36 (1905),43— 49; J.J.BECK,
Die Melodien d. Troubadours, 1908; HaNs
JoACH. MoSER, Gesch. d. dt. Musik, 2 Bde.,
1920—22; W, GURLITT, Burgund. Chanson-u.
deutsche Liedkunst d. 15. Jh.s, Bericht iib. d.
Musikwissenschaftl. Kongref in Basel, 1924;
FRIEDR. GENNRICH, Sieben Melodien zu mhd.

Trouvérekunst, ZfMusikwissensch. 7 (1924)
H. 2; H. BESSELER, Stud. z. Musik d. MAs I,
Arch. f. Musikwissensch. 7 (1925) H.2; Rub.
FICKER, Die Musik d. MA.s u.ihre Beziehungen
z. Geistesleben, Dt. Vierteljahrsschr. 3 (1925),
501—35; Jos. M. MULLER-BLATTAU, Musikal.
Stud. z. altgerm. Dichtung, ebda 536—65;
D;Qrs., in: Nollau, Germ. Wiedererstehung,
1926.
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I. DIE FRUHHOFISCHEN EPEN
(um 1170/1180)

Die hofische Erzahlungskunst fand erst durch Heinrich v. Veldeke die ihrem
Ideal angemessene Form. Vorher, in den siebenziger und achtziger Jahren
des 12. Jh.s ging eine freiere, laflichere Stilart, die man die ,friihhdfische“
nennen kann. Ihr gehdren an der Herzog Ernst, Graf Rudolf, Floyris und
Blancheflur, Eilharts v. Oberg Tristrant. Gegeniiber der Spielmannsdichtung
bilden diese Epen eine formal und sozial hhere Schicht, der schon der
Konig Rother sich ndherte. GroBere kiinstlerische Anforderungen wurden
gestellt, es besteht eine straffere Zucht, Maligung, Ordnung. Der Sprach-
stil ist zwar schlicht und einfach, aber nicht mehr so bequem formelhaft,
die spielmannische Burleske, das Possenhafte und Rohe wird gemieden,
der fahrende Mann mit seiner Begehrlichkeit spielt nicht mehr seine auf-
dringliche Rolle. Am sinnfalligsten tritt der Unterschied gegen die frithere
Epik in der Metrik zutage. Auch hier eine sorgfaltigere Regelung: der
Bau der Verse wird gleichmaBiger, die Reime sind zwar noch nicht rein,
Assonanzen gehéren wie vorher zur kiinstlerischen Formensprache, aber sie
sind leichterer Art, akustisch weniger bemerkbar.

§ 11. Herzog Ernst

Lit. PIPER, Spielmannsdichtg. 1,108—46, Nachtr. S. 243, Hof. Ep. 3, 711; KELLE, LG. 2, 206
—15. 385—88. Ausg.: V.D.HAGEN u. BUSCHING, Df. Ged. d. MA.s Bd. 1, XX u.64S. (D), Berlin
1908, dazu J. GRIMM, Heidelbg. Jahrb. 2 (1809), 2. Bd. S. 210—22 u. K1. Schr.4, 34—43; DOCEN
in v. d. Hagens u.Biischings Museum f. ad. Lit. u. Kunst 2 (1811), 245—65; DoceNin Schellings
Zs. von Deutschen fiir Deutsche, Bd. 1 (1813), 231—64; Hauprt, ZfdA. 7 (1849), 193—303 (C);
BARTSCH, Herzog Ernst, Wien 1869 (das Hauptwerk iib. Herz. Ernst, A, B, G, F); MARTENE,
Thesaur. nov. anecd. I1I, 307—66 (E); SARAN, Handbiicherf. d. dt. Unterricht 1, 1922. — UHLANDS
Schriften 1, 479—81. 5, 323—43. 7, 566—88; JANICKE, ZfdA. 15 (1872), 151—65; ZARNCKE,
Beitr. 2, 580 ff.; SCHERER, QF. 12, 94; GEORG Voss, Die Sage vom H. Ernst unt. d. Einflusse
Wolframs v. Eschenbach, Progr. Buchsweiler 1886; FRANZ AHLGRIMM, Untersuchungen iib. die
Gothaer Hs. des ,H. Ernst*, Kieler Diss. 1890, dazu Voss, ZfdPh. 23, 492f.; ARTH. FUCKEL
Der Ernestus des Otto v. Magdeburg und sein Verhiltnis zu d. iibrigen alteren Bearbeitungen
der Sage vom H. Ernst, Marb. Diss. 1895, dazu AHLGRIMM, ZidPh.29, 548—50; H. STICKEL-
BERGER, Zum Lied u. zum Volksbuch von H. Ernst, ZfdA. 46, 101—12; O1T0 ENGELHARDT
Huon de Bordeaux u. H. Ernst, Tiibing. Diss. 1903; LEO JORDAN, Quellen u. Komposition von
H. Ernst, Arch.112 (1904), 328—43. 457—60 (s. auch Arch. 116 (1906), 50 ff.); K. SONNEBORN,
Die Gestaltung d. Sage vom H. Ernst, Gott. Diss. 1914; PANZER, Seifrid v. Ardemont S. CIIf.

Der Herzog Emst steht der Stufe des Rother niher als die drei anderen
Epen. Hier herrscht noch eine #ltere Auffassung vom Lebensinhalt und
auch der Stil ist altertiimlicher. Und wihrend jene drei, nach romanischen
Quellen bearbeitet, schon von der Beleuchtung romantischer Sentimentalitat
umfangen sind, da sie das Kernmotiv des hofischen Gesellschaftslebens,
die Minne, enthalten, ist davon der Herzog Ernst frei und rein heroisch,

aus nationaler Sage entsprungen. Auch lebt in der Kreuzzugsidee und in
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der mirchenhaften Reise nach dem Orient noch die Geistesrichtung der
Epik des fritheren 12. Jh.s. — Landschaftlich und im kiinstlerischen Aus-
druck gehdren Herzog Ernst, Floyris, Tristrant zu einer Gruppe zusammen,
als Fortsetzungen und Weiterbildungen der rheinischen Tradition, der Graf

Rudolf ist das erste mhd. epische Gedicht aus Thiiringen.

Inhalt (nach der Hs. B).! Das Gedicht zerféllt in zwei Teile:

A 1—1998, dazu der Schlufl 5734—6022, der historische Roman.

a) Prolog, Anrede an das Publikum 1—30 (Aufforderung u. Inhaltsangabe 1—4; Empfeh-
lung 5—7; zwei Arten des Publikums: Bauernadel 8—20, Kriegeradel 21—30).

b) Hauptteil 31—1998. Inhaltsangabe des ersten Teils 31—56. L. Die Vorgeschichte 57—
645, Ernsts Jugend (57 —158):" sein Vater ist friih gestorben, seine Mutter l#it ihm eine treff-
liche Erziehung zuteil werden (Fiirstenspiegel), sein treuer Dienstmann Graf Wetzel. — Oito
und Adelheid (159—645): Kaiser Ottos Charakter und Taten (Fiirstenspiegel, 175—233); seine
erste Frau Ottegebe von England ist gestorben (234—56); Entschluff zur Wiedervermahlung,
Fiirstenrat (257—316), Werbung an Adelheid, ihre Zusage nach Beratung mit ihrem Sohn Ernst
(317—448); Hochzeit zu Mainz (449—510); eintridchtiges Eheleben, Ernst steht beim Kaiser
in hoher Gunst (511—645). — II. Die Feindschaft zwischen Otto und Ernst 646—
910. Verleumdung Ernsts durch den Pfalzgrafen Heinrich (646—852); der Kaiser verwiistet

Ernsts Herzogtum Baiern (853—910); Ernst sucht Frieden, die Fiirbitte der Kaiserin und der .

Fiirsten hat aber keinen Erfolg (911—1242); Ernsts Rache: er dringt mit Wetzel in Ottos
Kemenate in der Burg zu Speyer, erschligt den Pfalzgrafen und bedroht den Kaiser (1243—
1350); des Kaisers Rache: iiber Ernst wird die Acht ausgesprochen; fiinf Jahre lang wehrt er
sich in Baiern tapfer gegen die Ubermacht (1351—1738). — lIl. Der tragisehe Abschluf
1739—1998. Ernsts Widerstand ist gebrochen, er riistet sich mit seinen Getreuen und fremd
Zustrémenden zur Kreuzfahrt.

B. 1999—5698 der abenteuerliche Reiseroman. I. Die Ausfahrt nach dem
Orient, 1999—2176, iiber Konstantinopel nach Syrien. — II. Die Reiseabenteuer 2177—
5332. 1. Das Land Grippia und die Kranichschnédbler (Menschen mit Kranichkdpfen
und -schnidbeln) 2204—3882. In einem herrlichen, aber menschenleeren Schlosse laben sie
sich an reichbeselzter Tafel, bald aber werden sie von den zuriickkehrenden Bewohnern,
den Kranichschniblern, iiberrascht. Ihr Koénig fithrt die Tochter des Kénigs von India ge-
fangen mit sich, um sie zu heiraten. Ernst und Wetzel wollen die Trauernde befreien, aber
die Kranichmenschen erstechen sie mit ihren Schnéibeln. Unter harten Kdmpfen entkommen
sie den Schnidblern. 2. Am Magnetberg (der auf 30 Meilen in der Runde alle Schiffe an
sich zieht) zerbrechen viele ihrer Schiffe 3883—4113. 3. Die Greifen. Durch List ge-
langen sie von dem unwirtlichen Berg los, indem sie sich in Meerrinderhiute nihen und
sich von Greifen, die sie ihren Jungen zur Speise bringen wollen, in ihr Nest tragen lassen,
von wo aus sie'sich in einen Wald schleichen 4114 —334. 4. Auf einem Flo durchfahren
sie eine das Gebirg durchziehende Wasserhthle, wo der Herzog einen prachtigen Edelstein
losbricht, der spiter als ,Waise* in des Reiches Krone leuchtete 4335—476. 5. In Ari-
maspi werden sie von den Bewohnern, den Zyklopen (Einsterne), gut aufgenommen 4477—
666. 6. Im Dienste des Kénigs von Arimaspi besiegen sie dessen Feinde, die Plattfiifie
4667—812 und 7. die Langohren 4813—90. 8. Die benachbarten Prechami (Pygméaen)
beschilizen sie gegen die gewalttdtigen Kraniche 4891—5012. 9. Auch das Volk Canaan,
die Giganten, zwingt Ernst, ihre Absicht, von den Leuten Arimaspi Tribut zu erheben, auf-
zugeben 5013—332. — III. AbschluB der Orientreise 5333—698. Sechs Jahre hatten
nun Ernst und Wetzel bei den Freunden in Arimaspi verbracht, dann aber fahren sie auf
einem ans Land verschlagenen Handelsschiff nach Jerusalem, wo sie ein Jahr lang gegen
die Heiden kidmpfen.

! UHLAND aa0.; Haupr S. 270 ff.; BARTSCH S. VI—XXV.
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C. 5699—6022 SchluB. Die Versthnung. Mit des Kaisers Erlaubnis kehren Ernst und
Wetzel in die Heimat zuriick, In der Weihnachtsmesse fallen die beiden Gedchteten in
BiiBergewand dem Kaiser zu Fiiien und erlangen, wenn auch nach anfanglichem Wider-
streben, seine Gnade.

Die Sage. Die beiden Teile haben verschiedenen Ursprung. Deutscher
Geschichte entstammt der erste, enthaltend die Schicksale des ungerecht
verfolgten Kénigssohns in der Heimat; der zweite Teil, sein abenteuerlicher
Wanderzug, beruht auf orientalischer Fabulistik. Wirklichkeit und Phantastik
sind zu dem Lebensbild eines mittelalter]l. Helden des Kreuzzugsjahrhunderts
verwoben, jener welterweiternden Epoche, in der dem Abendland sich die
wunderbaren Pforten des Morgenlandes erschlossen. Der 1. Teil, ein Ge-
schichtsroman, hat zum Inhalt den Familienzwist eines koniglichen Hauses,
im 2., einem abenteuerlichen Reiseroman,! tritt der Held in die Dienste
einer weltgeschichtlichen Idee und der heimische Horizont dehnt sich aus
zu einer fabelhaften Ethnographie des fernsten Ostens. Der deutsche Fiirst
wandelt die Wege des grofien Alexander, als ein ins Elend verstoSener
Verbannter, nicht als Welteroberer, aber kidmpfend fiir eine Idee, die die
Welt erobern sollte.

Die Erzahlung des 1. Teiles, eine Empdrergeschichte, ist aus zwei zeit-
verschiedenen Ereignissen zusammengeflossen.

Liudolf,2 Sohn Ottos d. Groflen, von ihm mit dem Herzogtum Schwaben
belehnt, erhob sich gegen seinen koéniglichen Vater, weil dieser die méich-
tige, ihm {ibelwollende Partei seines Oheims Heinrich, des Herzogs von
Baiern, und seiner Stiefmutter Adelheid (die erste Gemahlin Ottos war die
angelsichsische Prinzessin Eadgith)® begiinstigte (953). Trotz seiner Mif-
erfolge lehnte er eine Aussdhnung ab, weil er die Bedingung, seine Freunde
auszuliefern, verschmihte. Nach hartnickiger Verteidigung wird Regensburg
von Otto eingenommen, Liudolf erwirkt, im Biilergewand seinem Vater zu
Fiiflen fallend, Verzeihung (954). Schon wenige Jahre darauf, 957, stirbt
er auf einem Kriegszug in Oberitalien.# Tragischer verlief der Aufstand
Herzog Ernsts (II.) von Schwaben gegen seinen Stiefvater, den Konig
Konrad II.5 Ernst war der Sohn der Herzogin Gisela aus der Ehe mit

! Die ,Odyssee eines deutschen Fiirsten®,
SCHERER, LG. S. Y5; vgl. v. D. HAGEN S.V (s.
auch die Fahrten Brandans, LG. I, 1, 165—7).

2 Histor. Hauptquelle: Widukinds Sachsen-
chronik ed. Wairz, Mon. Germ. Script. 111, 408
—67, Schulausg.: Script. rer. Germ. in usum
schol., 4. Ausg. von K. A. KEHR, iibers. von
WATTENBACH, Geschichtsschreiber d. dt. Vorz.
X.Jh. Bd. 33, 2. Aufl. 1891; GIESEBRECHT 1,
381—414. 451—3 (s. Reg. S. 914) u. 822—7;
KOPKE u. DONNIGES, Jahrb. d. dt. Reiches unter
Otto 1., 2 Bde., 1838. 39; KOPKE u. DUMMLER,
Otto d. Gr., 1876 ; KOPKE, Ottonische Stud. I,
1867 ; W. A. FISCHER, Otto u. Ludolf, 1903; H.
BLocH, N. Arch. 1. lt. dt. Gesch. 38, 97—141,
bes. S. 124f.; CARL HAINER, Das ep. Elem. b.
d. Geschichtsschreib. d. friiheren MA.s, Gief.

Diss. 1914 S.39—63; UHLAND aaO.; HAuPT
S.229; E. DUMMLER, ZfdA. 14, 265—76. 5591 ,;
BARTSCH S. LXXXV—CVII; KARL WEHRHAN,
Die deutschen Sagen d. MA.s 1, 1913, Lit. iib.
Otto d. Gr. S.194f. — Eine verlorene franz.
Quelle nimmt SINGER, Ub. Wolframs Stil
S.124 an.

5 Schon frith wurde deren Name verwechselt
mit dem ihrer Schwester Eadgif, in Ekkehards
IV. Casus S. Galli 10, 86 Otigeba, mhd. Otte-
gebe, vgl. BARTSCH S. XCVII, wo weitere Zitate,

4+ Schon vor dem Zwist, 951, hatte Liudolf
einen ersten Zug nach Italien unternommen.

5 Histor. Hauptquelle: Wiponis opera, ed.
PERTZ, Mon. Germ. Script. XI,243—75,Schul-
ausg.: Script.rer. Germ.inusumschol.,3.Ausg.

| von H. BRESSLAU, iibers.: von WATTENBACH,
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Herzog Ernst I. von Schwaben. Da seine Erbanspriiche auf Burgund nach
dem Ableben des kinderlosen Kénigs Rudolf vom Reiche nicht erfiillt wurden,
oriff er zu den Waffen, mufite sich aber bald ergeben und wurde auf der
Feste Gibichenstein bei Halle in Haft gesetzt (1027). Auf Fiirbitte seiner
Mutter Gisela wurde er nach zweijahriger Gefangenschaft wieder freigegeben
(1029) und sollte wieder in sein Stammland Schwaben eingesetzt werden
unter der Bedingung, daB er seinen treuen Freund Werinher (Wetzel)! von
Kiburg, der den Aufstand gegen den Kaiser in Alemannien fortgesetzt
hatte, preisgebe und als Feind des Reiches verfolge. Aber Ernst verab-
scheute ein solches treuverletzendes Ansinnen. Darauf wurde auf dem Reichs-
tag zu Ingelheim unter Zustimmung aller Fiirsten Acht und Kirchenbann
iiber ihn verhingt. Wegen seiner Widersetzlichkeit auch von seiner Mutter
aufgegeben, zog er sich mit wenigen ihm verbliebenen Anhdngern, worunter
sein Getreuer Wetzel, in die wildesten Gegenden des Schwarzwaldes zuriick,
das Leben eines Verfemten fiihrend, bis er schlieflich im Verzweiflungs-
kampf der Ubermacht der Reichswehr erlag (1030). Seine Leiche wurde
spiter in der Familiengruft zu RoBstall in Franken beigesetzt.

Das Zentrum der Ereignisse ist in beiden Vorgdngen das gleiche: der
Sohn erhebt sich gegen den Vater bezw. den Stiefvater. Der Sagengrund
liegt in der #lteren der beiden Geschichten. Der Aufstand Liudolfs war ge-
wi in Liedern besungen und auch in miindlicher Erzahlung weiter iiber-
liefert, geradeso wie die Empdrung seines Oheims Heinrich von Baiern
gegen seinen Bruder, denselben groflen Kaiser Otto.2 Der Liudolisage ent-
stammen im Gedichte der Kaiser Otto und seine Gemahlinnen, Ottegebe
und Adelheid, der den Konflikt heraufbeschwdérende Verleumder Heinrich,
die Achterklirung, Baiern als Schauplatz des Krieges mit der entscheiden-
den Erstiirmung Regensburgs, endlich die Lésung der tragischen Situation
durch die demiitige Verzeihungsbitte des Helden und das gliickliche Ende
mit der Aussdohnung, Auch die Umkehrung der Rechtsfrage, wonach der
Vater bezw. eine Gegenpartei die Schuld an dem Zerwiirfnis trégt, nicht
der Sohn, war schon in der Liudolffabel enthalten. Ebenso lagen in ihr
schon Andeutungen fiir die in dem Gedichte wichtigen Momente der Freundes-
treue und der Auslandsreise durch die Weigerung Liudolfs, seine Freunde
auszuliefern, und durch seinen Zug nach Italien.8 Aber schon in diese ur-
spriingliche Fassung der Geschichte Liudolfs haben sich nahestehende Ziige
aus anderer Quelle, aus dem Leben seines Oheims Heinrich von Baiern,

Geschichtschreiber d. dt. Vorz. XI. Jh. Bd. 41, | wird in den Quellen Werinher genannt, bei
2. Aufl. 1892, bes. Kap. 10. 19—21. 25—8; | Wipo, doch Wezilo, HAUPT S.2991.; BARTSCH
STALIN, Wirtemberg. Gesch. 1 (1841),474—83; | S. LXXXV{.

GIESEBRECHT 2, 219—66 (s.Reg. 727 u. 6261f.) 2 LG. 1, 2281f,

BRESSLAU, Jahrb. d. dt. Reiches unt. Konradll., 5 Liudolf verlieB, da er seinen Freunden die
1879; HAINER S. 64 1f. (bes. S.73); UHLAND aaQ.; | Treue nicht brechen wollte, sein Vaterland und
HAUPT S.299—303; DUMMLER, BARTSCH 2aQ. | zog mit ihnen nach Italien®, Widukind III, 57,

1 Wetzel ist Koseform fiir Werinher, Werner: | vgl. HAINER S. 85.
Wezelo qui et Wernherus; Werner von Kiburg

TTE—
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eingemischt: der BuBgang Heinrichs ist wiederholt in Ernsts Demiitigung !
H. Ernst B 5908f., und die Vorliebe der Mutter Heinrichs, Mathildens, fiir
diesen ihren unbotmsiBigen Sohn kehrt in dem Gedichte wieder in der sorgen-
den Mutterliebe Adelheids um den verstofienen Ernst.

Die Sage vom Herzog Ernst bildete die Erinnerungen der Liudolfsage
dahin um, daB aus dem kaiserlichen Vater der Stiefvater wurde, das Motiv
von der sorgenden Mutter aber erhielt eine Verstdrkung durch die Bedeu-
tung, die Ernsts Mutter Gisela als Vermittlerin zwischen dem Gemahl und
dessen Stiefsohn zukam.

Die schwibische Ernstsage hat als Kern ein hervorragend beliebtes episches
Motiv, die Freundestreue. Infolge dieser ethischen Kraft hat das Schicksal
Ernsts die lebhafteste Teilnahme im Volke gefunden. Schon das Necrologium
S. Galli bemerkt zu seinem Todestag: Ernst, dux et decus Alamannorum
obiit.

Schon die Geschichtschreiber haben die Wirklichkeit dichterisch, also mit
der Phantasie, erfafit, sie haben solche historische Tatsachen, die schon in
sich einen stirkeren Lebens- oder Gefiihlsgehalt, epische oder lyrische Mo-
mente trugen, herausgegriffen, hervorgehoben, reicher ausgestaltet, wobei
zugleich eine politische Tendenz mitwirken mochte. So riickt die jiingere
Vita Mathildis die Person Heinrichs von Baiern in den Vordergrund und
verleiht dem Verhaltnis der Mutter zum Sohn einen tieferen Gefiihlswert;
Hrotsvitha erhebt die Versohnung zwischen Otto und Heinrich zu einer
ergreifenden dramatischen Szene; fiir die Trauer des Reiches und des kaiser-
lichen Vaters um Liudolf, der, um seinen Freunden die Treue zu wahren, das
Vaterland verlie, hat Widukind bewegte Worte (III, 57. 58); und Wipo schil-
dert mit epischer Anschaulichkeit die Treue Ernsts gegen Wetzel und den
letzten Verzweiflungskampf des Gedchteten. Die Geschichtschreibung ist
hier poesievoller als die Dichtung, denn gerade das alte und echte Sagen-
motiv der Treue ist in dem Epos ganz verblaBt,2 denn jener ethische Hohe-
punkt, die Weigerung Ernsts, seinem eigenen Vorteil den Freund zu opfern,
fehlt in dem Gedichte: sie paBit nicht zu dem verséhnenden Ausgang, dem
das Gedicht im AnschluB an die Liudolfsage zustrebt, denn sie ist ja im
Gegenteil der Grund zu Emsts ungliicklichem Ende. Hingegen behauptet
das andere stimmungsverleihende Hauptmoment der Ernstsage, die Fiirsorge
der Mutter um ihren Sohn, auch in dem Epos seine Bedeutung, weil Gleiches
schon in der ottonischen Liudolfsage vorgebildet war.

Von ihrem Ursprung aus der Geschichte her hat der Ernst- bezw. Liudolf-
sage eine historische Farbung angehaftet, die auch noch in dem Gedichte
durchschimmert. Nicht nur der poetische Reiz der Heldentragik fesselte die
' LG. 1, 383; Hrotsvitha, Gesta Oddonis | der Geschichte Ottos mit dem Barte, Br. GRIMM,
3361f. — Aus dem oftonischen Sagenkreise | Dt.Sagen IINr.472; WEHRHAN S. 711f. u. 194.
stammt wohl auch die Erschlagung des Pfalz- | 2 UHLAND Bd.5 u.7 aaO.; DUMMLER aa0.

grafen Heinrichund die Bedrohung des Kaisers | S. 266.
selbst, H. Ernst B 1250 ff., als Nachbildung ]
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Gemiiter, sondern es sprach auch ein geschichtswissenschaftliches Interesse
mit. Es lebte hier ein Stiick deutscher Vergangenheit auf, das auch dem
geschichtlichen Sinn der mittelalterl. Horer entgegenkam. Tatsachen aus
dem Leben des grofien Kaisers Otto haben sich in der Volksiiberlieferung
forterhalten, mochten auch gelehrte Einfliisse dabei mitbeteiligt gewesen
sein. Die Griindung Magdeburgs und die Ehe Ottos mit der frommen Otte-
gebe, die die Ziige einer Heiligen tragt,! sind zwei historische Momente,
die im guten Gerhart des Rudolf von Ems wiederkehren. Eine Erinne-
rung an Ottos siegreiche Kriege bewahrt die Erw#hnung seiner Kampfe
mit Winden und Friesen B 182f. Aus historischem Interesse geht auch
die Erzdhlung von der Herkunft des Waisen hervor B 4456—65, des leuch-
tenden Edelsteins, der die fiir Konrad II. verfertigte Kaiserkrone zierte.2
Auch die genaue Angabe von Jahreszahlen (6 Jahre dauert der Verteidigungs-
krieg Ernsts B 1191, mehr als 5 Jahre B 1724) zeugt von historischer Orien-
tierung, und am Schlufl 6003—9 wird iiberhaupt der Inhalt der Ernstdichtung
auf eine historische Quelle zuriickgefiihrt (s. unten). Dieses historisch-chro-
nologische Element wurde dann in den spéteren Bearbeitungen C D E noch
verstirkt.s

Der zweite Teil des Gedichtes,* Ernsts Kreuzfahrt, beruht auf orien-
talischen bzw. griechischen Erzéhlungen, und zwar sind deutlich wieder
zwei Motivgruppen und damit zweierlei Quellen zu erkennen: 1. Die Ge-
schichten der ersten Halfte, die Kranichleute, Magnetberg und Lebermeer,
die menschenholenden Greifen, der unterirdische Hoéhlenstrom sind orien-
talische, urspriinglich indische Marchen; alle vier Erlebnisse finden sich, mit
zum Teil starken Abweichungen, in der arabischen Novellensammlung von
1001 Nacht. In den Kranichschniblern, die die indische Konigstochter ge-
raubt haben, ist die Geschichte des Prinzen von Karisme s und der Prinzessin
von Georgien enthalten, die ausfiihrlicher im Tiirkischen vorkommt.6 Die
drei anderen Gefahren gehdren zu den Abenteuern Sindbads des Seefahrers.T
2. Die zweite Halfte, die fiinf Reiseerlebnisse umfaBt, geht aus der mittel-
alterl. Ethnographie hervor, die ihrerseits, wie iiberhaupt die Naturkunde
des MAs, eine Uberlieferung des klassischen Altertums ist. Griechische
Phantasie und griechischer Wissenstrieb haben diese fabelhaften Wesen ge-
schaffen bzw. sie sind nach dlteren, orientalischen Erzahlungen in den

! Vgl. GIESEBRECHT 1, 317 {. 817; BARTSCH
S. XCVII ff.

? HAUPT S. 295; BArTscH S. XCII. CVII.
CLXff.; KELLE S. 385—7; W. UHL, Festschr,
f. Schade, 1896, S, 297—308.

3 Haupr S. 3011f.; BARTSCH S. LXXXVIL
XCf. XCV. C. CIL CV.; DUMMLER aaO.

4 V. D. HAGEN S. XI ff.; J. GrimM, KI. Schr.
4, 36if.; HaupT S.293—9; BARTSCH S. CXLIV
—CLXXIl; P. GEREKE, Stud. z. Reinfr. v.
Braunschweig, Beitr. 23, 358—483; ErwIN
ROHDE, Der griech. Roman! S. 172 ff. — Die
Monstra in der kirchl. Lit.: s. bes. Augustinus,

De Civ. Dei XVI Kap. 8.

® Die 17. Nacht: der Prinz verleidigt das
Reich seiner Freunde, der Kopflosen, gegen
die vogelkdpfigen Menschen; prachtvoller
Dom (vgl. die Burg Grippia); Stromfahrt durch
eine Hohle.

& CHOLEVIUS, Gesch. d. dt. Poesie nach ihren
antiken Elementen, 1. Teil, 1854, S. 95f.; und
bes. ROHDE S. 179—83, wo auf weitere Litera-
tur hingewiesen ist.

’41§OHDE. S.1791f.; LEo JorDAN 2a0. S. 339
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griechischen Sagenschatz aufgenommen worden: in der .ethnographischen
Marchendichtung® der Griechen, der Heimkehr des Odysseus, dem Zug
der Argonauten,! liegt der Ursprung fiir diesen Zweig der mittelalter]. Welt-
kunde. Das 3. Buch der llias wird eingeleitet durch ein prachtvolles Natur-
gleichnis von dem Kampf der Pygmden? mit den Kranichen. Herodot, der
Schopfer der wissenschaftlichen, doch noch eng mit der Sage verkniipften
Volkerkunde, berichtet in den skythischen Geschichtenvon den goldhiitenden
Greifen® und den mit ihnen in Fehde liegenden eindugigen Arimaspen mit
Berufung auf ein Gedicht des Aristeas, die (verlorene) *douudonea (Enec
"Aowudoneia), Herod. B. 3, 116. 4, 13. 14, 27; ebenfalls dieser Dichtung ent-
nommen ist die Erwahnung der Greifen und Arimaspen im gefesselten
Prometheus des Aeschylus V. 799f.4

Die rémischen Ethnographen, Plinius, Solinus, bezogen ihr Wissen von
den Griechen und so stammen von diesen auch die Marchen von den Platt-
fiiBen bzw. Schattenfiiflern, Zxwdmodes, von den Langohren, Ildvwror oder
*Eywroxoirar, von den Pygméden und ihren Kriegen mit den Kranichen; die
Giganten, die Riesen von Kanaan, sind alttestamentlichen Ursprungs
(Genesis 6, 4).5 Aus romischen Quellen sind die geographischen Enzy-
klopadien des Mittelalters zusammengetragen, Isidors Etymologien B. XI (dar-
nach Hrab. Maurus De Universo) und des Honorius Augustodunensis Imago
Mundi I Kap. XI—XIIl. Besonders wichtig fiir die Volkerkunde des Mittel-
alters ist die Beschreibung der Monstra in Augustins De Civ. Dei XVI Kap. 8.
(s. oben). j

Aus den Angaben des Gedichtes selbst lassen sich die unmittelbaren
Vorlagen® nicht mit Bestimmtheit erschlieBen, so viel aber darf als sicher
angenommen werden, daB dem 1. Teil ein deutsches Lied zugrunde
gelegen hat, wihrend fiir den 2. ein lateinischer? ethnographischer Orient-
roman benutzt wurde.

Auch das Epos vom H. Ernst (A) ist in seiner 4uferen Form bedingt
durch die Wandlung der Erzahlungskunst im 12. Jh., d. h. es entstand
durch Erweiterung aus einer kiirzeren Grundform; am stirksten wurde der

! ROHDE S. 172 ff.

? LOTJEN, D. Zwerg i. d. dt. Heldendicht.
S. 22ff. 92. Reg. S 119.

3 Greifen u. Tierhaut: BOLTE-POLIVKA 3,412,

+ Als naturwissenschaftliche Symbole einer
urweltlichen Schopfung erscheinen in Goethes
Klassischer Walpurgisnacht die Greifen und
Arimaspen, ,alter Tage fabelhaft Gebild®,
ebenfalls im Streit ums Gold.

5 Ob. diese Volker s. HaupT aaO.; BARTSCH
aa0, Zu den Zyklopen auch Annolied 364,
ROEDIGER S.123 Anm.3; Kchr.ed SCHRODER
V.352; ZINGERLE, Die Quellen v. Rud. v. Ems
Alex. S. 65; STRAUCH, Enikel S. 404 Anm. u.
ZfdPh. 27, 385; ARENDT, D. Riese in d. mhd.
Lit., Rost. Diss. S 7 u. 6. S. 81.

¢ BartscH S. IIf. XXIX. XC—XCIL CVII—

CX. CXXIXf. u. S. 147; SONNEBORN S.6 1.

7 Es finden sich noch lat. Flexionsformen:
Arimaspi 4505 u. 6., Prechami 4898, Magnes
3897. — AuBer inhaltleeren Formeln, 2579,
3891. 4813. 4828 u.a. (BarTscH S. XXIX) be-
gegnen an 3 Stellen bestimmtere Quellen-
zitate: im Prolog 38 ff., bei d. Beschreibung
von Grippia2244—7 (Lob d. dt. Dichters, aus
dess. Buch die Darstellung d. Burg entlehnt ist)
u. endlich gelegentl.der Erwéhnung desWaisen
4465—76 mit Berufung auf d Quelle, ein in
Bamberg aufbewahrtes Buch (in D 3617 If.).
Da die 3 Stellen in Liicken von A fallen, also
nur der {iberarbeitete Text von B hierfiir vor-
liegt, so kann man iiber Vermutungen nicht
hinauskommen. Riihren vielleicht die beiden
letzten Quellenbezeichnungen erst vom Be-
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Umfang vermehrt durch Hinzufiigung des 2. Teiles, der Orientabenteuer,
zur Ernstsage. Danach erheben sich weiter zwei Fragen hinsichtlich der
Ausgestaltung der Technik: wie entwickelt sich das Lied zum Epos (1. Teil)
und die ethnographische Beschreibung zum ritterlich-abenteuerlichen Reise-
roman (2. Teil)? Es ergibt sich dann folgendes Bild der Entstehungs-
weise des Leseepos vom H. Ernst: einzelne Motive sind in epischer Breite
ausgesponnen, z. B. die Erziehung des Helden 70—158, des Kaisers Leben
vor seiner Verheiratung mit Adelheid 175—256, die Werbung 257—448, die
Verleumdung 646—852, die Belagerung von Regensburg 1448—1674 u. a.
In dramatischer Kiirze und liedmiBiger Knappheit dagegen spielt sich der
Hohepunkt der Handlung des 1. Teiles ab, die Erzdhlung vom Uberfall und
von der Ermordung des Pfalzgrafen 1250—92 und 1316—26. Das belieb-
teste Erweiterungsmittel sind die langen Reden, die hier in der Tat oft das
Geftige der Begebenheiten sprengen. — Durchsichtig ist die Technik des
2. Teiles bei den Arimaspen und den folgenden Kreaturen (Il 8). Die Volker-
beschreibungen sind ganz kurz (die Arimaspen 4518—21, die Plattfiifie
4674—888, die Langohren 4822—7, die Pygmdien 4989f.), wahrend doch
hier eine schopferische Phantasie einen weiten Spielraum gehabt hitte.
Alles Ubrige ist Erweiterung durch ritterliche Episierung mit den gelaufigen
Motiven: hofischen Verkehrsformen, Kampfen, Beratungen. Die Vorlage,
das lateinische Buch, war eben hier nur dhnlich einem gedrangten ethno-
graphischen Kompendium wie Isidor oder Honorius, das iiber die Monstra
nur kurze Notizen brachte. Diese hat der Dichter zu einzelnen Episoden
erweitert, hat ihnen das ritterliche Kostiim umgeworfen und sie um einen
Mittelpunkt, den Aufenthalt Ermsts bei den Arimaspen, gruppiert. Dagegen
war die erste Hilfte des 2. Teiles, Ila, schon von vornherein in der dem
Dichter vorliegenden Uberlieferung novellistisch angelegt, denn sie besteht
aus den Sindbadabenteuern.! Das Mittel -der epischen Verbreiterung hat
der Dichter hier besonders bei den Schilderungen der Burg Grippia und
den Kdmpfen mit den grippianischen Leuten angewendet 2204—3882, die
ca. den 3,6.Teil des ganzen Gedichtes ausmachen.

Die innere Handlung. Den Kerngehalt seines Werkes faBt der Dichter

arbeiter B her, so dafl mit dem gepriesenen
deutschen Dichter in 2244—7 Ulrich v. Zazik-
hoven gemeint wire? Die Behauptung am
SchluB8 von B, der Kaiser habe Ernsts Vertrei-
bung und Riickkehr (also die auf tatsdchlich
geschichtlichem Hintergrund beruhende Er-
z#hlung von Ernsts Erlebnissen, die eigentlich
historischen, nichtfabuldsen Partien) aui-
schreiben lassen, 6003—09, ist lediglich Erfin-
dung. Uber die Glaubwiirdigkeit ,fabulisti-
scher® Quellenangaben s. BURDACH, Ver-
handl. d. 44. Philol.-Versammlung in Dresden
1897 S. 28—31 u. PreuB. Ak. 1920 S. 1021
Anm.; WILHELM, Beitr. 33, 286—339, bes.
S. 330f.; Ders., Miinchn. Texte, H. 8 Kom-
mentar 2, 1918, S. 141; H. Ernst u. Klage:

VoGT, BreslauerFestschr. 1911 S.513 ff.; Ders.,
Rektoratsprogr. Marburg 1913, S.167; Jos.
KORNER, Die Klage u. d. Nibelungenl. S.30f.;
GOLTHER, Sage von Trist. u. Is. S. 73. 791.;
VIETOR, Beitr. 46, 104 ff ; s. auch unt. Wolfr.

! Ein #dhnlicher Unterschied im Umfang ein-
zelner Episoden, wie sie oben fiir den Inhalt
des lat. Buches vorausgesetzt wurden, wonach
schon in diesem die Sindbadgeschichten mehr
Raum einnehmen als die Beschreibung der
Wundergeschopfe, besteht auch im StraBBbur-
ger Alexander, wo Alexander ausfiihrlich iiber
seinen Aufenthalt bei Candacis berichtet, nur
kurz aber iiber seine ersten Erlebnisse bis zu
den Blumenmédchen (4935—5156).
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selbst im Prolog iibersichtlich zusammen: das Lied erzdhlt die not und starke
arbeit, die der herzoge Ernest leit, do er won Beiern wart vertriben 351f.,
tapfer behauptete der Jiingling das Erbe, das ihm sein Vater hinterlassen
hatte, so lange bis ihn davon ein Kaiser, ein gewisser, mit der Reichs-
macht vertrieb; mannhaft iiberwand er so viele Néte. In diesem Programm
sind die beiden gegensitzlichen Parteien festgestellt und ihr Rechtsverhiltnis,
das den Konflikt und damit das tragische Geschick des Helden bedingt.

Der Grundplan ist einfach angelegt und nur wenige Personen fithren
die Handlung: der ungerecht verfolgte Held und sein nie versagender
Freund, der feindselige Stiefvater, die hilfreiche Mutter, dazu voriibergehend
der den Anstofi zur Verwicklung gebende Intrigant. :

Ernst ist der fir das Recht kimpfende und mit starkem Willen sich
durch alle Widerstinde und Leiden durchringende Mann; die Heldentugend
der Tapferkeit ist darum die ihn vor allen auszeichnende Eigenschaft. Mit
ihr eng verbunden ist die Treue, die frizwe in volkstiimlich weltlichem
Sinn: die innere Festigkeit der Uberzeugung von dem, was Pflicht und
Ehre gebieten und das unwandelbare Eintreten dafiir, s. bes. 50. 1733. 1771.
1816. Ein warmer Gemiitston ist den harten Taten beigemischt durch die
Treue, die den Fiirsten mit den Mannen verbindet 108—10. 1752ff. An
Ernst entwirft der Dichter das Idealbild eines Fiirsten, indem er ausfiihr-
lich die feine, durchaus auf ére angelegte Erziehung schildert, die ihm seine
Mutter zuteil werden lieB 70—158. Insofern er die Tugenden eines voll-
kommenen Regenten besitzt, verbindet er Krait mit Weisheit, ellen und
wisheit 1730f. 1742. 5212. 5288. Aus grofien geschichtlichen Bewegungen
gehen die Schicksale des Helden in diesem Gedichte hervor, darum sind
auch seine Taten von hohen sittlichen Ideen getragen. Im 1. Teile sind es
Recht und Ehre, fiir die er sein Leben einsetzt, im 2. die christliche Glaubens-
gewiBheit; dort kdmpft er fiir seine eigene Selbstbehauptung gegen eine
gewalttatige Reichsregierung, hier fiir die gesamte Christenheit gegen die
Feinde des heiligen Grabes; dort ist er der nationale Held und der Schau-
platz seiner Taten ist sein Stammland Baiern, hier ist er der christliche
Ritter auf dem weltgeschichtlichen Boden des Morgenlandes. Damit tritt
im 2. Teil ein anderes ethisches Moment stark hervor, die Frommigkeit
und Barmherzigkeit im Dienste der Nachstenliebe. Ernst setzt sich ein fiir
die Schwachen und Unterdriickten (Befreiung der indischen Konigstochter
von den Schnabelmenschen, der Arimaspenleute von den Plattfiiien, Lang-
ohren und Giganten, der Pygméen von den Kranichen).

Mit dem Ubergang aus der Geschichte in die Sage und Dichtung sind
die historischen Personen mehr oder weniger in Sagentypen verallgemeinert
worden. Der wirkliche Ernst, ein Aufwiegler und Empdrer, ist episch stili-
siert als Typus des ungerecht verbannten Recken: wie Rother-Dietrich muf
er sein Land verlassen, um in fremden Diensten sein Heil zu suchen. Fiir
kecke Gesetzesverachter, die, ausgestofien aus der Gesellschaft, mit kithnem



48 DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

Mute sich gegen die Obrigkeit auflehnen, hat das sagendichtende Volk von
jeher Partei ergriffen und sie mit dem Zauber einer interessanten Rauber-
romantik umgeben.!

Wetzel ist der treue Vasall (bes. 118—36), als solcher auch der vertraute
Ratgeber 918—48. 2492—527. 2720—33. 2761—92. 2961—94. 3319—60.
4168—99. 4222—43. 4404—15. Er entspricht dem alten Berchter im Rother,
nur dafl er, im Zusammenhang mit der geschichtlichen Wirklichkeit, als
Jugendfreund Ernsts gezeichnet ist. Im Spielplan des Gedichtes vertritt er
die frinwe gegeniiber der Hinterlist des Pfalzgrafen, des ungetriuwen Rat-
gebers 646ff.

Der Charakter des Kaisers ist nicht einheitlich gelungen, in der Dar-
stellung kreuzen sich die beiden Stilarten, die gebundene, allgemein giiltige
Anschauungsform des Typus mit der individuellen Auffassung, die dem ein-
zelnen historischen Fall entspricht. Der Dichter verleiht in seiner Einfiih-
rung der Personen dem edeln, erhabenen Kénig die herkémmlichen Ziige
des rex justus 175—233, in der darauf folgenden Erzahlung spielt er aber
eine keineswegs sympathische Rolle, er ist ungerecht und herrisch, zorn-
stichtig, sogar gegen die Konigin vergiit er im Zorn die Wiirde 997—09,
ferner 813. 1016. 1159. 1676. 5940 ff. 5956. Mit dieser Stellungnahme
gegen des Kaisers Majestdt folgt der Dichter dem Vorangang der Sage,
die er nicht ohne Stérung der Tendenz hitte dndern konnen. Und iiber-
haupt hat die Volksiiberlieferung das Bild des grofien Kaisers Otto ent-
stellt, indem sie ihm die erhabenen Ziige abstreifte und ihn zu einem stolzen
und harten Herrn machte, als welcher er z.B.in Rudolfs v. Ems Gutem
Gerhart und in Konrads v. Wirzburg Novelle Otte mit dem Barte er-
scheint.

Dem Vernichtungsplan des Konigs stellt die Kénigin die rettende Liebe
entgegen, sie, ebenfalls ein Bild der Treue, der um den Sohn sorgenden
Muttertreue. Insofern wirkt sie ihrem Gemahl, dem Kaiser, entgegen, ob-
gleich sie beide zusammen in Eintracht ein gliickliches Eheleben fiihren
545—57. Das Verhilinis der beiden Liebenden trigt noch nicht die Formen
des hofischen Frauendienstes und der Werbungsbrief des Kaisers 352—92
lautet eher wie ein Befehl denn wie ein Liebesantrag.

So verteilen sich die vier Hauptgestalten des Romanbildes: drei Getreue,
die fiir das Gute arbeiten, der vierte ein Verblendeter, der doch schlieflich,
wenn auch halb widerwillig, in den Kreis der Wohlgesinnten eintritt.

A2

Die alteste Gestalt des Ernstepos ist das mittelfrink. Gedicht, A,
abgefafit zwischen 1170 und 1180, jedenfalls vor 1186. Der Termin,
vor dem A bestanden haben muf}, 148t sich bestimmen durch die Angabe
! Aufstindische Recken in der Kaiserchronik: | BArTscH S.III—VI. S.1—12. 126—86; AHL-

EGIL et GRIMM S. 1 ff.; FUCKEL S. 35—84; SONNE-
2 Hauprt S.253 ff.; PFEIFFER, Germ.1,461f.; | BORN S.6f.
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eines Briefes,! den der Graf Berthold von Andechs an den Abt Ruprecht
von Tegernsee? richtete, worin er diesen bittet, ihm ein deutsches Buch
iiber den Herzog Ernst auf kurze Zeit zur Abschrift zu iiberlassen. Ruprecht
starb am 22. Mai 1186. Fiir die Jahre 1170—1180 als Entstehungszeit
von A pafit auch der Vers- und Reimgebrauch.

A ist nur in Bruchstiicken zweier Handschriften erhalten: 1. Prager Bruchstiicke, 5 Blitter
einer Perghs., Anf. 13. Jh.,, zusammen 390 V. Bl 1 u. 2 abgedr. in HOFFMANNS Fundgr. 1,
998—30; Bl.3, 4 u.5 abgedr. von PFEIFFER, Germ. 6, 350—7; alle 5 Bl. bei BARTSCH S. 3—12.
— 2. Marburger Bruchst., 2 Perg.streifen, Ende 12. Jh., 66 V., herausg. von BARTSCH, Germ.19,
195f. — Die Mundart der Prager Blitter ist mittelfrdnk.,® mit Ubergleiten zu hd. Formen
(ausl. £ in dat, it, allif, neben z). — Die Marburger Bruchstiicke haben rheinfrank. Dialekt
(td in hetde 37), es fehlen ausgesprochen mittelfrink. Merkmale, es heiBt nur daz, iz, er, der.t

Die Heimat des iltesten Gedichtes, A, ist Mittelfranken.

Die Reime sind noch grofienteils unrein, doch iiberwiegen die genauen
Bindungen. Schwere Assonanzen sind selten. Auch der Bau der Verse, die
meist einen mittleren Umfang haben, ist frei von groberen Unregelmafig-
keiten.®

A ist fiir die hoheren, fiir Adelskreise bestimmt.® Es ist ein heroisches,
kein spielminnisches Epos. Der Ton ist einfach, wiirdig. Die Sprache ist
sorgfiltiger, nicht handwerksmafig mechanisiert, die typischen, formelhaften
Bestandteile sind mit MaB verwendet und iiberwuchern nicht die Ausdrucks-
weise. Anzumerken sind: Wahrheitsbeteuerungen I, 22, Marburger Bruch-
stiicke Germ. 19, 196 V. 45 (66); Hyperbel V, 47; beliebt sind stehende Bei-
worter; Geistliches (H. Fischer, Miinch. SB. 1914, 7. Abh. S.9); zweigliedrige
Ausdriicke, z. B. leit inde zorn 1, 39, din lant ind dine burge 1, 58, ferner
I, 6. 53. I, 8. 47. IV, 2. 39. 60. V, 4. 12. 13. 20. 25. 43, Germ. V. 39. 60.
VerhiltnismiBig grofien Raum nehmen die Reden ein (I, 46 bis Schluf8 des
Fragm., II, 1—19. 1V, 1-—54).7 In den Kampfschilderungen (Fragm. III, vgl.
B 1510—86, u. Fragm. V), wo sonst Gelegenheit zu wilden, blutiiberstromen-
den Bildern genommen wird, zeigt sich besonders der Unterschied zwischen
der neuen, milderen und der dlteren, rauheren Auffassungsart. Die Gesamt-
darstellung ist auf eine gem#Bigtere Tonart gestimmt. Wie die populdr-
burleske Spielmannsart im Rother verfeinert und hoffahig geworden ist, so
hat sich der kriftige Reckenstil des Alexander- und Rolandsliedes im Her-
zog Ernst den maBvolleren Formen der neu sich bildenden ritterlichen Hof-
kunst angepaft. Die dramatische Lebendigkeit jenes alteren Stils ist in ein
mehr episches, gehaltenes Tempo geddmpft.

! Abgedr. bei PEz, Thesaurus anecdot. novis- | velocius scribatur mihi, quo perscripto con-
simus VI = Cod. dipl. hist. epistolaris II, 13, | tinuo remittatur tibi.
s. HoFFMANN, Fundgr. 1, 227; LACHMANN, 8 BARTSCH S.IVf.

Ueb. Singen u. Sagen S.116 u, KI. Schr. 5.472; 4 AHLGRIMM S.8—10.
HaupT S.253. 261 f.; BARTSCH S.1; BAESECKE, 5 BARTSCH S.Vf.; SCHRODER, Gott. Nachr.

Miinch. Oswald S. 363 f. 378. 1918, 427. — AMELUNG, ZidPh. 3, 269 ff.
2 Rogo affabilitatem et pietatem tuam, sicut s Voat, ZidPh. 22, 478.
bene confido de te, ut annuere digneris peti- | 7 SCHWARTZKOPFF, Rede u. Redescene S.6

tioni meae et concedas mihi libellum teu- | u. Reg. S.147.
tonicum de herzogen Ernesten, donec |
Deutsche Literaturgeschichte III 4
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Der Verfasser von A gehorte nicht zu den niederen Spielleuten, er konnte
lateinisch, der zweite Teil des Gedichtes ruht auf lateinischer Grundlage,
er war also ein Kleriker, wenn auch vielleicht ein vagierender. In den hohen
Kreisen Baierns war das Gedicht beliebt, wie die Notiz in dem Briefe des
Grafen von Andechs zeigt. Wie der Konig Rother ist auch der Herzog Ernst
von einem rheinischen Dichter in Baiern verfafit worden.

B
die dltere, rheinfrinkische Bearbeitung von A!

Sie ist in zwei Handschriften erhalten: a Papierhs. des Germ. Museums zu Niirnberg.
Das Gedicht (,Disz ist hertzog Ernst von Beyern*) ist 1441 geschrieben (Schriptum et
completum est per me Heinricum de Steynfurt clericum Osnabrugensem . ..). In dem sonst
normalen Mittelhochdeutsch finden sich mitteldeutsche, aber nicht ausgesprochen mittel-
frinkische Spuren, die wohl noch aus der alten rheinischen Uberlieferung stammen. Einige
lateinische Endungen hat der gelehrie Schreiber der Hs. mit unterlaufen lassen: kemenata
9570, dromedarum 5641, Cristus fiic Cristes 5848. b Wien Nr. 3028, Papierhs. 15. Jh.? Der
Dialekt ist ausgesprochen baierisch-osterreichisch. Von den beiden Hss. ist a die bei weitem
vorziiglichere, sie hat nicht nur den lesbareren, sondern auch den urspriinglicheren Text,
wihrend b durch willkiirliche und oft ganz sinnlose Aenderungen, durch Auslassungen und
Zusammenziehungen, auch Erneuerung veralteter Worte das urspriingliche Gedicht sehr ent-
stellt hat.?

B ist eine Umarbeitung des altertiimlichen Originalgedichtes A in die neue,
seit Heinrich von Veldeke und Hartmann von Aue geltende regelmiBigere
Kunstform. Der Bearbeiter hélt sich stellenweise eng an die Vorlage A, ge-
stattet sich aber doch auch dazwischen wieder weitgehende Freiheiten. Die
veralteten und mundartl. Reime sind meistens weggeschafft und zwar, falls
die betreffende Stelle nicht geradezu vollig umgearbeitet wurde, durch be-
stimmte technische Mittel: durch Anderung eines oder der beiden Reim-
worter oder durch Einschiebung eines rein reimenden Verspaares.4 Der alte
Textbestand hat mancherlei Wandlungen ‘erlitten durch Auslassungen, Um-
stellungen, mehr aber noch durch Erweiterungen: B mag A etwa um ein

1 HAUPT S. 253 ff.; BARTSCHS. XXV—XXXVI;
Voss S.1—16; AHLGRIMM S. 7—14. 95§;
FUCKEL S. 35—84; SONNEBORN S.7—11; die
dltere Lit. bei PIPER S.117 Anm. zu Z.2].

2 DoceENs Mus. f. ad. Lit. u. Kunst 2, 254—65;
HOFFMANNS Verzeichn. S. 33.

3 BARTSCH, Anm. S.126—86; doch jetzt:
REITZENSTEIN, Gott. Diss. 1922, Maschinendr.
u. Auszug, u. ZfdA.52 (1925), 181—84: b ver-
dientimmerhin Beachtung, weil sie e. gute alte
Vorlage hat. — Versbau u. Reim in den Ab-
weichungen von C widersprechen der Technik
des in A zum Vergleich stehenden Original-
gedichts und tragen das Geprége der rohen u.
verwilderten Art d. spatmhd. Zeit. Die Ansicht
von Vof (S.81f), der Bartsch zu widerlegen
sucht und dem Ahlgrimm (S. 2 ff.) u. Sonne-
born (S.7f) zustimmen, b gebe nicht eine
gekiirzte Bearbeitung, sondern habe die ein-
fachere, dltere Gestalt der Vorlage besser be-

wahrt als a, wird durch die Art der Abwei-
chungen auf Schritt w. Tritt widerlegt. Die
Aenderungen von b sind jedoch nicht blofl
als Nachlassigkeiten oder als private Lieb-
habereien des Schreibers aufzufassen, sondern
sie entspringen im Grunde grofienteils einem
andern, freilich gesunkenen, Formsinn. Die
dreihebigen Reimpaarverse gehdren hierher.
Auch des Dichters dsterreichischer Landsmann
Oftokar hat in seiner Reimchronik diese mehr
der rhythmischen Prosa sich ndhernde Ari.
In diesem Sinne kann man b eine spdtmhd.
Bearbeitung nennen. Doch hatb eine gute alte
Vorlage: REITZENSTEIN, a. a. O, — Ueb. e. ver-
lorene Hs. Germ.24,16—21.

4 Ueber die Metrik von A und B s. BARTSCH
S. V. XXV—XXXVI, auch S. 126 ff.; BAE-
gﬁg:;]lz, Miinch. Oswald S.2081f. 378 u. Reg.’
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Viertel des Umfangs gedehnt haben.! In den nach bestimmten technischen
Grundsitzen vorgenommenen Erweiterungen besonders liegt die eigenartige

innere Stilisierung von B.

Reden werden weiter ausgefiihrt: die Ansprache Ernsts an seine Freunde 1793—806 ist
eine schwéchliche Verlingerung von 1758—65, wobei der Reim 1759 1, (= A1V, 2) mit
1799 . wiederholt ist (s. auch 1805). Gleich darauf, 1810—25, wird Ernsts Entschluf zur Fahrt
nach dem heiligen Grab (= A1V, 37—40) in eine Aufforderungsrede zum Kreuzzug aus-
gesponnen. Die Beschreibung von Ernsts Gemiitszustand All, 20—4 wird durch einen
Entschlufmonolog ersetzt (B 1245—49). Schilderungen werden linger ausgedehnt: Kampfe
3596—604 = AV, 3—9 und 3610—40 = AV, 18—27; der Glanz der Burg Grippia wird
stirker aufgetragen. Die religitse Farbung und die Kreuzzugsidee ist wohl iiberhaupt erst
von B in die Sage hineingebracht worden (wofiir eben die Kreuzzugsrede 1810—25 als
Beweis gelten kann).

Durch solche Umwandlungen ist der Verlauf der Erzahlung in B noch
mehr verlangsamt worden, zugleich hat der urspriingliche Text von A an
Einheitlichkeit verloren, somit bedeutet die Bearbeitung B an vielen Stellen
eine Verringerung des Originals.

Der sprachliche Stil hat keine wesentlichen Anderungen erfahren, der
volkstiimliche Charakter im Wortschatz ist bewahrt geblieben, auch formel-
hafte Wendungen sind zur Erleichterung des Versebildens reichlich gebraucht.
Im einzelnen? ist bei der Gesamterneuerung zuweilen ein in der hofischen
Kunstsprache iiblicher Ausdruck mit aufgenommen worden, denn der Be-
arbeiter war mit der hofisch-ritterlichen Epik bekannt, vor allem aber tritt
der Einflu von Wolframs Parzival und Ulrichs Lanzelet an verschiedenen
Stellen deutlich zutage. Nicht als ob der Verfasser sich Wolframs Stil zum
Muster genommen oder seiner Sprache eine Wolframsche Farbung gegeben
hitte, vielmehr hat er nur vereinzelt einige seiner Ausdrucksformen ver-
wendet.5 Stirker hat er Ulrichs Lanzelet benutzt.+

Da die Bearbeitung B den EinfluB Wolframs v. Eschenbach und Ulrichs
v. Zazikhoven verrdt, so wird ihre Abfassung um 1210 oder 1220 an-
zusetzen sein.® Der Bearbeiter war ein Rheinfranke. -Dieses geht aus

! Der Umfang der erhalienen Teile von A
(Prag. Bruchstiicke) gegeniiber den entspre-
chenden Partien von Bist aus folgender Tabelle
zu ersehen: Al: 65 Verse — B: 92V.; All:
63V.— B:71V.; AIll: 61V. — B: 76V.;
AIV:66V.—B:89V.; AV:70V.—B:94 V.

2 Ueber die Anredeweise im H. Ernst s.
ZtdWortforsch. 2, 156—9.

¢ Aufgezdhlt von JANICKE S. 158 ff. (dazu
kommt noch mit gietlichem site 337, ndich
hiibeschen siten 3006, swere und niht ze
ringe 2614); Voss S. 8 ff. 20f.,; AHLGRIMM
S.711f. Die einzigen stofflichen Entlehnungen
aus Woliram sind 2597 = Parz.81, 22 (BARTSCH
Anm. S. 152) und vielleicht 2630 = Parz. 563,
1 f.; beide in der Schilderung der Burg Grip-
pia; die iibrigen sind formale Reminiszenzen.

* Bei der Beschreibung der Burg Grippia
schwebt ihm [weretes his, diu riche Dédone
Lanz. 4091—161 vor, auch, aber schwicher,
4t

Lanzelets wunderbares Zelt 4746—926, und
besonders der ersten dieser beiden prunk-
haften Schilderungen entnimmt er verschie-
deneWendungen wortlich zur Ausschmiickung
jenes Glanzstiickes seines Gedichtes, das
580 Verse, 2212—792 B, umfafit. An zwei Stel-
len dieses umfangreichen Abschnittessind jene
Verse Ulrichs v. Zazikhoven benutzt: beider
Burgmauer2214—28 und, in geringerem Mafe,
bei der Kemenate mit dem spanbette 2570 ff.

5 Bartsch hatte das Jahr 1190 angenommen
(S. XXXVI), Jinicke hat den hofischen Einflufi
und damit die spatere Entstehung von B nach-
gewiesen; vgl. JANICKE, Beitr.2, 580 ff. — Die
mundartl. Reime des rheinfrk. Bearbeiters B
sprechen nicht gegen die hofische Zeit, da
auch sonst md. Dichter der Bliitezeit solche
zulieBen, z.B. Herbort v. Fritzlar, Otte, Eber-
nand v. Erfurt.
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einer Anzahl mundartlicher Reime! hervor, die frankisch, aber nicht mittel-
frinkisch und jedenfalls auch nicht ostfrinkisch sind, also wohl dem west-
lichen oder nérdlichen rheinfrankischen Gebiet zuzuschreiben sein werden. Zu-
sammenhédngend mit diesen rheinfrankischen Spuren gehen auch jene frinki-
schen Merkmale im Innern des Textes von a auf das Original B zuriick und
konnen, simtliche oder zum grofien Teil, aus dem Urgedicht stammen.?
D3
der Gothaer Herzog Ernst
Diese zweite deutsche Umarbeitung ist vollstindig erhalten in einer Papierhs. des

15. Jh.s zu Gotha.* Ein Streifen einer Pergamenths., 14. Jh., 42 V., wurde in Wiirzburg
gefunden.®

Wie die erste mhd. Umarbeitung des urspriinglichen Gedichtes, B, so ist
auch D ein Erzeugnis herrschenden Zeitgeschmackes. Hatte B die regel-
méfBigeren Formen der neueren ritterlichen Kunst angenommen, so hat sich
der Verfasser von D f{iberhaupt das Ziel gesetzt, den volkstiimlichen Stoff
vollig in die hofische Anschauungs- und Ausdrucksweise zu iibertragen und
den Gehalt zu modernisieren. Aufierlich gibt sich diese Erneuerung in einer
Abhédngigkeit von Wolframs Stil zu erkennen. Auf Schritt und Tritt begegnen
Wolframsche Motive, Wendungen, Sitze. Doch artet diese Nachahmung nicht
in fibertriebene Manier, Dunkelheit, Schwulst aus, wie dies bei mehreren
Epigonen Wolframs der Fall ist.

Auch D geht unmittelbar aus dem urspriinglichen Gedichte A hervor. Der
Wortlaut des alten Textes ist géanzlich verandert, auch der Inhalt wurde stellen-
weise sehr frei behandelt. Dem epischen Verlauf ist durch Hervorkehren des
religiosen Interesses und durch Einfiigung moralisierender Gemeinspriiche
ein lehrhafter Zug beigemischt.

Der Verfasser ist nicht genannt.¢ Entstehungsort und -zeit des Ge-
dichtes sind umstritten, es mag in das Ende des 13. Jh.s fallen (nach 12757?).
Das Verhiltnis der unreinen Reime deutet auf mitteldeutschen Ursprung.?

! W. GrimM, ZGdR., K1.Schr. 4, Reg. S.331;
BARTSCH S.XXXII[—XXXV; SCHRODER, Gott.
Nachr. 1918, 386.408. Die Bindungen von
gzu b d:g g:o sind nicht eigentlich
mundartliche Reime, sondern leichte Asso-
nanzen, vgl. auch im alten Gedicht A1, 12. 60.
1V, 54.V, 38.58. — ZWIERZINA, ZfdA. 44, Reg.
S. 348. 45, Reg. S. 343.

* Am Schluf}, V. 6003 ff., gibt der Verf, von
B an, der Kaiser habe die Erlebnisse Ernsts
aufschreiben lassen. Nach der Bearbeitung D
(s. unten) soll dieses lat. Buch im Dom zu
Bamberg aufbewahrt sein (s. oben).

3 Hgb. von V. D. HAGEN u. BUSCHING, Dt.
Ged., dazu dic Besprechung von J. GRIMM
aa0. (vgl. auch ZidA. 5, 497) ; Haupr S.257f.,
BARTSCH S.LIV—LXV u. Anm. S.126—186;
PFEIFFER, Germ. 1, 461; ZARNCKE, Beitr. 2,
580 ff.; TOISCHER, Ulrichs v. Eschenbach Ale-
xandreis S.395; ZINGERLE aaQ. S.65; STEIN-
MEYER, Anz. 15, 220—22; Voss, AHLGRIMM,

FUCKEL aa0.; SONNEBORN S.11—17; ERNST
MEYER, Die gereimten dt. Liebesbriefe, Marbg.
Diss, 1898 S. 561f.

+ Vpl. JacOBs u. UCKERT, Beitr. z. alt. Litt.
2, 263 f.

5 CARL BONE, ZfdA. 47, 426—30.

6 Aus der Erwidhnung Veldekes 2475 f. hat
man frither diesen fiir den Verf. von D gehalten.

7 Aus den — nicht selten — unreinen Rei-
men ist ein festes Gebiet nicht zu bestimmen,
denn jene Formen ergeben kein einheitliches
Dialektbild, die md. Eigenheiten iiberwiegen
die geringeren baier.-Osterreichischen. Dieses
Verhiltnis mag daher rithren, dafl der Dichter
aus verschiedenen Dialekten schiépfte, dhnlich
wie bei gemischtsprachigen Urkunden der Dia-
lekt des Ausstellers nach dem des Empfingers
.gebogen“ wurde. Er wird ein Mitteldeutscher,
am ehesten ein Rheinfranke, oder ein Ost-
mitteldeutscher gewesen sein (die Annahme,
die Heimat von Ernst D sei Ostfranken, Niirn-
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Eine engere Gruppe bilden die beiden lateinischen Bearbeitungen der
Ernstsage, C und E, beide von Klerikern verfafit und aus gleichem Geiste
erzeugt.

E1
das lateinische Gedicht Ernestus des Odo von Magdeburg

Hs., einst in Tours, jetzt verschollen, abgedr. bei MARTENE, Thes. nov. anecd. III,
307—66.

Odo war Priester in Magdeburg, er widmete sein Gedicht dem Erzbischof
Albrecht von Magdeburg (zwei Widmungen, eine nahe dem Anfang, S.309,
eine zweite am SchluB, S.376), der 1206—33 regierte. Im Jahr 1206 wurde
es abgefafit.? Es enthdlt 3600 manchmal gereimte Hexameter und ist in
acht Biicher eingeteilt. Die Anfangsbuchstaben der acht Biicher ergeben das
Akrostichon Albertus.

Auch E ist aus A gearbeitet. Einzelne Stellen sind ziemlich genau wieder-
gegeben; in solchen Fallen ist die Uberlieferung treuer bewahrt als in C
und D.

Odos Ernestus ist ein Denkmal der klassizierenden Dichtung des MA.s.
Die deutsche Sage ist in ein antikes Gewand gehiillt. Ernst ,steckt ganz in
klassischer Maske, er gemahnt uns stets an den pius Aeneas, wie sein Rivale
Heinrich an Turnus®,3 des Kaisers erhabener Gang wird dem Jupiters ver-
glichen und Adelheid ist schén wie Diana, die Schiffahrt der Kreuzfahrer
erinnert an den Argonautenzug, Ernsts Aufenthalt bei den Arimaspen dhnelt
dem des Odysseus bei den Phidaken; antike Gotter, Jupiter und Mars, Juno
und Diana, Aphrodite und Pallas, Heroen, Dryaden und Oreaden verstarken
das antike Bild.

Aber darin eben besteht die Eigenart dieser mittelalterlichen Renais-
sance, dafl sie nur aufgetragener Zierat ist. Die Antike ist nur Stilisierungs-
mittel, Wissens,- nicht Wesenselement. Der sich klassisch gebiardende Ernestus
ist doch im Grunde der christliche Ritter, und es verleugnet sich nicht der
religidse Standpunkt des geistlichen Dichters. Die Form ist antik, die Welt-
anschauung mittelalterlich.

Bei der Antikisierung des Stoffes hat sich Odo an klassische Vorbilder
gehalten, an Virgil, Ovid, Lucan, am meisten aber hat er die mittelalterl.
Alexandreis des Gualterus de Castillione benutzt.# Er bessal eingehende
Kenntnis dieser Schriftsteller und entlehnte ihnen nicht nur einzelne Zitate,
sondern er hat sich so in ihren Geist eingelebt, daB ihm zur Stilisierung
seines Stoffes Szenen aus ihren Werken vorschwebten.
bergoderBamberg gewesen [BARTSCH S.LVII; ! v.D. HAGEN S.VIII—XVI; J. GRiMM, Neuer
AHLGRIMM S. 31—33], findet an den Reimen | lit. Anz, 1807, 560 u. Kl. Schr. 7, 583; HaupT
keine Stiitze). Ueb. den Gothaer H. Ernst u. | S. 265 ff.; BARTSCH S. LXV—LXXII u. Anm.
Ulrichs v. Eschenbach Alexandreis s. STEIN- | S. 126—86; JANICKE S. 153; FUCKEL aaO.
MEYER, Anz.15, 220f.; bes. ZWIERZINA, ZfdA. * ZARNCKE, Beitr. 2, 576—80.

44, 2891, u. Reg. S.348. 45, 343, u. Almanach 8 FUCKEL S.9f.

d. Ak. d. Wissensch. in Wien 1922, SA. S.7; * ToISCHER, ZfdA. 24, 96.
BERNT, Heinr. v. Freiberg S. 80. | .
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C1

die lateinische Prosa
ist in drei Handschriften iiberliefert: A StraBburg, Stadtbibl,, Perg., Ende 14. Jh.s, 1870 ver-
brannt. — a Miinchen, Cod. lat. Mon. 850, Pap., von Hartmann Schedel 1471 zu Ndrdlingen
geschrieben, — b Miinchen, Cod. germ. Mon. 572, 2. Hilite 15. Jh., stammt aus Augsburg. —
A und b stehen einander niaher und geben eine bessere Uberlieferung als a.
" Der geistliche Verfasser von C nennt sich nicht. Als Abfassungszeit
kann nur im allgemeinen die zweite Hilfte des 13. Jh.s angesetzt werden.

C geht ebenfalls auf A zuriick, wie einige Ubereinstimmungen mit den
Bruchstiicken von A erweisen. Es finden sich in der Ubersetzung auBerdem
lateinische Worte und Wendungen, die deutsches Geprige tragen und die
deutsche Vorlage durchblicken lassen. Der Inhalt von A ist frei wieder-
gegeben, bei manchen Einschaltungen doch auf kiirzeren Raum zusammen-
gezogen. Besonders Kampfschilderungen und hofisch-ritterliche Szenen sind
verkleinert oder ausgelassen.

Auch C trigt, wie E, ein floriertes Prunkgewand, es ist ,ein rhetorisches
Prachtstiick®, schwiilstig und in geschraubter Sprache, geziert mit Tropen
und Figuren.? Aber das sind hier nur stilisierende Kunstmittel, wahrend E
die ganze mittelalterl. Szenerie in die Antike umsetzt. Zum Schmuck sind
Verse eingestreut, Hexameter, aus klassischen Schriftstellern entlehnt, andere,
gereimte, vom Verfasser selbst aus eigener Erfindung hinzugedichtet. Oft
wird der Reim als Zierde verwendet, zumal am Schlufl von Absitzen (sog.
Reimprosa). Auch aufgehiufte Gelehrsamkeit trdgt zur Ausstattung des Stiles
bei; lange, ohne weiteres aus Isidors Etymologien B. XVIII u. XIX aus-
geschriebene Zitatenreihen dienen zur Schilderung der Schiffsausriistung und
der Bewaffnung der ausziehenden Kreuzfahrer (209, 31—210,4.211,10—212,
29). Durch besondere Kunst sind zwei Gebete aus der Umgebung heraus-
gehoben: in antike Versmafle, die zum Schlufl in gereimte Prosa iibergehen,
ist die flehentliche Bitte der Kaiserin zu Jesus Christus, dem Helfer in der
Not, gekleidet (200, 35—201, 5), in Reimprosa das Preis- und Bittgebet des
in Todesgefahr schwebenden Herzogs (222, 14—32). Der religidse Gehalt
iiberhaupt hat Verstarkung erfahren durch eingestreute Gebete, biblische
Vergleiche, besonders aber durch den frommen Ausgang, wo die Mirakel
der heiligen Adelheid aufgezihlt werden.s

Erwdhnt wird die lateinische Prosafassung C mit kurzer Inhaltsangabe
von Andreas, Priester zu S. Magnus bei Regensburg, in seinem 1425 ge-
schriebenen Chronicon de ducibus Bavariae. In kurzen, treffenden Worten
ist daselbst der Stil von C beschrieben: historia latine conscripta, splendore
rhetoricae eloquentiae quam plurimum diffusa.+

1 Abgedr. von Haupt S.193—252, dazu | Odilo von Clugny verfaBt; Epitaphium Adal-
S.2656—90; BARTSCH S.XXXVI—LIV u. Anm. | heidis, hgb.in den Mon.Germ. SS.IV, 633—45,
S. 126 —86; FUCKEL S. 35—84; SONNEBORN | iibersetzt: Geschichtschr. d. dt.Vorz., X. Jh.,
S. 26—33. Bd.8,2. Aufl. von W.WATTENBACH, Bd.35,1891.

2 HaupT S.288; SONNEBORN S. 27 ff. 4+ Hauprt S. 266 1.
3 Eine Gesch. d. hl. Adelheid hat der Abt
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In einer dritten Gruppe lassen sich die spitmittelhochdeutschen volks-

tiimlichen Bearbeitungen der Ernstsage zusammenfassen.

F1
Der deutsche Prosaroman

ist eine Ubertragung der lateinischen Prosa C. Er ist handschriftlich {iber-
liefert als Ubersetzung des vorangegangenen lateinischen Textes C in der
Miinchener, aus Augsburg stammenden Hs. Cgm. 572. Aus dieser Hs. riihrt
der alteste Druck her, von dem dann wieder die folgenden Ausgaben ab-
gedruckt wurden.?

Der Verfasser nennt sich nicht. Aus seiner Kenntnis der Bibel und der
kirchlichen Literatur geht hervor, dafi er ein Geistlicher war. Dialekt und
Herkunft der Hs. weisen auf Augsburg. Dort ist die Ubersetzung wohl
am Anfang des 15. Jh.s verfertigt worden. Es ist eine ziemlich genaue
Ubertragung des lateinischen Originals, die schwiilstige Sprache ist bei-
behalten, auch der Vers- und Reimschmuck ist nachgebildet. Die Reimprosa, -
auch die lateinischen Verse, hat der Ubersetzer allerdings oft nicht erkannt,
auch die klassischen Zitate hat er nicht mehr recht verstanden.

Wie viele der deutschen Prosaromane, so machte auch die History ains
edeln fiirsten Herzog Ernsts von Bairn und von Osterreich 8 eine absteigende
Entwicklung durch: aus einer Lekttire der hdheren Gesellschaft wurde sie
zum eigentlichen Volksbuch fiir die einfachen Leute, die Handwerker und
Bauern. Der Umfang wiurde um ein Drittel gekiirzt, der Ton nahm niedrigere,
derbere, prosaischere Formen an, die ritterlich-h6fischen Schilderungen von
Kampfen und Festen, die klassischen und gelehrten Beigaben fielen weg.
Mit dem Ubergang vom Prosaroman zum Volksbuch ging auch eine Ver-
schlechterung der Ausstattung Hand in Hand: der alte, solide Foliodruck
wurde verbilligt zu einem unscheinbaren Oktavheftchen. Die Umwandlung
zum Volksbuch geschah in der Mitte des 16. Jh.s,* und noch am Anfang
des 19. Jh.s wurden Neuauflagen veranstaltet. Nachdem die Romantiker
(Tieck, Gorres) die Volksbiicher wieder fiir die Literatur entdeckt hatten,
wurde auch der Herzog Ernst in die neueren Volksbiichersammlungen
(Schwab, Marbach, Simrock) aufgenommen. Die schonste Frucht der Zu-
wendlung der Romantik zum Volksbuch vom Herzog Emst ist Uhlands
Trauerspiel Ernst, HerzogvonSchwaben (1817), in dem dieser wunder-
sam sinnige Kiindiger deutschen Gemiitslebens den tiefsten Inhalt der alten
Volkspoesie geoffenbart hat, die Treue: ,Riihren wird es spit noch jedes
Herz, wenn man die Kunde singet oder sagt vom Herzog Ernst und
Werner, seinem Freund, von ihrer Treue, die der Tod bewahrt.“

! v.D. HAGEN S.XVIff.; BarTscH S.LXXII | StrafburgerHolzschnitte zuDietr.v.Bern usw.

—LXXVIIl, abgedr. S.227—305, dazu Anm. | = Drucke u. Holzschnitte d. 16. Jh.s, Bd. 15,
S.306—08; SONNEBORN S. 34—51. StraBiburg 1922.

2 Drucke sind verzeichnet bei BARTSCH u. 4 Der édlteste erhaltene Druck, Basel 1610,
in GOEDEKES Grundr. 12, 341 f. s. H. STICKELBERGER, ZfdA. 46, 101 ff.

* Erneute Ausg.: Insel-BiichereiNr.71,0. J.—
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Gt
Das Bidnkelsdngerlied

ist in zwei Fassungen iiberliefert: a Das ldngere Lied von 89 Strophen,
b das kiirzere Lied, eine verkleinerte Bearbeitung von 55 Strophen,® im
sog. Dresdener Heldenbuch, dem Heldenbuch des Kasper von der Rén
(1472).5 Die Strophe, Herzog Ernsts Ton oder Bernerweise genannt,t weil
sie in einigen Gedichten aus dem Sagenkreise von Dietrich von Bern vor-
kommt, besteht aus 13 Zeilen in der Reihenfolge aab ccb,.de de, f Waise f.
Die Reime sind im Ganzen rein, die Sprache und die Behandlung des
Versbaus weisen auf eine den erhaltenen Quellen weiter vorausliegender Zeit,
etwa auf den Anfang des 14.®h.s. Der Verfasser war am Mittel- oder
Niederrhein zu Hause. Er hat aus der lebendigen Volksiiberlieferung, nicht
aus einer schriftlichen Vorlage geschopft. Als Spielmann verrdt er sich
darin, daf8 er seine Zuhorer mehrfach auffordert, ihm einen Trunk zu ge-
. wahren.

Von der historischen Ernstsage enthalt das Lied wenig mehr, in der
Hauptsache erzihlt es die Reiseabenteuer. Ernst rettet die indische Prin-
zessin von den Kranichschniblern, zieht mit ihr nach Indien zu ihrem Vater,
heiratet sie und wird Kénig von Indien. Nach dem Tode Friedrichs wird
er dessen Nachfolger als Kaiser von Deutschland. So wurde der Verbannungs-
zug des Helden, der in der urspriinglichen Anlage der Sage nur eine Episode
innerhalb seines Lebenslaufes bilden konnte, zum herrschenden Gegenstand
der Erzahlung. Und eben auf dem namlichen Grunde beruht tiberhaupt die
aufierordentliche Beliebtheit des Stoffes: nicht als Volksheld, der er urspriing-
lich gewesen war, lebte Ernst in der Erinnerung der Jahrhunderte fort,
sondern als kiithner Orientfahrer, als ein zweiter Alexander d. Gr. Wie der
international gefeierte Welteroberer, so drang hier ein deutscher Fiirst in
die wunderbaren Geheimnisse des Morgenlandes. Ernsts Taten hatten damit
vor denen Alexanders noch den Reiz des Heimisch-Verwandten, der grofieren
rdumlichen und zeitlichen Nahe voraus.

Schon frithe wurden Motive aus dem Abenteuerzug Ermnsts auf Heinrich
den Lowen und dessen Fahrt ins heilige Land tibertragen, s besonders ausfiihr-

! v.D.HAGEN S.XVIII {.; HAUPT S.290—03;
BartscH S. LXXIX—LXXXV, abgedr. S.187
bis 213, dazu Anm. S.214—25; SPRENGER,
Germ. 37, 440,

* Siehe HUGEL, Beitr. 4, 476.

% Das dltere, lingere Lied ist erhalten in einer
Dresdener Hs. aus der 2. Hilfte des 15. Jh.s
(hgb. von RicH. HUGEL, Beitr. 4, 476—99),
einem, jetzt verschollenen, Erfurter Druck v.
J. 1500, einem Niirnberger Druck der Kune-

und Hergotin (vertifentl. von HAUPT, ZfdA.

, 477—507), einem Druck aus dem 18. Jh.,
wovon ein Exemplar in Basel, ein anderes in
Burgdorfin der Schweizsich befindet(STICKEL-
BERGER aa0.); s. auch G. HUSING, Frankfurter
Biicherfreund 1903, III S.57. — Das jiingere,

kiirzere Lied ist abgedr. in V. D. HAGENS u.
PRIMISSERS Ausg. von Kasper v. d. Rén, Dt.
Ged. d. MA s II, 2. Teil (1825), 227—33.

4 Siehe BArTscH S. LXXIX f.; FraNz M.
BOHME, Ad. Liederbuch S.22. 772; SARAN,
Verslehre 5.296 f.; KAUFEMANN, Metrik § 89.

5 BARTSCH S.CIX—CXXXIX; WALTHER SEE-
HAUSEN, Michel Wyssenherres Gedicht . . .,
Germ. Abh. 43 (1913), LG. I, 1,298 s. bes.
SEEHAUSEN S. 34 ff.; die sog. »Braunschweig-
sage®, die in einer Reihe von kiirzeren Be-
arbeitungen u. Liedern verbreitet war, dazu
SCHNEIDER, Anz.38, 150—53 u. Merkers Real-
lex. 2, 135 f.,, HELM, Lbl. 1915, 189—92, ZEN-
KER, Ivainstudien S. 163 ff,
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lich und in selbstdndiger Auffassung sind sie in dem zu diesem Sagenkreis
gehorigen mhd. Epos Reinfrid von Braunschweig (um 1290) behandelt.

Das Verwandtschaftsverhédltnis der sieben Fassungen der Ernstsage
148t sich in folgendem Schema veranschaulichen, wobei X als ein vom Ur-
gedicht A nur wenig abweichendes Zwischenglied zwischen A und den
fiinf Fassungen BCDEF anzusetzen ist! (das Volksbuch, G, geht nicht von
einer schriftlichen Quelle, sondern von der im Volksmund verbreiteten
Sage aus).

A

X

Vom Fortleben? der Ernstsage zeugen die betreffenden auf sie gerichteten
Anspielungen in der mhd. Literatur. Dal das Gedicht an den Hofen des
bairischen Adels begehrt war, geht aus dem Briefe des Grafen von Andechs
hervor. Gleichsam eine dichterische Illustration zu dieser geschiftlichen Notiz
ist die Erzdhlung des alten Bauern Helmbrecht von den schonen und alt-
ehrbaren Festlichkeiten, die er in seiner Jugend als Knechtlein an dem be-
nachbarten Hofe mitangesehen, von Turnieren und Tanzen, von Frauen
und von Ritterschaft in siiler Augenweide, und dazwischen gie dar einer
unde las von einem; der hiez Ernest (Meier Helmbrecht [um 1260] ed.
Panzer 956 f.).5 Mehrere Stellen hat der Dichter der Klage, iiberhaupt ein
Ausschreiber, aus dem Ernst entlehnt, sie betreffen die Verbannung (B 46 f.
50. 923. 5737), das Schreien der Kraniche (B 2819 ff.), das ungliickliche Ende
der Konigstochter von India (B 3581—7) und am auffallendsten die Quellen-
erdichtung am Schlufi, B 6003 ff. (bzw. schon 5974 if.).

Meistens beziehen sich die Anspielungen auf die Reiseabenteuer Ernsts.
Als groBen Wundertiter zitiert ihn neben Alexander Reinmar v. Zweter in
einem symbolisierenden Spruche.¢ Fiir Heinrich v. Krolewitz ist der auf
dem Lebermeer verirrte Herzog ein Bild der in den Siinden verfangenen
Menschheit, und dem Waisen, der in des Reiches Krone steht, vergleicht
er die Gottesmutter, die ebenso in der Krone Gottes stehen soll (H. v. Krole-

! FuckkL S. 35 if. (84). rams Willehalm S. 111.

* HAUPT S.261—63; BARTSCH S. CXXXIX1f. 3 LACHMANN, Singen u. Sagen, Kl. Schr.
Die Edelsteine in den Fliissen am Kaukasus in | S.471f.
Wolframs Willehalm 377, 11—19sind vielleicht 4 ROETHE, Reinmar Nr.162 S.492 u. Anm.
e. Erinnerung an H. Ernst, s. SINGER, Wolf- | S. 610.
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witz’ Vaterunser [1252] 1334—54). Ulrich v. Eschenbach redet in seinem
Alexander von den merkwiirdigen Hundskopfleuten und verweist dabei auf
Herzog Ernsts Buch, unter dessen Wundergeschopfen sich allerdings gerade
die — sonst in der mittelalterl. Ethnographie wohlbekannten — Kynokephalen
nicht befinden (Alexander ed. Toischer 25091 ff.).t Mehrfach kurz zitiert wird
Ernst im 15. Jh.: von” Meister Altswert im Schleiertiichlein, von Hermann
v. Sachsenheim in der Mohrin (zweimal), von Piiterich v. Reicherzhausen im
Ehrenbrief, von Ulrich Fiietrer im Lanzelet.2

Die Wirkung der Ernstdichtung reichte iiber Deutschland hinaus. Der be-
riihmte altfranzosische Roman Huon de Bordeaux erhielt in der zweiten
Hilite des 13. Jh.s eine Erweiterung in der Chanson d’Esclarmonde unter

starkem Einfluf dér deutschen Ernstsage.’

§ 12. Graf Rudolf

Ausg.: W. Grimm, Gottingen 1828 (nur Bruchst. A—K), 2. Ausg. 1844 (alle Bruchst.);
C.v. Kraus, Ubungsb.! S.54—T71. 242—44 (Abdruck mit krit. Apparat), Literatur bis 1912

ebda. — SCHERER, QF. 12, 128—37; JOHANNES BETHMANN,

Untersuchungen iib. d. mhd.

Dichtung vom Gr. R., Pal. 30 (1904), dazu HELM, LblL 1908, 148 f., PriEBscH, Mod. Lang.
Rev. IV, 123—30, Revue germ. 1, 353 f:; DOLLMAYR, Arch. 116, 135—37; Cbl. 1906, 143 1.,
.. FRANTZEN, Mus. 12, 333 ff.; LEO KrAMP, Stud. z. mhd. Dichtung vom Gr. R., Bonn 1916,
. dazu Cbl. 68, 655, Lit. Echo 19, 1087 f, GOTZE, Lbl. 1920, 86 f.; LEITZMANN, Beitr. 41,
374—78 (Textkrit); SCHNEIDER, Merkers Reallex. 2. 135.

Hs.: Fragmente einer Perg.hs., zus. ca. 1400V.: Gottinger Un.bibl., 10 Bl. (A—K) u. Braun-
schweig, Minist.bibl., 4 Bl. (a—d); von zwei Schreibern um 1200 in thiiring. Dialekt geschrieben.

Der Verfasser, dessen Name in den

Bruchstiicken nicht genannt ist, war

Thiiringer,> wohl nicht geistlichen Standes,® und dichtete um 1170—73.

1 Vgl. STEINMEYER, Anz. 15, 220—22.

2 Gjche ferner bei BARTSCH S. CXLIIL

s J.GRIMM, KI.Schr.4, 39f.; HAUPT S.298(.;
BarTScH S. CXLIII f.; VORreTzscH, Epische
Studien I; OTTO ENGELHARDT, Huon de Bor-
deaux u. Herz. Ernst, Tiibing. Diss. 1903, dazu
LEO JORDAN, Archiv 112 (1904), 457—60 u.
228—43; SONNEBORN S. 1—3; anders SINGER,
Ueb. Wolframs Stil S. 124, — Ueber Zu-
sammenhang der Ernstsage mit derBoevesage
s, DEUTSCHBEIN, Stud. z. Sagengesch. Eng-
lands I, 197 {f. 254.

+ Die von W. GRIMM angesetzte Reihenfolge
der Blitter ist von SINGER, ZfdA. 30, 379—%9
u. von HoLz, Beitr. 18, 562—69 (hier auch
die mutmaBl. Beschaffenheit der Hs.) berich-
tigt worden.

o Sprache: W. GRIMM, 2. Ausg. S.4—12 (nd.
Formen), vgl. auch K1.Schr. 8, 215. 249; LACH-
MANN bei W.Grimm S.14: ,ein obd. Dichter*,
desgl. HAUPT, MF. 137, 9; BARTSCH, Berthold
v.Holle S.XXXIV ff. (thiiring., s. auch SCHRO-
DER, Miinch. SB. 1924, 3. Abh. S.51, doch
s. auch SCHRODER bei Roethe, Reimvorreden
S.37 Anm.4); ZfdA.63, 176; BETHMANN S.6—
37. 102 hiilt d. Dichter fiir e. Niederhessen (da-
gegen HELM aa0.); s. auch KRAUS, Dt. Ged. d.
12. Jh.s S. 148. Fiir thiiring. Heimat des Ged.
spricht die Behandlung der 7 im Reime (BETH-

MANN S.30—33. 48 1.); es sind zweierlei Fille
zu unterscheiden: die thiiring. (u. ostfrk.) In-
finitive ohne n sind literar. unanstoige For-
men und gelten als reine Reime, wihrend die
andern Reime von Flex. -en : ¢ Assonanzen
sind (iiberschiissige #). Ein Reim z.B. i6ne
(Inf.): schone (adv.) ist literar. korrekt u.rein,
wihrend z. B. stunden (D.PL.): munde, warern:
zewire, mite: geriten Assonanzen sind. Auch
die Schreiber unserer Fragm. machen e. Unter-
schied, indem sie die Infinitive im Reime auf:
e ohne n (lone: schone) schreiben (wihrend
sie sonst die Infinitive mit -en belassen), bei
andern en-Suffixen aber das n nie tilgen, hier
also Assonanzen bestehen lassen. Dieses Ver-
hiltnis bestand jedenfalls schon in der Ori-
ginalhs., denn es ist sehr unwahrscheinl., dafl
ein Schreiber, wenn jene Vorlage auch in je-
nen Inf. die Endung -en gehabt hitte, um reine
Reime herzustellen gerade nur in den Inf. das
n getilgt haben sollte, nicht auch einmal in
andern en-Endungen. — Der Reim sprach:
mach — mag und die ch der Hs. fiir ausl. &
sind nicht beweiskriftig fiir hess. Herkunft
(zu Herborts v. Fritzlar entsprechenden Reim-
gebrauch s. WALTH. BRACHMANN, Hall. Diss.
1907, S. 32—34). :
6 W. GrRiMM S.46 f.; BETHMANN S, 156.
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D36 wird erwihnt, daB der Inhaber des Reichsschenkenamts die Konigs-
krone trage; ein Konig als Schenk war in der in Frage kommenden Zeit
Wiadislaw II. von Bohmen, der 1173 starb.t Auch Reimtechnik und Stil
passen fiir diese Jahre.

Inhalt: Der Held, ein junger flandrischer Ritter, Graf Rudolf von Arras, zieht, von dem
papstlichen Aufruf zur Befreiung des heil. Grabes begeistert (Fragm. f «), nach Paldstina und
besiegt als Heerfiihrer des christlichen Konigs Gilot die Heiden, die Ascalon eingenommen
hatten (B—AC). Aber er entzweit sich mil dem Konig von Jerusalem (der Grund ist in den
Bruchstiicken nicht enthalten), tritt in die Dienste des Heidenkonigs Halap (= Sultan von
Halapia, Aleppo) und kimpft nun gegen seine Glaubensgenossen./Aufs neue wendet sich
sein Geschick. Die Minne erfaft den christlichen Ritter und die heidnische Konigstochter
(E—F). Wieder ist der Faden der Erzihlung durch eine Liicke in der Uberlieferung unter-
brochen — die Liebenden scheinen aus dem Heidenlande geflohen zu sein. Wir treffen die
Prinzessin am Hofe des Konigs von Konstantinopel (G.GP). Sie ist Christin geworden
(Irmengard) und hat die Werbung des Konigs zuriickgewiesen. Rudolf entkommt schwer
verwundet aus einem Kerker und gelangt unter vielen Miihsalen zu seiner Geliebten nach
Konstantinopel (Gb—Jb). Von dort entfernen sie sich heimlich [um in Rudolfs Heimat zu
ziehen]. Unterwegs neue Abenteuer. Sie werden von Raubern iiberfallen. Im Kampfe wird
sein Reisegefahrte, sein Verwandter, der treue Bonifait, getttet. Hier bricht das letzte Frag-
ment ab (K. KP). '

Quelle® fiir die zweite Halfte der Bruchstiicke (E u. ff.), also abgesehen
von fast allem, was zu dem Kreuzzug und den Vorgidngen in Paldstina
gehort, ist die in mehreren Fassungen erhaltene afrz. (anglofrz.) Chanson de
geste (Volksepos) von Boeve de Hanstone. Von der Liebesgeschichte (E)
an entspricht der Verlauf in allgemeinen Umrissen dem des franzdsischen
Gedichtes, stellenweise sind auch augenfillige Einzelziige entlehnt, so ein
Pierdediebstahl, Details aus der Flucht Rudolfs und der beiden Liebenden,
auch Namen (Beatrise, Dienerin der Konigstochter, = Pietris im Boeve;
Bonifait =— Bonnefoy; Irmengard = Ermenjart). Aber der deutsche Dichter
hat sich doch grofie Selbstindigkeit gewahrt, vor allem hat er einen ganz
andern Eingang geschaffen, indem er die abenteuerliche Jugend Boeves
durch die Kreuzzugsszenen ersetzte. Das beruht auf einer andern Auf-
fassung des Lebens: der franzésische Roman schwelgt in der Lust am
Fabulieren, der deutsche Umdichter formt die Stoffmasse zu hoherer Ge-
stalt, zu einem Zeitgemalde, Er hat dem Phantasiegebilde des Abenteuer-
romans das historische Geprige einer Kreuzzugsepisode verliehen, dieses

1 W. GRIMM S.43f.; v.SyYBEL, ZfdA.2,2351f.;
STEINMEYER, MSD. II* S.XL; PauL, Beitr. 3,
393; BETHMANN S. 111—13; HELM aaO.

® HEINZEL, Anz.11, 129 f.; SINGER aaO.;
BETHMANN S. 85—102; GROBERS Grundr.
S.5121.: VORETZSCH! 5.438{.; DEUTSCHBEIN,
Studien S.191 ff. 263, auch 32. 34. 45—47.
126 f. 168 ; ALB. STIMMING, Der festlind. Bueve
de H., Bd.2, 1920. — Man hat das Urbild des
Gr. Rud. in dem franz. Grafen Hugo v. Puiset
finden wollen, der etwa 1127 nach Palidstina
kam, dort sich aber mit dem Kénig Fulco
v. Anjou fiberwarf, zu den Sarazenen in Asca-

lon (das erst 1152 nach mehrjdhriger Belage-
rung von den Christen eingenommen wurde)
iiberging und mit Erfolg gegen das Reich von
Jerusalem ki#mpfte, sich aber dann wieder mit
Fulco verglich und ins Abendland, nach Apu-
lien zuriickkehrte (v. SYBEL aaO.; W. GRIMM?
S. 40 ff.; BETHMANN S. 102—111). Solche
Schicksale mdégen, in der Erinnerung bzw.
schriftlich fortlebend, dem Kern der Kreuz-
zugsgeschichte im Gr. Rud..zugrunde liegen;
ob gerade diese vom Grafen von Puiset er-
zdhlten, ist fraglich,
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allerdings vielleicht ebenfalls in Anlehnung an fremde, lateinische oder
franzdsische, Quellen. Aus Geschichte und Erfindung ist ein historischer
Gegenwartsroman zusammengestellt, die Ideen der Zeit verdichten sich in
einem Einzelschicksal. Die michtigste Bewegung des Mittelalters, die Kreuz-
zugsbegeisterung, gibt den Anstof, aber den Schluf macht eine Liebes-
geschichte mit Reiseabenteuern. Vom Weltgeschick zur privaten Angelegen-
heit, vom Glaubenskampf zum Minnesehnen, vom Gottesstaat zum Erden-
verlangen geht die Entwicklung. Danach teilt sich der Stoff in historische
und fabulése Szenen, in Kreuzzugsereignisse und Liebesleben. Das charak-
teristische Motiv des ersten Teiles ist die Emp&rersage, der selbstherrische
Vasall, der sich gegen den Herrn auflehnt, Rudolf gegen den Konig von
Jerusalem wie Ernst gegen den Kaiser Otte.! Den Inhalt des romanisch-
fabuldsen zweiten Teils bildet eine Entfiihrungsgeschichte, also das iibliche
Spielmannsthema (Bd.II, 1, 287), aber in einer bestimmten Abart, namlich
mit Trennung und Wiedervereinigung der Liebenden, dem Leitmotiv des
byzantinischen Romans (s. unten Floyris).2 Unter den Entfiihrungsgeschichten
steht am nichsten der Orendel (Bd.Il, 1, 337 ff.), gleichfalls ein historisches
Bild der Glaubenskimpfe im Konigreich Jerusalem.

Die Fiillung des Stoffes bilden die historischen und die héfischen Bestand-
teile: weit ausgefiihrt sind Kampf (F?) und Belagerung (), Fest, Beratungen
und die Liebesszenen. Detaillierende Nebenziige:8 Die Mutter riistet dem
ausziehenden Sohne die Gewéander (a?), wie Siglind dem Sigfrid (Nibel.
Str. 64 ff. Lachm.; vgl. Baesecke, Miinch. Oswald S. 270); der Rofidiebstahl
(B, s. auch AY); die Kriegslisten (CC». F), vgl. Kaiserchron, 14933 ff., Alex.
2950f.; die Herrlichkeit des Kaisers (D*), = Rol. (Bartsch) 625 ff. 1788 ff. (vgl.
W. Grimm S. 45 ff.); Fiirstenlehre (yY); Pilger auf der Landstrafle (H), wie im
Salman (Bd.II, 1, 319); Ruhe auf der Flucht (K. K*), = Waltharius 1150 if.;
Heldentod eines jungen Freundes und Klage (Kb), = Vivians in Wolframs
Willehalm 25, 1 ff. 60, 21 ff.

Indem der deutsche Dichter die Ereignisse auf den Boden der Geschichte
stellte, hat er dem Stoff nicht nur einen tieferen Gehalt verliehen, sondern
auch eine bestimmtere innere Form. Mit der Historisierung des Inhalts
hingt zusammen eine schirfere Ausprigung in der Auffassungs- und
Darstellungsweise der Dinge. Der Stil des Gedichtes ist realistisch, klar
und deutlich ist die Zeichnung. In fest umrissenen Formen bewegt sich,
leicht mit Reden, auch lebhaftem Dialog abwechselnd,* die Handlung, lebendig
und doch ruhig, ohne Weitschweifigkeit vorwarts schreitend, wobei jene
Einzelziige eben die Fiille des Lebens erhthen. Schilderungen und Reden

! In der air. Heldenepik ist der mit dem | zantin. Zwischenstufe: DEUTSCHBEIN S.194 {f.
Konigtum in Fehde liegende Feudalherr eine | 197 ff. 208 f. 254 f.; Bezieh. zur Ernstsage s.

bekannte Figur, s. unt. Wolframs Willehalm. | oben.
* HEINZEL, Anz.11,129; BURDACH, 44. Phil.- 3 W. GrRimm 8. 46.
vers. zu Dresden 1897, S.28—31. — Bezie- 4+ SCHWARZKOPFF, Rede u.Redescenen S.43.

hungen desBoeve zur persischen Sage: SETTE- | 53.
GAST, Galloroman. Epik S. 282 ff. 338 ff.; by-




§ 12. GRAF RUDOLF 61

sind maBvoll begrenzt und gehen bald wieder in Handlung fiber. Durch
wenige Striche werden die Personen individualisiert: beim Empfang der
Gesandten von Jerusalem ruft der Papst nur die kurzen Worte des latei-
nischen Bufipsalms aus ,pater de celis, miserere nobis¢ (f). Die Frommig-
keit Rudolfs wird nicht etwa in einer geistlichen Auseinandersetzung be-
schrieben, sondern driickt sich sinnfallig aus durch Trinen und in einem
heifien Bittgebet zu Gott und der Jungfrau («). Abwechslungsreich mit
spannenden Momenten verlduft die Belagerung von Ascalon 6—CP). Den
ztt Tode miBhandelten Rudolf sehen wir, wie er unter schwersten Miihsalen
atts dem Kerker entflohen durch den Wald kriecht, wie er mit seiner zarten
weiflen Hand den Tau vom Grase schopft, um den brennenden Durst zu
stillen, wie er, der vornehme Herr, das Stiick Brot von der Strafle auiliest,
das der Knecht eines Abtes weggeworfen hatte, weil es ihm zu schlecht war.

Die Personen? scheiden sich zufolge der historischen Lage in Christen
und Heiden. Doch ist mit dieser Trennung als Spieler und Gegenspieler
nicht zugleich auch ein sittlicher Abstand, ein Gegensatz von Gut und
Bose, verbunden. Ritterehre verpflichtet beide Teile in gleicher Weise und
aus der chevaleresken Standesanschauung erwichst gegenseitige Achtung.
Eine humane Gesittung der Toleranz? waltet gegen die Heiden. Ihr Kénig
Halap ist sympathischer gezeichnet als der christliche Konig Gilot. Grofmiitig
verweigert er die Auslieferung des zu ihm geflohenen Rudolf: wiirde er
ihn gebunden wie einen Hund zuriicksenden, so wire er selbst wert, mit
Schimpf und Schande an einen Baum gehangen zu werden. Der geistliche
Dichter des Rolandslieds betrachtet noch die Heiden von seinem kirch-
lichen Standpunkt aus als Glaubensfeinde und darum als eine moralisch
niederere Klasse, die zu vertilgen ist, aber im Laufe des 12. Jh.s hatte sich
eben durch die Kreuzziige ein internationales Rittertum gebildet, das die
Gegner nach seinem Ideale, der Ehre, einschatzte (s. Wolframs Willehalm).

In der Wendung allerdings, die der deutsche Dichter dem Abenteuer-
roman durch Ankniipfung an die Kreuzziige gegeben hat, liegt der uniiber-
briickbare Gegensatz zweier Welten, das Ringen des Gottesstaates mit dem
Weltstaat, Eine hohe Zweckidee ist hier ausgesprochen: die Forderung der
historischen Menschheitsentwicklung zum Ideal des Gottesreiches, und der
Held tritt selbst aktiv in die Weltgeschichte ein. Aber der deutsche Umdichter
hat, durch die Uberlieferung gebunden, diese Kreuzzugsidee verlassen und die
weiteren Handlungen Rudolfs wurden durch Einschwenken in die Emporer-
sage zu einer Liebesgeschichte, einer personlichen Sache. Eine ideale Auf-
gabe war ihm gestellt, aber er fiihrt sie durch Haften an seiner Quelle,
also aus einem technischen Zwang, nicht zu Ende. Es kommt damit zu
einem Rif in der inneren Entwicklung des Helden. Die tiefe Tragik, die

! Ethischer Gehalt: W. GrRimM S. 51 ff.; : NAUMANN, Festschr. Ehrismann S. 89;
SCHERER aaQ. — Fiirstenerziehung: PETER- | SCHNEIDER, Merk. Reallex. 2, 140.
SEN, Joh. Rothe S. 147.
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in der Verkettung der Umstande liegt, ist nicht ausgenutzt: ein junger Ritter
zieht mit voller Begeisterung aus zum Kampf fiir den Glauben, er wird von
diesem seinem sittlichen Ziel abgedringt und kdmpft gegen seine eigenen
Glaubensgenossen. Der tragische Zwiespalt, der in dem Konflikt mit der
Uberzeugung liegt und nach unserm Empfinden das ethische Zentrum sein
sollte, wirkt nicht mit; eine Rechtfertigung im mittelalter]l. Sinn mag darin
bestehen, daB der Ritter seine Geliebte fiir das Christentum gewinnt. Der
Ubergang zu den Heiden freilich — und damit wird der Riff gemildert — ist
eine rein duferlich politische Handlung und nicht ein Abfall vom Glauben,
das Konigtum Jerusalem und das Sarazenmenreich standen sich am Ende
des 12. Jh.s in erster Linie als politische Méichte gegeniiber. Es ist nur
ein Wechsel im Herrendienst.

Aber auch wenn die erhabene Tragik eines sittlichen Seelenkampfes dem
Dichter nicht vorschwebte, er 148t seine Menschen ein leidvolles Geschick'durch-
kosten. Mit der Liebe beginnen die Leiden, das Weh der Trennung, die Not des
Kerkers, die jammervolle Erniedrigung des Fliichtlings, der Tod des Freundes.

In dem Helden ist ein ritterliches Lebensideal gezeichnet, der Typus
des hofischen Ritters in frithhofischer Zeit: er war ein Spiegel aller Tugenden
(D¥6), er war zv rechte houisch (D 10).; ihn erfiillt ein hohes Streben, dessen
Inbegriff die Ehre ist (ndch éren werben F*8), getragen von sittlichen Méchten,
dem Mannesmut und der Minne, der Frommigkeit und der Treue, gekleidet in
schone, maBvolle Formen. Den Mann ziert Tiichtigkeit, die Frau reine Weib-
lichkeit (Jv17). Feine Sitte regelt das gesellschaftliche Leben und errichtet
eine Scheidewand zwischen den Gebildeten und den Bduerischen, zwischen
der edelicheit und der dorpericheit (A2). Der Verkehr wird verschonert
durch die Frauen; heimliche Minneblicke werfen sie auf den fremden Ritter,
der stolz und in edlem Anstand in den Kénigssal tritt (D1 ff.). Frauen-
liebe ist der kostlichste Besitz, die Minne aber ist ein Zwang, eine heifie
Not (E), und doch nihmen sie das groBe Konigreich nicht dafiir als Ent-
gelt (J* 16, vgl. MF 4, 17 ff. 5, 23 ff.). Naiv ist das Verhiltnis der Liebenden
und hat noch nicht die konventionelle Form des Minnedienstes. — Die
Treue ist auch hier ein hochster Lebenswert, die Treue zur Gattin, zum
Gefdhrten, aber das Treuverhiilinis zwischen dem Herrn und dem Vasallen
ist verletzt (der tragische Wendepunkt), so dafi Rudolf von seinem ehemaligen
Koénig der untriwe beschuldigt wird (Eb16).

Daf} in einem Kreuzzugsgedichte viele religidse Beziehungen vorkommen,
ist im Stoff begriindet. Uber die blof werktitige Rechtgldubigkeit des Almosen-
gebens und des BufBigelobnisses (Gb5—15.23[.) erhebt sich ein inneres
Frommsein in des jungen Rudolfs religidser Begeisterung fiir den Kreuz-
zug () und in der christlichen Nachstenliebe des barmherzigen Pilgers (HY).t

! Mit der missetdt Rudolfs (GP 24) ist nicht gemein menschliche Siindenschuld; ebenso

etwa die spezielle Schuld seines Uebergangs st die sfnde Irmengards (GP13) zu beurteilen.
zu den Heiden gemeint, sondern seine all-
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Der Dichter verfolgt ausgesprochen erzieherische Tendenzen. Er will
die neuen hofischen Lebensformen lehren. Der christliche Kénig fragt den
aus dem Abendlande zugereisten Helden nach den Sitten am Hofe des
Kaisers, dem er sich selbstbewuBt glaubt gleichstellen zu kénnen, und muf
zu seiner Beschimung seine Riickstdndigkeit erfahren (D"y). Er {ibergibt
Rudolf einen vornehmen Knabep, daB er ihn zu einem hofischen Manne
machen und zucht von sime lande léren solle, dabei wird dann ein ritter-
licher Erziehungsplan entwickelt (y): ungeschlachtes Benehmen soll dem
Ritter leid sein, rechtes Mafl soll er halten im Geben und Versagen (milde),
Zuverldssigkeit und Leutseligkeit ({rdwe wvnde oOtmiticheit) bringt Macht
und Gliick, Waffenkunst und Tapferkeit fiihrt zu Ehren, er soll verstidndig
sein in allen Dingen und soll gern gute Lehre von Méannern horen, er soll die
Gesellschaft der Frauen suchen und wohlgezogen sich vor ihnen benehmen.!

Der inneren Kultur entspricht die #uBere. Sorgfalt wird verwendet auf
eine schéne Ausgestaltung der Umgebung und der Gegenstinde. Es wird
Glanz entfaltet, um ére zu ernten. Ein Frauengemach wird beschrieben,
belegt mit kostbaren Teppichen, darin ein prachtvolles Ruhebett, geziert
mit leuchtenden Edelsteinen (a); eine Festveranstaltung (y), ein Festmahl
(A), ein wertvolles Reitzeug (AY); das Blumenbett im Walde? (K17—K?"2).

Der sprachliche Ausdruck? ist noch der der lteren Epik und ist noch
nicht zur freien Entfaltung der Bliitezeit gelangt, stark formelhaft im Auf-
treten der Epitheta und Paarglieder. Im Satzbau herrscht Parataxe, jedoch
nicht unbedingt, und es sind Ansdtze zu verwickelterem Periodenbau ge-
macht. Die Ausdrucksweise ist einfach, besondere Schmuckmittel sind nicht
angewendet, doch heben Bilder und Vergleiche die poetische Wirkung.
Eine besondere Eigenart des Dichters ist es, personlichen Anteil an den
erziahlten Vorgingen zu duflern oder ein moralisierendes Urteil abzugeben. —
Ubereinstimmungen+ in einzelnen Versen finden sich mit dem Rolands-
lied, StraBburger Alexander, (Kaiserchronik), Eilharts Tristrant. Namen dreier
Ritter kehren in Bertholds von Holle Crane wieder; vielleicht stammen sie
aus einer gemeinsamen franzosischen Quelle.

Das Gedicht nimmt auch eine Stellung in der mhd. Metrik ein:5 es

1 Fiir die Geschichte des hofischenBildungs- | hold v. Holle: W. GRimMm S. 47—51; HAUPT,
wesens ist diese Stelle lehrreich, denn man | MF.137,9;BARTScH, Berth.v.Holle S. XXXIL{f.;
sieht, daB jene Sitte eine neue Errungenschaft | SINGER S. 389; BETHMANN S. 169 f. — Das
war, die nur an auserlesenen Héfen, beson- | Bild, das dasRol.lied von Karl d. Gr. zeichnet,
ders in ihrem Ursprungsland Frankreich, Flan- | scheint dem Dichier des Gr. Rudolf vor-
dern, vollkommen gepilegt wurde, geschwebt zu haben bei der Schilderung des

2 Vgl. Walther v. d. Vogelw. 39, 11 if. Kaisers vor Rome, vgl.Rol.630—708. 2241 ff.

3 W. GrimMm, Kl. Schr. 3, 244 ff.; SCHERER, | 2285 If,, bes. auch die Erkundigung Marsilies
QF. 12, 133: BETHMANN S.113—51. Fremd- | nachKarlsMachtu.GenelunsAntwort2313—52.
worter: s. die bei Eilh. angefiihrien Diss. 5 W. GRiMM S.12—14, zGdR. Reg. S.334;

+ W, GRIMM S.45 f.; LICHTENSTEIN, Eilh. | AMELUNG, ZidPh. 3, 269 ff.; STEINMEYER,
S.CXXXIII ff. CLXVII{.; STROBL, Anz.5,236f,; | ZfdA. 21, 313 ff.; HEUSLER, Zur Gesch. der
BETHMANN S. 159 ff. Graf Rud. u. Veldeke: | ad. Verskunst S. 71; SCHRODER, Zwei ad.
BEHAGHEL, Eneide S. CXCVIIf.; SCHRODER, | Rittermaren! S.X; BETHMANN S.2{f. 50—70;
DLz. 1882, 571; LICHTENSTEIN, Anz. 9, 28; | SARAN S.265; WESLE, Friilhmhd. Reimstudien
HELM aa0O.; VAN DAM S.71. Gr.Rud. u. Bert- | pass.; DE BOOR, Frithmhd. Stud. pass.
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zeigt den ,Ubergangsstil“ von der dlteren Freiheit zu der neu geforderten
RegelmaBigkeit. Uberlange Verse oder zu kurze sind verschwunden; schwere
Senkungsfiillungen sind selten, viele Verse lassen sich mit regelmifigem
Wechsel von Hebung und Senkung lesen. Die Reime sind zu 85% rein,
die Assonanzen sind meistens leichterer Art.

Wihrend im Grafen Rudolf das Schicksal der fithrenden Person zwischen
Kampf und Minne geteilt ist, sind der Floyris und der Tristrant ausgespro-
chene Liebesgeschichten. Von den zwei beriihmtesten Liebespaaren des MA.s
erzihlen diese beiden ersten minnelichen Romane, von einem gliicklichen,
Flore und Blancheflur, und von einem unseligen, Tristan und Isolde.

§ 13. Der Trierer Floyris

Ausg.: STEINMEYER, ZfdA.21, 307—31, dazu BARTSCH, Germ.26, 64 f. Die Literatur iiber
die Sage von Flore und Blancheflur und die verschiedenen Fassungen s. unten bei Konrad
Flecke; fiir den Floyris: HErzoG, Germ. 29, 137 ff. (bes. S.189—92); J. REINHOLD, Floire
et Blancheflor, Paris 1906, S. 16—20; Ernst, QF.118 (1912), S.11; O. M. JOHNSTON, Origin
of the legend of Floire and Blancheflor, Leland Stanford Univers. 1911.

Hs.: Bruchstiicke der Trierer Stadtbibliothek von der gleichen Hs. wie der Trierer Sil-
vester und Aegidius (Bd.II, 1, 152—55), Ende des 12. Jh.s. Erhalten sind ca. 368 Zeilen
ganz oder teilweise, das vollstindige Gedicht mochte etwa 3700 Verse umfafit haben. Ent-
standen ist es am Niederrhein® um 1170. Der Dialekt der Hs. ist ndrh. mit Einmischung
hd. Laute.

Die Geschichte von Flore und Blancheflur, Blume und Weifiblume, ist
ein Liebesmirchen: zwei Kinder, die von erster Lebensregung an zusammen-
gehdren, in allen Trennungsndten und Todesgefahren nicht voneinander
lassen und durch Liebesleiden und Liebesfreuden zum Gliickslohn dauern-
der Vereinigung gelangen. '

Romantische Liebesabenteuer wie die des kindlichen Paares waren nach
dem Geschmack einer Zeit, in der sich von der Spielmannsweise der Hof-
ton abhob. Heimliche Minne, vereitelte Entfiihrung, Entdeckung, Verurteilung
zum Tode, List und Personenverstellung: es sind beliebte Ziige von der
Spielmannsdichtung her, wie im Konig Rother und im Salman. Ganz dem
Zeitinteresse entsprach auch der dufere Rahmen: der Schauplatz im Abendland
und iiberm Meer im Orient, Feindschaft und friedlicher Verkehr zwischen
Christen und Heiden, Liebe zwischen Heiden- und Christenkind (Flore —
Blancheflur), zuletzt die Taufe des Helden. ;

Die Quelle war ein, uns nicht iiberliefertes, afr. Gedicht, das, wie es scheint,
ziemlich genau wiedergegeben ist.? Die Sage ist arabischen Ursprungs.®

Die Erzdhlungsweise hat noch etwas altmodisch Einfaches, in klarer
Sprache und kurzen Sitzen schreitet die Darstellung ohne Verweilen vor-
warts, fast nur das Sachliche beriicksichtigend, zuriickhaltend mit seelischem

! Nach KALFF, Geschiedenis d.nederl. Letter- | SECKE, DieWestmark (1920),367. Lateinisches:
kunde 1(1906), 34 in Limburg; FRANCK, DLZ. | GRUNEWALD, Dielat. Einschiebsel, Gott. Diss.
1906, 2503: ,limburgische Version®. 1 1908, S. 36. :

* HERzOG, REINHOLD aaO. Fremdwdrter aus 8 Zur Sage s. FLECKE, LG.II, 3.
der franz. Vorlage: STEINMEYER S. 317; BAg- |
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Ausdruck (190—97. 266. 359—66). Das Empfindsame, das in dem Stoff
liegt, kommt nicht recht zur Geltung. Gewifl vertrdgt diese Kinderminne
kein hohes Pathos, aber die jugendliche Phantasie der beiden Liebesseligen
hitte doch zuweilen starkere Gefithlsworte auslésen sollen.

Die Verse sind ziemlich gleichmaflig gebaut, Assonanzen gehéren zum
Reimsystem und haben nichts Auffallendes.!

Der ndrh. Floyris scheint dem Minnesanger Ulrich v. Gutenburg (um 1190)
bekannt gewesen zu sein, denn auf jenen wohl nimmt er Bezug in seinem
groflen Minneleich, in dem er den Floris sich zum Vorbild nimmt.2 In der
Bliitezeit der mhd. Kunst stellte Konrad Flecke (um 1230) die Sage in hofi-
schem Gewande dar, ohne Kenntnis des ndrh. Gedichtes.3

Noch viel hoher als der Ruhm Flores und Blancheflurs war der von Tristan
und Isolde, noch viel stirker und nachhaltiger die Anziehungskraft, die diese
unheilvolle Liebestragik auf die Gemiiter ausiibte, fiir das MA. als Lebens-
bild der ritterlichen Gesellschaft oder auch als ein Seelengemélde siifi-
schmerzlicher Sehnsucht, fiir die Neuzeit als Symbol ewigen Urvergessens
im All-Einen.

Die Minne, die das ganze Sein erfiillende Leidenschaft, ist bei den Kin-
dern Flore und Blancheflur im Grunde doch ein harmloses Marchenspiel,
fiir Tristans und Isoldes aufgebliihte Sinnlichkeit aber ist sie eine Leid und
Tod bringende Seelenkrankheit. Ein herrlich junges Menschenpaar wird inner-
lich zerstdrt durch einen unseligen Trieb, gegen den kein Widerstand ist.

§ 14. Eilhart von Oberg: Tristrant und Isalde

Ausg.: FRANZ LICHTENSTEIN, QF.19(1877), dazu BARTSCH, Germ. 23, 345—59. 25, 365—76
27, 350—67. 28, 128, LICHTENSTEIN, ZfdA. 26, 1—18 u. Anz. 8, 374, dazu Cbl. 1878, 26,
R. v. MuTH, Zf6G. 30, 364 ff., STROBL, Anz. 5, 227—38, PFAFF, Lbl. 1881, 34; KURT WAGNER,
_Eilh. v. Oberg Tristrant, I, Die alten Bruchstiicke, Rhein. Beitr. 5, 1924, dazu L. WOLFF,
DLZ. 1924, 2531—37. — Lit. s. in der Einleit. zu LICHTENSTEINS Ausg.; PIPER, Héf. Ep. 1,
13 ff.; WiLH. ROTTIGER, Der heutige Stand d. Tristanforsch., Progr. Hamb. 1897, dazu SUCHIER,
DLZ. 1897, 1617 {., GOLTHER, Lbl. 1898, 17—20, MURET, Rom. 27, 608 ff.; JAN VAN DAM, Zur
Vorgeschichte d. hof. Epos S.XIf. — J. GRimMm, Besprechung von Biischings u. v. d. Hagens
Buch d. Liebe, Kl. Schr. 6, 84 ff.; v. D. HAGEN, Minnesinger 4, 559—624; E. S. (ERICH
ScHMIDT), Die Anfinge des hoéf. Romans in Deutschl, Beil. z. Augsburger Allgem. Zeitg.
18. April 1878; HEINZEL, Gottfr.s v.Strafib. Tr. u. seine Quelle, ZfdA. 14, 272—447; WILMANNS,
Der Strafib. Alexander u. Eilharts Tristrant, ZfdA.27, 294—98; STEINMEYER, Allgem. dt. Bio-
graphie 24, 91 {f.; ERICH GIERACH, Zur Sprache v. Eilh.s Tristrant, Prager dt. Stud. 4 (1908),
dazu MARTIN, DLZ. 1909, 224, SCHONBACH, Allgem, LitBl. 18, 47—49, WALLNER, Z{6G. 60
(1909), 762—64, Voar, GgA. 1912, 241—51; KuRT WAGNER, Die Eilhartfrage, ZidMund. 1921,
124—43; JAN VAN DaMm, Zur Vorgeschichte des hof. Epos, Lamprecht, Eilh., Veldeke, Bonn
1923 (s. unt. Veldeke). — E. Mugrer, Eilhart d’'Oberg et sa source frangaise, Rom. 16,
288—363, dazu GOLTHER, Lbl 1889, 140—43, RODIGER, ZfromPhil. 12, 280ff. (Vorlage
Eilh.s s. auch GOLTHER, Lbl. 1925, 86). — XANTHIPPUS (SANDVOSS), Spreu, Dritte Hampfel,
1881, Zur Textkrit. Eilh.s v. Oberg; KoNR. HOFMANN, Zu Eilh. 8268, Anz.7, 336; EHRISMANN,

! SCHRODER, Gott. Nachr. 1918, 427. | zweite Hilfte von Fleckes Flore, die ersten
* MF.74, 21—75, 5, dazu die Anm. in VoGTS | Zeilen entsprechen den V. 4046 bzw. 4085
AusSabe von MF. bei Flecke.
ie ndrhein. Bruchstiicke fallen in die |
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Germ. 31, 56 LEITZMANN, Bemerkungen zu Eilh.s Tristr., ZidA. 54, 474—77; G. HuUET, Sur
une épisode du Tr. d'Eilh., Rom. 36, 50—57.

Tristan-Literatur im allg.: GOLTHER, Tr. u.Is. in d. Dichtungen des MA.s u. d. neueren
Zeit, Leipz. 1907 (zitiert Golthers Tristanbuch), dazu MARTIN, DLZ. 1908, 1195, BLOTE, Anz.
33, 270—78, MURET, ZffrzSpr.37, 167—76, ferner s. JB.1908 11, 268 u.VII, 148. 1909 III, 226;
GERTRUDE SCHOEPPERLE, Tristan and Isolt, 2 Bde., Frankf. a. M. u. London 1913, dazu
GOLTHER, Engl. Stud. 48, 299—306 u. DLZ. 1914, 669—73, KELEMINA, Anz.38, 55—66,
RANKE, GgA. 1921, 240 ff., Lot, Rom. 43, 1, NitzE, Journ. f. Engl. and Germ. Phil. 13,
44449, ferner JB. 1914 XVIII, 101. 1915 XVIII, 111, 1916 XVIII, 133; JAMES DouGLAS
BRUCE, The evolution of Arthurian romance, Hesperia Erg.heft 8, Gottingen 1923, I, 152 ff.
483 fi. u. Bd. II, 393—97. 411 (ausfiihrl. Lit.); FrR. RANKE, Tristan u. Isold, Biicher d. MA.s,
Miinchen 1925. —

Franz. Trist.: GASTON PARIs, Poémes et légendes du moyen age, 1900; Fr. MICHEL,
Tristan, 3 Bde., London 1835—39; MURET, Le Roman de Tr. par Béroul, Soc. des anc. textes
franc. 48, 1903, dazu GOLTHER, ZffrzSpr. 29, 150 ff.; JOS. BEDIER, Le Roman de Tr. par Thomas,
9 Bde., Soc. 46, 1902. 05, dazu GOLTHER, ZffrzSpr. 29, 150 ff. u. Lbl. 1904, 50—54. 1907,
60—67; BEDIER, Le Roman de Tr. et Is. traduit et restauré, 1900 (Besprechungen s. JB. 1901
VII, 54. 1902 VII, 43), iibers. v. J. ZEITLER, Der Rom. v. Tr. u. Is. wiederhergestellt, 1901 (illu-
strierte Prachtausgabe u. billige Textausg. ohne Illustr.), dazu GOLTHER, Ges.Aufs. S.143—48
u. Stud. z. vgl. LG.3 (1903), 409—25; RUD. G. BINDING, D. Rom. v. Tr. u. Is., erneut von
J. BEDIER, iibertragen, Leipzig 1911 (Insel-Verlag); ROGER SH. Loomis, The romance of
Tristram and Ysolt by Thomas of Britain translated, New York 1923, dazu GOLTHER, Lbl
1924, 313 f.; BEDIER, Les deux poémes de la Folie Tristan, Soc. 56 (1907); E. LOSETH, Le
Roman en prose de Tr., 1890; GOLTHER, Das dlteste franz. Tristanged., N. Jahrb. 1906 u.
Ges. Aufs. S. 130—43; A. Bossert, La légende chevaleresque de Tr. et Is., 1902, dazu
GOLTHER, ZffrzSpr. 24, 143 f., WECHSSLER, DLZ. 1907, 234 f.; EUGENE VINAVER, Etudes sur
le Tristan en prose, Paris 1925; Ders., Le Roman de Tr. et Iseut, Paris 1926. — SNEYDERS
DE VOGEL, Tristan et Iseut d’aprés des publications récentes, Neophilol. 1, 81—87; Fr.
SCHURR, Das Aufkommen der matiére de Bretagne im Lichte der verdnderten literarhistor.
Betrachtung, GRM. 9 (1921), 96—107; s. die Literatur jeweils im Roman. Jahresbericht. —
EuG. KOLBING, Die nord. u. d. engl. Version d. Trist.sage, 2 Bde., Heilbr. 1878—82; H. G.
LEACH, Angevin Britain and Scandinavia, Harvard Studies in comp. lit. 6, 1921.

Ein Eilardus (Eilhardus) de Oberge, der der Zeit nach der Dichter des
Tristrant sein konnte, ist in 12 Urkunden von 1189—1207 (bzw. spitestens
1227) nachgewiesen.! Als Verfasser des Tristrant nennt sich Eilhart selbst
V. 9446.56. Er gehorte dem braunschweigischen Ministerialengeschlecht an,
das in dem heutigen Dorfe Oberg, 21z Meilen westlich von Braunschweig,
seinen Sitz hatte. Uber sein Leben wissen wir nichts. Man hat angenommen,
daf ihm die Anregung zur Bearbeitung des aus Frankreich stammenden
Tristanromans vom Braunschweiger Hofe aus geworden sei, von Heinrich
d. Lowen und dessen zweiter Gemahlin Mathilde (i 1189), einer Tochter
Heinrichs II. von England und der Eleonore v. Poitou. Daff Heinrich d. Léwe
Interesse fiir die deutsche Literatur hatte, bezeugt der Braunschweiger Luci-
darius, den er veranlafte.? Beziehungen Eilharts zu ihm lassen sich nicht
nachweisen, — Er hat den Tristrant nicht in seiner niederd. Heimatmundart

gedichtet, sondern in der Sprache und in dem Stil hat er sich der vor-
1 STEINMEYER, Allg. dt. Biogr. 24, 91 f.; | gesch. pass.; K. WAGNER, Die alten Bruchst.

SCHRODER, ZfdA. 42, 72—82. 195f. 51, 109, | S.1# ff.
Prager dt. Stud. 8, 338 ff.; vAN DAM, Zur Vor- 2 SCHRODER, Gott. Nachr. 1917, 160.
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hofischen mittelfrédnkischen Epik angeschlossen, die durch das Annolied,
den Rother, Herzog Ernst, Trierer Floyris und besonders durch den Strafi-
burger Alexander vertreten ist. Er steht unter der literarischen Tradition der
Rheinlande.?

Uber die Abfassungszeit von Eilharts Tristrant ist die Forschung noch
nicht abgeschlossen, die genauere Bestimmung des Termins hdngt von dem
zeitlichen Verhiltnis zu Veldekes Eneide ab. Jedenfalls liegen die Entstehungs-
jahre beider Gedichte einander nicht fern, so dafi der Tristrant etwa in das
Jahrzehnt um 1180 fAllt.2

Die Hss. und Bearbeitungen.? Das urspriingliche Werk Eilharts ist in keiner der
auf uns gekommenen Hss. erhalten.

1. Die drei dltesten Hss., Bruchstiicke, sind schon Uberarbeitungen: R in Donaueschingen
(Rd), Miinchen (Rm). u. Regensburg (Rr), bair., weniger iiberarbeitet; M, Magdeburg, md.,
starker iiberarbeitet; S, Berlin (aus Stargard),* mirk., mit urspriinglicherem Text als R. Alle
drei gehoren an das Ende des 12. Jh.s (oder S an den Anfang des 13. Jh.s).

II. Die jiingere, erweiternde Umarbeitung X, Glattung der Assonanzen, mit Einschaltungen,
vom ersten Drittel des 13.Jh.s, enthalten in den Hss.: H, Heidelberg, 15. Jh., mit Bildern,
schwiib., ist mehr nd. gefdrbt als das Original X, bringt auBlerdem thiiring. Formen herein ;
D, Dresden, geschr. 1433 (vgl. SCHNORRs Katal. I, 442—44. 481 f), ist wahrsch. auf nd.
Boden entstanden. X (= HD) hat noch Assonanzen stehen lassen, die einzelnen Hss. H und
D suchten diese zu beseitigen, wobei D mehr alte Assonanzen beibehielt als H. D kiirzt,

H erweitert ein weniges.

1 Sprache: W. Grimm, Kl. Schr. 3, 219; BE-
HAGHEL, Schriftsprache u. Mundart; ROETHE,
Reimvorreden S.33. 37. 64. 87; GIERACH, bes.
S.1301f. 207. 221 f. 225 ff. 255 ff.; VoGT aa0.;
LEITZMANN aa0.; H. KOPPERSCHMIDT, Die
Sprache der Hildesheimer Urkunden in d.
1. Halite d. 14.Jh.s u. ihr Verhéltnis z. Sprache
Bertholds v. Holle u. Eilharts v.Ob., Marburger
Diss. 1914. — Die Einreihung von Eilharts
Tristr. in die sprachliche u. stilistische Kunst
der rheinischen Literatur ist durch VAN DAM
u. KURT WAGNER erwiesen, die ihre Ergebnisse
auf die neue rheinische Mundartforschung
von Wrede u. Frings stiitzen konnten; vgl.
auch DE BOoOR, Friihmhd. Stud. pass., bes.
S.81f. — Eilhart hat vielleicht an einem mittel-
rhein. Fiirstenhof gedichtet: KURT WAGNER
. VAN DAM.

2 Vgl. LICHTENSTEINS Ausg S. CXXXVII L.
CXCIIL CClI, ZidA. 26, 13—18, Anz.9, 27 {.;
SCHRODER, DLZ. 1884, 155; KINZEL, ZfdPh.
14, 111; BEHAGHEL S.CLXXXVIII ff. u. Lbl.
1881, 114; WiLMANNS, ZIdGymnasialw. 36,
708 u. ZidA. 27, 294—98; PFAFF, Lbl. 1884
S.6; BURDACH, Reinmar, Reg. S.231; SCHRO-
DER, ZidA, 42, 196. 51, 109; H. FELIX, Progr.
Stendal 1895; LESSER, Beitr. 24, 361—83;
BETHMANN, Gr. Rud., S.163; Herm, Lbl.
1908, 149; GIERACH S. 241—59 ; VoarT, Gétt.
gel, Anz. aaO. 25 f.; SCHOEPPERLE S. 179
-—-82. — Friiher hat man wegen der ilteren
Technik ohne Bedenken Eilh. den zeitlichen
Vorgang vor Veldeke zuerkannt, aber BE-
HAGHEL hat nachgewiesen, daB der Mono-
51'

log der Isolde im Trist. eine Reihe von Stel-
len mit dem der Lavinia in der Eneide, zum
Teil wortlich, gemein hat und daff hier Vel-
deke aus dem franz, Gedicht geschdpft hat,
wonach diese Stellen als urspriinglich er-
wiesen sind und also Eilhart erst aus Veldeke
entlehnt hatte. Neuerdings setzt VAN DAM,
auf Grund anderer Erklirung dieser Ueber-
stimmungen, den Tr. wieder vor die Eneide
und hilt die in beiden iibereinstimmenden
Verse fiir Entlehnungen Veldekes aus Eilharts
Tr. Aber die sorgfiltige Zusammenstellung
der Paralellverse von En. u. Tr. vAN Dam
S. 85 ff. sttt doch die Reihe BEHAGHELS:
frz. Eneas —Veldeke — Tristrant nicht um.
So sind auch die V. 10400—35 der En. nicht
erst eine Zusammenstoppelung aus dem frz.
Eneas u. Eilh.s Tristr., sondern Eilh. hat klir-
lich die in Veldekes En. fiir den Tr. nicht pas-
senden Verse, die von Eneas’ Abfahrt handeln
(10402—05. 412 f. 428—35), weggelassen.
Siehe KURTWAGNER S.19%{f.; LuDW. WOLEF,
DLZ. aaO.

3 Lit. bei GIERACH S.2—9; SCHOEPPERLE
S. 476—518; K. WAGNER, ZfdMund. S. 125—
27 u. bes. Tristr.1 S. 23%ff. — Ueb. e. ver-
lorene Hs. s. BARTSCH, Germ. 24, 19,

+ Alle Bruchstiicke sind abgedr. bei K.WAG-
NER,Tristr. [. — Stargarder Bruchst.: DEGERING,
Beitr. 41, 513—53, dazu LEITZMANN, Beitr. 42,
167—73; K. E. MULLER, Miinch. Mus. 4, 122 ff.;
VAN DaM, Die sprachl, Gestalt der Stargarder
Eilhart-Lampr.hs., Neophilol. 1922, 20—30;
PLENIO, Beitr. 42, 285—87.
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B, Berlin, vom J. 1461, schwib., enthilt Gotirids Tristan bis zu dessen SchluB und fahrt
dann weiter mit Eilharts Ged. von 6103 an.

II. Die Prosaauflésung P, der Prosaroman, in Drucken des 15. u. 17. Jh.s (ltester Druck
1484). P ist wichtig fiir die Textkritik, sie geht auf eine alte Eilharths. zurfick.?

IV. Die tschechische Ubersetzung (der tschech. Tristram) 0, von zwei Verfassern, am Anfang
wortgetreu, Mitte des 13. Jh.s (C1), dann freier, ca. 100 Jahre spéter (C2). Die deutsche Vor-
lage von ( war eine alte Bearbeitung von Eilharts Urtext, wohl noch im 12. Jh., etwa in
der Art von R oder M, darum ist auch C fiir die Textgeschichte ergiebig.® Sie hatte Reim-
anderungen mit H gemein.

Die Tristandichtung?® ist in ihrer Gesamtheit als literarisches Kunst-
werk, wie iiberhaupt die hofische Epik, ein Erzeugnis franzosischen Geistes.
Das Urgedicht, wahrscheinlich anglonormannisch, das zwischen 1140 und
1150 entstanden sein wird, da es die Artussage in der Gestalt der Chronik
Galfrids v. Monmouth (1136) voraussetzt, ist uns ginzlich verloren. Aber
es 1aBt sich aus den vier dltesten Fassungen ein aus jenem Urtristan ge-
flossenes weiteres Entwicklungsstadium erschlieBen: die ebenfalls verlorene
Estoire (so genannt nach einem Zitat in dem Gedichte des Bérol V. 1798),
nach der Mitte des 12. Jh.s. Aus der Zusammenstellung jener vier Fassungen
ergibt sich der Inhalt der Estoire mit einiger Sicherheit.¢ Die vier Fassungen
sind 1. Eilharts Tristrant, der die Estoire am vollstdndigsten und genauesten
wiedergibt; 2. Das afrz. Spielmannsgedicht des Bérol, um 1180, dessen
I. Teil, Liebesabenteuer Tristans enthaltend, aus der Estoire stammt, wihrend
der II. Teil, von der Trennung der Liebenden, andern Ursprung hat; Bérol
und Eilhart vertreten die Spielmannsversion; 3. Der anglonorm. hofische
Roman des Thomas, zwischen 1155 und 1170, nur in Bruchstiicken aus dem
II. Teil erhalten, den Gotfrid v. StraBburg iibertrug (s. unten); 4. Einige aus
der Estoire geflossene Kapitel des afrz. Prosaromans, um 1230.% Alle diese
Ableger gehen unabhingig voneinander auf die Estoire zuriick. Mittelbar
stammt von ihr auch die folgende, umfangreiche Tristanliteratur ab, denn
der Roman des Thomas ist die Vorlage fiir Gotfrids Tristan und Isolde
(um 1210), fiir das ndfrk. Gedicht des 13. Jh.s (s. unten), fiir die nord. Sage
(Tristramsaga, eine ziemlich genaue norwegische Prosaiibersetzung eines
Ménches Robert fiir Kénig Hakon, von 1226),7 und fiir die afrz. kiirzere Vers-

1 VAN DAM, Vorgesch S. 21 u. 6.

2 JoH. KNIESCHEK, Wien. SB. 101 (1882),
319—438, dazu SCHRODER, DLZ. 1884, 154,
LAMBEL, Mitteil. d. Ver. f. Gesch. d. Deutschen
inBohmen, LitBeil. 21, 49—53, LICHTENSTEIN,
Anz. 10, 1—13, PFAFF, Lbl. 1884, 3—8;
KNIESCHEK, Mitteil. d. Ver. f. Gesch. d. Dt. in
Bohmen 22, 226—49; Ders., Uebersetzung des
tschech.Tr., ZfdA.28,261—358 ; SCHOEPPERLE
S.500—14; vaN DaMm, bes. S. 40 ff. (Knieschek
hat ¢ zu hohe Bedeutung beigemessen; fiit
die Bestimmung des Zeitverhéltnisses vom Tr.
zur Eneide kommt das Fehlen des grofiten
Teils vom Lavinia-Isalde-Monolog nicht in
Betracht).

3 Die einzelnen Fassungen: BEDIER I, [—IX.
II, 1—64. 65—94; GOLTHER, Die Sage von

Tr.u.Is., Miinch. 1887 ; Ders., ZffrzSpr. u. Lit. 22
(1900), 1—25 ; Ders., Tristanb. S.37—210;
RANKE, Tr. u. Is.

4+ BEDIER II, 194—306; GOLTHER, Tristanb.
S.40—58, — Abfassungszeit: BEDIERII, 314;
SCHOEPPERLE S. 182 f.; GOLTHER, Tristanb.
S.71; RANKE, Trist. u. Is. S.8 ff. 271.

5 Zwischen 1185 u. 1200 am engl. Hof der
Konigin Alienor gedichtet: GOLTHER, Lbl.
1924, 313 1.; vgl. RANKE S.127.

8 Ueb. die umfdngliche Kompilation des
franz. Prosaromans von Tr. s. GROBERS Grdr.
S.1006 f.; RANKE S.233 ff. 274; s. auch unten
Wolfram.

7 KOLBING, Die nord. u. engl. Vers.; GLODE,
Germ. 33, 17—27, dagegen KOLB., ebda 34,
187—94; SODERHIELM, Atheneum 1904 Nr.2.3
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erzdhlung (ca. 1000 V.) von Tristans Narrenverkleidung, La Folie Tristan,
vom Ende des 12.Jh.s; und aus Thomas sind ausgezogen das englische
strophische Gedicht vom Sir Tristrem, Anfang 14. Jh.s, und einige Kapitel
des italienischen Prosaromans La Tavola ritonda, um 1300. Eilharts Tristrant
aber benutzten die Fortsetzer Gotfrids, Ulrich v. Tiirheim und Heinrich
v. Freiberg, die tschechische Ubersetzung und der deutsche Prosaroman. —
Vom Konig Marc und der blonden Iseut hat auch Chrestien de Troyes in
seiner Friihzeit ein Gedicht verfaBt (Roman oder Liebesnovelle?), das ver-
loren ist. Uber den Tristan eines picardischen Dichters des 12. Jh.s mit
dem Namen la Chievre (li Kievres) ist uns nichts weiter bekannt.! Chrestiens
Erzahlung von Mark und Isolde ist nicht auf uns gekommen.

In der Estoire, besonders bei Bérol und Eilhart, aber auch noch bei
Thomas und demmnach bei Gotfrid, ist die Entstehungsweise des Ur-
gedichts noch deutlich sichtbar: die einzelnen Bestandteile des Stoffes sind
nicht zusammenhinglich ineinander verarbeitet, sondern lose aneinander-
gereiht, mosaikartig zusammengesetzt. Sie sind entnommen dem durch die
mittelalterliche Fabulierungslust ged4chtnismaBig oder schriftlich iiberlieferten
Erzihlungsbereich von orientalischen und abendlandischen Marchen und
Novellen, die wichtigsten aber und die das Geriist bauen, sind keltischen
Ursprungs. Eben diese episodenhafte Struktur erméglicht, die einzelnen
Elemente auszuschilen und historisch zu verfolgen. Demnach ergibt *sich
fiir Eilharts in der Bearbeitung X vorliegenden Tristrant und entsprechend
fiir die Estoire folgende Zusammensetzung des Inhalts:

Prolog 1—53. Verwahrung gegen die mifigiinstigen Horer 1—30; Inhaltsangabe 31—53.

I. Vorgeschichte 54—350. Tristrants Jugend. Tristrant Sohn Riwalins u. d. Blancheflur,
der Schwester Konig Markes v. Kornevales; sie stirbt bei der Geburt Tr.s; er wird von dem
Knappen Kurneval erzogen.

II. Tristrant und Isalde. :

A. Der Zweikampi mit Morold 351—1011 und die Heilungsfahrt Tr.s zu Isalde 1012—1296.

B. Die Liebesgeschichte 1297—4494. a) Die Brautfahrt fiir Marke 1297—2724: 1. Die Wer-
bung um Is. 1337—1597; 2. der Kampf mit dem Drachen 1598—2263; 3. der Liebestrank
2264—2724. — b) Die Liebesabenteuer 2725—4994: 1. Die untergeschobene Braut 2725—
2862; 2. der Mordanschlag auf Brangine 2863—3080; 3. das belauschte Stelldichein an der
Quelle 3081—3791; 4. die verréterische Mehlstreu (Entdeckung des verbotenen Liebesumgangs)
3792—3965; 5. das Gericht 3966—4092, Tristrants Flucht 4093—4242, [saldens Bestrafung
durch Preisgabe an die Aussitzigen 4243—4330; 6. Flucht u. Waldleben 4331—4701; 7. die
Trennung der Liebenden (des Minnetrankes Kraft ist geschwunden, Vermittlung des Klaus-

ners Ugrim zwischen Tr. u. Marke, Is. kehrt zu Marke zuriick, Tr. wird verbannt) 4702—4994.

u. SA. — Die isldnd. Tristanballade s. RANKE
S. 262 ff. 275. — Die Meistergesinge des H.
Sachs s. RANKE S. 254 ff. 275 (nach d. dt.
Prosaroman).

1 Zahlreich sind in der afrz. Lit. die An-
spielungen auf die Liebe, die Liebestreue, das
Liebesleid von Tr. u. Is., meist in Bezug auf
Thomas’ Gedicht, s. BEDIER 1 57 ff. 397f., wo
weitere Lit.; GOLTHER, Tristanb. S. 210—17.
Die friiheste Erwdhnung von Tristan u. Yzeut

la blonda findet sich in e. Liede des Truba-
durs Bernhard v.Ventadorn 1154 (?), s. bes.
ScHOEPPERLE S.112—15. Veldeke beruft sich
seiner Dame gegeniiber auf den Liebestrank
Tristrants, in Nachahmung eines afrz. Minne-
liedes, s. MF. 58, 35—59, 6; VoagTt, MF.? S.63 ~
u. Anm. S. 338, vgl. MF. 112, 1—4, VoGT
S.128 u. Anm. S. 376.
2 Siehe unten Gotfr. v. Straflburg.
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C. Tr. in der Verbannung 4995—9032, — a) Tr. bei Artus, die Wolfsfalle 4995—5487, —
b) Isolde WeiBhand 5488—9032: 1. Kampf, Tr. befreit Konig Havelin, Freundschaft mit dessen
Sohn Kehenis 5488—6102; 2. die unvollzogene Ehe 6103—6263 wu. 7070—80; 3. Tr. iiber-
zeugt Kehenis von der Schonheit seiner Geliebten Isolde 6264—6671; 4. Liebesabenteuer
des Kehenis 6672—6804; 5. Tr.s Enfzweiung mit Is. und Wiederversohnung 6805—7444;
6. Tr. als Pilger an Markes Hof 7445—7855; 7. des Kehenis Liebesabenteuer 7856—8134;
8. Tr. wieder in Kornwales 8135—8548; 9. Tr. als Narr 8549—9032.

D. Schlu. Tr.s u. Is.s Tod (seine Verwundung, das schwarze u. das weifle Segel, die Ver-
einigung der Liebenden im Tod) 9033—9445.

Die Tristansage.! Diese bunte Fiille von Geschichten lagert sich um
zwei Urfabeln, deren zweite (B) in die erste eingeschaltet ist und die
beide keltischen Ursprungs sind: das Méarchen von der Feenliebe (in
der Inhaltsangabe A u. D) und die Ehebruchsgeschichte (B u. E):

Die erste Urfabel, die Feenliebe, verlduft in dem dreifachen Aufbau
(s. unten Artusroman): auf die Verlockung durch die zauberkundige Fee (Isolde;
Morolt ihr Kdmpfer = der riesische Hiiter; das abholende Schiff; die Heilung
der Wunden. Hier sind also die beiden Motive von der Wundenheilung
und dem Wichter vereinigt) folgt die Wiederkehr zu den Menschen und
eine zweite Frauenliebe (Trist. u. Is., Markes Gattin; die erste Is. ist die ur-
spriingliche Fee — sie hatte im vorauszusetzenden Miarchenschema keinen

! Tristansage. HERTZ, Anm. zur Uebersetzg.
von Gotfrids Trist.; GOLTHER, Tristanb. S.14
—365 SCHOEPPERLE pass.; WINDISCH, Ab-
handl. d. Sichs. Gesellsch. d. Wissensch. 29
(1913) Nr.6 S.210—21 u. 285—87; BEDIER II,
103 ff.; GOLTHER, Die Sage v. Trist. u. Is.,
dazu BARTSCH, Germ. 33, 119, SINGER, Anz.
14, 233—41, KERCKHOFF, ZfdPh. 22, 245 f.,
MURET, Rom. 17, 603—09, BECHSTEIN, Zfvgl
LG. 3 (1890), 1/2; GOLTHER, Bemerkungen
zur Sage v. Trist. u. Is., ZffrzSpr.22, 1—25; P.
KNAUTH, Die Sage v, Trist. u. Is., Mitteil. d.
Freiberger Altert.ver. H.20, 67—82; J. KELE-
MINA, Untersuchungen z. Trist.sage, Teutonia
16 (1910), dazu SCHOEPPERLE, Lbl.1911, 361
—63, Dies., Rom. 40, 114—19, BLOTE, Anz. 36,
142—45, W. SucHIER, ZfdPh. 44, 228—30,
GIERACH, DLZ. 33, 476 1.: KELEMINA, Gesch.
d. Trist.sage nach d. Dichtungen d. MA s, Wien
1923, dazu GOLTHER, Lbl. 1925, 149—52, L.
WOLFF, DLZ.1925,412—17, RANKE, GgA.1925
Nr.9/10, v.D.WEEL, Neophilol. 10 H.4; RANKE,
Trist. u. Isold S.1 fl. — R, ZENKER, Die Trist.-
sage u. d. persische Epos v. Wis u. Ramin,
Roman. Forsch. 29, 321—69, dazu SCHOEp-
PERLE, Rom. 40, 114—19, PH. AuG. BECKER,
Lbl. 1911, 195, ZENKER, ebda S.317 u. Zfrom-
Ph.35,715—31; SINGER, Arab. u. europ. Poesie
im MA., Abhandl. d. preu8. Ak. 1918 Nr. 13
S.8 ff.; M. DEUTSCHBEIN, Stud., z. Sagenkunde
Englands, 1906, 44 f. 70. 76, 85. 121 ff. 148,
169—80. 254; Ders., Eine irische Variante d.
Trist.sage, Anglia, Beibl. 15, 16{f.; Kuno
MEYER, Eine Episode in Trist. u. Is. (Wald-
leben), ZiromPh. 26, 716 f.; Ders., Trist. u. Is.
in kelt. Sage, ebda 28, 353 f.; THURNEYSEN,

Eine irische Parallele z. Trist.sage, ebda 43
H.1.2; GR. SARRAZIN, Germ. Sagenmotive im
Trist.roman, ZfvglLG.1, 262—72; R. KOHLER,
Trist. u. Is. u. d. Marchen von d. goldhaarigen
Jungfrau, Germ. 11, 389 ff. u. Kl. Schr. 1, 511.
2, 328 ff.; LIEBRECHT, zu R. Kdéhler, Germ.12,
81—85; GOLTHER, Die Jungfrau mit d. gold.
Haaren, Stud., Mich. Bernays gewidm., 1893,
167 ff.; FRANZ ROLF SCHRODER, Festschr.
Mogk, 1924, S.5891f.: ALB. REGIS, Trist. als
Ménch, StraBb. Diss. 1910; SCHOEPPERLE, The
Love-Potion in Trist. u. Is., Rom. 39, 277—96;
Dies., Theisland combat in Trist., Studies pres.
to Agnes Irvin, 1910; Dies., Is. Weihand am
Sterbebette Trist.s, ZfdPh.43,453—55; Rebe u.
Rose: A. HAUFFEN, Quell. u. Forsch. z. Gesch.
Qesterreichs 8, 178—83; BORCHLING, D.jiing.
Tit., S.97 Anm.; J. J. MEYER, Is.s Gottesurteil .
in s. erot. Bedeutg., Berl. 1914, u. Mod.Phil. 12,
129—32, dazu GOLTHER, DLZ. 1914, 673 f.;
BOLTE, ZfdVolksk. 26, 417; H. v. WLISLOCKI,
Die Episode d. Gottesgerichts unter d. trans-
silvan. Zigeunern, ZfvglLG. 1, 457—62;
RANKE, Is.s Gottesurteil, Medieval studies in
memory of Gertr. Schoepperle-Loomis, Paris
1926; A. G. vaN HAMEL, Trist.s combat with
the dragon, Rev. celt. Bd.41; CURT TEUBNER,
Die Edgarsage u. ihr Verhiltn. zur Ermenrich-
u. Trist.sage, Hall. Diss. 1915; CLAIR HAYDEN
BELL, The sister's son usw., Berkeley Calif.
1922; BRUGGER, Loenois as Trist.s home, Mod.
Philol. Chicago, 22 (1925) Nr.2; F. Lot, Un
faux Trist. Wurtembergeois en 807, Rom. 35,
596f. (R.KOHLER, Germ. 14, 2641); F. NovaTi,
Etudi e profili, Bergamo 1907 (darin La leg-
genda di Tristano e d’ Isotta).
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Narren —, die zweite ist das irdische Weib, das der Mirchenheld nach
seiner Riickkehr in das Menschenland freit). Die dritte Stufe, die Zuriick-
bannung ins ddmonische Reich, ist das Ende: die Fee Isolde holt den ge-
liebten Helden auf ihrem Zauberschiff ab. Aber der Schluf ist in der Tristan-
dichtung dem Bereich des Feenmirchens entzogen und ersetzt durch die
klassische Sage vom Segel des Theseus bzw. der Oenone.*

Auch die zweite Urfabel, die Ehebruchsgeschichte, ist ein Erzahlungs-
stoff der Kelten, denn dieses Thema? war bei ihnen beliebt. In der Artus-
sage kommt ein dhnliches Verhaltnis zwischen Mordred, Artus’ Neffen, und
der Guanhumara, des Konigs Frau, vor, die ihm zur Hut anvertraut war.*
Auch im Lai von Lanval bildet das unerlaubte Liebesangebot von Artus’
Frau an den Helden der Erzahlung das Moment der tragischen Verwicklung. —
Charakteristisch fiir die Anlage des Liebesromans von Tr. u.Is. ist der Schlufi,
wo das verstoBene Paar in den Wald flieht. Dieser Ausgang deutet auf Zu-
sammenhang mit den irischen Fluchtsagen, Aitheda, wo die Liebenden
aus der menschlichen Gesellschaft ausgestofien in der Wildnis ein entbeh-
rungsvolles Leben fithren. — Eingeleitet wird der Ehebruchsroman im Tr.
durch die Werbungssage, die hier noch einen eigenartig marchenhaften Zug
aufgenommen hat, das Wandermotiv von der Fahrt nach der unbekannten
Jungfrau.® Tr. gehdrt zu den ungetreuen Werbern: ein Fiirst sendet einen
Verwandten aus, um die Braut fiir ihn heimzuholen, aber dieser gewinnt
unterwegs ihre Liebe fiir sich selbst.? Wie die Werbung, so sind auch die
andern Abenteuer des verbrecherischen Liebesbundes zum geringsten Teil
keltischer Herkunfts oder gar Erfindungen eines selbstschopferischen Dich-
ters, sondern weitverbreitete Erzihlungsstoffe und sind auch anderweits
nachgewiesen, so z.B. die Drachensage,’ der Liebestrank die untergescho-
bene Braut,'® der. Mordanschlag auf Brangéne im Walde (= Genovefa),
die Wolfsfalle, die Verkleidungen Tr.s. Einige dieser Geschichten sind auch
in die irischen Fluchtsagen eingewoben und aus diesen in die Tristan-

1 Das Ende des Romans, da beide Liebende
zugleich sterben, stehtinsofernin Einklang mit
der SchluBformel des vorausgesetzten Feen-
mirchens, als nach diesem beide zusammen
zum Totenreich zuriickfahren muften.

* (GOLTHER, Sage S. 25 ff., Tristanb. S. 20 ff.
Zum Treusymbol der Verschlingung von Rose
u. Rebe (Eilh. 9510 {f.) s. KOBERSTEIN, Weim.
Jahrb, 1 (1854), 73—100 u. Vermischte Auf-
séitze,1858,S.3l—62;R.KOHLER,Weim.Jahrb.
1, 471—83 u. KI. Schr. 3, 274 ff. — Der senti-
mentale Schluf, gemeinsamer Tod der Lieben-
den, auch in der oriental. Fabel: s. SINGER,
Preuf. Ak. aaO.

s Hiufig auch in afrz. Romanen u. in mittel-
alterl, Erzdhlungen u. Schwénken.

4 Bei Galfrid v. Monmouth, s. GOLTHER, Tri-
stanb. S.33 f.

5 Siehe SCHOEPPERLE S.395ff. u.Reg.S5.569;
RANKE S.1 ff.; Diarm. u. Grainne ist auch bei
TEGETHOEF, Mirchen, Schwinke u. Fabeln,

Biich, d. MA.s 1V, 1925, 66—75 erzihlt. Aehn-
lich, aber nicht historisch verwandt, die Ent-
fiuhrungsgeschichte in d. persischen Liebes-
roman von Wis u. Ramin, s. ZENKER aaO.

6 R. KOHLER, Germ. 11, 359—406 u. wieder
abgedr. KL Schr.; GOLTHER, Sage S.15 i
SCHOEPPERLE S. 17 f. u. Reg. S. 587 (quest of
princess); BOLTE-POLIVKA 3, 18—37.

7 Ermenrich-Swanhildsage, Hethortsage,vgzi.
DorscH, Zur Herbortsage, Leipz. Diss. 1902;
CuRT TEUBNER, Die Edgarsage u. ihr Verhalt-
nis zur Ermenrich- u. Trist.sage, Hall. Diss.
1915.

8 SCHOEPPERLE bes. S.186 if.; LoTH, Revue
celt. 33, 403 ff. 34, 365.

9 BoLTE-POLiVKA 1, 548.

10 P, ARFERT, Das Motiv v. d. untergescho-
benen Braut usw., Rost. Diss. 1897; R. KOH-
LER, KI. Schr. 2, 293 if.; HILKA, 90. Jahresber.
d. Schles. Ges. f. vaterld. Cultur 1913; BOLTE-
POLiVKA 1, 85. 2, 277. 3, 42. 443—50.
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dichtung iibergegangen. — Verwirrt ist der Grundplan dadurch, daB der
Eheroman mit den Gattentriigereien abschlieBt,! nicht mit dem Waldleben,
wie es in der urspriinglichen Fluchtsage liegt, sondern eine ganz neue Ge-
schichte, die Verbindung Tr.s mit Is. WeiBhand (C), hinzugefiigt ist. Die
Quelle zu dieser Fortsetzung der Liebesabenteuer lag, wie es scheint, in
einer erweiterten Version der kelt. Erzdhlung von Diarmaid und Grainne,
in welcher die verbotenen Liebeszusammenkiinfte weitergefiihrt wurden. Der
Stoff zu dieser zweiten Liebesfabel, der Geschichte von der weilhandigen
Is. (C) ist orientalischen, arabischen Ursprungs,> doch sind Ziige aus der
Laisliteratur eingemischt: das Prahlen mit der Schonheit der friiheren Ge-
liebten ® (= Eilh. 6244 1f.), der pomphafte Aufzug derselben (Eilh. 64301f.) be-
gegnen auch im Lanval (auch der Graelent ist zu vergleichen); fiir die Liebes-
abenteuer des Bruders der Is. Weihand, des Kehenis (Kaedin), sind land-
ldufige Motive benutzt (die ungliicklich verheiratete Frau). Die Erfindung
in der ganzen Geschichte von der zweiten Is. ist drmer und schwicher, die
Erzéihlung bei Eilh. durch Reden, Schilderungen und Nebendinge schlep-
pender.

" Die letzt erreichbaren historischen Elemente in der Tristansage sind die
Namen.* Tristan ist piktischer Herkunft, unter den Konigen der Pikten
(Urbewohner Schottlands vor den Kelten) begegnet der Name Drostan im
7.—9. Jh. ofter, spater kymrisch Drystan; bei Bérol: Tristran,5 Tristrant,
Eilh.: Tristrant (selten Tristant), Thomas: Tristan (Tristran), Gotfrid: Tristan.
Marc war nach der Vita S. Pauli Aureliani (884 in einem bretonischen Kloster
verfafit) ein weitberiihmter K6nig von Kornwall. Der Name der geliebten
Frau ist hochstwahrscheinlich germanischen Ursprungs, entweder — frink.
Ishild oder auch Iswalda; oder ags. Ethylda; bei Bérol Isent (Yseut), Eilh.:
Isalde (Ysalde), Thomas: Isolt (Ysolt, Isol), Ysode, Yselt (Yseut), Gotfrid:
Isolt (Gen. Dat. Isolde), Isét (G.D. Ac. Isote); kelt. Essylt ist wahrscheinlich
aus franz. Iselt entstanden. Die Spielmannsversion hat also die Namen Tris-
trant und Isalde, die hofische Bearbeitung Tristan und Isolt (Isot). — Keltisch
sind Rivalin, Kurneval, Havelin, Kehenis (Gotfr. Kéedin), die Stadt Karahes
(Gotir. Karke) ; spez. bretonisch ist Brangéne. Die Heimat Tr.s, Loh(e)nois, s
war vielleicht piktisch, Lothian in Stidschottland, wurde dann nach Wales
verlegt (Bérol), schlielich in die Bretagne. Der Name Mérholt hat frink.-
deutsche Bildung, kann aber fiir einen ahnlich klingenden keltischen Namen
eingetreten sein. Britanja, Tintajol sind schon Gemeingut der Artusromane
des 12. Jh.s. Der Schauplatz der Tristandichtung ist keltisches Land: Irland

! SCHOEPPERLE S. 120—77. 227 ff. 251—56. | u. XXXIII; SINGER aa0. S. 233 ff.; weitere Lit.

413—17. 430 ff. 450 ff. bei SCHOEPPERLE S. 267 ff.: s. auch WARREN,
* SINGER, Preui. Ak. aa0.; BURDACH, Preug. Mod.Lang. Notes 24, 371.; LoT, Rom. 35, 596 .
Ak. 1918, 1075 1. ¢ Im Franz. etymolog. erkldrt in Anlehnung
3 SCHOEPPERLE S, 150 ff, an tristesse, der in Trauer von der Mutter Ge-
* ZIMMER, ZffrzSpr. 13, 58 if.; BEDIERII, 3ff.; | borene, vgl. HERTZ, Anm. unt. , Trist.das Kind.*
GOLTHER, Sage S.2—6; Ders., Tristanb. S.161.; ® BRUGGER, Loennois as Tristan’s home,Mod,

WINDISCH 2a0.; .J. LoTH, Revue celt. XXXII | Philol. Chicago, 22 (1925) Nr. 2.
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als Heimat Isoldens und Morolds, Kornwall als Markes Reich, die Bretagne
mit Loh(e)nois als Tr.s Vaterland, und das Reich des Havelin.

Die alteste Gestalt der Tristansage liegt im Dunkel.2 Der urspriing-
liche piktische Drostan mag zu einem kymrischen Liebeshelden geworden
sein, an dessen Namen einzelne Liebesabenteuer gekniipft wurden, die in
keltischen (zundchst wallisisch-kymrischen, dann bretonischen) Prosa- und
Verserziahlungen (Lais) verbreitet waren. Kymrische und bretonische Jongleurs
brachten diese Fabeln zu den Anglonormannen und Franzosen. Aus der-
artigen Quellen schopften die franzésischen Spielleute Stoffe fiir ihre Lais.®
Und so mochte Tristan auch zum Helden eines Feenmarchens, wie es oben
in den Grundzfigen entworfen wurde, in der Art des Lanval, Graelent, Guin-
gamor, gemacht worden sein.*

Mit der Zusammenfassung der beiden Urfabeln hat der Verfasser des
iltesten Tristanromans zugleich iiberhaupt erst die eigentliche Tristansage
geschaffen. Dieser Originaldichter war ein mit hervorragendem Erzahler-
talent begabter und in den Mitteln seiner Kunst wohl bewanderter Spielmann.
Er hat das Leben eines Minnehelden dargestellt in seinem ganzen Verlauf®
von der Geburt bis zum Tode und hat die vorgefundenen Stoffmassen
durchtrankt mit dem Geist des franzdsischen Rittertums seiner Zeit. Aber
damit hat er den Zauber eines Feenmirchens verwischt. Statt dessen hat
er einen Abenteuerroman aufgebaut, der durch blofien Unterhaltungsstoff
wirkte und durch eine Haufung von Triigereien und Uberlistungen zuweilen
an einen Schelmenroman streifen mochte, vergleichbar den Streichen Morolfs
im Salman.s Das Problem der verbotenen Liebe psychologisch und mora-
lisch zu ergriinden hat er sich gar nicht gestellt, mit der Verzauberung
durch den Schicksalstrank war ihm der Konflikt geniigend erklart. Auch
war die Darstellung des Urtristan gewifi noch spielminnisch ungeldutert,
wie auch noch die Estoire, Bérol und Eilhart auf der Spielmannsstufe stehen.
Zu einem hohen Kunstwerk mit zielstrebender Idee hat auch erst die ver-
feinerte Technik und die veredelte Gesittung der folgenden Generation,
haben erst die hofischen Dichter, Thomas und nach ihm Gotfrid, die alte
Tristandichtung erhoben.

Ethik. In der Tristandichtung entfaltet sich ein ritterliches Lebensbild

! E. BRUGGER, ZifrSpr. 20, 79—162.

2 RANKE, Trist.u.Isold S.3 ff. u. S.269—-71.—
Diekelt. Erzdhlung von Trist., der als Schweine-
hirt verkleidet eine Liebesbotschaft an Essylt
schickt, ist wohl erst entstanden, als Trist.
schon eine bekannte Romanfigur geworden
war.

3 Der Lai dou Chévrefeuil der Marie de
France, der aus dem éltesten Trist.roman aus-
gezogen wurde, ist ein Beispiel fiir eine frz.

Verserzihlung aus dem Kreise der Liebes- |

geschichten Trist.s.
4 Erweiterung eines frz. Lai zu einemRoman:
Gautier's v. Arras Roman Ille et Galeron aus

demLaivon Elidue, s.GROBER, Grundr. S.526 1.,
VoORETZSCH?! S. 341. 380 f.; SCHOEPPERLE,
Reg. S.573. — Also nicht durch Vereinigung
von einzelnen fertigen Liedern (Liedertheorie,
HEINZEL, ZfdA. 24, 272 —408, SINGER aa0.),
sondern durch Zusammensetzung von gang-
baren Sagenmotiven, Novellen, Schwénken
ist der Trist.roman entstanden, s. dariiber bes.
GOLTHER, Sage u. Tristanb.,, SCHOEPPERLE,
SINGER aa0.

5 Als biographischen Roman faBt auch
Eilh. den Tristr. auf, V.9446 ff.

6 LG.1I, 1, 313 ff.
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in seinen beiden sittlichen Erscheinungssphiren, der Tapferkeit und der
Liebe (manheit und minne Eilh. 52). Als Held erwirbt sich Tristrant Ehre
und Ruhm {iber all seine Umgebung. Aber seine kriegerischen Handlungen
sind nur die selbstverstindlichen Betitigungen eines ritterlichen Lebens, das
Schwergewicht liegt nicht in den Helden — sondern in den Liebesaben-
teuern, und wiederum gerade in der Eigenart dieser Liebe. Sie ist -eine
Naturgewalt, eine Krankheit, ein Gift, das eingegeben wird, und der Zauber-
trank bildet das Zentrum des ganzen Romangewebes: zum Guten bestimmt
bewirkt er durch Zufall Boses, Lug und Trug zum Ehebruch. Widerstandslos
wird der Mensch beherrscht von dem sinnlichen Trieb, den ihm das Schick-
sal gegen seinen Willen aufgezwungen. Darum kann er aber auch nicht
fiir sein Handeln verantwortlich gemacht werden. Zuerst zwar empfinden
die Ungliicklichen die Liebe als Schuld (2381), dann aber schweigt ihr Ge-
wissen. Und doch war dieser grofite Betrug Tristrants keine Untreue, denn
was er tat geschah ohne seinen Willen. Der bdse Trank war Schuld, dafi
sie sich sehr minnen mufiten (2340—68. 2838—51. 3914—19. 4724 —41.
9464 —91. 9516—21). Ihr trauriges Erdenlos war eine Folge des Zaubers
und darum auch verzeiht der beleidigte Gatte den im Liebestod Vereinten.
Eine groie Tragédie hat damit moralisch versshnend ihren Abschluf} ge-
funden. Es ist die Tragik des schuldlosen Leidens, eine Siihne, die von
unschuldig Schuldigen getragen werden mufi.! Das ist in den Hauptziigen
die rein menschliche Auffassung, mit der das Gedicht durch Markes mit-
leidsvolles Verstdndnis das sittliche Urteil iiber die Seelenverwirrungen der
dem blinden Schicksal verfallenen Opfer abgibt.

Im Widerspruch damit steht eine zweite Moral, die von dem Zaubertrank
gar keine Notiz nimmt: Tristrant, durch die langen Entbehrungen des Wald-
lebens zermiirbt, sucht Zuflucht bei der Kirche, und der geistliche Berater,
der Klausner Ugrim, erklért sein Liebestreiben fiir 0bil (Ubel), sunde, misse-
tat (4715.19. 59. 4812. 78. 4930), wofiir er zur Bufie verpflichtet ist. Hier ist
ein Konflikt aufgerollt zwischen menschlichem Trieb und dem sittlichen Ge-
bot der Religion. Aber die Reue Tristrants ist nur duferlichste Beichtmoral,
eine blofle Zeremonie und inhaltlose Form ohne sittliche Bedeutung.

Der Erfassung des ethischen Problems waren die &lteren Tristan-
dichter iiberhaupt nicht gewachsen. Man hatte die Empfindung, dafi hier
ein grofies Unrecht geschehe, konnte sich aber iiber die zureichende. Ver-
antwortlichkeit nicht klar werden. Im Grunde handelte es sich ja auch um
die schwierigste Frage, um die Freiheit des Willens. Eilhart und Bérol geben
dem Trank nur eine zeitweilige Wirkung, sie hort nach vier Jahren auf

(4729—34, bei Bérol nach drei Jahren).2 Damit sind also die vom Zauber

! Allerdings steht der Tod Trist.s nicht in | dasGeschick derLiebenden auf als verursacht
unmittelbarem Kausalzusammenhang mitsei- | durch den ,unseligen’ Trank.
ner Schuld, er ist nicht eine Folge seiner un- | * SCHOEPPERLE S, 120 ff. — Damit ist der
erlaubten Liebe, sondern einer gar nicht damit | Bruch des Treubundes zwischen Trist. u. Is.
zusammenhédngenden Verwicklung. Aber das | rationalistisch erkldrt.
Gedicht fafit doch in der Schlufiklage Markes
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Geknechteten wieder in ihre normale Willenslage versetzt und fiir ihre Hand-
lungen verantwortlich, die fatalistische Gebundenheit ist gelost. Die nun
trotzdem wiederholten Triigereien, in denen auch der Charakter der Liebenden
gesunken ist (sie sind sich innerlich entfremdet), sind darum Schelmenstiicke
und mit dieser Fortsetzung ist die Erzdhlung zu einer Spielmannsburleske
herabgesunken, die noch verstarkt wird durch die Liebeleien des plumpen
Kehenis. Eilhart beachtet auch die Verdnderung der moralischen Situation
gar nicht, sondern erklart einfach, Tristrant habe seine alte Sitte beibehalten,!
daB er die Geliebte um keiner Drohung willen aufgab (5278—84). Bei der
Parteinahme fiir seinen Helden hat er die Rechtsbegriffe geradezu auf
den Kopf gestellt.? Diejenigen, welche den betrogenen Gemabhl, der nicht
an das Spiel der Gattin und des Neffen glauben kann, auf die Schdndung
seiner Ehre aufmerksam machen, sind boése Neider, Tristrant hatte keine
Schuld, als daB er nach Ehre rang. Das Unrecht des Ehebruchs wird ein-
fach ignoriert (3081 ff. 3932f, u. 6.). Andrerseits macht ihm Marke doch
nach Entdeckung seiner Untreue den Vorwurf der Falschheit, da niemand
an des andern Weib soll haben Leid noch Liebe (3260—75. 3299). So ist
das sittliche Urteil verworren, stellenweise fiberhaupt ausgeschaltet. Aber
die Sympathie des Dichters ist auf Seiten Tristrants und er bringt unter Ver-
letzung des Rechtsgefiihls einen miBigiinstigen Zug von Grausamkeit in das
Charakterbild des vormals so giitigen Koénigs. (3976—79. 4037 f. 4243 ff.
4296—4301. 4914 f. 4958—68). !

Alle Gedanken und die daraus folgenden Handlungen sind in dem Liebes-
roman eingestellt auf die Minne, darum gerat Tr. auch gar nicht in Kon-
flikt mit der Piflicht der Mannestreue.

Die starkste Tragik ist Marke auferlegt. Denn die beiden Jungen freuen
sich ihres verstohlenen Gliicks, solange es dauert, der Alternde aber leidet
die Bitternis des Undanks gerade von dem, dem zuliebe er einst aus
Darnkbarkeit auf ein Lebensgliick verzichten wollte (3190—3216). Aber auch
jene erleben ihr tragisches Geschick. Es ist das eines unerfiillten Daseins.

Das Schicksal der drei Hauptgestalten entfaltet sich innerhalb einer reich
ausgemalten Umgebung, die das Kolorit der hofischen Gesellschaft tragt.
Somit stellt sich ein Bild dar vom ritterlichen Leben nach der Auffassung
der friihhofischen Zeit, und zwar in folgenden Typen: Eine fiirstliche Hof-
haltung, die Konigin in einem Liebesverhiltnis zum Neffen ihres Gemabhls,
die Hofgesellschaft mit ihren Intrigen gegen den Giinstling, der seinerseits

Anhinger hat (der TruchseB Tinas), der treue Diener (Kurvenal), die treue

! Die Technik der Stofferweiterung, welche | Wendung genommen: der Reiz der Innigkeit
die Fortsetzung verschuldete, wurde also ver- | ist geschwunden, dafiir hat duferliche Galan-

hiingnisvoll fiir die Einheit der sittlichen Idee.

Zugleich fallt die Fortsetzung zusammen mit |

dem Hauptabschnitt des Grundschemas: sie
beginntin der Ugrimepisode (4703—4994) da,
wo der Liebesroman (die Flucht) aufhrt und
die erste Urfabel, die Feengeschichte, wieder
beginnt. Auch das Liebesverhiltnis hat eine

terie eine tibertriebene Wichtigkeit erlangt und
eine hoiische Formverletzung ist imstande,
Is. zu beleidigen und einen &drgerlichen Zwist
mit Trist. hervorzurufen. Vgl. SCHOEPPERLE
S.128—36.

2 MiNOR, Wahrheit u. Liige auf d. Theater u.

| in der Literatur, Euphorion 3 (1896), 265 ff.
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Dienerin (Brangdne); Kdmpfe (Zweikampf, Drachenkampf, Schlachten, Be-
lagerungen), Kampfspiele (7739—7844), Schwertleite (499—532), Jagden,
Hoffeste (5231 ff. 5285 ff.), Aufzug schoner Fraunen (6393—6541), feine Kleidung
(2064 ff.), glinzende Riistung (750 ff.), Gerichtsverhandlung und Verurteilung
der Schuldigen (2006 ff. 3966 ff.).

In der Person Tristans hat die mittelalterliche dichterische Pidagogik
ihrIdeal gekennzeichnet, er wird als Vorbild feiner hofischer Sitte aufgestellt fiir
adelige Jiinglinge (Thomasins Wilscher Gast 1051).1 Die Verse, in denen bei
Eilhart die Lehrgegenstande aufgeziihlt werden (126 — 84), sind ein Ritterspiegel,
ein Musterbeispiel fiir hofische Erziehungskunst. Das Ziel dieser Ausbildung
(940. 1030. 2427. 5829. 43) ist auf Ehre und Ruhm bei den Menschen ge-
richtet (ére und lop 137. 218. 324. 347. 1043. 2966. 3077. 92. 3108. 14. 41. 44.
3263. 6098. 6101. 5. 15), der Inhalt ist fogent und ére, das sind im Sinne
der mittelalterl. Moralphilosophie die weltlichen Tugenden (die vier Kardinal-
tugenden Klugheit, Tapferkeit, MaBhalten, Gerechtigkeit). Tugend aber in
der hofischen Lebensanschauung umfaft zu der inneren Vortrefflichkeit auch
die Hofischheit, das feine duBlere Benehmen, die zucht: hobische gebérde
tragen, vgl. 161. 292. 331. 1541. 44. 4670. 5066. 6877 ; stéte an giiter zuchte
wesen 167 und besonders: den Frauen dienen 164 f.2 Das Ergebnis dieser
Erziehung ist Tristan der kithne Held, vollkommen in allen Tugenden des
Korpers und des Geistes, wie ihn sich die Liebe Isaldes idealisiert (2416—38).

Nicht gehort in diese hofische Erziehungslehre die Religion. Frommig-
keit ist keine geforderte Eigenschaft des hofisch gebildeten Weltmannes.
Aber zuweilen sind trotzdem religidse Auferungen in Eilh.s Gedicht ein-
geschaltet, Anrufe an Gott, besonders in Reden, kurze Bitt- oder Dankes-
worte (444. 488. 572. 781—86 [Abendsegen]. 1324, 1452. 2398. 3033. 4024.
6727). Es sind meist formelhafte Redensarten ohne tiefere Bedeutung. Das
Christentum besteht in dufieren Férmlichkeiten (Beichte beim Klausners. oben)
und in einem massiven Teufelsglauben (3401 ff. 19. 81. 3624. 4112. 4717.
8994). — Eine zweite von Eilh. eingeschaltete moralisierende Betrachtung
stellt frum und bose, vromigheit und bosheit gegeniiber (3096—3146). Es
sind die antithetischen Kategorien gut und bése (vromigheit Tiichtigkeit
297. 341. 2437. 2754, gleichbedeutend mit ére 1043). Der Bose ist dem Guten
feind. Das ist keine Hofischkeitslehre, denn die erstreckt sich nur auf Welt-
ehre. Hier aber sind Gott und Welt vereint das Ziel des menschlichen
Strebens: Swer got von herzin minnet und ndich den érin ringet, dem
volgit seldin unheil 3113. Dieses ritterliche Moralgesetz ist hier zum ersten-
mal ausgesprochen und stammt nicht aus dem Geiste der alten Estoire.

! Bei Petrus Blesensis und Henricus Septi- | spezielle Tugend: die Zuverlissigkeit, sein
mellensis: SCHONBACH, Ueb. Hartm. v. Aue | Wort zu halten (152—58); 3. Tugenden im
S. 446 1. allgemeinen und Héfischheit (1569—72); un-

* Die hof. Lehre zerfillt in drei Abschnitte: | kdscheit (172) steht im Gegensatz zu hove-
1. Kiinste (Harfen- u. Saitenspiel) und Fertig- | scheit, zucht, und ist = Unfdhigkeit, sich in
keiten (ritterl. Uebungen) 140—51; 2. eine | Zucht zu halten, seine Triebe zu zahmen.
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Ganz im allgemeinen nur werden die Eigenschaften Isaldens be-
schrieben (1034—50). Auch ihr Wert wird gemessen an dem Eindruck, den
sie auf die Welt macht: man lobte sie sehr, sie hatte den Preis, wo man
guter Frauen gedachte, und zusammengefait als Ziel ihrer Handlungen gilt
ebenfalls die Ehre, dazu die hofisch feine Sitte (mit zuchten gemeit, Selbst-
beherrschung, mit Anmut gepaart).

Den wechselreichen Ereignissen entspricht ein stark bewegter Rhythmus
des Innenlebens, schon der empfindsame Stoff bedingt eine gehobene
Gefithlslage.! In leidenschaftlichen Klagen duflert sich die Qual des plétzlich
ausgebrochenen Liebesparoxysmus bei den beiden Erkrankten. Etwas ganz
Neues, unheimlich Unerkldrliches ist fiber sie gekommen, das Isalde ver-
geblich zu entrdtseln sucht. Dafl die Minne so weh tun konnte, davon hatte
sie keine Vorstellung (2369—97, Minnemonolog 2398-—2599).2 Dann er-
halten die Gefahren der Entdeckung, darauf die Verurteilung die beiden Ver-
trauten in fortwihrender starker Gemiitsspannung. Die Furchtvor der Trennung
bewirkt physisches Erkranken (3277 ff.). In wenigen schlichten, aber um so
ergreifenderen, an den Volksliedton anklingenden Worten spricht Tristrant
sein Leid aus, daB er vom Liebsten, was er hat, muB scheiden. Sonst sind
Auflerungen des Gefiihls nicht eigentlich h#ufig (Klagen tiber Tr.s Krank-
heit 1071 ff.; beim Abschied 1126—47; die Getreuen, Tinas, Kurvenal, weinen
tiber Tr.s Ungliick 4061. 4144—69; geheucheltes Klagen bei korperlichem
Schmerz 5361 ff.). Freudegebirden sind selten (Kurvenal weint vor Freude
1310—12). Die Leichenklagen sind notwendige Beigaben bei Erzahlung von
Todesfillen (103—19. 958. 970—87, dazu 1887. 7565—78. 9238 —43). Stark
aufgetragen ist der Schmerz um den Tod Tristrants, in ausfiihrlichen Klage-
szenen (9391—9412. 9424 f. 9439—45. 9458—61. 9506). Aber nur in einen
einzigen Schmerzensruf bricht Isalde aus, als sie den Tod des Geliebten
vernimmt: sie ward weder bleich noch rot und weinte nicht mehr. Schweigend
legte sie sich auf die Bahre dem Helden zur Seite und starb alsogleich.

Stirker als Graf Rudolf und Floyris hat Eilharts Tristrant den volkstiim-
lich spielmannsmBigen Ton bewahrt.? Wenn auch sein Roman gerade der
Durchsetzung der neuen ritterlichen Mode dienen sollte, so laufen doch
noch Reste von Derbheiten unter, die im vollwertig héfischen Epos nicht
mehr geduldet wurden, besonders die Ungeniertheit in geschlechtlichen
Dingen (Brangine als untergeschobene Braut 2725 ff.; der aussatzige Herzog
und Isalde 4260 ff.; Isalde WeiBhand und das Wisserlein 6143 f.; Kehenis
und Gymele 6672—6804; Kehenis und Gariole 9162 ff.). Die Entstehungs-
art aus einzelnen Erzihlungen ist an der episodenhaften Technik sehr
durchsichtig und hat Widerspriiche und Unebenheiten hinterlassen.

! Diekorperlichen AeuBerungen desinneren ¢ Neigung zur volkstiiml. Heldensage zeigt

Leidens 2374—79. 2495—504. ' z. B. der Vergleich der Kampfgesellen Tristr.
? [saldens Monolog u, der Minnesang: BUR- | u. Kehenis mit Dietrich u. Hildebrand 5973
DACH, Reinm. u, Walther S.69. 74. 119. 120; | —77.

LESSER, Beitr. 24, 361. 388.
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Vollig auf alterttimlicher und friihhofischer Literaturstufe steht die kiinst-
lerische Form des Gedichtes in Stil und Metrik. Die Darstellung ist ein-
fach und schmucklos und verldauft auf ldngere Strecken in einem schlichten
Bericht, manchmal gedehnt und einténig, oft auch wird Bedeutendes rasch
abgetan. Wie die Ausdrucksweise im Ganzen, so ist auch der Satzbau
unfrei, Parataxe herrscht vor, oft einférmiges dé. Anzufiihren sind von den
wenigen stilistischen Formen: zweigliedrige Formeln, wihrend formelhafte
Wendungen sparsam gebraucht werden; ferner rhetorische Fragen und Aus-
rufe, kraftige volkstiimliche Ausdriicke, auch Bilder und Vergleiche; Teil-
nahme des Dichters an seinen Personen, Wendung an die Zuhérer, Kampf-
schilderungen in der drastischen Art der alteren Epik.! Die neue hofische
Methode kommt in den franzésischen Fremdwoértern zur Geltung. Aus der
franzosischen hofischen Stilistik stammt auch die kurze Wechselrede bei er-
regter Stimmung, wo Frage und Antwort, Behauptung und Entgegnung Schlag
auf Schlag sich treffen.?

Metrik.® Assonanzen gehdren zum Reimstil des urspriinglichen Gedichtes,
sie haben aber nichts Aufiergewdhnliches. Ausnahmsweise tragen auch ganz
schwache Endsilben den Ton. X, die Bearbeitung, hat etwa 179 ungenaue
Reime. Die Verse sind weder iiberlang noch iiberkurz.

Eilharts Tristrant gehorte von seiner Entstehung an zum dauernden Be-
sitz der mhd. Literatur, wofiir die Bearbeitungen und Handschriften des 13.,
14. und 15. Jh.s zeugen und die Fortsetzungen von Gotfrids Tristan, die
ihn als Quelle benutzten, sowie iiberaus zahlreiche Anspielungen in der
mhd. Epik und Lyrik.¢ :

! Stilist. Aehnlichkeiten mit Lamprechts Alex.: | weisen auch die nach Eilhart, meist aber nach

LICHTENSTEIN S§.CLIVf., KINZEL, Lampr. Alex.
S.LIV—LVIII, FELIX, Progr. S.17 {f.; GIERACH
S. 2563, wo weitere Lit.; VAN DAM aa0. —
Eilh. u. Veldeke s. unten bei Veldeke. Eilh. u.
Gr. Rud.: LICHTENSTEIN S. CLXXXIV—VII,
BETHMANN S. 163 ff. Eilh. u. Parz. s. unten
Gotfr.s Trist.

* W. Grimm, KL Schr. 3, 245—48; LICHTEN-
STEIN S. CLXXI[. — Stil: Ueb. den Gebrauch
des Duzens u. Ihrzens s. ZfdWortforsch. 5,
128—33; Fremdworter s. Register; Enjambe-
ment: WAHNSCHAFFE.

9 LACHMANN, Zu d. Nibel. S.4; W. GRiMM,
Gr. Rud.®* S.13 u. KI. Schr. 3, Reg. S.331;
LICHTENSTEIN S. LIV—LXXXVIL. LXXXVIII—
CXIV. CLXXXII; GIERACH, bes. S.9—12;
SCHRODER, Gott. Nachr. 1918, 387. 408. 420;
WESLE, Friihmhd. Reimstud. pass.; DE BOOR,
Frithmhd. Stud. pass. :

4+ HAGEN, MS. 4, 618 ff.; LICHTENSTEIN
S. CXCIII—CCIV. Eilh. u, Hartmann: SCHRO-
DER, ZfdA.51, 106 ff.; Eilh. u. Wolfram s.
unten; Eilh. u. Graf Rudolf s. van DAM S.71;
Eilh. u. derDichter der guten Frau: SCHRODER,
Prager dt. Stud. 8, 138 if.

Welchen Reiz die Tristandichtung auf den
Kunstsinn des spiteren dt. MA.s ausiibt, be-

Gotirid entworfenen bildlichen Darstellun-
gen, die zum Schmuck des hduslichen Lebens
dienten, bes. die Wandieppiche u. Fresken.
Am beriihmtesten sind die Wandgeméilde im
Schloff Runkelstein bei Bozen, vom Anf. d.
15.Jh.s, die vondem kunstsinnigen Geschlecht
der Vintler angelegt wurden. Ferner sind er-
halten ein Teppich aus dem Nonnenkloster
Wienhausen bei Celle (1.Hilfte des 14.Jh.s),
der Erfurter Teppich (Mitte d. 14. Jh.s, BECH-
STEIN, Germ. 12, 101 1), von Schwarzenberg
im sichs. Erzgebirge (1539, dem Prosaroman
folgend); der Teppich der Medaillons im
Regensburger Rathaus (2. Hilfte d. 14. Jh.s,

darunter eine Tristanszene). Siehe GOLTHER,

Tristanb. S. 407 if.; RANKE, Biicher des MA.s
S.276 if.; v. D. LEYEN u. SPAMER, Die ad.
Wandteppiche im Regensburger Rathause;
V.D.LEYEN, Abhandl.f. MunckeraaO.; Looms,
Illustrations of medieval romance, Univers. of
Illinois studies, Urbana 1916; Pio RaJNA, In-
forno a due antiche coperte con figurazioni
tratte dallestorie di Tristano, Romania42,517—
19. — Ueb. Elfenbeinschnitzereien aus d.Trist.-
sage s. GOLTHER aa0., vgl. auch PANZER, N.
Jahrb. 7 (1904), bes. S. 154 ff. .
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II. DIE EPISCHE DICHTUNG DER BLUTEZEIT
VON HEINRICH VON VELDEKE BIS GOTFRID VON STRASSBURG

A. HEINRICH VON VELDEKE
UND DAS HOFISCHE EPOS IN MITTELDEUTSCHLAND
AM ANFANG DES DREIZEHNTEN JAHRHUNDERTS

§ 15. Heinrich von Veldeke

Lit.: Ausgaben der Eneide: Christoph Heinrich Myller, Sammlung deutscher Ged. aus d.
XIL XIII u. XIV. Jh., Bd. 1, 1781, 1—102 (Gothaer Hs., vgl. JACOBS u. UKERT, Beitr. z. dlt. Lit.,
11, 1836, 267—69); Lupw. ETTMOLLER, Dichtungen d. dt. MA.s, 8. Bd., 1852 (nach d. Hss. B,
M, H, G); Hauptausg.: OTTO BEHAGHEL, Heilbr. 1882 (s. BEHAGHEL, Germ. 25, 118), dazu
SCHRODER, DLZ. 1882, 568—71, Cbl. 1882, 677, WILMANNS, ZfdGymnasialw. 1882, 706, KINZEL,
7fdPh.14, 106—12, LICHTENSTEIN, Anz. 9, 8—16, J. FRANCK, ebda S.36 {., BRAUNE, GgA. 1882,
1483 ff. Textkritisch, Stellen: BRAUNE, ZfdA. 16, 420—36; SPRENGER, Germ, 27, 287 f.;
KAUFFMANN, ZfdA.33, 251 ff.; JELLINEK u. Kraus, ZfoG. 44 (1893), 685, s. Euphorion 5 (1898),
4411, — ALB. ILG, Beitr. z. Gesch. d. Kunst, 1896, S.41—63. — Leben u. Werke, v.D. HAGEN,
Minnesinger 1V, 72—79; R. v. MutH, Wien. SB. 95 (1879), 6131f.; PipER, Hof. Ep. 1, 56 if.;
RicH. M. MEYER, Allgem. dt. Biogr. 39, 365—71; JAN TE WINKEL, Over H. v. V., Rede, 31. taal-
en letterk. Congres te Maastricht 1912; CHR. MERrTz, Rond H. v. V., Katholiek 145, 74 ff.;
ferner die hollind. Lit.geschichtswerke von JONCKBLOET, Geschiedenis, 2. Ausg. 1873, dazu
MARTIN, Anz 1, 222 ff.; KaLFF, Geschiedenis 1 (1905), 34—46. 58—61. BRAUNE, ZfdPh. 4,
249304 (Heimat, Nachfolger, Dial.); C. KrAUS, Heinr. v. Veld. u. die mhd. Dichtersprache,
Halle 1899 (vgl. 41. Philol.vers. S.123 f.), dazu H. MEYER, DLZ. 1900, 1061—72; J. FRANCK,
Anz.26, 104—19, KAUFFMANN, ZfdPh. 32, 91—96, PANZER, LBI. 1901, 361 ff., KHULL, Z{6G. 52,
513, KErRN, Museum 8 (1900), 213 ff.; v. KrRAUS, Prager dt. Stud. 8, 211 ff.; JAN VAN DAM, Zur
Vorgesch. d. haf. Epos, Lamprecht, Eilhart, Veldeke, Bonn u. Leipz. 1923, und: Das Veldeke-
Problem, Amsterd. Anirittsvorlesung, Groningen 1924, dazu L. WoOLFF, DLZ. 1924, 2531—37,
HUBNER, Archiv 118 (1925), H. 1/2, GOLTHER, LBI. 1925, 85 f., PIQUET, Rev. germ. 1926, 128.

Die friihritterlichen Epiker der siebziger und achtziger Jahre des 12. Jh.s
hatten das romanisch-héfische Bildungsideal in die deutsche Dichtung ein-
gefiihrt, aber sie hatten noch nicht die vollendete Form gefunden. Die neue,
feinere Auffassung vom hofischen Leben, die angemessenere sprachliche
Darstellung und die kunstmifigere Metrik hat erst Heinrich v. Veldeke,
nach franzosischem Vorbilde, erdffnet. Als Begriinder des neuen hofischen
Romans wurde er von der folgenden Generation unbedingt anerkannt.! Er
impete daz érste ris in tiutescher zungen erklart Gotfrid v. Strafiburg (Tristan
4791—48), er setzte das erste Pfropfreis auf den Baum der deutschen Dicht-
kunst, von dem dann Aste entsprungen, die die Blumen trugen, aus denen
die Nachfolger ihre dichterischen Funde entnahmen; er riihmt seine Weisheit,
das ist: die kiinstlerische Gabe, den rechten Sinn und die passende Form zu

1 y. . HAGEN, Minnesinger 1V, 863 ff.; BE- | Albr. v. Halberst. u. H, v. V., ZidA. 50, 366 If.
HAGHEL S. CLXXXVI—CCXXXIII (Die En. u. | Veld. bei Rud. v.Ems: KrAuUS, Veldeke S.165;
diespitere Dichtung); BRAUNE, ZfdPh.4,2551.,; | BRAUNE,Heidelberger SB.196,11.Abh. 8,51f.;
SCHWIETERING, Demuisformel S. 67—69. | JUNK, Beitr. 29, 423 V.3113—18, s. auch Ru-
BEHAGHEL, H. v. V. u. Ulr. v. Zazikhoven, | dolfs Willehalm, ed. Junk, 2173. — Vogr,
Germ. 25, 374—77 ; BAESECKE, Herb. v. Fritzl,, | MF.aaO.— SieheEilhart, Hartm.,Wolir., Gotfr.
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finden. So preist ihn auch Wolfram als den wisen man Parz. 404, 29, als
,seinen Meister* Willeh.76, 24, und Parz. 292, 18 ff. zitiert er ihn als Sachverstdn-
digen in Minneangelegenheiten. Aufier diesen unmittelbaren Huldigungen zeigt
eine Reihe von inhaltlichen Anspielungen in den Werken Gotfrids und Wolf-
rams ihr starkes Interesse fiir den anerkannten Meister. Auch Hartmann v. Aue
hat Veldeke gekannt (die Charakterisierung des Ritters im Arm. Heinrich 60 ff.
ist beeinfluBt von En. 12614 ff.), aber er widmet ihm nicht unmittelbar preisende
Worte. Als den Begriinder der guten poetischen Darstellung rithmt ihn Rudolf
v. Ems in seinem Alexander in dem Gotfrid nachgeahmten Dichterkatalog:
Von Veldeke der wise man, der rehte rime alrérst began (rim —\Vers, Versbau).1

Der Dichter? gehorte dem urkundlich seit 1195, dann ofter im 13. Jh.
belegten ritterlichen Geschlechte von Veldeke an, das im Ministerialenver-
hiltnis zu den Grafen von Loen (Looz) stand. Heutzutage ist nur noch
eine Miihle des Namens vorhanden (Velker Molen), in der Ndhe des Dorfes
Spalbeke in der belgischen Provinz Limburg, etwa vier Meilen westlich von
Maastricht. Die ritterliche Abstammung des Dichters ist auch bezeugt durch
die Titulierung Aér, die Wolfram dem Dichter gibt Parz.292, 18. Er besafl
gelehrte, geistliche Bildung — sein Servatius spricht dafiir und der Titel
meister,® den er sich En. 13465 beilegt — und verstand Latein und Franzo-
sisch; er hat Ovid gelesen und auch Virgils Aeneis selbst,* nicht nur die
franzosische Ubertragung. In der alteren deutschen Literatur war er be-
wandert, wie Entlehnungen und Ankldnge in seiner Eneide zeigen: er kannte
das Rolandslied, vielleicht auch die Kaiserchronik, besonders aber zeugen
viele Parallelstellen von seiner Vertrautheit mit dem Strafiburger Alexander.®

Die #ltesten dichterischen Beziehungen Veldekes weisen auf das Geschlecht
seiner Lehensherren, denn sein erstes (uns erhaltenes) Werk, die Legende
vom Heiligen Servatius, verfaite er auf Veranlassung der Grafin Agnes
v. Loen. Die beiden Epiloge, zu B.I und B.II, enthalten biographische An-
gaben: Heinrik, die van Veldeken was geboren, hat das Werk in Deutsch
gedichtet II, 2916 f. 2934 f. 2941. 2952, 1, 3228, Sent Servds war sein Patron
1,3233. 11, 2918—20. Veranlafit haben ihn die Grifin v. Loen, di edel Agnes,
seine liebe Herrin 13236—39 II, 2922 f.,, und Herr Hessel, der costendre

1 Die AusnahmestellungVeldekes wird neuer-
dings eingeschridnkt durch vaN Dam, Vor-
gesch. d. hof. Epos, 1923, u. DE BOOR, Friih-
mhd. Studien 1926, die Veldekes Beeinflussung
durch den Strafibger Alexander stirker ein-
schitzen und diesen fiir die Vorstufe von seiner
Kunst erkldren.

2 Biographisches: BEHAGHEL S. CLVII—
CLXXIV; PFEIFFER, Germ. 5, 17 ff.; BARTSCH,
ebda S.410 ff.; BRAUNE, ZfdPh. 4, 249 ff.;
PIPER, S.57{.; SCHRODER, ZidA. 33, 251—53.
42, 78 ff., der Epilog der En. ebda 47, 291—
301; KEMPENEERS pass.; VoGT, MF2 8. 335;
iib. die Grifin v. Looz: WILHELM, Servatius
S. XXXII Anm. u. XLIV. LI ff. LXXVIII f.;

KurT WAGNER, Eilh.v. Ob,, I, 15%f.; SCHRO-
DER, Miinch. SB. 1924, 3. Abh. S. 14 f. — Vel-
dekes Bild: F. X. Kraus, Die Miniaturen d.
Maness. Liederhs., 1887, u. VoGT aaO.

3 Ueb. Veldeke als Meister s. SCHWIETERING
S.62—70; ScHRODER, Gott. Nachr. 1909, 75.

+ Dido u. Aeneas: BARTSCH, Albr. v.Halberst.
S. XXI ff. :

5 BEHAGHEL S.CLXXIVff.; WILMANNS, ZfdA.,
27, 204—98; SCHRODER, Kaiserchr. S.75. —
Veldeke u. Graf Rudolf: BETHMANN, Gr. Rud.
S. 168 f.; vAN DAM, Vorgesch. d. hof. Epos
S. 72 ff. 129 if. (Eneide u. Annol., Rolandsl.,
Kaiserchr., Gr. Rud., H.v. Melk, Alex.lied).
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I, 3240—45, der damals die costerie verwaltete II, 2938—40. Hessel war
demnach Custos des Servatius-Miinsters in Maastricht, bekleidete also eine
geistliche Wiirde — daher der Titel #ér —, dem die Sorge um das Gottes-
haus, das wertvolle Inventar, die Reliquien, Paramente, Gefafie, Schatz-
kammer (fréskamer 11, 1847) oblag; ein Beispiel fiir die Befugnisse des
Kiisters¢ ist das Wunder des gestohlenen Palliums II, 1840 ff., vgl. II,
1319. 2096.

Aus seiner engeren Umgebung ging Veldekes Dichtung hervor, denn der
Bischof Servatius, sein Schutzpatron, war der Stadtheilige von Maastricht.
Er betrachtete sich politisch als Lothringer, Lothringen aber war ein Herzog-
tum des Deutschen Reiches und gehorte auch als Kirchenprovinz (Ober-
und Niederlothringen) zu Deutschland; die nichsten Beziehungen bestanden
2t den Rheinlanden.! So ging auch sein eigener literarischer Lebenslauf:
von seiner limburgischen Heimat fiihrt dieser an den Rhein, nach Cleve,
dann an den Thiiringer Hof. Lothringen bildete die natiirliche Verbindung
swischen Deutschland und Frankreich, damit war Veldeke geborener literari-
scher Vermittler zwischen westlicher und ostlicher Kultur. Er erfuhr un-
mittelbar den EinfluB franzdsischer Bildung, wéhrend Eilhart v. Oberg dieser
Einwirkung nicht selbst unterstand.®

Zur zeitlichen Bestimmung von Veldekes Schaiffen bietet die Eneide
einigermafien sichere Anhaltspunkte. Der feste Einsatz fiir die Chronologie
liegt in der Stelle von dem Hoffest in Mainz, En. 13221—52, das an
Pfingsten 1184 stattfand. Der Epilog der Eneide 13429—528 gibt weitere
Aufschliisse. Der grofite Teil des Gedichtes, etwa zwei Drittel, bis dahin
wo Eneas den Brief der Lavinia empfangt (10933), war fertiggestellt, das
Manuskript lieh der Dichter seiner Gonnerin, der Grifin v. Cleve, aber
durch die Unachtsamkeit einer ihrer Hofdamen wurde es entwendet, und
swar durch den Grafen Heinrich, der es in seine Heimat nach Thiiringen
sandte. Erst nach neun Jahren, als Veldeke nach Thiiringen kam, wurde
es ihm vom Pfalzgrafen Hermann von der Naumburg, des Landgrafen
Ludwig Bruder, zur Vollendung wieder zuriickgegeben. IThm und dem Grafen
Friedrich huldigt er als seinen Gonnern. In diesen Schicksalen des Ge-

1 Als feinste Ritterschaft galt die ze Hene-
gouwe, ze Brdbant und ze Haspengouwe,
KURT WAGNER, Tristrant I, 22%; K. VOSSLER,
Frankreichs Kultur im Spiegel seiner Sprach-
entwicklung, 1913, S.11 ff.

¢ Das Verhilinis Lothringens zu Deutsch-
land und Frankreich und damit die nationale
Stellung Veldekes ist deutlich ausgesprochen
im Servatius. Er unterscheidet Gallia, d.i. das
altromische Gallien, 1, 438 f 1113 ff. 1529.
1597. 11, 221; Vrankrike = das karolingische
Frankenreich, I, 2154. 2355.11, 612.619. 1036 1f.
(Frankreich u. Lothringen bis an den Rhein)
1084. 1101; Karlingen 1II, 1115; Lothringen
(worin Tongern, Maastricht) I, 3207. 11, 1011 ff.
(zwischen Maas u. Rhein) 1112 ff. (zwischen
Deutsche Literaturgeschichte Il 6

Rhein u. Sone).2814; Lothringenals Lehen fiir
Herzog Heinrich v.Sachsen (von der Maas bis
an den Rhein) II, 1076 ff.; Herzog Giselbrecht
v. Lothringen 1758 ff.; Lothringen als Teil des
alten romischen Galliens betrachtet 1, 438 £.;
von Frankreich unterschieden II, 1056 {f. ; von
Karlingen unterschieden, als Lehen von der
romischen Krone 1I, 1113 ff., vgl. 1101 £
Deutsche u. Franzosen unterschieden: dietsce,
walsce 1, 675, beide Ditsken ende Walen I,
1113 ., in diedsken, in walsken ende in
vriessken (also friesisch von niederd. bzw.
niederlind. unterschieden) I, 6811, Vgl. KALFF
S.32 1. 48; WiLHELM, Gesch. d. Schrifttums
in Deutschl. S. 29. 31 {f.
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dichtes ist ein Stiick Familiengeschichte des Thiiringer Fiirstenhauses ent-
halten: der Landgraf Ludwig II. (13474) starb 1172. Die vier von Veldeke
genannten Herren sind, dem Alter nach, seine vier Sohne, LudwigIIL,
Friedrich, Heinrich und Hermann. Landgraf LudwigIIl.,, sein Nachfolger
(13454. 87), vermihlte sich, wahrscheinlich 1174, mit der Grifin Margarete
v. Cleve und starb 1190 auf der Kreuzfahrt Barbarossas; Graf Heinrich,
+ 1180, war es, der, wahrscheinlich bei dieser Hochzeit, sich die Hand-
schrift aneignete (13457 ff.); Hermann, der Pfalzgraf von der Naumburg
bei Freiburg a. d. Unstrut (13468—88),! wurde spater nach Ludwigs III. Tode
1190 Landgraf von Thiiringen; ihn besonders und darauf in zwei Zeilen
(13489 f.) den Grafen Friedrich feiert der Dichter als seine Génner. Die
chronologischen Zahlen fiir die Abfassungszeitder En. sind also wahrscheinlich:
1174 die Clever Hochzeit, damals war das Werk bis ca. 10930 gediehen;
und danach neun Jahre spiter die Riickgabe der Originalhandschrift, wo-
durch die Vollendung des Gedichtes ermoglicht war. Die Verdffentlichung
mufl nach 1184, dem Fest zu Mainz, und jedenfalls vor 1190, dem Todes-
jahr Ludwigs III. und Regierungsantritt Hermanns, fallen, also wohl zwischen
1184 und 1188.2 — Nach Thiiringen brachte Veldeke das hofische Epos
antiker Richtung und mehr als anderwirts wurden dann hier zu Beginn
des 13. Jh.s klassische Sagenstoffe in deutschen Dichtungen erneuert (Herbort
v. Fritzlar, Albr. v. Halberstadt, vielleicht Biterolfs Alexander).
Veldekes Sprache?® im Servatius und in der Eneide ist nicht der Dialekt
seiner heimischen, niederldndischen Maastrichter Mundart, sondern die mittel-
! SCHRODER, Anz.41, 89; WiLMANNS, Wal- | PFEIFEER, Germ, 3, 492 ff.; BARTSCH, ebda 5,
ther zu 19, 9. 406—31; LAMBEL, ebda 23, 190 f.; BEHAGHEL
* LACHMANN, Anm. zu Iwein6943; BEHAGHEL | S. XXXVII—CXI; Vogr, MF.® S. 335 ff.:
S.CLXII nimmt 1186—88 an;nach SCHRODER, | BRAUNE, KRAUS, VAN DAM s. oben; s. auch
ZfdA.47,291—301 erfolég'{ederAbschluB 1183, | BEHAGHEL, Schriftspr. u. Mundart; ROETHE,
aber 1188(89 wire das Ganze sprachlich iiber- | Reimvorreden (S.36 Anm.1). — Der lim-
arbeitet (so schon Kraus S.142 ff) und um | burgische Dial.: BORMANS in d. Einleitung zu
die Verse iiber das Mainzer Hoifest sowie | d. Ausg. d. Servatius; J. H. KErn, De Lim-
durch Zutaten im Epilog erweitert worden; | burgsche Sermoenen, Groningen 1895; Ders.,
vgl. ferner BAESECKE, ZfdA. 50, 3781f. (1183 | Festg. f. Sievers 1896, 221—30, dazu BE-
— 90), SCHRODER, ebda 106—09. — SCHWIE- | HAGHEL, Lbl. 1898, 115; FEL. LEVITICUS, De
TERING S.62—65 hilt die Autorschaft Veldekes | klank- envormlaer v. h.mndl. dial. d.St.-Serv.-
fiir die Verse 13429—90 fiir sehr zweifelhait. | Leg., Gent 1892; Ders., Laut- u. Flex.-lehre
In der Tat scheint der ganze Epilog 13429— | d. Sprache der St. Serv.-Leg. H.s v. V., Diss.
528 nicht aus einem Gusse zu sein; die zwei | Leipz.1899, dazu KERN, Museum aaOQ., EHRIS-
von SCHWIETERING getrennten Teile 13429— | MANN, Lbl. 1902, 65 f.: GIERACH, Eilharis
490 u. 13491—528 sind wohl zwei verschie- | Tristrant S. 130 ff. 227 ff.; KEMPENEERS, H.
deneEpiloge. Ob aber von verschiedenen Ver- | v.V., Beil. I; FRINGS, ZfdA. 56, 281—88; Ders.,
fassern? Oder waren die Verse 13491—528 | Anz. 38, 280 ff.; Ders., Beitr. 39, 362 ff. 41,
ein dlteres, zur ersten Ausgabe gehdrendes, | 193 ff. 42, 177 ff.; AGATHE LascH, ebda. 39,
die Verse 13429—80 aber ein zweites, spater | 132; FRINGS u. J. VAN GINNEKEN, ZfdMund.
vom Dichter verfaBtes u. in ein spiteres Manu- | 14 (1919), 97 £f.; Joun HOLMBERG, Eine mittel-
skript eingetragenes Nachwort? — Zum Prol. | niederfrk. Uebertrag. d. Bestiaire d’Amour,

bzw. Epil. vgl. noch BAESECKE, Z{dA.50,3661f.; | Uppsala Univers. Arsskr. 1925 ; NAUMANN
SCHRODER, Gott.Nachr.1909, 74f.; VANDAM, | Gesch. d. dt, Literatursprache (1925) S.13f, —

Vorgesch. S.121. Zum Besuch Barbarossas | Einzelnes: H.W.CHURCH, The compound past
von Pallas’ Grab (En. 8374 1£): BOLTE, Wick- | tenses .. . by H.v. V., Journ. of Engl, and
ram, Bd.8 S.XVIL Germ. Philol. 15 (1915), 1 ff.; Fremdwort bei

% Sprache. LACHMANN, Kl. Schr. S. 157 f. | Veldeke: f :
(erste Erwdhnung von Veldekes Sprache); S_eReeg.e'SCHRbDERbeIKMUS’H'V'V'S‘IBOH”
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frankische Literatursprache, wie sie in den rheinischen Dichtungen vor ihm
ausgebildet war (s. ob. Eilh,). Er steht also damit in einem gegebenen Lite-
ratur- und Kulturzusammenhang und diese rheinisch-mitteldeutsche Sprache
erleichterte zugleich die Verbreitung seiner Eneide in Mitteldeutschland iiber-
haupt und auch in Oberdeutschland, zumal er sich auch von ausgesprochen
mittelfrankischen Sonderheiten freigehalten hat.

S. Servatius?
Veldekes friihestes Werk ist die gereimte Legende von Servatius, dem

Heiligen von Maastricht.?

Hss.: Bormans’ Hs. (in Privatbesitz), Pap. 15. Jh.; Bruchstiicke: Miinchen, W. MEYER, ZidA.
97,146—57 (= I1, 2064—117), Leipzig (sehr verstiimmelt), BERTH. SCHULZE, ZfdA. 34, 218—223
(=1, 453—657); beide Bruchst., Perg. 12. Jh., gehdrten wahrsch. zu ein und derselben Hs.;
ScHARPE, Leuvensche Bijdr. 3 (1899), 5—22; KEMPENEERS, Beil. I. Die erhaltenen Hss. geben
den urspriingl. Text nicht genau wieder.

Inhalt. Im Prolog 1—153 wird nach der Anrufung der drei gdttlichen Personen 1—135
eine Rede iiber den Text ,Wachet und betet’ vorgetragen.

Die Legende zerfillt in 2 Biicher: Erstes Buch, Geschichte des Heiligen wihrend seines
Lebens 154—3224. a) Seine Jugend 154 —431. Er ist ein Nachvetter Jesu, Brudersohn der
heil. Elisabeth; er wird Priester in Jerusalem, ein Engel fiihrt ihn auf Befehl des Heilands
nach Gallien, um dort das Christentum zu verkiindigen. b) Serv. Bischof v. Tongern 432—950.
Das Plingstwunder. c) Serv. Ménch in Maastricht 951—1410, Gott verkiindigt ihm den
kommenden Einbruch der Hunnen, er wird von den Bischéfen als Abgesandter nach Rom
geschickt. d) Reise nach Rom 1411—1796, Reisemirakel, Vision in der Peterskirche, Petrus gibt
ihm einen silbernen Schliissel mit der Gewalt zu binden und zu losen. e) Riickkehr von
Rom 1797—3224, S. fillt in die Hinde der Hunnen, das himmlische Licht im Kerker; das
Windadler-Wunder;?® er bekehrt Attila, der aber wieder abféllt; Riickfahrt {iber die rheinischen
Stadte nach Maastricht; sein baldiges Ende (13. Mai). — Epilog 3225—54.

Zweites Buch, Geschichte des Heiligen nach seinem Tode (Translatio und Miracula 1—2915).¢

a) Einleitung 1—552. Einfall der Hunnen, Geschichte vom Ende des Bistums Tongern; Wun-
der an seinem Feiertag. b) Schicksale des Leichnams des Heil. und einzelner Teile 553—2915.
Karl d. Gr. 148t seine Gebeine erheben 553—1006; Ludwig d. Fromme, die einfallenden
Dinen 1007—1122; Heinrich I. nimmt Serv. zum Patron, Stiftung von Quedlinburg 1123—
67; Ottol., die Gebeine des Heil. werden nach Quedlinburg gebracht, aber von den
Maastrichtern entfiihrt 1168—1544; Otto IL., stiftet Bistiimer 1545—52; das Reich der Ver-
Verwirrung; Schiidigung des Kirchengutes3 1553 — 2000; der gute Kaiser Heinrich (IIL) 148t

1 Lit. zum Servatius. Ausg.: J.H.BORMANS,
Maestricht 1858; PIPER aa0O. S.79—241. —
BartscH, Germ. 5, 406—31; O. GREIFELD,
Serv., e. obd. Legende d. 12. Jh.s, Diss. Berl.
1887 (der obd. Serv.); FR. WILHELM, S, Serv.
oder Wie das erste Reis in deuntscher Zunge
geimpit wurde, Miinchen 1910, dazu BEHA-
GHEL, Lbl. 1911, 137—42; BERNT, Anz. 35,
25—33, LEvisoN, Westd. Zs. 30 (1911), 510—
17, Ders., N. Arch. 37, 331. 41, 333 f,, Cbl. 62,
1153; MARIE KOENEN, Hendrik van Veldeke's
Sint Servatiuslegende, Bussum 1912; A. KEM-
PENEERS, H. v. V. en de bron van zijn Serv.,
Antwerpen 1913, dazu G. VAN POPPEL, GRM.
1915, 277—79, SCHRODER, Anz. 38, 107—09,
WILHELM, Miinch. Mus. 4, 124 {f.

2 Der Dichter d. Serv. nicht eine Person mit
dem derEneide: KONR. HOFMANN, WEINHOLD,
ﬁil

JONCKBLOET, s. BEHAGHEL S.CLXV {f., spdter
auch R. M. MEYER aaQ.; zweifelhaft SCHWIE-
TERING S.63; Ders.: Serv. spiter als En.

3 Serv. entschlift an e. heilen Tage bei der
Landstrafie, Gott sendet e. Adler, der ihm mit
den Fliigeln Kiihlung zuweht, vgl. GRIMM,
Mythol.*527; SCHONBACH, Festschriftfiir Franz
v.Krones, Graz 1895, S.67—77; WILHELM S.52
Anm.a (alte Sage); VogT, MF.? §.341 f.; Die
S.Serv.platten im Mus. f. Kunst u. Gewerbe
in Hamburg, Fiihrer durch d. Hamburger Mu-
seum, Hamburg 1893.

4 Die Reliquien des Heiligen haben sich
durch die Jahrhunderte erhalten; iib. den
Schliissel s. WILHELM, Reg. S. 315 u. Tafel IL.

5 Serv. I, 1651 Golse, s. WILHELM S. 94,
20 u. Anm.
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sein Kinnbein nach Goslar kommen und ein schielendes Haupt des Heil. aus Gold an-
fertigen 2001 —232; Mirakel: die zwei blutigen Weiber, zwei Jenseitsvisionen 2233—915.
— Epilog 2916—70.

Quelle.! Die Legende hat einen historischen Kern. Im 4. Jh. erscheint
der Bischof Servatio v. Tongern als Athanasianer auf der Synode zu Rimini
(399, bei Sulpicius Severus Hist. sacra). Die &lteste und einfachste Form der
Legende bietet Gregor v. Tours (- 594) in seiner frankischen Geschichte II, 5 von
dem Bischof Aravatius von Tongern: seine Romfahrt wegen des Hunneneinfalls,
sein Abschied von Tongern, sein Tod auf dem Wege nach Maastricht; im
Liber de gloria confessorum Kap. 71 (72) erzihlt Gregor die Translatio des
Heiligen. Eine wichtige Stufe in der Legendenliteratur des heil. Serv. bildet
die Geschichte des Liitticher Bistums von Heriger v. Lobbes (um 980), hier
ist auch von der Verwandtschaft des Serv. mit der heil. Familie die Rede.
Spatere Legenden, besonders die des Jocundus (um 1090?) statteten die
Geschichte des gefeierten Kirchenfiirsten mit immer neuen Taten und
Wundern aus.

Charakteristisch fiir die Servatiuslegende und somit auch fiir Veldekes Gedicht
ist der starke historische Gehalt. Die Person des Heiligen steht in engem
Zusammenhang mit den Zeitereignissen, ja seine Schicksale, sowohl wihrend
seines Lebens als nach seinem Tode, vom Hunneneinfall und der Romfahrt
bis auf die Stiftung des Goslarer Doms durch Heinrich IIL, sind Ausstrah-
lungen historischer Ereignisse. Dabei ist der I. Teil ein Stiick lothringischer
Kirchengeschichte, der II. Teil enthilt die Beziehungen der Kaiser zu dem
Maastrichter Bischof; und die ganze politische Richtung ist ein Ausdruck
der kaiserfreundlichen Haltung des lothringischen Klerus, insbesondere auch
der Dibzese Liittich, zu der Maastricht fgehbrte. Mit der Entwicklung des
Heiligenkultus wuchs auch die lokaltendenzidse Firbung der Legenden-
literatur: die Geistlichen suchten den EinfluB und die Hilfskraft ihres
Patrons moglichst zu steigern, wenige aber haben ihren Helden so iiber
alles Mal erhoben wie das Maastrichter Domkapitel und seine Anhinger
ihren Lokalheiligen, ,den grofien Herrn von Maastricht* (11, 2968, s. auch
I, 2825). Das den Stoff bildende und ordnende Prinzip ist, ihn mit den
hochsten Ehren auszustatten (ére, verb. éren auf S. bezogen haufig im II. Teil,
z. B, 318. 349. 352. 597. 599. 633. 839. 949. 1140. 1208. 1257. 1284. 2051.
2098. 2105. 2118. 2231. 2510. 2590. 2816. 2822. 2830. 2853): er ist vom
edelsten, von S. Marien Geschlechte, wird zum Vetter des Herrn gemacht,
wie ein Apostel wird er von Gott zur Verbreitung des Christentums aus-
gesandt und nichst den Aposteln ist er in Lothringen gefeiert (II, 2814 £.);
er erhdlt die Schliisselgewalt wie der Apostelfiirst, er greift in die Welt-
geschichte ein durch seine Hunnenmission und ist der fithrende Geist unter

! Friiher (GREIFELD) hielt man Jocundus fiir | Prosalegende benutzt, vgl. WiLHELM, Einl.
die Quelle von Veldekes Serv. u. dem obd. | S. III—LXXIX u. Miinch. Mus. aaO.; KEMm-
Gedicht. Hingegen hat Veldeke eine iltere, in | PENEERSaa0.; LEVISON, N. Arch.37 u.41 aa0.
zwei verschiedenen Fassungen umgehende
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den Bischofen der lothringischen und rheinischen Kirchenprovinzen, und
die ganze Kaisergeschichte des II. Teils dient dazu zu rithmen, in welch
hohen Ehren er bei den hochsten weltlichen Herrschern stand. Aber freilich,
diese Lokalinteressen nehmen auch kleinliche Formen an, sie zeigen einen
angstlichen Eifer um das Kirchengut, wenn die wundertitige Kraft des
Gottesmannes zum abschreckenden Beispiel gegen Eingriffe in kirchlichen
Besitz benutzt wird.

Auch im S., wie iiberhaupt in der Legendendichtung, besteht die Masse
der Mirakel zum wenigsten in eigener Erfindung der Verfasser. Es sind
herkdmmliche, oft gebrauchte Motive.t Aber einige Wundererscheinungen
verleihen hier doch dem Gesamtbild eine gewisse feierliche Schonheit:
Lichterscheinungen umstrahlen den Heiligen mit himmlischem Glanze (I, 1624.
1828 ff. 2206 ff. 3140 ff, II, 300 ff. 1462 ff. 1516 ff.); Natur. und Kreatur greifen
nach dem Willen Gottes hilfreich im Menschenleben ein (der Windadler
[, 1891—1943; das Quellwunder zur Erfrischung des Heiligen I, 2033—85;
die Erde schmiickt sich im Winter mit Blumen und Gras zum Lager des
Ermiideten I, 2965—3044 und seine Grabstitte bleibt im Winter vom Schnee
befreit II, 372—406). Der Lyriker Veldeke aber fiihlt in solchen Natur-
stimmungen seiner Vorlage verwandte Klidnge angeschlagen und fiigt einige
Tone hinzu im Stile seiner Lieder (die Sommerfreude I, 3033—37. II, 940 ff.;
der Winterverdrufl I, 3028—32. II, 386 ff.).2

Servatius gehdrt zum Typus der heiligen Kirchenfiirsten, von Gott in sein
Amt eines Heidenbekehrers eingesetzt ist er ein gewaltiger Prediger (I, 166.
651, predikare 1,195. 787. 2009. 11, 2903 u. 6; mehrfach wortliche Predigten
im Text), mitten im politischen Leben stehend ein Herr bei den Menschen,
aber ein demiitiger Diener Gottes. Grofies erreichte er, aber dem hichsten
Ziele, der Menschheit den Frieden zu bringen, mufite er entsagen.

Der Dichter versichert, seine Quelle wahrheitsgetreu wiedergegeben zu
haben.® Wenn er auch nichts Wesentliches verschwiegen und nichts dazu
gelogen hat (II, 2924—37), so hat er doch den Rahmen der Uberlieferung
stellenweise erweitert und sich stilistisch frei bewegt, wobei er leicht in eine
gewisse Breite und Weitschweifigkeit verfiel.

In Sprache, Stil und Metrik des Servatius befolgt Veldeke schon die
Grundsitze, die in der Eneide herrschen, er hat sie aber noch nicht in
dem gleichen Mafie zur Ubung gebracht.

Veldekes Servatius, um 1170 verfaft, ist das erste deutsche Gedicht in der
neueren, regelrechteren Form. Aber Einfluf auf die Entwicklung der deut-
schen Literatur hat es nicht gehabt. Eine sp#tere Nachricht 148t schlieBen, daf8
es immerhin nicht ganz unbeachtet blieb:¢ der Bibliophile Jacob Piiterich

! Vgl. GoswIN FRENKEN, Wunder u. Taten | gebrauchte Beteuerungen sind nicht wortlich
d. Heiligen. zu nehmen.

* Zu 388 vgl. Walther v.d.Vogelweide 76, 1f. | 4 Ub. den obd. Serv. s. WILHELM aaO.

* Solcheauchsonstin Prologen od. Epilogen
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von Reichertshausen in Bayern erwdhnt ihn in seinem Ehrenbrief (1462),
s. ZfdA. 6, 52 Str. 114. Der Ruhm Veldekes aber beruht auf seinem welt-

lichen Roman. -
Eneide

Hss.:! B, Berlin, Perg. 12./13. Jh. (bis V. 11491, mit Bildern;® E, Eibach (in Wiirttemberg),
Pap. 14. Jh.; G, Gotha, Pap. 15. Jh.; H, Heidelberg, Cod. pal. germ. 368, Perg. 14. Jh.;
h, Heidelberg, Cod. pal. germ. 403, Pap. 15. Jh. (bis V. 12598), mit Bildern;® M, Miinchen,
Cod. germ. mon. 57, Perg. 13./14. Jh.; w, Wien, Pap. v. J. 1474. Bruchsliicke: Meran, Perg.
12./18. Jh.; Pfeiifers Br., jetzt in Berlin, Perg. Anf. 13. Jh.; Regensburg, Perg. 12. Jh.; Wolifen-
biittel, Perg. 12. Jh.; dazu kommen die nach BEH.S Ausg. gefundenen Bruchst.: Miinchen,
W. MEYER, ZidA. 27, 146—57; Miinchen, KEiNz, Germ.3l1, 74.* Die Hss. zerfallen in zwei
Gruppen, X mit G, Y mit h als besten Veriretern. Die Grundhs. der uns erhaltenen Hss. (der
Archetypus) mufl schon um 1190 abgefafit worden sein.®

Inhall. A. Einleitung, Exposition: Zerstérung Trojas, Eneas’ Flucht 1—176.

B. Hauptteil, Geschichte des Eneas 177—13428.

C. SchluBi, Verfasser und Schicksale seines Buches 13429—528.

Veldekes Eneide eingeteilt nach den Biichern von Virgils Aeneis und den Versen des
franzosischen Romans [Frz.] (der Quelle): Aen. B. 1 = Frz. 1838, Veld. 1—909 (darin
1—176 Zerstorung Trojas aus Aen. B.II): Eneas wird im 7. Jahr nach der Zerst6rung Trojas
nach Karthago verschlagen, Meeressturm, von Dido freundlich aufgenommen; Venus ent-
ziindet Dido durch Ascanius zur Minne.

Aen. IL. 1l = Frz. 839—1196, Veld. 910—1230: Erzdhlung des Eneas von Trojas Unter-
gang [dazu En. 1—176], Aen. IIl, die Erzdhlung von Eneas’ Irrfahrt, fehlt Frz. und Veld.

Aen. IV = Frz. 1197—2144, Veld. 1231—2528: Didos Liebeskrankheit; Dido und Anna;
die Jagd und der Liebesbund; Eneas fihrt auf Befehl der Gétter nach Italien ab; Didos Tod.

Aen. V = Frz. 2145—2260, Veld. 2529—2686: Eneas auf dem Grab des Anchises in Sizi-
lien, dessen Geist gebietet ihm die Fahrt zur Sibille und in die Hélle.

Aen. VI = Frz. 2261—3020, Veld. 2687—3740: Eneas bei der Sibille in der Hdlle.

Aen. VII = Frz. 3021—4106, Veld. 3741—5312: Eneas fahrt an die Miindung der Tiber;
Latin[us], Kénig v. Laurente, nimmt ihn freundlich auf und will ihm seine Tochter Lavine,
die dem Turnus versprochen ist, zur Frau geben, gegen den Willen seiner Gattin; Eneas
griindet die Burg Alb4ne; Beginn der Feindseligkeiten zwischen Eneas und Turnus; dessen
Bundesgenossen, darunter Kamille.

Aen. VIII = Frz. 4107—4824, Veld. 5313—6302: Kriegsrat des Turnus und seiner Verbiin-
deten; Venus und Vulkan, Vulkan schmiedet fiir Eneas die Riistung; Eneas féhrt auf der
Venus Rat nach Spalanté (Pallanteum) zum Kénig Evander und gewinnt ihn zum Bundes-
genosser, sein Sohn Pallas zieht mit Eneas.

Aen. IX = Frz. 48255594, Veld. 6303—7266: In Abwesenheit des Eneas bestiirmt Tur-
nus Albane; Nisus und Euryalus; Pandarus und Becias (Bitias); Turnus dringt in das Lager
ein, entkommt der gefihrlichen Lage.

Aen. X = Frz. 5595—5998, Veld. 7267—7914: Eneas kehrt zuriick, Pallas fallt durch Tur-
nus; Turnus durch ein Schiff gerettet. Eneas erschligt Mezentius und dessen Sohn Lamus.

Aen. XI = Frz. 5999—7724, Veld. 7915—9579: Fortsetzung der Schlacht; Bestattung des

1 BEHAGHEL S. I—XXXVII, wo S.I—XI die
Beschreibung u. Lit. der Hss. Dazu vgl
die nach BEHAGHELS Ausg. erschienenen Be-
schreibungen von H in BARTSCHS Katal. Nr.195,
h ebda Nr.224 ; M bei PETZET S.95; Wolifenb.
in v. HEINEMANNS Katal.; SCHRODER, Gott.
Nachr. 1909, 82. 100f. — Faks. bei KONNECKE;
PETZET u. GLAUNING IIL.

2 FraNz KUGLER, Die Bilderhs. d. Eneidt,

Berl. 1834; M. HupiG-FRrEY, Die ilteste Illu-
stration d. Eneide, Strafiburg 1921.

3 Siehe auch Kaurzsch, Festg. f. Sievers
1896, 290.

4 Eine Hs. befand sich im Besitz der Grafen
v. Zimmern, ZfdPh. 31, 313, Berl. JB. 1899
S. 64.

5 BEHAGHEL S. CLXIL
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pallas und Totenklage; Beratung in Laurente: Turnus will Eneas zum Zweikampi heraus-
fordern; Kamilles Heldenkampf und Tod, Bestattung und Klage.

Aen. XII = Frz. 7725—10156, Veld. 9580—13306 [13428]: Turnus bietet Eneas den Zwei-
kampf an; Lavine und die Minne, erregtes Zwiegesprich mit der Mutter [Abbruch des ersten
Manuskripts 10932]; Fortsetzung der Schlacht, ein Schiitze verwundet Eneas; der Zwei-
kampf, Turnus’ Ende; das Hochzeitsfest von Eneas und Lavine [das Hoffest zu Mainz];
Auspang: die Nachfolger des Eneas, Griindung Roms. [Epilog Veld.s 13429—528.]

Quelle.! Veldeke hat sein Eneasgedicht nicht unmittelbar aus Virgil selbst,
sondern aus dem franzgsischen Roman d’Eneas, dem ersten hofischen Epos
mit antikem Stoff, iibersetzt, der von einem ungenannten normannischern
Dichter gegen 1160 (vor Chrestien) in vierhebigen Reimpaaren (ca. 10150 V.)
verfaBt worden war.2 Die Quelle fiir sein Buch gibt er im Epilog an: er
hat es aus dem Wilschen (Franz.) {ibertragen, es stammt aus dem Lat. und
die Biicher (die boech, das Werk), die Virgilius davon schrieb, heifien Eneide;
er selbst hat den Sinn nicht geéndert, sondern es so ans Licht gebracht,
wie er es geschrieben gefunden hat (13505—27, vgl. 376—82). Er hat also
den Inhalt nicht wesentlich geindert, aber er gibt ihn sehr frei wieder, er
hat dem {iberlieferten Stoff sowohl stilistisch und technisch als auch zuweilen
im Gehalt einen andern Ausdruck verliehen. Das erste, was sofort in die
Augen springt, ist die bedeutend grofere Verszahl des deutschen Gedichtes:

es iibertrifft das franzosische Gedicht um tiber 3000 Verse, also um nahezut'

ein Drittel. Damit ist zugleich gesagt, daB Veldeke den Stoff, da er ihn nicht
durch erhebliche sachliche Neuschdpfung vermehrt hat, durch nebenséchliche
Erweiterungen in die Linge zieht, dehnt, anschwellt. Es beruht aber dieses
unterschiedliche MaBverhiltnis auf einer Wesensverschiedenheit der
beiden Stilarten: das franzosische Gedicht hat einen dramatisch-epischen
Erzihlerton, das deutsche einen beschreibend-epischen. Der Franzose erzahlt
lebhaft, schreitet rasch vorwirts, es kommt ihm aufs Geschehen an, es herrscht
Bewegung, viel Leben, viel Leidenschat, sein Stil ist temperamentvoll, er
zeichnet scharf, in ausgepragten Konturen, Linien. Der Deutsche lafBt sich
gehen, verbreitet sich fiber seinen Gegenstand, ‘er sucht ihn auszukosten,
bleibt bei Dekorativem und Nebensichlichem haften, hiuft ausmalende Einzel-
heiten,* es kommt ihm darauf an, die Vorginge und Zusténde leicht fafilich
zu machen und er glaubt wohl auch durch lingeres Verweilen das Interesse

1Quellenberufungens.BEHAGHELS.CXXXIV;
auf Virgil: 41. 165. 2706. 4581; oft auf die
boech, dat boech, auch dat liet; od. auf die
Leute, die das Buch gelesen haben; od. Be-
teuerung, dafB er, der Dichter, es so gelesen
(vernommen) hat.

3 Ausg. J. SALVERDA DE GRAVE, Eneas, Bibl.
Normannica IV, Halle 1891. Veld.s Benutzung
seiner franz. Quelle: BEHAGHEL S.CXLII—
CLVIII; AL. PEY, Jahrb. f. rom. u. engl. Litt.
11 (1860), 1 ff.; J. FIRMERY, Notes critiques sur
quelques traductions allemandes de poémes
franc. au moy. Age, 1901, S. 13—54; BARKER
FAIRLEY, Die En. H.s v. Veld. u. d. Roman

d’Eneas, Diss. Jena 1910, dazu HELM, Lbl.
1913, 265—67. Veld. u.Virgils Aen.: CHOLE-
vius, Gesch. d. dt. Poesie nach ihren antiken
Elementen I (1854), 102 ff.; E. WORNER, Virg.
u. H.v.Veld., ZidPh.3, 106 —60; AUG. DECKER,
Vergleich Virgils mit Veld.,, Progr. Treptow
a.d.Rega 1884; EDM. FARAL, Recherchessurles
sources lat. des contes et romans du moyen
age, Paris 1913; OLGA GOGALA DI LEESTHAL,
Stud. iib. Veld.s Eneide, Acta Germ. 5, Berl.
1914, dazu EHRISMANN, DLZ. 1915, 1354—56,
GOLTHER, Lbl. 1916, 221 f.; van Dam, Vor-
gesch. S. 85 ff.; KEMPENEERS S. 106 if.
3 W. GRIMM, Kl. Schr. 3, 242.
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der Leser fiir das Erzihlte zu erhéhen; er 148t die Lebensmomente nicht
im Geschehen allein an uns vorbeiziehen, sondern er berichtet iiber sie, die Dinge
wirken dann nicht unmittelbar, sondern der Dichter leitet uns auf sie hin.
Der Lebensrhythmus ist gedehnt, die optische Auffassung des Stoffes ist
flichenhaft. Trotz, oder gerade wegen der groBeren Ausfiihrlichkeit ist also
das deutsche Gedicht doch weniger anschaulich, das weitgehende Interesse
am Kleingegenstindlichen verdeckt die festen Linien der Szenerie; demgegen-
iiber ist die Darstellung des franzdsischen Dichters sinnflliger, leibhaftiger,
kraftiger und bringt die betreffenden Partien in ein klareres Gesamtbild.

Die Abweichungen und Eingriffe Veldekes, teils mehr zufillig und un-
bewuBt, teils erzéhlerisch beabsichtigt, lassen sich unter drei Gesichtspunkte
bringen:

1. Der Wortlaut des franzésischen Originals im einzelnen wird
breiter und ausfiihrlicher wiedergegeben. Dieser auBerlichste Grund zur An-
schwellung liegt in der Begrenzung von Veldekes sprachlichem Vermégen: er
besitzt keine stilistische Gewandtheit oder gar sprachliche Phantasie, es fehlt
ihm {iberhaupt nahezu der Begriff der Sprache als kiinstlerischen Ausdriucks-
mittels. Er ist ein ganz angenehmer Erzihler, aber kein Kiinstler. Und die
Schwierigkeit, die Gedanken und Worte in die vorgeschriebene Form der
Verse zu giefien, in Rhythmus und Reim, ist ein erster, ein unbeabsichtigter
Grund zur Weitschweifigkeit. Dadurch benétigte er oft inhaltleeren Fiillsels,
das sich ihm in Formeln und Flickversen bot, oder er gebraucht mehr
und iiberfliissige Worte fiir ein und dieselbe Sache. Haufig wiederholt er
die gleichen Worte, Wendungen und Reime in kurzen Abstinden. Diese rein
technische Arbeitsweise Veldekes mit ihrer dem franzosischen Original gegen-
tiber groéfieren Umstindlichkeit kann man sich veranschaulichen, wenn man
z. B. die Partie von des Eneas Ankunft in Libyen Veld. 224 ff. genau mit
dem Original 270 ff. vergleicht und Wort fiir Wort auf die Wagschale legt.

2. Anschwellung ganzer Partien ohne eigentliche Vermehrung der
Handlung, durch Schilderungen und Beschreibungen von Personen und Gegen-
stinden, Watfen, Kleidung, von Kampfen, Burgenbat, Ratsversammlungen,
Festen, von Reden, Liebesschmerzen. Diese blofi ornamentalen Ausfiillungen
vornehmlich, die anfangs seltener sind, bes. gegen Schlu aber umfangreicher
werden, verursachen die epische Breite von Veldekes Erzahlungsweise. Schon
der Umfang einzelner Versgruppen kann einen Eindruck solcher schildernder
Erweiterungen geben.! Der ganze Didoroman geht im franzésischen Original
von 270—2144, bei Veldeke von 245—2528, enthilt also bei diesem 408 Verse
mehr. Erweitert sind Personenschilderungen, z. B. die Sibille Frz. 2267—72,
Veld. 2689—741; Kampfschilderungen: En. u. Turnus Frz. 9275—838, Veld.
11605—12207. 12303—634; Reden: Frz. 3277—384, Veld. 4144—344:
Ratsverhandlungen: Frz. 4107—243, Veld, 5313—532. Die Festschilderung
als AbschluB der Schicksale des En. ist fast ganz eigene Zufiigung Veld.s

! BEHAGHEL S. CXLVIL

P
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12759—75. 13133—252. Aus gelehrtem Interesse hat er der Geschichte des
Eneas einen chronikalischen Abschlufi gegeben 13332—412. Zuweilen be-
stehen derartige Zusétze auch nur in kleinen, leicht fibermalenden oder niher
bestimmenden Ziigen, die immerhin das Bild leise beleben kénnen. Hierher
gehoren auch Andeutungen der Stimmung und des Gemiitslebens der be-
treffenden Personen, oder Motive aus der Natur, bes. bei Angabe der Tages-
zeiten.!

Den beschreibenden Stil Veldekes gegeniiber dem dramatischen des franz.
Romans kann die Jagdvorbereitung klarmachen. Frz. 1445—79, Veld. 1678—
1741: im franz. Roman ist die Riistung zur Jagd ein lebensvolles Schau-
spiel, man sieht und hoért das Aufmarschieren, den Lirm der Jiger und
Hunde, die zusammenstromende Jagdgesellschaft ist in regster Bewegung
1457—65; Veldeke bringt statt dessen nur einen Bericht, dal Dido den
Auftrag zur Jagd gibt 1678—86 (mit den unbeholfenen Versen 1679. 80
und dem Flickvers kalt auf walt 1682). Bezeichnend fiir die schwerfallige
Schilderungsart Veldekes ist seine Beschreibung von Didos Kleidung, wo
die einzelnen Stiicke gewissenhaft der Reihe nach aufgezihlt werden, immer
mit gleichférmigem ,war“: ,ihr Hemd war fein..., daran war“ usw. Im
franz. Roman ist die Darstellung der Gewandung in Handlung aufgeldst,
Dido legt sich selbst die einzelnen Stiicke an, ganz nach echt epischer
Darstellungsweise. Dort auch ist dasInteresse mehr auf die Menschen gerichtet:
gottergleich sind die beiden Gestalten, Dido erscheint dem Eneas wie Diana,
die schone Jagerin, er in seiner Jagdriistung gleicht dem Phébus. Und dagegen
Veldeke: ihm ist die Hauptsache der Glanz des Reitkleides der Dido 1750—55,
ihr Jagdhund 1766—75, das Leitseil 1776—87; erst dann kommt matt hinten-
nach in je zwei Zeilen der Vergleich mit Diana und Ph&bus, wobei der
Leser belehrt wird, dafl jene die Gottin des Waldes, dieser ein sehr erhabener
Gott ist.

3. Tiefer im Bewufitsein begriindet als die sprachlichen Ausdrucksmittel (1)
und die formale Anschauung des Lebens (2) ist das Bildungsideal und
die ethische Auffassung vom Menschen. Beide Dichter vertreten die gleiche
Kultur, die hofische Welt des Rittertums mit den Lebensgebieten der Tapfer-
keit und der Minne; Eneas ist nicht nur ein Kampfesheld, sondern auch
ein Liebesknecht. Der Eneasroman hat dazu noch die ausgesprochene Ten-
denz, das Wesen der Minne zu ergriinden und darzustellen. Die Liebesreden'
und Liebesklagen in der Laviniaepisode sind poetische Einkleidungen einer
Minnetheorie, sie bilden eine Minnelehre.2 All das hat Veldeke aus seiner!
franz. Quelle {ibernommen, aber er hat auch hier idealisiert. Er hat die
gesellschaftlichen Lebensformen verfeinert, er ist hofischer und aristokra-
tischer, er beobachtet peinlich die Sitte, diese aber ist beherrscht und ge-

1 GOG. DI LEESTHAL S.114 ff.; ROETTEKEN | DILEESTH. S.56—66; WEISE, Sentenz bei H.
S.133 ff. (Natur), S. 161 ff. (inneres Leben); | v.Aue; SCHWIETERING, Festschr. f. Ehrismann.
GANZENMULLER, Naturgefiihl, Reg. S. 301. S. 40 ff.

2 MinnebeiVeld.:ROETTEKEN S.1821f.; GoG.
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regelt durch die mdze, die zuht.* Niedere Personen werden im Stande er-
hoht: die Hirten des franz. Romans, pasfor 948, werden zu Kriegern, onse
knechte Veld. 996; Bauern aus der Gegend laufen zum Kampf zusammen,
Franz. 3631, bei Veldeke 4682 ff. sind es Burgmannen; im franz. Roman
8812 ruit ein ardhier, Schiitze, Lavine zu — Veldeke 10846. 58 macht ihn zu
einem ,jonchér und Verwandten des Konigs. — Auf Einhalten feiner Lebens-
art sieht Veldeke bei Botschaften, BegriiBungen, Empfingen, Reden. In der
erregten Ratsversammlung wird von Drances noch, gegen das Original, ganz
speziell hervorgehoben, dafl er ein sehr fein hofisch gebildeter Mann war
und vele getogenlike (8529. 31) antwortete (Franz. 6633—6804, Veld. 8528

. —T741); beschimpfende Worter in der Hohnrede des Turnus, wie félonie,

coardise (Feigheit) 6754 f., werden unterdriickt. Gar die respektwidrig natura-
listische Schilderung, wie die tapferen Ritter beim Ausbruch des Unwetters
ein panischer Schrecken ergreift, so daB sie nach allen Seiten fliehen, der
Kiihnste zum Feigling wird, der Stirkste vor Furcht zittert, muBte dem wohl-
erzogenen Hofmann Veldeke ein Greuel sein (Franz. 1511—13, Veld. 18161f.);
und bezeichnend ist, dafl er das vorlaute Benehmen eines Ritters als einen
hofischen Ausnahmefall hinstellt: ke was ein spotdre, swie er ein ridder
ware 10944—64. Besonders aber vermeidet Veldeke moglichst alles, was
den hofischen Anstand, die zukf, verletzt, darum mildert er drastische Stellen,
heftige Affekt-und Schmerzausbriiche des franz. Romans. Jedoch die héchste
Leidenschaft kennt keine Schranken der Erziehung: weinend bricht die be-
trogene Dido in Anklagen und Schelten (2205) gegen En. aus. Die alte
Konigin vollends ergeht sich in ihrer Wut in heftigen Beschimpfungen (4144—
4344. 13012—92). Diese, mit Turnus die Gegenspielerin des Liebespaares im
Laviniaroman, steht ihm auflerhalb der héfischen, ja menschlichen Gesetze:
sie ist ihm eine Teufelin; aber er streicht die obszonen Ziige, die das franz.
Gedicht breit auseinandersetzt (Franz. 8445 ff., es ist ein Protest gegen die
Sodomie der Griechen). Sonst idealisiert Veldeke wie die Gesellschaftsformen
so auch den Charakter der Menschen. Vor allem Didos: er kehrt ihr starkes
Ehrgefiihl hervor und den innern Kampf, den ihre weibliche Ehre mit dem
Liebesbegehren fithrt 13041f. 1402. 1460. 2044, vgl. 855—59. 1322 ff. 1650 ff.2

Die schwierigste Aufgabe in dem Gedichte war die Zeichnung des Charakters
des Helden, besonders seines Verhaltens gegen Dido. Dieser Rolle ist Veldeke
noch weniger gerecht geworden als sein franz. Gewédhrsmann. Zu einem innern
Kampfe kommt es bei ihm tiberhaupt nicht, stumpf befolgt En. den Befehl
der Gotter und hat fiir die Verlassene nur nichtssagende Redensarten: des
wart bedroevet sin moet 1970, dat skeiden dede heme wé 1992. 2055. 2065.
2165 f. 2168 f. 2532. 2536; er weiB, daB er Dido Schmerzen bereiten wird
1982 f., aber am meisten bedauert er sich selbst 2050 f., das Hauptanliegen
ist ihm, mit guter Art davon zu kommen 1984—91. Im franz. Gedicht ist

! BEHAGHEL S.CLV; GOG. DI LEESTH. passim; REGINE STRUMPELL, Progr.Erlangen 1917.
2 GOG. DI LEESTH. S.26 ff.
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der Gotterspruch ftir En. ein Schicksalswendepunkt, ein tragisches Leiden,
der Leser tut einen Blick in seine Seelenkampfe 1625—44. 55—57 und
En. gibt eine klare Begriindung seiner Handlungsweise, wobei er auch Worte
fiir seine Liebe hat 1759—90. Veldeke hatte dagegen nicht das poetische Ein-
fiinlungsvermdgen in ein solches Seelenleiden, wihrend er Verstdfie gegen
juBerliche Hofetiquette wohl bemerkt.

Die selbstiindige Stellung, die Veldeke seiner Quelle gegeniiber einnimmt,
zeigt sich schlieBlich auch in verschiedentlichen Weglassungen einzelner, -
einigemale sogar umfangreicherer, Stellen, die fiir den Entwicklungsgang der
Handlung unwesentlich sind. Auch verfahrt er zuweilen frei mit der Aufein-
anderfolge des Textes: durch Umstellungen sucht er einen geordneteren
Zusammenhang-zu schaffen oder Widerspriiche zu beseitigen oder bessere
Uberginge zu gewinnen.! Aus solchen Anderungen erhellt ebenfalls, daf
Veldeke planmifBig gearbeitet hat. :

Dem Unterschied zwischen der gedrungenen franz. Darstellung und der
breiten deutschen entspricht auch der Versbau: das Ethos des franz. Verses
beruht in seiner dipodischen Anlage, es ist die Kraft des rhythmischen
Ausdrucks, die Betonungsstirke der zwei die Haupthebungen tragenden Worter
und der regelmiBigen Wiederkehr dieser Krafttriger. Festigkeit, Klarheit,
Bestimmtheit ist der Charakter dieser in Parallelismus und Antithese sich
markierenden Rhythmik; der gleichm#Bige Wechsel zwischen Hebung und Sen-
kung (der alternierende franz. Typus), die in fast jedem Verse wiederkehrende
Spaltung in zwei gleiche akustische Halften verleiht der Massengliederung
und der Deklamation eine gewisse Einférmigkeit und Starrheit, Demgegeniiber
ist der Vers Veldekes viel freier, sowohl in der Behandlung der Senkungen
als auch in der Verteilung der Haupthebungen, denn er ist monopodisch.?

Und endlich auch der Satzbau héngt mit diesem Versprinzip zusammen,
denn wie einfach auch Veldekes Konstruktion noch ist, so ist sie doch grund-
sitzlich von der des franz. Originals verschieden, weil sie nicht wie diese
ausgesprochen parataktisch ist.

FaSt man die vorhergehenden unterscheidenden Merkmale in der Dar-
stellung beider Dichter znsammen, so findet man die zwei gegensitzlichen
Stiltypen: der Franzose ist Realist, der Deutsche idealisiert, jener schreibt und
denkt sensualistisch, dieser sentimentalisch, jener schpft aus dem Leben, dieser
aus der Schule, jener bewegt sich frei in der Welt der Erscheinungen, dieser
halt sich dngstlich an die Regeln der Sitte. Es ist schliefilich ein Wider-
streit zwischen Natur und Kultur, Man wird dem Franzosen die stirkere
dichterische Veranlagung zuerkennen, man wird dem Deutschen seine ethischen
Grundsitze zugute halten, auch wo er sie pedantisch befolgt

! BEHMAGHEL S. CXLIX ff. podisch gebaut sind die Verse, in denen die

® Dipodischer Bau: der Vierheber zerfallt | Haupthebungen frei sind, d.h. der Zahl nach
dem Sinne u. der Belonung nach in zwei | 2 od. 3 od. 1 od,, selten, 4. Der Vers besteht
gleiche Hilften, deren jede eine Haupt- u.eine | dann nicht aus zwei gleichen Sinnes- u. Be-
Nebenhebung enthalt (s. LG. I, 185); mono- | tonungshiliten.

L]
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Schliefilich beruht der Unterschied zwischen Veldeke und seinem franz.
Vorgéinger auf der Verschiedenartigkeit der Bildungsanschauung der beiden
Vélker und der beiden Dichter, also in dem Charakter der Nationen, denen
sie angehdren. Von den historischen Erwdgungen ist denn auch auszugehen,
wenn man die Bedeutung der beiden Persénlichkeiten endgiiltig bemessen
will. Gewdhnlich wird nach nationalen Sympathien geurteilt, dann ist der
franz. Eneasroman ohne weiteres der deutschen Eneide iiberlegen, oder
umgekehrt, der deutsche Dichter hat mehr Tiefe u. dgl. Der Literarhistoriker
aber hat nicht nur den 4sthetischen und ethischen Gehalt einer Erscheinung
zu bewerten, sondern er hat sie auch aus ihren historischen Bedingungen heraus
zu erkliren und zu verstehen. Die Beurteilungsbasis fiir Veldekes Leistung
ist im Geiste seines Volkes gegeben. Seine dichterischen Grundsatze mogen
rein kiinstlerisch betrachtet bedenklich oder einseitig sein, sie haben aber
historisch ihre Berechtigung, es sind Bildungselemente der Nation, die alsbald
in der Pflege stirkerer Geister erhabenste poetische Schépfungen des MA.s
zur Reife brachten. Veldeke hat jenes Ziel einer schénen und tiefen Bildung
vor Augen gehabt, seine Kraft aber war zu schwach, es zu erreichen. Der
Gehalt seiner Dichtung ist ihm nicht zu einem tiefen sittlichen Erlebnis
geworden, Die Tragik innerer Zerriittung haben erst Hartmann und
Gotfrid zu empfinden und auszudriicken verstanden und am ergreifendsten
Wolfram: ihnen ist die Grausamkeit des menschlichen Lebensloses, sich in
Schuld verstricken zu miissen, zur eigensten innern Wahrheit geworden,
Veldeke hat seine Aufgabe nur in der Bildung des héfischen Rittertums
gesucht, Hartmann, Wolfram und Gotfrid erhoben ihre Ziele ins allgemein
Menschliche, zu ewigen sittlichen und darum tragischen Gesetzen. Aber um
ihn richtig zu wiirdigen, mu8 man die Schwierigkeiten in Rechnung bringen,
die ihm die Neuheit seines Unternehmens, die Begriindung eines modernen
hofischen Stils, geboten hat.

Virgils Aeneis und der mittelalterl. Eneasroman.! Der franz. Dichter
hat den klassischen Stoff in mittelalter], Anschauung tibertragen. Wie hat er,
und mit ihm Veldeke, die Antike aufgefaBt? In dieser Frage verdichtet sich
das Problem von dem Unterschied des klassischen und romantischen Geistes.
Es sind zwei verschiedene Welten: dem Romertum war Virgils Dichtung
das Nationalepos, das die wunderbare Entstehung seines Weltreichs besang,
das ehrwiirdigste Denkmal seiner ganzen gloriosen Geschichte — das ro-
mantische MA. dagegen legte seine Ideale hinein, die ritterlichen Gemiits-
mdchte Heldentum und Minne. Aus einer grofien, weltbewegenden Idee war
eine zeitlich begrenzte Standesphantastik geworden, statt der Eroberung eines
neuen Vaterlandes und der neuen Zukunft eines untergegangenen Volkes
entfaltet sich das Lebensbild des Ritters mit seinen Kampf- und Liebes-
abenteuern. Der weltumspannende Horizont ist in Schranken geengt, der

. Virl%il im MA. s. oben Einleit. Mittelalterl. | S. 56 f.; Meier Helmbrecht 41—53.
bildl. Darstellungen zu Virgils Aeneis: Carm. 2 SCHWIETERING, ZfdA. 61,61 ff. u, Festschr.
Bur. S.54 1, dazu d. lat. Ged. Nr. CXLIX | aaO.
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ethische Gehalt ist abgeblaBt. Schon die Komposition zeigt es deutlich:
Virgils Aeneis besteht aus zwei Hauptteilen: die Irrfahrten des Helden mit
ihrem HOhepunkt in dem Liebesroman der Dido, und die Eroberung der
neuen Heimat. Die mittelalterl. Aeneide dagegen ist dreiteilig: die erste Liebes-
geschichte, der Didoroman, mit tragischem Ausgang, darauf die Kampfe ums
neue Land, dann eine zweite, erst von dem franz. Dichter ausgesponnene
Liebesgeschichte, der gliicklich endende Laviniaroman, der bei Virgil nur
im Keime liegt (die sieben Verse Aen. XII, 64—70).1 Also eine Verstirkung
des echt hofischen Elementes der Minne im Sinne Ovids mit scholastisch-
spitzfindiger Liebeskasuistik, womit die dem antiken Geiste innelebende
heroische Stimmung stark zur mittelalterlich sentimentalen verschoben wird.

Virgils Werk ist aber nicht nur einer historischen Tendenz, dem Welt-
imperiumsgedanken, entsprungen, sondern es ist zugleich der Ausdruck einer
ewigen Idee, einer Weltanschauung: es ist die Religion des Stoizismus,
der Wille der Gottheit waltet unbedingt, und des Menschen Frémmigkeit
ist Hinnahme des géttlichen Willens. Das ist zugleich christlicher Glaube,
aber die mittelalter]. Dichter haben diesen Grundgedanken nicht durchdringen
lassen konnen. Das mythologische Wesen ist bei ihnen in den Hintergrund
geriickt und zur Staffage geworden, es ist eine weltliche Regierung so gut
wie in einem andern irdischen Staat; haben doch diese Goétter schon bei
Virgil hochst menschliche Leidenschaften. Aber es war auch nicht mdglich,
den gottlichen Willen, der den sittlichen Mittelpunkt des klassischen Ge-
dichtes ausmacht, ohne weiteres mit dem Willen Gottes zu identifizieren,
und so ging die Ethik des mittelalter]. Romans des Begriffes der Pietit,
(pius Aeneas) verlustig. Damit sinkt auch das sittliche Pathos des Helden,
sein Verhalten gegen Dido ist unminnlich im franzdsischen, jagmmerlich im
deutschen Gedicht. Die innere Tragik hat freilich auch Virgil nicht durch-
gekostet, den Kampf zwischen der Pflicht des Gottergehorsams und der
Liebestreue; aber seine romischen Leser empfanden die Flucht des schwachen
Helden nicht als Gewissensschuld, denn es handelte sich ja nur um die
Zertretung eines Weibes, und das war eine Bagatelle gegeniiber der Erfiillung
seiner gottlichen Mission, die ihm eine Weltmacht einbrachte.

Der Stil? der Eneide als Kunstsprache ist einfach, ohne besondere rhe-
torische Schmuckmittel und noch sehr formelreich, die freiere Beweglich-
keit der Wortkunst Hartmanns hat Veldeke noch nicht erreicht. Doppel-
glieder, Quellenberufungen, Beteuerungen, Wendung an die Zuhorer, Uber-
gangsformeln, Stimmungsformeln, Flickverse. Geringes Verstindnis fiir ge-

! Brief der Lavinia s. Brief der Isalde in Eil-
harts Tristrant; ERNST MEYER, Die gereimten
Liebesbriefe, Marbg. Diss. 1898 S.43f.

* W. GrimM™, KI. Schr. 3, 242 ff.; BEHAGHEL,
S. CXXI—CXLII; v. MutH S. 649 ff.; ROET-
TEKEN, Die epische Kunst Heinrichs v. Veld.
u. Hartmanns v. Aue, Halle 1887, dazu ERD-
MANN, ZfdPh. 23, 354, WiLMANNS, DLz. 1888,
1186, EHRISMANN, Lbl. 1888, 527—29; BUR-

DACH, Reinmar Reg. S.233. — Stichomythie:
W. GrRimM, Kl. Schr. 3, 245; BETHMANN, Graf
Rudolf S. 123 ff.; SINGER, Wolframs Stil S.20;
FIRMERY aa0.; GOGALA DI LEESTHAL aaO.;
Redeeinfithrung: LUDWIG, Albr. v. Halberst.
S.44—48; SCHWARTZKOPFF, Rede u. Rede-
szene pass.; Formeln: VAN DAM, Vorgesch.
S.115 ff.; Anredeformen: ZfdWortforsch. 2,
133—36.
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wihlten Ausdruck zeigt die haufige Wiederholung gleicher Worte oder des-
selben Gedankens. Der Satzbau ist einfach und korrekt, kurze Perioden,
hdufige Anreihung mit doe; 6fters Parenthesen. Beliebt ist Anapher, hervor-
tritt dabei die Spielerei mit dem Worte Minne 10246 ff. 11097 ff. und in
Epiphora (Wiederholung am Ende des Verses) 11149 ff. Besonders fremd-
artig dem german. epischen Stil ist die ,Stichomythie“, die kurze erregte
Wechselrede, wo Frage und Antwort Schlag auf Schlag folgen. Sie ist ein
klassisches Kunstmittel, Veldeke hat sie aus seiner franz. Vorlage iibernommen,
aber spiter, in der Lavinia-Episode, auch unabhingig von jener angewendet
(608 ff, 1460 ff, 2018 ff, 9789 ff. 9966 ff. 105656 ff. 12900 ff.). Stilistische Prunk-
stiicke sind die Riihrszenen, die Liebesklagen der Dido und der Lavinie
und die Totenklagen um Pallas und Kamille.

Metrik.! Die Reime sind, mit nicht ganz wenigen Ausnahmen, rein.
Vokalisch ungenau sind z. B. ander: wonder, luste: beste, konsonantisch un-
genau dingen : gewinnen, klageden : haveden u. 4.; iiberschiissige Konso-
nanten: oft e : en, aber auch dochter : mochte. Mitteldeutsch reine Reime
sind z, B. i:e wie vride : rede, kinde : ende, u : 0 wie wollen : hulden, bogen:
vlugen, a (nicht umgelautet): . rdte :feete; inl. f (v) : b: neve : gebe, ausl.
p :f: liep : brief, ch: ft: nacht : kraft, Abfall des ausl. ck nach langem Vokal:
ko : fro. — Einsilbigkeit der Senkung ist Norm, doch wird sie auch iiber-
schritten, andrerseits fehlt die Senkung auch haufig.

Lieder: Wie das moderne Epos franzosischen Stils, so hat Veldeke auch
den romanisierenden Minnesang als erster (neben Friedrich v. Hausen) in
deutscher Sprache nachgeahmt. Unmittelbare Einwirkung auf die Entwicklung
hat er kaum gehabt, in die groflen Liederhss. sind seine Strophen wohl
hauptsichlich wegen seines berithmten Namens aufgenommen worden, er
hat sie nicht in hd. Sprache, sondern in seinem limburgischen Heimatdialekt
abgefaBt. Uber seine Lieder s, unten beim Minnesang.

Ein kleineres, erzdhlendes Gedicht, wohl nach der Eneide entstanden, Von
Salomon und der Minne,? ist uns verloren und nur aus einer Anspielung
in der Versnovelle Moriz v. Craon$ bekannt: danach handelte es von der
Betdrung Salomons durch die Liebesgéttin Venus, die ihn mit ihren Pfeilen
schofl, als er sie auf seinem Lager anrief, wobei dieses herrlich beschrieben
war. Den minnekranken Salomon erwihnt Veldeke auch als Beispiel in seinem
Liede MF. 66, 16 ff.

Wihrend in Oberdeutschland sich die epische Kunstdichtung nach dem
Vorgang Hartmanns v. Aue einem neuen Stoffgebiet, dem Artusroman, zu-

! W. GrimM, ZGdR., KI. Schr.4 Reg. S.332; 2 Vogt, MF.? S.335 ff.; FRANTZEN, Neo-
BEHAGHEL S. CXI—CXXI; Kraus, H.v.Veld.; | philol.5 (1920), 368; OHMANN, Beitr.48, 1371,
BRAUNE, Heidelbg, SB. aaO. S.51f.; GIERACH, 3 BEHAGHEL S.CLXXI[—CLXXIV; SCHRODER,
Sprache v. Eilh.s Tristr. S.258; VoGrt, MF.®* | Mor. v. Craon 1158 ff.; s. ob. Mor. v. Cr.:
aa0.; SARAN, Verslehre Reg. S. 348, ScHRO- | VoGT, MF.3 S.343; SINGER, ZfdA.35, 182;
DER, G&tt. Nachr. 1918 S. 386. 416 f.; PFANN- | MARTIN, ebda 36, 204; R. M, MEYER, ebda 39,
MULLER, Beitr. 40, 373. Klingende Reime: | 320. 326; PaNzER, Hilde-Gudrun S. 272 ;
SCHRODER, Rittermaren?S.X;riihrendeReime: | SCHWIETERING S.67 f.; BURDACH, Vom MA.
V. KrRAus, ZfdA. 56, 59—62. 79. zur Ref. Il, 1 S. 87 f.
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wandte, wirkte in Mitteldeutschland, in Thiiringen und Hessen, das Vorbild
Veldekes und auch das persénliche Interesse des Landgrafen Hermann zur
weiteren Pflege der antiken Fabeln. Es lassen sich deshalb eine Anzahl
mitteldeutscher Dichter aus den ersten beiden Jahrzehnten des 13. Jahrhunderts,
die zeitlich erst nach den drei groBen Epikern fallen, an Veldeke anreihen,
womit auch den dufiern Griinden einer tibersichtlichen Einteilung Rechnung
getragen ist.

In unmittelbar literarisch-historischem Zusammenhang mit Veldekes Aeneas-
roman steht Herborts v. Fritzlar trojanischer Krieg, und klassischer Umwelt
ist auch Albrechts v. Halberstadt Metamorphosenverdeutschung entnommen.
In Athen und Rom spielt die Erzdhlung von Athis und Prophilias, im spit-
griechisch-byzantinischen Reich Ottes Eraclius. Aufierhalb dieser klassischen
und klassizistischen Vorstellungswelt steht Morant und Galie aus dem Sagen-
kreis Karls d. Grofien, ein Ausldufer rheinischer Kunst, und die héfische Novelle
von Moritz v. Craon.

§ 16. Herbort von Fritzlar: Das Lied von Troja (der trojanische Krieg)

Lit.: PiPER, HOf. Ep. 1, 282—091 (bis 1892). Ausg.: G. K. FROMMANN, Herborts v. Frits-
lar liet von Troye, Bibl. d. ges. dt. Nat-Lit. Bd.V, 1837. — BartscH, ADB. 8, 117f;
WiLH. REUSS, Die dichterische Personlichkeit H.s v. Fr., Gief. Diss. 1896; WALTH. BRACH-
MANN, Zum Reimgebrauch H.s v. Fr, Leipz. Diss. 1907; ScHRODER, Zur Uberlieferung des
H. v. Fr., Gott. Nachr. 1909, 62—102; Ders., Beitr. z. Textkritik H.s v. Fr., ebda 1918,
72—99; BAESECKE, H. v. Fr., Albr, v. Halberst. u. H. v. Veldeke, ZfdA. 50, 366—82, dazu
auch ZfdPh. 42, 453—61.

Hss.:* H,? Heidelberg, Cod. pal. germ. 368, Perg. 14. Jh. Der Schreiber nennt in einer
Nachschrift am Schlufl von Herb.s Lied das Abfassungsjahr der Hs. 1333 und den Ver-
anlasser, den Deutschordensritter Wilh. v. Kirweiler (im Elsal) in Wiirzburg. Der Text war
in 21 Distinktionen eingeteilt.?® In der Hs. folgt Veldekes Eneide (Hs. H). — B,* Berlin,
Bruchst., 2 Bl. 537 V., um 1300, aus Frankfurt a. M.; Dial. hessisch od. wetterauisch. — S,5
Skokloster (Schweden) Bruchst.,, 2 Doppelbl. 734 V., um 1300; Dial. siidwestl. Rheinfrk.

Von dem Leben des Dichters® haben wir nur die spirlichen Nach-
richten, die er selbst in seinem Werke iiber sich gibt, nie wird er bei Zeit-
genossen oder von der Nachwelt erwdhnt. Sein Gedicht hatte, wie die ge-
ringe Zahl der Hss. schliefien 14ft, keine weite Verbreitung, es war wohl
auf das mittlere Mitteldeutschland beschrankt. Die biographischen Stellen
sind der Epilog 18450 f. Ez ftichte won Fritslar Herbort, Ein gelarter
schuolére; und der Prolog 92—98: der Landgraf Hermann v. Thiiringen
hat ihn zu dem Werke veranlafit, die franzosische Vorlage (daz buoch)
hat der Graf v. Leiningen? dem Landgrafen gesandt. Die Zerstorung Trojas
ist in der historischen Anschauung des MA.s die Vorgeschichte® zu Aeneas’

1 SCHRODER 1909 aa0. l 6 FRoMMANN S. XIlII—XV; SCHRODER, Ritter-
* FROMMANN S. XXVII—XXX; BARTSCH, Kat. | m&ren? S. VI—XIV.

Nr. 195. 7 Leiningen: SCHRODER, Rittermaren ?
3 BARTSCH aa0.; SCHRODER S.94—97; Dia- | S.XIII{.

lekt: ZwiErzINA, Festg. f. Luick 1925, 123 ff. 8 ScHRODER 1909, 93 f. — Auch Dares u.
4 STRAUCH, Z{dA.21, 203—06. Dictys deuten am Schlufi die Fahrten des
® PSILANDER, Uppsala Univers. Arsskr. 1917, | Aencas an.

Progr. 2; SCHRODER 1918 aaO. |
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Schicksalen, wie denn auch die Heidelberger Hs. Trojanerkrieg und Eneide
vereinigt. Durch die personlichen Angaben H.s ist die Heimat des Gedichtes
bestimmt: Hessen,! und die Abfassungszeit: nach Gotfrids Tristan und vor
dem Tod des Landgrafen, also ca. 1210—1217.

Der Prolog® und die fiir Herb.s Stellung zu seiner Vorlage grundsitz-
lichen Bemerkungen 14150—66 ergeben noch einiges Néhere iiber seine
Personlichkeit. Im Prolog zeichnet er sich selbst, er ist ein junger(e), Jiinger,
Schiiler, der nur das lehren kann, was er selbst erst lernt 27—46. Dazu
stimmt 14150 ff. Ich hdn noch jungeres namen; er ist folger, Nachfolger,
Nachahmer (vgl. ick folge 68, min rechte geleite, Fiihrer, 69, gemeint ist
Benoit, der Dichter des franz. Originals). Jedenfalls war Herb. noch ein
jiingerer Mann, als er das Werk verfafite, er hatte gelehrte Kenntnisse, ver-
stand Franzosisch und Latein (die richtige Flexion der lateinischen Worter
in seinem Gedichte gibt hiervon Zeugnis); und es wiare ihm iiberhaupt ein
klassischer Stoff nicht zu bearbeiten aufgetragen worden, wenn er nicht die
gelehrte Bildung seiner Zeit genossen hatte. Er hat eine Klosterschule
durchgemacht und wird sein Franzdsisch beim Besuch der Hohen Schule in
Paris® gelernt haben. Er war also seinem Stand oder Beruf nach ein ge-
larter schuolére, ein scolaris, der die sieben Kiinste4 studiert hatte; zugleich
aber war er Schiiler auch im Sinn von Kunstjiinger, Anfinger in der Kunst,
Nachahmer, nicht ,Meister®.>

Von der lateinischen Literatur waren ihm nachweislich bekannt Ovid
(Metam., Ars amandi, Heroiden), Virgils Aeneis, wahrscheinlich des Statius
Achilleis; von der deutschen: Veldekes Eneide,s die er selbst gelegentlich
der Fahrt des Aeneas zitiert 17379—85; auch Hartmanns Armer Heinrich
und Iwein und Gotfrids Tristan.”

1 Dialekt: W. GrimM, Kl. Schr. 3, 2191.; |

7 Herb. u. Gotfr. s. Vogt, LG. S. 188—91.
BRACHMANN aa0.; GrAF, Eraclius S. 26—31;

360Anm.— Herb.s Beeinflussung durch Gotfr.s

V.BAHDER, Germ. 30, 391 f.; Voar, GgA. 1912,
249 f.; SCHRODER, Miinch. SB. 1924, 3. Abh.
S.4 if, u. ZfdA.63, 175 f.; s. auch WEIGAND,
ebda 7, 443.

? JOSEPH, ZidA.30,395—99; BAESECKE, ebda
50, 366 ff.; SCHRODER 1909, 74 {.

8 Vgl. 10669 fi. u. SCHRODER 1909, 76.

* Vgl. 7660—76. 10674.

5 Vgl. SCHWIETERING, Demutsformel S.53 f.
Vier meister wol gelart 9270. — Das Berich-
ten nach seiner %uelle,' wie er es in dem
,Buche’, dem franz. Meister, gelesen hat, .ist
ihm ein ,Belehren‘: wie mich Darés An sinem
buoche hat gelart 2902 £., vgl. 2912. 13759;
Daz ich iuch leren, Wer die zu Troyge weren
3975 f.; Unz her han ich iuch gelart, Wie
Troyge zefuort wart 16391.; Als ich ez ge-
lart bin (so wie ich in dem,Buche’ gelesen
habe) 1842; Als ir vor sit gelart 7882; Daz
lére ich als ich gelernet han 3122; vgl. 3531.
7665. 9313. 12344. 13809. 17382 u. 6.

¢ BEHAGHEL, En. S. CCVI—CCVIII; BAE-

SECKE S.378; SCHRODER 1918 S. 85.

Tristan beweisen bes.die diesemnachgeahmten
Stilformen (s. VoGT). — Nun trifft Herb. an
einigen Stellen mit Hartm. u. Gotfr. zusammen:
Charakterschild. des Jason 128—68 = der des
Arm. Heinr. 47—74 (s. auch Herb. 1651. u.
A.H. 295 f.) = Gotir.s Riwalin 243 ff. (das Vor-
bild fiir diesen auch von andern Dichtern be-
nutzten Fiirstenspiegel gab Veldeke, s. BE-
HAGHEL, En. S. CCX1V). Herb. scheint hier un-
mittelbarer Hartm. zu folgen als Gotfr. — Die
Personenverwandlung der Medea bei Herb.
855—71 u. Iw. 2971—3028, bei Gotir. 18339
—62. 18495—557: hier stimmt Herb. im Sinn
u. in wortlichen Ausdriicken eher zu Gotir. als
zu Hartm. — Herb. 883—85: der Gedanke, dafi
e. Eigenschaft der Frau vom ersten Weib_an-
geboren ist, steht bei Gotfr. 17935 ff. (Emm
kint 17938. 65; ich wéne iz mich an ist geborn
Herb., weiz got der ist in an geborn Gotlr.). —
Das Paradoxon bin ich Jason, sé bin ich e.
man Herb. 869 entspricht Iw. 3002 f., Gotfr.
17978 ff. — Die Wendung an frouwe Vénus
874 ff. lieBe wieder an die Unterhaltung des
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Die mittelalterl. Quellen der Sage vom trojanischen Krieg.! Homer war im
Mittelalter, das die griechische Sprache nicht kannte, verschollen. Was man gew&hnlich unter
Homer verstand, war ein diirftiger lateinischer Auszug von ca. 1100 Hexametern, die Epi-
tome Iliadis Homericae, die den Namen des ,Pindarus Thebanus* trug, aus dem 1. Jh. nach
Christus.? Die Hauptquellen der mittelalter]l. Trojanersage waren Dares Phrygius® und
Dictys Cretensis. Die Historia Daretis Phrygii de excidio Trojae,* vom Untergang
Trojas, genofl das grofite Ansehen, weil Dares, Trojaner von Geburt, den Krieg selbst mit erlebt
haben will.® Ein griechischer Text ist uns nicht erhalten, hat aber wahrscheinlich existiert.®
In einem der lateinischen Historia vorausgesandten Brief (vgl. auch Kap.12 und 44) an
Sallustius Crispus behauptet Cornelius Nepos, der Ubersetzer gewesen zu sein (vgl. Herb. 57)
und Dares sei glaubwiirdiger als Homer, weil dieser erst viele Jahre nach dem Kriege ge-
boren sei. Die Historia des Dares wird zum erstenmal bei Isidor (f 636) erwahnt (Is. Ety-
mol.1, 41, 1). Es ist ein regestenartiger Bericht tiber Fahrten, Kdmpfe, Verhandlungen. Er
beginnt mit dem Argonautenzug und der ersten Eroberung Trojas durch Herkules, entrollt
dann den Krieg in einer trockenen Aufzdhlung von Schlachten und Walffenstillstinden und
schlieBt mit der Abfahrt der Griechen und des Aeneas. Politisch steht dieser kurzgefafite
Geschichtsabrifi des Dares, der ja selbst Trojaner gewesen sein soll, auf Seiten Trojas.?

Die andere Hauptquelle, das Buch des Dictys Cretensis ,Ephemeris belli Troiani‘,?
Tagebuch des trojanischen Krieges, ist eine Ubersetzung aus dem Griechischen.® Dictys sei
ein Kreter gewesen, der den Krieg als Waffengefihrte des [domeneus mitgemacht und nach seiner
Heimkehr beschrieben habe. So berichtet!¢ die lateinische Ubersetzung, als deren Verfasser

Dichters mit der vrou Minne Iw. 2971 if. den-
ken. Es scheint also, dafl bei diesem Mono-
log der Medea Herb. von Gotfr. beeinflufit
wurde, daB aber Erinnerung an Hartm. mit
unterlief. — Aehnlichkeiten zwischen Herb.
u. Iw. s. noch Herb. 7687—96 (= Benoit
12353 ff.) — Iw. 425—64 (mdre Herb. 7694
u. Iw. 427), oder Herb. 9334—38 (= Ben.
147901f.) u.Iw.604 - 11.—Herb.u. M.v.Craon:
SCHRODER, Rittermaren * S.XI ff.

! FROMMANN S. XV —XXVII; TH. GRASSE,
Die grofien Sagenkreise d. MA.s, S.111—31;
HERM. DUNGER, Die Sage vom trojan. Kriege,
Dresden 1869, dazu BARTSCH, Germ. 17, 107f.;
GusT. KORTING, Dictys u. Dares, Halle 1874;
DECKER, Aeneide Virgils . . ., Progr. Treptow
a.d.Rega 1884, S.4 ff.; WiLH. GREIF, Die miitel-
alterl. Bearbeitungen der Trojanersage, Ausg.
u. Abhandl. aus d. Gebiete d. roman. Philol.
LXI, Marburg 1886 ; CONSTANS’ Ausg. d. Benoit
VI, 192—234, 318—45; weitere Lit. s. bei
PIPER aaQ., STENGEL, Grébers Grundr. 2, 1,
407f.;Handbuch d. klass. Altertumswissensch.:
zu Dares: Gesch. d. griech. Lit. [L.Teil 2. Hilite,
5. Aufl. S. 644 {., zu Dictys: Gesch.d.rom, Lit.
IV.Teil 1. Halfte, 2. Aufl. S. 85—90. — E. GRIF-
FIN, Dares and Dict,, Baltimore 1907; O.
SCHISSEL V. FLESCHENBERG, Daresstudien,
Halle 1908 ; WINDISCH, Abhandl. d. séchs. Ge-
sellsch. d. Wissensch. Bd. 29 (1913), Nr. 6

.130 1.

2 LACHMANN, Berl. Monatsber. 1841, Jan.;
HAuPT, ebda 1854, Mirz. Homer, Omerus, war
nui chronikalisch bekannt. Nach Ben. 75 If.
(s. auch CoNsTANS VI, 262 f) war Omer ein

kenntnisreicher Gelehrter, dessen Bericht aber”

kein Vertrauen genieBe, da er die Dinge nicht
Deutsche Literaturgeschichte III 7

mit eigenen Augen gesehen habe, indem er
hundert Jahre nach dem Kriege gelebt habe.
Rud. v. Ems, Weltchron. 26732—35: Dar zuo
lepte Omerus, Der vil buoche tihte Und mere
vil berihte. — Fabulistische Quellenangabe
betr. Dictys u. Dares: FR. WILHELM, Beitr. 33,
294 ff.

8 Der Name Dares stammt aus Ilias 5, 9 ff.
(trojan. Priester), in Virgils Aeneis 5, 369 ff.
ein trojan. Krieger,

4 ed, FERD. MEISTER, Leipz. 1873. )

5 Kap.44 des Dares nennt Pseudo-Cornelius
die tigl. Ereignisse u. ihre Beschreibung durch
Dares ,Acta diurna‘, ,Tagebiicher’, daraus
macht Ben. 105—09: Dares habe des Nachts
niedergeschrieben, was er unter Tags gesehen.

8 Vielleicht bestand auch ein umfangreicherer
lat. Dares, der aber in der stilistischen Dar-
stellung sich von dem erhaltenen wohl kaum
unterschied; vgl. Handb. d. klass. Altertums-
wissensch. aaO. unter Dares; CONSTANS VI,
224—34.

7 Vgl. Manitius S.65. — Darum war Daresim
MA. besonders beliebt, weil viele Vilker u.
Geschlechter, z. B. die Rémer u. die Franken,
ihre Abstammung von Troja ableiteten.

8 ed. DEDERICH, Bonn 1833; MEISTER, Leip-
zig 1873. Die #lteste deutsche Uebersetzung
des Dares u. Diclys ist die des Marcus Tatius
1536.

9 Vgl, Max IHM, Der griech. u. lat. Dictys,
Hermes 44 (1909), 1 ff. — Der griech. Dictys
ist vielleicht zur Zeit Neros geschrieben. Er-
halten sind Fragmente eines Papyrus des
3. Jh.s n. Chr. (vertiffentl. 1907).

10 In d.vorangeschickten Brief des Septimius
an Q. Aradius u. im Prolog.
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sich ein Lucius Septimius nennt (wohl im 4.Jh.). Diese Fassung behandelt die Geschichte
Trojas vom griechischen Standpunkt aus in gewandterem Stil und ausfiihrlicherer Darstel-
lung als Dares. Sie beginnt mit dem Raub der Helena und erweitert den Schluf um die
Erzahlungen der Einzelschicksale der heimkehrenden Griechen, des Agamemnon und be-
sonders des Ulixes.

Sehr zahlreich sind die mittelalterl. Bearbeitungen der Trojanersage.! Die meisten
haben den Dares als Quelle — er galt als die hohere Autoritit —, zu dem Dictys etwa
zu weiterer Ausfiihrung beigezogen wird. Der wichtigste Vermittler des klassischen Stoffes
an das Abendland ist Benoit (Beneeiz im franz. Text) von Sainte More durch seinen
sehr verbreiteten und in vielen Hss. erhaltenen Roman de Troie (Estoire, Geschichte, Ben. 129ff.)
um 1175—1180.* Er legt den Dares zugrund (911ff) und folgt ihm anfangs fast ausschlief-
lich; stellenweise, besonders von 24395 ff. an, benutzt er auch den Dictys,® einige Male
Ovid (bes. Metam. VII fiir den Argonautenzug), einmal (23127 ff) die lateinische Bearbeitung
der Kosmographie des Aethicus (Aithikos, um 300 n. Chr.).

Von Ben. gehen die meisten Bearbeitungen in den Volkssprachen aus: unmittelbar eine
franzosische von Jean Malkaraume, Anfang 13. Jh.s, und der franzosische Prosaroman, Mitte
13. Jius, eine italienische, mehrere spanische, zwei holldndische (Segher, Jac. van Maerlant,
13. Jh.); von ihm auch Herborts Liet von Troja und Konrads v. Wiirzburg Trojanerkrieg
(s. unten) mit seinen Nachfolgern. Am nachhaltigsten aber wirkte die lateinische Prosa-
bearbeitung von Guido de Columna (Colonna) aus Messina, die Historia destructionis
Troiae (od. Historia Troiana), 1287. Guidos Werk gelangte zu hohem Ansehen, es wurde
zweimal ins Italienische tibersetzt, mehrmals ins Spanische, zweimal ins Franzésische (Raoul
le Fevre 1464, als Mystére von Jaques Milet 1450), mehrmals ins Englische (John Lydgate
1420, Barbour 14. Jh., Huchowne 1474), ferner ins Hollandische, Dinische, Schwedische,
Isldndische, Tschechische; auBerdem gibt es eine grifere Anzahl von freieren italienischen
und spanischen Dichtungen der Trojasage, die direkt aus Benoit oder aus Guido geflossen
sind. Fiirs Deutsche sind drei (noch ungedruckte) mhd. Prosabearbeitungen zu verzeichnen :
von Hans Mair, Nordlingen 1392, nach Guido; von Heinrich v. Braunschweig, etwa um die
gleiche Zeit; das namenlos iiberlieferte Buch von Troja (Hss. Berl. Gief. Gotha), welche
letztere beide zuerst nach Konrad v. Wiirzburg, dann (da wo Konrads Fortsetzer anfingt)
nach Guido gehen; endlich eine nd. Prosa.* Unabhingig von Benoit und unmittelbar von
Dares sind das lateinische Gedicht (Hexameter) De bello Trojano von dem Engldnder
Josephus Iscanus (Exoniensis, Devonius) um 1200, der lateinische Troilus (Distichen) des
Albertus v. Stade vom J. 1249, die nordische Tréjumanna-Saga, das mittelenglische Gedicht
Seege (Batayle) of Troye (jedoch mit Beniitzung des Benoit). Nicht dem Dares, sondern

! Siehe bes. DUNGER, GREIF, CONSTANS VI,
264— 345, spez. S.341—43.

* Benoit war Kleriker, seine Heimat die Tou-
raine; er verfaite auflerdem eine Chronik von
42000 Versen ,,Histoire des ducs de Norman-
die® fiir den engl. (anglonormann.) Konig
Heinrich II.

® Beide zitiert er hiufig, s. Reg. bei CoN-
STANS V, 44b u, 47D,

4 Ueb. diese handschriftl. erhaltenenTrojaner-
kriege s. FROMMANN S. XXIV—XXVII 1. 350 ff.;
GREIF 8,67 f.122; KautzscH,Festg. f. Sievers
1896 S. 292 f. — Ueb. das Buch von Troja:
EmIL THIEDE, Greifsw. Diss. 1906, ebda S. 64 f,
iib. Hans Mair, S.87 ff. iiber einen nd. Prosa-
druck (Magdeburg). Die ilteste gedruckte hd.
Uebersetzung des Guido ist die von David
Forster, Basel 1598. Ein kurzer Auszug in
Versen, enthaltend einige Haupiszenen der
Sage, nach Konr. v.Wiirzb., steht in der Basler

Hs. der Repgauischen Chronik (Hs. des Basler
Alexander, s. Bd.ll, 1 S.236), hgb. von BER-
NOULLI, Germ. 28,30—381. (s.STRAUCH, Enikel
S.255, GREIF 8. 122—25). — Kurze chronikal.
Notizen in Rudolfs v. Ems Weltchronik 20249
—307. 20361—76. 26636—45. 26705, s. Reg.
S.541¢ (Ausg. von EHRISMANN); Rud. hat, wie
er selbst berichtet (26714—16), das Buch von
Troie (aus dem Lat.) ins Deutsche iibertragen.
Ein langerer Auszug in Enikels Weltchronik
13495—16917, s. STRAUCHS Ausg. S. 255 ff.,
GREIF S. 122. Ein selbstdndiges Machwerk mit
Erinnerungen an Konr. v. Wiirzb. und Dares
unter starken Entstellungen der Sage ist der
vom Verfasser selbst dem Wolfram v. Eschen-
bach zugeschriebene Trojanerkrieg einer Gitt-
weiher Hs., ca. 30000 Verse, 14. od. 15. Jh.,
noch ungedruckt, s. DUNGER S.70—74, GREIF
$.125—29; STRAUCH, Enikel S.255.
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dem Dictys folgen der Byzantiner Joannes Malalas (ein syrischer Ménch, wahrsch. des 6. Jh.s)
mit seiner prosaischen Chronik (Xporoypagpia) des Trojanerkriegs und dessen byzantinischer
Nachfolger, der Fortsetzer Konrads v. Wiirzburg und Hans Sachs in zwei 1554. 55 erschienenen
Dramen (die letzteren beiden unter einiger Beiziehung des Dares). Mit Hilfe des Pindarus
Thebanus und Ovids kam zustande die siidslavische Version (14. Jh.). — Eine besondere
Geschichte hat die von Benoit erfundene Liebesszene von Troilus und Briseida: Boccaccio
schuf aus ihr seine poetische Erzéhlung Filostrato (1338), auf dieser beruht Chaucers Boke
of Trotlus and Cresseide, welches Shakespeare fiir seine Tragtdie Troilus und Cressida benutzte.*

Inhalt.? Der Prolog 1—98, eine Variierung des franzdsischen Vorworts. Herbort wendet
das Thema Benoits: du sollst deinen Schalz nicht vergraben (ein im Mittelalter giiltiges
religios-sittliches Gebot)? ins Personliche. Darauf spricht er, dem franzdsischen Text folgend,
von den Quellen; und erkldrt zum SchluB, daB es schon vor ihm deutsche Trojadichtungen
gegeben habe.*

1. Vorgeschichte 99—2348. Die Argonauten 99—1176; Zerstérung Trojas durch Herkules
und seine Gefihrten 1233—1638; Wiederaufbau 1639—1874; Antenors Gesandtschaft 1875—
2067; Rat der Troer 2068 —348.

1I. Der trojanische Krieg 2349—14982. a) Raub der Helena 2349—888; Vorbereitungen
zum Krieg 3299—4162. b) Die Schlachten 4163—14982. Die fast 15000 Verse dieses mitt-
leren Teiles erhalten ihre Gliederung durch die Abschnitte von 23 Schlachten.

111 Trojas Ende 14983—16725, dabei das Palladium 15606, das trojanische Pferd 15926.

1V. Schicksal der Uberlebenden 16726—18448.

V. Epilog 18449—38.

Herb.s Vorldufer, Benoit de Sainte More,5 hat den mittelalterl. Troja-
roman geschaffen, indem er aus der registrierenden Art des Dares und dem
historischen Stil des Dictys eine lebensvolle und farbenreiche, fiir die mittel-
alterl. Literatur vorbildliche Dichtung formte und diese in das ritterliche Ko-
stiim seiner Zeit kleidete. Er hat damit den Umfang und den Inhalt seiner
griechischen Quellen ganz bedeutend erweitert,® und zwar mit den {iblichen
Mitteln der Technik: Vorhandenes hat er ausgedehnt, Neues hinzugetan.

Zum romantischen Stil eines grof angelegten Epos gehoren besonders. die

1 Kleinere lat. Gedichte vor Benoit: von
BernhardusFloriacensis (11.Jh.), Simon Capra
aurea (um 1152) s. bei DUNGER S. 21—23;
auch einige unter den Carmina Burana (ed.
SCHMELLER, Nr. CLII u. CLIIL

2 Die Einteilung in Distinktionen ist in lat.
Schriften gebrduchlich (im Mhd. hat sie Hugo
v. Trimberg in seinem Renner, s, Ausg. des
Lit.Vereins Bd. 256 S.15 f., auch §.18—20. —
Die Distinktioneneinteilung ist in Herborts
Text fast immer an wirklich bedeutenden Ab-
schnitten angebracht, die auch inhaltlich oft
durch Natureingdnge oder Zeitangaben ge-
kennzeichnet sind (iib. Tageszeiteingdnge:
EHRISMANN, Stud. iib. Rud. v. Ems S.100).
Aber in der Hs. fehlt die Bezeichnung oft,
angeschrieben mit Ziffern sind nur Dist. IL
VI X. X1 XIV. XVI. XVII. XVIIL XIX. XX,
die tibrigen Dist.abschnitte sind indes durch
die grogen Initialen kenntlich, Die Eintei-
lung in gréfere Abschnitte stammt jeden-
falls schon aus der frz. Vorlage, die Zeitein-
sitze bei den Schlachten hat schon Benoit und
vor ihm Dares (z. B. postera die, mane facto,
tempus pugnae supervenit, interea, noctu, an-
?I

nus circumactus est Kap.19—33. 36. 39. 40.
49; sie ergeben sich aus der tagebuchartigen
Anlage dieser ,Acta diurna®). Vorbild aber
fiir poetische Stimmunggebung der Natur-
einginge im Epos war fiir das MA. iiberhaupt
Virgils Aeneide. Ob die Bezeichnung ,Distinc-
tio*auch schon in der frz.Vorlage stand od. von
Herb. herriihrt, ist wohl kaum zu entscheiden,
schwerlich jedoch von einem spéteren Schrei-
ber.

8 Aus Eclus. (Sirach) 20, 32. 29, 13; vgl
ROETHE, Reimvorreden S. 104 if.

4 FROMMANN S.XIV f.; DUNGER S.40; Jo-
SEPH 2a0.; SCHRODER, Ritterm.* S. XI—XIV;
BAESECKE S.366 fi.

5 Ausg.: A. JoLy, 2 Bde, Paris 1870. 71;
CONSTANS s.ob. Die Quellen Benoits: KOR-
TING S.74ff.; GREIF S.12—57; JAECKEL, Dares
Phryg. u. Ben., Bresl. Diss. 1875; GENELIN,
Unsere hof. Epen, S.109 f.; CoNSTANS VI, 165
—01. 192—263 (Lit. S.192 1.).

6 Die Vorgeschichte mit dem Argonautenzug
hat schon Dares, das Nachspiel mit der Heim-
kehr der hat Griechen Dictys, Ben. hat dazu
noch ausfiihrlichere lat. Quellen benutzt.
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langen Schilderungen,* Ratsversammlungen, Reden und Gespriche, vor allem
aber die nach ritterlicher Methode ausgefochtenen Kampfe, die gedehnten
Minneszenen,? die endlosen, immer sich wiederholenden Klagen um die
Gefallenen; einige Familienepisoden?® bringen wohltuende Beruhigung in
das aufgeregte Kriegsleben. Mit der Zergliederung der Liebesleidenschaft
hat der franzosische Dichter den Schritt vom Stoffhaften zum Seelischen
getan, in diesem Eingehen auf das Innenleben spricht sich am stirksten
die sentimentale Lebensstimmung des MA.s in ihrem Unterschied gegen die
heroische Antike aus. Sparlich nur wirkt in dem grofien Schlachtenbild die
Natur mit. Zuweilen sind die kurzen, Abschnitte einleitenden Tageszeitangaben
zu anmutigen, kleineren Naturbildern erweitert, selten sind die Naturbeziige
aus dem Stoff der Erzahlung hervorgegangen.t Das antike Gotterwesen mit
dem mythologischen Apparat ist schon bei Dares und Dictys nahezu aus-
geschaltet.

Benoit ist Gelehrter, geistlich geschult und stolz auf seine wissenschaft-
liche Bildung, sein Werk betrachtet er als eine Historie, als Geschicht-
schreibung.® Er gliedert iibersichtlich die groBe Stoffmasse durch kenn-
bare Einsdtze bei den Abschnitten. Die Schlachten sind nach einem be-
stimmten Plan angelegt: auf den Kampf folgt am Abend die Waffenruhe,
die Toten werden begraben, Klagen werden angestimmt.

Herborts Trojanergedicht ist eine freie Ubertragung von Ben.s Werké
— unter dem Prinzip, dessen grofien Umfang auf ein handlicheres MaB zu
bringen. Er hat die tiber 30000 Verse seiner Quelle auf etwas mehr als 18000

' z. B. das Zimmer der Schénheiten (Ala- | fiihrung der Briseidaepisode nimmt er das
basterzimmer) 14631 —958, vgl. 11753—58. | Verhiltnis von Helena zu Menelaus zum Mo-
848—50; der Palast des Priamus 3041 {f.; das | dell: Hel. u. Bris. werden beide ihren Gatten
Bett der Medea 1551 —68. Begribnis u. Sarko- | (Menel. — Troil.) entrissen, sind dariiber un-
phage: des Hektor 16317—858, des Achilles | trostlich (Klage), werden getrdstet (durch Paris
22335—500, s.ferner CONSTANS,Reg.V: monu- | bzw. Diomedes), verséhnen sich mit ihrem
ment, sarcueil, sepouture (vgl. KUNOFRANCKE, | Schicksal und werden damit ihrem ersten Ge-
Lat. Schulpoesie 5.271f); die Geographie des | mahl (Menel. — Troil.) untreu. — CONSTANS
Orients 23127—356 (nach der Kosmographie | VI, 249 ff,
des Aethicus), der 23135 genannte Julius Cae- 3 u.a. 11685—752. 14601 —30.
sar ist Julius Honorius, unter dessen Namen 4 z. B. 3561—75. 5066 —80.

Hss. des Aeth. mit einigen Zusitzen gehen, & Er ist also zunichst ,Historiograph’, erst in
vgl. CONSTANS V, 252 f.i das Kleid der Bri- | zweiter Linie ,Poeta‘, vgl. SCHEPSS, Conradi
seida 13331—424. Hirs. Dial. S. 24.

* Eigene Erfindung Ben.s ist die Liebes- ¢ Herb. u. Ben.: FRoMMANN, Germ. 2, 49—

geschichte von Troylus u. Briseida. Bris. | 81. 177—209. 307—42; DUNGER S. 40—43;
kommt bei' Dares u. Dictys nicht vor, Ben. | CLEMENS FISCHER, Miinster. Diss., Neuphilol.
macht sie zur Tochter des Kalchas und ver- | Stud. Heft II, 1883, dazu Joseph DLz. 1884,
mischt diesen mit Chryses (der bei Dares fehlt). | 653, SETTEGAST, Lbl. 1883, 428 f.; CONSTANS
Dadurch iibernimmt Bris. teilweise die Rolle | VI,341—43. — Herb. gibt seine Vorlage selbst
der Chryseis (fehlt bei Dares, trigt bei Dictys | an 47. 65. 106. 1178. 4786 (daz welsdie buodh,
den — spiteren — Namen Astynome). Das | ohne den Namen Ben.s zu nennen); hiufig
homerische Verhiltnis (u. ebenso in Ovids | zitiert er Dares; von 14938—55 (= Ben. 24395
Met.) Achilles-Chryseis kommt bei Dares u. | --424) an den Dictys (Ytis, im frz. Roman
Dictys nicht vor, statt dessen Achilles-Poly- | Ditis, sehr selten Ytis, Ythis. s ConsTans, Reg.
xena. Ben. hat also aus seinen Quellen die | V,47), aber immer im Anschluff an Ben., vgl.
Liebe Achilles-Polyxena und fiigt seinem Ro- | GREIF S.84f. — Es gibt noch keine Unter-
man die Liebschaft der Briseis zu, gibt ihr suchung dariiber, welche Hss.gruppe Herb.
aber, da Achill schon fiir Polyxena vergeben | benutzt hat.

war, als Partner den Troilus. Bei der Aus-
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zuriickgebracht. Bei diesem Ausschaltungsgeschift hat er bestimmte Grund-
satze verfolgt: er entnimmt den fiir die Handlung unentbehrlichen Stoff,
kiirzt dagegen bei Weiterungen und beim Detail. Dabei verfihrt er natiir-
lich nicht immer gleichmiBig, sondern je nach dem einzelnen Fall.! Am
Anfang (die gegen 600 Verse zdhlende Zusammenfassung des Inhalts, Ben.
145—714, fallt von vornherein weg) 146t er weniger aus, spiter mehr. Bei
der Aufteilung der Stoffmasse also beweist er Selbstdndigkeit; nicht selten
hat er auch Zusitze gemacht, zuweilen auch Umstellungen vollzogen. Im
einzelnen hat er den Wortlaut des Originaltextes recht frei wiedergegeben.
Einige Ubersetzungsfehler sind ihm mit untergelaufen.

In den Schlachtschilderungen? weicht Herb. oft zu seinem Nachteil
selbstidndig von Ben. ab, die von diesem gezeichneten Kampfbilder driicken
sich in seiner Vorstellung nicht klar ab, daher z. B. die Verworrenheit im
Ringen des Patroklus und Hektor, Herb. 4968—5043 gegen Ben. 8329—470;
oder er bringt statt einer anschaulichen Szene bei Ben. nur eine schleppende
Aufzahlung, Herb. 5081 ff. gegen Ben. 8526 ff. Gliicklicher ist er in der Be-
handlung der drei grofien Minneepisoden. Hier kam es nicht auf tech-
nische Kunst und auf treffende Beobachtungsgabe an, sondern auf Erfas-
sung des Innenlebens. Die Geschichte von der aufwallenden Liebe zwischen
Jason und Medea, Herb. 585—1159 = Ben. 1212—2044, hat er um
359 Verse gekiirzt, zum Vorteil der Okonomie durch Einschrankung der Reden;
durch Weglassung des verspéteten Stelldicheins aber (Ben. 1469—1549) nimmt
er einen reizvollen novellistischen Zug weg. Dagegen hat er dem epischen
Moment eine stark dialektische Farbung beigemischt: die Liebestheorie (629
—895). Der Mann ist der aktive, begehrende Teil, die verheerenden Wir-
kungen des Minnefeuers zwingen ihn zum Liebesgestandnis.® In stiller Grii-
belei dagegen vertieft sich Medea in das im Innern erweckte Wunder 789
—8095. Sie fiihlt ihre Kraft gebrochen. Sie, die durch ihre Zaubermittel die
Teufel beschwor, durch ihre Arzneikunst andern Gesundheit brachte, sie ist
nicht imstande, das Minnefeuer in sich zu ersticken, sich selbst zu helfen+
(Minnepsychologie 802—15. 855—71). — Im Stoif des Liebesromans von
Troilus und Briseida hat Herb. weniger eingegriffen, auch bewegen sich
die Streichungen oder Zusitze meist in den normalen Prozentsitzen. Die
Begeisterung Ben.s iiber das Kleid der Briseida, bei welcher der exotische
Reiz, die Herkunft aus Indien, die Romantik erhoht, démpft Herb. in einem

! Er wihlt aus. Fiir seine Stellung gegeniiber
seiner Quelle sind die V. 14150—66 bezeich-
nend: er hat das Gefiihl, dafi der geograph.
Exkurs 14167 ff. eine entbehrliche Abschwei-
fung sei, aber aus Furcht vor der Kritik bringt
er doch die hdhe rede (die schwer verstind-
liche, gelehrt-wissenschaftl. Abhandlung), da
sie sein Gewidhrsmann, dem er zu folgen hat,
vorzutragen fiir gut fand.

? SINGER, Wolframs Willeh. S. 116.

3 Die Gradus zur Erwerbung der Minne
stammen aus Ovid Met. X, 342 ff., s. UNGER

S.16ff.; s.auch Capellan Andreas (ed. TROJEL),
bes. Kap. VI, Qualiter amor acquiratur et quot
modis, u. 6., z.B. S.80 fi.; Carm. Bur. 45
(S.135), 61, 2 (S.151). Die letzte Stufe, die
kérperliche Betastung, ist ein Motiv aus Ovids
Ars amandi I, 149—56, BARTSCH aaO. S. XL,
vgl. auch SUSSMILCH S.31, auch Carm. Bur.
Nr. 146 Str.4 (5.216). Der Terminus dafiir ist
tangere‘, Ov. Met. X, 343; UNGER aaO.;
WECHSSLER S. 331.

4 Nach Ovids Heroiden XII, 163—72 (Mono-
log der Medea).
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farblosen Auszug 8456—90 gegen Ben. 13331—409. Das psychologische
Problem liegt in der Untreue der Frau. Dieses hat Ben., der Frauenverachter
(vgl. Ben. 15038 ff.), schirfer und tiefer ausgearbeitet. Bei Herb. wird schlie8-
lich die Schuld dem Troilus aufgeladen, allerdings nur durch eine sophistische
Selbstrechtfertigung der Briseida; im Grunde ist dies der nackte Egoismus.
Ben. dagegen ist der scharfsichtigere Psycholog, er kennt den inneren Zwie-
spalt in einer schuldbewuBten Seele und den Streit zwischen dem Gewissen
und der Herzensneigung. Briseida fiihlt ihr Unrecht 20237—340 und macht
sich heftige Vorwiirfe, dafi sie Troilus verrdt, aber sie kann nicht anders,
sie ist ein Opfer ihrer Schwiche. — Noch mehr weggelassen hat Herb. in
der Liebesgeschichte von Achilles und Polyxena.t Den hier gegebenen
innern Widerstreit zwischen Ritterehre und Minne in Achilles hat Herb. auf-
genommen.? — Die drei Liebesverhiltnisse stellen drei verschiedene Er-
scheinungsarten der Minne dar. In Jason und besonders in Achilles ist sie
die Vernunft raubende Krankheit, bei Achilles schon ein pathologischer Zu-
stand, er ist zum ,Weibertoren“ geworden Herb. 11181. Diomedes ist nur
der galante Liebhaber der Briseida, dessen Beredsamkeit bei Herb. aller-
dings keine gewinnenden Eigenschaften besitzt. Briseida ist die flatterhafte
Geliebte (wie Helena 2717—26), Polyxena die charaktervolle, Immer aber
tritt die Minne beim Manne  plotzlich auf, beim ersten Anblick. Es ist eine
Infektion. _

In den Naturschilderungen geht Herb. etwas iiber seine Vorlage hin-
aus und entfaltet reichere Bilder, z. B. bringt er kleine Erweiterungen an in
2170—93, Ben. 3860—72; H. 2349—51 u. 57—60, B. 4167 f.; H. 13873—83,
B. 22599 f.; H. 14339—47, B. 23313—18; H. 13977—86 fiigt er gegen
B. 22823 hinzu, dagegen ist z. B. H. 1233—40 schwacher als B. 2183—91.
Selbsténdig aber ist Herb. im Wachtermotiv.® Charakteristisch fiir seine Uber-
tragungsweise ist der Zeiteinsatz 1295—1317: Ben. hat eine Frithlingsformel
2371—78, ein Seitenstiick zu dem kurz vorhergehenden Eingang des ganzen
Abschnitts, 2183—91 (= Herb.1233—40), hierfiir gibt Herb., wohl um ab-
zuwechseln, eine Wachterszene 1295—1317, mit welcher er zur gleichen Zeit
die in Ben. auf die Naturformel folgenden, die Handlung weiter fiihrenden
Verse 2379—88 Ben.s ersetzt: hier bei Ben. sehen Bauern der Gegend das
feindliche Heer herannahen, Herb. hat also die unhofischen Bauern durch
den zum Ritterkostiim gehdrenden Wachter ersetzt (vgl. Veldeke, ob. S, 70).

' Herb. 11152—475. 12075—91. 12810—72.
13096 — 140. 13760—80. 16412—82 geg. Ben.
17535 —18143. 19427 — 48, 20691—812, 21227
—41. 22435—60. 26387 —552.

? Esist das Erecproblem vom Sich-verliegen.

¥ Das Wichtermotiv hat B. 11097—102 —
H.6655—62, H.setzt es auBerdem noch zwei-
mal, wo B. reine Naturstiicke hat: 4175—200
fiirdie bloB zwei Verse B7062f. und an obiger
Stelle 1295 ff., B 2371 ff. Die Ausfithrung zu
anschaulichen Bildern ist Herb.s Eigentum.

Er folgt ganz der Wirklichkeit, bes. 4175 if., ,

das eine treffende Illustration zum Wichterlied
ist (B. 11097 fff. redet nicht vom ,Lied* des
Wachters [das Tagelied war im Frz. iiberhaupt
wenig verbreitet], es sind die Nachtwache hal-
tenden Soldaten). Zu dieser Vorliebe fiir den
Wiichter ist Herb. wohl durch das ,tagelies
4179 des Minnesangs, spez. durch das Wichter-
lied angeregt worden. Doch wire es gewagt,
daraus Schliisse auf die Abfassungszeit des
Gedichtes (nach Einfiihrung des Wichters in
das Tagelied [Wolfram]) zu ziehen.
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Doch ist Herbort v. Fritzlar kein urspriinglicher Kopf, sondern ein Nach-
schaffer, ein schuolére, als welchen er sich selbst bekennt. Er besal nicht
die erfinderische Begabung seines ,Meisters, auch nicht dessen sprachliches
Talent. Natiirlich hat er in Einzelheiten auch manche gute Arbeit getan, eben
besonders durch Kiirzung {ibermafiiger Ausladungen, doch auch durch eigene
Gedanken. So tritt uns in diesem gelehrten Manne doch eine besondere
Personlichkeit entgegen, freilich weniger in den gelegentlich ausgesprochenen
formelhaften, billigen Urteilen oder in der Bezugnahme auf die Gegenwart,!
als in der ethischen Férbung, die er manchen Stellen entgegen seinem
. Original verleiht,®2 wo er sein Rechts- oder Sittlichkeitsgefiihl obwalten 148t.
Einen schonen und mannhaften Beweis dafiir gibt er gleich im Eingang
der Erzahlung 106—24: er kann den treulosen Pelias nicht loben und wider-
spricht dem ,welschen buock’, das diesen als einen Musterregenten darstellt
B. 715—20. Die Treue, d.i. Rechtschaffenheit und Pflichtgefiihl, Altruismus,
preist er als hochste der Tugenden und als ihren Inbegriff, der unstéte da-
gegen verdient kein Lob. So tritt der Dichter sein Werk an mit dem Be-
kenntnis seiner sittlichen Uberzeugung. Zusammen mit diesem Zug zur ethi-
schen Einstellung hingt eine Veredlung der Personen: Ben. deutet auf den
Verrat Jasons hin 2028—44, Herb. iibergeht diesen Makel 1150. — Aus
Dares hat Ben. die MiBgunst gegen Achill iibernommen und ihn dadurch
entwiirdigt, er nennt ihn einen verriterischen Feigling (coilverz 16222),
Herb. stellt die Ehre des Helden wieder her: nicht hinterlistig hat Achill
seinen Gegner im Kampfe getotet, sondern ehrlich durch seine iiberlegene
Stirke Ben. 16222—30, Herb. 10396 f.,, und edelmiitig hilt er ihm einen
ehrenvollen, fromm empfundenen Nachruf 10409—28; dasselbe Verhltnis
Ben. 21440—524, Herb. 13215—53 (nicht Achill, sondern Kalo, ein Soldat,
bindet bei Herb. Troilus an den Schwanz des Pferdes).

Auch in religidsen und volkstiimlichen Zutaten dufert sich'Herb.s eigene
Denkweise. Kassandra, die Seherin, laft er wie Sibylle die Sendung des
Herrn Christus verkiindigen 1694—1708. 3261—76, wahrend Ben. neben
ihrer groBen — aber nicht christlichen — Weisheit ihre korperliche Schon-
heit preist 2953 f. 5529—40. Den Spott auf Kosten eines Priesters Ben.
3993—4020 hat auffallenderweise auch Herb., der geistliche Schiiler, ohne
Riickhalt aufgenommen 2261—80. Ganz aus dem antiken Geist des Stoffes
heraus fallt die Erklarung des Orakels zu Delphi, daB Apollo der Teufel
Satanas gewesen sei und das heidnische Volk Christenglauben noch nicht
gekannt habe Herb. 3497—510, fehlt Ben. nach 5816. Auch aus der vierten
Statue im Zimmer der Schonheiten spricht der Teufel, von dem die Negro-
manzie gekommen ist Herb. 9367—73. Wie sehr Herb. an dem Zauber- und
Teufelsglauben haftete, zeigt auch die lange Ausspinnung der Kiinste der
Medea 816—54, fehlt Ben. nach 1300. Seinem eigenen Vorstellungsgebiet

! REUSS S.91—94.
2 FROMMANN, Germ. aaO. S.60 f.; DUNGER S.42f.; GREIF S.881.
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entnimmt er die Beschreibung des (thiiringischen) Wappens Herb.1328—34,
fehlt Ben. bei 2390.!

Herb. ist im stilistischen Ausdruck ungewandt, er ringt mit der Sprache,
dichterische Beredsamkeit vollends geht ihm ab.2 Schwerféllige Wendungen
und Sitze trifft man oft, hiufig auch ungeschickte Wortwiederholungen,s
formelhafte Ausdriicke. In der Satzbildung herrscht Parataxe vor. Eine Eigen-
schaft von Herb.s Formsinn ist die Symmetrie, daher h4ufiger Wort- und
Satzparallelismus, zweigliedrige Formeln, wie z. B. Peleas, edele unde riche,
der lebete hérliche in burgen und in landen, Von spise und von gewanden
was die viille in sime hofe 100—105. Darum ist auch die Antithese ein
tibliches Stilmittel, gleich in den ersten Versen Minren unde méren, Witen
unde engen, Kiirzen unde lengen 4—6.*+ Dramatisch wirkt die schlagende,
asyndetische Antithese wie Hie doz dort schal . ., Hie drouwe da bete . .,
Hie recht da gewalt, Dirre fléhete der schalt, Dirre gebot der bat 3423
—29; steif aber die bei Herb. zur Manier gewordene antithetische Massen-
gruppierung: Wie disme unde deme Daz und diz wol gezeme 6205 f.;
(besonders z.B. auch 5842—66), oft einhalp — anderhalp, einsit— andersitu.4.
Oder Aufzahlungen wie Einer quam gegen zwein Und zwéne quimen
darin engein, Die gegen wvieren riten usw. wviere, fiinfe bis zu zehene und
abschliefiend tisent 6529—42. Anaphorische Reihen, z.B. 1646—51 (znd),
8570—76 (Promn.); asyndetische Reihen sind sehr hiufig: Kinne munt nase
wange, Ougen hdr zopfe lange, Lide bein ddern bluot 3197—99. Blofi
notierende Aufzdhlungen sind schon der franzdsischen Vorlage eigen,
hauptsachlich Namenreihen; es sind Uberbleibsel aus dem registrierenden
Stil des Dares, besonders in Schlachtschilderungen, z. B. innerhalb 4661-—
967 besonders 4775—85. 4821—37. 4845—54. 4855—72. 4918—35.

In der schematisierenden Einteilung des Stoffes geht Herb. noch iiber
Ben. hinaus. Die Kampfe bis zu Hectors Tod werden pedantisch disponiert,
indem das jeweils folgende Ringen eine hohere Stufe der Not bringt:5
zuerst Dd wart groze not gestalt 1487, dann Hie wart daz leit zwifalt 5180,
Nt wart sie (die not) drifalt erhaben 5190, bis zu zehenfalt 5868 und bis
zur manicfaltikeit 5876, und dann beginnt eine zweite Zahlung mit iber
manicfalt 6698. 6894. 9536, SchluB 10443 ff. Ahnlich die Einteilung eines
Kampftages nach den sieben Horen 7927—70; die sechs Liebesgaben 679—93
(fehlt Ben.vor1300); die drei Termine der Sinneswandlung der Helena 2717—26
(fehlt Ben.nach 4772); der dreifaltige Sinn 11182—99 (fehlt Ben. 17638—746);
das dreifaltige Leid 13112—20 (Ben. freier 21262—72). Wie diese logistische

! Siehe SCHRODER, ZfdA. 52, 361—64 (eine | 3 H.DIEBEL, Die Formen d. Wortwiederholg.
Huldigung fiir den Landgrafen v. Thiiringen). | bei Herb.v. Fr., Jahrb. d. philol. Fakult. zu Mar-

* REUSS S. 14{f. Die anspruchslosen Schlu- | burg 1922/23. — Widerspriiche: JELLINEK u.
verse 18452—56 sind allerdings nur formel- | Kraus, Z{6G. 44, 691 u. Euphorion 5, 463 ff.
hafte Bezeugungen der typischen Autoren: 4 Ein treffendes, weit ausgesponnenes Bei-
bescheidenheit, vgl. SCHWIETERING, Demuts- | spiel von Antithese (13906—42) zitiert VOGT,
formel S.36 ff., bes. S.53. — W.GRrIMM, Athis, | LG. S. 190.
KI. Schr. 3, 246 (Wechselrede). | ® DIEBEL, Beitr. 45, 467—72.
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Gliederungsmethode, so kennzeichnet den Schulgelehrten auch die Abschwei-
fung auf die sieben Kiinste 7660—76 (veranlaBt durch Ben. 12346).

Anschaulich und ins Poetische gehoben wird die Sprache durch nicht sel-
tene Bilder, in den Schilderungen der Gestalt, des Kimpfens, der Gemiits-
bewegungen. Aber der Mangel an feinem Kunstsinn zeitigt zuweilen Ge-
schmacklosigkeiten, z. B. wenn der liebeskranke Achilles sich gebardet, als
ob er Zahnschmerzen habe 12078 f. (Ben. 19430 f.: wie einer, der nicht
trinken und essen kann, der bei Tag und Nacht keine Ruhe hat); der ver-
liebte Diomedes tragt statt des Herzens leichte Spreu im Leibe oder einen
Strohwisch, er haftet an der Geliebten wie ein Fisch an der Angel 9423 —28
(fehlt Ben. 15001 ff.); Briseida mdochte lieber wie eine Krote gehen, wenn
sie nur Troilus anblicken konne 8364 (fehlt Ben. 13277 ff.). Gotfrids v. Straf-
burg Einfluf ist zu erkennen in zierlichen Wortspielen: Jeiden und sdieiden
2357—60, sdr und sileze 7558—67.1

Im literaturgeschichtlichen Kulturzusammenhang nimmt Herborts Gedicht
eine riicklaufige Stellung ein. Es unterscheidet sich von Veldekes Eneide
zwar nicht so sehr in der sprachlichen Form oder in der Verskunst — in
beiden ist der stilistisch ungewandtere Herbort von Veldeke wenig beein-
fluft —, auch nicht in der Einschatzung der ritterlich-h6fischen Idealwerte
(Bedeutung der Tapferkeit und des Minnewesens) als vielmehr im Ausdruck
der Lebensformen dieser Gesellschaft. Das Lied von Troja vertritt nicht jene
hohe Bildungsstufe wie die Eneide. Ihm fehlt das Haupterfordernis der feinen,
hofischen Bildung, die Mafie, und mit seinen roheren Auswirkungen gerit
es zuweilen in die Schicht des Spielmannstones. MaBlos sind schon oft bei
Benoit die Toten- und Abschiedsklagen, die Herbort noch zuweilen verldngert.
Weiter als der franzdsische Dichter geht er in der Darstellung der Zorn- und
Schreckensgebidrden. Der Zorn kam Hercules ans Herz so iiberméafBiig, dafi
ihm seine Augen iiberflossen, vor Zorn schwitzte er, seine Zdhne bif} er zu-
sammen, seine Augen verdrehte er, seine Kopfhaut riimpfte sich zusammen
und seine Stirne 4130 ff. gegen Ben. 1089 ff., vgl. auch 2021—32 (eine Kiir-
zung der breilen Rede bei Ben. 3515—50); Entsetzen iiber die (erste) Zer-
storung Trojas spricht aus den Gebérden eines Boten 1511—24, dazu 1511—
39, gegen Ben. 2665 ff. Besonders krafl sind die Schlachtstiicke, hochst
greuelvolle Schrecknisse, im Stil der #lteren Epik (Alexanderlied, Rolands-
lied, Spielmannsepik): die Erde, das griine Gras wird von Blut rot gefirbt,
die Kdmpfenden waten, schwimmen im Blut, sie rennen in dem Blut wie
in einem Pfuhl, der Schweil dringt durch die Riistung, das Feuer fihrt ihnen
in die Augen, wenn sie hauen und schneiden, einer lag fahl da wie ein Mist-
kifer (wibel 6880), ein anderer bleich wie der Tod, einer kroch aus dem Blut,
einem anderen krochen die Maden aus den Wunden.? Ein niederer gesell-
schaftlicher Ton bricht in Schimpfreden und Verwiinschungen?® durch,

! ScHRODER 1918, 97. v. Halberst. S.111 ff.
* REUss S. 77—81; BobDE, Kampfschilde- 3 FROMMANN, Germ. 2, 60 f.; REuss S.441.
rungen, Greifsw, Diss. 1909; RUNGE, Albr.
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worin schon Ben. einiges leistet, vgl. die Behaﬁdlung des trojanischen Ge-
sandten Antenor durch die griechischen Fiirsten 1913—2092 (Ben.3277—650);
ferner Herb. 6176—88 (Ben. 10444—46 kiirzer); 9780—85 (Ben. 15509—30
mafBvoller); 13943—52 (Ben. 22891—13, ohne Schimpfworte); 14976—79
(Ben. 24453—55, hat keine beschimpfenden Worte).t

Metrik.2 Die Verse sind ziemlich regelmifiig gebaut, die Senkungen kon-
nen mehrsilbig sein, besonders der Auftakt; umgekehrt fehlen hiufig eine,
auch zwei Senkungen, auch Verse ohne jede Senkung kommen vor, beson-
ders bei asyndetischen Reihen. Solche senkungslosen Verse kénnen dem Sinn
einen kriftigen Ausdruck verleihen. Die Reime sind rein, und zwar tritt die
Mundart stark gegen die schriftsprachliche Tendenz zuriick;® rithrende und
Binnenreime sind nicht selten.4 Die Klage der Helena um Paris 14035—78
hat der Dichter durch besonderen Reimschmuck ausgezeichnet, aber gerade
dieser Versuch zeigt seine sprachliche Schwerfilligkeit.®

Die beiden grofien epischen Dichtungen der Antike, deren Stoff das MA.
im Roman d’Eneas und im Roman de Troie in seine Gedankenwelt umformte,
hatten verschiedene Schicksale in der Weltliteratur: das romische National-
epos Virgils wirkte in seiner Originalfassung im mittelalterl. Eneasroman
weiter, Homer dagegen nur in den schwachen Ausziigen des Dares und Dictys.
Das aber entspricht dem Wandel der Zeiten: die romische Kultur setzte sich,
durch das Spitrémertum vermittelt, im MA. ununterbrochen fort, zwischen
dem klassischen Griechentum und dem mittelalterl. Abendland aber lag der
Hellenismus, dem schliellich, wie der spitgriechische Roman, wie die Ale-
xanderdichtungen und der Physiologus, so auch die Prosabearbeitungen des
Dares und Dictys entstammen.

§ 17. Albrecht von Halberstadt: Ubersetzung von Ovids Metamorphosen

Ausg.. BARTSCH, Albr. v.Halberst. u. Ovid im MA., Bibl. d. ges. dt. Nat.-Lit. 38, Quedlin-
burg u. Leipz. 1861. Lif. ebda u. PIpER, Hof. Ep. 1, 338—51. — J. GrimM, ZidA. 8, 10 f.
397—422. 464—66 u. Kl. Schr. 7, 303—24; JOHANNES BoOLTE, Georg Wickrams Werke Bd. 7
u. 8, Lit.-Ver. 237. 241, 1905. 06; OTTO RUNGE, Die Metamorphosen-Verdeutschung A.s v. H,,
Pal. 73 (1908), dazu BAESECKE, ZfdPh. 42, 453—61; K. LUDWIG, Untersuchungen zur Chro-
nologie A.s v. H,, Germ. Arb. 4, Heidelbg. 1915, dazu LEITZMANN, ZfdPh. 47, 377—99,
W. RICHTER, Arch. 1916, 180f., HELM, Lbl. 1919, 83—86, Cbl. 1916, 941; BAESECKE, ZfdA. 50,
366—82. 51, 163—74; SCHRODER, Gott. Nachr. 1909, 64—91, ZfdA.51, 174—76. 52, 360—64 ;
BEHAGHEL, Anz.33, 313 {. — Bildl. Darstellungen: PANZER, N. Jahrb. 7 (1904), 140 f,

Das Werk ist nur erhalten in zwei Bruchst.® ein und derselben Perg.-Hs. aus Oldenburg
vom letzten Drittel des 13. Jh.s, mit zusammen 423 Versen: A, Oldenb., jetzt Berlin,?
Doppelbl. 279 V., hgb. von LEVERKUS, ZfdA. 11, 358—74 (1859), danach bei BARTSCH

! Kennzeichnendfiirdie Unschicklichkeitdes | Rittermaren® S. X, Géott. Nachr. 1918, 72 ff.;
Tones, die doch auch in der hof. Gesellschaft | ZWIERZINA, Anz. 26, Reg.S.348.27, Reg. S.344.
maglich war, und fiir Herb.s derbere Art ist 3 ZWIERZINA, ZfdA. 45, 82 f.
die obszone Bemerkung iib. den Namen Xer- 4 ZWIERZINA ebda S. 303; BRACHMANN S. 50.
ses 4049 ff., s. KRETSCHMER, ZfverglSprach- 5 Reimhdufung : BRACHMANN ebda; SCHRO-

forsch. 37, 140—46. DER 1918, 83 f. 98.
* W. GRIMM, KI. Schr. 4, Reg. S.332; WALTH. | ¢ SCHRODER, Gott. Nachr. 1909, 79 ff.
BRACHMANN, Zum Reimgebrauch H.s v. Fr., 7 SCHRODER, ZfdA. 53, 335; LEITZMANN,

Leipz. Diss.1907; REUss S.31 —42; SCHRODER, | Z{dPh. 47, 398.
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S.205—12, BOLTE 8,93—105. B, Oldenb., Einblatt 144 V., hgb. von LUBBEN, Germ. 10,237—45,
danach bei BOLTE 7, 277 —83. — Der Dialekt des Schreibers der Hs. ist nordthiiringisch.

Albrechts Gedicht ist von dem vielseitigen Schriftsteller Georg Wickram aus Kolmar
i. J. 1545 in die Sprache seiner Zeit mit der mundartlichen Orthographie seiner elsdssischen
Heimat umgesetzt und dabei griindlich umgearbeitet, auch etwas gekiirzt worden; nur der
Prolog, 100 V., wurde wenig ge#ndert.!

Der Dichter wird nie von Zeitgenossen genannt, sein Werk war nicht viel
gelesen. Nur aus dem Prolog schopfen wir die geringen Kenntnisse iiber
seine Person (Prol. 42—55. 81—98):2 Geboren in Halberstadt, dichtete er in
Jechaburg, 1210 begann er seine Arbeit,3 zur Regierungszeit des Landgrafen
Hermann von Thiiringen, zu dessen Gebiet jenes Kloster (bei Sondershausen)
gehorte. Ein Albertus scolasticus ist als Chorherr des Stiftes zu Jechaburg
in 3 Urkunden 1217, 1231, 1251 nachgewiesen.* Von Geburt (Halberstadt)
ist er Sachse und stellt sich im Prol. 44 ff. selbst als solchen dar: er ist weder
Swdp noch Beier, weder Diirinch noch Vranke (d.i.: kein Hochdeutscher),
sondern ein Sachse. Darum bittet er um Entschuldigung, wenn man in
seinen Versen etwas Falsches oder Unrichtiges findet. Er schreibt als niederd.

Dichter mitteld.®

1 P. Ouidii Nasonis ... Metamorphosis usw.,

getruckt zu Meintz bei Juo Schéffer . . ., hgb.
von J. BOLTE aaQ. Wickram hat seinem Text
selbstentworfene Holzschnitte und oberfl4ch-
liche prosaische Erlduterungen von Gerh. Lori-
chius (aus Hadamar, protestant., dann kathol.
Theolog) beigegeben. Die Aenderungen Wick-
rams sind hauptsichl. veranlat durch Her-
stellung des alternierenden Versbaus (acht Sil-
ben stumpf, neun Silben klingend) und durch
Erneuerung des Mhd. zum Nhd., wobei oft
Fehler unterlaufen. Im allgem. hat sich Wick-
ram ziemlich an Albr.s Text gehalten, hat aber
die natiirliche Ausdrucksweise in die meister-
singerischen Fesseln geschmiedet. — Ueb.
Wickram: J. GRiMM aaO. S. 399 ff.; BARTSCH
S. CXXXI ff.; SCHERER, QF. 21, 35 ff.; BOLTE 8,
XXIV—XLV; RUNGE S.1 ff.; SCHRODER, Goit.
Nachr.aaO.— Den ersten Versuch, Stellen des
Gedichtes aus Wickrams Bearbeitung ins Mhd.
zuriickzuiibertragen, hat J. GRiMm aaO. ge-
macht, aber die Herstellung des ganzen Textes
fiir unfruchtbar erklidrt. BARTSCHS Umsetzung
(sie erstreckt sich iiber den gréfiten Teil von
Wickrams Ged.) ist miBgliickt, wie schon das
nach BARTSCHSAusg.aufgefundene Bruchstiick
LUBBENS erkennen lieB. Den Prol. (BARTSCH
S.1—3; BoLTE 7, 51.; BAESECKE, ZfdA. 50
aa0.) hatte schon HAaupt, ZfdA.3, 289—92
mhd. hergestellt, spiter SCHRODER, Gott.
Nachr. aaO.

2 J.GrimMm aa0.; BARTsCH CXXVIII—CXXXI;
BoLTE 8, V—XXIV.

% DieJahresbezeichnung fiir den Beginn der
Arbeit ist bei Wickram entstellt 81 ff., kann
aber nur bedeuten, daff ,seit Christi Geburt
1200 Jahre u. 10 vorher vergangen waren, be-
vor ich das Buch begann’, d. i. also das Jahr

| 1210. Bevorn, in dessen Deutung die Schwie-
rigkeit liegt, gehirt nicht zur Jahresziffer, 1200
u. zehene bevorn bildet keine Zahleneinheit,
sondern bevorn istadverbiale Zeitbestimmung
zu ergangen und seine Fortsetzung ist (be-
vorn) an die stund (= vorher bis). Seit Wick-
ram (in einer Randbemerkung [BOLTE 7, 6]
zur Stelle und im Widmungsschreiben 7, 4)
galt auch 1210 als das gemeinte Datum
(J. GRimM aaO. 5.10.397; BARTSCH S. CXXIX;
BoLTE 8, VIII—X; REUSS, Herb. v.Fritzl. S.97;
RUNGE S. 144). Neuerdings hat BAESECKE,
ZfdA. 50 aa0. bevorn als vor 1200 gefafit u.
demnach 1190 als Anfangsjahr erschlieflen
wollen, ferner ZfdA.51 u. ZidPh.42 aa0.; ihm
folgt LupwiG. Dagegen erhirtete SCHRODER
die Richtigkeit der alten Datierung 1210 (Gaott.
Nachr. u. ZfdA. 51. 52), ihm stimmten zu BE-
HAGHEL, LEITZMANN, s. auch VoaT, LG. S.191,
GOLTHER, D. Dichtung? S.181; zweifelhaft:
HELM, RicHTER. (Die Stelle bei HERMAN
DAMEN, J. GRimm S.418, VOGT S.191 Anm. 2,
besagt wohl: ich gibe 1000 freue Freunde
um 3 untrene, und vorweg 30 untreue um
3 treue; ,vorweg geben‘ DWb.1,1758, 6 Abs.b.)

4 J. GRIMM, ZidA.8, 464—66; TH. IrmisCH
in den Beitr. z. Schwarzburg, Heimatskunde 1
(1905); BAESECKE, ZfdA. 50, 374f. — Das
Reimpaar mit der Titulierung ,Meister* vor
Wickrams Prol. (BOLTE 7, 5), wiederholt in der
pros. Vorrede (7, 6), stammt wohl erst von e.
Schreiber und stand in der Hs., die Wickram
vorlag (anders SCHRODER, Gétt. Nachr. S.75.
87 1.).

e B‘)an'rscH S. CLXVII—CCXLIII; LubwiIG
aa0.; PauL, Gab es S.10 f.; HEINZEL, KI. Schr.
S.291; ROETHE, Reimvorreden S.37. 64. Zur
,temperierten® Lit.sprache s. oben Einl.
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Albrecht hat Veldekes Eneide gekannt,! Herborts Trojalied,® Hartmanns
Iwein® und Heinrich v. Morungen.t Er hat unmittelbar aus dem lat. Ovid
fibersetzt® (Prol. 54 f.), zwischen ihm und seiner Quelle liegt also nicht
wie bei Veldeke und Herbort eine schon stark mittelalterlich gefarbte frz.
Bearbeitung. Er hat sich ziemlich genau an den lat. Text gehalten,¢ zuweilen
sind ihm sogar lat. Konstruktionen und Wendungen unabhéngig von der Vor-
lage untergelaufen (Acc. c.Inf., Partizipialkonstr., Apostrophe [Bruchst. A 16. 124,
126]). Er ist breiter im Erzéhlen, schildert ausfithrlicher, erweitert das Beiwerk,
Kostiim usw. und braucht demnach mehr Raum,? streicht dagegen zuweilen,
bes. im weiteren Verlauf der Arbeit, von Buch 9 an, ldngere Stellen, darunter
auch gute und anziehende. Er nimmt auf sein Publikum Riicksicht und 148t
darum, zumal in Einzelheiten, manches weg, was diesem unverstandlich wire,
auch fremdartige Sitten und Trachten, Gegenstande, Bilder und Vergleiche,
lat. Lander- und Personennamen. Wo er erweitert, folgt er dem epischen
Anschauungskreis . seiner Zeit und zieht dabei auch vorhandene Literatur,
Veldeke usw. hinzu.

Die Arbeitsweise des Dichters 148t sich auch hier, wie bei Veldeke und
Herbort, genau durch Analogie nachweisen. Gerade die 2 erhaltenen Bruch-
stiicke sind Beispiele fiir die beiden Ubertragungsméglichkeiten, die gebundene
und die freie: A halt sich fortlaufend an den lat. Grundtext, B dagegen enthilt
umfangreiche Zusitze: die Rede der Procne ist aus 31/ Hexametern zu 15
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! Veldeke: Gleichungen bei BEHAGHEL,
En. S, CXCIX—CCIII; BoLtE 8, XIII—XIX;
RUNGE S. 147—51.

* Herbort: RUNGE S. 1561—583, bes. BAE-
SECKE ZfdA. 50 u. ZfdPh. aaO. Unmittelbarer
Zusammenhang zwischen Albr. u. Herb. ist
fiir jene Stellen gesichert, die bei Ovid nicht
stehen. Sie finden sich 1. im Prol.: die Vor-
génger Albr.s bzw. Herb.s, Albr. 56—61, Herb.
81—91 (= Ben. 1291ff); 2. Jason u. Medea,
s. BAESECKE ZfdA.50 aaO., dazu auch der
freundl. Empfang des Konigs: Wickr. Buch 7,
12 1. (fehlt Ov. VII, 7), Herb. 527 (= Ben.
1198 if.); die Einfithrung der Medea in die Er-
zdhlung als Zauberin mit ausdriickl. Nennung
ihres Namens: Wickr. B. 7, 24—28 (fehilt
Ov. V11, 9), Herb. 565 ff. (= Ben. 1212 ff.);
Wickr. B.7, 447, dhnl. Herb.575—77 (gegen
Ov.VII, 207); Albr. Bruchst. B 77—T79, %-lerb.
3112—14 (= Ben. 5278) ; bei Wickr. B. 3, 364
—79 (BOLTE 7, 128, = Ov.1lI, 155—62) kon-
nen die Ziige in 369—72 bei Herb. 3180—89
(= Ben. 3865—70) Anregung zur Ausmalung
gegeben haben. 3. Ovid XIII: Scylla: Albr.
B. 13, 928, Herb. 17724 (= Ben. 28877, fehlt
Ov.XIll, 729 1f)). DaB Albr. der Entlehnende
ist, ergibt sich aus den Stellen, die durch Ben.
als urspriingl. fiir Herb. erwiesen sind. Die
ausHerb. entnommenenVerse dienen meistens
zur ndheren Erkldrung u. zum Verstiéindnis des
Inhalts.

3 Hartmann: Wickr. 4, 1437 ff. = Iw. 63
—T72; Albr. B 60—62 = Iw. 626 —28 (z. Teil

wortl. u. stilist. Uebereinstimmungen). Da

Hartmann hier aus Chrestien schopft (8f.426f.),

ist er als Vorgénger Albr.s beglaubigt, nicht

g&ge%(ehrt. Vgl. Albr. Bruchst. B 87 f. u. Iw.
11

4 Morungen: Um das in Ovids Met. VI,
450—54 kurz entworfene Auftreten der Philo-
mela zu einer Schénheitsschilderung zu er-
weitern, nimmt er im Bruchst. B 43—8]1 einige
Motive aus Morungens Lied MF.129 ff.: die
Situation (Dame im Saal, mitderKrone, gleiche
Reime schéne : krone, schouwen : vrouwen,
das Bild von der Sonne (bei Albr. der beliebte
tagesterre), das er mit Gedanken Hartmanns
ausschmiickt. Dal Morungen der Gebende ist,
wird dadurch erwiesen, dafl das Motiv von der
Dame am Fenster, verglichen mit der Sonne,
seinem Vorstellungskreise angehort: MF. 138,
37f. Vgl. BURDACH, Reinmaru.Walther S. 46 ff.;
V. Kraus, Gott. Abh. NF. XVI Nr. 1 (1916)
S. 20. 40 ff.; VoaT, MF.? S.391; HELM, Beitr.
50, 143 ff,

5 Auch Randglossen aus einer Hs. des Ovid
hat er mit beniitzt. Bei der Schilderung der
Weltentstehung im I. Buch hat er einige Punkte
derImago mundi des Honorius Augustodunen-
sis entnommen.

% Einige Male hat er ihn mifiverstanden bzw.
falsch wiedergegeben.

7 Albrechts Uebersetzung mag etwa 21000—
22000 Verse umfaBt haben (SCHRODER, Gétt.
Nachr. S.79 ff.). Ovids Metam. belaufen sich
auf 11987 Hexameter.
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Reimversen ausgedehnt (B 1-—15 = Ov. VI, 440—43), ohne daff der Inhalt
dadurch bereichert wiirde. Die Abfahrt des Tereus und der Procne stellt Ov,
mit wenigen charakteristischen Strichen vor Augen (443—46), Albr. gibt nur
die Tatsache im allgemeinen (16—22). Die 31/: Hexameter Ov. 446—49 sind
auf 20 Verse verschleppt (23—42), dabei unbeholfene Tautologien wie Des
quam er vil schiere dare. Db der sweher vernam Daz sin eidem dare quam,
Flickvers 28; der Zweck der Reise 30—42 ist nur eine Wiederholung von
5—13, zum Teil mit fast den gleichen Worten. Dann aber setzt der Dichter
ein: Philomela (Phylomena) tritt in den Saal. Die Aufgabe, Frauenschdnheit
zu preisen, beschwingt seine Seele, wie von einem Glanz geblendet kann
er sich von der Wundererscheinung nicht loslésen. Aber ihm mangelt die
eigene innere Anschauung, und so mufB8 er die Bilder fiir die Gedanken
anderswoher entleihen.

Albrecht besaf} keine dichterische Erfindungsgabe, aber eines war ihm eigen:
ein warmes Empfinden fiir das Heimisch-Trauliche in der Natur. Er beobachtet
liebevoll das Tierleben und mit wenigen Strichen verleiht er zuweilen land-
schaftlichen Lokalisierungen des romischen Dichters reichere Farbe. Es sind
nur kleine Miniaturbildchen in immer gleich wiederkehrenden Formen:! die
kiihle Quelle im Walde, von Gras umwachsen, beschattet von Biumen, in
deren Laub die Vogel singen; aber sie erhdhen die Stimmung in diesem
Waldleben und zeugen von einem personlichen Verhiltnis des Dichters
zur Natur (Wickr. 3, 364—73. 3, 997—1019. 4, 107—9. 5, 445—49. 7,
401—8. 8, 639—44). Indessen originell ist er auch in dieser Anschau-
ung der Natur nicht, vielmehr hat er den Typus aus Herbort genommen
und dann mit nur geringen Variationen wiederholt.2 Rithrende Worte findet
er fiir den Schmerz der Thisbe um ihren sterbenden Geliebten: die Wald-
voglein ruft sie an, um ihr klagen zu helfen, den Wald samt seinem Laub
und Gras (Wickr. 4, 206—12),% weil sich sonst keine Menschenseele um sie
erbarmt. So bringt er die klassische Welt dem heimischen Empfinden néher.
Er tut es auch dadurch, dafi er die antiken Gattungsbezeichnungen der niederen
Gottheiten ersetzt durch Namen aus dem deutschen Volksglauben: die Satyrn
werden zu Zwergen, Waldminnern, die Faune zu Elben, die Oreaden, Dryaden,
Nymphen zu Feien, Wald- und Wasserfrauen,* Wasserholden, Meerminnen,
Wald und Wasser und Flur ist beseelt mit anheimelnden Geistern, klassische

! Aehnliche Wiederholung z.B. beim Bild
vom Morgenstern, das urspriingl. zum mytho-
log. Inhalt der Metam. gehdért (Wickr. 2, 2521f.
= Ow.II,1121f.; Bruchst. A 240 ff. = Ov. XI,
295 f.); Bruchst. B 589—65, fehlt Ov. VI, 450;
Wickr, 1, 943 £. vgl. Ov.lI, 498 {.

* Deutlich ist dieses bei dem beschatteten
Quellenbrunnen (Wickr. 3, 364—73 = Herb.
2180—93): Dar under sie ze vorn schein
Wunneclicher vil dan ein Bliime in dem meien,
vgl. Herb. Als ein ninwiu bluome, Diu den
alden vor schein, Sie vantir gelichen dehein;
und bei dem Vergleich der Philomela mit einer

Maiblume, Bruchst. B 77—79 = Herb. 3112
—14.

3 Indessen ist es nicht ausgeschlossen, daf
Wickram zuweilen den Ausdruck in seinem
mehr volkstiimlichen Ton leise iibermalt hat.
Gerade an jener obigen Stelle klingen einige
Wendungen an das Volkslied an. — Dasselbe
Motiv — der Wald als Klagehelfer, weil nie-
mand zum Mitklagen da ist — in der grofien
Klage der Enite, Hartmanns Erec 5743 —54.

+ Waldgeister: V. D. LEYEN u. SPAMER, Die
ad. Wandteppiche im Regensburger Rathause
S. 16 ff.
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Mythologie ist in deutsche Volkssage gewendet. Ebenso die Furien: die
horrifera Erinys (Ov. I, 725) ist die Tobsucht (Wickr. 1, 1461), die Eumeniden
(Ov. X, 46) sind die drei Schwestern der Nacht (Wickr. 10, 130); sie heifien
Totlich Herzeleid, Vergessenheit, Tobende Sucht (Wickr. 4, 836).

Ovids Erzdahlungsart ist sinnféllig und farbig, dramatisch bewegt, rhe-
torisch; Albrechts Darstellung verblafit in epischer Breite. Es sind ganz gegen-
satzliche Menschen, der routinierte Sprachkiinstler in der Hochkultur des
romischen Weltreichs und der schlichte deutsche Monch in seinem wald-
umgebenen nordischen Kloster. Aber manchmal erweckt die einfache Natiir-
lichkeit mehr innere Teilnahme als die Virtuositdt des Rhetarikers.

Von der Antike hat Albrecht wohl einige seinen Lesern ungewohnte oder
anstoffige Ziige (u. a. in den Liebesgeschichten) abgestreift, aber das Wunder-
bare der Entstellungen und Verwandlungen (Prol. 5 if.), eben das aus-
gesprochen Seltsame der antiken Phantasiewelt wollte er ja seinen deutschen
Landsleuten nacherzahlen. Den klassischen Inhalt hat er also nicht ange-
tastet, er hat ihn nicht verchristlicht und auch nicht modernisiert. Er steht
zwar auf dem Boden der héfischen Bildung, aber er schreibt keinen hofischen
Tendenzroman mit dem Ziel auf Rittertum und Minne. Er ist kein romani-
sierender Epiker wie Veldeke und Herbort, deren antike Stoffe ja vorher
durch das Mittel franzdsischer Verhéfischung hindurchgegangen waren.

Schon Ovid hat sein Gedicht unter historische Gesichtspunkte gestellt,
indem er mit der Weltschépfung beginnt und mit Augustus’ Vergotterung
schliefit. Albrecht hat den historischen Verlauf in die christliche Weltgeschichts-
ordnung und in die Heilsgeschichte eingereiht, es sind die Zustdnde der zwei
ersten Weltalter (I. Adam bis Noah, II. Noah bis Abraham), Prol. 15, in denen
Gott sich der siindigen Menschheit verschlossen hatte, eine unsinnige Wel,
die Gott noch nicht kannte, die Holz und Steine anbetete und an Quellen
und Bdume glaubte. Es war das Reich des Teufels, das wihrte, bis der
Heiland uns von ihm erl6ste, zur Zeit des Friedenskaisers Augustus (Prol.
68—74, Epil. bei Wickram, Bolte 8, 511—26).t Seine wirkliche innere Uber-
zeugung, seinen religidsen und moralischen Standpunkt gegeniiber dem Fabel-
werk, das er verdeutscht, hat er im Prol. und Epil. ausgesprochen. Im Prolog
bekennt er sich als Anhénger des strengen Kirchenglaubens gegeniiber dem
antiken heidnischen Unwesen. Zum SchluB, im Epilog (550 ff.), erklart er,
die ganze Gottergesellschaft diene dem einen wahren Gott nur zum Gespétte.
Ironisch wire demnach der Inhalt des Gedichtes aufzufassen. Aber in dem

! In der Tradition des MA.s gilt Augustus | Berl. Ak.1910, 626. 630; Ders., Reformation,

als Friedenskaiser (auch Ov. XV, 8301i), s.
MassmanN, Kaiserchr, 3, 547 ff ; BARTSCH
S.CXXVIf.; STRAUCH, Enikel 21801 f.; BOLTE
8, XVIII Anm.; PoLzER-VAN KoL, Arnolds
Siebenzahl S.105ff. (s. Bd 11, 1, 70 ff.). Augu-
stusals Friedensbringerder Welt vorausgesagt:
Virgils 4. Ekloge, worliber eine reiche Lit. vor-
handen ist; hier sei angemerkt: HANS LIETZ-
MANN, Der Weltheiland, Bonn 1909 ; BURDACH,

Renaiss., Humanismus, Berl. 1918, S. 65 u.
Anm. S.209 (mit Lit.); Ders., Ackermann
S.260; SCHRODER, ZfdA.42, 371. — Albr. ist
an dieser Stelle unmittelbar von Veldeke be-
einflufit, En. 13404—20. Das Zitat vom Um-
schmieden der Schwerter u. Sensen stammt
aus Jes. 2, 4 (Albr. Prol.72—74, Epil. BARTSCH
S.301 1), es war hiufig im Gebrauch.
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Buche selbst tritt diese polemische Stellung nirgends zutage, denn er erzihlt,
unbehindert dem klassischen Dichter folgend, getreulich die unglaublichen Ge-
schichten jener sinnlosen Toren. Mit diesem absprechenden Urteil vertritt Albr.
die Anschauung, die die offizielle Kirche iiber Ovid! und die antike Minne-
mythologie hatte: sie ist nur ,fabula‘, eine Erdichtung, in der statt des Wahren
Falsches gesagt wird, worunter zuweilen auch ein Kérmchen Wahrheit mit
eingestreut sein kann. Der klassizierenden Richtung der Zeit und der Um-
gebung aber konnte sich selbst ein so kirchengldubiger Mann wie Albr. nicht
entziehen. Den Widerspruch mit seiner Uberzeugung beschwichtigt er not-
diirftic mit dieser Entschuldigung am Schlufi seines Werkes.?

Stil.# Albr.s Ausdrucksweise ist einfach und schmucklos, aber nicht immer
klar. Sie bewegt sich nicht in langen Perioden, auch nicht in starrer Parataxe.
Stilistisch bietet sie nichts Besonderes; kurze Anaphern, Zweigliedrigkeit,
Formeln, ohne ausgesprochenes Geprige. Zusammengehdérige Worte werden
haufig durch den Reim gesprengt (Enjambement, Prol. 17, Bruchst. A 90,
172. 246, B 32. 78. 97. 122).

Metrik.t Die Verse laufen ziemlich eben, die Senkungen sind frei be-
handelt, aber nicht fiberméflig. Die Reime sind rein, aber einigermaBen
dialektisch — thiiringisch — gefarbt. Verhaltnismafig oft begegnen riihrende
Reime.

Veldeke, Herbort, Albrecht bilden unter sich eine einheitliche literarische
Gruppe, sie sind die Vertreter der antiken Epik ritterlichen Stils in Thii-
ringen,® die durch Veldeke dahin verpflanzt wurde. Aus dem Altertum ent-
nahm iiberhaupt das frithste Werk der neuhdfischen Kunst, Veldekes Aeneas-
roman, den Stoff, ihm folgte Herbort im unmittelbaren Anschluffl mit der
Vorgeschichte des Aeneas, Albrecht wandte sich Ovid zu, aber nicht als dem
Lehrmeister der klassizierenden Liebesromantik, sondern dem Darsteller des
verwiinschten heidnischen Aberglaubens, dessen Werk aber doch so manche
Stellen enthielt, die in das literarische Gebiet des Trojanerkriegs fielen:
Jason und Medea, Zerstérung Trojas, Ulixes’ Fahrt; und ebenso in das der
Eneide: Aeneas’ Fahrt, Griindung des Romerreichs und besonders der Aus-
blick auf die Friedensherrschaft des Augustus.

Herbort und Albrecht gehoren der gleichen Kulturstufe an. Auch Albrecht
haftet noch an Veraltetem, auch er scheut nicht das Grotesk-Schreckliche,
aber er hat der Antike nicht so viel mittelalterl.-ritterliches Kolorit verliehen.

! Vgl. Conradi Hirsaugiensis Dialogus ed. 4 LUDWIG S.7—25; SCHRODER, Gott. Nachr.
1909 S. 66 ff.; bes. S. 84 ff.; HELM aaO.

5 Vgl. BAESECKE, ZfdA. 50,381f. Alexander-
sage, Aeneis, Trojanerkrieg waren die grofien
antiken Epenstoffe des MA.s. In Frankreich
wurde auch ein Thebenroman (um 1160) im
Anschluff an die Thebais des Statius gedich-
tet, in Deutschland hat aber diese Sage keinen
Eingang gefunden (s. unt. Wolfram). — In den
Kreis der ,thiiringischen Antike® gehdrt auch
der Alexander des Biterolf (LG.1], 1, 248).

ScHEPss, Wiirzbg. 1889, S. 66.

* Der letzte Absatz des Epilogs von 549 an
ist wohl, hoéchstens mit Ausnahme der Bitte
um das Himmelreich in den Schlufiversen,
ein Zusatz von Wickram (BARTSCH S. CLXII).
Die Gedanken von 549—56 sind die gleichen
wiedie, dieerinseiner pros. Vorrede (BOLTE 8
S.7,10—12 u. 20—24) u. in der poetischen
(S. 8, 35—38) ausgesprochen hatte.

! RUNGE S.28 ff.; LubwiG S. 33 ff.; PREUSS,
Stilist. Untersuch. iib. Gotir. v. Stra8ib. S. 11,
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Auch ist Herbort freier in der Benutzung seiner Quelle und hat einen ener-
gischeren Stil, er wirkt schon durch die Sprache, wahrend Albrecht nahezu
auf dieses Mittel verzichtet. Beide sind sie abhingig von der neugeschaffenen
Kunst Veldekes, die der eine, Herbort, nicht erreichte, der andere, Albrecht,
nicht erstrebte.

§ 18. Athis und Prophilias

Ausg.: W. Grimm, Abhandl. d. preuB. Akad. zu Berlin 1846 S. 347—467 u. 1852 S.1—16,
zus. KL Schr. 3, 212—345; C. v. Kraus, Mhd. Ubungsb. S. 72—91 u. 244—47, 2. Aufl. S.63
892, 276—79; Leitzmann, ZfdA. 54, 248—54; Singer, Beitr. 47, 350—52.

Hss.! NurPerg.-Bruchst., zus. ca. 1550 V.: 1. 8 Perg.bl. A A* B C C* D E F, davon sind A*
u. C* verschollen, die iibrigen 6 in Berlin. Sorgféltige, alte Orthographie, nicht stark dialek-
tisch, hessisch (dit, aber daz; virterbin). — 2. A¥*, halbes Perg.-bl., verschollen, md. (rhein-
frk.?). — 3. Ab—e? 4 Perg.streifen, einst wahrsch. in Halberstadt, verschollen, stark dialekt.
(Grund md., darin viele nd. Formen). — A*¥ u, Ab—e einst in Meusebachs Bibl.

Der Dichter ist unbekannt, in den Bruchstiicken begegnet sein Name
nicht. Seine Heimat war wahrscheinlich Hessen,® soviel sich aus den dia-
lektischen Reimen und einigen Wortern schliefen 148t.

Das wohl um 1215 entstandene Gedicht (s. unten) scheint nicht weit fiber
seine Heimat hinaus verbreitet gewesen zu sein. Erwidhnt wird es in der
Literatur nur von Heinrich v. Freiberg im Prolog zur Ritterschaft des Johann
v. Michelsberg 26—29.4

Inhalt (nach dem afrz. Gedicht). Zwei junge Ménner, Athis (Afhfs) aus Athen und
Prophilias aus Rom, sind in inniger Freundschaft verbunden. L Teil. a) Schauplatz
Athen. Erstes Freundschaftsopfer, das des Ath.: Verzicht auf die Frau. Ath. vermdhlt sich,
Proph. wird von krankhafter Liebe zu des Ath. Frau entziindel. Ath. sieht den Freund
hoffnungslos dahinsiechen, Am Hochzeitstage rdumt er ihm seine Gattenstelle an Seite
seiner Frau ein, ohne deren Wissen, ja er tritt sie ihm spiter ganz und offentlich ab.
b) Schauplatz Rom. Vergeltung des Freundschaftsopfers durch Proph. Ath., wegen dieser
Handlungsweise von den Seinen verachtet und verstofien, sucht in Rom Hilfe bei Proph, Auf
" der StraBe begegnet er dem Freund und seiner Gemahlin, die ihn aber wegen seines
Betflergewandes nicht erkennen. Ath. glaubt sich von Proph. miBachtet, fliichtet in Ver-
zweiflung, den Tod herbeiwiinschend, in eine Felsenhshle. Er hofft den Tod zu finden,
indem er einen abenteuerlichen Zufall benutzen will: vor seiner Hohle geraten drei junge
Minner in Streit, einer wird erschlagen. Ath. nimmt den blutenden Leichnam in sein Ver-
steck, wird am andern Tage ergriffen und gibt sich selbst als Tater an. Zum Tode ver-
urteilt steht er in Fesseln am Pranger. Proph., vorbeikommend, erkennt ihn, gibt sich,
trotz des Widerstrebens des Ath., als Moérder an und wird an Stelle des Ath. verurteilt.
Durch Zufall verraten sich die wahren Téter, Proph. wird befreit. — Nachspiel: Ath. wird
von Liebeskrankheit zu des Proph. Schwester Gayte befallen, die dem Konig Bilas ver-

! W. GRIMM S. 212—14. 340—42 (s. auch
Germ. 12, 3791); v. Kraus aa0.; KONNECKE,
Bilderatlas® S. 55.

2 Zu Ae s. SCHRODER, Anz. 38, 170.

3 Zur Sprache: Kraus, D. Ged. d. 12. Jh.s
S.145. 148; ZWIERZINA, ZfdA.44, 347. 45, 38;
ScHRODER, Gott. Nachr. 1918, 419.

4 Athis u. Profilias nddh ritterschefte streb-
ten, mit stéten triuwen lebten, in ritterlicher
werdikeit. Heinr. hebt als Verfasser von Ritter-
schaftsbiichern hervor Wolfram, Hartmann,

Tristant (Gotfrid), Wigalois, Lanzelet, also die
dltesten u. angesehensten hof. Epiker (aufler
Veldeke), dazu noch Kg. Alexander. Er hat
den Athis auch wirklich gelesen, wie Ankldnge
an ihn in der Schilderung der Riistung des
Joh. v. Michelsb. zeigen: silbirwiz 91 = Ath.
B 54; hosen 17 = Ath.54; spiegelvarb (Helm,
von Stahl) 125 = Ath. spiegilbriin B 57; ve-
deren (: vlederen, Geier) 133 = Ath. (: fet-
wedirin, Adler) B 33.
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sprochen ist. Er erhdlt sie von ihren Angehdrigen zur Frau. Kampf der Rémer mit Bilas,
der besiegt und gefangen wird. Vermihlung des Ath. — Der IL Teil ist eine unorganische
Forispinnung und blof duflerliche Erweiterung durch Kimpfe und Liebesgeschichten: Die
Freunde nehmen teil an den Kimpfen des K6nigs Theseus und seines Sohnes Pirithous
gegen den Konig Thelamon von Korinth und dessen Enkel Ajaus.

Die Freundschaftssage!® hat ihren Ursprung im Orient und ist dort in mehreren Varianten
iiberliefert. Im Abendland wurde sie verbreitet durch die vielgelesene Disciplina cleri-
calis,® eine Sammlung moralischer Beispiele von dem 1106 getauften spanischen Juden
Petrus Alfonsi. Der Schauplatz ist hier, der Herkunft der Sage entsprechend, der Orient,
die Freunde sind Kaufleute, der eine ein Agypter, der andere aus Bagdad. Das Liebes-

opfer ist weniger widernatiirlich, da der Freund das Middchen erst zur Frau zu nehmen

gedenkt und der Betrug wegféllt, Aus der Disciplina clericalis haben die Freundschafts-
sage verschiedene andere Sammlungen moralisierenden und religitsen Inhalts aufgenommen,

deren wichtigste lateinische die Gesta Romanorum (Kap.171, hier sind die zwei Kaufleute zu '

morgenlindischen Rittern geworden); im Deutschen der Seelen Trost® (2. Hilite 14. Jh.s);
Predigtsammlung des Dominikaners Johannes Herolt aus Basel (Sermones de tempore et
de sanctis, 1435—40);+ Steinhdwels Aesop (zwischen 1476 u. 1480).%

Die orientalische Fabel wurde in das Altertum iibertragen, der Schauplatz nach Griechen-
land und Rom verlegt.® Ein franztsischer, nicht geistlich gelehrter Dichter Alixandre brachte
m letzten Drittel des 12. Jh.s unter Benutzung des Romans de Thebes die Geschichte, die
ihm auf miindlichem Wege bekannt geworden war, in ritterliches Kostiim nach der her-
kommlichen mittelalterl. Anschauungsweise (der afrz. Roman Athis et Prophilias, oder, nach
dem Inhalt des II Teiles, auch L'Estoire d’Athénes).? Der franz. Roman rief das deutsche
nofische Epos und die Renaissancenovelle Boccaccios (Titus u. Gisippus, Dec. 10, 8, spiter
ins Deutsche {ibertragen in Arigos Ubersetzung des Decamerone (um 1470) hervor, die
Hans Sachs 1546 und Martin Montanus um 1550 dramatisierten.

Durch andere Hauptmotive, Verbindung mit der Aussatzsage, unterscheidet sich von der
Disciplina clericalis eine zweite Gruppe der Freundschaftssagen, die durch das franz.
Gedicht von Amis und Amiles vertreten ist (s. LG.II, 3 Konrads v. Wiirzburg Engelhard).
Mit dieser ist eine dritte Gruppe verwandt, die Jakobsbriider (s. Kunz Kistener, Bd. 11, 3).

Alter als die Disciplina clericalis ist das lat. Spielmannsgedicht von Landfrid und Cobbo:®
auch Landfrid tritt dem Cobbo seine Gemahlin ab, aber jener, den Schmerz des Freundes
bemerkend, gibt sie ihm unberiihrt zuriick. Die Beziehung dieser Fassung zu der in der
Disciplina clericalis ist zweifelhaft.

1 W. Grimm S.250—74; Ders, ZfdA. 12, |
185—203 u. Kl. Schr. 3, 346—66; VALENT.
ScHmIDT, Beitr. z. Gesch. d. romant. Poesie,
1818, u. Ausg. d. Disc. cler.,, bes. S.93 if,
MSD. 118, 121 ff.; OESTERLEY, Gesta Roma-
norum, Berl, 1872, S.740; LANDAU, Die Quel-
len d. Decameron 2, 1884, S. 264 if.; BOLTE-
PoLivVKA 1, 56. 554 ff. 2, 204 (Nr. 85). Siehe
Konrad v. Wiirzburg, Engelhard, LG. I, 3.

2 Ausg.: VAL. SCHMIDT, Berl. 1827; HILKA
u. SODERHJELM, Acta soc. Fennicae Bd. 38
Nr. 3, Helsingf. 1911 (die Freundschaftssage |
Bd. 38 S.4—6. 58), davon Kleine Ausg. in der
Sammlung mlat. Texte, hgb. v. ALF. HILKA 1,
Heidelbg. 1911 (die Sage S.4—6). Siehe auch
A. TANNER, Die Sage von Guy v. Warwick,
Heidelbg. Diss. 18‘?%; PauLus Mau, Gydo
u. Thyrus, Jen. Diss, 1909; GUNTHER MULLER,
Dt. Vierteljahrsschr. 1, 76 ff.

® PFEIFFER in Frommanns Mundarten Bd. 1
u. 2, Niirnbg. 1853 f.

+ CRUEL, Gesch. d. dt. Predigt im MA., Det-
Deutsche Literaturgeschichte III 8

mold 1879, S.480—86.

5 Zu d.franz. Uebersetzungen der Disc. cler.
s. GROBERS Grdr. S.604 f. u. Reg. S. 1276;
VORETZSCH ! S. 420 f.; HILKA u, SODERHIELM,
Acta soc. Fennicae Bd.38 Nr.b. Eine isldnd.
Uebersetzung einer Anzahl von Novellen der
Disc. cler.: HuGO GERING, Islendzk Aeven-
tyri 1, 163—200. 2, 139. 366—91. Ueber-
setzungen ins Spanische, Ifalien., Engl. s.
HILKA u. SODERHIELM, K1. Ausg. S.XIff.; ebda
Fortleben einzelner Novellen in lat. Sammel-
werken.

6 Wohl kaum erst von Alixandre. Vielleicht
gab es ein lat. ep. Lied mit der Uebertragung
auf d. klass. Altertum. Schon in dem lat. Spiel-
mannsgedicht von Lantfrid u. Cobbo waren
die oriental. Kaufleute in abendldnd. Ritter
umgewandelt.

7 Hgb.von ALF. HILKA, Gesellsch. f. rom.Lit.
Bd.29 u. 40, Dresden 1912 u. 1916. Lit. iib.d.
franz. Roman bei KraUs, Uebungsbuch aaO.

8 Siehe LG.I, 358 f.
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Der deutsche Athis weicht von dem franzdsischen sehr ab, wortliche
Ubereinstimmungen gar begegnen nur ganz wenige.! Darum ist es zweifel-
haft, ob wirklich die uns erhaltene Fassung des franzosischen Gedichts dem
deutschen Dichter als Quelle gedient hat;2 er miifite sonst eine iiber das
gewohnliche Mafi weit hinausreichende Selbstandigkeit entwickelt haben.
Unter den dem deutschen Gedichte eigenen Motiven sind die nennens-
wertesten die Klage des Athis A 20 ff., des Theseus F 1 ff., der Sarkophag
mit Inschrift F 77 ff.,, der Karren mit dem Feldzeichen (vgl. karrosche C 93)
A*153—68. Einige Schilderungen sind etwas stirker antikisiert: die Gerichts-
sitzung vor den Consuln (das Wort fehlt im franz. Text) A 150—56. 166 f.
(franz. 2163 ff.); der Tempel als Heiligtum der Venus C* 101—5 (das franz.
Gedicht hat statt dessen mittelalterl. Trauungsgebrauche, 8741 ff); das Ball-
spiel bei dem Hochzeitsfest C* 82—100 wird als romischer Gebrauch hin-
gestellt: dif spil was geheizin bal in romischir zungin (fehlt franz. vor 8741).

Der deutsche Dichter iibertrifft den Verfasser des uns erhaltenen franzésischen
an bewuBt kiinstlerischen Grundsitzen. Er beherrscht den Stoff, jener liBt
sich treiben; auch in Einzelheiten ist er &fters ausdrucksvoller. Im Ganzen
scheint das deutsche Gedicht kiirzer gewesen zu sein.

Eine auflergewdhnliche Erscheinung in der zeitgendssischen deutschen
Literatur ist der Athis auf jeden Fall. Der Dichter besitzt eine seltene Sprach-
gewandtheit.® Er ist ein Virtuos in der hoheren Schreibart. Sein Stil ist
geschmiickt, geziert, er hat die Anmut Gotfrids v.Straburg, nicht die pathe-
tische, dunkle Schwere Wolframs. Aber er geht weit iiber Gotfrid hinaus.
Er ist ein Meister der ,gebliimten Rede‘. Hier gilt die Kiinstlichkeit und
Ungewdhnlichkeit des Ausdrucks als formales Prinzip. Sie wird erreicht durch
Hiufung seltener Reime und seltener Worter. Eine solche individuelle Kunst-
sprache ist nur in einer Bliitezeit formaler Technik mdglich, sie setzt die
Ausbildung der epischen Sprache durch die fiihrenden hdfischen Dichter
voraus, Hartmann, Wolfram, Gotfrid.# Aber eine unmittelbare stirkere Ein-
wirkung von irgendeinem unter ihnen 148t sich nicht mit Sicherheit nach-
weisen. Demnach wird der deutsche Athisroman nicht vor, eher nach 1215
entstanden sein.® Der Dichter ist der erste Kolorist in deutscher Sprache,
der ein ganzes grofleres Werk in der gebliimten Art verfafit hat.e

1 RicH. MERTZ, Die deutschen Bruchstiicke | DER, DLz.1882, 571; LICHTENSTEIN, Anz.9,
von Ath. u. Proph. in ihrem Verhélin. zum | 30; MERTZ S. 64 ff.; die Parallelen sind nicht

afrz. Roman, Slraﬂbg. Diss. 1914, dazu SCHRO-
DER, Anz. 38, 1701, STENGEL, DLz.1915, 1288.

2 Vgl. SINGER, Wolframs Stil S. 123. Viel-
leicht hat d. deutsche Verf. auch noch andere
Quellen benutzt. Neben dem franz. Vulgat-
texte ist noch e. von diesem sehr verschiedene,
um zwei Drittel kiirzere Version in e. Hs. zu
Tours erhalten (abgedruckt von HILKA neben
d. Haupttext Bd.1, 1—210), mit der d. deutsche
Ged. nichts zu tun hat.

3 Ueb. d. Stil: W.GRriMmM S.241—50; LACH-
MANN, Iwein zu 4928 u. Parz. S. XXXVIIL

4 Ueb, etwaigen Einfluff Veldekes s. SCHRO-

beweiskraftig, BEHAGHEL hat deshalb auch
Athisin der Ausg. seiner Eneide S. CLXXXVI{f,
nicht erwdhnt. Zu der Erin holde C72 vgl.
Erec 9963 (W.GRIMM S.286), zu wibelval B15:
Herbort 6880, auch 12867; zu brinlater in
Gotfr.s Tristan s. unten.— (Fiir schwaches e vor
Kons. steht in d. Hs. meist Z.)

® Entstehungszeit bis 1214: W. GRIMM S. 249.
273, vgl. auch LACHMANN, Parz. aaO.; friiher:
LEITZMANN aaO.

6 Zu einer herrschenden Stilart ist die kolo-
rierte Manier erst seit Rud. v. Ems geworden,
es ist darum nicht ersichtlich, woher der Athis-




§ 18. ATHIS UND PROPHILIAS 115

Die Hauptwirkung tun die auflergewdhnlichen Reime, z.B. enfnacten : bedacten A 7,

kiesen : eine biesen A 43, lebenden : verebenden A 109, slizen : mit werden vlizen A% 1,
vgl. A* 5, sfteten : bereten A* 89, sichern : eine kichern (Erbse) B 7, wvederen : iet-
wederen B 33 (= D 143) und viele andere; besonders Fremdwdrter und fremde Eigen-
namen eignen sich zu Reimkiinsten. Auffallend sind auch zusammengeseizte Reime:
iffin ¢ slaffin A9, todis : bréd is A 19, vanin : anin A¥* 10 = E 91, dienist: geschén ist
C#* 1, wazzir ; virgazzir C¥ 143, muotir ; tuotir F 43, muoz : ftuoz F 129. Statt der Person
wird oft, besonders im Reim, ein substantiviertes Adj gesetzt: der swinde A 78, die
waleveigen C60, ferner A* 137. B 76. 128. 166. C 22. Zur Stilisierung dienen ferner seltene,
auch veraltete und heldenepische Worter, wiederum héufig im Reim.!

Einen auffallenden Gebrauch macht der Dichter vom Partizip Pris.? als
Attribut: mit windenden henden, mit herzeswérenden noten A 66, mit vroude
gebendem troste A* 65, manigen smerzenden stich C 49 usw.; substantiviert:
Und wolgeten der erslanden vart (der Fahrte der Morder) A 100, die wol
tuonden C 22; als Priadikatsnomen: s6 wirt daz volc mich slinde und . ..
erslande A85f.1.0.; geschraubt: ein sulch dinc zu gescénde (= dafl ein solches
Ding geschieht), daz ein maget, zu sénde den liten D 29—31, wo das
Partizip Prés. in md. Weise fiir den Inf. steht (vgl. A* 16); Ac. c. Inf. sie saken
ungewegen den strit wesen C 82 f. Der Verfasser besafl lateinische Sprach-
schulung, darauf weisen einige der vorhergehenden Konstruktionen sowie
lateinische Flexionsendungen bei Personennamen entgegen dem franzdsischen
Texte: Julium : Gracium A* 101, franz, Julfens : Graciens 6567; Gracius, Gra-
cium A** 74, 80, franz. Gracien 7523, vgl. B 167 f.; Dorilaus C 15, franz. Dorilas
7749; Gracius:Julius C 15, Florentinus, Anthonius, Latinus 17 {., franz. Flo-
rentin 7780, Antonin 7779, Palatin 7785; endlich wohl auch Genitivstellungen
wie rechtenhalfe des kuninges hers A*115, des hers in beiden enden B 113,
achte wisten werkes D 157, vor sines libes vorchte (Furcht fiir sein Leben) C39.

Trotz seines ausgeprigten Formsinnes und der Absicht auf stilistische Wir-
kung ist der Dichter doch nicht immer sorgfiltig: formelhafte Verse, auch
zur bloflen Ausfiillung, 148t er ohne weiteres zu, z.B. B 87 = C*151, D 15.
21. 88. 111. 126, E 94. 108 usw.; aus Reimbequemlichkeit nachgesetztes
Attribut: die hande mine A 90, den helet reinen A*45, ritter stolz A* 86,
ors isenvare A¥ 142 usw. Auffallend auch ist seine Gleichgiiltigkeit gegen
Wiederholung der ndmlichen Worter. Metaphern und Vergleiche gebraucht
er miBig, die absichtliche Haufung gleicher Worter, ein sonst gern verwen-
detes bliimendes Kunstmittel, wendet er nicht an (nur etwa D 701.), die kurze
Wechselrede des franzosischen Gedichts 16662 ff. ist E 38 ff. eingeschrankt.
Zweigliedrige Formeln, wie er sie haufig bringt, gehtren zum Gemeingut

dichter diese Formensprache entnommen hat.
Aus seiner franz. Vorlage, falls diese eine an-
dere als der Text des Alixandre war? aus der
lat. Dichtung seiner Zeit? oderin Nachahmun
irgendeines verlorenen deutschen Gedichtes
Vor ihm findet sie sich in der Legende von
Pilatus (LG.II, 1, 158), in einigen Strophen
von Gutenburgs Leich und im Schlufigedicht
von Hartmanns Biichlein.

! Den Wortschatz hat W. GRimm 8, 275 ff.
st

gesammelt. Auffallend gro8 ist darin die Zahl
seltener Warter, worunter auch mehrere sonst
nicht belegtsind. Zuviolinbriin s. LEITZMANN
aa0. S.253.

2 Vgl. W. GriMm S. 296 u. Zur Gesch. d.
Reims, KI. Schr. 4, 226; BORCHLING, Jiing. Ti-
turel S.114 if.; O. MORDHORST, Egen v. Ban-
berg S. 116; BECH, Progr. d. Stiftgymn. zu
Zeitz 1882 u. ZfdWortforsch. 1, 81—109.
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der mhd. Dichtersprache. Sehr wirksame Antithesen dienen zur Hochstili-
sierung des Glanzstiickes F 3 ff. Anapher A 1. 4. 10. 14.

Der Satzbau ist einfach, durchsichtig, oft auf weitere Strecken hindurch
parataktisch, l4ngere Perioden sind selten. Von dem Aushilfsmittel der Paren-
these wird Ofter Gebrauch gemacht. Eine Liebhaberei hat der Dichter fiir
das Enjambement. ,

Metrik.! Die Verse sind sorgfiltig in alternierendem Rhythmus gebaut
die Reime in md. Sinne ziemlich rein. Riihrende Reime werden nicht ge-
mieden. Zusammengesetzte Reime s. oben S. 91.

In der Einrichtung des Stoffes iiberwiegen die ruhenden Bestandteile. Zwar
sind die leitenden Ereignisse lebendig erzihlt, z. B. die abenteuerliche -Fest-
nahme des Athis und das Gericht A 96 ff., aber der novellistische Kern der
Satze wird iiberwuchert von den erweiternden Zutaten der hodfischen Roman-
technik, das sind Vorgidnge im Gemiitsleben und Schilderungen des duferlich
Gegenstindlichen wie Heeresformierungen, Kdmpfe, Feste, Sitten, Waffen,
nach der eleganten Mode, ndch den franzoyschen siten D 160, angefertigte
Kleider; die Wappenbeschreibungen sind Musterstiicke der Heroldsdichtung.
Die gesellschaftlichen Verkehrsformen sind ganz hofisch, keine grellen Klag-
gebdrden, keine rohen Kampfe. Aber einige drastische Realismen kommen
doch vor: Athis wird bime hdre durch den phuol zum Gerichtsstuhl ge-
zogen A 120; die Erde wird mit dem Blut der Gefallenen gedfingt C 74 f.;
der Herzog wird im Kampf in eine Kotlache geworfen, dafi ihm das Ant-
litz in die Pfiitze zu fallen kommt E 136—38.

Es liegt ein warmer Ton in dem Gedicht. Die Klage des Athis um sein
jammervolles Geschick gewinnt eine Tiefe der Bedeutsamkeit durch eine
weltschmerzliche Stimmung A 20 ff. In der Klage des Theseus um seinen zu
Tode getroffenen Sohn F 1 {f. erweitert sich das personliche Leid zur bangen
Zukunftssorge um das allgemeine Geschick: zum Untergang bestimmt ist
die herrliche Kultur der Ritterschaft. Nicht in exaltierten Schmerzensausbriichen
ergeht sich der klagende Vater, aber seine einfachen Worte kommen aus
treuem Herzen: wire die ganze Welt mein, ich wiirde sie um dich hingeben,
wenn du gesund bliebest; der sterbende Sohn aber sorgt sich um die Ge-
liebte: Vater und Mutter sollen ihr helfen, daff sie sich nicht zu sehr ab-
hdarme. — Gerade die Ddmpfung des Schmerzes verleiht auch dem Scheide-
weh der Gayte eine tiefere Wahrheit: sie fibersteigt sich nicht in maBlosen
Klaggebirden, auf dem Antlitz der Weinenden malt sich die innere Erregung
ab: die Trinen waren gleich weiflen Perlen, die die Rosen der Wangen
rubinrot durchschimmerten. Geradezu das Portrit einer schmerzbewegten
Frau entwirft der Dichter an der Gebirde des Mundes, wobei er fast an
Koketterie streift (A* 1—60).

Der sittliche Grundgedanke der Fabel ist die Freundestreue, sie wurde
als moralisches Beispiel aufgefafit (Problem: Vidisti hominem, qui integrum

! W. GrRIMM S.238—41; Ders., KI. Schr. 4, 330; SARrAN, Verslehre S. 265.
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sibi amicum lucratus fuerit? Petr. Alf,, Hilka u. S6derhj. S. 4. 15). Die Treu-
leistungen bestehen in dem Opfer wertvollster Giiter, der Frau, des Lebens.
Der die Frau preisgibt, ist in einen Seelenkampf verwickelt, in einen Wider-
streit der Pflichten gegen den Freund oder gegen die Frau. In jedem Fall
begeht er eine Rechtsverletzung und die Folge ist die Strafe nach dem
Walten der sittlichen Gerechtigkeit. Wegen des Betruges an seiner Gemahlin
wird Athis aus der Gemeinschaft der Menschen ausgeschlossen. Die Fabel
ist zu einer Schicksalstragddie geworden, Der unfreiwillige Veranlasser der
tragischen Schuldverwicklung ist der andere Freund, Prophilias. Die Macht
des Liebes- und Lebenstriebs bezwingt ihn, des Athis moralisches Opfer
anzunehmen. Damit hat er dessen Schuld verschuldet. Er siihnt, indem er
das ihm vom Freund geschenkte Leben wieder fiir diesen hingibt. So viel
Treue der beiden Freunde tilgt aber auch beider Schuld. Minne, blinder
Lebenstrieb schaltet den verniinftigen Willen aus, die Lebensentsagung stellt
die sittliche Personlichkeit wieder her.

§ 19. Otte, Eraclius

Ausg.: H.F. MassmANN, Bibl. d. ges. dt. National-Lit. Bd. 6, 1842; HARALD GRAEF, QF. 50
(1883), dazu BECH, Lbl. 1884, 131—33, LICHTENSTEIN, DLz. 1883, 1288—90, SCHRODER, GgA.
1884,563—74.— PIPER, Geistl. Dicht. 2, 67—69 ; STEINMEYER, Allg. dt. Biogr. 24, 559; GEORG
HERZFELD, Zu Otte’s Er., Heidelbg. Diss. 1884, dazu BEHAGHEL, Lbl, 1885, 184, SCHRODER,
DLz. 1884 Sp.1872, STEINMEYER, Anz.12,103; SCHRODER, Der Dichter des deutsch. ,Eraclius’,
Miinch. SB. 1924, 3. Abh. Zur Kritik: HAUPT, ZidA. 3, 158 —82; STRAUCH, ebda 31, 297—
337; ScHRODER, Anz. 42, 90.

Hss.:! A, Wien 2693, Perg. 14. Jh., Hs. W. der Kaiserchron. jiing. Text.? Ottes Er. ist ein-
geschaltet an Stelle der V. 11138—351 der Kchr. Der Prol. Er. 1—140 fehlt. Die Sprache
ist ein nicht stark ausgeprdgtes Bair. — B, Miinchen® CgM. 57, Perg. 13/14. Jh., enthlt
Mai u. Beaflor, Veld.s Eneide (Hs. M), Ottes Er. Der Text bricht mit 4964 ab. Dial. bair.-
osterr. A ist im allgem. zuverldssiger als B. — G, Gothaer Hs. der Weltchron. Heinrichs
v, Miinchen,* 15, Jh., schiebt ebenfalls Ottes Ged. bei der Lebensgeschichte des Kais. Eraclius
ein (ohne Prolog). Dial. bair. Der Text ist sehr entstellt.®

Die kurze Selbsteinfithrung des Dichters Prolog 136—40 besagt, dafi er
Lein gelérter man‘ war, der Otte hiefl und die Erzihlung in einem wilschen
(also franz.) Buch gelesen habe. Er hat demnach geistliche Bildung ge-
nossen,® war aber nicht Geistlicher von Beruf, sondern wohl ein in Hof-

diensten, in einer fiirstlichen Kanzlei stehender Literatus, Clerc oder Notar;?

1 MASSMANN S. 359—61; GRAEF S. 1—22;
HERZFELD S. 3—18; SCHRODER, STEINMEYER,
STRAUCH aaO.

2 SCHRODER, Kehr. S. 20.

3 PETZET S.94—96; BEHAGHEL, Eneide S.IX.

4 STRAUCH aaQ.

& In der Dorfkirche zu Fraurombach in Ober-
hessen befinden sich Wandgemilde aus Ottes
Eraclius von ca. 1330—40; Rup. KauTzscH,
Stud. z. Kunst u. Gesch., Fr. Schneider gewid-
met, S. 509, u. Kunstwissenschaftl. Beitr., Aug.
Schmarsow gew., S.92f.; SCHRODER, Miinch.
SB. S.171.

% Den Bildungsgang seines Helden, die Schul-

zeit entwirft er 396—426 vielleicht aus eigener
Erinnerung; die franz. Vorlage geht 260—66
nicht so ausfithrlich auf die Schuljahre des Er.
ein.

7 LICHTENSTEIN aaQ.; GRAEF S. 81—83;
SCHRODER, GgA. aaO. u. Miinch. SB. aaO.
(bairische Mundartworter sprechen dafiir, daf
Otte sich an einem bair. Hofe aufgehalten hat,
vielleicht bei Herzog Ludwig . in Landshut);
SCHWIETERING S.41f. — Ausfille gegen die
Hofbeamten u. Diener (vgl. LG. I, 1, 320.333.
344) Eracl. 1220 ff., auch schon in d. franz.
Quelle 1498 ff. 1704 1.
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er wiirde sich sonst nicht bloB einen gelehrten ,Mann“ genannt haben. Er
war vertraut mit der Ausdrucksweise des hofischen Epos, ohne daff indes
vorkommende Parallelen zu Hartmann und Wolfram auf unmittelbarer Her-
iibernahme zu beruhen brauchen, nur die Ubereinstimmungen mit Veldekes
Eneide sind unzweifelhaft direkte Entlehnungen;* auch hat er die Kaiser-
chronik und die lateinische Weltchronik Ottos v. Freising gekannt. Zu Hause
war Otte im rheinfrinkischen Sprachgebiet, in engerem Begriff etwa der
Wetterau oder des westlichsten Thiiringen.2 Um 1205—10 wird der Eraclius

verfait worden sein.®

Inhalt. A. Einleitung 1—140: Gebet zu Gott 1—75; Inhaltsangabe 76—107; Empfeh-
lung des Werkes, Bitte an die ,guten’ Dichter um Beistand, Person des Verfassers 108—
140. — B. Hauptteil 141—5392. 1. Die Novelle 141—4416. a) Er.s Kindheit 141—852.
Seine Eltern, adligen Geschlechts in Rom, sind 7 Jahre kinderlos; Verkiindigung seiner
Geburt durch einen Engel 223; ein Himmelsbrief prophezeit, er werde von Gott die Weis-
heit erhalten, die Natur der Steine, Pferde und Frauen zu erkennen 367; der Vater stirbt,
die Mutter gibt ihre Habe mit Einverstindnis Er.s den Armen 499; Er. bietet sich auf dem
Markt als Sklave feil. Der TruchseB kauft ihn 655. — b) Er. am Hofe des Kaisers von
Rom, Focas 853—2488. Die Erprobung der drei Kenntnisse, durch deren Bestehung er
zu hohen Ehren gelangt: 1. die Steinprobe 894, 2. die Pferdeprobe 1327, 3. die Frauen-
probe 1687 (unter einer Fiille von Steinen, Pferden, Frauen erkennt und wihlt er zur
Uberraschung des Hofes die unscheinbarsten als beste aus); die von Er. empfohlene Jung-
frau Athenais nimmt der Kaiser zur Frau 2328. — ¢)2489—4416 die Liebesgeschichte,
Athenais und Parides. Der Kaiser zieht mit Er. in Krieg, trotz Abratens des Er. gibt er
seine Frau in die ,huofe’, damit ihre Ehre bewahrt bleibe: sie wird in einem Turm vom
" Verkehr mit der Aulenwelt abgesperrt; bei einem Fest erblickt sie den schtnen Parides,
beide werden von plotzlicher Minnesucht ergriffen 2809; die Kupplerin Morphea vermittelt
eine Zusammenkunft 3130; der Kaiser kommt nach Rom zuriick, Er. durchschaut die Un-
treue der Ath., der Kaiser will sie hinrichten lassen, schenkt ihr aber, auf Vorstellung des
Er. von seinem eigenen Unrecht iiberzeugt, das Leben und iiberlidfit sie dem Parides 4097. —
II. Die Legende von der Wiedergewinnung des heil. Kreuzes 4417 bis zum Schlufl 5392.
Er. wird Kaiser als Nachfolger des Focas mit dem Sitz in Byzanz. Cosdroas (Chosroe,
Chosrau), der Konig von Persien, hatte Christi Kreuz aus Jerusalem in sein Land entfiihrt.
Er. gebietet einen Kreuzzug gegen ihn (Kreuzrede 4756—76). Die Heiden dringen bis zur
Donau vor, dort fordert Er. den Sohn des Cosdroas zum Zweikampf heraus und totet
ihn. Er zieht nach Persien und bringt das Kreuz nach Jerusalem zuriick. Mit Prunk will
er in Jerusalem einziehen, aber das Tor, durch welches Christus auf einem Esel einritt,
verschlieft sich seiner Hoffart und o6ffnet sich erst, als er sich reunig in ein Biifergewand hiillt.
Als er alt geworden, gerdt er in Ketzerei, die Wassersucht befillt ihn, er tut BuBle und stirbt.

Ursprung und Aufbau des Stoffes.* Der Grundbestand des I. Teiles,

! W.Grimm, KI. Schr.3, 249; BEHAGHEL, En.
S.CCIHI—V; GRAEF S.32 ff.; HERZFELD S.31ff.;
SCHRODER, GgA. aa0.; PREUSS, Stilist. Unter-
such. {ib. Gotir. v.Strafibg. S.12—14. — Ottes
Eraclius u. Beziehungen zu anderen Dich-
E%%gem GRAEF 5. 32 ff.; SCHRODER, GgA. 1884,

2 Seine Sprache ist jedenfalls md., aber nicht
mirk. od. ostfrk. od. thiiring., bleibt also nur
das Rheinfrink. iibrig, vgl. LACHMANN, zum
Iwein 4928; SCHRODER, BEHAGHEL, STRAUCH
aa0.; GRAEF S. 23 ff.; HERZFELD S. 19 ff.;

ZWIERZINKA, ZfdA. 44, Reg. S. 353. 45, Reg.
S. 348 ; SCHRODER, Géott. Nachr. 1918, 419;
SCHIROKAUER, Beitr.47, 16. 33.

3 W. Grimm S. 250; GRAEF, HERZFELD,
PREUSS a20. ; SCHRODER, GgA. aa0. u. Miinch.
SB. S.14; STEINMEYER, Anz. aa0. — Parz.773,
22 erwidhnt Wolfram den Eraclius ode Ercules,
bei der Abfassung dieses XV. Buches hat also
Wolfr. Ottes Ged. gekannt (GRAEF S.39f.).

4 MASSMANN S.453—527; SPARNAAY, Ver-
schmelzung S.8f.
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1b und ¢, ist die Geschichte von den drei iibernatiirlichen Kenntnissen des
Knaben Eraclius. Sie ist wahrscheinlich orientalischen Ursprungs, wanderte
von Osten in die byzantinische Literatur und findet sich hier in der Er-
zdhlung von Ptocholeon, dem aus einem reichen Mann zum Bettler ge-
wordenen Weisen, die im Keime am Schlufi auch die Ehebruchsgeschichte
enthilt.t Aber die in dem franzésischen und deutschen Gedicht den Weis-
heitsproben (Ib) vorangehende Kindheitsgeschichte (Ia) ist nach dem Muster
einer Legende ausgefiihrt: ein heiliger Mann, von frommen Eltern abstam-
mend, die Verkiindigung seiner Geburt durch einen Engel, die Mutter eine
gottselige Matrone. Der IL Teil, die Wiedergewinnung des Kreuzes, ist durch-
aus Legende, auf historischer Grundlage erbaut und wie ein mittelalterlicher
Kreuzzug dargestellt. Damit ist auch die Entstehungsgeschichte des Gesamt-
stoffes klar: der Hauptteil der Novelle," die Weisheitswunder und der Ehe-
bruch (Ib und c), stammt aus der byzantinischen Erzdhlung, der Eingang
dazu, die Kindheit (Ia) ist von dem Dichter der franzdsischen Quelle, Gautier
v. Arras, nach Legendenmuster hinzu verfafit; die Kreuzlegende (II) ist ein
Stiick Kirchengeschichte.

Diese novellistischen und legendarischen Elemente sind zu einem gréBten-
teils fabelhaften, biographischen Roman des byzantinischen Kaisers Eraclius?
verschmolzen. In der Einleitung, V. 76—123, skizziert Otte selbst den Plan
des Werkes: er erzidhlt die vielfachen Wunder, die Gott mit Eraclius unter-
nahm, und die Wiedergewinnung des heiligen Kreuzes. Diese Grofitat in der
Geschichte des Christentums bildet den eigentlichen Zweck der Erzahlung
76 ff. 342 ff. 4423 ff.), die Jugendgeschichte ist nur eine Vorbereitung fiir
den Lebensgang des Helden der Kreuzzugslegende. In Wirklichkeit freilich
ist das Hauptinteresse und der grofite Teil des Gedichtes jenen ,Wundern®
zugewendet. Aber eben damit, daB die Wunder und iibernatiirlichen Krafte
des Eraclius doch Wahrheiten sind (108. 119), obschon sie der Liige gleichen
(111), und als Gnadenverleihungen Gottes aufgefat werden, ist der Inhalt in
mittelalterl. Sinn nicht bloBe Erfindung (fictio), sondern Legende, also Ge-
schichte (res gesta) und eine Offenbarung der géttlichen Weltregierung.

1 Aelteste Redaktion a. 384 n. Chr. Aus dem

Byzantin. ist die Sage in das Russische, Tiir-
kische u.Vulgirgriech. iibergegangen: KRUM-
BACHER, Gesch. d. byzant. Litt.2 S.807—09;
RoHDE, Der griech. Roman? S.154 ff.; WES-
SELOFSKY, Arch.{. slav. Philol. 3 (1879), 661 —
87.Die Ankldnge an die Geschichte der Kaiserin
Athenais, vermahlt mit Theodosius I1. a. 421 bis
ca. 444, MASSMANN (S.144—62.455—68), sind
nur gering (zur Osterchron. vgl. KRUMBACHER
S.337—39 u. Reg. S.1181). — In der Anlage
triigt die Erzdhlung von den wunderbaren
Weisheitstaten des %racl. den Charakter eines
Gliickskind- oder Diimmlingsmarchens (s. unt.
Wolfr.): einjunger Mensch diirftigen Standes,
aber hoher Geburt macht durch mérchenhafte
Leistungen sein Gliick; dabei die dreifache

Wiederholung der Motive: die drei Proben,
drei Wettldufe des Pferdes, drei Krifte des
Steins; gerade die scheinbar geringsten Dinge
erkennt er als die vorziiglichsten.

2 Phokas, im dt. Ged. Focas (im frz. Lais),
regierte von 602—10, Herakleios von 610— 41,
derEinfall der Perser ins ostrém. Reich begann
611, 614 wurde das hl. Kreuz weggeschleppt,
622—28 dauerte der Krieg gegen die Perser.
der ganz den Charakter eines Kreuzzugs hate,
629 kam das Kreuz wieder nach Jerusalem zu-
riick (am 14.Sept., Fest der Kreuzeserhthung,
vgl. 5278—82). Vgl. H. GELZER bei Krum-
bacher S. 946 ff.; GERH. V. ZEZSCHWITZ, Das
mittelalterl. Drama vom Ende des rém. Kaiser-
tums, wohlf. Ausg. 1877, S. 471f., bes. S.57 f.
u. Anm.; SCHRODER, Kehr. S. 85. 285 Anm. 1.
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Die beiden Grundbestandteile, Novelle und Legende, sind dadurch zu
einer geistigen Einheit verschmolzen, dafi die Stimmung der Frémmigkeit,
die der letzteren eignet, auch in die weltliche Novelle iibertragen ist: die
iibermenschliche Weisheit ist dem Eraclius von Gott verliehen, auch als
kaiserlicher Ratgeber hat er seine Dinge Gott anheimgestellt 995 ff., seine
Frommigkeit tritt hervor 14021f. 2231 ff. 4348. 4372 u. 6. Auch Focas ist
fromm und fiihrt in der Ehe mit Athenais ein gottgefilliges Leben 2432 —47.
Aber die Liebesgeschichte sticht in ihrer Weltsinnlichkeit zu sehr gegen die
Ethik der Legende ab, wenn auch duflerlich ein frommer Ton gewahrt wird:
selbst in der Heuchelei fithrt Athenais Gott im Munde 3909. 3936 f. (spiter
bei der Treubewdhrung 4288 f.); auch des Parides fromme Ausspriiche
sind mehr nur formelhaft 3632 f. 3638. 4036. 4314, ebenso die der Mutter
der Ath. 2241f. (Wiederholung von 2232 ff.), der Hofdamen 3490, der
Kupplerin 3638.

Die der orientalischen Fabel urspriinglich angehdrende Ehebruchsgeschichte
ist im mittelalter]. Roman dem hdfischen Problem vom Wesen der Minne
angepafit und zu einem Beispiel fiir die Verwerflichkeit der suote (Behiitung
und Verwahrung der Frau zur Verhinderung eines Fehltritts) geworden, es
wird eine Lehre daraus gezogen: wenn zwei sich wahrhaft lieben, so soll
der Mann das Weib nicht in Gewahrsam halten 4408 —16. Die tugendhafte
Frau, die selbst der weise Eraclius fiir ,heilig* hilt 2267. 2300, gerdt in den
Bann des unentrinnbaren Minnefatums und sie kann sich, wie sehr sie sich
auch straubt und Gott um klaren Sinn und Bekehrung zum Guten anfleht
(2955 —58), gegen den Schuldddmon nicht wehren, sie mufl das Unrecht
tun 2978—81. 3853 —60. Die Minne ertdtet in ihr die Gewissensskrupel,
damit verfallt sie hemmungslos der missetdt 3861 —69. Aber menschlich
gemildert wird der Fehltritt der Liebenden, die fiireinander in den Tod
gehen wollen, durch ihre gegenseitige Treue 4231 ff. 4288 f. 4311—17.

Die Quelle fiir das deutsche Werk ist der Versroman Eracles von
Gautier v. Arras (um 1165),! einem picardischen Dichter, der dem kunst-
sinnigen Fiirstenhause nahestand, in welchem die neue hofische Literatur
ihre stirkste Anregung fand: er widmete sein Gedicht dem Grafen Thibaut V.
v. Blois, dem Gemahl der Alice, der Tochter der Eleonore v. Poitou (aus
der Ehe mit Ludwig VII. von Frankreich), dazu der Schwester Alicens, Marie
v. Champagne, und dem Grafen Balduin 1V. v. Hennegau. Fiir den II, Teil,
die Kreuzlegende, benutzte Otte aufierdem die Chronik Ottos v. Freising
(verfaBit zwischen 1143 u. 1146) und die Kaiserchronik.?

! Vgl. GROBER, Grundr. S.525f.; VORETZSCH! ‘ Kaiserchr. 3, 885—93. — Die Erzdhlung von
S.288—91. — Ausg.: MassMANN aaO.; LO- | Eracl. u. Focas sowie von Cosdroas goldenem
SETH, Oeuvres de Gaut. d’Arras I, Bibl. fran¢. | Turm bringt, wohl ohne Kenntnis Ottes, spéter
du Moy. Age. Paris 1890, —— G. GurtH, Das | auch Enikel in seiner Chronik 20411—942.
Verhiltnis von Otte’s Eracl. zum afrz.Vorbild, | 21951—22182 (s. STRAUCHS Ausg); e. kurze

Progr. Budweis 1908; MassMANN S.580 ff.; Notiz ib. d. Kreuzgewinnung steht in Hein-
SCHRODER, GgA. aa0. richs v.MiinchenWeltchronik, unter Benutzung

* MASSMANN, Ausg, S.387—90. 509—27 u. | vonOtte, MASSMANN S.369—78; v.D. HAGEN,
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Der deutsche Dichter hat den franz. Text recht frei wiedergegeben, sowohl
hinsichtlich des Wortlautes als der inhaltlichen Bestandteile. Dabei befolgte
er fiir die einzelnen Abschnitte bestimmte Grundsitze, die sich aus der Be-
schaffenheit des jeweiligen Stoffes ergaben. Die Kindheitslegende (Ia), die
schon im franz. Gedicht gedrdngter angelegt war, hat er weiter ausgefiihrt
(141—852, Gaut. 122—666). Stark hervor tritt eine geistliche und gelehrte
Tendenz: die Heilsgeschichte 148—62 (fehlt bei Gaut. 951f.); der religitse
Charakter der Eltern 163—95 (G. nur 131—36); Betrachtung iiber den Tod
498—521 (fehlt G. nach 287); Rede tiber das Seelenheil 555—73 (G. 335—
42); Vergleich von Armut und Reichtum 615—41 (statt dessen hat G. eine an-
schauliche Schilderung des betr. einzelnen Falles freiwilliger Armut 343—66);
die Schule des Knaben Er, 396—426 (G. 261—66); Chronikalisches 342
—66 (fehlt G. nach 236). — Auch in die Novelle (Ib u.c) hat Otte sehr
selbstdndig eingegriffen und hat sie betrichtlich gekiirzt (853—4416, G.
667—5138), zumeist in Nebenziigen und Auswiichsen ohne Preisgabe von
wichtigen Gliedern, besonders in Reden, Minnegesprachen und -monologen,
Gefiihlsgriibeleien, allgemeinen Betrachtungen; immerhin vermiBt man auch
manches ungern, Er #ndert die Stellung von Personen in der Okonomie
des Zusammenspiels: der TruchseB (franz. Seneschall), den Gautier mit einem
sympathischen Zug des Mitleids mit dem Geschick des Knaben Er. aus-
gestattet hat, tritt mehr in den Hintergrund, er ist nur Vermittler der Hand-
lung. Umgekehrt ist die Mutter des Parides, die im franz. Gedicht nur die
Rolle einer Klagefrau hat (4017 ff.), zu einer Mitspielerin geworden (Otte
3130—257) in einem Veldeke nachgeahmten Minnedialog. Der Typus der
Kupplerin ist in der Person der Morphea trefflich charakterisiert, bei Gautier
ist das Rankespiel indessen noch erfindungsreicher ausgesponnen, indem
Athenais dem Parides durch die schlaue Vermittlerin einen in eine Pastete
gewickelten Brief zukommen lifit (4400—507), wahrend sie bei Otte ihm
blofi einen Ring als Zeichen ihrer Liebe sendet.! Dem Schlufl der Liebes-
verirrung gibt Otte eine andere ethische Firbung: offen und reuevoll be-
kennt die Kaiserin ihre Schuld, wo Gautier fiir die schéne Stinderin in hdfischer
Courtoisie Partei ergreift, und wihrend Gaut. die Ehescheidung damit enden
laBt, daB ihr der Kaiser ein Landgut und 100 Mark jahrliche Rente schenkt
(5086 ff.), fithren bei Otte die nunmehr dauernd vereinten Liebenden ein
entbehrungsvolles Leben; aber ihr war auf einem Bett von Stroh wohler als
in der kaiserlichen Herrlichkeit, denn sie liebten sich beide von Herzen
4394—407. — Auch in Zusitzen 148t Otte seine eigene Personlichkeit zur
Geltung kommen: als ,gelérten man‘ zeigt er sich in der Aufzihlung von
Steinen 970 ff. (G. 752), von Lindern 1338—43. 80—84 (fehlt G. nach 1287);

GSA.2,529—47; STRAUCH, ZfdA.aa0. S.297; | Pépste u. Kaiser der Miinch. Hs.259 u. Wiener
vgl. ob. Gothaer Hs. — Die Kreuzlegende u. | Hs. 2861 (um 1470); in Kénigshofens Chron.,
Eraclius aufilerdem in d. mhd. Lit.: im mfrk. | s. MASSMANN S.187—93; HEINZEL, Orendel,
Legendar (LG.1I, 1, 1511.); im Passional ed. | Wien. SB. 126 (1892), 51 fi. : :
KOPKE S8.279, 551.; ind. Repgauischen Chron, 1 Die Figur der Kupplerin ist griech.-oriental.
ed. MASSMANN S.223—29; in d. Prosachron. d. | Ursprungs, beliebt in frz. Fableaux.
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ein besonderes Interesse zeigt er fiir Briefe (ein Brief schon im Teil La
379—87. 458—88, G. 237—57. 269—86): 1338—68 (fehlt G. 1281—84).
1744—1807 (G. 1952—78, die Anfertigung eines Briefes bei G. 4403—38).
Dem hbfischen Stil folgend bringt er gern Erweiterungen von Beiwerk:
Schilderung von Kleidern 1927—60 (G. 2180 f.), Schwertleite 2388—405
(G. 2904—11), dafiir fehlt bei ihm nach 2387 die Ehrenlaufbahn des Er.,
G. 2860—903; das Beilager 2405—22 ist austiihrlicher als bei G. 2818—20,
auch in 4000—58 kehrt Otte das sinnliche Moment hervor(gegen G. 4609—75).1

Im II. Teil, der Legende? (Otte 4417—5392, G. 5139—6539), bewegt sich
Otte noch freier, hier hat er sein‘eigenes historisches Musterbild, wie es ihm
zum Teil Otto v. Freising und die Kaiserchronik boten. Die ganze Vorgeschichte,
die Wiederfindung des Kreuzes durch Helena (G. 5148—244) tilgt er und
bringt statt dessen einen chronikalischen Ausschritt {iber die Griindung des
ostromischen Kaisertums und die Wiedererneuerung des rémischen Reichs
durch Karl d. Gr. mit einem Blick auf die Gegenwart (4466—70). Er kiirzt
den Kampf mit Cosdroas, auch Reden schrankt er ein und die Anbetung
des Kreuzes 5158—61 (G. 5920—72). Ganz verschieden in Stimmung und
Gehalt ist der SchluB, 5189—392, gegen G. 6108—539: das franz. Gedicht
bewahrt den frommen Legendenton bis zum Ende, Otte dagegen schliefit,
poetisch vollig abfallend aber gelehrt, als Chronist mit ein paar diirftigen
historischen Notizen: vom hl. Martyrer Anastasius, von Machmet dem Mehrer
des Unglaubens, von dem frank. Konig Dagobert (Tagebreht) dem Mehrer
des Glaubens, von dem Irrlehrer Sergius, von dem mifgliickten Krieg des
Er. gegen die ismaelitischen Agarener. Dabei kam es ihm darauf an, die
menschlichen Gebrechen des frommen Kaisers starker hervortreten zu lassen,
indem er die Hoffart seines festlichen Einzugs in Jerusalem als groze missetat
brandmarkt 5248 und ihn am Ende seines Lebens in die Siinde der Ketzerei
verfallen 1aft.3

Am offensichtlichsten aber scheiden sich die beiden Dichter in ihrer Eigenart
da, wo sie, jeder fiir sich, von der Tendenz ihres Werkes sprechen, im Prolog*
(1—140 bezw. Gaut. 1—122): Gautier leitet sein Gedicht ein mit einer Hul-
digung fiir seinen Génner 1—94, Otte das seine mit einem Gebet zu Gott
1—75; dann legt jener einen kurzen Inhaltsbericht vor 95—122, dieser da-
gegen secine wissenschaftlichen Grundsdtze 76—140. So gibt sich Gautier
als den Hofmann, - Otte als den frommen Gelehrten. Darum hat jener auch
die ritterliche Laienmoral: Gott und der Welt zugleich dienen 131—36 (vgl.
4638), wihrend Otte nur _Gottuntertan sein“ als Lebensideal aufstellt 193—97.

Otte ist ein guter Erzahler. Seine sprachliche Formulierung? ist lebendig
und anschaulich, ohne Rhetorik schreibt er einen gemafigten Stil. Mit

1 Vgl. SCHRODER, GgA. aa0. der trefflichste weltliche Herrscher kann in die
2 Der Inhalt der Kreuzlegende Ottes hat mit | Bahneneines rex injustus (LG.1I, 1, Reg. 8.351),

derjenigen in d. ndld. Ged. Seghelijn van Jhe- | geraten.

rusalem nichts zu tun, vgl. HEINZEL, Wien. SB. 1 Vgl, SCHWIETERING S.41 .

126 Nr.1; SCHNEIDER, Wolfdietr. S.368 ff. 5 W. GrimM, Kl. Schr. 3, 242—50; GRAEF
3 Eine echt hierarchische Wendung: auch | S.70—80; PREUSS aa0.
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wirklichkeitsgetreuen Auftritten wechseln langere allgemeine Betrachtungen
und auch kiirzere Sentenzen. Hierin wie in manchen formelhaften Wendungen
(Anreden an die Zuhorer, Versicherung sich kurz fassen zu wollen), auch
in der haufigen Verwendung der kurzen Wechselrede ist ihm schon Gautier
vorangegangen. Im Gefithlston und in den Leidenschaftsdufilerungen ist der
franz. Dichter stirker, aber mit dem rascheren Vorschreiten der Handlung
in der Novelle ist Ottes Vortrag oft auf langere Strecken hin straffer und
bewegter. Voll-hofisch ist Ottes Redeweise nicht, zum Volkstimlichen neigt
er im Formelwesen, auch in einzelnen volksepischen oder kriftigeren Aus-
driicken. Zuweilen wirft er humoristische Seitenblicke.

Metrik.t Die Reime sind dialektisch (Wetterauisch), der Versbau ist im all-
gemeinen gleichméfig, doch ist Uberladung der Senkung (bes. im Auftakt)
nicht selten.

§ 20. Morant und Galie

Das Gedicht vom Ritter Morant und Karls des Groflen Gemahlin Galie
ist die erste mittelhochdeutsche Bearbeitung einer Episode aus der Sage des
grofien Kaisers. Zugrunde liegt eine (verlorene) franz. Chanson de geste, also ein
nationales Epos aus der geschichtlichen Uberlieferung desfranzdsischen Volkes.
Danach ist auch die gesellschaftliche Kulturform nicht die hofische, die Ho-
fischheit, courtoisie, sondern eine natiirlichere, ungeschminktere, auch grobere.
In dieser Eigenart liegt aber auch der Reiz der Darstellung.

Das alte Gedicht von Morant und Galie, um 1200 von einem mirk. (nordripuarischen)
Dichter, wahrscheinlich einem Spielmann, verfaBt, ist nur in Bruchstiicken von zusammen
578 z.T. verstiimmelten Versen erhalten: M, Berlin, aus Meusebachs Bibliothek, 4 Perg.bl.
13 Jh. Dieses urspriinglich selbstindige Gedicht wurde spiter in die umfangreiche Kom-
pilation Karlmeinet aufgenommen, eine Zusammenarbeitung einiger urspriingl. ebenfalls
selbstindiger Karlsepen, die in der 1. Hilfte des 14.Jhs. im Mittelirdnkischen (ndrdl.
Ripuarien) entstanden ist. In der, ziemlich willkiirlich abgefaBten, Hs. A des Karlmeinet
(Darmstadt, Pap. 15. Jh.) steht das vollstindige Gedicht auf BL 216a, 29—293b, 3. Eine
dritte Hs., C, befindet sich in Koln, Stadt. Archiv, Pap. Anf. 15. Jh. Auch C, 5592 V., geht
auf die groBe Kompilation Karlmeinet zuriick, das selbstindige Gedicht ist also nur durch
M verireten. AC weicht von M oft im Versbestand durch Zusitze oder Abstriche ab.*

Die franz. Quelle, die Chanson de geste, ist verloren,*® deshalb kann auch die Arbeits- |
weise des deutschen Ubersetzers nicht beurteilt werden.

Inhalt.# Morant, einer der angesehensten Ritter im Reiche Karls d. Gr., wird von Rohart

1 GRAEF S.23—31. 63—69.

2 Ausg.: M, LACHMANN, Abhandl. d. Akad.
zu Berlin 1838, 159—90 u. KI. Schr. S.519—
47 (V. 459—578 gehdéren in die grofe Liicke
nach 270), s. auch LACHMANNS Ausg. v.Wolfr.
v. Eschenb. S.XXXVII ff. — A, Karl Meinet,
hgb. v. ADELB. V. KELLER, Lit.Ver. Nr.45 (1858),
dazu BartscH, Ueb. Karlmeinet, Niirnberg
1861. — C, erst bekannt gemacht durch den
Abdruck von EricH KALISCH, Mor. u. Gal. nach,
d. Kélner Hs. hgb., Rhein. Beitr. 2, Bonn u.
Leipz. 1821, dazu SCHRODER, Anz. 42, 80. —
PAUL RIEBE, Ueb. d. verschiedenen Fassungen
d. Mainetsage, Greifsw. Diss. 1906, — Sprache:
LACHMANN S. 521 u. Wolfr. aaO.; BARTSCH

S. 263—365. 387.

3 Das von GASTON PARIS, Rom. 4, 305—37
hgb. afrz. Bruchstiick, 12.Jh., fillt in die Jugend
Karls u. hat mit unserm Gedicht nichts ge-
mein. — Das deutsche Ged. beruft sich oft
auf eine franz. Quelle: dat welsdie (erg. badh),
zweimal Jiet, einmal Jeidh, BARTSCH S.27 f.

+ Ueb. die Karlssage s. Bd.lIl, 3 Strickers
Karl u. Karlmeinet; hier sei bes. angefiihrt:
GRrAsSE, Die groBen Sagenkreise des MA.s,
1842, S.262 ff.; MAssMANN, Kaiserchr. 3, 970
—1043; VorerzscH! S.214—20; GASTON
Paris, Histoire poétique de Charlemagne,
Paris 1865; P16 RAINA, Le origini dell'epopea
francese, Firenze 1884; Jos. BEDIER, Les lé-
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und dessen Gesellen, die ihn aus Karls Gunst verdringen wollen, verbotenen Verkehrs mit
Karls Gattin Galfe beschuldigt. Karl enibietet M. und dessen beide Neffen zu Hof. Un-
heilvolle Triume und schlimme Zeichen auf der Reise schrecken M. micht ab. Vor dem
Kaiser beteuern M. u. G. ihre Unschuld, aber beide werden gegen die allgemeine Stimmung
gefangen gesetzt. Auf Beschluf der GroBen soll ein Zweikampf zwischen M. und Rohart
entscheiden. Der Verleumder verkleidet sich in einen Pilger und wird von M. im Kampfe
entlarvt. Karl erkennt seinen Irrtum und bittet Galie um Verzeihung. Die Verriter werden
hingerichtet. Ein Hoftag mit groflen Festlichkeiten macht den heiter-versdhnenden Abschlufl.

Es ist die Sage von der unschuldig verleumdeten Kénigin, gehort also
zur Gattung der Genoveva- oder Crescentia-Sagen.! In einem franz. Bruch-
stiick heift Karls Gemahlin Sebille, ebenso im spanischen Prosaroman und
im ndld. Volksbuch; und Alberich v. Trois-Fontaines? (Champagne) berichtet
in seinem Chronicon (bis 1241), daB von franz. Dichtern iiber die Verstofiung
der Konigin Sibilia eine sehr schone Erzahlung verfertigt worden sei.?

Der Inhalt baut sich in drei Stufen auf: die Verleumdung, die ungerechte
Verurteilung, die Rechtfertigung durch das Gottesurteil. Der Umfang des
Gedichtes wird durch Erweiterung des Grundstoffes hergestellt: die Verraterei
der drei Bosewichter wird durch Besprechungen mit dem Konig ausgesponnen,
die Verurteilung durch Beratungen und Reden und durch Klagen, der Zwei-
kampf wird ausfiihrlich behandelt und das Fest am Schlu bringt noch einmal
eine Dehnung. Ist somit die Erzahlung auch nicht besonders breit gezogen,
so verlauft sie doch mehr episch weilend als dramatisch bewegt. Beschrei-
bungen von Gegenstinden, Ausstattungen u. dgl. nehmen keinen grofien
Raum ein (z. B. A 230, 32—54, C 1080—1102, vgl. Lachm, 18—34. 52—74.
A 247, 48—248. 1259, 19--50, C 2311—35. 3120—55). Im Mittelpunkt des

Berte, VORETZSCH! S.125. 4361.); Mai u. Bea-
flor, Die unschuldige Kénigin v.Frankreich
(v. D, HAGEN, Ges. Abent. 1, 165 ff., dazu

%endes épiques, bes. Bd. 3, Paris 1912. Briider
rimM, Dt. Sagen Nr.442 ff.; K. WEHRHAN,
Die di. Sagen d. MA.s 1. Hilfte, Dt. Sagen-

buch hgb. von Fr. v. d. Leyen, Miinch. 1919;
DEUTSCHBEIN, Sagengeschichte Englands
S.182 ff.; KELLER S. 852 ff.; BARTSCH S. 1 if.
— Die Mainetsage, nach der die Sammlung
Karlmeinet* den Namen hat, ist die Sage vom
jungen Karl, seiner Verireibung durch seine
Stiefbriider u. seine Flucht zum Heidenkonig
Galafre nach Spanien, wo er dessen Tochter
Galienne zur Frau gewinnt u. zum Christen-
tum bekehrt, worauf er sein Reich wieder zu-
riickerobert Diese Geschichte von derJugend,
Flucht u. Riickkehr Karls ist das erste Stiick
in der Sammlung Karlmeinet (BARTSCH S.1—
24). Darauf folgt als zweites Stiick Mor. u.
Galie. — Die histor. Grundlage fiir diese
Jugendschicksale des Mainet liegt nicht in der
Geschichte Karls d. Gr., sondern seines Grof-
vaters Karl Martell. Die Mainetsage ist also
;ﬁg;:iell Karl Martell-Sage (P. RAJNA S.199—

1 Die sehr beliebte Sageist in verschiedenen
Fassungen verbreitet: Karl u. seine Gemahlin
Hildegard (Br. GRIMM Nr.442), Karls Mutter
Berta (Br. GRImM, Ad.Wiilder 3,43—48; BOLTE-
PoLivKA 2, 284 f.; GROBER, Grdr. Reg. unt.

S.CIV ff,, s. auch S. C ff.); BOUHELERS Konigs-
tochter v. Frankreich; SCHONDOCHS K&nigin
v, Frankr.; Griseldis, die geduldige Helena,
Florentia, Hirlanda, Octavianus, Schwanritter.
— Lit. ua.: GORRES, Di. Volksbiicher; GRASSE,
Sagenkreise S.279—87; MASSMANN, Eraclius
S.381—87; OESTERLEY, Gesta Rom. S. 740;
BoLTE-PoL. 1, 295—311. 2, 392 f.; STRAUCH,
Enikel Anm. zu 26677 —27356; WOLFG. LIEPE,
Elisab. v. Nassau-Saarbriicken, 1920, S. 176 ff.
9273 ff: GoswiN FRENKEN, Wunder u. Taten d.
Heiligen, Biicher d. MA.s hgb. von Fr. v. d.
Leyen, I, Miinch. 1925, S.168 ff. u. 232 (mit
Lit.).

2 Hgb. Mon. Germ. Script. XXIII, 631—950.

3 Sebille: BarTscH S.19 28—30; G. PARIS
S. 389 ff.; P10 RAINA S. 179—98. — Thomasin
empfiehlt im W. Gast 1037 unter den hof. Vor-
bildern fiir die jungen Damen u. a. Galiena;
die Namensform ist romanisch, es laBt sich
aber aus dieser Erwihnung kein weiterer Auf-
schlufl gewinnen, vgl. LACHMANN, Wolir. aa0.;
RUCKERT, W. Gast S.529; BARTSCH S. 23;
G. PARIS S.125 f.
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Blickbildes steht der Kaiser. Er ist nicht der ehrfurchtgebietende, sagen-
verehrte gerechte Herrscher des Rolandsliedes, kraftig und milde zugleich,?
es fehlt ihm jene Grofle und Wiirde. Er ist unselbstindig, der Liige preis-
gegeben in den Hinden von Verleumdern, die seinen Argwohn geschickt
zu schiiren verstehen, dann ist er im Irrtum wegen seiner gekrdnkten Ehre
unversdhnlich, dabei doch aber wieder starker Empfindung fahig (Klage um
die verlorene Liebe A 227, 36—228, 4, C 823—62). Bei diesem Schwanken
des Charakters kann ihn der Dichter einmal Karle der gide (A 227, 36,
C 823) nennen und spiter, da ihn sein ungerechter HaB verblendet, ver-
wiinschen Gof geve en leide!

Es liegt eine grofie Tragik in der Zertriimmerung des Gliicks dreier Men-
schen. Auch der Kaiser, nicht nur die schuldlosen Opfer, sind in dieses
Leiden verkettet. Solche seelischen Spannungen zu erfassen besafl der Dichter
nicht die volle Kraft, er ist doch mehr nur der Darstellung des Novellen-
haften und duferer Drangsale gewachsen. Aber er wufite doch eine anmutende
Wirme fiber das Verhiltnis zwischen der Konigin und dem getreuen Vasallen
auszubreiten. Die Neigung #ufert sich als ganz naive Freundschaft: beim
Abschied ging sie auf Morant zu vor den Augen Karls und der Hofgesell-
schaft und umfing ihn mit ihren Armen, denn sie war Morant hold mit
reinem Herzen und Sinne ohne jede leichtfertige Minne. Sie dachte an
keinerlei Bosheit. Davon erhob sich fiir sie Schande ohne Schuld A 221,
5—18, C 344—57. Und beim Wiedersehen: Morants Worte gefielen Galien
gar wohl und machten ihr Gemiit weich. Mit ihrer weiflen Hand strich sie
tiber sein Haupt und Haar, von grofier Liebe bertihrte sie ihm die Wangen,
und sie selbst ruft in ihrer Herzensfreude den Kaiser herbei, seinen treuen
Helden zu begriifien, ohne die Verfanglichkeit der Situation zu bedenken
A 236, 54—237, 4, C 1533—51. Hier ist offene, rein menschliche Herzlich-
keit, nichts von verheimlichtem Minnewesen.

Schon in der Sage gegeben ist die durchsichtige Gruppierung mit der
Scheidung der Treuen und Ungetreuen. Hier die treue Gattin, der ergebene
Vasall, die Neffen, die sich als Biirgen stellen, dort die treulosen Verriter.
Der Dichter selbst zieht die Moral aus der Bestrafung der drei meineidigen
Schurken: Want untrivwe ind overmdt Nemet selden ende got A 285, 651.,
C 5061 f.2 Es ist aber in diesem moralischen Gegensatz ein religidser mit inbe-
griffen, denn jene sind die frommen Christen, Rohart aber ist ein Teufels-
biindler A 274, 45—275, 6, C 4263—90. So ist das Gedicht zu gleicher Zeit
eine Apologie des Christentums: es ist ein Gliick fiir das Seelenheil Galiens,
daB Karl sie dem Teufel entzog und zur Taufe veranlafite A 227, 54—62. 236,
46—53, C 841—49.1513—20, Lachm.475—514, A 281,49—55,C 4769—T75.
Uberhaupt ist Frommigkeit die ethische Grundstimmung. Die liturgischen
Formen werden beobachtet (Messe, Kirchgang, Eidschwur), die inneren Be-

1 LG.II, 1, 256. die Untreue als alte Grundschuld hingestellt,
2 Aych der Kompilator hat in seinem Prolog | A 216, 291f, C 1if.
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wegungen finden Ruhe in trostreichem Gebet und in Anrufung Gottes und
der Jungfrau A 222, 5—35. 227, 4—11. 232, 18—32. 238, 6—20. 238, 41 —46.
249, 15—40. 263, 25—264, 20. 268, 6—11. 269, 48—60. 270, 13—26. 270,
43—971, 34. 272, 5—15. 274, 1—18. 279, 27—35 1. 8., C 414—44, 791—8.
1905—19. 1622—36. 1657—62. 1924—57. 3401—62. 3725—30. 3892—904.
3997—40. 3957—4018. 4060—70. 4216—32. 4593—601.

Entsprechend seinem Ursprung aus der franz. Chanson de geste ist auch
das deutsche Gedicht ein volkstiimliches Epos, die natiirlichere, auch derbere
Lebensauffassung und der sorglose Stil trennen es von der verfeinerten hofi-
schen Richtung. Die Leidenschaft ist nicht durch die mdze geddmpit. Der
Jammer tobt sich in Geschrei aus: die Frauen klagen und schreien, z. B. A 238,
47—71, C 1659—87, Karl schreit vor Herzeleid A 239, 2—10, C 1688—96,
Morant schreit A 239, 16, C 1702, die Hofleute schreien A 245, 52, C 2177.
Ganz unhofisch ist das haufige Schimpfen und Verwiinschen, oft von seiten
des Dichters, indem er filr die Guten Partei nimmt: A 218, 8 f. 218, 70—219,4.
991, 21. 221, 29—33. 222, 69. 223, 58. 224, 23. 226, 32. 243, 1. 243,
69 f. 244, 55. 246, 54—56. 258, 28. 266, 9 f. 271, 8. 272, 58. 278, 20—29.
989, 55 u. 6., C 134. 196—200. 360. 368—72. 480. 538. 574. 734. 1988.
2060. 2115. 2248—50. 3062. 3586 f. 3992. 4117. 4507—16. 4844; oder gar
korperliche Mifhandlungen: Mor. schligt Fuckart mit der Faust an den
Kragen, daB er alle viere von sich streckt A 243, 35—44, C 2026—33, Karl
packt Roh, am Bart A 251, 27—31. 39 f., C 2565—69. 2577 f., vgl. auch A 231,
65—232, 1, C1184—90, A 246, 66—247, 6 u. 8., C 2260—69. Unhbfische
Redensarten A 248, 5. 13 f. 267, 41, C2339. 2349 f. 3688. Hochst unehr-
erbietig, unerhort fiir einen Vasallen gegen seinen Herrn, ist die Hohnrede
des jungen Berant, als ihm Karl die horrende Bufie auferlegte A 248, 1—36,
C 2336—72.

Mit besonderem Behagen verweilt der Dichter bei dem iippigen Hoffest,
in dem sich das iiberstandene Ungemach in eitel Freude auflést A 286,
17—293, 23, C 5082—581. Da geht es hoch her. Karl selbst macht den
Wirt. Er bereitete den Gisten, die aus allen Stinden geladen waren, Ver-
gniigen ohne Zahl, alles machte er froh, er sang und tanzte und war mit
ecinem Kranz unter der Krone geschmiickt. Vor allem wichtig hat es der
Dichter mit den Spielleuten und Gauklern, eine lange Liste ihrer Kiinste zahlt
er auf und 14t sie aufs groBartigste belohnt werden, bis zum jiingsten Tag
kann marn von diesem Feste erzahlen. Eine elementare Lebenslust und Genuf-
fahigkeit entfaltet sich hier, wie sie kaum sonstwo in der mhd. Literatur
getroffen wird.

Der Stil ist schmucklos, stark spielmadnnisch in der Verwendung von
Formeln.! Der Versbau? hat die seit Veldeke iibliche geordnete Form, es
besteht eine Vorliebe fiir kurze Verse. Die Reime sind vom Standpunkt des

1 LACHMANN S. 521 u. Wolir. aﬁo.; BARTSCH S. 27 f. 366—84.
2 LACHMANN ebda; BARTSCH S.26.
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Dialekts aus rein. Zweisilbige Worter von der Form & o zidhlen nach mirk.
Weise wie die mit 2 <, d. h. die kurze Stammsilbe ist geldngt, die Reime
sind klingend und die Verse haben dann 3 Hebungen.

Das Gedicht von Morant und Galie nimmt eine besondere Stellung in der
mhd. Literatur ein. Es ist der einzige Uberrest einer einst gewi8 starker ge-
pilegten Gattung, einer karolingischen Heldendichtung in den Rheinlanden,?
einer hoheren Spielmannsart, die fortgeschrittener ist als die rheinische Spiel-
mannsdichtung des 12.Jh.s, Rother usw., und die reinere Formkunst Veldekes
voraussetzt.

§ 21. Moriz von Craon

Ausg.: MASSMANN, v. d. Hagens Germ. 9 (1850), 103—135 (Mauritius u. Beamunt); M.
HaupT, Festgaben fiir Homeyer, Berl. 1871, S, 27—89 u. SA.; Epw. SCHRODER, Zwei ad.
Rittermzren, Berl. 1894, dazu WiLMANNS, Gott. gel. Anz. 1895, 406—16, G.PARIS, Rom.23
(1894), 466—74, 2. Aufl. 1913, 3. Aufl. 1920 (mit gekiirzter Einleit.). — BecH, Germ. 17,
170—77 u. ZtdPh. 29, 165—70; SCHRODER, ZfdA. 38, 95—105. 43, 257—64. 56, 288; R. M.
MEYER, Allg. dt. Biogr. 35, 670 u. ZfdA. 39, 310—26; WALLNER, ebda 56, 132—35; WECHSSLER
im Roman. Jahresber.1V, 2, 382 ff.; RoSENHAGEN, Dt. Vierteljahrsschr. 2, 795—815; SCHWIETE-
RING, Festschr. f. Ehrism. S.49 ff. — Hs.: Drittes Stiick der beriihmten Ambraser Hs. in Wien.?

Der Verfasser nennt sich nicht, seine Heimat 148t sich aus den Reimen
als das siidl. Rheinfranken erschliefen 3 (nordl. ElsaB oder rechts- bezw. links-
rheinische Pfalz). Filr die Abfassungszeit ergeben sich aus dem Gedicht selbst
keine naheren Anhaltspunkte. Sie wird nach Gotfrids Tristan, vielleicht auch
nach Wolframs Willehalm fallen, also zwischen 1210 u. 1220.4

Inhalt. A. Der Prolog 1—262 entwickelt eine Geschichte des Rittertums (ritterschaft):
es entstand bei den Griechen im trojanischen Krieg 1—102; kam nach Rom, ihr Begriinder
dort war Cisar, Gegensalz Cisar-Nero, Anekdoten von Nero 103—229); sie zieht nach
Kirlingen (Frankreich), Karl richtet sie wieder auf (Olivier, Ruolant) und gelangt von da
in viele Lander 230—62. — Das Ritterwesen ist also bedingt durch den moralischen Wert
der Viélker, demgemdfi ist das historische Element dieses Abschnittes durchzogen von
einem sittlichen: Rifferschaft verlangt ére. i

B. Hauptteil 263—1776. a) Die Ritterfahrt 263—1060. Herr Mauricius von Craon (Craun)
dient der Grifin von Beamunt um Minnelohn 263—523. Sie will ihn zu ihrem Ritter an-
nehmen, wenn er vor ihrer Burg ein Turnier veranstalte 524—620. Er 148t ein Schiff bauen,
das, von Pferden gezogen, die im Innern verborgen sind, sich zu Lande fortbewegen kann
und fahrt durch Frankreich vor die Burg der Grafin; im Turnier zeichnet er sich vor
allen andern aus; der Gatte der Grafin t6tet unvorsichtigerweise einen Gegner 621—1060.
— b) Das MiBigeschick des Minnedieners 1061—1510. Nach dem Turnier liBt die Gréfin
den Ritter durch eine ihrer Jungfrauen zu sich entbieten, in einer Kemenate wartet er
ihrer, schlift aber auf einem Ruhebette ein. Gekrinkt iiber die scheinbare Gleichgiiltigkeit
ihres Verehrers versagt sie ihm, trolz Abmahnung des Kammerfriuleins, ihre Minnegunst. —
¢) Die Rache 1511—1776. Der Ritter schleicht sich nachts in das Zimmer der Dame; der

' J.Grimm, KL Schr. 2, 358 .; MOLLENHOFF, | Rittermaren® S. VI—VIIL

ZidA. 12, 3551. 18, 5; JOHN MEIER, Beitr. 16,
851 100f.

* Die Ambraser Hs., aus Schlof Ambras in
Tirol, jetzt in Wien, Perg., prachtvoll aus-
estattet, ist von Hans Ried, Zollner in
ozen, 1502—15 fiir Kaiser Maximilian ge-
schrieben, s. I. V.ZINGERLE, Germ. 9, 381 {f.;
O. ZINGERLE, ZfdA. 27, 1361f.; SCHRODER,

s Sprache: BEcH, Germ, 17, 1741.; SCHRO-
DER? S.VII—X. X—XVIIl; ZWIERZINA, ZfdA.
44, Reg. S. 346. 45, Reg. S. 342; SCHRODER,
Miinch. SB. 1924, 3. Abh. S. 3.

4 Haupt S. 5; ScHrODER! S. X—XVIII,
3. Auil. S.IV; WiLMANNS S.405f,; R. M. MEYER
S.324—26; WALLNER S.134; SCHWIETERING,
Demutsformel S. 48. 68.
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Gatte erwacht, hilt entsetzt den durch das Turnier Entstellten fiir das Gespenst jenes von
ihm im Turnier get6teten Ritters und fallt in Ohnmacht; M. gewinnt die Minne der Dame,
dann aber kiindigt er ihr seinen Dienst und verldBt sie mit Hohn 1511—1637. Die Reue
iber das verscherzte Gliick: die Grifin bereut ihre Hirte und leidet Kummer bis an ihr
Ende 1638—1776.

C. Epilog. 1777—84. Der Dichter entschuldigt sich, wegen der Schwierigkeit der deut-
schen Sprache nicht meisterlich dichten zu kénnen.!

Die Quelle. Der Ritter, dem dieses abenteuerliche Erlebnis zugeschrieben
wird, war der franz. Minnesinger Moritz v. Craon (in Anjou), ein einfluf-
reicher und am franz. Hofe angesehener Adeliger, gest. 1196;2 die Dame
gehdrte dem benachbarten Geschlechte der Vizegrafen von Beaumont an.
Beriihmte Dichter werden auch sonst, zuweilen bald nach ihrem Tode, zu
Helden sagenhafter Stoffe, von Novellen oder epischen Liedern, gemacht.®
So wurde die Sage vom gegessenen Herzen auf den Kastellan v. Coucy, den
Trubadur Guillem v. Cabestaing und auf den Minnesinger Reinmar v. Brennen-
berg (der Bremberger) iibertragen, auf den Tannhiuser die vom Venusberg,
auf Heinrich v. Morungen, den ,edlen Moringer*, die Heimkehrsage.*

Das franz. Gedicht, das als Quelle fiir das deutsche vorausgesetzt werden
muB,® ist verloren, aber nahezu den gleichen Inhalt wie der dt. M. v. Cr. hat
eine franz. Erzdhlung des 13. Jh., ein Fableau (Fablel) ,Du Chevalier qui
recovra ’amor de sa Dame*.6 Hier fehlt die Landschiffahrt;” der Ausgang ist
versohnlich, da der Ritter sein unartiges Benehmen als Schuld anerkennt und
damit die Huld der Dame wieder gewinnt; und ehrbarer, indem das Minne-
spiel nicht zur Ausfilhrung kommt.® Damit fallt auch der ganze tragische

1 Vgl. SCHWIETERING aaO.

2 Von den unter dem Namen Craon (Creon)
iiberlieferten Gedichten gehért nur eines die-
sem Grafen Moriz II.

3 Viele der Biographien der prov. Trubadur
enthalten novellistische Ziige.

4 FriTz RostocK, Mhd. Dichterheldensage,
Hermaea 15, 1925. — G. Paris aaO. findet es
fiir unwahrscheinl., daf eine solche anziig-
liche Anekdote in Umlauf gehenkonnte, so-
lange die engen freund- u. verwandtschaftl.
Bezichungen der Familien Craon u. Beaumont
bestanden. G. PARiS’ Bedenken entsprechen
unserm Empfinden, aber die histor. u. gesell-
schaftl. Verhiltnisse, die hier mitsprechen,
sind uns doch wohl zu wenig bekannt, um
zu einer entsprechenden Entscheidung zu
kommen; vgl. ganz bes. SCHRODER, ZfdA. 43,
261—64 u. Ausg.®S. 5.

5 (G.PAris nimmte. lat. Quelle an, GOLTHER,
Kiirschn. Nat.-Litt. Bd. 163, 208 miindliche
Ueberlieferung.

6 SCHRODER, Ausg.! S. XXVII; MARTIN,

Zur Gralsage, QF. 42, 28 u. ZfdA. 36, 2035

ROSENHAGEN S. 805f. Hgb. von MONTAIGLON
et RAYNAUD, Recueil général 6, 138—46. Das
franz. Gedicht, welches mit den hist. Namén
Craon u. Beaumont die Vorlage fiir das dt.
Ged. bildete, setzt also mit dem Fabl., das
keine Namen kennt, e. gemeinsame Quelle

voraus (oder hat sogar vielleicht unmittelbar
das Fabl. benutzt): SCHRODER, ZfdA. 43, 2631.
— In fernerem Zusammenhang damit steht
die mhd. Erzahlung Frauentreue (hgb.von v.D.
HAGEN GSA. Nr. XIII, Bd. 1 S. CXXIV—VII
u. 257—76. 552—56; KURT BURCHADT, Berl.
Diss. 1910) u. deren Varianten (ESCHENBURGS
Denkmiler S.265—74 [nd.] u. Laibergs LS. 1,
117—28). Weiteres s. bei ROSENHAGEN aaO.

7 Solche Fahrten von Schiffen, die auf dem
Lande von Pferden gezogen wurden, scheinen
bes. in den ebenen Gegenden der Maas und
des Niederrheins stattgefunden zu haben (vgl.
V. 688), J. Grimm, Mythol.* 1, 213—20. 3, 86 £.;
HAUPTS. 4f.; BOLTE-POLIVKA 3, 2721.; SCHRO-
DER' S.XXVIIIf.; R.M.MEYER S.318; SINGER,
Z{dA.35,182; BiELscHOWSKY, Hof. Dorfpoesie
S. 4; PANZER, Hilde-Gudrun S.271 f.

8 Der nichtl. Besuch des Ritters beid. Dame,
zu dem die vorhergehende Tétung des Ritters
im Turnier (905—20) die Voraussetzung bil-
det, ist eine Wiedergingersage und geht auf
d. primitiven Volksglauben von der Wieder-
kehr des toten Gatten zuriick, der sich sein
Weib holt (vgl. H. NAUMANN, Primitive Ge-
meinschaftskultur, bes. Reg. unter Helgi). Das
Thema der urspriinglichen Sage lautete: Der
Gatte einer Frau wird von e. andern ermor-
det, das Gespenst des Ermordeten kommt

| wieder, bringt d. Morder um u. nimmt die
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SchluB mit dem Ausblick auf das verfehlte Leben der Grifin weg. Aber die
inhaltliche Beziehung zu einem franzosischen Fableau weist den Weg zur
literaturgeschichtlichen Bestimmung des deutschen Gedichtes: ein Fableau ist
benutzt worden, um ein Ideal der hofischen Gesellschaft zu verkdrpern, ohne

daf, wie in den Artusepen, die novellenhafte Kiirze zu einem grofien Roman
erweitert wurde.!

Wenn nun auch nicht unmittelbar ein Vergleich zwischen dem deutschen
Gedicht und seinem franz. Original angestellt werden kann und damit ein
exaktes, auf Einzelanalyse fuBendes Urteil iiber die Selbstandigkeit des deut-
schen Dichters dahin steht, so konnen doch die Grundsitze seiner Arbeits-
weise, bes. im Prolog, einigermaflen erschlossen werden. Ein Versuch dazu
moge hier folgen:

Die im Verhaltnis zur Erzdhlung iiberlange historische Einleitung (Prolog) steht in keinem
notwendigen Zusammenhang mit dem Stoff der Novelle. Sie ist in ihren Grundziigen der
franz. Quelle entnommen, aber von dem dt. Dichter bedeutend erweitert. Den Gedanken
der in der Aufeinanderfolge der drei Nationen sich abstufenden Kulturentwicklung hat
Chrestien v. Troyes in etwa einem Dutzend Verse am Anfang seines Cligés® schematisiert:
suerst hatte Griechenland den Ruhm im Ritterwesen und in der Wissenschaft (chevalerie
und clergie), beide kamen dann nach Rom, darauf nach Frankreich. Aus Chrestien bezog
der Verfasser der franz. Quelle das Thema und erfiillte es mit geschichtlichem Inhalt durch
Hervorhebung der die Entwicklung der Ritterschaft fiihrenden Persinlichkeiten. Dieser ge-
schichtliche Prolog® mochte in dem franz. Gedicht auf etwa 30 Verse zusammengedringt
gewesen sein. Stellt man die den Inhalt bildenden, also wesenilichen Punkte zusammen
so erhilt man eine planmifige Disposition. Der franz. Prolog wiirde demnach die Ge-
schichte des Rittertums enthalten haben, orientiert nach den Namen der betr. Helden.*
Die Erweiterungen des deutschen Dichters bestehen in inhaltsleeren Lingungen, wie die
allgemeinen Behauptungen iiber den iroj. Krieg, mit denen er sich iiber seine Unkenntnis
hinwegsetzt 33—36. 71—76; in Moralisationen iiber die Ehre der Ritter 77 ff. und in den
drei den Rahmen sprengenden Anekdoten iiber Nero 143—220, die er aus der Kaiserchron.
4083 If.5 entlehnt hat. Sein Eigentum ist auch die Zitierung des Pandarus und Eneas 50—53.°
Es ergibt sich aus dieser Vergleichung, da der dt. Ubersetzer den sachlichen Inhalt
seiner Vorlage beibehalten hat. Also werden auch die Grundziige der Erzihlung schon
im franz. Original enthalten gewesen sein; auch die Ritterfahrt mit dem Landschiff und die
Nachgeschichte mit der Reue der Grifin, die zwar fiir den Grundbestand der Fabel ent-
behrlich sind. Von vornherein darf man annehmen, dafl im franz. Original der novellisti-

Frau mit sich. Im Fableau ist die Sage ihres
primitiven Gespenstercharakters entledigt, die
Novelle dann hat den Stoff hofisch umstili-
siert: der urspriingl. Gatte wird zum Lieb-
haber (Mor. v. Cr.), dieser wird nicht selbst
getotet, sondern ein anderer, der sonst keine
Rolle spielt. Der Gatte ist also in zwei Per-
sonen gespalten, in Mor. v. Cr. u. den im
‘Turnier Getoteten, aber beide fallen am Schluf
bei der Schlafzimmerszene wieder in die ur-
spriingl. Einheit zusammen.

1 SCHWIETERING, Festschr. aaO.

2 ed. W. FORSTER, Roman. Bibl. I (1888)
V. 30—44: MARTIN, ZfdA. 36, 203 f.; SINGER,
ZfromPhil. 33, 733. — Eine histor. Einleitung
mit dem Gegensatz Athen u. clergie, Rom u.
chevalerie hat der franz. Roman von Athis (s.

Deutsche Literaturgeschichte 1II 9

oben) V.1911.

8 Durch diesen sind die Ereignisse des Ge-
dichtes in den Zusammenhang der Welt-
geschichte gebracht, Albr. v. Halberst. u. Otle
haben ihre Gedichte auf die Heilsidee be-
zogen; vgl. SCHRODER, Kchr. S. 75.

4+ Dares 37— 40 ist eninommen aus Benoit
93—110, bes.104—10 (ed.CONSTANS); SCHRO-
DER' S. XI—XIIL

5 MASSMANN, Kchr. 3,677 if., bes. 689 ; SCHRO-
DER, Kchr. S.156 Anm. 1, vgl.S.75; STRAUCH,
Enikel S. 449 Anm. 1; WILMANNS S. 407.

6 Den Pandarus hat er aus Veld.s Eneide
7097—228, nicht aus Benoits od Herborts
Trojanerkrieg, denn da ist Pand. nur neben-
sichlicher Statist, der dem Verf. des M. v. Cr.
sicherlich kein Interesse erweckt hat.
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sche Teil sich in rascherem Tempo entfaltete, wie das auch im franz. Fableau wirklich der
Fall ist, und daB, entsprechend der Technik in den mhd. Bearbeitungen iiberhaupt, die dt.
Ubertragung des M. v. Cr. durch umstdndlichere Ausdrucksweise und vielleicht auch durch
absichiliches Verweilen (sog. psychologische Vertiefung), ferner durch umfénglichere Schil-
derungen und durch eingeschobene Betrachtungen, auch durch Verbreiterung der Monologe
und Dialoge erweitert ist. Besonders die ausfiihrlichen Beschreibungen des Schiffes, seines
Baus und seiner Ausstattung 635—84. 697—740, des Zeltes 773—800, der Riistung des
Helden 825—48, der Kemenate mit dem kostbaren Bett 1101—72 und der Schlufl 1679—1776
mit der Naturstimmung, der sentimentalen Wehmut der Frau und der hervortretenden Moral
verdanken ihre Ausfiihrlichkeit gewiB zum groBten Teil dem Interesse des Deutschen an
den umgebenden Gegenstdndlichkeiten und dem Stimmungsleben. Sie vervollstindigen
swar das realistische Bild, hemmen aber die dramatische Lebendigkeit. — Eine wirkliche
innere Vertiefung, aber wieder auf Kosten der isthetischen Einheit, liegt in den morali-
schen Betrachtungen, so bes. gleich am Anfang die alle epische Spannung zerstorende
Moralisation iiber die Minne 289—396, s. auch 1343—350. 1673—78. Mit diesen lehrhaften
Beisatzen hat das dt. Gedicht eine ihm eigene ethische Tendenz bekommen.

Denn alle mhd. héfische Epik hat den doppelten Zweck: zu unterhalten
und zu belehren; hier aber ist die belehrende Absicht ganz unmittelbar aus-
gesprochen eben in dem langen Abschweif 289—396: es ist eine Minne-
lehre, von der Natur der Minne, aber auch von ihrem sittlichenden Werte:
viele meinen, der Mensch beherrsche alle lebenden Geschépfe. Damit ist
es nichts. Minne ist die Allbezwingerin (auch 1373 {.), wer aber ohne Schaden
minnen will, der muB der Siete folgen, die Unsteete fliehen. Noch zwei
andere Laster sind gefihrlich: Uppic und Irre, d. i. die Sinnenlust, Luxuria.?
Aber wer in der Minne Erfolg haben will, der hat Miihsal und Arbeit auf
sich zu nehmen (sweere 389, vgl. 443 1), er muf um Minne dienen, dann
wird ihm Z6n gewshrt werden, und damit wird ihm das hochste ritterliche
Gut zuteil: die ére. Die Minne ist also die Fiihrerin zur Ehre.2 Unter /on
ist hier die letzte Gunst verstanden (britlouft, Hochzeit, 1359). Die Dame
darf sie gewihren, nur gebietet ihre ére 1360, daB8 nichts davon bekannt wird.®
Aber zwei moralische Triebfedern sind es, die die Handlungen des hofischen
Ritters bestimmen: auler der Minne die Bewahrung der urspriinglichen Mannes-
tugend des Mutes, der Tapferkeit. Indem das Gedicht auch diese darstellt in
dem glanzenden Verhalten des Ritters im Turnier und den Preis der Ritter-
schaft in der allgemeinen moralischen Ankiindigung des Prologs voranstellt,*

' [rre ist hier ein der Ueppigkeit (Wollust)
verwandtes, in dieser Todsiinde inbegriffenes
Laster, ein Umherirren im Liebesverhdltnis
vom einen zum andern, bes. von Frauen:
irriu wip (Iwein 2895, Freid. 48, 9, Cato 559)
sind unbestindige Weiber, die sich jedem
hingeben, Dirnen (vgl. auch Bamb. Beichte,
MSD.2 Nr. 91 Z.207). In [rre liegt also die
Schande der Gemeinheit, es bezeichnet e.
niedrigere Art des Wankelmuts als die un-
stete. — Vgl. WILMANNS S. 414.

2 gre (schande): 47. 85. 92. 101. 128. 133.
226. 248, 330 386. 395. 401. 414 443. 1024.
1056, 1252. 1305—8. 1387. 1470. 1635. 1665.

-

1676. 1718 (Weibesehre: 1360. 1409. 1454.
1484). — dienen u. i6nen: 102. 259—62. 267.
973. 277. 299. 306 3951. 403—-72. 561—603.
1265—76.1301. 1312 . 1332. 1335. 1393. 1430.
1460. 1629. 1633.
3 Es ist also der sittlich niedere Grad der
Minne, der in dieser moralischen Novelle
als Lohn fiir treuen Frauendienst in Aussicht
| gestellt wird, der sinnliche Genuf,, womit
| der Ehebruch verbunden ist.
4 Im Volkerleben besteht die Ehre der ein-
zelnen Nation in Besiegung der andern Lén-
der, 94—102. 1181 2401.
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ist in dem Ritter von Craon der vollendete hofische Herr gezeichnet,
der die ére im Rittertum und zugleich in der Minne sucht. — AuBer
dem Mut ist noch eine Herrentugend besonders hervorgehoben, die
Freigebigkeit, milte, hauptsichlich gegen Spielleute und Volk.! Endlich
aber die notwendige Voraussetzung zum Erfolg im Rittertum und in der
Minne, also zur Erwerbung der Ehre, ist die Arbeit, nur durch Anstren-
gung, sei es im Ritter- oder im Minnedienst, kann man ére erlangen 85—
91, 387 —92.* ;

Bei der ausgeprégt lehrhaften Tendenz des Gedichtes ist dieses moralische
System sehr durchsichtig. Die sittliche Idee in der Geschichte des Herrn
Moritz von Craon ist ein Kontrastfall dazu: stite Minne wird — statt gut —
schlecht belohnt. Sie ist in die Form der Ironie gekleidet, denn im Grunde
ist die urspriingliche Anlage — der geprellte Ehemann und der Liebhaber,
der sich als Gespenst in das Schlafgemach der Ehegatten einschleicht —
ganz im Stil und in der Situation eines komischen Liebesabenteuers, eines
erotischen Schwankes, wie ein Fableau, entworfen.

Ironie, Spott, Humor brechen im Gedicht an vielen Stellen hervor, schon
das die Katastrophe bedingende Moment, der liebeheischende Verehrer, der
einschlaft, als er am Ziel seiner Wiinsche anlangt,® ist ein Lustspielmotiv:
ni liget er als ein totez schdf, im ist lieber danne min ein slaf 1277 i,
hohnt die Grafin, als sie ihren sfeefen Liebhaber in sanftem Schlummer iiber-
rascht. Eine komische Figur spielt der feige Graf 905—20. 1198—1212.
1634 f.; humoristisch aufgefafit ist die Erscheinung des Gespenstes 1530—80,
das seltsame Landschiff 692—94. 762. 771f. 882—90. 926; ironisch die
Behandlung des Ritters durch die Grifin 535—58. Das Gedicht nihert
sich also in dieser Hinsicht der erotisch-komischen Verserzdhlung und ist,
soweit dieses Element in Betracht kommt, ein Vorliufer der spiteren mhd.
Schwankliteratur.

Aber der Scherz wird zu bitterem Ernst: auf den Schwank vom genas-
fiilhrten Ehemann folgt die Klage der verlassenen Frau.t Die stolze Frau,
die einst in unweiblichem zorn (1314. 1410. 1422. 1455. 1486. 1535. 1608)
die Minne des gefeierten Helden verschmihte, verzehrt sich in einsamer
Trauer um die Liebe dessen, dem sie die Tiir gewiesen. Nach schlafloser
Nacht steht sie am Fenster des Burgerkers und sendet sehnsuchtsvolle
Liebesklagen in den lachenden Frithlingsmorgen und in das Lied der
Nachtigall. Sie ist ein warnendes Beispiel fiir solche, die stefe Minne pilegen
wollen 1772—76. Sie hat die Pflicht verletzt, treuen Dienst zu lohnen. Der
Schluf dieses psychologischen Kampfes zwischen Eigenwille (1345—62.

1 275—77. 785—800. 816—21. 1026—31. 8 ROSENHAGEN S. 806, Eilh.s Tristr. 6672 ff.,
1036—57. 1061—81. Sparen 330 bedeutetim | Ulr. v. Tiirh. 537, 151f ; s, auch PANZER, Sig-
allg. Opfer bringen, grofBziigig sein; noblesse | frid 98. 140; THURNEYSEN, Sagen aus lrland
oblige. S. 791.

* Vgl. Ulr. v. Liechtensteins Frauendienst 4+ Zum Motiv von der verlassenen Geliebten -‘
457, 15—20. vgl. bes. MF. 4, 1. 8, 33. 37, 4. ‘
9*
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1758 —60) und Hingabe an die unwandelbare Liebe eines andern ist der
Sieg der Gerechtigkeit (1762—65. 1770 f.) — im Sinne der hofischen Minne-
theorie. Im Grunde aber ist die Frau die tragische Gestalt dieser tragi-
komischen Geschichte. Sie besitzt den wahren sittlichen Instinkt gegeniiber
einer iiberspannten Standesphantastik.

Der Verfasser besafl die Gabe, anschaulich und lebenswahr zu erzéhlen
und den Charakteren, bes. da, wo er sie unter komische Beleuchtung riicken
konnte, ein scharfes Profil zu verleihen. Das meiste wird ihm hierfiir schon
seine Quelle geboten haben. Durch die starke Neigung zur Lehrhaftigkeit
hat er &fters den FluB der Erziihlung gehemmt. Seine literarischen Kenntnisse
gingen nicht tief,! aber er macht gern Gebrauch von seinem allgemeinen
Wissen, um seiner Darstellung einen gewissen Aufputz zu verleihen. Er
zeigt Bekanntschaft mit den niederrhein. Gegenden: Koln 641, Flandern 657,
Maas und Rhein 688; zitiert Geistliches: Salomos Weisheit 1336 f., S. Bran-
dan und Antichrist 884 —90, S. Michael 932; Klassisches: Kassandra 1136,
Vulcanus 1122, pfellelin von Kriechen 1134, Karthago und Dido 11511, (jeden-
falls aus Veld., vgl. 50—53), dazu das Tier Alfurt in Marokko? 1146—50;
ferner den baierischen Schilling 492, lombardische Fahne 738. Er verehrte
Veldeke, den er 1158—72 mit der Anspielung auf dessen Schilderung vom
Bett Salomos nennt.? Hartmann, Wolfram, Gotfrid mag er gekannt haben,
ist aber in der Formgebung nicht von ihnen beeinflut;¢ sein Stil® zeigt
keine Einwirkung von ihrer Seite. Dieser ist ungelenk, ungeiibt, beispiels-
weise in den trockenen Zahlenaufzahlungen in Herborts Manier 985—95
(mit einfrmigem fiinfmaligem Pradikatsverb stach), 1001 —6. 1046—55. Her-
vor tritt der Gebrauch von zweigliedrigen Verbindungen, Fremdwortern,®
Formeln, Metaphern und Vergleichen, Sentenzen, Stichomythie 535—58.
Nicht hiufig sind altertiimliche (sogen. unhdfische) Worter (wigant 59, diet
798. 1010, enborlanc 768), von unhdfischem Schimpfen ist der gebildete Ton
des Gedichtes frei. ' :

Der Versbau ist ziemlich frei durch Feblen von Senkungen. Die Reim
sind rein.” DaB der Dichter ein gewisses Verstdndnis fiir die formale Be-
deutung der Reime hatte, darauf weisen seltene Wortbindungens? wie: zins:
flins 509, getreemet : geschreemet 639, ruoten (Prat. von riiejen) : muoten 751,
wazzer : mazzer 191, finwer : schinwer 805, schaffest : affest 1501, stimme :
brimme 1683, ferner 1001. 1013. 1015. 1219. 1235. 1467.

1 Er schépft aus Benoits Roman de Troie,
aus der Kchr.

2 SCHRODER, ZfdA. 56, 288.

3 Veld, u. M. v.Cr.: HAUPT S.5 u. 28 (zu688) ;
BEHAGHEL S. CLXXIII. CXCVII{. CCXXII;
SINGER, ZfdA.35,182; SCHRODER! S. X. XXIX;
SCHWIETERING, Dem. S.67f., Festschr. aaO.

4 HaupT S. 5; BEecH, ZfdPh. 29, 169 f.;
SCHRODER' S. X—XVIIIL XXVI ff, 3. Auil.
S. 1V, ZfdA. 43, 257—64; R. M. MEYER S.324

—926: WALLNER S.134 f.; SCHWIETERING, Dem.
S.68. — Ueber M. v.Cr. und Bliggers Umbe-
hanc s. unten.

5 R. M. MEYER S. 3101f.; Stichomythie: W.
GRIMM, K. Schr. 3, 247; R. v. MuTH, Wiener
SB. 95 (1880), 660 f.

6 SCHRODER S. XI.

7 SCHRODER' S. VII—XI; ZWIERZINA, ZidA.
44, 63. Enjamb.: WAHNSCHAFEE pass.

8 R, M. MEYER S. 315.



§ 22. ARTUSSAGE UND ARTUSROMAN
B. DIE DREI GROSSEN MEISTER
HARTMANN, WOLFRAM, GOTFRID
In den drei fiihrenden Epikern der héfischen Romanliteratur erlebt der dich-
terische Geist unseres deutschen Mittelalters eine dreifache Offenbarung. Sie
stellen drei Grundformen der zeitgewordenen Moglichkeit dar: Hartmanns
Grundtyp ist bestimmt durch die Maze, den Ausgleich zwischen Sittlichkeit
und Sinnlichkeit; Gotfrid durch die Schénheit der Sinnenfreude; Wolfram
durch die Sittlichkeit. Hartmann und Wolfram treffen zusammen als Standes-
genossen in der hohen Schatzung des Rittertums gegeniiber dem biirger-
lichen Sanger Gotfrid, dem Verherrlicher der absoluten Herrschaft der Minne.
Hartmann und Gotfrid stehen Wolfram gegeniiber in der Kunst als Verehrer
reiner Formen; Hartmann ist teils der Welt zugewandt, die Artusritter Erec und
Iwein streben nach der Ehre weltlichen Rittertums, einer edlen sittlichen Lebens-
form, teils dem Gottesreich: der zur Demut bekehrte Ritter Heinrich, der fromme
Biiler Gregorius; Wolfram fiihrt von der Erfahrungswelt zum Ubersinnlichen:
Parzival der Gralsucher und Willehalm der Gottesstreiter; Gotfrid ist ein Welt-
kind und ganz der Lust und dem Leid des Diesseits ergeben. Und solche Paral-
lelen oder Antithesen zwischen den drei Epikern lieBen sich viele aufstellen.
§ 22. Artussage und Artusroman
Die literarischen Quellen der Artussage,® die britannischen Chroniken,
lassen erkennen, daB der spiter so gefeierte Konig erst im Laufe der Jahr-
hunderte zum Nationalhelden der Briten (Bretonen) geworden ist. Der dlteste
Geschichtschreiber der Briten, Gildas, geb. 493, erwdhnt ihn in seinem
Liber de excidio et conquestu Britanniae noch nicht, in der Historia Brit-
tonum des Nennius? um 800 (der jedoch nur der Bearbeiter eines um 680
verfaBten Originals war) wird Arthur nur als dux bellorum angefiihrt, der
in 12 Kriegen siegreich die Sachsen bekimpfte. Der historische Artus. also
war ein britischer Kénig Arthur um 500, der sein Volk gegen die ein-
dringenden Sachsen tapfer und erfolgreich verteidigte. Galfred v. Mon-
mouth in seiner Historia regum Britanniae 1132 —35% (ins Franz. iibersetzt
von dem normann. Dichter Wace in seinem Versroman Brut 1155) erhebt
ihn auf Grund einer ins Fabelhafte gesteigerten Sageniiberlieferung, in der
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1 ERNsT WinDIscH, Das keltische Britannien
bis zu Kaiser Arthur, Abhandl. der séchs. Ge-
sellsch. d. Wissensch. philol.-hist. KI. XXIX
(1912) Nr. 6 u. dic daselbst angefiithrte Lit,, bes.
die Arbeiten von HEINR. ZIMMER., — Grund-
legend fiir die Artusforschung u. -lit.: JAMES
DoUGLAS BRUCE, The evolution of Arthurian
romance from the beginnings down to the
year 1300, 2 Bde., Hesperia 8 u.9, Gott. 1923.
24, dazu Loomis, Journ. of Engl. and Germ.
Phil. 23, 8. July 1924, NitzE, Mod. Philol. 22,
JESSIE L. WESTON, Mod. Lang. Rev. XX Apr.
1925, GOLTHER, Lbl. 1925, 5—7, SINGER, Li-
teris (Intern. Rev.) III, 1926, S. 116—30;
J.RHYS, Studies in the Arthurian legend, Lond.
1890, dazu MARTIN, Anz. 18, 251 fi.; JUL. Po-

KORNY, D. Ursprung d. Arthursage, Mitteil. d.
anthropol. Gesellsch. zu Wien 39 (1909), 90—
120, dazu BLOTE, Anz.36,1902; J.LoTH, Con-
tributions a I’étude des romans de la table
ronde, Paris 1912; KuNo MEYER, E. verschol-
lene Artussage, Festschr. f. Windisch 1914,
S.63—67 (Artus inIrland); JESSIE L. WESTON,
The Legend of Sir Perceval, s. unten Wolir.;
W. L. JoNEs, King Arth. in history and legend,
Cambr. 1911 ; SINGER, Die Artussage, Bern u.
I cipz. 1926 (Art. Beherrscher d. Totenreichs).
— PaNZER, Wolfram-Bibliographie S.16 ff.;
BRUCE 2, 380.

2 H. ZIMMER, Nennius vindicatus, 1893.

3 Ed. SAN MARTE 1854. — L. JONES, Quart.
Rev. Juli—Okt. 1906.
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immerhin ein geschichtlicher Kern steckt, zu einer weltgeschichtlichen Per-
sonlichkeit. Er besiegt die Sachsen, Picten und Scotten, erobert Irland und
Island, dann Gallien, 148t sich zum Kaiser krénen und vollbringt Wunder
der Tapferkeit im Kampfe gegen Rom. In einer Schlacht gegen seinen Neffen
Modredus, dem er vor dem Beginn seines Rémerzugs sein Reich zur Verwal-
tung und seine Gattin Ganhumara (frz. Guenievre) zum Schutz anvertraut
hatte und der ihn in beidem betrog, wird er tédlich getroffen, aber auf einem
Schiff zur Heilung seiner Wunden auf die Feeninsel Avallon entfiihrt (a 542).1
Dieser Welteroberer aber vereinigte in sich die beiden Aufgaben eines
christlichen Herrschers: er war nicht nur ein grofier Kriegsheld, sondern auch
ein ruhmvoller Friedensfiirst, denn vor dem Zug nach Italien ruhten die
Waffen 12 Jahre lang. Weit beriihmt war Arthurs Hof durch seine feine Sitte
und aus fernen Landen ziehen die jungen Fiirstensdhne dahin, um edle
. Bildung zu lernen. Hat so die Arthursage ein umfassendes Regentenleben
aufgebaut, so beschrinken sich die Artusromane auf jene goldene Zeit
der Ruhe und zeichnen in Artus das Bild eines edlen Friedenskonigs. Nicht
als Eroberer in kriegerischen Taten tritt Artus hervor, er lenkt nicht die
Geschicke eines Reiches, er ist nur der Mittelpunkt einer fein gebildeten
Gesellschaft, der Oberherr einer glinzenden Hofhaltung, umgeben von den
auserwahltesten Rittern seiner Zeit, den Herren von der runden Tafel (la
ronde table, Tafelrunde, zuerst bei Wace). Ihnen fillt die Handlung in den
franz. Artusromanen zu, sie sind die Helden der einzelnen Erzdhlungen bzw.
Romane. Als Namen von Rittern aus der Umgebung Arthurs erscheinen bei
Galfred : Eventus, in den cymrischen Erzdhlungen (Mabinogion) Owein, der
franz, Yvain; Gerontius, cymr. Gereint, franz. Erec; Peredurus, cymr. Peredur,
franz. Perceval; auch der tapfere Dapifer (TruchseB) Cajus, franz. Keux,
und Walgainus, cymr. Gwalchmei, der franz. Gauvain, welche beiden in jeder
dieser Geschichten eine Rolle spielen. Das waren wohl wirkliche britische
Krieger, die in verschiedenen Zeiten lebten, aber in der Wandlung der Sage
dem Kreis um Artus angeschlossen wurden. Die Handlung jedoch, die Taten,
die diese Helden in den Artusromanen verrichten, stammt nicht aus der Artus-
sage, Galfred hat davon nichts: die Grundmotive der Erzdhlung kommen zum
grofiten Teil aus dem Reich des Marchens und der Sage. Méchtig war die kel-
tische Phantasie, die Freude am Wunderbaren, ja Grotesken. Die irischen
Heldensagen,? im 9. und 10. Jh. entstanden, um 1100—1200 in Handschriften
niedergelegt, enthalten schon viele jener Marchenziige der Artusromane.
Tief eingewurzelt in der keltischen Volkssage, wie sie am urspriinglichsten
in jenen irischen Erzdhlungen iiberliefert ist, waren die Vorstellungen vom
Totenreich, Nachklinge des alten irischen Jenseitsglaubens. Die Phantasie
! Der franz. Abt Guibert v. Nogent berichtet \ ed. S_TRANGE.Q, 324 ff.; Gervasius v. Tilbury,
zum J. 1113, daB nach dem Glauben der Bre- | Otiaimperialia,ed.LIEBRECHT (1856) S.121.95.
tonen Arturus noch lebe. Fortleben Artus’in d. | 2THURNEYSEN, Sagenausd.altenIrland,Halle

FlammendesAetnaod.Vesuvu.a.beiCaesarius | 1901 u. ZfromPhil. 19 u. 20; Ders., Die irische
v. Heisterb., Dial. Miracul. Dist. XII Cap. 12f,, | Helden-u. Kénigssage bis z. 7.Jh., Halle 1921.
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umwob diesen diistern Wahn mit poetischen Lustgebilden. Es sind die
Feensagen. Die Feen sind elbische Wesen, Wassergeister, holde Frauen,
die in Quellen, Fliissen, auf Inseln im Meere wohnen. Sie ziehen schone
Minner zur Liebe in ihr Reich, in die ,andere Welt¢, die Insel der Seligen,
von wo sie niemals wiederkehren. Am deutlichsten hat die irische Sage!
den Mythus von ihrem Wesen und ihrer Wohnung bewahrt, es sind freund-
liche Todesgottheiten, die den Sterblichen in den Aufenthalt der Seligen

laden. Aber als reines Mirchen oder als niederer Volksglaube ohne Bewuft- =

heit des mythologischen Ursprungs ist der elbische Verlockungszauber ein
internationales Erzahlungsmotiv. In einfachster Form (1) begegnet es in
Goethes Fischer und Erlkonig, in Brentanos und Heines Loreley. — Mit
der Riickkehr des Menschen in die Oberwelt (2) z. B. bei Odysseus und
Kalypso; diese Form mit gliicklicher Riickkehr aus dem Totenreich liegt
auch dem Mirchen von der Frau Holle (eine Wasserfrau, Grimms Mérchen
Nr. 16) und von Hansel und Gretel (Nr. 20; die Hexe ist ein Waldgeist)
zugrunde. — In dreifachem Rhythmus (3), indem der Mensch in die Unter-
welt gezogen wird, daraus wieder auf die Erde zuriickkommt, dann aber
sum zweitenmal dem Damon verfallt: Tannhiuser, Lanval, Graalant, Désiré,
Iwein, der Meister Heinrich in Gerh. Hauptmanns Versunkener Glocke;
Guigemar und Tristan werden zur Heilung ihrer Wunden auf einem ruder-
losen Schiff auf das Feeneiland abgeholt wie Arthur.? Wenn umgekehrt das
géttliche Wesen aus Sehnsucht nach Menschenliebe auf die Erdenwelt geht,
so kehrt es betrogen in die verlassene Heimat zuriick, aber der Mensch
muf sterben: Melusine, Undine, die Meerfei im Ritter v. Staufenberg, Hans

Heiling (Marschner), Lohengrin. In den Artusromanen tritt entsprechend ihrem —

heroischen Charakter und der Verherrlichung des Heldentums ein anderes
Zaubermotiv in den Vordergrund : durch Kampf mit einem riesischen Wachter

erringt der Ritter den Eintritt in das Marchenland (Mabonagrin im Erec, Ascalon

im Iwein, auch Morholt im Tristan [s. unten]; es sind im Grunde dieselben
Figuren wie Laurin und wie Sigfrid und die Wormser Helden im Rosengarten).?

1 GASTON PARIS,Romania 17, 334f.; ARTHUR
C.L.BROWN, Iwain, A Study in the Origins of
Arthurian Romance, in: Studies usw. VIII,
Boston 1908, dazu GOLTHER, ZivglLG. 4
(1904), 481—85, Ders., ZifrzSpr. 28 (1905),
1, 34 ff.; Lucy ALLEN PATON, Studies in the
fairy mythology of Arthurian romance, Boston
1903, dazu GOLTHER, Zffrz. Spr. aa0.; EHRIS-
MANN, Mirchen im héf. Epos, Beitr. 30, 14—
54; PANZER, Merlin, Lit.Ver. 227 (1902), mit

reicher Lit. S. LXXII—CIX (.die gestorte

Mahrtenehe*); Ders., Sigfrid, Reg. S. 280;
BoLTE-PoLivKaA 2, 326; V. JUNK, Gralsage u.
Graldichtung, Wien.SB. 168 (1911) Nr.4. Ver-
lockung ins Totenreich s. auch WACKERNAGEL,
ZfdA.6, 191 f; WinpiscH S. 114, 137. 183.
2071.278; GONTERT, Kalypso, Heidelberg 1919
(Lit. bes. S.36 ff.); NECKEL, Walhall, Dorim.
1913; Ders., Die Ueberlieferung vom Gotte

Balder, Dortm. 1922. Zu d. entsprechenden
Lais der Marie de France: WARNKE, Die Lais
der M. d.Fr., Halle 1885, 2. Aufl. 1900; HERTZ,
Uebersetzung der M. deFr., $.95—122; Ders.,
Spielmannsbuch S.23—44. 323—29; SCHRO-
DER, Anz.13,119; H. W. SCHOFIELD, The lays
of Graelent and Lanval, Balt. 1900; Ders., Har-
vard Studies V, 236 ff. u. Publ. of the Mod.
Lang. Assoc. of America XV, 1451f.; ERH.LOM-
MATZSCH, Rom. Texte Nr.6,1922; Ezio LEVI,
Maria di Francia, Eliduc, Firenze 1924 ; SINGER,
Literis aaO.

2 GUNTERT S.80 f.; HERTZ, Spielmannsb.
S.359f.: GOLTHER, Tristanb. S. 17 f.; DEUTSCH-
BEIN S.681f.1711.: SCHOEPPERLE, bes. S. 194 f.
375 ff.

8 Bei dieser Form scheinen zwei Motive ver-
schmolzen zu sein: der Hiiter eines mérchen-
haften Landes, der niemanden einlaft, und die
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Bei weiterer Ausfilhrung treten bisweilen gewisse Nebenpersonen auf,
Forderer der Verlockung,! die dem Helden bei seinem Unternehmen den
Weg weisen, wie der Hirte im Iwein oder die Lockvogel im Marchen von
Hansel und Gretel. Im Gegensatz zu den Wegweisern stehen die Warner,
die von dem gefahrlichen Abenteuer abhalten wollen, so die Bewohner von
Brandigan im Erec, die Stadtleute und der Torwirter beim Schlimmen Aben-
teuer im Iwein, auch der getreue Eckart vor dem Venusberg.

Neben der Verlockung erscheint in den Artusromanen oft ein zweites die
Handlung treibendes Erzahlungsmittel, dasBefreiungsmotiv: derHeld erlost
Gewaltleidende, meistens eine Frau, aus feindlicher Bedrangnis, Vermittlerin
zwischen der Frau und dem Befreier ist oft eine Dienerin der Gefidhrdeten,
die den Helden zu Hilfe ruft. Diese Botin ist eine Gestalt aus der keltischen
(irischen) Heldensage.®

Auch ein seelendramatischer Auftritt in der Handlung stammt aus der
keltischen Sage, das ist die Willensldhmung des Helden infolge der Liebe
zur Fee.s

Entstehung der Artusromane.* Diese auf keltischen (irischen
und bretonischen) Sagen und Mérchen beruhenden Stoffe — die Matieére
de Bretagne — wurden von bretonischen Spielleuten in Inselbritannien
und der Bretagne in Prosaerzahlungen (conte; conteur Erzéhler) und in
kurze epische Lieder, Lais® (Si. lai, eigentl. Melodie, dann ein Lied, das
zur Harfenbegleitung gesungen wurde) geformt. Von den bretonischen und
wohl auch von franz. Spielleuten wurden solche Erzahlungen und Lais
miindlich in franz. Sprache an den Héfen Nordfrankreichs verbreitet und
schlieBlich von franz. Dichtern aufgenommen und zu Leseromanen (zum

Vorlesen geschriebene Rom.) erweitert.

Tapferkeitsprobe. — Irische u. andere Paral-
lelen: BROWN S.46 ff. 98 ff. 112{f.; prdani-
mistisch: NAUMANN, Primit. Gemeinschafts-
kultur S. 87. 90 f.

! BROwN S.70. 1091. 114.

2 Die verschiedenartige Entstehung der bei-
den Szenenbilder wirkt noch in ihrem poeti-
schen Eindruck nach: das Rétselhafte, Roman-
tische des Verlockungsmirchens trigt den
Keim zu farbenreicher Ausstattung in sich,
die Befreiung knnte ein Akthistorischer Wirk-
lichkeit sein. Dort die Phantastik, hier realisti-
scher Tatsachenverlauf.

3In der irischen Sage von Cuchulinn verfallt
der Held aus diesem Grunde in einen Zustand
dumpfen Hinbriitens: (,schame dich, dich
wegen Frauenliebe hinzulegen*). Dieser Be-
riickungszauber greift, unter verschiedenen
Begleitumstdnden, in den Iwein, Erec, Parzi-
val, Lanzelet, Wigalois ein. HERTZ, Parz.-
Uebersetzung? S.510; WINDISCH S.146; HEIN-
ZEL, Kl. Schr. S.74; BRowN, Iwain S. 34 if.;
EHRISMANN, Beitr. 30, 23 1. 39.

* GOLTHER, Kiirschners Nat.-Lit. Bd.63, 142
—181; GROBER S.495ff.; VoreTzscH Kap. IX

§10; Hemzer, K. Schr. S. 73 if.; GOLTHER,
Zur Frage nach d. Entstehung d. breton. od.
Artusepen, ZfvglLG. N. F.3 (1890) 211—19;
Ders., Beziehungen zw. franz. u. kelt. Litt. im
MA., ebda 409—25; R. S.Loomis, Mediaeval
Iconography and the Question of Arthurian
Origins, Mod. Lang. Notes 40, Febr. 1925;
FR. SCHURR, GRM.9 (1921), 96—108; Ders.,
Das afrz. Epos zur Stilgeschichte u. inneren
Form d. Gotik, Miinch. 1926; die betr. Ab-
schnitte im Roman. Jahresbericht; die unt, an-
ﬁefﬁhrten Ausgaben W. FOERSTERS. — FARAL,

echerches sur les sources lat. des contes et
romans courtois dum. 4., 1913 ; SCHWIETERING,
Einwirkung d. Antike, ZfdA.61.61—82; HANS
HEINR. BORCHERDT, Gesch. d. Romans u, d.
Novelle in Deutschl. I, Leipz. 1926.

5 Bretonische Lais sind uns nicht mehr er-
halten, aber viele frz. Lais (Reimpaarerzéh-
lungen), teils von unbenannten Verfassern, die
berithmtesten von der anglonormannischen
Dichterin Marie de France um 1165, die zur
Zeit Konig Heinrichs II. (1154—89), des Ge-
mahls der Eleonore v. Poitou, in England lebte.




§ 22. ARTUSSAGE UND ARTUSROMAN

137

Der eigentliche Begriinder des Artusromans ist Chrestien de Troyes.
Ob es schon vor ihm Artusromane gegeben hat, ist eine umstrittene Frage.!
Er hat nach miindlichen Quellen gearbeitet (Chr.s Erec 19 ff.), gewifl aber
hat er auch schriftliche Vorlagen benutzt. Seine dichterische Begabung wird
von den neueren Gelehrten verschieden beurteilt. In Betracht zu ziehen ist,
daB er schon Glanzstiicke der hof. Epik vorgefunden hat, die Romane von
Troja und von Eneas (s. oben). Jedenfalls aber hat er, der Meister der afrz.
Erzahlungskunst, den fiir die Folgezeit giiltigen Typus des Artusromans
geschaffen: er hat den Stoff mit gewandter Technik kiinstlerisch geformt
und ibm den echt hofischen Geist und eine tragende Idee eingegossen.
Damit hat er eine weitreichende Bedeutung fiir die Entwicklung der mittelalterl.
Literatur gewonnen und wurde auch von seinen Zeitgenossen und Nach-
folgern als unerreichter Meister anerkannt.

Uber Chrestiens Lebensverhiltnisse ist wenig bekannt, wie viel er auch
in der afrz. Literatur genannt und gerithmt wird. Er lebte an franz. Hofen,
seinen Lancelot dichtete er fiir die Grifin Marie v. Champagne (1164 Ge-
mahlin Heinrichs I. v. Champ.),? den Perceval fiir den Grafen Philipp v.
Flandern. Zur Matiére de Bretagne gehdren seine Hauptwerke, die zwischen

1 Die wilschen (wallisischen) Prosaerzih-
lungen, Mabinogion (Si.Mabinogi), die sich
in dem sog. Roten Buch von Hergest, einer
groflen Sammelhandschrift um 1400 (engl.
Uebersetzung: Lady GUEST, The Mabinogion,
3 Bde., London 1838—49; deutsch: SAN
MARTE, Die Arthur-Sage u. d. Mihrchen d.
rothen Buchs v. Hergest, Quedlinbg. u. Leipz.
1842), befinden, enthalten von Artusgeschich-
ten die oben genannten Owen (= Yvain),
Gereint (= Erec), Peredur (= Perceval). Fiir
die Herkunft der Artusromane ist das Ver-
hiltnis der Mabinogion zu Chrestien entschei-
dend. Eine Einigkeit ist dariiber noch nicht
erziell. Man nahm bis vor kurzem fast all-
gemein an, die Mab. seien Uebersetzungen
aus franz. Quellen, bes. aus Chrestien (FOER-
STER, bes.in seinen Ausgaben; G. PARIS setzte
als Ursprung anglonormannische, in England
verfaBte franz. Romane an, aus denen sowohl
Chrest. als die Mab. entstanden seien). Neuer-
dings wird wieder die Ansicht verfochten, daB
die Mab. alte, einheimische, cymrische Sagen
seien und nicht erst aus den franz. Dichtungen
%eilossen (WINDISCH), oder auf cymrische

rosaerzéhlungen gingen sowohl die Mab. als
Chr. zuriick. Das Bestehen ilterer Artusromane
vor Chrestien: ZARNCKE, Beitr. 3, 3041f.; Zim-
MER, Kelt. Stud. 2 (1884), 200 {., dazu MARTIN,
Anz. 10, 420; WECHSSLER, Sage v. Gral S.53.
156 f.; bes.: RuD. ZENKER, Zur Mabinogion-
frage, Forsch. z. Artusepik I; Ders., Ivain-
studien, Beihefte z. ZfromPh. 70, 1921, dazu
H. SCHNEIDER, Anz.42, 114 ff., Entgegnung v.
ZENKER, ZfdA.62, 49—66, dazu SCHNEIDER
ebdaS.112; s. auch ZENKER, Zur Mabinogion-
kritik, 1912, Weiteres zur Mab.frage, ZffrzSpr.

45, 1, 47 ff. 48 H.1/3, Zu Parceval-Peredur,
GRM. 11, 240—54 (vgl. MOHLHAUSEN, ebda
10, 367); RicH. EDENS, Erec-Geraint, Rostock.
Preisschr. 1910; ferner: BRUGGER, Z{frzSpr. 44,
13 if.: BROWN, Romanic Rev.I1I (1912), 143 if.;
W. GAEDE, Die Bearbeitungen von Chrestiens
Erec u. d. Mabinogionfrage, Miinst. Diss. 1914;
W. GREINER, Owein-Ivain, Leipz. Diss. 1917 ;
KooL, Le Probléme Erec-Graint, Neophilol. 3
(1918), 167—74; E. VETTERMANN, Die Balen-
Dichtungen u. ihre Quelle, Beih. z. ZfromPh.
H. 60, Halle 1918. J. LoTH, Des nouvelles théo-
ries sur l'origine des romans arthuriens, Rev.
celt.13 H.4 : SINGER, Aufsitze S. 1541f.; Ders.,
Literis aa0O.; ScHURR aa0. S.103 {f.; BRUCE 2,
45 f. 54—58. 59—74. — Ob die lat., dem
Rob. v. Torigny zugeschriebenen Prosa-Artus-
romane De ortu Walwanii u. Historia Meriadoci
vor od. nach Chrestien fallen, ist umstritten
(ed.J. DouGLAS BRUCE, Hesperia, Ergénzungs-
reihe 2. H., 1915; ZENKER, Mab.frage S. 106,
Ivainstud. S.IX Anm. 3; SPARNAAY,Verschmel-
zung legendar. u. weltl. Motive, Groningen
1922, 8.13. 35), doch setzen sie jedenfalls einen
franz. Gawainroman voraus.

* Von dieser hatte Chr. den Stoff (mafiére)
und die Idee (sen) zum Lanc. erhalten. Die
,Comitissa Campaniae* ist eine der vorneh-
men Damen, die in dem Liebesbuch des Ka-
plan Andreas(ed TROJEL S.150 ff. 273-93) die
Regelnfiirdas Minnewesenaufstelll. Dieneunte
dieser Minnefragen (TROJEL S.280f.) lautet:
ob die Liebesleidenschaft grifier sei zwischen
Liebenden od. Ehegatten (inter amantes an
inter coniugatos). Chr.s Lancelot gibt ein poe-
tisches Bild dieser an dem Hofe der Gréfin u.a.
erdrterten Liebesfrage.
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1160 u. 1190 fallen: Erec, Cligés (in Byzanz spielender, aber dem Artus-
kreis angekniipfter Stoff), Lancelot od. der Karrenritter, Yvain der Ritter mit
dem Lowen (zw. 1164 u. 73), Perceval (vor 1190).t Erec u. Yvain hat Hart-
mann v. Aue, den unvollendeten Perceval Wolfram v. Eschenbach deutsch
bearbeitet; dagegen beriihrt sich Ulrichs v. Zazikhoven Lanzelet nur stellen-
weise mit Chr.s Lancelot. Die vier ersten Romane behandeln Eheprobleme:
Erec u. Yvain das Verhiltnis zwischen ehelicher Liebe und Ritterehre unter
Verurteilung der hofischen Mode des Frauendienstes; Cligés und bes. Lancelot
umgekehrt die Liebe zu einer verheirateten Frau. Der Perceval erhebt sich
iiber die Gestaltung des diesseitigen Lebens zu den Jenseitsgedanken eines
vergeistigten Rittertums.

Der Schauplatz der Artusromane bzw. der Matiére de Bretagne ist das
keltische Britannien,® sowoh! Inselbritannien, Wales und Cornwall, das
Land der Cymren, als die Bretagne des Festlandes, das gallische Armo-
rica, das um 600 von den Inselbriten besetzt wurde. Das Meer trennt nicht;
es wird oft bei den auf beiden Seiten des Kanals spielenden Begebenheiten
gar nicht beriicksichtigt, als ob der Verkehr heriiber und hiniiber auf dem
Lande vor sich ginge. Die Handlung wird an bestimmte Ortlichkeiten ver-
legt, aber die geographischen Begriffe sind unklar; z. B Guivreiz und Erec
trennen sich an einer Wegscheide, jener gegen Irland, dieser gegen Nantes
(Hartmanns Erec 9953 ff.). Artus’ Residenzen sind Carduel und Cardigan in
Wales, Tintaguel (schon bei Galfred) in Cornwall, auch Nantes (Carnant) in der
Bretagne;hierauch der Abenteuerwald Broceliande (Breziljan Hartm. Iwein 263).

Aus der Welt des Mirchens, der Feen und Riesen, sind die keltischen
Sagen in das Leben des franzosischen Rittertums tibertragen. Die Feen sind
hofische Damen, die Krieger modische franzésische Ritter geworden. Der
romantische Schimmer des Marchenhaften ist bei aller Vergegenwdrtigung
geblieben. Das Wunderbare ist die Stimmung in dieser Ritter-Fabelwelt, in
den Taten der Helden, ihren alle gewdhnliche Menschenkraft iibersteigenden
Leistungen; und auch in der umgebenden Landschait, den auf hochragenden
Felsen aufgetiirmten Burgen, den dichten, in Zauber verhiillten Waldern, den
beriickenden Wundergérten.

Inhalt der Artusromane. Die neue hofische Kultur verlangte einen
neuen dichterischen Ausdruck. Nicht mehr der Mann allein mit seinen Mannes-
tugenden der Tapferkeit und Mannentreue fiillte das poetisch verkldrte Wirk-
lichkeitsbild der hofischen Welt aus, die Frau hatte in dieser verfeinerten
Gesittung eine selbstindige, ja im hauslichen Gesellschaftsleben fiihrende
Stellung gewonnen. Die neue Form fiir dieses Verhéltnis war die ,Minne®.
Mit dieser neuen Forderung hatte sich der Mann auseinanderzusetzen und

1 WEND. FOERSTER, Christian v.Troyes Samt- | Nr.13, 2. Aufl. 1909, und Kristian v. Tr. Worter-
liche Werke, Bd.I Cliges, Il Yvain, Ill Erec u. | buch zu seinen sdmtlichen Werken Nr.21,
Enide, 1V Lancelot u. Wilhelmsleben, Halle | 1914. — BrucE 2, 100—28.

1884—99, dazu Textausgaben in FOERSTERs | 2 E.BRUGGER, Zffrz. Spr. 20, 79 ff. 27, 69 ff.
Roman. Bibl.: Yvain Nr.5, 3.Aufl. 1906, Erec | 28, 1{f. 44, 78 {f.
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damit waren ihm jetzt in dieser Umwelt Ritterehre und Minne als ideale
Richtlinien gegeben.1

Eine Fiille neuen Stoffes erdffnete sich der mittelalterlichen Erzihlungs-
literatur durch Aufnahme des bretonischen Sagenkreises vom Kénig Artus.
Die franz. Epiker, vor allem Chrestien de Troyes, schufen aus den bretonischen
Mirchen- und Abenteuergeschichten ein ideales Abbild der ritterlichen
Gesellschaft. Die franz. Nationalepen waren Lebensbilder eines zuriick-
liegenden Heldengeistes, in der Aeneas- und Trojanersage konnte das antike
Element doch nicht restlos in die moderne Welt iibertragen werden, in den
bretonischen Artuserzihlungen aber hat die hofische Ritterdichtung einen
ihrem Kulturgehalt vollig anpassungsfahigen Stoff ergriffen, mit dem sie frei
schalten konnte. Der Hof des britischen Konigs wurde zum Muster edler
Sitte fiir die adligen Herren und Damen. Artus selbst lehrt durch sein Beispiel
die wahrhaft ritterliche Gesinnung, die nach Ruhm und Anerkennung strebt
und Gliick und Ehre erwirbt. Er hat bei seinen Zeiten sein Leben so herr-
lich gestaltet, dafl er damals die Krone der Ehren trug, die sein Name heute
noch’ trdgt (s. unten Iwein).

Die hofischen Romane sind nicht nur blofies Spiel der Phantasie zur Unter-
haltung einer verfeinerten Gesellschaft, es sind Idealbilder, in denen ihre
Traume von einer hoheren, iiber die harte Notwendigkeit hinausgehenden
Daseinsform verkorpert sind, eine aristokratische Wunschwelt. Diese Dichtung
ist getragen von den Theorien und Wertmafien, die die hofische Welt iiber
ihre wichtigsten Probleme, iiber das Verhiltnis im Liebesleben und fiber
das vollendete Rittertum sich gebildet hatte. Sie stellt einen hoheren
Menschentypus auf, den wertbestimmten Ritter, der seine Standesehre als
eine Verpflichtung zu sittlichen Taten im Dienste der Néchstenliebe auifafit,
getreu dem Schwerteid, die Bedringten und Frauen zu schiitzen und fiir
das gekrankte Recht einzutreten.? Und tiber die Standesgesetze der Aristokratie
hinaus erheben sich diese Lebensbilder zu allgemein menschlichen Wahr-
heiten: sie zeigen die Gefahren der Nachgiebigkeit gegen den Eigenwillen
(Erec, Iwein), sie fiihren in die Abgriinde des Herzens (Tristan), aber nur
im Parzival, in der Gralsgeschichte reicht diese Welt in das Reich der tran-
szendenten Ideen. Der Artushof stellt eine dsthetisch gerichtete Gesellschafts-
ordnung dar (Artus . .. hat gelebet alsé schone Iw. 8), deren Ziel, seelde
und ére, in irdischer Gliickseligkeit und persénlichem Ruhm begrenzt bleibt.
Diese Ethik ist wesentlich individuell und erstreckt sich auf die Erhdhung
der einzelnen Personlichkeit. Der artushofisch gebildete Ritter wird zwar
tiichtig sein, seine Regentenpflichten zu erfiillen; aber die von ihnen wirk-
lich geleisteten Taten haben wenig von dieser sozialen Weite. Sie kdmpfen
nicht fiir den Glauben wie die Gottesstreiter des Rolandsliedes oder fiir das

1 Die ethischen Anschauungen der hof. Kul- | wie Herakles, Perseus, Theseus: SCHERER, LG.
tur s. oben Einl. 3 S.158; NAUMANN, Primit. Gemeinschaftskult.
2 Der Ritter als ,Vernichter der Unholde®, | S.81 if.
der Riesen, Drachen usw. istein ,Heilbringer®
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unverbriichliche Schicksalsgesetz der Treue wie die Helden des Nibelungen-
liedes. '

Die fiihrenden Meister, Hartmann, Wolfram, Gotfrid, hatten eine hohe Auf-
fassung von der Aufgabe der Kunst: sie sollte auf Erweckung leben-
spendender sittlicher Werte gerichtet sein. Die Helden und Heldinnen der
Romane sollen erzieherische Muster fiir adlige Jiinglinge und Jungfrauen
sein und Thomasin empfiehlt im Wilschen Gast den juncherren als Vor-
bilder Gdwein, Clies, Erec, Iwein; volgt Artis dem kiinege hér, der seit
in vor vil guote lér; vgl. auch Renner 1221—44, auch 16183—99. Die Kunst
soll das Beste leisten, was ein Mensch dem andern geben kann, sie soll
leidbedriickte Herzen trosten: sie soll schwere Stunden erleichtern (Hartm.
A. Heinr. 101f.), sie soll die Schwermut sehnsuchtsvoll Liebender besénftigen
(Gotfr. Trist. 71 ff.).

In einem Artusroman spielen mogliche und unmégliche Geschehnisse durch-
einander. Soweit die Aufrollung wirklichkeitsgem#fl gehalten ist, gibt der ein-
zelne Roman ein soziales Kulturbild, die andern, die iiberwirklichen Teile,
sind reine Idealbilder, die aber als symbolische Deutbarkeiten den Geist des
hofischen Rittertums kennzeichnen.! Aber immer wird nur ein Ausschnitt
aus dem mittelalterlichen Leben geboten, da jene Aristokratie nur fiir die
Héhen der Gesellschaft Teilnahme hatte. Nur nebenbei treten Leute aus dem
Volke auf, etwa als Zwischenglieder der Handlung oder zur Ausmalung und
Belebung einer Szene.

Die Artusromane sind meistens nach einem bestimmten Schema gebaut.
Den Kern bildet eine einfache Fabel (im Parz. durchschlingen sich drei ver-
schiedene Sagenkreise), urspriinglich ein Médrchenmotiv, die durch eine Fiille
von Nebenziigen erweitert ist.2 Im Mittelpunkt steht der Held, der durch
eine tapfere Tat ein Weib erringt (Minne) und eine Reihe von Abenteuern
erlebt (Ehre). Die erweiternden Ziige nehmen den gréfiten Teil in Anspruch.
Es sind einerseits heroische Partien: Kampfabenteuer;® andernteils hofische
Partien: Feste, Empfinge, Turniere, Prunk und Glanz an Artus’ Hof. Die
einzelnen Bestdnde sind episodenhaft meist ohne notwendigen Zusammen-
hang aneinandergereiht oder ineinandergeschachtelt und koénnten beliebig
vermehrt oder vermindert werden. Kriftig ist die Katastrophe herausgearbeitet
durch ein plotzlich eintretendes, unerwartetes Ereignis. Der Schlufi bringt
eine giinstige Losung: der Held und seine Frau leben gliicklich in der
Regierung ihres Reiches.

Die Charakterisierungskunst ist noch nicht reif entwickelt. Die Viel-

1 Uebertriigt man die dichterische Symbolik | seiner Artus- u. Venusreise die Romanphan-
zuriick in die Wirklichkeit, so entsprechen den | tastik fatsdchlich in Wirklichkeit umgesetzt.
Abenteuerziigen des Romans die Turniere u. 2 HEINZEL, KI. Schr. S.73 ff. 901f. 931L.; SARAN,
Ritterfahrten’ u. dem ritterlichen Sport, die | Beitr. 21, 290 if.; SPARNAAY, Compositietech-
Kimpfe fiir die von {ibermichtigen Feinden | niek v.d. hoofschen roman, Groningen 1924.
belagerten Damen und von Riesen mifihan- 8 Die Kampfabenteuer bilden fiir sich be-

delten Herren sind die poetisch verkdrperten | trachtet einen ritterlichen Abenteuer-
Ritterpflichten. Ulrich v. Liechtenstein hatin | roman.
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seitigkeit menschlicher Gemiitseigenschaften kommt nicht zur Geltung, die
Wesensart der einzelnen Menschen ist nicht scharf differenziert, die Zeich-
nung geht ins Allgemeine, sie stellt Typen dar. Jeder Héld ist von den
gleichen ethischen Beweggriinden getrieben, von den Idealen des Rittertums,
Ehre und Minne: die Durchschnitts-Artusritter gleichen alle einander, dufier-
lich und innerlich. Und doch, so gleichférmig diese Menschen in ihrem
Empfinden und Handeln sich zeigen (Parzival und Tristan machen eine Aus-
nahme), so verleiht immerhin das Zusammenspiel der Lebensfiibrung jedem,
wenn auch nur abgeblafit, einen besonderen Eigenton: Iwein ist ein anderer
als Erec, Wigalois ein anderer als Lanzelet. Gawein ist das Musterbild des
unentwegten Artusritters, der vollendete Kavalier (ker Gdwein was der
hofschste man, der riters namen ie gewan (Iwein 3037, Erec 2720—52).
Dagegen Keii (Keie),t der unhofische TruchseB, der trotz seiner Prahlerei
immer im Zweikampf abgefiihrt wird, macht die Kontrastfigur, die ldcher-
liche Person in der Umgebung der Edeln.

Auch die duBere Gestalt ist nicht portritartic geschaut. Nichts ist ge-
sagt iiber das Antlitz und Mienenspiel und iiber die Leibesbeschaffenheit
als nur Allgemeines; ausfiihrlich beschrieben dagegen sind Riistung und
Kleidung. Ebenso ist der Frauentypus auf ein bestimmtes Schonheitsideal
beschrankt, an dem Dichtung und bildende Kunst festhalten. Dagegen ist
das Stimmungsleben, wenigstens in den hoherstehenden Romanen, stark
beleuchtet. Mit den dufleren Ereignissen steht eine seelische Bewegung in
Wechselbeziehung, das Leben wird zum inneren Erleben. Leicht wird der
Fortschritt der Handlung gehemmt durch Erwdgungen und Betrachtungen
iiber die geschaffene Lage. In leidenschaftlichen Klagen aber entlastet sich
der Schmerz, wenn das Herz Jammers {ibervoll ist.

Die Epigonen waren blofe Nachahmer der drei groBien Epiker. Ihnen
kam es hauptsichlich auf spannende Unterhaltung an, auf Wirkung des
Stoffes, nicht auf das Gewicht einer hoheren Idee.

1. Hartmann von Aue

§ 23, Hartmanns Leben®

Die Ausgaben sind unter den einzelnen Werken verzeichnet. — Allgemeine Literatur:
PipER, Hof. Epik 1, 1—162; A. E. SGHONBACH, Uber H. v. A., Graz 1894, Besprechungen s.
Berl. JB. 1805 S. 243. 1896 S. 237. 1897 S. 220. 1898 S. 86; F. PIQUET, Etude sur H. d’Aue,
Paris 1898, dazu SCHONBACH, Anz. 25, 28—38, PANZFR, ZidPh. 31, 520 —49, EHRISMANN,
Lbl. 1899, 264 —67.— UHLANDS Schriften 2, 1181f.; J. GRIMM, KI. Schr. 5,273—177; W. GRIMM,
Kl. Schr. 4, 577—617; v. D. HAGEN, MS. 4, 261 ff.; HAUPTS Ausg. d. Lieder u. Biichl. (Einl.);
WACKERNAGEL-STADLER, Einl.; BEcH, Einl. zu seinen Ausgaben; SINGER, Lit.Gesch. d. dt.
Schweiz S. 14ff. 401f. z

1 MEYER-LUBKE, ZffrzSpr.44, 176—79; H. | 418 ff. Der bosartige Truchsef hdufig als
MUSHACKE, Keie der katspreche, Berl. Diss. | Gegenspieler in d. mhd. Lit, 2. B. im Iwein,
1872. — In Keie sind die Neider u. Norgler | Tristan, Konrads v.Wiirzb. Engelhard, Otto mit
der Hofgesellschaft getroffen u. die hiimischen | d. Barte.

Kritiker, gegen die sich die Dichter iter in 2 Haurt aa0.; WACKERNAGEL - STADLER
den Einleitungen verwahren, vgl. ZfdA. 49, | S.1{f.; PIPER S.1{i.; SCHONBACH S. 462—66;
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Hartmanns Leben. Lebenszeit. Gotfrid v. Strafiburg preist H. in seinem
_Tristan 4619—35 um 1210 als ersten unter den lebenden Epikern, Hein-
rich v. d. Tirlih in seiner um 1220 verfaBten ,Krone“ beklagt seinen Tod
(Krone 2352 ff.): demnach muf§ H, zwischen 1210 und 1220 gestorben sein.
Eine genauere Jahreszahl ist aus seinen Kreuzliedern zu erschlieflen: er be-
klagt den Tod seines Dienstherren um 1195, er machte den Kreuzzug 1197
mit. Seine dichterische Wirksamkeit fzllt also etwa in die Jahre 1190 bis 1205,
seine Lebenszeit etwa 1170—1215. 5, 2 T
Unmittelbare urkundliche Zeugnisse iiber H. sind nicht iiberliefert, auch
nicht Namen von Personen, mit denen er in Beziehung gestanden. Aber
er nennt sich in den Eingingen seiner Werke (der zum Erec ist verloren).
Uber seine Lebensverhiltnisse spricht er an zwei Stellen: im Eingang
des Armen Heinrich. Ein ritter so geléret was, daz er an den buochen las
swaz er dar an geschriben vant. Der was Hartman genant, dienstman
was er ze Ouwe; und ahnlich in der Einleitung zum Iwein 21 ff.; im Biich-
lein 29 und im Gregorius 173 nennt er nur seinen Namen von Ouwe Hartman,
im Biichlein 7 (jungelinc) und im Erec 1603. 7480 (tumber kneht) spielt
er auf seine Jugend an. Aus seinen eigenen Worten erfahren wir also:
1. Seine Heimat war Ouwe. Dieses Ouwe, heute Au, ist umstritten, da Ouwe,
auch in Zusammensetzungen, ein haufig vorkommender Ortsname war. Drei
Orte dieses Namens kommen in Frage: 1. Obernau bei Rottenburg am
Neckar in Wiirttemberg, wo noch heutzutage das Geschlecht der Freiherrn
von Ow blitht.t 2. Aue bei Freiburg im Breisgau, dessen Herren Dienst-
mannen der Zihringer waren.? 3. Eglisau am Rhein, im Kanton Ziirich, frither
bloB Ouwe, das den freien Herren von Tengen gehorte. Das Wappen H.s in
den Liederhandschriften B u. C ist das der Herren v. Wespersbiihl (Wappen
s.Vogt, MF.3 S.437 £.). Aber es ist nicht nachgewiesen, in welchem Verhaltnis
die Wespersbiihler zu den Herren v. Tengen bzw. Eglisau standen.®

PiQuET S. 1ff.; Voar, MF?® S 4371 4451.;
K. BARTHEL, Leben u. Dichten H.s v. A,, Berl.
1854; HuGo LEMCKE, H. v. A., Progr. Stettin
1862: Frz. EGGERT, Ub. d. erzdhlenden Dich-
tungenH.sv.A., Schwerin1874; H. SCHREYER,
Untersuchungen iib. d. Leben u, d. Dichtungen
H.s v. A., Progr. Pforta 1874, dazu BARTSCH,
Germ. 19, 317 f., KinzeL, ZidPh. 17, 4791f.;
PAuUL, Zum Leben H.s v. A., Beitr. 1,535—39;
W. GREVE, Leben u. Werke H.s v. A., Progr.
Fellin 1879; ROSENHAGEN, ZfdU. 28,94—110,
dazu BAESECKE, Wissenschaftl.Forschungsber.
1919 S. 115.

1 F, BAUER u. Frh, v. Ow, H.s v. A. Heimat
it. Stammburg, Germ. 16, 155 f. 252.21, 251 1f.;
Lubw. ScHmID, Des Minnesdngers H.v. A.
Stand, Heimat u. Geschlecht, Tiib. 1875, dazu
HERM. FiscHER, Germ. 20, 373 ff., KINZEL,
Z{dPh.6,4851f.; MARTIN, Anz.1,1261f., E. NAU-
MANN, ZfdA. 22, 25 ff., HELD u. BIRLINGER,
Alem.3,88—93; J. W. LUNGEN, WarH. e. Franke
od. e. Schwabe? Jen. Diss. 1876, dazu KINZEL,

Z{dPh.7, 479ff.; PAUL, Beitr. 1, 535f.; SCHON,
Reutlinger Geschichtsbl. 1896 Nr.3. 4; SCHRO-
DER, Goit. g. A. 1901, 50ff. (die Aussatzsage
in Kunz Kisteners Jakobsbriidern weist auf
Haigerloch u. damit mittelbar auf die Herren
v. Ow); CAsSEL, Weimarer Jahrb. 1 (1854),
475ff.; Ders., Symbolik des Blutes (1882),
226 ff. (Owen bei Teck, Wiirttembg., das im
Besitz der Zihringer war).

2 LACHMANN, Walther v. d. Vogelw., Anm.
zu82,24; STALIN,Wirtemberg. Gesch. 2 (1847),
762; WACKERN.-STADL. S. 1{f.; SocCIN, Alem.
25 (1898), 133f.; MARTIN, ebda 30, 35 if.;
SCHRODER, ZfdA. 51, 106 if. u. Festschrift f.
Kelle S. 399 if. (nahe Beziehungen H.s zu
zéhringischen Hofkreisen, Markgraf Hermann
1190—1242 oder Herzog Berthold V 1186—
1218 [s. LG.1I, 3 Berchtold v.Herbolzheim]).

3 GREIN, Spicilegium Vaticanum 1838 S. 161
—63; J. GRiIMM aaO.; bes. ALOYS SCHULTE,
gfdA. 41, 261 ff.; neuerdings SINGER aaO.

. 40.
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Dafl H. Schwabe war, dafiir gibt die Ubetlieferung untriigliche Anhalts-
punkte: 1. Der Herr Heinrich v. Ouwe, dessen Geschlecht H. als Ministerial
angehorte, was ze Swdben gesezzen AH. 31. 2. Das Lob der Schwaben
im AH. 1422—25: jeder ehrliche Mann wird den Schwaben zugestehen, der
sie daheim gesehen hat, dafl es nirgendwo einen bessern Willen (freund-
lichere, herzlichere Gesinnung) gegeben hat. 3. Greg. 1573 f. ichn wart nie
mit gedanke ein Beier noch ein Franke (es bleibt nur noch der Schwabe
ibrig). 4. Heinr. v. d. Tirlin sagt in seinem Preis H.s: wom Erec, den wvon
der Swadbe lande uns brihte ein tihicere. — Die Sprache in H.s Werken
stimmt zu diesen literarischen Belegen.!

1I. Hartmanns Stand:  er war Ritter und zwar Ministerial eines Herren-
geschlechts won Ouwe. Im AH. erzéhlt er die Schicksale eines Angehorigen
dieser seiner angesehenen Dienstherren.

1II. H.s Bildung.? Er selbst sagt von sich ein ritter so geléret was, daz
er an den buochen las. Er besaB also eine gelehrte Bildung, die er sich
in einer Klosterschule erworben hatte. Die Schilderung des Unterrichtsganges
des Gregorius 1155—97 mit den verschiedenen Zweigen der Grammatik,
Rhetorik, der Kirchenlehre und Rechtswissenschaft hat er wohl aus eigener
Erfahrung. geschopit. Seine Werke zeugen von Kenntnissen in der klassischen
Literatur (Ovid, Virgil, Lucanus; sechsmal erscheinen klassische Beziehungen
im Erec, einmal im Iwein), der. Bibel und sonstiger geistlicher Literatur.
Franzosisch war ihm véllig gel4ufig, es begegnen nur wenige Ubersetzungs-
fehler in seinem Erec und Iwein.® Gering nur sind Anspielungen auf die
deutsche Literatur vertreten, sie beschrinken sich auf die Bekanntschaft mit
Veldekes Eneide+ und Reinmars Liedern.

Seine Dichtungen geben nur geringen Aufschluf iiber seine Lebensschick-
sale. Man hat aus ihnen etwa folgendes Bild erschlossen: Als Sohn eines
armen Dienstmannengeschlechtes wurde er in einer Klosterschule erzogern,
hielt sich eine Zeitlang in Frankreich auf und trat mit einer seine Standes-
genossen iiberragenden Bildung in den Hofdienst bei seinem Herrn. Ver-

1 PAUL, Beitr. 1,539 (im Iwein Reime pflach: | (= Festg. f. Luick, 1925). — Die zur engeren

geschach, bestreich : sweich); PAUL, Gab es
e. mhd. Schriftsprache? S. 33 u. 6.; KAUFF-
MANN Gesch. d. schwidb. Mundart S. 282;
SINGER aaO.; zu H.s Sprache u. Sprach-
gebrauch s. unt. ‘Stil’ u. bes. KrRAUS, Festg.
f. Heinzel S.111—72; ZWIERZINA, ebda S.437
—510; Besprechungen zu Kraus u. Zw.:
SCHONBACH, GgA. 1901,423 ff., SARAN, ZidPh.
32, 384—87, PANZER, ebda 33, 1231f. u. Lbl.
1901, 264, EHRISMANN, Anz. 26, 38 ff., BE-
HAGHEL, Lbl.1898, 15, Cbl. 1899,351 f.; ZWIER-
ZINA, ZfdA. 40, 225—42; Ders., Mhd. Stud.,
ebda 44, 1—116. 249—316. 345—407. 45, 19
—100. 253—313 (bes. 2531if.). 317—419, s.
anch Bd. 44 Reg. S. 345. 45 Reg. S.340 ff.;
Ders., DLz. 1901, 470; Ders., Anz. 22, 180—
96; Ders.,44. Philol.-Versamml. S. 124; Ders.,
Die neueren Sprachen, 6. Beiheft S. 422 if.

Heimatbestimmung IH.s vorgebrachten Be-
weismittel, Reime mit ich han, du hasi auf
kurz a und von altem ei: ei aus agi sind nicht
entscheidend, ob H. dem Schwib. im engeren
Sinn od. dem Alemann. (Niederalemann.) an-
gehorte.

2 LACHMANN, Anm. zu Iw. 6444; ScHON-
BACH, Ub. Hartm. S.179 ff.; ROSENHAGEN,
Festg. f. Sievers 1896, 231 ff.

3 Seltsam ist d. Miversténdnis Er. 7470 =
Chr. 5349, wo H. aus dem franz. uns brez
tailliere (e. britischer od. bretonischer Kiinst-
ler) einen meister Umbriz macht und aus dem
le conte demainne Chrs Erec 1358 einen
herzoge [main 176 u.6. Verlesungen: SINGER,
Wolirams Stil S. 57.

+ Siehe oben Veldeke.
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ungliickter Frauendienst triibte voriibergehend seine jiingeren Jahre, machte
ihn aber auch an Erfahrung reicher. Da wurde er in die Weltbegebenheiten
hineingerissen, er riistete sich zum Kreuzzug, aber zugleich betraf ihn ein tiefer
Schmerz, der Tod seines Herrn. Die grofien politischen Ereignisse und dieses
sein eigenstes Erleben vertieften sein Wesen durch einen bedeutenden inneren
Gehalt. So weit kénnen wir, ohne uns in vage Vermutungen zu verlieren,
H.s Leben zusammenstellen.

Den inneren Menschen enthiillen uns seine Werke. In seinen Dichtungen
spiirt man seine Seele. In der Wahl und Behandlung des Stoffes, in der
Auffassung, die er in ihn hineinlegte, in der ethischen Einstellung, in der
gesellschaftlichen Lebensformung, in der stilistischen Rundung tritt uns eine
in ausgesprochenen Ziigen bestimmte Persénlichkeit entgegen. Der Mittel-
punkt dieser geistigen und sittlichen Individualitat ist die Mdze,* die Har-
monie der seelischen Bewegungen, die Besonnenheit zur Regelung des sitt-
lichen Lebens. Ihn durchwogten keine starken Leidenschaften, darum hatte
er keirie schweren inneren Kampfe zu bestehen ;2 sein Wille war von Natur
aus sittlich bestimmt, er brauchte sich nicht gegen heftige Affekte zu wappnen.
Er ist kein tiefgriindiger Denker oder gedankenvoller Griibler. Er ist eine
in sich ruhende, befriedete Natur, in praktischer Lebensklugheit weil er sich
mit dem Widrigen abzufinden. Er beruhigt sich bei dem Grundsatz: es mufite
so sein, bald wird auch wieder Gutes kommen (s. unten). Und bei aller
Idealisierung des Lebens war er selbst kein lebensabgewandter Mensch, er
lebte mitten im titigen Leben und er bekundet auch sein Interesse am wirk-
lichen Leben stellenweise in seiner Dichtung, indem er eigene Erfahrung
einflicht (die Schulerziehung im Gregorius) oder realistische Ziige (z. B.
sein Lied von der niederen Minne, anderes s. unten bei Erec und Iwein). —
Streng hilt er die hofischen Lebensformen ein und hiitet sich, den guten
Ton zu verletzen. Herzensgiite und ein menschenfreundliches Gemiit machen
ihn liebenswert und den Ernst seiner schicksalsschweren Dichtungen weifi
er zuweilen durch leisen Humor zu mildern. Am schénsten aber zeigt sich
sein reiner Charakter in der Treue gegen seinen toten Herrn, und in mehreren
seiner Werke ist es die Treue, die die tragische Spannung ldst: die Treue
des Weibes zum Mann im Erec, des Mannes zum Weibe im Iwein, die Treue
der hingebenden Aufopferung im Armen Heinr. Er ist ein innerlich frommer
Mensch. Auch er kennt das Sein nur unter dem Dualismus von Welt und
Gott. Alles Gute kommt von Gottes Gnade (AH. 392—403, Erec 10083—96).
Aber dem Laien gebiihrt auch die Erfiillung seiner weltlichen Pflichten.
Dieser Auffassung des Lebenssinnes gibt er selbst in seinen Werken Ausdruck.

1 HEINZEL, KI. Schr. S. 112ff.

? Die perstnl. Bemerkung Greg. 799—804,
-er habe nie Freude noch Ungliick erlebt, ist
allerdings kein unzweifelbares Selbstbekennt-
nis, vielmehr e. Entschuldigung seiner Un-
fdhigkeit, die Gréfie des Jammers der Her-
zogin zu beschreiben, e. Bescheidenheits-

bezeugung wie Erec 1590—1610 u. 7479 f. u.
wie auch Gotfr. v. Straiburg im Tristan 4587 ff.
sein dichterisches Unvermogen erklart; was
Rud. v. Ems im Alexander 3063 ff. (JUNK,
Beitr. 29, 422 {f) u. im Wilh. v. Orlens 5614 ff.
??t;t;ahmt (SCHWIETERING, Demutsformel S.55.
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Somit ist H.s dichterisches Schaffen unter dem Leitgedanken der mittel-
alterlichen Weltanschauung zu betrachten, unter dem Dualismus des Intelli-
giblen und der Erscheinung.! Dieser Weltzwist ist der Grundgedanke in
seinen beiden religiésen Dichtungen. Sie ergriinden das Wertverhiltnis zwischen
WeltgenuB8 und Gottergebenheit. Gregorius und der Ritter von Aue haben
eine seelische Lauterung durchzumachen, {ibergrofie Weltlichkeit versperrt
ihnen den Weg zur wahren, demiitigen Frommigkeit, die Schuld siihnen sie
durch Entsagung in harten Leiden. Aber als Laie bekennt sich H. zu der
vermittelnden Ethik seines Standes: das Wohlgefallen der Menschen zu ge-
winnen und doch das Heil der Seele zu bewahren (Lieder MF. 210, 10. 25.
29, Einl. zum AH. 12—15, Erec 7783 f. 9988 f.). Die weltlichen Handlungen *
konnen ebenfalls verdienstlich sein, nur sind sie geringwertiger als die von
der Gottesidee getragenen. Im Erec und Iwein zeichnet er seelische Ver-
wirrungen ritterlicher Helden, die durch Uberschreiten des richtigen Mafies
hervorgerufen sind, und ihre Lésung durch tiichtige Pflichterfiillung. Damit
sind sie als Leitbilder des richtigen weltlichen Lebens aufgestellt

H.s Werke haben alle einen sittlichen Gehalt, er selbst fate sie auch als
Bildungsschriften auf. Er will lehren; auch in vielen einzelnen Bemerkungen,
Sentenzen, Lebensregeln ergeht sich seine lehrhafte, leicht schulmeisterliche
Neigung.

In keinem seiner Werke spricht H. von einer dufieren Veranlassung, etwa
von dem Auftrag oder dem Wohlwollen eines Gonners. Dieses Schweigen
besagt aber nicht, dal er seine hofischen Dichtungen iiberhaupt ohne Hin-
sicht auf ein bestimmtes héfisches Publikum, dem er nahestand, verfafit habe.

Sucht man den inneren Ursprung seiner Werke zu erschliefien, so
stellt sich die Frage: Aus welchem Erleben heraus hat H. sie geschaffen?
Die Lieder und das Biichlein sind hervorgegangen aus der hofischen Mode
der Frauenverehrung, die er standesgemaf in seiner Jugend mitgemacht hat.
Sein ihm innewohnendes und durch’ die Umwelt gekraftigtes weltliches Ideal
edlen Rittertums und zugleich die an ihn tretenden Anforderungen der aristo-
kratischen Gesellschaft, deren Mitglied er war, sind Erlebnisquellen fiir seine
beiden Ritterromane. Seine geistlichen Dichtungen stellen Ausstrémungen
seines eigensten seelischen Empfindens dar, Auseinandersetzungen iiber das
tiefste Geheimnis von Leben und Ewigkeit.

Die Antwort auf die Frage nach H.s kiinstlerischer Bedeutung und
Leistung ergibt sich aus dem Befund seiner seelischen Veranlagung. Seine
mehr intellektuell bestimmte als phantasiekriftige Wesensart neigt sich be-
sonders zur Pflege der Form. Allerdings was das Publikum zuvorderst interes-
sierte, das war gewifl der Stoff, die Tat des Dichters war die kiinstlerische
Ausfithrung, dem Stoff die 4uBere und die seinem eigenen Selbst wesen-
hafte innere Form zu geben. Und gerade auch die Sprachgestaltung in Stil

1 THEOD. LANGER, Der Dualismus in der | Diss. 1913; JoH. FIEBACH, Die dualist. Welt-
Weltanschauung u. Sprache H.s, Greifsw. | anschauung im AH., Beitr. 44, 279—89.
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und Metrik galt den hofischen Epikern als kiinstlerisch wesentlich und darauf
beruht in erster Linie H.s Ansehen bei den Dichtern des 13. Jh.s.

So viel etwa finden wir in seinen Werken, insofern sie Selbstbekenntnisse
sind, herauszulesen. Wir gelangen nur zu einem allgemeinen Typus, einem
Ideal. Es fehlen uns iiberhaupt die Mittel, in die ganze Vielgestaltigkeit eines
mittelalterlichen Menschen einzudringen. Was wir aus den Splittern der Uber-
lieferung erschliefilen kdnnen, sind nur einzelne, mehr oder weniger hervor-
stechende Eigenschaften. Die volle Personlichkeit kénnen wir nicht schauen
und wiirden sie auch mit unsern modernen Mafien nicht begreifen.

Viel besprochen ist die Reihenfolge! von H.s Werken. Jugenddichtungen

*sind unbestritten die Lieder und das Biichlein. Als erstes der grofieren Werke

ist nahezu allgemein der Erec anerkannt (s. unten), dagegen schwankten die
Ansichten {iber die zeitliche Stellung des Iwein, ob er vor die beiden
religiosen Dichtungen — Gregor und Armer Heinr. — zu setzen, oder hinter
diese, als letztes Werk H.s. Entscheidend sind die Beweismittel, die Wort-
gebrauch, Satzbau und Reimtechnik liefern. Danach ergibt sich als jetzt fast
allgemein anerkannte Zeitfolge: Lieder, Biichlein (Jugendwerke, um 1190),
Erec (nach 1190), Gregor, Armer Heinrich (nach 1195: 1195 Tod des Dienst-
herren, 1197 Kreuzzug), Iwein (nach 1200).

H. war kein schopferischer Geist und doch ein geistiger Fiihrer. Dieses
Mifiverhaltnis war besonders in einem Zeitalter moglich, das sich in den
Bahnen der Tradition bewegte. Er hat neune Formen in die Dichtung ein-
gefiihrt (nicht geschaffen): sein Biichlein ist das erste deutsche Streitgedicht, der
Gregorius die erste Legende héfischen Stils, der Arme Heinrich die erste selb-
stindige Novelle; mit den Artusdichtungen hat er einen héheren Typus des
hofischen Romans eingeleitet,? der das Gesellschaftsideal unmittelbarer zum

1 In fast allen Abhandlungen iib. H.s Leben | auch Eilbart i. Tristr.), neben Gdwein (Chre-
u. Werke. Hier seien besonders angefiihrt: | stien Gauvain) im Erec (HERTZ, Parz.-Uber-

BENECKES Anmerk. zu Iwein V. 22. 6943 1.;
LACHMANN, Anm. zu Walther 82, 24; ERNST
NAUMANN, Ub. d. Reihenfolge der Werke H.s
ZfdA. 22, 251f.; HENZEL, Kl. Schr. S. 73 ff.;
PAUL, Einl. zum Greg.; SARAN, H. v. A. als
Lyriker S. 46 ff. 1061f. u. Beitr. 24, 23 ff. 651L.;
SCHONBACH S. 455 ff.; PIQUET S. 217—42;
PANZER, S. 547; vor allem die ersten unter
,Stil* angefiihrten Abhandlungen von KRAUS
1. ZWIERZINA; ferner B. J. Voss, The Diction
and Rime-Technic of H. v. A.,, New York u.
Leipz. 1896, S.68 {f., SCHWIETERING, Demuts-
formel S. 77 ff. — Psychologische Erwdgungen,
die den Iwein als weltl. Werk in H.s frithere
Lebenszeit, nach dem Erec u. vor die re-
ligibsen Dichtungen, die e. Abkehr von der
Welt bedeuteten, setzen, haben gegeniiber
den methodischen, empirisch-philolog. Fest-
stellungen keine ausschlaggebende Beweis-
kraft.

? Einige Wortformen sprechen dafiir, daB es
schon vor Hartm. eine rheinische Arfus-
dichtung gegeben hat, der Name Walwdn (so

setzg.? S. 5101.); und Keiin der katspreche
Er. 4664 (zum ndld. kwaadspreker); ZWIER-
ZINA, ZfdA. 45, 324 1f.; HILDEBRAND, DWb. 5,
1890; MUSHACKE aa0.; SINGER, Mhd. Schriit-
sprache Anm. 37; Ders., Wolframs Stil S. 97,
auch S. 20; Ders., Aufsitze u. Vortr. S. 1481f.;
SCHRODER, ZfdA. 42, 261 f.; GRUHN, ebda 43,
297 f.; KURT WAGNER, Eilh. 1 S. 8*ff. Starkes
Interesse fiir die weltl. Romane am Rhein be-
weist des Césarius v. Heisterbach Bemerkung,
die etwa auf das Jahr 1200 geht, dafi der
Abt seines Klosters die wihrend der Predigt
schlafenden u. wohl auch schnarchenden
Minche dadurch aufweckte, daf er anhub,
von Artus zu reden: Audite, fratres, audite
rem nobis novam et magnam proponam. Rex
quidam fuit, qui Artus vocabalur. Hoc dicto
non processit, sed ait: Videte, fratres, mise-
riam magnam. Quando locutus sum de Deo,
dormitastis; mox ut verba levitatis inserui,
evigilantes erectis auribus omnes auscultare
coepistis.
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Ausdruck brachte als die Eneide, und hat mit ihnen zugleich den Ritterroman
nach Oberdeutschland verpflanzt.

Von den Zeitgenossen und Nachfahren wurde H. die Anerkennung
als Fiihrer zuteil.! Gotfrid preist ihn in begeisterten Worten als Meister der
feinen, zierlichen Redekunst; Heinrich v. d. Tiirlin widmet ihm, als dem
Dichter des Erec, eine fromme Totenklage,? Rud. v. Ems hebt, Gotfrid folgend,
in seinem Alexander, weniger im Willehalm, ebenfalls die Klarheit und An-
mut seiner Sprache hervor.® Wolfram nimmt im Parz. hdufig auf seine beiden
Artusromane Bezug und beweist durch sein starkes Interesse, daB er ihn in
hohem Ansehen hielt; aber nirgends 148t er eine stdrkere Verehrung fiir ihn
durchblicken. Er ist ihm nicht der ,Meister*, er stellt sich ihm gleich. —
Wenn die Folgezeit der Begriinder der ritterlichen Literatur gedachte, so
fehlte sein Name nicht und die haufigen Beziehungen auf den Erec u. Iwein
zeugen von der Beliebtheit dieser Romane im 13. Jh.
~ §24. Die Lieder

Ausg.: HAUPT, BECH s. unt. Biichlein; VoagT, MF.? (1920), 240 f. 437 ff. — Lit.: PIPER,
Hof. Ep. 2, 41, 15—27; WACKERNAGEL-STADLER, Der arme Heinrich S. 7 ff. 12 ff.; WILMANNS,
Zu H.s Liedern u. Biichl., ZfdA. 14, 144—55; SCHONBACH S. 156—67. 355—62 u. 6.; PIQUET
$.27—172, dazuPANZER, ZfdPh. 31, 5231.; BURDACH, Reinm. Reg. S.232; HuGo KAUFFMANN, Ub.
H.sLyrik, Leipz. Diss. 1884, dazu MARTIN, DLz. 1885, 192 f., BURDACH, Anz.12,1891f., EMIL HEN-
RICI, ZfdPh. 17, 382; SARAN, H.w. A. als Lyriker, Halle 1889, dazu Cbl. 1850,630 1., R. M. MEYER,
DLz.1890, 157f,, VOGT, ZfdPh. 24, 237— 45 ; SARAN, Beitr. 23, 1 ff. (24, 11f.) ; HANS NAUMANN, Beitr.

44, 284—301 ; JELLINEK, ebda 45, 59—71; v.KrAUS, Ubungsb.* S.255, 2. Auil. S.292. Ubertragg. :
WILLVESPER, Miinch.1926. Reimworterb.: JANDEBEUR, Miinch.Texte, Reimwaorterbiicher H.5,1926.

In MF. betrigt die Strophenzahl der Lieder H.s 55, wovon jedoch vielleicht
3 (214, 34—215, 13) Walther zugehoren. Sie verteilen sich auf 16 Lieder
(das Walthersche inbegriffen),* 13 Minnelieder und 3 Kreuzzugslieder.

H. war kein Lyriker von Naturveranlagung, ihm fehlte die Schwellkraft
des Gefiihls, die aus der Tiefe des Herzens quillt.5 Die mdze, sei sie an-
geboren oder durch Selbstbildung als Grundsatz erworben, la8t starke Er-
regung nicht aufkommen. Er steht {iber dem lyrischen Eindruck, statt ihm
unterworfen zu sein, er reflektiert und hat Neigung zum Moralisieren. Indes
entbehrt sein Minnesang nicht jeden tatsichlichen Untergrundes als rein
nur poetisches Motiv, vielmehr brachte er damit, der héfischen Sitte folgend,
einer hochgestellten Dame seine Huldigung dar.6 Sein Dienst fand keine

1 v. d. HAGEN MS. 4, 261 ff. 863 ff.; HAUPT,
ErecS.3231.; PIPERS.1—4; SCHONBACH S.444 1.
476 ff.; Henricr, Iwein 2 S.VII—X; Ders,,
DieNachahmer v.H.s Iwein, Progr. Berl. 1890;
PANZER, Merlin S. CXVI u. CXXII; SINGER,
Wolir.s Stil S. 56—61. 74; VIETOR, Die Kunst-
anschauung d. hof. Epigonen, Beitr. 46, 85 1f.;
s. bei Otte, Wolfram, Gotirid, Ulr. v. Zazikh.,
Wirnt v. Gravenberg, die Klage.

* Siehe oben.

3 JUNK, Beitr. 29, 4@3 u. Ausg. des Willehalm
Rudolfs 2176—78; EHRISMANN,Stud. iib. Rud.
v. Ems S, 331f.

4 Ub. d. Verteilung der Strophen in d. Hss.
10*

ABC s. NAUMANN S. 2921,

5 Die ganze Stelle Iwein 2995—3028 ist in
ihrer rationalistischen Kritik des Herzens-
tausches 3011 nicht ein wirklich ernstgemein-
tes Selbstzeugnis; vgl. auch unten Gregor
789—804.

¢ WILMANNS, ZfdA. 14, 144—55 u. HEINZEL
ebda 15, 125—40 nehmen zwei Minneverhilt-
nisse an, die in zwei Liederbiichern aufgezeich-
net worden seien. Auch SCHONBACH S.357
findet zwei Liebesverhiltnisse, ein friiheres,
das H. als junger Mann, und ein spiteres,
das er als Ritter gehabt habe. Vgl. auch E.NAU-
MANN, ZfdA.22, 43 ff.
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Erhorung, auch ist er oiter und auf langere Zeit von der Dame getrennt,
darum erschépfen sich seine Lieder in Klagen iiber die ihm versagte Gnade
der Dame. Auf steefe griindet sich jedes echte Minneverhltnis, darum ist
steete das ethische Kernwort in seinen Liedern. Aber schlieilich, nach langem
Schwanken, gibt er doch den fruchtlosen Dienst auf und kiindigt ihn (207, 11).
Es zeugt fiir seine edelmiitige Gesinnung (oder auch nur fiir seine Hofisch-
heit?), daf8 er die Schuld auf sich nimmt, wegen seines Ungeschicks und
seines wandels (Unfertigkeit): si londe mir als ich st dihte wert 206, 8,
vgl. auch 207, 231f. In seinem in all diesem Zwiespalt doch versdhnlichen
Gemiit trostet er sich, dal er in den langen Jahren wenigstens von der Hoff-
nung auf Erhorung zehrte 208, 20 ff. Und noch leichter wird er mit seinem
MiBgeschick (¢riren) fertig, 211, 27, wenn er dagegen ein bewahrtes Klug-
heitsmittel anwendet: nun laB es so gehen (nimm es hin), es war dir so
bestimmt; bald wird dir wieder etwas Gutes kommen. So soll man sich
des Besten versehen.! Aber auch von einem begliickenden Liebesbund redet
er in zwei Liedern, von der guoten, diu min schone pflac 214, 33 und von
der er scheiden mu8; und in dem Lied 215, 14 von einer Liebe, die ihn
veredelt und seinen Sinn zu Gott und der Welt richtet 215, 19 und fromme
Stimmung in ihm erweckt 215, 37. Durch die fiber das Weltliche hinaus-
gehenden Gedanken — im ersten der beiden Lieder tiber die Wirkung der
Treue auf die Trauer des Leibes und den Nutzen fiir die Zukunft der Seele
214, 27 ff. — nahern sich diese beiden Lieder denen der Gottesminne (den
Inhalt der 1. Str. von 214, 12 hat der Dichter des II. Biichl. aufgegriffen
V. 121—36. 146—56, s. unten). Und schliefllich iiberhaupt eine Satire auf
sein Minnewerben in dem kdostlich realistischen Erlebnislied 216, 29! Die
schlimme Erfahrung, die er mit seiner Liebeserklirung bei einer frouwe
machte, hat ihn abgekiihlt, nun wendet er sich den armen wiben zu, da
findet er gewifl eine, die ihn will und sein Herz froh machen wird. Also
ein Preis der ,niederen‘ Minne. Der flotte, burschikose Ton fillt ganz aus
den sonst so konventionell hofischen Lebensformen in H.s Dichtung heraus.?

Liebenden Frauen sind drei von H.s Liedern in den Mund gelegt. Der
erste dieser Frauenmonologe, 212,37, die betrogene Geliebte, ist ihm aber
wohl aus sprachlichen Griinden abzusprechen wegen des umgelauteten Con-
junkt. prit. fiinde (: kiinde: iinde), da er sonst nur die entsprechenden Formen
ohne Umlaut gebraucht (Kraus, Festg.f. Heinzel aa0. S.115). Das zweite Frauen-
lied mit dem von H. sonst nicht angeschlagenen Motiv des Natureingangs
spricht das sichiiber den Rat der Verwandten hinwegsetzende Begehren des sich
dem Manne hingebenden Weibes aus. An Tiefe des Stimmungsgehalts erhebt

1 JELLINEK, Beitr. 45, 60 ff. spricht das Lied | anschauung u. geistige, d.h. kiinstlerische Be-
H. ab. %abung und Tendenz eines Autors aus seinen

? Ein Beispiel dafiir, wie ein mittelalterl. Dich- ichtungen in groBen Ziigen erschliefen, aber
ter doch kein in sich so geschlossener Typus, | der wirkliche Mensch mil seiner individuellen
kein so widerspruchsloser Charakter ist, als | Seelenverfassung und in seinem dufleren Ver-
welchen wir ihn aus seinen Werken zu kon- | haltenistviel komplizierter,alsersichin seinen
struieren geneigt sind. Wir kénnen wohl Welt- | Werken darstellt.
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sich weit tiber die Minnelieder der Frauenmonolog 217, 14, die ,Witwenklage*
(s. bes. Vogt MF.*® S. 4451.), H. hat sich Reinmars Totenklage der Herzogin
von Osterreich (MF. 167, 31) auf den Tod ihres Gatten Leopold VL. (f 1. Dez.
1194) zum Vorbild genommen, und so ist fiir sein Lied auch eine dhnliche
Veranlassung héchst wahrscheinlich, d. h. seine Klage (217, 17. 25. 38) ist
eine Totenklage, die er fiir die Gemahlin seines eben gestorbenen Herrn
dichtete, Dieses Trauerlied einer kummergebeugten Frau iiber ein schweres,
von Gott gesandtes Schicksal ist, wie sehr es auch unter dem Gedanken-
gang von H.s Minnesang steht (wip nie liebern friunt gewan 217, 21, die
letzte Strophe mit dem Gliick des weder durch: Lieb noch durch Leid ge-
storten Gleichmuts, vgl. 214, 12), doch tief religios empfunden: Gott moge
sein pflegen, der pflegt sein besser als ich (religios auch 217, 16. 34).

Und so leitet dieser Totentrauergesang iiber zu der zweiten Gruppe von
H.s Liedern, zu denen von der Gottesminne. Hier ist der Gesellschafts-
dichter H. zu einem Verkiinder grofler Zeitideen geworden. Das 1. Kreuz-
lied, 209, 25—211, 19 ist in seinen beiden ersten Strophen eine Aufforderung
an die Ritter, fiir Gott zu streiten, wodurch ihnen sowohl der werlde lop
als auch der séle heil zuteil werden wird. Die folgenden Strophen geben
das personliche Verhalten des Dichters in dem Zwiespalt zwischen Gott und
Welt wieder. In Str. 4 flicht er in diese die Menschheitsgeschichte und das
Einzelleben entscheidende Idee ein Ereignis ein, das seiner ganzen bisherigen
Lebensstimmung, soweit sie in den Liedern ausgesprochen ist, eine andere,
eine ernste, von der Welt sich zum Ewigen wendende Richtung gab: es
ist der Tod seines Herrn. Mit seinen Minneliedern folgt er der Konvention,
die Kreuzlieder sind eingegeben durch die grofien, die Christenheit bewe-
genden Weltereignisse, in dieser Strophe auf den Tod seines Herrn aber
spricht der Mensch aus eigenstem Innern sein schmerzlichstes Erlebnis-aus.
Es ist zugleich ein Bekenntnis hochster Ritterpflicht und Mannestugend, der
Mannentreue, wie sie das Heldenepos im Charakterbild des treuen Dienst-
mannes poetisch verklirt hat. In der Zusatzstrophe zu dem 1. Lied H.s in
MEF. 206, 10 verbindet er den Tod seines Herrn noch mit seinem Minne-
dienst; der Verlust des Herrn und der Geliebten sind hier fiir ihn die zwei
bitteren Lebenserfahrungen, mit denen er das, was er je an Freuden hatte,
teuer hat bezahlen miissen.

Das 2. Kreuzlied, eigentlich nur eine Strophe, 211, 20, ist ebenfalls ein
Aufruf zum Kreuzzug, hier an die Frauen gerichtet, dafl sie die Manner zur
Fahrt anspornen sollen.

Rein personlich ist das 3. Kreuzlied, 218, 5, das eigenartigste und gehalt-
vollste, auch am meisten Schwierigkeiten bietende Lied H.s. Es ist seine
letzte lyrische Gabe, ein Abschiedssang, ein Scheiden von Land und Leuten
zur Kreuzfahrt und auch ein Abschied vom Minnesang, gleichsam sym-
bolisch fiir seine innere Umgestaltung, eine Wandlung der ethischen Person-
lichkeit von einer niederen zu einer hoheren Stufe der Minne, von der
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irdischen zur himmlischen. Mit einem Wirklichkeitsmoment — dem Abschied
von den versammelten Herren und Sippeverwandten des Geschlechtes, dem
er als Dienstmann angehort — setzt die Rede des Dichters ein 218, 5—8
und geht dann iiber in eine dialektische Begriindung seiner Fahrt, deren
Spitze in dem Doppelsinn des Wortes Minne liegt: H.s Minne ist nicht die
von den Minnesingern gepriesene Frauenliebe, sondern die Gottesliebe, und
zwar jene Liebesfiille Gottes, die den ganzen Menschen in Besitz hat, in
der Mensch und Gott vereint sind, die mystische Liebe, die viel stdrker ist
als irgendein anderes Erlebnis. Denn selbst Saladin, der die heiligen Stitten
den Christen entrissen, mit seinem ganzen Heeresaufgebot und der Kreuz-
ritterruhm wiirden ihn nicht dazu bringen, seine Heimat zu verlassen: allein
jene allgewaltige magische Kraft des Gotterfiilliseins vermag es.!

Die Witwenklage gibt den einzigen sicheren Anhalt fiir eine engere Zeit-
bestimmung in H.s Leben. Da sie von der Totenklage Reinmars beeinflufit
ist, die ins Jahr 1195 fallen muff, so ergeben sich fiir H.s Lied und den
Tod seines Herrn die Jahre von 1195 an. Da das 1. Kreuzlied nach dem
Tode des Herrn gedichtet ist, so kann er nicht die Kreuzfahrt von 1190,
sondern nur die von 1197 mitgemacht haben. 1195 hat er das Kreuz ge-
nommen,? um diese Zeit sind seine Kreuzlieder entstanden, die Minnelyrik
fallt vorher.

Weitreichende Wirkung hat H.s Lyrik wohl nicht gehabt. Er steht unter
| dem traditionellen Einflu Reinmars.3
 DieRhythmik seiner Liederist naturgemaf an die regelmégige, alternierende
Betonung gebunden. Zwei Lieder, 205, 1 u. 215, 14, enthalten sog. daktylische
Verse. — Geriihmt wird Hartmann als Minnesinger von dem v. Gliers.*

§ 25. Das I. und das Il Biichlein

Ausg.: M. HaupT, Die Lieder u. Biichlein u. Der arme Heinrich von H. v. A., Berl. 1842,
dazu Nachtrige ZfdA.3, 273 1. 4, 3951, 2. Aufl. Der a. Heinr. u. die Biichlein, besorgt von
E. MARTIN 1881; FEDOR BECH, Hartm. v. Aue, Dt. Classiker des MAs, 3 Bde., 1. Aufl. 1867 i.,
2. Auil. 1870 ff., 3. Aufl. 1893 (1.Teil Erec; 2.T. Lieder, I. u. IL. Biichl, Grégorjus, Der arme
Heinrich; 3.T. Iwein). — Lit.: PIPER, Hof. Ep. 2, 27—36; WACKERN.-STADLER S. 13 ff.; SCHON-
BAcH, Ub. H. S.79—82. 167—73. 214—20. 228—86. 325—28. 343—55. 362—96. 469—72. u.
481 ff.; PIQUET S.73—98, dazu PANZER, ZfdPh. 31, 524—45. — HaupT, Zu H. v. A, ZidA. 4,
395 f. (I Biichl. SchluBgedicht); WiLMANNS, Zu H.s Liedern u. Biichl:, ZfdA.14, 149—55; Osc.
Jacos, Das II. Biichl. ein Hartmannisches, Leipz. Diss. 1879, dazu Cbl. 1880, 1473, PAUL, Lbl.
1881, 236: E. NAUMANN, ZidA.22, 43 ff.; KaUFFMANN, Ub. H.s Lyrik S.53 ff.; SAraN, H.v. A.
als Lyriker, bes. S.29 ff. 39 ff. 61 ff.; Ders., Das sog. IL. Biichl., Beitr. 24, 1—71; SCHONBACH,
Anfinge d. dt. Minnesangs S.21.26; Kraus, Das sog. zweite Biichl. u. H.s Werke, Festg. f.

! Die Interpunktion von PAUL u. SARAN:
und lebt min herre, Salatin u. al sin her. . .
setzt Saladin als Lebenden votaus (er starb
1193), was aber mit der Abfassungszeit der
Witwenklage (1195) nicht zu vereinbaren ist
(s. VoGT, MF.? S.446 ff.).

2 Wolfram, Kreuzpredigt u. Kreuzlied, ZfdA.
30, 114; ScHONBACH, Ueb, Hartm., S. 459f
ROSENHAGEN, ZfddUnterr. 28 (t914), 103. 109

u. ZfdA. 55, 301 f,; VOGT aaO.; E. NAUMANN,
Z{dA.22, 60 f.

3 Einfluff auf Walther:
S. 104. 106.

4 BECH, Ausg. B.1.2 8.7 f. — Zum Stil von
H.s Liedern: BURDACH, Reinm., Reg. S.232. —
Zur Kreuzfahrt auch ZWIERZINA, ZidA. 45, 255.
372, 378.

BURDACH, Reinm.
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Heinzel 5. 111—72 u. ZfdA. 56, 14; ZWIERZINA, Festg. S. 437 ff. pass., Besprechungen zu Kraus
u. Zwierz. s. ob.; EHRISMANN, ZidA. 56, 172 ff. — Stellen: PAUL, Beitr. 1, 205—7 ; SPRENGER,

Germ.27, 375; SIEVERS, selpwege, Beitr. 5, 544—47, s. auch EHRISMANN, Germ. 35, 55—57;
ScHRODER, ZfdA. 56, 247 {.

Das I. Biichlein

Hs.: Die beriihmte Ambraser Hs.; Reihenfolge des Inhalts derselben: Iwein, L. Biich-
lein, Zaubermantel, II. Biichlein, Erec (SARAN, Ub. H. v. A. als Lyriker S.39). Der Text ist sehr
verderbt. Uberschrift: Ein soin Disputatz. Von der Liebe, so einer gegen einer schinen
frawen gehabt vnd getan hat.

Inhalt. A. Einleitung 1—32: die Macht der Minne bezwang einen jungen Mann (junge-
linc 7), dafl er ein Weib liebte. Sie erhorte ihn nicht. Verschwiegen klagte er seinen Schmerz
nur in seinem Innern. Das war von Ouwe Hartman.

B. Hauptteil 33—1644, Zwiegesprich zwischen Leib und Herz. a) 33—484. Der Leib
beschuldigt das Herz, dafl es ihn zwang, einer Dame zu dienen (75—86Thema), die diesen
Dienst verschmiht (182) und ihm dadurch alle Lebensfreude benimmt (287). b) 485—972.
Das Herz weist mit Scheltworten diese Beschuldigungen als beleidigende Verdrehungen
zuriick: nicht ich, sondern du selbst, deine Augen haben das Leidwesen verschuldet, denn
durch sie habe ich das schéne Weib gesehen (545). Um Minnegliick zu erwerben, dazu ge-
hort arbeit (613), Anstrengung, Ertragung von Miihsal in der Ausiibung von Mannes-

tugenden, du jedoch vertreibst den Tag mit allen moglichen Vergniigungen (671). Aber ohne |

miihevolle Arbeit hat nie ein Mann Freude gewonnen, darum laf deine Schlappheit und
sei ein Mann (737). c) 973—1125. Der Leib stellt mit ruhigen Worten das beiderseitige
Verhiltnis richtig: Leib und Herz gehéren zusammen. Er will den Minnedienst iibernehmen
und alles Rechte tun. Damit ist die Versshnung angebahnt. d) 1126—1268. Das Herz
lenkt ein, in einer Wechselrede (Stichomythie) stellt es an den Leib die Forderung rich-
tigen Minnedienstes, dieser bittet um lére und rdf. e) 1269—1375. Das Herz lehrt ihn die
Tugenden der Minne in einer Allegorie vom krdtzouber (die Tugenden als Kriuter eines
Liebeszaubers). f) 1376—1535. Der Leib will die Lehre des Herzens erfiillen, um die Gnade
der Dame zu gewinnen und schwort einen Eid auf seine Treue: g) 1536—1592. Das Herz
gibt dem Leib noch die VerhaltungsmaBregel, ruhig, nicht iibereilt um die Minne zu werben
und klagt iiber die Frauen, die ihren Verehrer zu lange hinhalten. h) 1593—1612. Der Stil
ist umgekehrt: jetzt verweist der Leib dem Herzen seine Klage iiber die Frauen. i) 1613
—44. Zum Schlufl gibt das Herz dem Leib die beste Lehre: sei treu (wis stete)! und sen-
det ihn als Fiirsprecher zu der Geliebten.

C. 1645—1914. Auf die Erzdhlung vom Streit folgt ohne direkten Zusammenhang ein
SchluBgedicht, in welchem der Dichter, sich unmittelbar an die Dame wendend, seine
Stimmung ausspricht: Klage iiber unerhrte Liebe, Bitte um Trost und Versicherung der Treue.

Als Verfasser des Gedichtes nennt sich Hartmann selbst 20. Es ist ein
Jugendwerk, als Jiingling hat er es verfafit 7, vgl. 1479—84.

Der Hauptteil des Gedichtes ist ein Streit zwischen Leib und Herz iiber
die Beschwerden der Minne und deren Heilung. Damit sind Form und
Inhalt bestimmt: es ist eine Liebesklage und zugleich Liebeslehre in Form

eines Streitgedichts; damit ist auch die psychologische Entstehung be-

urteilt: es ist nicht aus unmittelbarer Empfindung entsprungen, sondern eine |

Arbeit der Reflexion, es ist nicht lyrisch erlebt, sondern verstandesmafig,
dialektisch konstruiert wie eine scholastische Disputation und hat einen lehr-
haften Zweck: es will das richtige Verhalten im Minnedienst beschreiben

11821 Jahre: SCHONBACH S. 284 f.; SARAN, Beitr. 23, 108 (um 1187/88).
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und die Tugenden lehren, die man zur Erwerbung der Minne haben muf.
Dem Gedankengehalt nach ist also das Gedicht eine Minnelehre,

Das mittelalterl. Streitgedicht.? Die Disputation iiber einen Gegenstand und dialek-
tische Disputationen iiberhaupt gehdrten zum mittelalterl. Schulunterricht und wurde methodisch
gelehrt in der Dialektik, die Methode bewegte sich oft in disputierendem Dialog zwischen
Lehrer und Schiiler. Zahlreich sind die polemischen Religionsgespriche.? Gegensitzlich
pointierte Wechselrede entsprach schon dem logischen und rhetorischen Formsinn des Alter-
tums. Beispiele aus der griechischen Literatur sind die dsopische Fabel iiber den Streit zwi-
schen Frithling und Winter, Eddaiuoria und Aoewj in der Parabel von Herkules am Scheide-
weg, Apollo und Marsyas, die bukolischen Wettgesinge des Theokrit. Von Theokrits Hirten-
dichtung geht die Entwicklung des Streitgedichtes unmittelbar zu den eklogischen Wett-
gesdngen Virgils, und dessen 3. Ekloge gab Motive ab fiir den #ltesten mittelalterl., dem
Alcuin zugeschriebenen Conflictus Veris et Hiemis,® der den volkstiimlichen Jahrzeit-
mythus vom Kampf des Sommers mit dem Winter zum Ausgangspunkt hat. Geistliche Ten-
denz beherrscht den scholastisch-dialektischen, dem Hermannus Contractus von Reichenau
zugeschriebenen Conflictus ovis et lini,* zwischen Schaf und Flachs, d.h. zwischen
Wolle und Leinwand: die Darstellung hier ist allegorisch aufzufassen, indem das Schaf,
das mit seiner Wolle die héirenen Gew#nder der Asketen liefert, als Verireter des spirifuali-
stischen Monchtums, der Flachs, aus dem die Kleider der Priester (II. Mos. 28, 42. 30, 27,
IIl. Mos. 6, 10) gefertigt werden, als Vertreter der mehr realistischen Weltgeistlichen charak-
terisiert ist. So schlieBt sich dieser Dialog an eine Gruppe von Streitgedichten an, die in
verschiedener Einkleidung weltliches und geistliches Leben einander gegeniiberstellen (JANTZEN
S. 16—18, bes. die Disputatio Mundi et Religionis).® Echt vagantisch ist der mit Scholaren-
scherzen gewiirzte Conflictus Aquae et Vini, in dem der Wein Sieger bleibt; und die
Streitfrage, ob ein Ritter oder ein Kleriker besser zur Minne tauglich sei, wobei die Ent-
scheidung des Liebeshofes zugunsten des geistlichen Herrn ausfdllt, in den kdstlichen
Vagantenstrophen des Dialogs De Phyllide et Flora.® Hochst anmutig, zugleich mit
durchsichtiger Ironie, ist in diesem vagantischen Mustergedicht die mittelalterl. hofische
Spielerei mit der antiken Gotterwelt verwoben. Ganz in die Gesellschaft jener franz. Damen
des Kaplans Andreas, die die Gesetze der Minnekunst diktierten, fithrt Das Liebes-
konzil:? eine Versammlung von Nonnen, Dienerinnen Amors, verhandelt iiber das Thema,

1 WACKERNAGEL, LG. 12, 380 ff.; HEerm. | S.482 ff.; WiLMANNS, Walthers Leb.* S.456.

JANTZEN, Gesch. d. dt. Streitgedichtes im MA.,
Germ. Abhandl. 13 (1896), dazu Cbl. 1896,
1773, HELm, Lbl. 1897, 186f., EULING, DLz.
1898, 1524—26, REuUsCHEL, ZfddUnt. 12, 129
—31, BOMER, Zfvgl. LG. 11, 240—42, ROSEN-
HAGEN, ZfdPh. 30, 280—85; E. LANGLOIS,
Origines et Sources du Roman de la Rose
1890; CREIZENACH, Gesch. d. neueren Dramas
12, Halle 1911, Reg. S. 622; H. WALTHER, D.
Streitged. in d. lat. Lit. d. MA.s, Miinch. 1920,
dazuHILKA, Lbl. 1926, 367 1. ; BURDACH, Acker-
mann S.213; PAuL LEHMANN, Die Parodie
im MA. S.1561f.; s. auch LG.1, 56 £. I, 1, 326 f.
(Salom. et Marcolfus); afrz. Streitgedicht, débat,
s. Grobers Grdr., Reg. S. 1259; prov. Streit-
ged.: Tenzone.

5. bes. M. GRABMANN, Gesch. d. scholast.
Methode, s. oben.

8 EBERT 2%, 68; ManiTius 1, 279; UHLANDS
Schriften 3, 17 ff. 40 ff. u. Anm. u. Germ. 5,
257 ff.; JANTZEN S.51. 38 ff.; WALTHER S. 34 ff.;
191 ff.; HILDEBRAND, Materialien (1900) S.92
—106; v. WINTERFELD, Dt. Dichter d. lat. MA.s

4 7ZfdA.11, 215—38; WALTHER S. 55 ff. 58.
143; vgl. den Zank zwischen dem weifien u.
schwarzen Schaf von Odov. Cheriton (Ciring-
tonia), SCHONBACH, Wien. SB. 139 (1898), 92;
des Sedulius Scottus Certamen zwischen Rose
u. Lilie, EBERT 2%, 197 f.; GANZENMULLER,
Naturgefiihl S. 107 ff.

5 Auch der Rithmus de Fide et Ratione
inuicem disceptantibus mit dem Schlufi: uicta
cedit Ratio (Vernunft), Fides (Glaube) coro-
natur, PEIPER, Schnorrs Arch.7 (1878), 4201f.;
WILHELM, Miinch. Mus. 2, 230—38 u. 367.

8 BOMER, ZfdA. 66, 217—39; P. LEHMANN,
Parodie im MA. S 169; H. BRINKMANN, ZidA.
62, 34 1f., s.ferner LG.1],3.— Deutsche Ged.
iib. d. Vorzug, welcher Stand sich am besten
zur Liebe eignet, s. JANTZEN S.44ff.; WALTHER
S.147{f. Weinu.Wasser: J. H. HANFORD, Publ..
of the mod. lang. ass. of America 28, 315—67.

7 Neuneste Ausg.: Gott. Nachr. 1914; vgl.
auBer JANTZEN u. WALTHER: LEHMANN, Pa-
rodie S.1561f.; WARREN, Mod. Lang. Notes.
XXII Nr. 5.
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ob man einen Clericus lieben soll oder einen Miles (Ritter). Nur Kleriker sind zu der Be-
ratung zugelassen. Die Entscheidung fillt demnach auch nur dahin aus, daB es gut und
weise sei, Kleriker zu lieben. Das Gericht stellt sich als eine wahre Begebenheit dar durch
genaue Bezeichnung des Ortes der Versammlung (Kloster Remiremont in Lothringen) und
Namensnennung zweier beteiligter adeliger Damen.

Das sind Auswirkungen einer leichtfertigen Erotik, Verherrlichungen der Weltlust, die
grelles Licht auf die Sitten der Geistlichen werfen. Unserem Empfinden erstaunlich ist die
Offenherzigkeit, mit der solche bedenkliche Moralfragen behandelt werden. Noch stirker
befremdet uns die Unterhaltung zwischen Ganymed und Helena, in welcher jener die
Knabenliebe rechtfertigt, wihrend die Lakonierin fiir den natiirlichen Verkehr der Geschlechter
eintritt. Mit raffinierter Dialekiik werden hier auch fiir das Widernatiirliche logische und
sittliche Griinde ins Feld gefiihrt, wenngleich schlieBlich die Ratio unter dem Beifall der
Gotter den Jiingling, der selbst seine Sache fiir verloren gibt, als besiegt erklart.

In der Form dialektischer Antithese sind hier Kulturbilder entwickelt aus dem Studenten-
leben, aus dem weltlichen Treiben der Geistlichen und aus der hdfischen Gesellschaft. Das
sind im Grunde standesmiBig beschrinkte, auf die Geliiste des irdischen Daseins gerich-
tete Werte. Aber iiber eine ernste Sache der ganzen Menschheit wird disputiert in dem
Streit zwischen Leib und Seele:' iiber das Seelenheil des Menschen, Siindenschuld und
ewige Verdammnis. Ein schlafender M6nch hat eine Vision: der Leib eines reichen Mannes
liegt tot da, die Seele, die ihn verlassen, bezichtigt ihn wehklagend, durch seine Verbrechen
ihrer beider Verdammnis verschuldet zu haben. Der Leib schiebt die Verantwortung auf
die Seele, denn ihr sei die Vernunft gegeben, das Fleisch zu regieren und zu b#ndigen.
Die Seele gesteht ein, es unterlassen zu haben, den Leib gehérig im Zaum zu halten, aber
er habe den Lockungen der Welt zu sehr nachgegeben. Abgeschlossen wird das Wechsel-
gespréch durch eine Teufelszene: die Seele wird dem héllischen Feuer iibergeben. Diese
Vision von dem schrecklichen Ende des siindhaften Lebens war im MA. weit verbreitet.
Ihr Ursprung scheint im orientalischen Christentum zu liegen, dahin weisen eine lateinische
Predigt des XL/XIL Jh.s, die die Geschichte mit dem heil. Macarius v. Alexandrien (4. Jh.)
in Verbindung bringt, ferner armenische, russische und serbische Uberlieferungen. Die
wichtigste abendldndische Fassung ist die lateinische Visio Fulberti,* Dialogus inter Cor-
pus et Animam, in 90 Vagantenstrophen, die das Gesicht einem franz. Eremiten Fulbertus
zuschreibt (eine andere lateinische Version: ,De Contentione anime et corporis® s. Rom. 20,
566 f.). Verwandt oder unmittelbar daraus geschopft sind die Bearbeitungen in den Vulgir-
sprachen, das ags., norweg,, franz.,® catalan,, italien., deutsche (Visio Philiberti), tschech.
Gedicht.4

! JaNTZEN S.131f.; WALTHER S 63 ff. 2111f.
2181f.; diemhd.Visio Philiberti: KARAJAN,
Frithlingsgabe 1839 S. 85 ff., Bearbeitungen
S. 150 ff.; M. RIEGER, Germ. 3, 396—407;
BARTSCH, Erlésung S.311 ff.; VARNHAGEN,
Anglia 2, 225 ff.; GusT. KLEINERT, Uber den
Streit zw. Leib u. Seele, Hall. Diss. 1880; K.
Raas, Ub. vier allegor. Motive, Progr. Leoben
1885 S, 19 ff.; BATIOUCHKOF, Romania 20,
(1891), 14f. 513ff.; SCHONBACH, Die Reuner
Relationen I, Wien. SB. 139 (1898) Nr. 5; PAN-
ZER, ZfdPh. 31, 525 fi.; HILDEBRAND, DWhb. 4,
2662; Altercatio Carnis et spiritus, WALTHER
S.77 ff. 215f. — Grundgedanke u. Einzel-
heiten der Visio Fulberti beriihren sich mit
den Jenseitsvisionen, Tundalus, Visio S. Pauli,
Von d. Zukunft nach d. Tode und den Dich-
tungen Heinrichs v. Melk, s. LG. 1], 1 Reg. —
Vorbild f. d. mittelalterl. Gespriche zw. Seele
u. Leib waren Augustins Soliloquia, Gespriich

zw. Augustin u. d. Vernunft.

? Ed. Du Méril, Poésies populaires lat. an-
térieures au XIlI. siécle S. 217—30. HERM.
BRANDES, Zur Visio Fulberti, Progr. Potsdam
1897; PANzER, ZidPh. 31, 525ff.

3 Bes.,Un samedi par nuit', VARNHAGEN, Erl.
Beitr. z. vgl. Phil. 1, 120 ff.

4+ Das gleiche Thema von der zwiespaltigen
Natur des Menschen hat Hildebertv.Tours
von einer ganz andern Hohe aus betrachtet in
seinem philosoph.-theolog. Liber de Conflictu
Carnis et Animae (Migne 171, 989—1004); vgl.
auch Bonaventura, Soliloquia, Gesprich zw.
dem Menschen u. der Seele; auch Summa
Theol. 27, 1 ff. (LG.Il, 1, 53—58). — Hildebert
nimmt wie Augustinus eine den Leib gegen-
iiber der Seele entschuldigende Stellung ein,
De Civit. Dei XIV Cap. 3; vgl. auch Abilard,
1V. Brief an Hél. (Leib u. Herz).

——
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Das Thema vom Streit zwischen Seele und Leib trifft den Kernpunkt der
mittelalter]. Psychologie, deren Inhalt ein anthropologischer Dualismus ist.
Auf derselben psychologischen Grundlage beruht eine Variation dieses Streit-
motivs, der polemische Dialog zwischen Herz und Leib.t Der Leib, der
physische und vergingliche Teil, besteht aus den Gliedern. Auch das Herz
gehort zum Leibe und streng ist der Unterschied festzuhalten zwischen Herz
und Seele: das Herz ist lediglich ein Korperteil, es liegt mitten im Menschen,
ist Regent der niederen Sinne, es ist Sitz der Leidenschaften (Pseudo-Bern-
hard, De amore Dei Il Cap.1) und ist ginzlich verschieden von der supra-
naturalen Seele. Durch die Sinne, bes. durch die Augen, wird die Aufien-
welt dem Herzen iibermittelt. Da die Personlichkeit des Menschen sich sicht-
bar im Korper (Leib) darstellt, so konnte der Leib iiberhaupt die Rolle des
ganzen Menschen iibernehmen und das Thema lautet dann, literarisch ge-
faft: Kampf des Menschen gegen sein Herz. In Traktaten und Predigten
ist es oft behandelt, in der alteren mhd. Literaturgeschichte am ausdrucks-
vollsten in der Ménchspredigt , Trost in Verzweiflung “(LG.II, 1,194 —96).2
Die weltliche Literatur fibernahm aus dem geistlichen Anschauungskreise die
Scheidung von Leib (oder Mensch) und Herz, es wurde zum Gemeinplatz,
daB das Herz bei der Geliebten zuriickbleibt, wenn auch der Leib an anderem
Orte weilt.® Die Verhéfischung geschah im Franzosischen. Ein besonders
nahetreffendes Beispiel ist ein franz. Salut (Liebesbrief), in dem der Dichter
sein Herz und seine Augen wegen seiner Minnepein anklagt (P. Meyer, Bibl.
de I'Ecole des Chartes 6. Reihe Bd. 3 S. 150 ff.). Die Beteiligung der Augen
an dem inneren Vorgang der Liebespein beruht auf dem erkenntnistheoreti-
schen Grundsatz der mittelalterl. Psychologie (u. schon im klass. Altertum), daf}
die im Bewuftsein haftenden Empfindungen und Vorstellungen durch die
Augen eingedrungen sind, also dafl auch die Liebe durch die Augen in das
Herz geht. Auch dieser psychologische Vorgang ist Gegenstand einer poe-
tischen Disputation geworden in dem lat. Streitgedicht Disputatio inter
Cor et Oculum.4

Dramatisiert als wirkliches Zwiegespriach zwischen den beiden Parteien,
d. h. zum wirklichen Streitgedicht der Form nach, ist der Antagonismus

1 ScuONBAcH, Ub. Hartm. S. 1691. erinnert
an die Dreiheit in Hugos v. S. Victor De
unione corporis et spiritus (Migne 177,2851f.),
aber diese ist etwas anders aufzufassen, caro
ist = /ip, aber spiritus nicht = cor, sond.
cogitatio, und bedeutet demnach die Wahr-
nehmung durch die Sinne (wie in Hugos
Stufenfolge Cogitatio, meditatio, contempla-
tio), per sensus carnis (des Leibes); mens
endlich ist = discretio, die Vernunft, das be-
griffliche Denken, die Erkenntnis per sensus
rationis (Migne 176, 266). — Ub. Herz u. Leib
5. SCHONBACHS. 469 ff.; MOR. SCHITTENHELM,
Verwendung des Wortes Cuer im Altfranz.,
Tiib. Diss. 1907.

2 Aus seinen theol. Studien in der Kloster-
schule (divinitas, Gregor 1187) war Hari-
mann das Grundgesetz der christl. Moral,
Kampf gegen die Sinnlichkeit, gegen die
Leidenschaften und also auch gegen das Herz,
bekannt. Die in der Tat ndheren Ueberein-
stimmungen mit dem ,Trost in Verzweiflung’
machen es wahrscheinlich, daB H. durch einen
Traktat od. eine Predigt dhnlichen Inhalts be-
igaﬂuﬁt war (SCHONBACH, Ub. Hartm. 8.396—

).

8 Der Herzenstausch bei den Minnesingern:
PiQuET S.77; s. unt. Hartm., Wolir., Gotfr.

4 JANTZEN S. 14 f; WALTHER S. 62 {., 76;
PIQUET S. 77 f.; BATIOUCHKOF S. 541.
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zwischen Herz und Leib in Hartmanns Biichlein. Anklange! an den franz.
débat ,Un samedi par nuit® und an die Visio Fulberti weisen darauf hin, daf
der Streit zwischen Herz und Leib in der Tat eine Verweltlichung der geist-
lichen Zwiesprache zwischen Seele und Leib ist. Also Ubertragung eines
geistlichen Themas auf die weltliche Minnedoktrin. Das ist im Geiste der
hofischen, also romanisierenden Dichtung, und damit ist im allgemeinen auch
schon die Frage nach Hartmanns Quelle umrissen: er wird eine franz.
Vorlage gehabt haben. Das entspricht der literaturgeschichtlichen Tendenz
der Zeit, dahin weisen auch die wortlichen Ubereinstimmungen mit dem
débat ,Un samedi par nuit‘ und der in Frankreich entstandenen Visio Fulberti.?

Hartmann selbst nennt sein Gedicht eine Klage (der ouch dirre klage
began 30). Klage ist hier = franz. complainte, also = salut als Liebesklage,
Klage iiber den durch die Minne verursachten Kummer (V. 18).2 Haupt hat
ihm den Titel ,Biichlein“ gegeben,* den er dem II. Biichlein entnahm:
Kleinez biiechel, swa ich si, so wone miner frouwen bi 811, der aber im
I. Biichl. selbst nicht vorkommt,

Biichlein ist ein Liebesbrief grofieren Umfangs, in dem das Wesen der Minne, Minne-
theorie, Minnedoktrin, erortert wird. Es ist also eine auf der Grenze zwischen Lyrik und
Didaktik stehende Dichtart. Ein durch Liebessehnsucht in seinem Gemiitsleben erregter
Minner (lyrisch) sucht in Verstandesdialekiik zu seinem Ziel zu gelangen, die Geliebte zu
gewinnen. Der Weg dahin geht durch die Tugenden der Minnemoral (didaktisch). So be-
zweckt in Hartmanns Biichlein der 1. Teil, der Streit, eine Belehrung iiber die Minne, der
2. Teil, das SchluBgedicht, wendet sich persénlich an die Dame in Gefiihlsergiissen, Klagen,
Wiinschen. Im 2. Biichlein sind die beiden Elemente, das didaktische und das lyrisch-

minnigliche, ineinander verschmolzen und es fehlt eine unmiltelbar personliche Anrede

an die Geliebte. ]
Psychologische Analyse von Hartmanns Biichlein.® Herz und Leib bilden eine

zusammengehdrende Substanz (34. 71. 1022—24 wir beide sin ein man 1030—33 u. 6.). Sie

1 PIQUET S.73—94; PANZER, ZidPh. 31,524 | So tragen lat. Pnitenzgedichte die Uberschrift
—43 Lamentum poenitentiale, andrerseits aberauch

2 PANZER hat S.536 {f. nachgewiesen, dafl die
Zwiesprache zwischen Herz u. Leib in der
Minnerede im Liederbuch der Hitzlerin 2. Abt.
Nr. 47 S. 2111f. (ergdnzt durch Hs. Cgm. 270)
eine andere Quelle hat als Hartmann u. dafl
diese Quelle der Minnerede ein Salut provenz.-
franz. Ursprungs gewesen ist.

3 SCHONBACH S. 228 ff. hdlt Klage fiir ,An-
klage' und stellt aus den dafiir sprechenden
Stellen des Gedichtes eine férmliche Prozef-
klage zusammen, doch hat PANZER S.528—
42 die richtige Erklirung = complainte dar-
Ig_etan. GewiB hat Klage in verschiedenen
“4llen den Sinn von ,anklagen‘, das Herz
klagt den Leib an, aber wirklich verstindlich
wird das Wort K/age nur, wenn man in Be-
tracht zieht, da im Mhd. sich die Begriffe
Wehklage u. Anklage durchschlingen u. im
Sprachbewuftsein miteinander verkniipft wa-
ren. Eine Siindenklage, iiberhaupt die Beichte,
ist eine Wehklage iiber die Verfehlungen u.
zugleich eine Selbstanklage, sowohl lamen-
tatio als accusatio, vgl. LG. II, 1, 175 A.2.

De accusatione hominis erga Deum, u. die
Bezeichnungen Wehklage (lamentum, lamen-
tatio, planctus, fletus u. a.) wechseln ab mit
Anklage (accusatio u.a.). zB. das lat. Lamen-
tum poenitentiale bei W. MEYER, Ges. Ab-
handl. 2, 190 ff. beginnt mit Audi, Christe,
tristem fletum, V.34 mit Accuso me; oder
in Pseudo-Bernh.s Tract. de interiori domo
Cap. XVII: pergit (homo) accusare et deplorare
miserias suas. — Ulr.s v. Liechtensteins Kiage-
liet (eine {anzwise) S. 411, 26 1f. ist allerdings
eine Anklage der Geliebten vor dem Forum
der ,minneclichen wip’. — Ub. Klage = An-
klage s. bes. BURDACH, Ackermann pass.

4 Ulrich v. Liechtenstein nennt seine drei
langeren Liebesbriefe biechelin, biedchel 44,
17 ff. 142, 131f. 382, 13 ff. Ein ,Biichlein® war
aus mehreren Perg.blittern zusammengeheftet,
dadurch unterscheidet es sich vom ,brief* im
Sinne von ,Liebesbrief, der kiirzer war und
gewohnlich nur aus einem Perg.streifen be-
stand.

5 Fiir das tiefere Verstdndnis des Biichleins
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sind friunde (Freunde oder Verwandte), die in einem Hause leben (friunt 59. 121. 978,
gehiiset 57. 641., vgl. 448. 475. 702; aber nicht Blutsverwandte, mdge, 317). Sie sind beide
durch Interessegemeinschaft aneinander gekettet, sind Schicksalsgenossen71.408—10.602.654.
668 f. 725. 912. 961—68. 1030—60. 1412. Aber sie sind im Rang abgestuft, das Herz regiert
und gebietet, der Leib lebt in der Gewalt des Herzens und gesteht ihm die Vorherrschaft
zu 44—50. 80. 199. 310. 896. Das Herz hat sin Verstand, auch sdiene sinne 34. 81. 558.
894, 949. 1490. Darum ist es der raf, Ratgeber des Leibes 77. 147. 180. 319. 535. 561—
602. 647. 902 f. 1003. bes. 1009—11. 1136 ff. 1157. 1253. 1266. 1606 u. 6.

Der Leib, Kérper, besteht aus der Gesamtheit der Glieder. Genannt sind Briiste 64,
Mund 372, Hénde 70 (das Herz hat keine Hidnde 529) und vor allem die Augen. Sie sind
es, die dem Herzen die FErkenntnis der Dinge und alles dessen, was in der AuBlenwelt
geschieht, vermitteln. Die Erkenntnis geht also durch die Sinneswahrnehmungen 536—357.
586. Das psychologische System bekommt aber seinen Abschluff erst dadurch, daB§ auch der
fibersinnliche Teil des Menschen, die Seele, eingereiht wird und klar wird der Gegensatz
zwischen der Seele gegeniiber von Leib und Herz auseinandergesetzt 1034—60, auch 1191,
wo die Psychologie mit dem Ausblick auf das Jenseits in die Metaphysik iibergeht (/ip
und séle formelhaft = ,mich ganz‘ als Pointe des SchluBigedichts 1911—14 u. schon 637).

Die Ubertragung des metaphysischen Dualismus zwischen Leib und Seele
auf die Trennung innerhalb des k&rperlichen Menschen zwischen Leib und
Herz, diese ritterlich-héfische allegorische Dramatisierung konnte unmdglich
restlos zu einer klaren Wirklichkeitsvorstellung werden, es bleibt im Grunde
eine scholastisch spitzfindige Distinktion, denn die Leidenschaften (das Herz)
fithren kein vom Leibe getrenntes Dasein. Und so ist schlieflich, wenn
man sich die Spekulation in ein Wirklichkeitsbild {ibertrug, der Leib nichts
anderes als eben der Mensch selbst (vgl. die mhd. Umschreibung der ganzen
Person durch /ip, min lip = ich). Darum konnten auch Unklarheiten und
Widerspriiche nicht ausbleiben, so hat auch der Leib ,Gedanken® 132—43.
151 ff. 446. 542. 1443, hat witze (Verstand) 1413, sin 348. 894, 1388, 1480.
1484 u. §., allerdings nur geringen 1232. Formelhafte Redensarten, die auf
die vorausgesetzten Verhiltnisse nicht passen: min lip — ich 108, enblandez
dinem libe 1335, vgl. auch 629, ez gdt mir niht von herzen 343.

Ethik.t Das I. Biichl. ist hinsichtlich der inneren Form eine Allegorie:
die zwei psychologischen Faktoren Herz und Leib treten als redende Personen
auf; sind also personifiziert, mit menschlichen Charaktereigenschaften begabt
und in die Umwelt der hofischen Gesellschaft gesetzt. Das Herz ist stark-
willig, tatkraftig, leidenschaftlich, der Leib schwach, lenksam, genuflsiichtig,
faul, ohne Ehre 671—89. 858—68. 1167. Dieser Gegensatz der Temperamente
gibt die Richtung fiir die dramatische Entwicklung, die mit einer starken
Spannung — heftigem Streit — beginnt und mit Verséhnung sich 16st. In
der Nachgiebigkeit des sich unterordnenden Leibes ist die Mdglichkeit ge-
geben, dafi der Konflikt einen solch giinstig sich losenden Verlauf nimmt.

Hand in Hand mit diesem vom Fortissimo zum Piano abschwellenden
Rhythmus geht eine Veredlung und Erhéhung des lehrhaften Gehalts. Zwei
ist die Seelenlehre der Scholastik des 12. Jhs. | OSTLER, H. v. St. Victor; ESPENBERGER, Petr.

zugrunde zu legen (Lit. s. oben S.3), bes. | Lomb.; BAUMGARTNER, Alanus usw.
die betr. Abschnitte bei WILLNER, Adelard; 1 EHRISMANN, ZfdA. 56, 172 1f.
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Tugendsysteme stellt das Herz als Lehrmeister auf. Das erste ist eine Minne-
lehre 603 —40: swer akte hat if minne . . . und swer ir lére ouch wil phle-
gen. Ein hofischer Mann von Welt wird gezeichnet. Die notwendigen Grund-
bedingungen fiir den Minnediener sind scheene sinne (wohl geordnete Ver-
nunft), nur das Gute tun, die Gesinnung eines rechtschaffenen Mannes haben.
Das notwendige Erfordernis zur Erfiillung der Minnepflichten ist arbeit, An-
strengung, titiger Wille 613. 737—54. 776—800 [kumber = Last, Miihe,
Anstrengung] 898 f.; der gleichen hohen Einschitzung der Willensenergie
entspringen die Scheltreden des Herzens gegen die Faulheit des Leibes.
Dann werden die Tugenden aufgezihlt, die der im Dienst der Minne Stehende
zu befolgen hat: sich seiner guten Taten nicht rithmen, triuwe, milte, mankheit,
seinen Leib schon halten, ménnlich sicheres, durch Anstand beherrschtes
Auftreten.

Uber die Absicht, ritterliche Standesvorschriften im Rahmen einer Minne-
lehre zu geben, geht das zweite Tugendsystem, der kdrlingische Krduter-
zauber! 1269—1326 hinaus. Es ist nicht blo eine Minnelehre, sondern eine
ritterliche Tugendlehre zur Erlangung der irdischen Gliickseligkeit, saelde
1325, heil 1273. 1290. 1300, oder um liebes deheinen teil (irgend etwas
Erfreuendes), auch die Gunst der Geliebten 1336 f. zu gewinnen. Die Minne
kann man durch eigene Arbeit erdienen, aber das hohe auf Sittlichkeit gegriindete
irdische Gliick und die Tugenden, die dazu fiihren, verleiht nur die Gnade
Gottes. Man bedarf dazu scheener sinne. Die Tugendreihe dieser irdischen
Heilslehre unterscheidet sich allerdings nur wenig von jener der Minnelehre
und iiberhaupt von den sonstigen mhd. ritterlichen Tugendsystemen, haben
sie doch alle die gleiche gemeinsame Grundlage in dem Honestum der
Moralis philosophia (s. oben Einl.). Hier werden acht Tugenden aufgezéhlt,
drei als die vornehmlichsten: milte, zuht, diemuot, dazu trinwe und steete,
kiuscheit und schame, gewislichiu (zuverldssige) manheit. Und was ist nun
jener hochste Lebenswert, den man durch diese Tugenden erreichen kann?
daz ist zer werlte ein scelekeit und ist gote niht ze leit, ez ist bédenthalp
ein gwin, got und diu werlt minnet in 1343—46, Gliickseligkeit in der
Welt und doch zugleich Gott angenehm sein.? Es ist das hochste Ziel des
im unmittelbaren Leben wirkenden Ritters, nicht nur die Pflichten gegen
Gott wie der Ménch, sondern auch die sozialen seines irdischen Berufes
und seiner gesellschaftlichen Stellung zu erfilllen. So ist also die irdische
Minne in der religisen Sittlichkeit begriindet, und dadurch wird sie eine
ethische Macht, fiberhoben iiber eine bloB héfische Gesellschaftsform, iiber
Galanterie und Minnedienst. Dieser Wertaufstieg 4dufiert sich im Lauf des

! Kirlingen = Frankreich (SCHRODER, ZfdA. | ist der ,Weiberzauber*von Walthervon
aa0.). Der Ursprung, die Gewiirze als Tugen- | Griven, Haupr, ZfdA. 14,245¢.; BEcH,Germ.
den auszulegen, liegt in den Erkldrungen zum | 16, 333—37; BARTScH, Katalog der Hss. d.
H. Lied 3, 6, vgl. ScHONBACH S.791f,, 260ff.; | Univ.-Bibl. in Heidelberg S. 88. A
s. auch LG.1I, 1, 26; W. WEISE, Die Sentenz 2 Gott u. der Welt gefallen: s. Einl. u. &fter
bei Hartm. v. A., Marb. Diss. 1910 S. 30ff. — | im folgenden.

Eine Uebertragung auf die Tugenden der Frau
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Zwiegesprichs durch Zunahme der religiosen Stellen.! Der Leib lenkt den
Zank ab zur Versohnung mit dem Hinweis auf die gemeinsame Pilicht, die
Leib und Herz gegen die in ihrer Pflege stehende Seele haben in Hinsicht
auf ihrer beider Zukunft, ob in den Himmelschéren oder bei den Kindern
der Holle 1034—55. In dem Kriuterzauber 1269—1348 ist dann das religidse
Programm entwickelt, und nach dem in kirchlichen Formeln gesprochenen
Treueid 1418—42 wird das richtige Verhiltnis zwischen Gott und der irdischen
Minne festgestellt: daz ich ndch gote liebers niht enhabe (als im Gebot der

| Minne zu leben), womit also die Gnade der Geliebten hinter die Gottes

zuriickgestellt wird 1447—49.

Formal bietet das L. Biichl. nichts Charakteristisches. Die Ausdrucksweise?
ist schulmaBig, oft in verschlungener Nebensatzbildung, die erregten wie
die gleichgiiltigen Stellen werden in demselben stilistischen Tempo vorge-
tragen. Die Gedankenentwicklung dehnt sich bei dem eingeschrinkten Inhalt
langsam dahin, ist schleppend in hiufigen Wiederholungen. Die beliebte
Form der raschen Wechselrede bringt etwas dramatische Bewegung 1168— -
1268, aber auch dieses sich auf 100 Verse ausspinnende Kunstmittel ist iiber-
miBig in die Linge gezogen. Anschaulich und belebend wirken die in die
langen didaktischen Erdrterungen eingestreuten Bilder und Vergleiche, z. B.
299, 326. 352—66. 449—64. 465—77. 821—49. 1500—7. Sprichwdrtliches:
496—98. 808. 951 u. 6. Worter, die Hartm. spiter nicht mehr gebrauchte,
s. bei Piquet S. 91.

Die Metrik® des Biichleins ist aus seiner historischen Stellung in H.s
dichterischem Gesamtwerk heraus zu beurteilen. Es steht in unmittelbarem -
Zusammenhang mit seinen Liedern.# So gilt auch, jedoch mit einigen Frei-
heiten, in der metrischen Form das Prinzip geregelten, alternierenden Versbaus.

Liedmaflig ist die Form des Schluigedichts:3 15 Strophen von un-
gleicher Linge, indem jede Str. gegen die vorhergehende um 2 Verse ab-

1 Religitse Stellen im I. Biichl.: SCHON- | einzelne unmittelbare Gleichungen begegnen,

'BACH S. 79—82. — Der religivse Einschlag

aus der weltlichen Minneklage ist nicht aus
der personlichen Weltanschauung oder Stim-
mung Hartmanns entstanden, sondern liegtim
Stil der Saluz u. Complaintes, wofiir die von
P. MEYER herausgegebenen Stiicke (s. oben)
zahlreiche Beispiele enthalten: Nr. I zB. be-
ginnt mit einer Bitte an Gott fiir die Behiitung
der Geliebten (S. 139) u. ist iiberhaupt eine
Mischung von Minne u. Frémmigkeit. Auch
Nr.1lu.lllhabenreligitse Segenswiinsche zum
Eingang. Sehr oft finden sich Anrufungen Got-
tes u.fromme Bemerkungen.

2 PIQUET S. 74.

3 SARAN, H. als Lyriker, bes. S.36. 491f. 53;
Ders., Beitr. 24, 44 f.; Ders., Dt. Verslehre
S.266f.; Voart, ZfdPh. 24, 243 f.

4 Auch die meisten Minnelieder klagen iib.
versagte Gunst u. haben als Grundgesetz des
Minneverhiltnisses die si@fe; die Stimmung
ist also die ndmliche wie im Biichl.

Auch |

wie die Trennung von Leib u. Herz MF. 215,
301. Aber das sind allgemein minnesingerische
Motive; spezieller ist der Gegensatz zwischen
gewhe u, stete MF. 212, 34 if. u. Biichl. 1541 ff.
Das Lied 206, 19ff. erinnert an d. Biichl.inso-
fern, als es, wie H. selbst es nennt, eine
klage u. der Geliebten als Bote gesendet wird,
also wie ein Liebesgrufi oder ein Biichlein,
s. PANZER S. 541.

5 WACKERN.-STADL. S. 11{.; HAuPT, ZidA4,
395; PauL, Beitr. 1, 453 ff.; JAcOB S. 14 ff.;
MARTIN, Ausg. S. XIX. SARAN, H. als Lyriker
S. 61 ff. 82 ff. u. Dt. Verslehre S. 266 halt H.
nicht fiir den Verfasser, dagegen Vogcr aa0O.,
ScHONBACH S. 78—86, PIQUET S. 91, PANZER
S. 534; EHRISMANN, ZfdPh. 36, 406 f.: Verse
4 Heb. stumpf 4+ 3 Heb. klingend = System
des Vagantenverses; eine stiimperhafte Nach-
ahmung aus d. 14. Jh. in e. Heidelbg. Hs. ist
abgedruckt.
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nimmt (von 32 bis zu 4 Versen). Es ist ein Reimkunststiick, denn die Strophen
bestehen aus abwechselnd stumpf-klingend gekreuzten Reimen mit in sich
durchgereimten Bindungen, also ab, ab, ab ... (a = 4 Heb. stumpf, b =
3 Heb. klingend). Bei solchem Reimzwang muften natiirlich oft seltene und
auffallende Bindungen erkiinstelt werden (sog. ,wilde“ Reime). Ein besonderes
Paradestiick ist die sechste Str. mit den grammatischen Reimen auf — uot
— iiete. — Der Stil unterscheidet sich von dem des vorhergehenden Zwie-
gesprdchs, indem die Sitze meist kiirzer sind, was durch die in sich ge-
schlossenen Reimbindungen bedingt ist. Auch ist er lebhafter, bilderreich
und, fiir einen Liebesbrief angemessen, geziert. Der Zusammenhang mufBte
sich nach den Reimen richten, diese mufite der Dichter zuerst aussinnen
und konstruieren und danach erst den Inhalt gestalten. Infolge davon sind
die Gedanken oft kiinstlich aneinander gereiht, willkiirlich, ohne organische
Entwicklung. — Das SchluBigedicht ist ein lyrisches Geleite an die Dame,
in dem ihr der Dichter seine Liebeserkldrung {ibersendet, und zwar un-
mittelbar, denn er spricht in seinem eigenen Namen und redet die Geliebte
an ,fronwe*,
Das II. Biichlein

Der Dichter nennt sich nicht, war Hartmann, der.Verfasser? Die vielen
Anklinge an H.s Werke — oft fast wortlich ausgeschriebene Stellen! — liefen
es von vornherein fiir glaublich erscheinen; auch steht es ebenfalls in der
Ambras. Hs., unter Hartmannschen Werken (Uberschrift: Ein klag einer frawen
so sy der lieb halb tuet — hervorgerufen durch ein MiBiverstdndnis aus
V. 14 Dise wipliche klage). Haupt und ihm folgend eine Reihe von Ge-
lehrten schrieben es darum Hartmann zu, aber Saran (H. als Lyriker) aus
literarhistorischen und metrischen Griinden und Kraus aus der exakten Be-
obachtung des Reimgebrauchs haben es endgiiltig als das Werk eines Nach-
ahmers erwiesen.? AuBler Hartmann hat der Dichter auch Gotfrids Tristan
benutzt (andere Autoren s. Saran, Beitr. 24, 1. 11. 26). Demnach ist als
Abfassungszeit etwa 1220—30 anzusetzemn.

Hartmanns Biichlein ist eine psychologische Allegorie, das II. Biichlein
ein Charakterstiick. Hartmann hat ein fremdes Werk ins Deutsche kunstvoll
iibertragen, der Verfasser des II. Biichleins, wie unselbstindig er auch fremdes
Gut ausschreibt, hat doch die Gedanken aus sich selbst zusammengestellt.
Eine ,Klage“, V. 14, Complainte, ist auch das II. Biichlein, aber nicht iiber
versagte Gunst wie in H.s Biichlein, sondern, gleichsam umgekehrt, iiber den
Verlust zuteil gewordener Minne.

Inhalt.® Ein Ritter hat mit einer juncfronwe (junge Dame adeligen Standes)
ein heimliches Liebesverhiltnis, das aber durch die ihm von ihren Ange-

1 SARAN S. 109ff.; Kraus aaO. S. 1431f. S. 223, PIQUET, PANZER, s. auch SIEVERS,
* Wie HAUPT: WILMANNS, JACOB, VoGT, | Leipz.Rektoratsrede 1901. — II, Biichl. u, Frei-
SCHONBACH (wo S. 343 f. weitere Lit.); da- | dank: WILMANNS, W.s Leb.* S.19. .
gegen wie SARAN u. KRAUS: BECH, KAUFF- 3 SCHONBACH S. 362 ff.; SARAN, Beitr. 24,
MANN, VOGT, Grdr. I, 1, 194 u. LG. 3. Aufl. | 1—13; PIQUET aaO.
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horigen bestellten Aufpasser, diz huote, getrennt wird 79. 99. 102. 152—63.
314, 329. 363. Er mahnt die Geliebte, auch in der Entfernung ihm treu
zu bleiben. Auf dem Hintergrund dieses widrigen Minnegeschicks entwickelt
sich eine lebhaft gezeichnete Charakteristik des ungliicklichen Liebhabers.
Sein eigener persénlicher Kummer veranlait ihn, fiber Gliick und Leid, iiber
die Einrichtung des Lebens iiberhaupt und iiber sein Verhalten gegen die
das Leben bestimmenden Werte zu reflektieren. So ist das personliche Schick-
sal symbolisch aufgefaBt und das Gliicksproblem im Grunde der Ideengehalt
des ganzen Gedichtes. Der Dichter fiihrt eine persdnliche Auseinandersetzung
mit der allgemein geltenden Lebensauffassung, es ist gleichsam eine Disputation
zwischen ihm und der von Autoritdten vertretenen Wertung des Menschen-
wesens. Ein allgemeiner Satz wird aufgestellt, bekraftigt durch Berufung auf
die wisen 53. 137. 343. 477. 496. 510. 615. 650. 679, ein wiser man 581.
604, 609, wisheit 602, diu wadrkeit 424. 644, ich horte sagen meere 137,
dann stellt der Dichter diesem Satz seine eigene Ansicht gegeniiber (These
und Antithese). Er ist ausgesprochener gliickverneinender Pessimist. Mit
raffinierter Dialektik weifi er jeder von ihm selbst anfgeworfenen Moglich-
keit ihre schlechte Seite abzugewinnen, mit Wohlgefallen an Paradoxen, denn
er zweifelt an sich seibst und an seiner Kraft, aus seiner traurigen Lage
herauszukommen., Und auch dieses zerrissene Gemiit sucht doch zuletzt
trostende Hoffnung.

Die Form also, in der diese Minneklage sich ausspricht, ist eine dialektische
Argumentation, das Gedicht ist ein Kunstwerk ausgekliigelter Rhetorik, vom
Verstand ersonnen, nicht aus unmittelbarem Erlebnis des Herzens kommend.
Die Diskussion dreht sich in der Hauptsache um Gliick und Leid (liep und
leit, daz so groz herzenleit von herzeliebe geschiht) im menschlichen Leben.
Dieses Problem stellt auch Gotfr. v. StraBburg in den Eingang seines Tristan
(s. unten) und der Dichter des II. Biichl. steht hier unmittelbar unter dem
EinfluB Gotfrids. Ebenso ist diesem entnommen das Mittel, den Schmerz
tiber eine ungliickliche Liebe durch eine neu angekniipfte zu vertreiben,
und die Mahnungen des Dichters an die von ihm getrennte Geliebte ent-
springen der gleichen Stimmung, in der Tristan sich befindet, als er von
Isolde scheiden mufi. Auch in dem Gebrauch des Vierreims 99—102 und
des Sechsreims am Schlu ahmt er Gotfr. nach. In leitenden Gedanken
also ist er ein Nachfolger Gotirids, aus Hartmann hat er mehr nur einzelne
Stellen stilistisch entlehnt, dazu allerdings auch einige die Lebensanschauung
betreffenden Urteile, so II. Biichl, 122—136 = H.s Lied MF. 214, 12 ff und
146—153 = MF. 214, 27—33; Il. Biichl. 105—13 = Iwein 7066—74.%

So ist das Personliche: die gegebene Tatsache, d. i. der in dem Ritter
durch die Trennung von der Geliebten verursachte Schmerz und die Gefahr,
sie zu verlieren, durchzogen von einer zweiten Gedankenreihe, von allge-
meinen Betrachtungen iiber das menschliche Schicksal. Auch in diesem

1 HAUPT, MF. zu dem betr. Liede; E. NAUMANN, ZfdA. 22, 64 f.; SARAN S. 109.
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II. Biichl. entwickelt sich aus dem lyrischen Moment der rein persnlichen
Empfindung eine lehrhafte Abwigung der allgemeinen Lebensbegriffe, und
der ethische Hohepunkt ist auch hier der Kernsatz der ritterlichen Pflichten-
lehre: seine Lebensfithrung so einzurichten, da8 man mit Gott und mit der
Welt sich im Einklang befindet. — Gegen den SchluB treten die allgemeinen
Lebensbeobachtungen zuriick und der Dichter wendetsich der augenblicklichen
Sachlage zu, seinem pers6nlichen Verhiltnis zu der Geliebten, seinen Hoff-
nungen und Beffirchtungen {iber ihr Festhalten des Treubundes.

Der Stil ist zwar erregt, aber doch klar und sachlich, zwar bilderreich, erhebt
sich aber selten zu poetischem Schwung, wie etwa in dem Beispiel aus der Natur
436—46. Der Gedankenbau ist, entsprechend dem disputierenden Inhalt,
durchaus antithetisch. Also auch die sprachliche Architektonik hat das
II. Biichl. mit Gotfrids Tristan gemein. Der Versbau ist ziemlich regelmaﬂig'Vr

§ 26. Erec

Ausg.: M. HAUPT, Leipz. 1839 (dazu ,Berichtigungen und Nachtrige* ZfdA. 3, 266—73),
2. Auil. 1871; BECH, Dt. Klassiker d. MA.s 1. Teil, 3. Auil. 1894. Ubersetzung: S. O. FisTES,
Halle 1851, 2. Aufl. 1855. Reimregist.: JANDEBEUR aaQ. — Zu einzelnen Stellen: PIPER S. 37,
dazu seitdem: BECH, Germ. 22, 34 ff.; WARNATSCH, ZfdPh. 30, 247; BOHME, Beitr. 15, 563 ff.;
EHRISMANN, ebda 24, 384 ff.; WALLNER, ZfdA. 40, 60 ff.: ZWIERZINA, ebda 45, 317 ff. u. Reg.
S.341; ROSENHAGEN, Zobel von Connelant, ZidA. 55, 301 f. (vgl. PIQUET S. 150 Anm. 3);
H. NAUMANN, Z{dPh. 47, 360—72; Octis, Neuphil. Mitt. 25 (1924), 130. — ALB. ILG, Beitr. z.
Gesch. d. Kunst u. Kunsttechnik aus mhd. Dichtungen, Wien 1896.

Hss. 1. Der Er. ist nur in einer Hs. vollst. iiberliefert, in der grofien Ambraser Hs, des
Hans Ried (s. oben). Das Gedicht folgt fortlaufend ohne Absatz auf das Gedicht vom Mantel,
der Anfang, etwa den Umfang eines Blattes enthaltend, fehlt, auch nach V. 4629 ist eine
groBere Liicke, wahrscheinlich ebenfalls durch den Ausfall eines Blattes der iritheren Uber-
lieferung verschuldet. Die Hs. hatte eine gute Vorlage, aber ihr Text ist entstellt und hat
spate, verwilderte Sprachformen. — 2. Dazu kommen: Bruchstiicke einer Wolfenbiiiteler Hs.
d.13.Jh.s, md., 2 Perg.doppelbl. = V. 4549—4832, 1898 gefunden, hgb. von HEINEMANN,
ZfdA. 42, 2591f. Der Text ist sehr frei, an zwei Stellen sind Dreireime. Vgl. ZWIERZINA,
ZidA. 45, 317 ff.; H. NAUMANN, Z{dPh. 47, 360—72.

Der Erec ist ein Jugendwerk H.s. Er nennt sich selbst einen tumben kneht
1603. 7480, Kunst und sprachlicher Ausdruck haben noch nicht die spitere
Reife.! Sein Name kommt in den beiden Hss. nicht vor, er mochte in dem
verlorenen Eingang der Ambr. Hs. enthalten gewesen sein. H. selbst er-
innert an den Erec in seinem Iwein 2572. 2792, Er hat aber den Iwein schon
gekannt, als er den Erec dichtete.?

H. nennt seine Quelle: alse uns Crestiens saget (Wolfenb. Bruchst.,

ZfdA. 42 S. 263 V. 462912), es ist der Erec Chrestiens v. Troyes.® Aber es

' Zur Bestimmung der ungefihren Abfas-
sungszeit kann die Erwahnung von Connelant
= lconium 2000—11 dienen, die den Kreuz-
zug Barbarossas voraussetzt (ROSENHAGEN,
Z1dA.55, 301 ). Dann wire der Er. jeden-
falls nach 1190 zu setzen.

* HENRICI, Ausg. d. [wein Bd.2 S.XIf.; PI-
QUET 5.230 ff.; PANZER S.547 f.

% AufBler der deutschen Bearbeitung H.s gab
Deutsche Literaturgeschichte 11l 11

esnoch eine nordische Uebersetzung, die Erex-
saga vom Ende des 13.Jh.s, ed. CODERSCHIOLD,
Kopenh. 1880; s. KOLBING, Die nord.Erexsaga
u. ihre Quelle, Germ. 16 (1871), 381—414;
SINGER, Wolframs Stil S.59 {f.; H. G. LEACH,
Harvard studies in comp. lit.6, 1921 ; ZENKER,
ZffrSpr. 45, 47. Ueb. das cymr. Mabinogi
von geraim s. ob. Erec in d. mhd. Lit. nach
H. genannt: HAUPT, Ausg. S,323 f.; Voar,
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hat ihm eine andere Fassung vorgelegen, die sich besonders am Schluf} nicht

unerheblich von den uns erhaltenen franz. Hss. entfernte.?

—~  Inhalt. A. Vorgeschichte 1—2923 = Chr. 1—2431. Erec gewinnt Enile zur Frau.
[Der Anfang fehlt: Artus jagt den weifen Hirsch = Chrest. 1—80 bzw. 137.] 1—173 =
Chr. 138—344. Die Konigin, Artus’ Gemahlin (Ginovér), reitet in Begleitung Erecs und eines
Hoffrauleins im Wald. Ein Ritter (Ider) mit einer Dame begegnet ihnen, voraus reitet ein
Zwerg mit einer GeiBel. In brutaler Weise schligt er die Jungfrau und Er. Er. folgt den
Fremden, um seinen Schimpf zu rdchen. — 174—623 = Chr. 345—696. Sie kommen abends
zur Burg Tulmein, deren Herr, Imain, den Sperber als Schonheitspreis ausgestellt hat. Er.

iibernachtet bei einem alten, verarmten Ritter

und erbittet dessen Tochter Enite als Dame,

um fiir sie gegen Ider den Sperber zu erkimpfen und verlobt sich mit ihr. — 624—1483
— Chr. 697—1478. Kampf um den Sperber. Er. besiegt Ider. Abschied von En. Eltern. — 1484

—92923 = Chr. 1479—2431. Hochzeit an Artus’

Hof, grofies Turnier. Die Verméhlten ziehen

zu Er.s Vater Lac, der ihm die Regierung seines Landes iibergibt.
B. Hauptteil 2924—9875 = Chr. 2432—6410. — 2925—3092 = Chr. 2432—2764. Die Kata-

strophe, das verscherzte Gliick. Im ehelichen

Leben gibt sich Er. dem Miifliggang hin (er

verligt sich) und versdumt die Pflichien eines Ritters und Fiirsten. Dadurch verfdllt er in
Miflachtung. En., ungliicklich dariiber, verrit durch ein unvorsichtiges Wort, da sie den
Gatten schlafend wihnt, ihren Schmerz dariiber. Er. hort die Rede, erhebt sich sofort, 148t

sich wappnen, zieht mit En. ab und gebietet
auch immer geschehen moge.

ihr vorauszureiten und zu schweigen, was

Erste Abenteuerreihe 3093—6813 = Chr. 2765—4936. En., vorausreitend, bemerkt

ll jeweils die drohende Gefahr und bricht, um Er. zu warnen, das Schweigegebot, wofiir sie,
| nach errungenem Siege, von Er. heftig getadelt und gezwungen wird, wie ein Pferdeknappe
| die erbeuteten Rosse zu versorgen. 1. Kampf mit drei Raubrittern 3094 —290 = Chr. 2765—
924. 1I. Kampf mit fiinf Raubrittern 3291—471 = Chr. 2925 3085. III. Der treulose Graf
3472—4967 = Chr, 3086—662. IV. Guivreiz 4268—629 = Chr. 3663—928, der schwerste
der Kampfe gegen den Kkleinen, aber riesenstarken Guivr. li pitiz. Sie schlieBen Freund-
schaft und bleiben die Nacht auf seinem SchloB. V. Zweikampf mit Keiin 4630—5287 =
Chr. 3931—4278. Er. und En. in Artus’ Lager, wo Erecs Wunden durch die Konigin mit
der Salbe der gotinne (Fee) FAmurgéin geheilt werden. VI. Er. befreit einen von zwei Riesen

grausam miBhandelten Ritter, Cadoc, wird aber schwer verwundet. En. hilt ihn fiir tot und

will sich selbst umbringen 5288—6114 = Chr, 4279—577. VIL Die letzte Treuprobe 6115—
813 = Chr. 4578—936. Graf Oringles v. Limors hilt En. vom Selbstmord ab. Er. 1dit den |
scheintoten Er. auf seine Burg bringen. Von En.s Schonheit beriickt, trdgt er ihr die Ehe |
an, will sie zur Hochzeit zwingen und miBhandelt die Widerstrebende. Durch ihre Klagen
erwacht Er. aus seiner Ohnmacht, erschligt den Grafen und verjagt die Hochzeifsgesell- |
schaft. Nun ist Er. von der Treue und Hingabe En.s iiberzeugt, sie hat ihre Probe be-

standen und alles Leid ist in Freude verwandelt. Hier ist der Eheroman beendet, aber es |

folgt eine

Zweite Abenteuerreihe 6814—9875 — Chr. 4937—6410. VIII. 6814—807 = Chr.
4937—5366. Zweiter Kampf mit Guivreiz, dem sie auf dem Weiterritt begegnen, ohne ihn
zu erkennen. An En.s Stimme erkennt G. die Freunde. Auf seinem Schlof wird Er. geheilt.
Beim Abschied schenken die zwei Schwestern G.s der En. ein wunderbares Pferd mit kost-
barem Sattel und Reitzeug. IX. 7808—9875 = Chr. 5367—6410. Brandigan und das Aben-

teuer von der Hofesfreude (joie de la court).

ZidPh.25, 6if.; ZEIDLER, Quellen von Rudolfs
v. Ems Willeh. S.141; SINGER, Anz.21, 242;
EULING, Jakobsbriider S.9. 126 f.; Erec bei
Wolfram s. ob.

! Das Vorhandensein einer von unseren

Von G. begleitet verirren sie sich auf die

Chrest.-Texten abweichenden Fassung wird
durch Uebereinstimmungen erwiesen, die zwi-
schen H.s Erec mit d. cymr. Mabin. u. auch
mit d. nord. Saga bestehen.
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Felsenburg Br. Die Bewohner des Burgfleckens warnen. Freundliche Aufnahme vom Burg-
herrn, dem Ko&nig Ivreins. 80 trauernde Frauen sehen sie im Palast, deren Ménner er-
schlagen worden sind. Trotz aller Abraten reitet Er. zur Bestehung des Abenteuers. Unter-
halb der Burg liegt der Wundergarten Joie de la court. In einem weiten Ring sind die Kopfe
der Erschlagenen aufgesteckt. In einem Zelt findet er eine schéne Dame, die ihn vor der
Gefahr warnt. Da sprengt der Herr des Gartens heran, Mabonagrin. Nach schwerem Ringen
besiegt ihn Er. und schenkt ihm das Leben. M. erzdhlt seine Geschichte: die schone Frau,
seine Geliebte, hat ihm, um ihn immer bei sich zu behalten, das Geliibde auferlegt, in dem
Garten zu bleiben, bis er einmal besiegt wiirde. Zu seiner grofien Freude ist er jetzt von
diesem Zwange befreit. Die Dame und En. erkennen sich als Verwandte. Alles 16st sich
in Freundschait auf, die 80 Frauen ziehen in ihre Heimat.

C. Schluff 9876—10136 = Chr. 6411—6958. Er., En. und Guivr. reiten zu Artus. Auf die
Kunde vom Tod seines Vaters iibernimmt Er. die Regierung und herrscht mit En. lange
gliicklich und in Ehren.

Hartmanns Verhiltnis zu seiner Quelle,t Bei einer Vergleichung
zwischen H. und dem uns tiberlieferten Texte des franz. Erec werden nur
solche Stellen sichere Gewahr fiir H.s Verhalten geben, wo er mit Chr. genau
iibereinstimmt, bei Abweichungen liegt die Moglichkeit nahe, dafi H. eine
von Chr, abweichende Version (s. oben) benutzte. So wird die Frage nach
der Selbstindigkeit H.s nicht fiir alle Teile mit voller Sicherheit zu ldsen
sein. Aber der Gesamteindruck 148t doch die grundsatzliche Verschiedenheit
zwischen H.s und Chr.s kiinstlerischer Auffassung und Begabung erkennen.

H. befolgt in seinem Er. die freie Ubertragungsmethode wie Veldeke und
bindet sich noch weniger als dieser an das franz. Original. Vom Wortlaut
seiner Quelle hat er sich fast ganz losgemacht.? Schon das duflere Aus-
maB deutet auf eine erhebliche Verarbeitung des Originals, denn H.s Er.
zihlt (Ambr. Hs. 4+ Wolf. Bruchst.), abgesehen von den 2 fehlenden Blattern
der Ambr. Hs., 10192 V., Chr.s Gedicht (in der uns {iberlieferten Gestalt)
nur 6958 V. Die Erweiterungen beruhen oft auf technischen Griinden, es
war eben haufig leichter, einen fremden Ausdruck zu umschreiben und zu
dehnen als ihn genau wiederzugeben, oder auch die Reimgelegenheit oder
die Versausmessung veranlaBten Verbreiterung. Zumeistsind esUmschreibungen
des franz. Textes, seltener werden neue Gesichtspunkte eroffnet. Aber H.
hat sich in Chr.s Roman hineingelebt, er hat den Stoff durchdacht und ihn
mit selbstandigem Urteil und eigenem Empfinden wiedergegeben. Darum
sind seine Umformungen nicht blof #uBerliche Sprachanderungen, sondern
sie beruhen auf einer Wesensverschiedenheit. Wie bei Veldeke und dessen
Original, so offenbart sich auch bei H. gegeniiber Chr. die unterschied-
liche Spannung des leidenschaftlicheren franzdsischen und des ruhigeren
deutschen Temperaments. Damit zusammen hangt eine verschiedene Wertung

1 W. GRIMM, KI. Schr. 3, 243; WACKERN.- | stetten 1909 ; ZWIERZINA, ZfdA. 45, 330 ff. 338 1.
STADLER S.15f.; BArTscH, Germ.7, 141—85; | 360 f.; SCHONBACH S.490 ff.: PIQUET S.1821f;
FR. LipPOLD, Ueb. die Quelle d. Greg. H.s | PANZER S.545—47; ZENKER, ZifrzSpr. 45,47 f ;
v. Aue, Leipz. Diss. 1869 S.7 f.; H. DREYER, | SCHNEIDER, Anz.42, 126; SINGER, Literis 3,
Progr. Konigsbg, 1893; P. HAGEN, ZidPh. 27 125 fi.

(1895), 463—74; OsK. RECK, Greifsw. Diss. 2 H, hat abschnittsweise iibersetzt: SCHON-
1898; P. J. REIMER, Progr. d. Gymn. Seiten- | BACH aa0.; ROSENHAGEN, ZfdU. aaO.
11. -
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der gesellschaftlichen Formen, je nachdem eine durch die mdze gebotene
Zuriickhaltung oder ein freieres Sichgehenlassen den Umgangston bestimmt,

Temperament und Lebensart duflern sich im Stil. Chrestien ist Realist.
Er schaut die Dinge in der Fiille ihrer Gestaltung und in ihrer sinnfalligen
Erscheinungsform, und so gibt er sie auch wieder: er erzihlt gegenstind-
lich, lebendig, dramatisch bewegt, anschaulich und abgerundet, den ein-
zelnen Fall in seinen charakteristischen Ziigen herausarbeitend. Er ist Natur,
Seine Menschen duBern ohne Riickhalt ihre inneren Bewegungen, sie sind
nicht durch {ibertrieben hofische Etikette gebunden, sie tun ihren Leiden-
schaften und ihrer Zunge keinen Zwang an. Hartmann gibt dem iiberlieferten
Stoff einen andern ethischen Gehalt. [hm schwebt ein ritterliches Lebens-
ideal vor, das durch die mdze bestimmt ist, er will Musterbeispiele fiir diese
Lebensart geben, will- héfisch erziehen, bilden. Daher vermeidet er Affekt-
| ausbriiche, leidenschaftliche Reden, Scheltworte. Darum ist bei ihm auch die
innere Form, die Anschauung der Dinge, auf ein ebenes GleichmaB gestimmt.
Die Darstellung ist typisierend, geht mehr auf das Gemeingiiltige als auf
Einzelausfiihrung. Er stilisiert das Leben in idealisierender Richtung, er
vertritt einen andern gesellschaftlichen Typus als Chr., sie stehen sich in
dem Verhiltnis von Kultur und Natur gegeniiber. — Durch das Ubersetzungs-
prinzip der Erweiterung erhdlt der Vortrag ein langsameres Tempo. Be-
zeichnender als die blo umschreibenden Dehnungen sind die reflektierenden
und aufklirenden Ausschweifungen (die sog. psychologische Vertiefung),
die einen Vorgang begriinden oder dem Leser das Verstdndnis fiir die Sachlage
bzw. fiir eine Handlungsweise erleichtern sollen. Solche iiberfliissige Par-
tien, die auch nicht immer dem Zusammenhang angepafit sind, vermehren
unnétigerweise die epische Breite. So ist H.s Erzéhlerstil unwirksamer als
der Chr.s mit seiner flotten, kraftvollen Lebendigkeit.

Eine vergleichende Zergliederung wird in jedem Satze die beiden Individualititen gegen-
seitig abheben. Ein Beispiel fiir eingehende, vergleichende Methode der Texte moge hier
folgen. Chr.s lebensvolle Zeichnung von dem Aufzug der fremden Gesellschaft 139—148
ist bei H. 7—13 abgeblait. Chr.: der Ritter sitzt bewaffnet auf seinem Ro8, den Schild am
Hals, die Lanze in der Faust, bei H. ist er nur ein ritfer mit der allgemeinen Bestimmung:
er war wohl geriistet im Harnisch, wie es einem guten Knecht geziemte. Die Dame ist mit
der einen Eigenschaft ,von hohem Stande (de grant esire) ausgeprigter charakterisiert
als durch H.s drei formelhafte Epitheta gemeit soh@ne unde wol gekleit. Uber den Zwerg
sagt H. gar nichts, Chr. gibt ihm die GeiBel in die Hand, die so verhiingnisvoll mitspiel,
H. erwihnt sie erst nachtriglich in einem eingeflickten Relativsatz 54f. Die Anordnung
des Aufzugs ist bei H. nicht klar, es kann nur die Vorstellung aufkommen, dafi sie alle
drei hintereinander folgen, Chr. aber 148t der Sitte gemaB Herrn und Dame als ein Paar
nebeneinander reiten, die Dame auf der rechten Seite. H. 17—22 ist ein héfischer Ein-
schub H.s, der den Diensteifer Erecs hervorhebt. — H. 25—27 hofischer als Chr. 155—58:
das Hoffrdulein soll sich nur erkundigen, wer der Ritter und seine Dame sei; Chr.: er
solle kommen und seine Dame mit sich bringen. — Chr. 161—86 = H. 31—58 das Hof-
frdulein und der Zwerg: bei Chr. erregtes Gesprich, der Zwerg gleich brutal, ein dramati-
scher Auftritt; H.s Jungfrau hilt mit zihten und einem Griif Gott eine hofisch verbind-
liche Anrede, — Chr. 189—91 die Jungfrau weint, die Trinen laufen ihr iiber das Gesicht;




§ 26. EREC 165

H. 61 f. unterdriickt SchmerziuBerungen, sie widersprechen dem héfischen Benehmen. —
Chr. 194—204 die Konigin redet in erregten Worten; H. 63—65 bringt statt der Rede selbst
nur eine Erzdhlung des Eindriicks, den das Benehmen des Ritters auf die Kénigin und auf
Er. macht. — Chr. 201—04 die Konigin schickt Er. aus; H.66—72 Er. als hofischer Mann
erbietet sich selbst. — Chr.207—16 auch dieser Schlag auf Schlag ablaufende Zank zwi-
schen Er. und dem Zwerg ist von H.73—94 hingedehnt und gemildert. — Chr. 219—24
man sieht die Peitschenhiebe fallen, man sieht Hals und Gesicht Er.s von den Riemen ge-
zeichnet, die Striemen iiber den ganzen Kopf; H. erspart seinem Helden eine solche Aus-
malung der schmachvollen Entwiirdigung. — Der eine Vers 120 bei H. gegen Chr. 236
ist ein Musterbeispiel fiir die maBigende, verfeinernde, aber auch entfarbende Stilisierung
H.s: bei Chr. sagt Er. von dem Zwerg: er hat mir das Gesicht zerfetzt, bei H. nur: er hat
mich lasterlichen geschlagen. Uberhaupt pafit die peinliche Beschimpfung von Erecs Ritter-
chre so wenig in die Verherrlichung des aristokratischen StandesbewuBtseins und H. sucht
sie deshalb mit kurzer, objektiver Begriindung abzuschwachen 100—03, wihrend Chr.237
—43 Erec sich selbst entschuldigt und gesteht, daB er, als Unbewaffneter, den verwegenen
Zornmut des bewaffneten Ritters fiirchtele. Ein Hartmannscher Ritter fiirchtet sich nicht, —
Die Episode von der Erjagung des weifien Hirsches und Artus’ KuBrecht Chr. 275—341 tiber-
geht H. und bringt sie, verindert, spiter 1750—62 im Zusammenhang mit Artus’ Hoffest.
Diese Umstellung ist ein Beispiel fiir H.s gelegentliche Freiheit in der Gruppierung des
Stoffes und fiir seinen ordnenden Sinn, zugleich auch ein Beweis dafiir, daB er den ganzen
Roman so weit tiberblickte, daB er frei iiber den Inhalt verfiigen konnte.

Aus dem folgenden Abschnitt von Tulmein Chr. 345—696 = H. 174—623 konnen noch
einige fir H.s Auffassungsweise bezeichnende Stellen erwidhnt werden. Das festliche
Leben im Schlofl, ein kleines Kulturbild, Chr. 348—59, 148t H. aus und spricht nur von
einem groBen Lebtag (sotal) 231 f. Dagegen redet er lang und umstindlich von Er.s Wohnungs-
suche 233—49 und 148t ihn bedachtsam iiberlegen (er geddhte 257, 264), ehe er in das
gemiure des alten Edelmanns eintritt, wahrend das Original gar nichts von der Wohnungs-
not Erecs erwihnt und ihn sofort zu dem Alien gelangen l48t 373. Ebenso streicht H. das
kostliche Genrebild, wie die Leute in Neugier und Verwunderung und unter gegenseitigen
Fragen den ankommenden Er. bestaunen (Chr.749—72, fehlt H. nach 626): in die aristo-
kratische Stilisierung H.s pafite eine solche Szene aus dem Volksleben nicht (vgl. auch
H. 1303—13 u. Chr. 12561—57). — Dem feineren héfischen Takt entspricht es, wenn Er. ‘riick-
sichtsvoll Eniten die Besorgung des Plerdes abnehmen will H. 342—46 (fehlt Chr. nach 458).

Und so iibergeht H. auch die Einzelbeschreibung der Knechtsdienste Enitens Chr. 459—68 *

mit einem allgemeinen Satze 354 f., dagegen erweitert er die zwei Zeilen Chr.s 463 f. zu
einem schmeichelhaften Lob des ,siien Schiltknechtes® 356—65. Und ‘seinem Empfinden
mochte die prahlerische Anpreisung der Schénheit und Klugheit Enitens durch ihren Vater
als wiirdelos widersprochen haben (Chr. 509—46, fehlt H. nach 525 if); allerdings fallen
dabei auch die riihrenden Liebesworte des Vaters Chr.541—46 weg. H. hat iiberhaupt eine
wiirdigere Auffassung von dem Alten. Aber bei H. ist nichts zu spiiren von dem erhShten
Lebensgefiihl, das diese Szene durch die naturgemifBe Freude des Vaters, der Mutter, der
Tochter erhalt (Chr.681—90). Hier steht H. noch in den Anfingen seiner Kunst. — Die Ab-
schiedsszene endlich hat Chr. 1458—78 mit starker Rhetorik aufgetragen. Sie ist auf thea-
tralischen Effekt berechnet. Es weint die Mutter, es weint die Tochter und der Vater und
achtmal wird das Wort plorer wiederholt. Hier gehen uns H.s einfache, aber warm emp-
fundene Worte 1456—68 tiefer zu Herzen.

Der Franzose legt besonderes Gewicht auf schone Kleidung (Chr. 1344—86), woriiber
H. kurz hinweggeht (1408—13). Den bewundernswerten Kenntnissen Chr.s in der Toiletten-
kunst (1587—1672) konnte H. (1537—89) nicht nachkommen und er 14Bt schlieflich den
Aufpuiz in eine lahme Allegorie auslaufen. Die Aufzahlung der Gerichte, durch die Chr.
das einfache Mahl bei dem armen Edelmann lecker macht (488—503), ersetzt H. durch gut-
miitigen Humor (386—95); auch das pompdse Festessen bei Artus am SchluB des Gedich-
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tes (Chr. 6920—46) fehlt bei H. Und auch in der Vorfithrung intimer Liebesszenen ist H.
enthaltsamer als Chr. — SchlieBlich ist hervorzuheben, daf die dramatische Lebendigkeit
des franz. Romans von H. auch in der stilistischen Ausprigung abgeschwicht wird dadurch,
daB er hdufig die Gesprichsform mit berichtender Erzéhlung vertauscht.

Im Erec hat Chr. auch die tapfersten Ritter der Tafelrunde! verewigt (1691—1750). Das
Kunststiick, die vielen Namen in Reime zu bringen, ist H. (1628—97) nicht so recht gelungen
wie Chr. — Mit der Beschreibung des wunderbaren Pferdes?, die nahezu 500 V. umfait gegen
ca. 40 V. Chr.s (H.7286—766 = Chr. 5316—53, vgl. schon frither H. 1426— 53 — Chr. 1387
—1422), hat H. gewi} seinen Horern einen Genufl bereiten wollen. Diese iibertriebene Her-
vorhebung einer Nebensache beweist aber doch, daB es dem jugendlichen Verfasser noch
an kiinstlerischer Berechnung fehlte. Dasselbe gilt von der Klage Enitens iiber Erecs ver-
meintlichen Tod, die er zu 371 V. anschwellt (5743—6114), wihrend Chr. es mit 65 V.
(4606—71) geniigen l4Bt.3 :

Die psychologisch bedeutsamste Stelle des Gedichtes ist die Entiremdung der Gatten
(Chr.2473—764, H.3013—92). Sie entscheidet die Handlungen und die ethischen Bewegungen
der folgenden Teile. Der Widerstreit, der in den Seelen der beidén durch die plotzliche
Schicksalswende Verworrenen vorgeht, ist von Chr. voll und reich ausgestaltet durch Einzel-
ziige, Gefiihlsmomente, erregtes Reden; er 148t die Entstehung und Zuspitzung des Zwistes
im Zwiegesprich sich entwickeln. H. verdichtet den dramatischen Familienauftritt zu einem
knappen Bericht (Chr. 2473—615, H. 3013—49); er scheint Ansto8 genommen zu haben,
konnte aber doch die fiir die Handlung so wichtige Szene nicht ganz iibergehen. Die bei-
den Dichter haben eine verschiedene Auffassung vom Wertverhélinis zwischen Mann und
Frau. H. gewihrt der Frau eine minnesingerische Hochstellung, Chr. dagegen als Realist
erkennt ihr diesen Vorrang nicht zu: Enite hat durch ihre Vorwiirfe gerechten Grund zu
ihrer Bestrafung gegeben. Sie mifit sich auch selbst die Schuld bei, reuevoll bekennt sie,
daf} es ihr zu gut gegangen, daB sie im Ubermut sinnlos geschwitzt habe (Chr. 2589—
2610. 3108 —18), und Erec sieht ihr Benehmen als ein Vergehen an. Das pafite nicht in H.s
hofische Auffassung. Er entlastet En., indem er ihr die verletzenden Worte nicht als eine
so schwerwiegende Schuld anrechnet. Zwar klagt auch bei ihm En. sich selbst der Ver-

anlassung zu der gefahrvollen Reise an (5940—73), aber die wirkliche Schuld mifit er Er.
bei (wie allerdings erst aus [wein 2787—98. 2854—78 ganz deutlich wird). Demgeméf sind'

aber von Chr. und H. auch die Rollen bei der Versshnung ungleich verteilt: Chr.s Erec
verzeiht der schuldigen Gattin (4920—31), der H.s bittet sie um Entschuldigung (6795

—3804). Die Sympathie neigt sich bei ihm mehr auf die Seite der Frau, deren Treue denn

auch immer hervorgehoben wird.

Gegen das Ende gehen die beiden Texte stark auseinander. Bei Chr. fehlen die trauern-
den Witwen, deren Schicksal so viel Stimmungsgehalt in das Abenteuer von Brandigan
bringt und Gelegenheit bietet, Erecs ritterlichen Charakter ins schonste Licht zu setzen.t
Ganz abweichend von dem deutschen Gedicht spielt in der uns erhaltenen franz. Fassung
der Schluf am Hofe des Artus, wo Erec und Enite gekrént werden und wo die groBen
Festlichkeiten stattfinden.

Hartmann besafl nicht die schépferische und selbst nicht die darstellerische
Kraft Chrestiens. Will man ihn aber richtig beurteilen, so darf man ihn nicht

! ERNST FRIEDLANDER, D. Verzeichnis d.Rit-
ter d. Artustafelrunde im Erec d. H. v. A. ver-
glichen mit dem bei Chr. de Tr. u. bei Heinr.
v. d. Tiirlin, StraBbg. Diss. 1902; HEINZEL,
Wien. SB. 130 Nr. 1 S. 5 f.; MEYER-LUBKE,
ZifrzSpr. 44, 1591f.; SINGER, Wolir.s Stil S. 56ff.
74; Ders., Aufsitze S. 146 ff.

? SCHONBACH S. 319—25;
S. 160 fi.

Carm. Bur,

@ SCHONBACH S.427—30.

* Das Motiv von den ungliicklichen Frauen,
die durch den Helden der Erzdihlung befreit
werden, ist wohl eine Nachbildung der Arbei-
terinnen im Schlimmen Abenteuer des Iwein.
Es fehlt auch in der nord. Saga. Ob H. es selbst,
unabhidngig von einer Vorlage, aus d. Iwein
entlehnt hat?
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an Chrestien messen, man muf ihn nach seinen eigenen kiinstlerischen
Grundsitzen bewerten. Indem er diese befolgte, hat er dem gegebenen Stoff
seine Eigenart verliehen und ihm sein eigenes Maf und seine ruhige Lebens-
form eingegossern.

Quellen und Aufbau des Stoffes. Um die Entstehung des Roman-
gebiudes zu durchschauen, muf man die einzelnen Schichten auslosen.
Die Grundfabel enthilt folgende Hauptmotive: die arme Heirat des Konigs-
sohns; das GenuBleben und die Vernachldssigung der Pilichten; die Vor-
wiirfe der Gattin; die Bestrafung der Gattin, die zugleich eine Treuprobe
ist. Diese Geschichte hat Ahnlichkeit mit der Griseldissage.! Durch Um-
rahmung mit schon verbreiteten oder leicht zu erfindenden Einzelmotiven
hat Chrestien diesen Erzdhlungskern zu dem Umfang eines Romans erweitert.
Als Eingang wurde die Artussage von der Jagd nach dem weiflen Hirsch
verwendet.? Ein geifielschlagender Zwerg begegnet auch sonst in Volkssagen.*
Der Wettstreit um den Sperber ist eine Variante eines verbreiteten Marchens.*
Mit dem Eintritt Erecs in die Hiitte des armen Edelmanns beginnt die der
Griseldissage dhnelnde Grunderzahlung, deren erstes Motiv, die niedere Hei-
rat, in der Verlobung mit Enite ausgedriickt ist und deren zweites, die
Priifung bzw. Bestrafung der Gattin, sich in der ersten Abenteuerreihe bis
zur Versdhnung abspielt. In die Probeleistungen der Frau ist das Mérchen-
gebot (GeB) eingefiigt: du sollst wahrend eines gewissen Vorgangs nicht
reden. Enite hatte zur Unzeit geredet, dafiir wird sie jetzt zum Schweigen
verurteilt.

Die meisten Szenen in der Abenteuerreihe Er.s sind schablonenmiBige
Kampfe, die nach dem technischen Mittel der Steigerung aufeinander folgen,
dazwischen zwei Verfiihrungsgeschichten. Mit der Rache des scheintoten
Erec, einer Gespenstergeschichte,> und der darauf folgenden Aussohnung
der Gatten schlieBt der eigentliche Grundplan, die arme Heirat und die
Gattinprobe. Indes die Absicht, den tiblichen Romanumfang zu erreichen
zugleich mit dem Interesse, das Kampfabenteuer bei dem Geschmack der
ritterlichen Gesellschaft fanden, veranlafite Erweiterungen, die iiber den
Abschluf der eigentlichen Fabel hinausgehen: der Kampf Erecs mit Guiv-
teiz ist das beliebte Motiv vom Freundeskampf (wie Iwein und Gawein,
Parzival und Gawein); die Erlésung der Frauen von Brandigan fallt unter

1 FRIEDR. V.WESTENHOLZ, Die Griseldissage, | 2 WINDISCH S.147.  °
1888 : KATE LASERSTEIN, Der Griseldisstoff in 3 Beitr. 30,22; auch Chr.s Ivain 4103—12.
d,Weltliteratur, Weimar 1926. — In der dltesten 4 Sperberals Schonheitspreis: MEYER-LUBKE
Form der Griseldissage, Boceaccios Novelle, S. 141 ff.,, wo weitere Lit.; SARAN, Beitr. 21,
verlangt d.vornehme Gatte von seinem Weibe, 351; EULING, Jakobsbriider S.125 f.; SINGER,
sie diirfe {iber nichts, was er beginne, unzufrie- | Festschr. Ehrismann S.61 ff.
den sein. Enite hat durch ihre im Schlaf ent- 5 Erec ist der Wiedergdnger, der seine 56-
hiillte Unzufriedenheit die Bedingung gebro- | raubte Frau wieder holt (s. NAUMANN aa0.).
chen. En. erfiillt wie Griseldis mit Geduld u. | Der gespenstische Gatte fithrt sein Weib ins
Demut die krinkenden Gebote des Gatten. | Totenreich,demwiirdeBrandiganentsprechen.
Auch Kleiderwechsel, Urteil der Untertanen, | Dann lige dem Schluff der Abenteuer Erecs
Verbesserung der Lage des Schwiegervaters | vom Scheintod bis Brandigan die entspre-
finden sich in der Novelle. chende Gespenstersage zugrunde.
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das Befreiungsmotiv, die Hofesfreude ist ein Feenmirchen. Auch diese Schlug-
geschichten sind keine blofen Stoffdehnungen, sondern sie fiihren den
Ideengehalt weiter und geben der Charakterisierung der Personen einen
Abschlu8.

Im Hintergrund des ganzen Romanbildes entfaltet sich das Idealleben
der Artusgesellschaft. So durchschlingen sich zwei Lebensgestaltungen: die
Heldenhandlung mit den heroischen Partien und die Artushandlung mit
den hofischen Festen und Turnieren, gleichsam Ruhepunkte des bewegten
Lebens; jene das aktive Moment, diese mehr Dekoration.

Die vorstehende Zergliederung des Stoffes gewihrt einen Einblick in die
Arbeitsweise Chrestiens,! der doch wohl als der Schépfer des Erecromans
zu gelten hat. Seine Starke beruht nicht in der Erfindungsgabe — die Stoff-
teile sind, mehr oder weniger, aus bekannten Erzihlungsziigen umgebildet
und dem allgemeinen Motivenschatz entnommen —, sondern in seinem grofien
Erzihlertalent, in dem Zusammenbau der einzelnen Episoden, in der seelischen
Belebung, in der Durchdringung des Ganzen mit einer Idee (san, Sinn).
Aber die Riicksicht auf die fabulierende Wirkung iiberwiegt die Tragkraft
der Grundfabel, denn die Abenteuer werden fortgesetzt auch nach dem Ab-
schluB des Eheromans. Die Komposition verlduft nicht nach einem genau
durchdachten Plan, die einzelnen Teile sind in ihrem Werte nicht deutlich
abgestuft. Der Eheroman ist verflochten in den Abenteuerroman, die Kata-
strophe der Entzweiung der Gatten, die das hdchste dramatische Spannungs-
moment des Gedichtes ausmacht, ist nur ein die Abenteuerhandlung neu
belebendes Motiv.

Die sittlichen Krafte und die Charaktere. Im Ausgleich der sitt-
lichen Leitgedanken von Ritterehre und Minne bestand die Aufgabe des voll-
- endeten, d. h. des hofischen Ritters.? Die Uberschreitung des richtigen Ma8-
haltens innerhalb dieser beiden Leistungen fiihrt zu Reibungen im sittlichen
Bewufitsein und diese 16sen sich in Schicksalswirren und Lebensnéten aus.
- Erec iiberschreitet das richtige MaB, er huldigt zu sehr der Minne und
schidigt dadurch seine Ritterehre; der erotische Trieb erstickt den heroischen.
Die Pflicht des tatigen Lebens, der Arbeit, ist hier an einem Einzelfalle
verbildlicht. Diese Grundidee ergibt sich aus der Lebensfiithrung des Helden
und wird auch an einzelnen Stellen in Worten formuliert: der ungetreue
Graf, als er durch Enitens List getduscht wird, bricht in die Selbstvorwiirfe
aus Swer sine sache wendet gar ze gemache . . . dem sol ére abe gin
unde schande sin bereit; wer gwan ie frumen an arbeit? 4096—4102;
oder wer bejagte noch ie mit slife dehein ére? 2527 f., 2746, 4977 {. 7240

' Ueber Hartmanns Kompositionsweise: | S.3—80).
K. JAUKER, Ueb. d. chronolog. Behandl. d.Stof- | 2 Aus den ritterlichen Standesanschauungen
fes in den epischen Gedichten Wolframs v. E., | in allgemeine Kulturverhiltnisse iibertragen
im Erec u. Iwein H.sv.A. u. im Tristan Gotfr.s | wiirde diese sittliche Aufgabe des Mannes
v..Straflbg., Progr. Graz 1882; RuD. FISCHER, | lauten: Vereinigung von Beruf und Familien-
Zu d.Kunstformen d. mittelalter]l. Epos, Wien | leben (SINGER, LG. d. Schweiz S, 15).
u. Leipz. 1899 (zur Epentechnik v.H.s ,Iwein*




§ 26. Erec 169

—63. 9417—31. 9888—98. 10119—24. Eine nihere Erlduterung endlich zu
dem Thema sich durch wip verligen (wegen Frauenliebe untitig liegen blei-
ben) und zu dem Gegensatz von gemach (Bequemlichkeit) und ére gibt H.
mit dem Hinweis auf Erec im Iwein 2787—98 und 2854—78.1

Im Grunde liegt die moralische Schuld Erecs in seiner Unfahigkeit, die
Triebe zu ziigeln. Er kann aus Willensschwiiche seine Lust nicht seiner
Pflicht unterordnen. Es ist die tragische Zeitspanne seines Lebens, eine ein-
malige, durch die neuen Umstidnde verursachte Schwiche. Er hat sein Selbst
verloren. Aber er stellt seine Ehre durch seine Heldentaten wieder her,
er erholte sich als ein riter solte Iw. 2795 f. Die Willenskraft kommt sofort
mit der wiedererweckten Vernunft zuriick. Seine Kdmpfe bedeuten eine Liu-
terung vom Genieflen zum Handeln. Und in diesen Taten veredelt er seine
Personlichkeit. Als blofier Sportsmann ist er sinn- und planlos in die Welt
hineingezogen, durch seine Niederlage im Zweikampf mit Guivreiz 7010—22
kommt er zur Erkenntnis, dafl seine bisherigen abenteuerlichen StraBen-
kdmpfe nur Torenwerk des Ehrenkitzels waren, unmdze, Vermessenheit, ein
UbermaB in der Ritterschaft aus falsch verstandener Ehre. Lange hat er den
Weg zu wirklichem Heldentum gesucht, er findet ihn, als er einen voll-
kommenen Degen von weitgerithmter Tapferkeit, Mabonagrin, trifft. Hier
ist es ein wunschspil, sein Leben auf einen Wurf einzusetzen, hier ist wirk-
lich Ruhm und Ehre zu gewinnen 8520—75. Die Ruhmsucht ist jetzt auf
eine hohere Stufe der Sittlichkeit gehoben, sie ist geldautert durch demiitige
Frommigkeit. Sieg und Ruhm sind nicht eitel Eigenverdienst, sondern sie
werden verliehen von derGnade Gottes 8560—62. 85891, 8855—59.10085—96;
doch mufi auch die eigene Tiichtigkeit mitwirken 7072.

Ritterehre besteht nicht ohne Frémmigkeit,®? davon zeugt das Gedicht
schon vorher an mehreren Stellen, bes. 4232—35. 53756—77. 5561—65. 6117.
6123. 6351. 6713 und 26 (Gott fiigt selekeit, gliicklichen Zufall); 5985—91
(Gottes Willen kann niemand widerstreben); 7059—78. Aber hier auf dem
Hohepunkt von Erecs Ruhmesbahn, wo der Schwerpunkt ganz besonders
auf den ethischen Gehalt gelegt ist, wirkt der religiése Einschlag stark stim-
munggebend mit: Dank, daf Gott den Weg zu Ehre bringendem Kampf
gewiesen 8527—37; der Sieg kommt von Gott 8560—89; die wunderbare
Fiigung Gottes 8292—8306; Messe, Bitte um Gottes Schutz 8632—44; Aber-
glaube® und echtes Gottvertrauen 8119—53. Und endlich schlieit der Roman,
der mit einem hofischen Abenteuer begonnen, wie eine Legende mit dem
Blick auf die ewige Seligkeit und der Aufforderung zum Gebet um das
Seelenheil.

1 Die Romanisten KUCHLER, ZfromPhil. 40, | schonimErecjenen Widerstreitalsmoralischen
83—99, MEYER-LUBKE S.1451f., SCHURR S.100 | Grundgedanken deutlich heraus, starker noch
messen dem Verliegen eine geringe Bedeu- | an den angefiihrten Iweinstellen.
tung bei. In der Tat stellt Chrestien den Kon- ® Religion im Erec: SCHONBACH S.4—23.
flikt zwischen Minne und Ehre im Erec nicht | 173—75, vgl. 206—08. 209—13; EHRISMANN,
als These in den Mittelpunkt, 148t ihn aber im | ZfdA. 56, 172 if. 189—201,

Ivain deutlich hervortreten. Hartm. aber hebt 8 SCHONBACH S.338f.
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Da Erec sich selbst wiedergefunden, ist sein Herz gedffnet fiir die Leiden
der Nebenmenschen. Schon auf seinem tdrichten Abenteuergang hat er sein
Mitleid bei der Befreiung Cadocs bewiesen 5429—34. 5675, jetzt erfiillt er
die schonste Aufgabe des christlichen Ritters, notleidende Frauen zu schirmen:
an den freudelosen Frauen von Brandigan iibt er das Liebeswerk der Barm-
herzigkeit 8334—49. 8358. 9789—9875. 9903—09. 9920—62. Und selbst
der nur in der Absicht auf Ritterruhm unternommene Zweikampf mit Ma-
bonagrin hat den Erfolg einer sittlichen Handlung: er wird zu einer Be-
freiungstat, Erec wird zum Erldser 9582—9609 [erleesen 9586. 9605]. 9666—79,
er hat den Bann geldst, in den Mab. durch seine Dame verzaubert war.
Jetzt auch ist die Minne zur wahren Liebe geworden. Sein eigenes Leben
wird ihm wertvoller in der Sorge um sein Weib 8351—55. Die entnervende
Sinnlichkeit der Minne ist lingst iiberwunden, die Liebe ist eine moralisch
stirkende Kraft, die ihn zu mannhaftem Handeln anspornt. Die Liebe hilft
zum Sieg, Gottes Gnade verleiht ihn 8860—73. 9181. 9187. 9230 f. Minne
und Ehre sind jetzt vereint, sie unterstiitzen beide einander.

Vom Jiingling zum Mann, vom abenteuernden Ritter zum guten Herrscher
und Friedenskdnig 10083—10106, von der tumpheit (7012 f.) zur wisheit
(10084) geht dieser moralische Lebensweg. Die echte Weisheit aber fiir den,
der auf der Hohe der Ehren steht (10037—53) ist es, diese nicht eigenem
Verdienst zuzuschreiben, sondern Gott die Ehre zu geben (10085 ff.).

Enite ist die riihrendste von Hartmanns Frauengestalten, ein Bild der

' Hoheit in der Erniedrigung. Uberaus groff ist die Schénheit dieses adeligen

- Bettelkindes (diirftiginne 694), durch ihre abgerissenen Kleider leuchtete ihr

Korper wie die weifle Lilie, die unter schwarzen Dornen steht 323—41, vgl.
310 f. 639—56; sie war die schonste Jungfrau, die je an Artus’ Hof kam
1586—1610, als sie zur Tir hereintrat, erschraken die Herren von der Tafel-
runde ob ihrer Schénheit 1698—1743. 1763—83; ihre Schonheit reizte die
Ménner zur Minne 3620—22. 6878—82. Die Wechselfille menschlichen
Schicksals sind ihr nicht erspart geblieben, ihr Lebensweg geht von der
Hiitte auf den Konigsthron und dann folgt der jihe Verlust des Ehegliicks.
Jedoch die Tugenden der Treue (3262. 67.78. 3415. 49. 3943, 61. 93, 4145,
6377. 8817. 9703), der Demut und sanften Giite (3448. 53. 9702 f.), aber
auch die Klugheit (3842. 3907, 40) bringen ihr das verscherzte Gliick rein
und dauernd zuriick. So wird fiir beide, fiir den Mann und die Frau, der
Zug in die Gefahren der Welt zur Charakterprobe.,

Mabonagrins® Geschichte ist eine Ergdnzung zum Thema des Gedichtes,
der Verteilung von Minne und Heldentum. Seine Liebe zu der Dame des
Gartens ist als héfische Theorie des Minnedienstes ein Gegenstiick zu Erecs
und Enitens Gattenliebe. Diese beiden sind man (3160. 3353. 3720. 3770.
3942. 5945 u. 6.; Unterschied von dmis und man 6172) und wip (515.
547. 569. 2967. 3721. 5943. u. 6.), dagegen Mab. und seine Dame sind friun-

! ARENDT, Der Riese in d. mhd. Epik, Rost. Diss. 1923 S.21.
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dinne 9487 und dmis 9695. Auch Mab. stellt ein rifterlichez ldealbild dar,
er ist volkomen an degenlicher manheit 8541 f., auch die Minnefreundschaft
mit seiner Dame ist innige, ungeteilte, auch aneifernde Liebe 9510—31.
9169—87 und er findet sein ganzes Gliick in ihr 9537 f. Auch er besitzt
ritterliche Frommigkeit 9454 f. 9536. 82. 86. Aber gerade in der Gegeniiber-
stellung dieses Liebespaares zu dem Ehepaar Erec und Enite will Chrestien,
und nach ihm Hartmann, den hoheren Wert der Ehe im Vergleich zu dem
hofischen Minnedienst zeigen. Erec lebt, nachdem er den Minnezwang fiber-
wunden, in der Welt und tut nach seiner Liuterung gute, soziale Arbeit.
Mab. verbringt weltabgeschieden seine Jahre in egoistischer Abgeschlossen-
heit als Minnesklave und seine Heldensiege schaffen nur Verderben und
Elend. Ein weibliches Widerspiel bilden Mabonagrins Dame und Enite: die
enge Selbstsucht der Herrin des Freudengartens bannt den Geliebten in
<dhre Liebeslaunen, der hohe selbstlose Sinn Enitens erhebt den in sein Ich
versunkenen Gatten zu einem Wohltater. Eine niederere und eine hohere
Stufe des ritterlichen Ideallebens sind gegeneinander abgemessen.

Der Erecroman hat viel Wirklichkeitsgehalt, Szenen und Charaktere,
wie sie das Leben bietet. So entwickeln sich hier Kulturbilder.t Die arm-
selige Wirtschaft in Enitens Elternhaus 250 ff.; der diensteifrige Knappe und
die Einkehr der beiden Abenteuerfahrer in dem Hause des besten Wirtes
3472 ff.; der das Pferd Erecs zur Trinke fithrende garzin, seine rotewange
singend 6709 ff.; das Nachtlager im Walde 7079—7111. Auch Erecs Ent-
ritterung in der Ehe liegt ein realer Zug zugrunde, dem H. spiter ein Seiten-
stiick in dem verbauerten Ritter im Iwein 2807—78 gegeben hat. Die Haupt-
personen des Romans, Er. und En., sind zu Trigern menschlicher Schick-
sale erhoben, die sie umgebenden Nebenspieler bleiben in engerem Rahmen
als Mitwirker des ganzen Kulturbildes. Es sind Rittertypen: der herunter-
gekommene Edelmann 270 ff, 396 f.; der wegelagernde Raubritter 3116 ff.
3291 ff.; der Ritter als buhlerischer Verfithrer 3668 ff. 6178 if.; der ehren-
hafte und getreue Ritter (Guivreiz) 4280 ff. usw.; der zur Roheit sich hin-
reifien lassende Ritter (Oringles) 6515 ff., dieser zugleich ein Beispiel, wie trotz
allem héfischen Firnis und trotz der mdze die Rohnatur des Affektlebens
auch in vornehmen Kreisen der damaligen Zeit durchbrechen konnte.

Poetisch gehobene Wirklichkeit ist die Artushandlung. Die Artusgesell-
schaft bewegt sich in einer anderen moralischen Schicht. Sie erhebt sich
nicht zu dem sittlichen Pathos, das Erec durch seine Lebenspriifung erreicht,
hier bleibt es bei der rein weltlichen Rittermoral der Ehre und Frauen-
huldigung, Frau Szlde ist Herrscherin 9899903 und Erec erhalt der Ehren
Krone, weil niemanden von richer dventiure (von herrlichen Rittertaten) so
grofer Ruhm erwachsen sei. Doch gehdrt auch zu dieser weltlich-guten
Lebensfiihrung die Nachstenliebe. Mitleid mit dem Schicksal der ungliick-

1 BERNH. V. JACOBI, Rechts- und Hausalter- | Helmschmuck: SCHWIETERING, Sievers-Fest-
tiimer in H.s v. Aue Erec, Gott. Diss. 1903; | schr.1925 S.571 ff.
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lichen Witwen bewegt Artus und die Konigin und sie verstehen, ihnen heil-
samen Trost zu spenden 9904—09. 9920—62. Allerdings ist diese reine
Menschlichkeit doch wieder mit bestimmt durch die Wahrung der dufieren
Form, die Mehrung der Ehre des Hofes 9944—51.

Dichterisch ausgeschmiickt sind die Landschaftsschilderungen, aber sie
entspringen doch aus der wirklichen Kultur der Zeit: das Lustschlof Penefrec
mit dem Wildpark 7124—94;1 die furchtbare Burg von Brandigan 7818—93
und ihr Kontrastbild, das Paradies der Hofesfreude 8698—753. 9540—49.

Alles soll ein gutes Ende haben. Die Niederlage Mabonagrins ist sein
|Gliick, indem er jetzt seine Freiheit wiedergewinnt 9443—609; und die Trauer
|der Dame des Gartens wird in Freude verwandelt, als sie in Enite ihre Base
erkennt, die theatralische Wendung 148t sie ihr MiBgeschick verschmerzen
9680—743. Optimistisch ist schlieflich auch die Idealisierung der Aristo-
kratie: die Verfiihrungskiinste des Grafen werden entschuldigt durch die
Macht der Minne 3684—721, vgl. auch 6430; der grimme Mabonagrin ent-
puppt sich als wohlgesinnter Biedermann. Die Lebensstimmung ist opti-
mistisch, der Sinn des Lebens liegt in seiner Bejahung. Schon das ritter-
liche Tugendgesetz, das auch im Erec ausgesprochen ist: Gofe und der
werlde wol gevallen 7783 1., daz got siner éren wielte und im die séle
behielte 9988 f., enthilt die Voraussetzung fiir die Anerkennung des Lebens,
und die lebensgtinstige Weltanschauung hingt zugleich zusammen mit der
idealisierenden Richtung der Artusromane. Die Irrungen, in die Erec sich
durch sein Verliegen verstrickt hatte, 16sen sich durch seine lauternden Taten,
im Kampfen und Sichdurchringen besteht die Aufgabe des Lebens, der Aus-
gang ist gliicklich, er bringt die Erfilllung, Die Summe dieses irdischen
Daseins lautet zum Schlufi: er lebte der Ehre gem#8 und Gott schenkte ihm
und seinem Weibe nach der Welt Krone den Himmelslohn 10124—29. Auch
ein ehrenhaftes Ritterleben ist eine Vorstufe zum Himmelreich.

§ 27. Iwein ;

Ausg. (s. HENRICIS Ausg. 2 S. XII {f.): CHR. H. MYLLER, Samml. dt. Ged. Bd. II (1784); K. J.
MICHAELER, 2 Bde. 1786. 87 (Ambr. Hs.); Iwein, eine Erzihl. von H. v. A. mit Anmerk. von
G. E. BENECKE u. K. LACHMANN, 1. Ausg., Berl, 1827, 2. 1843, 3. 1868, 4. 1877, 5., durchge-
sehen v. L. WOLFF, 1926 (LACHMANNS Ausg,, die klass. u. Musterausgabe fiir mhd. Textkritik),
dazu PFEIFFER, Germ. 3, 338, PAUL, Beitr. 1, 288 ff., ZWIERZINA, Anz. 22, 180 ff.; BEcH, Dt.
Klassiker 3. Teil, 1. Aufl. 1868, 4. 1902; EmiL HENRICI, 2 Teile, Halle 1891. 93, Germ. Hand-
bibl. VIII u. VIII, 2, dazu Cbl. 1891, 856 f. 967 f., SEEMULLER, DLz. 1891, 1272—74, BEHAGHEL,
Lbl. 1891, 367 f.,, RODIGER, Arch. 88, 81—85, TOMANETZ, Zf6G. 43, 530, B. J. Vos, Mod. Lang.
Notes IX, 185—89, BOHME, Lbl. 1894, 250—53, WACKERNELL 11, DETTER, Osterr. Lbl. 1895, 5651,
ZWIERZINA, Anz. 22 aa0.; E.MANDL, Einige Bemerk. zu Henricis Iweined., Progr.Bielitz 1906. —
BENECKE, Worterb. zu H.s Iw., Gétt. 1833, 2. Aufl. 1874. 75, 3. Ausg. von C. BORCHLING, Leipz.
1901, dazu SCHRODER, Cbl. 1902, 31, BEHAGHEL, Lbl. 1902, 100 f., PANZER, ZfdPh. 35, 412 1.,
SEEMULLER, Arch. 112, 170—72. — KONNECKE, Bilderatlas u. Lit.atlas, PETZET u. GLAUNING,
Schrifttafeln. Ubersetzungen ins Nhd. s. HENRICI 2 S. XXXVIL — O. GERLAND, Die spdtroman.
Wandmalereien im Artushof im Hessenhof zu Schmalkalden, 1896; P.WEBER, Die Iweinbilder

! SCHONBACH S. 3291,
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aus d. 13. Jh. im Hessenh. zu Schmalk., Zfbild.Kunst 1901, vgl. Cbl. 1901, 1347 f., HASELOFF,
DLz. 28, 1281 f,, WENCK, Anz. 28, 287 f., PANZER, Lbl. 1903, 150—52, BOLTE, Arch. 112, 1721.:
FUCKEL, Iweinbilder in Schmalk., Mitteil. an d. Mitglieder d. Ver. f.hess. Gesch. 1921/22, 281.;
SCHRODER, Miinch. SB. 1924, Abh. 3 S. 17; P. KNOTEL, Schlesische Iweinbilder aus d. 14. Jh.,
Mitteil. d. Ver. f. Schles. Volksk. 20, 72—98.

Hss. (Die Perg.hss. sind von Lachmann mit groBen, die Pap.hss. mit kleinen Anfangs-
buchstaben bezeichnet): A, Heidelberg, 13. Jh., md.; B, GieBen, Anf. 13. Jh.; C, Miinch., 13. Jh.
(PETZET S. 345); D, Florenz, Anf. 14. Jh.; E, Berlin, 14. Jh.; F, Linz, 13. Jh.; G, Niirnberg,
13. Jh.; H, Prag, 13. Jh.; I, Wien, 14. Jh.; K, Sigmaringen, 14. Jh.; M, in Henricis Besitz,
13/14. Jh.; N, Miinchen, 13./14. Jh.; O, Wien, 13. Jh.; P, Kéln; a, Dresden, 14. Jh.; b, Heidelb.,
15.Jh.; ¢, Heidelb., v. J. 1477; d, Ambraser Hs. in Wien, perg.; e, Gieflen, perg., v. J. 1531;
f, Dresden, v. J. 1415; 1, London, 15. Jh.; p, Paris, 14. u. 15. Jh.; r, Rostock, 15. Jh.; u, Lindau,
v. J. 1521; z, Raudnitz, v. J. 1464. CF GHK M N O P e sind Bruchstiicke. — Ein sicheres
Abstammungsverhiltnis der Hss. ist nicht herzustellen, vielleicht hat Hartmann selbst ver-
schiedene Redaktionen ausgehen lassen oder es ist eine Mischung unter Hss. eingetreten.
A steht dem urspriinglichen Text trotz sehr vieler Fehler und Willkiirlichkeiten am nichsten,
die vielfach durch Umsetzung von Hartmanns obd. Sprache in den md. Dialekt des Schrei-
bers von A veranlafit wurden.

Lit. zu den Hss.: PipER S. 125 {f.; HeENrICI 2 S. XII ff., dazu spiter gefundene bzw. be-
sprochene Bruchstiicke: FRIEDR. MAYER, Cbl. f. Bibliothekswesen 14, 527; SCHRODER, ZfdA. 40,
242—45. 42, 90—92 (Hs. M); JuL. WIEGAND, ZfdA. 47, 301—04; W. NIEMEYER, Beitr. 28, 454
—56 (H. C); H. ROMHELD, Ub. d. Nib.hs. h u. d. Iweinhs. a, Greifsw. Diss. 1899; META LUCKIN,
Die Sprache des Schreibers der Iweinhs. A, Greifsw. Diss. 1921 (Maschinenschrift u. Auszug). —
Hss.verhiltn. u. Textkrit.: PAUL, Beitr.1, 288 —401 u. 3, 184—92; ZACHER, Z{dPh. 7, 175—207;
HENRICI, Anz. 4, 18 ff., ZidPh. 24, 219 f.; ZwiErzINA, ZidA. 40, 225—42 u. Anz. aa0., auch
ZidA. 45, 317 f. u. Anz. 27 Reg. S. 341; Osc. BOHME, Die Ubereinstimmungen zw. d. Wigalois-
texte u..d. Lesarten d. Hss.gruppe Bb. in H.s Iwein, Germ. 35, 257—86, dazu HENRICI, ZfdPh.
aa0., ZWIERZINA, ZfdA. 40, 228 ff. u. Anz. aaO. — Einzelne Stellen: HAuPT, ZidA. 2, 187 f.;
‘W. L. HOLLAND, Germ. 2, 163; WACKERNAGEL, ebda 17, 121—25; ADALB. BAIER, ebda 21, 404
—11; BECHSTEIN, ebda 25, 319—29 u. 26, 385—93; NERGER, ebda 27, 350—56; GRIMME, ebda
33, 58; BOHME, Beitr. 15, 563—66; EHRISMANN, ebda 24, 384—88; SPRENGER, ZfdU. 8, 126;
HILDEBRAND, ebda 10, 737 f.; SuoLAHTI, Neuphilol. Mitteil. 9 (1907), 27 f.; SCHNEIDER, Anz.
42, 114 ff.

Fiir die Abfassungszeit des Iwein 148t sich ein Anhalt gewinnen aus
Wolframs Parzival: im 5. Buch Parz. 253, 10 ff. spielt Wolfram an auf Lineten
rat (= Iw. 1802 ff. 1963 ff.).t Dieses Buch aber ist um 1203 bis Sommer
1204 abgefafit, also wird der Iw. spatestens um 1203 anzusetzen sein (s.
unter Wolfram).

Als Verfasser nennt sich H. selbst im Prolog 20—30.

H.s Quelle ist der Ivain, Le chevalier au lion (Der Lowenritter) des
Chrestien von Troyes, das Meisterwerk Chrestiens, das den Hohepunkt
der franz. Hofepik bildet.2 H.s Iwein ist das sprachlich am meisten durch-
gearbeitete seiner Werke.

! LAcHMANN, Wolfr. S. XIX; HAUPT, Lieder
u. Biichl, ed. Martin S. XVII. — Erwihnung des
Iwein in d. spiteren Lit. s. oben; Verbreitung
des Namens Iwan: PANZER, Festg. f. Sievers,
1896, S.208 ff.; KEGEL S. 43 if.

* Chr.s Iwein wurde auferdem iibersetzt ins
Mittelengl. (Gedicht) u. in nordische Prosa
(um 1300), auf der ein schwedisches u. ein

dinisches Gedichtberuhen,—Dermhd.Wolf-

dietrich (B u. D) hat mehrere Beriihrungen
mit d. Iwein, bes. in dem L&wenabenteuer,
der Verf. des Wolfd. hat wahrscheinl. unmittel-
bar den frz. Ivain od. e. nahe verwandte Quelle
benutzt, s. BROWN, Mod. Lang. Ass. XX, 679 1.
697: Ders., Mod. Philol. IX, 123; SCHNEIDER,
Wolfdietr. Reg. unt. Iwein u. bes. S.263{f. 2951.;

™
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Inhalt. Prolog 1—30 = Chr. 1—3. Arlus als Vorbild der Ritterehre 1—20; Person des
Verfassers 21—30.

I. Vorgeschichte 31—944 = Chr. 4—722. Das Pfingstfest zu Karidol. Allerlei Belusti-
gungen der Hofgesellschaft. Sechs Ritter plaudern in engerem Kreise, Kalogreant erzihit
ein Erlebnis: auf Abenteuer in den Wald Breziljin ausreitend kommt er an eine Burg,
von deren Herrn er freundlich aufgenommen wird, am andern Tag trifft er im Wald einen
verwilderten Hirten, der ihm den Weg zu dem Abenteuer der Zauberquelle weist: wer aus
einem neben hangenden Becken Wasser in den Brunnen giefit, ruft Sturm und Unwetter
hervor. So geschieht’s, zugleich sprengt der Herr des Landes heran und wirft Kal. im Zwei-
kampf vom Pferd. Beschidmt geht dieser zu FuB wieder des Wegs zuriick. Die Erzdhlung,
der auch die K6nigin, dann Artus selbst zuhoren, wird leidig unterbrochen durch die spot-
tischen Bemerkungen des ,zuchtlosen“ Keii.

Il. Erster Hauptteil Iwein und Laudine 945—2970 = Chr. 723—2638.

a) Iweins Quellenabenteuer und Heirat mit Laudine 945—2445 — Chr. 723—
2178. Die Erzdhlung Kalogreants lockt Iweins Ehrgeiz, das Abenteuer gleichfalls zu ver-
suchen. Es wiederholt sich alles, was jener berichtet haite, jedoch bleibt Iw. Sieger gegen
den Herrn des Landes, den Konig Ascalon, jagt dem Verwundeten nach auf sein Schlof
und fithrt im Torweg den ttdlichen Streich auf ihn. Aber durch HerunterschieBen des Fall-
gatters bleibt er in dem engen, dunkeln Eingang eingesperrt. Da tritt die Zofe der Burg-
herrin ein, Lunete, die ihm wohlgesinnt ist, weil er sie friiher einmal an Artus’ Hof riick-
sichtsvoll behandelt hatte, und gibt ihm einen unsichtbar machenden Ring, der ihn dem
suchenden Schlofigesinde verbirgt. Er sieht Laudine, die Witwe des Erschlagenen, in ihrem
grofien Schmerz und wird von Minne zu ihr ergriffen. Lunete gelingt es, ihre Herrin, die
den Mérder ihres Gatten tddlich haBt, durch politische Griinde (das Land und die Quelle
brauche einen tapferen Verteidiger) umzustimmen und sie nimmt, unter Zuraten ilirer Va-
sallen, den eben noch Verabscheuten liebend zum Mann.

b) Iweins Abschied von Laudine. 2446—970 = Chr. 2179—638. Artus it seiner
Ritterschaft zieht zur Quelle und tut den Guf; der Burgherr Iwein sprengt heran, wirft
Keif, der den Kampf gegen ihn unternimmt, vom Rof und gibt sich zu erkennen; festliche
Aufnahme der koniglichen Gesellschaft. Gawein warnt Iwein vor dem Verliegen mit dem
Hinweis auf Erec und der abschreckenden Schilderung der Lebensweise eines in der Ehe
philistrds und baurisch gewordenen Edelmanns und gemahnt ihn an seine Ritterehre. Iw.
nimmt Abschied von seinem Weibe, die ihn ziehen 14ft unter der Bedingung, da8 er nach
einem Jahr wiederkehre,

ll. Zweiter Hauptteil. Iweins Abenteurerleben 2971—7804 = Chr. 2639—6526,
a) Erste Hilfte. 1. Die Katastrophe: Lunetens Verwiinschung 2971—3200 = Chr. 2639
—T773. In den Turnierfreuden vergeht das Jahr so schnell, daf Iw. die Frist versiumt. Lun.
erscheint als Botin und klagt Iw. vor versammeltem Artushof der unériuwe, des Wortbruchs,
an.— 2. Iweins Wahnsinn und Heilung 3201—702 = Chr. 2774—3141. Der so plétzlich
auf ihn eintretende Wechsel seines Gliickes benimmt ihm den Verstand. Im Wahnsinn lauft
er in den Wald. In dem Zustand eines Vertierten findet ihn die vorbeireitende Grafin v. Na-
rison schlafend. Sie a8t ihn durch eine Dienerin mit einer heilkriftigen Salbe bestreichen.
Erwacht findet er sich allein. Er ist genesen. Sein friiheres Leben, das herrliche Rittertum,
kommt ihm wie ein Traum vor. — 3. Iw. befreit die Frau v. Narison von der Belagerung
des Grafen Aliers 3703—823 = Chr.-3142—340. — Iw. befreit einen Lowen aus der Gewalt
eines Drachen, der fortan sein freuer Reisegefihrte und Helfer bleibt. Davon erhilt Iw. den
Namen ,der Ritter mit dem Lowen* (V. 5502) 3824922 — Chr. 3341—484.

b) Zweite Hilfte. 1. Iwein und Lunete. 3923—4356 = Chr. 3485—769. Durch Zufall
ZENKER, Ivainstud. S. 41 ff. — Ulr. Fitetrer | aus e. anderen Quelle entlehnt sein (vgl. oben
hat in seinem Buch der Abenteuer auch H.s | Erec), s. HENRICI 2 S. X f.; ZENKER, Ivain-

Iwein verarbeifet. Einige Abweichungen, die | stud.Reg.S.351, ZfdA.aaO.; SCHNEIDER aaO.
Fiietr. gegen H. aufweist, kénnen vielleicht | S. 124 ff.; PETzET S. 4.
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kommt Iw. an die Quelle. Die Riickerinnerung an die Zeit seines Gliickes fiberkommt ihn
so michtig, dafl er vom Rosse sinkt, wobei er sich mit dem Schwert schwer verletzt. Der
Lowe, der ihn fiir tot hilt, will sich mit dem Schwert erstechen. Iw. hindert ihn daran.
In der Nihe steht eine Kapelle. Eine darin gefangene Jungfrau hort sein Klagen. Es ist
Lunete, die.von ihren Feinden am Hofe, dem TruchseB und seinen zwei Briidern, des
Verrates angeklagt ist und am folgenden Tag verbrannt werden soll, wenn nicht ein Kdmpfer
fiir sie eintritt. Iw. gibt sich ihr zu erkennen und verspricht, morgen sich zum Zweikampf
fiir sie zu stellen. — 2. Der Riese Harpin 4357—5144 = Chr. 3770—4315°. In der Zwi-
schenzeit befreit Iw. die Séhne eines Burgherrn, der Gaweins Schwester zur Frau hat, aus
der Gefangenschalt eines Riesen. Eingelegt 4530—726 — Chr. 3918—39 ist die Episode
vom Raub der Kénigin Ginover durch den fremden Ritter [Meljaganz 5680], die der Burg-
herr dem Iw. erzdhlt. — 3.Iwein befreit Lunete 5145—574 = Chr. 4316—660 durch Be-
siegung ihrer Ankldger. Niemand kennt ihn aufler Lun., auch nicht seine Frau, die nach
dem Kampfe ihn, den Unbekannten, bewundernd ehrt und zu bleiben auffordert. — 4. Die
Tgchter des Grafen vom Schwarzen Dorn 5575—6079 = Chr. 4661—5106. Zwei
Schwestern filhren einen Erbstreit, der durch den Zweikampf ihrer Rechtsverfreter nach
sechs Wochen an Artus’ Hof entschieden werden soll. Die dltere gewinnt Gawein zu ihrem
Kdampfer, die jiingere nach langem Suchen den Ritter mit dem Léwen. — 5. Die Burg
zum Schlimmen Abenteuer 6080—866 = Chr. 5107—807. In der Zwischenzeit gelangt
Iw. zu einer Burg, in die er trotz der Warnungen der unten in dem Flecken wohnenden
Lente und trotz des unhoflichen Empfangs durch den Torwichter eintritt. Drinnen in einem
Arbeitshaus findet er dreihundert edle Damen, die in niedrigem Dienste mit Handarbeiten
beschiftigt sind. Ihr Landesherr muBte sie als Losegeld zwei Riesen zum Tribut geben.
Er wird von dem Burgherrn und dessen Frau und Tochter freundlich aufgenommen, aber
am andern Tag wird ihm erdifnef, daB jeder Gast mit den Riesen kdmpfen miisse und
wenn er siege, die Hand seiner schonen Tochter und sein Land bekdme. Iw. itberwindet
die Riesen, schldgt die Hand der Tochter aus, befreit aber durch seine Heldentat die drei-
hundert arbeitenden Frauen. — 6. Zweikampf zwischen Iwein u. Gawein 6867—7804
— Chr. 5808—6526. In dem Rechtskampf fiir die zwei Schwestern erkennen sich lw. und
Gaw. erst, als die hereinbrechende Nacht dem heifien Kampf, ohne daf eine Entscheidung
gefallen, ein Ende macht. Artus fillt das Urteil zugunsten der jiingeren Schwester.

Schluf 7805—8166 = Chr. 6527—818 Die Versohnung. In der Sehnsucht nach seiner
Gattin geht Iw. wieder zur Quelle und ruft das Unwetter hervor. Lunete weifi auch hier
wieder Rat: die Herrin soll sich zum Schutze ihres Landes an den Ritter mit dem Lowen
wenden als den tapfersten Verteidiger, aber sie werde ihn nur dadurch gewinnen, daB sie
ihn mit seiner Gattin wieder aussohne. Die List gelingt und Laudine erkennt nun in dem
fremden Helden ibren eigenen Gemahl. Das Ende ist die Versthnung.

Hartmanns Verhaltnis zu Chrestien.t Im Iwein hat sich H. etwas
enger an die Uberlieferung angeschlossen als im Erec, seine allgemeinen
Ubersetzungsgrundsatze sonst aber beibehalten. Schon die Erweiterung des
Umfangs — sein Iwein zahlt ca. 1350 Verse mehr als der Chr.s — 148t er-
kennen, daf auch hier der Ablauf der Darstellung verlangsamt ist. H. ist
Chr. im Iwein ebenbiirtiger geworden, trotz des engeren Anschlusses an

ihn ist er kiinstlerisch selbstdndiger.

1 CHR.RAUCH, Die wilische, franz.u. deutsche | KOLBING, ZidPh. 30, 387—90; FIRMERY, Notes
Bearbeit.derIw.sage, Gott. Diss.1869; A.GUTH, | erit. S. 55107, dazu SINGER, Anz. 28, 337;
Arch. 46 (1870), 251—92; FRANZ SETTEGAST, | SPARNAAY, Laudine bei Chrest. u. Hartm.,
H.s Iw. verglichen mit s. afrz. Quelle, Marbg. Neophilol.4,310—19, vgl.3, 122—29; SCHON-
Diss. 1873; GUST. GARTNER, Bresl. Diss. 1875; | BACH S.412—43; PIQUET S. 189—216; FOER-
BERNH. GASTER, Greifsw. Diss. 1896, dazu | sTERs Einl. zu seinen Yvain-Ausgaben.
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Die Einleitung ist eine Erweiterung (H. 1—7 = Chr. 1—3; 8—20 = 35
—41) mit ordnenden Umstellungen (H. 8—20 = Chr. 35—41 [H. 21—30
fehlt Chr.]; H. 31—47 = Chr. 4—7; 48—52 hat Grundgedanken aus Chr,
17—28; 53—58 = 29—32).! Gleich in den ersten Versen tritt uns die ver-
schiedenartige Tendenz der beiden Dichter entgegen: H. beginnt mit einem
allgemeinen Prolog von 30 Versen, Chr. fiihrt sofort in die Sache selbst
hinein. Dort der Morallehrer, hier der Erzihler.

In der Schilderung des Hoffestes H. 62—76 = Chr. 8—28 haben die beiden
Dichter ihre Rollen vertauscht. H. hat von Chr. gelernt, Masse in Handlung
aufzuldsen, in knappen Sitzen gibt er in Einzelheiten ein umfassendes Bild
von dem bewegten Treiben beim Hoffest; und wahrend Chr. das Vergniigen
auf die Unterhaltung mit den Damen, besonders iiber die Minne, beschrankt
(von seneder arbeit H.), 148t H. auch die mannlichen Ubungen in den
Ritterspielen zur Geltung kommen und schliefit die Szene mit einer kraftigen
Gegeniiberstellung des faulen Keii mit dem ritterhaften Gawein. Mit dem
einen Attribut zuktlés 90 ist Keii fiir das ganze Gedicht gezeichnet. — Die
Nachmittagsunterhaltung 77 ff. gibt Beispiele fiir H.s Milderung und Ver-
feinerung des Tones: die Mittagsruhe des Kénigspaares wird nachsichts-
voller beurteilt H. 77—85 = Chr. 42—50, die Scheltworte der Kénigin, auch
die starken Attribute 69 f. sind weggelassen, ebenso der populare Ausdruck
.eher liefle ich mir ein Auge (oder gar ,einen Zahn‘) ausreifien“ 144.2

Nirgends tritt Chr.s iiberragende Kunst stdrker hervor als in der Szene
von Laudines Stimmungswandel H. 1783—2445 = Chr. 1589—2169. Die
dramatische Lebendigkeit des Gesprichs hat H. mehrfach und gerade an
ausgepragter Stelle (das ,Plaidoyer* im Monolog Laudines H. 2033 ff. =
Chr. 1760 ff.) in bloBen Bericht abgeschwicht. Der Wesensunterschied zwi-
schen H.s und Chr.s Gestaltung dieses seelischen Problems liegt indessen
nicht so sehr in der Darstellung der Ereignisse oder der inneren Bewegungen,
auch nicht in der gemilderten Abtdénung der Erregungsmittel, als vielmehr
in der ethischen Wertung, die dem menschlichen Charakter gezollt wird.

. Mit bewundernswertem Einblick in die dunkeln Tiefen des Herzens enthiillt

Chr. schonungslos die Tragikomodie der menschlichen Natur. H.s leben-
vertrauender Versdhnlichkeit war dieser ethische Pessimismus unversténdlich
und die bittere Ironie auf den weiblichen Leichtsinn und die weibliche Schwiche

| hat er wohl kaum in ihrem ganzen Umfang erfafit.® Ch.s Ausgangspunkt,

der Leitsatz fiir seine psychologische Einstellung, ist die Unbestandigkeit
des weiblichen Charakters, weshalb bei ihm auch in dem Konflikt die Frau
die grofere Schuld trigt als der Mann (vgl. Erec). Die Frau hat tausend

! Die Art der Benutzung Chr.s spricht da- | duzt Iw. verdchtlich!) ; H. 6094—6124 = Chr.
gegen, dafl H. die Einleit. erst nach Vollendung | 5115—41; vgl. ROETTEKEN S. 175 if.
des Ganzen hinzugefiigt hat (LACHMANN, Les- ¢ Den staatsrechtlichen Kniff mit der Zu-
arten zu 7147—209). stimmung der Hofleute hat er allerdings nicht
* Andere Milderungen: H. 1307—30 u. 1381 | abgeschwicht, H. 2395—402 = Chr. 2109—
—1402 gegen Chr. 1150—66. 1173—76. 1203 | 12. 2137—47.
—42; H. 3111—200 = Chr. 2718—73 (Lunete
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Stimmungen, die, die sie (Laudine) jetzt hat, wird sie hoffentlich noch 4ndern,
sie wird sie gewiB dndern: diese Verurteilung der weiblichen unsteete 148t H. weg.

Einen zweiten Ausfall Chr.s gegen die Frauen 1640—44 iibersetzt H. zwar
1863—88, aber nur um sofort den Vorwurf der unstetekeit zu dem Preis
ihrer gilete umzukehren, denn nur in der Wandlung vom Bésen zum Guten
besteht ihre unsteefe. Und den Schliissel zu seiner ganzen Haltung gegen
die Frauen gibt die endgtiltige Zusammenfassung seines Urteils ich wil in
ninwan guotes jehn, allez guot miiez in geschehn.! Eine hohere Gewalt ist
es, die den unbegreiflich plotzlichen Ubergang Laudines von Ha8 in Liebe
bewirkt, das ist die Minne, die Verséhnerin H.2054—57, fehlt Chr. bei 1773.2
Also die Idealisierung der Frau und die Minnesentimentalitat, die mystische
Deutung des Minnewunders, sind es, die H.s Gedankenablauf hier bestimmen.
Und so wendet er denn auch den Ausgang dieser moralischen Verwirrungen
wohlmeinend ins Gute, indem er den beiden iiber den Leichnam des ersten
Gatten hinwegschreitenden Neuvermahlten die Anwartschaft auf Gottes Segen
in Aussicht stellt 2421—33. 8139—48. Chr. aber schlieBt die Tragikomddie
der weiblichen Schwachheit in unmittelbarem Lapidarstil 2164 ff: Jetzt ist
Herr Iwein Landestfiirst. Des Toten wird nicht mehr gedacht, Gemahl ist der
ihn umgebracht. Der hat das Weib und sein Begehren. Dem Lebenden gibt
man grofire Ehren Als je zuvor dem Toten.

Mehrfach hat H., abgesehen von den vielen bloB erweiternden Um-
schreibungen — die Kiirzungen H.s fallen weniger ins Gewicht — auch sach-
lich bereichernde Einlagen gemacht. Das Staunen iiber die neue Mode des
Abenteuerns prdgt sich schon™bei Chr. aus in der Verwunderung des
kulturfernen Burgherrn im Hinterwald (Chr. 256—61 = H. 369—77) und
in der Frage des Waldmenschen dventiure? waz ist daz? (Chr. 362—66 —
H. 524—42). H. in seinem Bestreben, das neue hoéfische Ideal des Ritter-
tums im deutschen Publikum einzubiirgern, hebt den Gegensatz zwischen
dem hoheren genialen Rittergeist und dem niederen Alltagsphilistertum be-
sonders hervor in dem seiner eigenen Erfahrung und Umgebung entnommenen
Bild vom verbauerten Edelmann 2807—58 (fehlt bei Chr. nach 2502). Durch
riterschaft (Waffeniibung, Turniere) Ehre erlangen (ére als Stichwort der
ganzen ritterlichen Moralrede Gaweins 2774. 77. 97. 2801. 63. 2901. 4), nicht
sich verligen wie Erec, das ist die Pflicht eines guofen knehtes (eines echten
Rittersmanns), s. auch 7171—388 (fehlt Chr.). Aus dhnlichem Gedankengang
heraus zu verstehen ist die Gegeniiberstellung des Idealismus der Jugend
und der praktischen Lebenssorge des Alters in der Unterhaltung im Lust-

1 V.7674—84 hat H. ein weibliches Selbst- ‘ gerne ditze wip; Nib. (BARTscH) 1685, 2;
bekenntnis uniiberlegter Rede = Chr. 6396 | Ulr. v. Tiirheim, Tristan ed. MASSMANN S. 502,
—98 erweitert, das schlieBlich in e. Entschul- | 10.
digung ausliuft. ® Anregung, auch zu der stilistischen Fas-

* Mit den Zusageworten ich wil fuch gerne, | sung, fand Chr. im Thebenroman, vgl. A.
welt ir mich? hat H. die iibliche Verlébnis- | HILKA, Die direkie Rede ... in d. Romanen

formel nachgeahmt, vgl. Meier Helmbrecht | des Krist. v. Troyes, Halle 1913, S. 128.
15612—28 nemt ir si gerne? ... ich neme
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garten 6517—41 (fehlt bei Chr. nach 4537), und zu einem eigenen Erlebnis
des Helden ist der Fall aus der Ritterherrlichkeit in den verachteten Zustand
eines toren und gebiiren geworden in dem halbwirren Erwachen Iweins
3505—96 (fehlt bei Chr. nach 3023). In diesen Einschaltungen erweist sich
H. als selbstandig iiberlegenden Kopf und diese Szenen tragen entschieden
zur Belebung und Vervollstindigung des Gesamtbaus bei, wenn sie auch
nicht ganz organisch dem Zusammenhang angepafit sind.* Aus dem Rahmen
heraus fallt ein anderer lingerer Einschub H.s, der Raub der K&nigin 4526—
726, den Chr. nur in einigen Hauptzfigen andeutet 3918—39 (und kiirzer schon
vorher H. 4289—302 = Chr.3706—15 und nachher H.5678—81 = Chr. 4740—
45), Es ist ein Teil der Geschichte des Lancelot und H. hat diese deshalb so aus-
fithrlich erzihlt, weil sie fiir das Publikum der Artusromane interessant war.?

Die vorhergehenden Beispiele diirften gezeigt haben, dafl schon bei Chr.
im Iwein das psychologische Problem tiefer geht als im Erec,und H. hat
nun mit gereifter Erfahrung seine Eigenart in diese seelischen Vorgénge hinein-
gelegt. Noch feiner als im Erechat er Chr.s herber, oft maBiloser Kraft magiigende
Schranken gezogen. Besonders tritt diese Milde seines Wesens in der wohl-
wollenden Beurteilung der menschlichen Natur hervor; sein ethischer Op-
timismus neigt von vornherein zur Abschwichung von Schroffheiten, zur Aus-
gleichung des Gegensitzlichen, zur Vershnung: am Schlufi 8121—31 bittet
Laudine Iwein um Verzeihung (gegen Chr. 6790—94). Seine Ubertragung ist
auf einen zarteren Ton gestimmt, der Held ist weicher und leidet tiefer an seinem
verlorenen Gliick. Das Lebensgefiihl in dem franz. Werke ist starkes Tempera-
ment, im deutschen warmes Gemiit. Chr. istnaiver, H. sentimentalischer Dichter.

Quellen und Aufbau des Stoffes. Auch der Iweinroman beruht letzten
Endes auf einer bretonischen Vers- oder Prosaerzahlung (lai oder conte).? Das

1 Jweins lebensfreudige Sommerunterhal-
tung paBt nicht zu seiner sonst so schwer-
miitigen Stimmung. Eine technisch ganz ge-
rechifertigte Erwiigung mochte H., aufler dem
starken kiinstlerischen Eigenwert des Motivs,
zu der Einlage von Iweins Traum bestimmt
haben, indem dieser belangreiche Wende-
punkt im Leben des Helden ein niheres Ein-
gehen verlangte, vgl. ROSENHAGEN, ZfdU.
28, 99 ff.; BENEZE, Traummotiv S.7 ff.

? Den Karrenritter oder Lancelot Chr.s hat
H., wie aus einigen Abweichungen hervor-
geht, nicht benutzt und es ist nicht festzu-
stellen, woher er seinen Stoff hat, vgl. LACH-
MANN, Lesarten zu V. 21; FOERSTER, Einl. zum
Lowenritter S. XVII u. zum Karrenritter S. LII
(grofe Ausg.); ROSENHAGEN, Festg. f, Sievers
1%96 S. 231—36. — H. beginnt die Episode
mit dem spannungweckenden Einsatz Weif ir
ein vremde mere heren 4528, wie im spé-
teren Volkslied Nun wolt jr hdren newe mér
u. dhnl., ALB. DAUR, Das alte dt. Volkslied,
Leipz. 1909, S. 78.

3 Lit. zu den Quellen der Iweinsage: s.

ob. (BrROwN, Iwain, EHRISMANN, Mirch. im
hof. Epos, ZENKER, Ivainstud.); ferner AHL-
STROM, Sur I'Origine du Chev. au Lion, Mé-
langes Wahlund, Macon 1896, S. 289—303;
Brown, The Knight of the Lion, Publ. of the
Mod. Lang. Ass. of America XX Nr. 4 S. 673
—706; Ders., Mod. Phil. 1II, 267 ff. VI, 331 {f.
VII, 145 ff. 1X, 109 ff.; Ders., On the indepe-
dent Charakter of the Welsh Owain, Roma-
nic Rev. 11l (1912), 143—72; BaisT, Die Quel-
len des Yvain, Zfrom.Phil. 21, 402 ff.; WIN-
DIsCH S.78. 1811f. 2211f.; ROSENHAGEN, ZidPh.
29, 150 ff. (Meljacanz); . ARENDT, Der Riese
im mhd. Epos S. 22 u. 6.; SPArNAAY, Ub. d.
Laudinefigur, Neophilol. 3, 122—29; SINGER,
Literis aa0O. — Die irische Sage von Cuchu-
linns Krankheit ist nicht die Quelle fiir das
Iweinmarchen, sondern die Ubereinstimmun-
gen beruhen auf gemeinsamem Ursprung, in-
dem auch die Erzdhlung von Cuch. eine Vari-
ante des Verlockungsmotivs ist, das hier auf
diesden irischen Nationalhelden iiberfragen
wurde.
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Grundgeftige ist einheitlicher als das des Erec. Es ist das im irischen und
bretonischen Volkstum so eingewurzelte Mérchen von der Feenliebe, und
zwar in dem dreifachen Verlauf: Der Held wird von der Fee ins Elfenland
verlockt (Iwein und Laudine), er geht in die Menschenwelt heim (Iweins
Auszug mit Gawein und Abenteuer), er kehrt wieder zur Fee zuriick (die
Vers6hnung). Das Thema ist durch viele ausbauende, ebenfalls der Zeit ge-
laufige Marchenziige im einzelnen naher umschrieben.

Die Feenlandschaft ist vertreten durch die Linde mit dem herrlichen Vogel-
gesang und durch die Wetterquelle. Durch diese ist Laudine als eine Wasser-
nixe charakterisiert.! Eine Gewdissersage ist die Sturmerregung, wie z. B.
das schrockliche Wetter im Mummelsee in Grimmelshausens Simplicissimus
B. V Kap. 12 (vgl. Grimm, Dt. Sagen Nr. 59). Der gastfreie Burgherr und
der Wildhirte (eine in irischen Seefahrtsgeschichten einige Male begegnende
Figur) sind Gestalten, die zum Zauberland hinférdern. Der zu iiberwindende
Wichter ist hier zum Gatten der Fee geworden (vgl. Mabonagrin im Erec).
Der gefahrliche Torweg entspricht der Briicke ins Totenreich. Die Dienerin,
Juncfrouwe, Lunete, ist eine stehende Figur in den Artusromanen, der un-
sichtbar machende Ring ein bekanntes Mérchenmotiv. Die Erlaubnis zur
Riickkehr in das friihere Leben, die die Fee dem Helden erteilt, ist immer
an eine Bedingung gekniipft (hier der Jahrestermin) und der Bruch des
Gebotes durch den Helden wird bestraft. Die Verwiinschung durch die Botin
Lunete vor versammeltem Artushof hat eine Parallele an der Vernichtung
Parzivals durch die Gralsbotin Kundrie, Der Wahnsinn und das Umherirren
im Walde ist speziell irischen (Cuchulinn) und bretonischen Sagen eigen.
Zum Grundstock gehort dann die Heilung des Helden, aber diese geschieht
hier nicht durch Laudine — nur die Fee konnte nach Marchenbrauch den
bdsen Zauber, den sie verhingt, selbst wieder 16sen —, denn sie hitte erst
mit der Wiederversshnung eintreten kénnen. An Stelle der Fee ist eine irdische
Frau getreten, die Herrin v. Narison, das ist eine Nachbildung der Heilung
Erecs durch die K6nigin Ginover. Hiermit ist das Marchenschema verlassen
und den Schlufi desselben bildet eigentlich das voriibergehende Zusammen-
treffen Iweins mit Laudine bei der Befreiung der Lunete. Das auffallend Unbe-
griindete bei dieser Begegnung, bei der Laudine ihren Gemahl gar nicht erkennt
und er ohne sich zu erkennen zu geben wieder weggeht, erklart sich eben da-

! Das Modell fiir die leicht getrostete Witwe
entnahm Chr. der Jocaste des Roman de The-
bes (vgl. FOERSTER, Wirterb. Einl. S. 95% {i.).
Die Geschichte von d. Matrone zu Ephesus
ist zu e. Thema der Weltliteratur geworden
(EDUARD GRISEBACH, Die treulose Witwe,
Wien 1873 u. 6., BRowN, Iwain S. 91f.), un-
mittelbar aber hat sie nicht auf Chr. einge-
wirkt. Hier im Iw. ist die ,Treulosigkeit*
in der urspriingl. Marchenfassung begriindet,
da der Wiichter zum Gatten gemacht worden
ist. Der Held erschligt den Wichter und
dringt in das Feenreich ein, so will es die
12%

Sage; der moralische Gesichtspunkt féllt hier
ganz weg (Umschwung ven HaB in Liebe
zum Verwandtenmorder auch bei Isolde u. Tri-
stan, dabei Brangdne als Vermittlerin, wie
Lunete im Iw.; vgl. auch die Heirat der Toch-
ter mit dem Mdrder des Vaters dreimal im
Lanzelet). — Kalogreant kann schon der ur-
spriingl. Erzéhlung angehdrt haben, er ist
Kontrastfigur zu Iwein, er ist nicht der zur
Bestehung der Probe Auserwihlte und kommt
darum auch nicht in das Zauberreich, wie
auch Parzival als Vorherbestimmter, nicht
aber Gawein zur Gralsburg gelangt.
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durch, daB hier in der urspriinglichen Quelle Chr.s, der bretonischen Erzahlung,
die Gatten sich vereinigten, womit jene Dichtung abschlofi; im Roman aber
wurde die Versdhnung um ein gutes hinausgeschoben, denn alles Folgende
ist Erweiterung der urspriinglichen kurzen Feenerzahlung zum umfangreichen
Roman. — Tiere sind in der irischen und bretonischen Sage ofter Begleiter von
Menschen, beimtrenen Léwen mag eine Erinnerung an den Léwen des Androklos
mitgewirkt haben.! Das schlimme Abenteuer hat als Kern die keltische (irische)
Sage von dem den Riesen geleisteten Menschentribut (die Flachsarbeiterinnen).?
Die scheltenden Lefite im Burgflecken und der grobe Torwéchter sind Warner.
Weitere stehende Motive sind die Kampfe fiir bedringte Frauen, der Freundes-
kampf zwischen Iwein und Gawein.

Die Auflosung des Iwein-Romans in seine einzelnen Grundbestandteile
fithrt hinsichtlich von Chr.s Kunst zu den gleichen Ergebnissen wie beim
Erec. Sein Eigenstes ist auch hier die Durchgeistigung des Stoffes mit einer
Idee: er hat die Feenliebe des urspriinglichen Méarchens zum Eheproblem

erhoben und den dimonischen Anziehungszauber des iiberirdischen Wesens

zur Sehnsucht nach der Gattin und zur Gattentreue veredelt.

Auch der Aufbau® gleicht dem des Erec. Nach der Einleitung, die mit
der Artushandlung anhebt, folgt die Erwerbung der Frau und das Zerwiirfnis.
Dieses gibt den Anstof zu den Abenteuern (das erregende Moment), da-
zwischen spielt die Artushandlung hinein und der Schiuff bringt die Gatten-
versbhnung. Die fiinf Kampfe Iweins bilden eine aufsteigende Reihe von
Leistungen, jeder folgende ist gefahrlicher als der vorhergehende. Es sind
keine blof sportsmafigen Kraftproben, sondern sittliche Taten zur Hilfe fiir
unschuldig Bedriickte. Die Zusammenstellung des Kampfabschnittes ist ver-
wickelter und kiinstlicher als im Erec, indem zweimal die Zeitfolge durch-
brochen und dadurch die Spannung auf den Ausgang hingehalten wird:
zwischen die Befreiung der Lunete ist das Harpinabenteuer gingeschaltet,
in die Episode der erbstreitenden Tdchter das Schlimme Abenteuer (Ein-
schachtelung). Der Bau des Romans wird durch die gegenseitige Stellung
der drei Hauptpersonen bestimmt: Luneten fillt die Verbindung zwischen

1 Der Léwe als hilfreiches Tier s. BoLTE- | Kampf heraus, das in Ulrichs Lanzelet ein-

PoLivka 3, 1; dem Mittelalter bes. in d. Sage
von Heinrich d. Léwen bekannt; in der Le-
gende: GOoswiN FRENKEN, Wunder u. Taten
d. Heiligen, 1925, 5. 75 1., 211.

2 Siehe Beitr. 30, 19 u. unten Gotfrids Tri-
stan; zu den Arbeiterinnen s. auch UHLANDS
Schriften 8, 469 f.; BOLTE-POLIVKA 1, 495. —
Die unklare Stellung des Burgherrn zu den Ar-
beiterinnen, den Riesen u. dem Gast Iwein er-
klirtsich aus Motivenvermischung: im Schlim-
men Ab. sind zwei getrennte Geschichten zu-
sammengeflossen: der Kampf mit den Riesen
um die Befreiung der gefangenen Frauen
(der Menschentribut) ; u. das Iweretmotiv: der
Vater fordert den, der die Tochter will, zum

geflochten ist: swelch ritter sine (Iwerets)
tohter wil, der muoz in mit nitspil in dem
Schenen walde bestin Ulrichs Lanz. 3885
—87.— Die schimpfenden Biirger entsprechen
den Leuten von Brandigan im Erec.

8 RUD. FISCHER, Zu d. Kunstformen des mit-
telalterl. Epos, s. ob.; ELISE RICHTER, Die
kiinstler. Stoffgestaltung in Chrs Ivain,
ZfromPhil. 39 (1918), 385 ff.; KUCHLER, Ub.
d. sentimentalen Gehalt der Haupthandl. in
Crestiens ,Erec® u. ,Ivain*, ebda 40 (1920),
831f.; O.ScHULZ, Die Darstellung psycholog.
Vorgiinge in d. Romanen des Krist. v. Troyes,
Halle 1903.
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Iwein und Laudine zu, sie kniipft die Ereignisse und 16st die Verwicklungen,
sie ist die Leiterin des Spiels. Aber sie wird bei ihrer Mitwirkung an dem
Geschick jener beiden Personen aus ihrer aktiven Rolle in tragisches Leiden
gestiirzt und so geht durch das Stiick hindurch eine abgerundete Luneten-
handlung, eine Lebensbahn von der Hohe zum Sturz und zum Wiederauf-
stieg mit dem endlichen Triumph der guten Sache. In der urspriinglichen
kurzen bretonischen Erzahlung war Lunete zweifellos nur eine Nebenspielerin,
aber bei der Ausdehnung zum Roman bot ihre Person giinstige Gelegenheit
zur Ausfiillung des weiter gewordenen Rahmens und zu fesselnden Szenen.
Aus der einstigen Botin der keltischen Sagendichtung wurde durch Ver-
mischung mit der Figur der antiken Kupplerin die gewandte, die Faden der
Handlung spinnende Kammerzofe.

Der Ideengehalt! im Iwein bewegt sich um das gleiche Problem wie
der Erec, nur in umgekehrter Beleuchtung. Iwein kann seinen rittetlichen
Ehrgeiz nicht mit der Riicksicht auf seine Frau und seinen Fiirstenpflichten
in Einklang bringen; der heroische Drang beherrscht ihn zu sehr. Erec
,verliegt sich®, Iwein verrittert sich, dort zu wenig, hier zu viel Tatigkeit.
Das richtige Mafl ist nicht eingehalten. H. hat den Grundgedanken stirker
formuliert als Chr., der dem Gedicht iiberhaupt nicht in dem Mafle wie H.
einen gedankenhaften Gehalt unterlegen wollte (s. oben Erec).

Ist das Eheleben der ethische Kern dieses einzelnen Falles, des Iwein-
romans, so stellt H.1—20 von vornherein sein Gedicht unter den allgemeinen
Gesichtspunkt einer hofisch-ritterlichen Morallehre durch die Mahnung zu
rechter (d. i. ritterlicher) Tiichtigkeit (rektiu giiete, preun et cortois Chr. 3)?
nach dem Vorbild des Konigs Artus. Als Ziel des sittlichen Handelns hat
H. die Formel s@lde und ére auigestellt, die auch sonst hdufig vorkommt
(Mhd. Wb. II, 2, 34 ff), bes. aber im Iwein als Segenswunsch got gebe iu
s. u. é. 4854 1. 5530 f. 6412. 6864 und als Schluivers 8166 (enor et joie Chr.
5338—41 = H. 6409—12, s. u. é. ein Geschenk von Gottes Gnade). —
Bemerkenswert ist es, da H. nirgends im Iwein den Grundsatz der ritterlichen
Morallehre, Vereinigung von Weltlehre und Gotteshuld, als hochstes sittliches
Ziel ausspricht.® Der religiose Einschlag# tritt trotzdem im Iwein noch stérker

1 Zuerst bestimmt von WACKERNAGEL, LG.
1. Aufl. (1848—53) S. 164.191 (2. Aufl. v. MAR-
TIN S. 209. 245); HEINR. RUCKERT, KI. Schr. 1
(1877), 137—54; BEcH, Iwein?, Einl. S, XIII;
LuDpw. BLUME, Ueb. d.Iweindes H. v. A., Wien
1879, dazu LAMBEL, Germ. 24, 262—55, HEN-
ricl, Jenaer Lit.Zeit. 1879 Nr. 21, WILKEN,
Gétt. g. A. 1879, 605—08.

* Rehtiu giiete ist soviel wie Chr.s proesce,
ad. preu, d. i. die probitas des Kaplan An-
dreas. Morum probitas ist eines der Mittel,
Minne zu erwerben,TROJEL S.14, u. die Quelle
wahren Adels S. 17 f. u. 6.

3 Wirnt hat in seiner Einleitung zum Wiga-
lois Hartmann, den er hier nachahmt, in die-
sem Sinne erginzt: den got hie s@lde hii

gegeben und dort ein éwiclichez leben 5, 20
—6, 2. — Der Prolog H.s, der von Artus
handelt, ist rein weltlich gerichtet, Artus ist
nur ein Vertreter des hdfisch-gesellschaftl.
Ritterideals. Die Ansicht der Geistlichkeit tiber
Artus vertritt Thomasin, der in seinem W. Gast
3525—350 gerade gegen diese Stelle von H.s
Iwein ankdmpft (SCHONBACH, Anfinge d.
Minnesanges S. 62 £) u. Artus als ritterliches
Muster samt der Ruhmsucht verdammt. Der
Jugend allerdings, die noch nicht ze sinne
komen ist, mogen Artus u. die Aventiure
zur Bildung gereichen, W. Gast 1045f. 1079 if.

4 SCHONBACH S. 23—47; EHRISMANN, ZidA.
56, 206—09. — H. weicht in der Verwendung
religivsen Materials von Chr. in bezeichnen-
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hervor als im Erec, schon dadurch dafi die Kdmpfe des Helden im Dienste
der Barmherzigkeit und des Rechts vollbracht werden.

Charaktere. Als moralisches Problem gefaft lautet die Gesamthandlung:
ein edler Mensch verfillt durch einen einmaligen Fehltritt einem schweren
tragischen Geschick. Einmal ist er, der Treue, sich selbst untreu geworden.
Iweins Schuld ist urfrinwe, Verletzung des gegebenen Versprechens 3172—
96. 3208—10. Er verliert die Liebe seiner Frau, sein Land. Heimatlos in
der fremden Welt ifrend verfolgt ihn der Gedanke an sein verscherztes Lebens-
gliick. Aber die Treue zu seinem Weib und die Erfiillung seiner ritterlichen
Berufspflichten, wobei er jetzt die bedungenen Fristen treulich einhalt (48691,
4902, 6870—81) sithnen die Schuld (erbarmen 4390. 4740. 4857. 4932—36.
6407—15). Die moralischen Verh4ltnisse vollziehen sich in einem Artusroman
in den Standesformen des Rittertums, darum sind Heldentaten die liuternden
Mittel. Treue ist die schicksalbestimmende Macht, sie ist auch eine Iwein
innehaftende Tugend und begleitet ihn durch sein freudloses Wanderleben
bis zu seiner Wiederaufrichtung (sin groziu triuwe sines steeten muotes 3210),
Es ist die treue Liebe zu seiner Frau, die sin herze tougen zallen ziten
an sach 5190, die treue Dankbarkeit gegen Lunete 4247—60. 4341—45,
7979—87 und die aligemein menschliche Treue in der Hilfsbereitschaft fiir
jeden Leidenden. In der Treue und Mannhaitigkeit (manhaft u. unwandelbere

32561 1) ist Iweins sittliches Leben umschlossen. Der Léwe, sein unzer-

trennlicher Gefahrte, ist ihm symbolisch als Sinnbild der Treue beigegeben,
er ist gleichsam sein leibhaft gewordenes Wappenzeichen.

Iwein ist eine ausgesprochen sympathische Personlichkeit, weil er selbst
reich ist an sympathischen Gefithlen der Gattentreue und Barmherzigkeit.
Ein innerlich gemiitvoller Mensch von schwerfliissigem Temperament, der
den Ernst des Lebens schmerzlich empfindet. Er ist kein Kraftmensch, der
sich energisch das Leben selbst gestaltet, andere bestimmen sein Schicksal,
Laudine, Lunete, Gawein. Doch er ist von Tatenlust beseelt und ein tapferer
Held im Kampf und da wo es gilt zu helfen.

Das Gegenstiick zu der Treue Iweins ist Laudine, die leicht getrostete

| Witwe. Iwein besitzt die wahre Liebe, er kann sein Weib nicht vergessen,

! die Sehnsucht treibt ihn immer wieder in ihre Nihe: wand ich niemer werden

kan stete deheinem wibe wan ir einer libe durch die min herze vreude
enbirt 6808—11; sin herze wart bevangen mit senlicher triuwe 3088 f.;
der jamer nach dem wibe 3213; sein Traumgliick 3515—48; seine Ohnmacht
und Klage an der Quelle 3923—4010. 4231—46; seine zweite Riickkehr
zur Quelle 7781—804; Iweins senen 2962. 3083. 3982—84. 4236 (s. ZfdA.
54, 204). Laudine dagegen hat ihn leicht hingegeben und sie nimmt ihn
auch nur wieder auf, weil sie durch den erlisteten Eid dazu gezwungen ist;

den Fillen ab. So kiirzt er liturgische Hand- | an die Engel Chr. 4063—75 (bei H. 4854).
lungen, es fehlt die Gebetsanrufung an die | H. vermeidet, das Liturgische als literarischen
glorreiche Jungfrau, die Himmelskonigin, u. | Apparat zu verwenden.



§ 27. IWEIN 183

die Verletzung der Riicksicht gegen sie (akfe 8081. 88), die er sich hat zu-
schulden kommen lassen, schmerzt sie mehr als der Verlust des Gatten (H. hat |
auch hier, 8121 ff., Laudinen freundlichere Ziige verliehen). In ihrer Seelen-
losigkeit schimmert noch ihre urspriingliche Damonennatur durch. So treten
sich die beiden Frauengestalten in H.s Artusromanen, Enite und Laudine,
einander gegeniiber als selbstlose und selbstische Grundform, als mensch-
liche Giite und unnatiirliche Schroffheit, als Treue und Wankelmut.

Lunete ist schon von Chr. iiber das gewdhnliche Mafi eines Kuppelweibes
erhoben. Ihre Tatigkeit greift in den politischen Wirkungskreis, Staatsklugheit
spricht mit. Ihre Moral kennzeichnet H. mit den Versen er (der Knappe)
kunde ir helfen liegen und dne schalkheit (ohne Hinterlist) friegen 2183 1.
Der erste Beweggrund zu ihrem Eintreten fiir Iw. ist ein Gefithl des Dankes
fiir frither bewiesene Freundlichkeit Chr. 1004—15 = H. 1181—97. Sie ist
eifrig bemiiht, Iw. zur Herrschaft im Lande zu bringen 1786 f., aber sie riet in
guter Absicht, durch allez guot 1785, durch guot 1862, in Treue 1978—84.
2018—24. So gehort Lunete zu den Treuen H.3151.5199—216 = Chr.4357—
+ 84 (din vil getrinwe L. 5215, diu reine guote magt 5229); H. 5549—62 = Chr.
4635—50 (so getriuwe und so geweere was diu guote L.); Treue um Treue
H. 7979—8016 = Chr. 6689—716. Iwein und Lunete verfallen der gleichen
Anklage, der der Treulosigkeit und des Verrats, Iw. in den V. 3111—200.
4180—209, Lun. in V. 4045—68. 4109—44. 5249—58. 5267—72; darauf
beruht ihre tragische Not, aus welcher sie beide sich gegenseitig befreien.
Mit dem Preis der Lunete als Versdhnerin schliefit das Gedicht, H. 8137—58 =
Chr. 6809—13.

Auch Gaweins Rat?! ist ein Ausfluff der Treue, im Sinne von Kamerad-
schaftlichkeit,und H. kniipft an ihn eine Bemerkung iiber Freundestreue
2697—716 (fehlt Chr.); Gdw. der getriuwe man 2768. Es liegt eine gewisse
Tragik darin, dafl gerade er durch seinen Rat den Unstern des Freundes
verschuldet 3029—36 (fehlt Chr.). Wie Iwein erfiillt auch er seine Ritterpflicht
in der Hilfeleistung.

Der Iweinroman hat stark ethischen Gehalt. Das Grundproblem von Ehe
und Standesehre ist im Verlauf der Ereignisse erweitert zu einer Erscheinungs-
form mittelalterlicher Humanit4t. An Artus wenden sich die Rat- und Hilfe-
suchenden 4510f. 4162—68.4275—89.4510—25. 4727 —39. 5659(1f., an seinem
Hof sind Kampfgenossen, die den Schutzbediirftigen beistehen 45617—19, allen
zuvor Gawein.

Es liegt viel Tragik in den Erlebnissen: Iwein, Lunete sind die Opfer ihrer
eigenen Schuld; der Ritter, dessen Sohne gemartert werden, die edeln Frauen,
die niedere Arbeitsdienste verrichten miissen, die Verlassene, die ihres Erbes

! Der Begriff der ,Treue* im Artusroman | das bindende Verhdlinis zwischen dem Fiir-
ist wesenhait verschieden von der germani- | sten und seinen Mannen; hier im Iwein ist
schen Treue im deutschen Volksepos. In | ¢riuwe=Ehrenwort,Gattentreue (Iwein),Dank-

diesem ist die Treue der Grundbegriff der | barkeit (Lunete), Kameradschaft (Gawein).
Sittlichkeit und zugleich des sozialen Lebens,
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beraubt wird, sie alle leiden unschuldig. Aber das Leiden der Welt wird gelindert
durch Mitleid und Barmherzigkeit. Wie ein gliickseliges Mérchen geht das
Stiick aus.

Trotz des phantastischen Hintergrundes von Wunderquelle und Zauber-
wald und trotz der Abenteuerfahrt des Helden mit dem treuen Léwen finden
wir uns doch hiufig in die wirkliche Welt versetzt. Lebensbilder bieten
sich dar: das Pfingstfest und die Unterhaltung der hofischen Gesellschatt,
der Wildhirte (eine Gestalt aus den britannischen Wildern), Laudinens Burg
mit dem engen Durchgang, der gefiigige Staatsrat, die politische Heirat, der
verbauerte Ritter, Iwein und der Einsiedler, die Plauderei im Baumgarten,
die Arbeiterinnen, die gottesgerichtlichen Zweikdmpfe.

Der Erec und der Iwein stehen in einem Gedankenparallelismus hinsicht-
lich des Eheproblems, bei dem im Erec der Mann, im Iwein die Frau die
iiberlegene und gebietende Stellung einnimmt, womit dort die Frau, hier der
Mann der leidende Teil ist; dort die Treue der Frau, hier die Treue des
Mannes. Der Iwein (zumal der H.s) ist nicht nur das formal vollendetere,
sondern auch das gedanklich tiefere Werk. Iwein ist innerlicher veranlagt und °
gemiitsvoller als der mehr naturhafte Erec. Seine Taten sind in seinem sitt-
ichen Bewufitsein zweckbegriindet, die Erecs planlos.

§ 28. Gregorius

Lit. PipER, Hof. Ep. 2, 65 ff.; WACKERNAGEL-STADLER S. 18 ff. — Ausg.: GREITH, Spici-
legium Vaticanum, Frauenfeld 1838, S. 135—303 (Vatic. Hs.), dazu J. GrRimm, Gétt. g. A.
1838, 134—41 = KI. Schr. 5, 273—77; LACHMANN, Berl. 1838, Lesarten ZfdA.5,32—69, dazu
(BENECKE?) Gott. g. A. 1838, 1353; BECH, Ausg. 2. Teil; PAUL, Halle 1873 (im Nachtrag [1876]
S. 1—9 Einl. u. Lesarten der Thuner Hs.), dazu BarTtscH, Germ. 19, 228—35; d. vollstind.
Text: PAUL, Ad. Textbibl. 2, Halle 1882, dazu TOISCHER, Lbl. 1882, 453, 5. Aufl. 1919. — Uber-
setz.: S, O. FIsTES, Halle 1851, 2. Aufl. 1855; PANNIER, Reclam Nr. 1787 (1883).

Hss.: A, Vatican, Perg. 13.Jh. (ed. GREITH, Kollation dazu von BARTSCH, Germ. 14, 239—43;
B, StraBburg, Johanniterbibl., Perg., jetzt verloren (erhalten sind 399 Zeilen in Glossarium
Germ. v. SCHERZ u. OBERLIN, Sirafbg.1781.84), eine Abschrift d.Hs. aus d. 18.Jh. in d. Strabg.
Stadtbibl.: MARTIN, ZfdA. 40, 220—23), vgl. HaupT, ZIdA. 3, 534 f.; C, Veesenmeyersches
Bruchst. Ulm, Perg.bl., abgedr. GREITH S.166—76; D, Salzburg, Bruchst. 3 Bl., Pap. 14. Jh.,
md., abgedr. PFEIFFER, Quellenmat. zu ad. Dichtungen, 1867, I, 47—49 (aus: Denkschriften d.
Wiener Akad. XVI); E, Wien, Hof- u. Staatsbibl., Pap. 15. Jh., bair.-8str.; G, Erlau, Pap.
2. Hilfte 14. Jh., bair.-8str., liickenhaft, abgedr. PFEIFFER I, 20—46, s. auch BARTSCH, Germ. 6,
372—75; H, Koln, 2 Perg.doppelbl. 14. Jh., rheinfrk., abgedr. K. SCHRODER, Germ. 17, 28
—39 (mit textkr. Bemerk. v. BARTSCH), dazu Kollation v. J. FRANCK, ZfdA. 44, 117; I, Bern,
Spiezer Hs., Pap. 15. Jh., alem., gefunden v. HIDBER auf SchloB Spiez am Thuner See u.
vertffentl. Beitr. 3, 90—133, daran anschlieBend PAUL, Zur Krit. d. Gregorius S. 133—39;
K, Konstanz, Pap. Ende 14. Jh., schwib.; der in d. Hs. stehende Greg. entdeckt von ZWIER-
zina 1888, ZfdA. 37, 129 ff., mit Kollat.; Berl. Bruchst., 3 Perg.doppelbl. 13. Jh., abgedr.
JoAcHIM KIRCHNER in: Fiinfzehn Jahre Kgl. u. Staatsbibl., 1921, S. 148—56. Fiir die Textkrit.
kommt noch in Betracht die Prosaauflésung F, auch Arnolds v. Liibeck lat. Ubersetzung
(ZWIERZINA S.148—55). — Die Hss. scheiden sich in zwei Gruppen: AHI —B CE GK, D
ist unbestimmt. Keine der Hss. ist sorgfiltig, es finden viele Kreuzungen statt. Nur I u. K
haben die vollstindige Einleitung V. 1—170, G hat statt dessen nur 40 V., A beginnt mit
171, E mit 177.
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Lit. zur Textkrit.; ZWIERZINA, Uberlieferung u. Krit. von H.s Greg., ZfdA. 37, 129—217.
356—416 (Muster textkrit. Methode); Ders., Anz. 26 Reg. S. 345, ZfdA. 45, 360 ff., Anz. 27 Reg.
S.341; Jos. EGGER, Beiir. z. Krit. u. Erklér. d. Greg. H.s v. A., Progr. Graz 1872, dazu SCHON-
BACH, ZfdPh. 5, 116—18; AD. SEELISCH, Zur Textkrit. von H.s Greg., ZfdPh. 16, 257—306;
HERM. SEEGERS, Neue Beitr. z. Textkrit. von H.s Greg., Kieler Diss. 1890, dazu ZWIERZINA,
Anz. 17, 258 f. u. ZfdPh. 39, 130, ROSENHAGEN, ZfdPh. 25, 125—28. — Einzelne Stellen: MAR-
TIN, 2. Aufl. v. HAupT, A. Heinr. u. Biichl. S. XX; HOFER, Germ. 14, 420—27; BARTSCH, ebda
427—31; ERDMANN, ZfdPh. 28, 47—49; H. FiscHER, GRM. 7, 157; SCHRODER, Anz. 35, 398
—400.

Inhalt. Der religiése Prolog 1—176 behandelt das Thema von Siinde und Bufle, der
Grundgedanke ist: Reue befreit auch von der groBten Siinde, Verzweiflung an Gottes
Gnade ist die verderblichste der Versiindigungen. Der Held der Dichtung ist ein Beispiel
fiir die Lehre von der seligmachenden Wirkung der Bufie. Zu Beginn stellt der Dichter sein
Werk als perstnliche Frommigkeitsleistung dar: es ist eine Absage gegen seine bisherigen
weltlichen Dichtungen zur Erleichterung seiner in Worten begangenen Siinden. Am Schluf}
171—76 nennt sich Hartm. als Verfasser und gibt den Titel seines Werkes an: won eim
guoten siindere.

I. Die Eltern, die Geburt und Jugend des Gregorius 177—922. Ein Fiirst von Aquitanien
hinterlaBt zwei Kinder, einen Sohn und eine Tochler, in jugendlichem Alter 177—272. Der
bése Feind betért dem Bruder den Sinn, daB er die Schwester verfiihrt. In der Angst um
ihr und des erwarteten Kindes Seelenheil und wegen der Schande vor den Leuten wenden
sie sich an einen alten Vertrauten, auf dessen Rat der Vater zur BuBle nach dem heiligen
Grab fihrt, wo er stirbt 273—656 [825—52]. Der gottlichen Eingebung folgend setzen der
Ratgeber und die Mutter das neugeborene Kind in einem Kistchen, das mit einer Elfen-
beintafel, auf der die Herkunft des Kindes geschrieben steht, in eine Barke gesetzt wird,
auf das Meer aus 657—922.

II. Gregorius der Klosterschiiler 923—1824. Das Schifflein wird durch Wind und Wetter
an einen Strand getrieben, an dem ein Kloster liegt. Der Abt iibergibt das Kind einem
der Fischer, die es gefunden, und tauft es auf seinen eigenen Namen Gregorius. In der
Klosterschule zeichnet er sich besonders aus 923—1284. Da erfihrt er durch Zufall in einem
Zank von seiner Pflegemutter, der Fischersfrau, dafl er ein Findelkind sei 1285—1384. Da
will er das Land verlassen und will Ritter werden, trotz der Warnungen des Abtes vor der
Welt 1385—1824.

II. Gregorius im Weltleben 1825—2750. Das Schiff, auf dem Greg. aus dem Klosterfrieden
planlos in die Welt fahrt, landet bei einer von den Feinden bedringten Stadt. Die Herrin
ist seine Mutter. Er befreit sie von den Feinden und sie wihlt ihn zum Manne. So ward
der Sohn seiner Mutter Ehgemahl 1825—2276. Durch die Tafel, die Greg. jeden Morgen
heimlich liest und mit Trinen begiefit, kommt das entsetzliche Verhdngnis zutage. Nach
der Siinde bleibt ihnen nur die Bufie. Die Mufter will durch ein askefisches Leben Siihne
tun, der Sohn aber rennt im Betilergcewand in die Wildnis 2277—2750.

IV. Gregorius’ Bufe und seine Erhthung durch die Gnade 2751 - 3958. Er kommt zu
einem rohen Fischer, dessen Beschimpfungen er geduldig ertrigt. Er 1d8t sich von ihm mit
Eisenbanden auf einen Felsen im See anschlieBen; der Schliissel wird ins Meer geworfen
2751—3136. Siebzehn Jahre verbringt er hier in schwerster Bufle. Da stirbt der Papst in
Rom. Gottes Stimme verkiindet zwei Senatoren Greg. als den Nachfolger auf dem Stuhle.
Auf dem Steine finden sie den abgemagerten Biifier, der Schliissel wird in dem Magen
cines Fisches gefunden. Nach langem Siriuben und erst, da er das Schliisselwunder als
Bestitigung von Gottes Willen erfahren und auch die wiedergefundene Tafel dafiir zeugte,
lift er seine Bande l8sen. Wunder geschehen auf der Reise nach Rom 3137—784. Als
Papst ist er das Vorbild eines gerechten Herrschers. Alles Seelenleiden der schuldlos Schul-
digen wird in Freude verkehrt, da Mutter und Sohn vereinigt werden und ungetrennt bis
an den Tod ein gotiseliges Leben fithren 3785—3958.

S
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V. Schluff 3959—4006. Lehre: Reue und rechte Bufie. — Bitte des Dichters an die
Hérer oder Leser um Fiirbitte fiir sein Seelenheil. !

H.s Quelle ist das franz. Gedicht Vie du pape Grégoire, das wohl im
letzten Drittel des 12. Jh.s verfat wurde.! Bei der Ubertragung hat er
auch hier seine eigene ethische und kiinstlerische Auffassung mitsprechen
lassen, ohne im Stoff oder im Problem Wesentliches zu dndern. Die Wieder-
gabe halt hier etwa die Mitte zwischen der groBeren Freiheit im Erec und
der strengeren Bindung im Iwein. Die Ubereinstimmung mit der Vorlage
erstreckt sich oft auch auf zufillige und ausmalende Ziige und ist zuweilen
wortlich. Der franz. Dichter erzdhlt lebendig und anschaulich und liebt starke
Affektausbriiche, H. dehnt gern und erweitert (sein Gedicht hat 4000 V. gegen
ca. 2700 der franz. Vorlage), er schaltet allgemeine und personliche Erfahrungen
ein, Reflexionen und Austiiftelungen seelischer Zustidnde, Begriindungen fiir
Erzahlungsmomente. Der tiefe Wesensunterschied aber zwischen dem franz.
und dem deutschen Dichter liegt in der Stellung zum Leben; er tritt nicht
besonders wertbestimmend hervor, aber H. 1a8t ihn doch mehrfach durch-
. scheinen. Der Franzose 148t dem Leben, der Natur ihr Recht, bei H. tiberwiegt
. die transzendente Idee, der legendarische Gehalt iiberwuchert in solchen
F#llen das rein menschliche Empfinden. H. iibergeht 783 den Seelenschmerz
der Mutter, als sie ihr Kind dem Meere preisgibt, der im franz. Gedicht so
menschlich und riithrend hervorbricht; er lenkt die Gedanken vielmehr auf die
harte Pflicht der Bufie. Und auch als Greg. von der Mutter sich trennt
2736—50, ist es ihm nur um die Bufie zu tun, wihrend das franz. Gedicht
| das rein menschliche Empfinden des Ungliicklichen in einfach natiirlichen
Worten ausspricht. Und so verstdrkt H. auch einige Male selbstindig den
religios-legendarischen Charakter: der Rat des Vasallen zur Bufle der Fiirstin
599 ff.; die Reue und Bekehrung des Fischers 3305 ff.; das Bild des idealen
Papstes 3793 —829.

Mit dem Gregorius hat H. die erste héfische Legende geschaffen.
Die Beobachtung seiner stilistischen Technik fiihrt zu dem Ergebnis, daB
der Greg. und der Arme Heinr. nach dem Erec und vor dem Iwein ver-
fafit sind. Aus seinen Kreuzliedern wissen wir, dafl er, besonders durch den

1 Bekannt sind fiinf Hss.: A: Tours; A:
Paris, Arsenalbibl. 283; As Par. Nationalbibl.;
B: Brit. Mus. London; Bs: Arsenalbibl. 325;
Hartm. hat e. Hs. der Gruppe B benutzt. —
Ausg.: Vie du Pape Grégoire le Grand von
VicT. LUZARCHE, Tours 1857 (Hs. Ai), dazu
LITTRE, Journ. des Say. 1858 u. Hist. de la
langue frang. II, Paris 1869, S. 170 ff.; vgl.
HoLtzmanN, Germ. 1, 373 f. — JOS. STROBL,
H.s Greg. u.seine Quelle, Germ. 13, 188—95;
FRIEDR. LipPOLD, Ub. d. Quelle d. Greg. H.s
v. A, Leipz. Diss. 1869, dazu BARTSCH, Germ.
17,106 f.; HuGo BIELING, Ein Beitragsz.Uber—
lieferung d. Greg.-Leg., Jahresber. d. Sophien-
realschule in Berlin 1874 u. Arch. 47, 290 f.
452, dazu KOLBING, Germ. 21, 81—83; OTTO

NeusseLL, Ub. d. afrz., mhd. u. mittelengl.
Bearbeitungen d. Sage v. Greg., Hall. Diss.
1886; EuG. KOLBING, Ub. d. engl. Version d.
Gregoriussage in ihrem Verhiltn, z. frz. Ged.
u. zu H.s Bearbeit., in KOLBING, Beitr. z. ver-
gleich. Gesch. d. romant. Poesie u. Prosa d.
MA.s, Bresl. 1876, S. 42—79; CL. G. ALLEN,
The relation of the germ. ,Gregorius auf d.
Stein“ to theold french poem ,La vie de S.
Grégoire®, California Stanford Univers. 1913.
— Da keine der erhaltenen frz. Hss., von
denen zudem nur die durch Luzarche hgb.
%edruckt vorliegt, die unmittelbare Quelle

.s wiedergibt, kann eine Vergleichung nicht
in jedem einzelnen Fall volle Sicherheit ge-
wihren. .
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Verlust seines Herrn, der tiefe Spuren in sein Inneres gegraben, eine Zeit
innerer religioser Einkehr erlebte und in dieser Stimmung wiirden seine beiden
geistlich gerichteten Gedichte auch ihre seelische Begriindung finden. Ihre
Abfassung wird also, mit dem Tod des Dienstherrn und dem Kreuzzug
zusammenhidngend, in die Jahre um und nach 1195 fallen.

Die Gregoriuslegende. In Deutschland fand H.s Gedicht verschiedene
Bearbeitungen. Bald nach seinem Erscheinen iibertrug es Arnold, der Abt
des Johannesklosters zu Liibeck, ins Lateinische (Gesta Gregorii peccatoris
ad penitenciam conversi et ad papatum promoti) im Auftrag des Herzogs
Wilhelm v. Liineburg, des Sohnes Heinrichs d. Léwen, ( 12. Dez. 1213).!
In der Widmung an den Herzog hebt er hervor, daf ihm die Arbeit, das
Werk de teutonico transferre in latinum, sauer gefallen sei, weil er nicht
gewohnt war, solches zu lesen und ihm vor der ungewohnten Ausdrucks-
weise grauste.? Er {ibersetzte, wie er selbst sagt, nicht Wort fiir Wort, sondern
dem Gang der Erzdhlung folgend zur Erbauung der Hérer (den Frommen
zu einer Erbauung, den Lasterhaften ein Antrieb zur Bufie V. 1242 ff.). Er
ahmt die vierhebigen Reimpaare H.s nach (H.s Name ist nicht genannt),
was ihm anfangs weniger, spiter besser gelingt. Die Verse sind also meist
vierfiifige Jamben bzw. dreiftiBige Trochden mit iiberklingender Silbe, da-
zwischen, bes. am Anfang, langere und kiirzere Zeilen, auch leoninische Hexa-
meter. Die 4210 Verse sind in vier Biicher geteilt. Die Ubersetzung ist frei,
zuweilen erweiternd (anschauliche, aus dem Leben gegriffene Bilder), bes.
spater auch kiirzend. Der geistliche Ton ist gegentiber dem hofischen verstérkt.

Noch ein zweites lat. Gedicht, in 453 dem Ovid nachgeahmten Hexa-
metern, das in einer Miinchner Hs. des 14.Jh.s enthalten ist, beruht auf
H.s Erziahlung.s Es ist eine freie, kiirzende Wiedergabe, vom Wortlaut H.s
vollig unabhingig. Die 17 einleitenden Verse ergeben in einem Akrostichon
den Titel Gregorius Peccator. Der Stil ist stark verkiinstelt und enthélt An-
spielungen auf die Bibel und die klassische Mythologie.

! Arnoldi Lubecensis Gregorius Peccator, | bekannt als Fortsetzer der Wendenchronik
hgb. v. GUST, v. BUCHWALD, Kiel 1886, dazu | Helmolds (Chronica Slavorum), die er bis
MARTIN, DLz. 1886,440; PAUL, Lbl. 1886, 355, | 1209 fiihrte. Er starb 1212, An seinerGreg.-
Cbl. 1886, 227, STEINMEYER, Anz. 12, 200—05, | Ubersetzung arbeitete er also zwischen 1209
SEELISCH, ZfdPh. 19, 121—28; J. MEY, Zur | u. 1212.

Kritik Arnolds v. Liib., Leipz. Diss. 1912, bes. 2 Die obd. hofische Dichtersprache war also
S.81—100, dazu DLz. 34, 562 f., CHR.REUTER, | fiir einen Niederdeutschen um 1200 etwas
Zs. d. Ver. f. Liib. Gesch. u. Altertumsk. 15, | Fremdes, ein fiir die sprachlich-literarischen
173 ff.; E. ScHuPPE, Zur Textkrit. d. ,Greg. | Beziehungen zwischen Nieder- und Ober-
Pecc.“ Arnolds v. Liib., Leipz. Diss. 1914; | deutschland bedeutsames Gestdndnis. Aber
STROBL aa0Q., LippoLD S. 1—6, SEEGERs S. 3 | der gelehrte geistliche Herr mochte wohl das
—28, ZWIERZINA, ZfdA. 37, 130. 152—55. — | deutsche Gedicht schon an sich als ein bar-
Vollst. Hs. im Kloster Bodeken in Paderborn, | barisches Machwerk gering schitzen. — Be-
15. Jh.; Berl. Bruchst., verloren, 36 V. (= H. | ziehungen zwischen dem Braunschweiger
914—47), abgedr. Leo, B, f. literar. Unterhalt., | Hofe und den Zahringern (Hartmann): SCHRO-
Leipz. 1837 S.1432f,, u. J. GRiMM, Lat, Ged. | DER, ZfdA. 51, 108.

d. X, u. XL Jh.s S. XLV {, LipPOLD aaO. — 8 Hgb. von SCHMELLER, ZfdA. 2, 486 —500;
Arnold v, Liibeck, ein klassisch geschulter | LipPoLD S.63; SEELISCH, ZfdPh. 19, 121—28,

Geistlicher, in Braunschweig zur Zeit Hein- | dazu ebda 19, 405 u. A. 1.
richs d. Lowen gebildet (Epilog S. 127), ist
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Waren die lat. Bearbeitungen meist nur literarische Seltenheiten, die auf
einen kleineren Kreis von Interessenten beschrinkt blieben, so erlebte H.s
Dichtung in der Prosaiibertragung im Spéatmittelalter eine neue Bliite,
indem sie in solcher Form in die weitverbreitete Legendensammlung ,der
Heiligen Leben“ (im Winterteil) aufgenommen wurde,! die, im spateren
14. Jh. verfafit, in vielen Hss. und in Drucken von 1471 bis in die zwanziger
Jahre des 16. Jh.s iiberliefert ist. Dieser Prosa-Gregor wurde im Anfang des
16. Jh.s ins Schwedische fibersetzt.? 3

Die letzte literarische Stufe der Gregoriuslegende in Deutschland ist das
Volksbuch,® das auf die Gesta Romanorum zuriickgeht.

Die Gregoriuslegende ist zum Besitz der Weltliteratur geworden.+
Den Ausgang nimmt ihre Geschichte von dem afrz. Gedicht Vie du pape
Grégoire. Aus ihm stammt: 1. Das mhd. Gedicht Hartmanns, aus dem die
beiden lat. Gedichte und die Prosa in Der Heiligen Leben, daraus die schwe-
dische Ubersetzung, geflossen sind. 2. Das englische Gedicht vom Anfang
des 13. Jh.s (in 3 Hss. iiberliefert). 3. Die lat. Prosa der Gesta Romanorum,?
aus der die Erzdhlung in Albrechts v. Eyb Ehebiichlein (1472) und die des
deutschen Volksbuchs stammen, sowie eine franz. Ubersetzung von 1521
(Violier des hystoires Rommaines), die polnische Ubersetzung von 1663,
die im 17. Jh. ins Russische® {iberging (2 Versionen), die bulgarische Legende
von Paul v. Cdsarea? und die serbischen Volkslieder vom Findling Simeon.
Nach Spanien® gelangte die Leg. der Gesta Rom. durch eine Novelle in der

! Die Prosalegende, F, eine ziemlich ge-
treue Auflésung von H.s Gedicht, ist hgb.
von J. V. ZINGERLE, Von Sant Gregorio auf
dem Stain und Von Sant Gerdraut, Innsbr.
1873, nach e. Innsbr. Hs., Pap. von 1442 (S),
e. Brixener Hs., Pap. 15. Jh. (B) u. dem ersten
Druck (D), Augsburg bei Giinther Zeiner 1471,
der H.s Ged. ndher steht als der dfter be-
nutzte Strafbg. Druck von Johannes Grii-
ninger 1502 (s. auch SEELISCH, ZfdPh. 19,
405 A. 1). Nach der Heidelbg. Hs. Cod. pal.
germ. 119, 15.Jh,, ist die Prosaleg. abgedr. von
W. MARTENS, Progr. Tauberbischofsh. 1882/83,
dazu STEINMEYER, Anz.10,192, KINZEL, ZfdPh.
15, 381; zur Hs.: BArTsCH, Katal. S.32f., v.
D. HAGENS Germ.9, 247 f.; KINZEL, Der Jun-
keru. d. treue Heinr., 1880, S. 16f.— Zur Prosa
F: LiPPOLD S. 6; SEELISCH, ZfdPh. 16, 299—
306; ZWIERZINA, ZfdA. 37, 130. 148 ff.

? R. KOHLER, Germ. 15, 284 {f.; SEELISCH,
ZfdPh. 19, 405. !

8 SIMROCK, Volksbiicher 12, 83—113; GOR-
RES, Die teutschen Volksbiicher, Heidelbg,
1809 pass.; RicH. BENZ, Die dt. Volksbiicher,
Jena 1913; LippoLD S. 64; SEELISCH, ZfdPh.
19, 400 ff.; SPARNAAY, Verschmelzung S. 13 ff.
21—23. — Einekurzelateinische Prosalegende
von Gregorius, filschlich iiberschrieben De
Albano, in einer Breslauer Hs. lateinischer
Exempla, Mitte 14. Jh., geht ebenfalls auf
H.s Gedicht zuriick; hgb. v. Jos. KLAPPER,

Erzahlungen d. MA.s, Wort u. Brauch H. 12,
Bresl. 1914, Nr. 79 S. 296—98, verdeutscht
§.90—93.°

* PIPER, Geistl. Dicht. 2, 3—6; PAUL in den
Einleitungensein. Ausgaben ; GREITH S.148ff. ;
D. CompARETTI, Edipo e la mitologia com-
parata, Pisa 1867; LippoLD S. 50 ff.; R. KOH-
LER, Germ. 15, 284—91 u. Jahrb. f. rom. u.
engl. Lit. 11, 313 f.; CREIZENACH, Judas Ischa-
riotin Leg. u. Sage d. MA s, Beitr.2, 177—207;
A. HEINZE, Greg. auf d. Steine, d. m.alterl.
Oedipus, Stolp 1877; LEop. CONSTANS, La
légende d'Oedipe étudiée dans I'antiquité, au
moyen-dge et dans les temps modernes, Paris
1881, s. Lbl. 1881, 75; HOLTERMANN, Ueb.
Sprache, Poetik u. Stil d. altengl. Gregorleg.,
1882 (mit Lit. iib. d. Leg.); SEELISCH, ZfdPh.
19, 385—421; ALPH. STEINBERGER, Die Oedi-
pussage, Regensbg. 1889; H. SPARNAAY, Zur
Entwickl. d. Gregorsage, Neophilol. 5, 21 ff.;
Ders., Verschmelzung aaO. -

5Cap.81, GRASSE 1, 163 ff.; OESTERLEY, Gesta
Romanorum, Berl.1872,8.399—409 u. Cap.244,
S. 641—46. 746; SEELISCH S. 400 ff.; SPAR-
NAAY, Verschmelzung S. 13 ff.

¢ PAUL, Einl. zur kl. Ausg. ; SEELISCH, ZfdPh.
19,401 1f. 4051.; SPARNAAY,Verschmelz. S. 26 1.

" Diese vielleicht durch griechische Zwi-
schenstufen, R. KOHLER, Germ. 15, 288 ff.

8 v. D. HAGENS Germ. 8, 201 ff.; R. KOHLER,
Germ. 15, 286—88.
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Sammlung des Juan Timoneda 1576 (in der es nicht zu der Heirat von
Mutter und Sohn kommt) und durch das sehr gemilderte und stark ausge-
schmiickte Drama El marido di su madre des Juan de Matos Fragoso im
17. Jh. Auch die koptische! (christl.-4gypt.) Bearbeitung wird sich durch die
weite Verbreitung der Gesta Rom. erkldren lassen.

Die Gregoriuslegende gehodrt dem Sagentypus von Oedipus an, der im
MA. in verschiedenen mehr oder weniger dhnlichen Fassungen verbreitet
war. 1. Eine unmittelbare Ubertragung der Oedipussage in den christlichen
Gedankenkreis ist die mehrfach bearbeitete Judaslegende? (4lteste Erzdhlung
im 13. Jh.): Judas wird als Kind von der Mutter ausgesetzt, weil ihr traumt,
er werde einst seine Eltern téten. Das Kiastchen landet auf einer Insel und
Judas wird von der dortigen Kénigin als Sohn angenommen, mihandelt
aber deren echten Sohn und erschldgt ihn. Er flieht, totet im Streit seinen
Vater, ohne ihn zu kennen, und heiratet seine Mutter. Ganz ahnlich lautet
die russische Andreaslegende,® das Ende gleicht dem der Gregorius-
geschichte: nach schwerer Kerkerbufie — der Kerkerschliissel wird im Leibe
eines Fisches gefunden — wird Andreas Bischof von Kreta. Also eine Zu-
sammenschweiiung von Oedipussage und Gregoriuslegende. 2. Weiter ab
von der Oedipussage steht eine zweite Gruppe von Legenden: a) die von
Albanus,* die italienische von Vergogna und b) die von Gregorius. Das
charakteristische Unterscheidungsmoment gegentiber der Oedipussage be-
steht darin, daB der Vatermord fehlt, dagegen das Inzestmotiv gedoppelt
ist, und zwar derart, daff in Albanus und Vergogna zu der Mutter-Sohnes-
ehe noch das Verhiltnis von Vater und Tochter hinzutritt, im Gregorius das
zwischen Bruder und Schwester.’ Trotz manchfachen Abweichungen der
Albanus-Vergogna-Fassung vom Gregorius deutet doch der Grundbau
des Inhalts und die legendarische Tendenz auf einen gemeinsamen Vor-
stellungsherd. Geht man endlich vom Greg. wieder auf Oedipus zuriick, so
findet man eine in den Hauptziigen gleiche Motivenreihe: Aussetzung, Auf- |
nahme und Erziehung durch einen hohen Goénner mit Bestimmung zum
Nachfolger, Entdeckung der unechten Herkunft durch den Vorwurf der Find-
lingsschaft, Auszug zur Elternsuche, Befreiung der Mutter, Heirat mit ihr.
Es ist nicht wahrscheinlich, daB eine solche Ubereinstimmung zweier zu-
sammenhingender Gedankenreihen auf Zufall beruhen sollte, mit anderen

! R. KOHLER, Germ. 25, 198 if. Greg. gemein die Aussetzung aufs Meer, den

2 [’ ANCONA, La leggenda di Vergogna ela | Tod des Vaters auf der Fahrt nach Jerusa-
leggenda di Giuda, Bologna 1869; CrEIZE- | lem, Befreiung der Mutter von zudringlichen
NACH aaO. Werbern, aber diese Naherungen an Greg.

8 SEELISCH S. 416 if. hat eben Verg. vielleicht erst wieder aus Greg.

4 Zu Albanus s. LG.1I, 1, 155—57 u. Gesta | entlehnt. Im MA. selbst wurden Alb. u. Greg.
Rom. ed. OESTERLEY Cap. 244. verwechselt, so in der von KLAPPER hgb.

5 Weitere Ziige, die Alb. von Greg. unter- | Sammlung, und die Hist. de sco Gregorio
scheiden: das Ig{ind wird zu Lande, nicht aufs | papa der Heidelbg. Hs. 118 entspricht in die-
Meer ausgesetzt, von einem Konig, nicht von | ser Zusammenstellung der Albanus-Leg. in
einem Abt, erzogen, es fehlt die Elternsuche | Albr.s v. Eyb Ehebiichlein, s. v. d. HAGENS
und die Befreiung der Mutter. Verg. hat mit | Germ. 9, 247.
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Worten, dafi die Gregoriussage eine vollige Neuschdpfung durch eine erneute
Zusammentragung der einzelnen gleichen Ziige ohne Beziehung zur Oedipus-
sage sein sollte.t Aber der Weg, auf dem diese ins christliche Mittelalter ge-
langte, 148t sich historisch nicht verfolgen. Eine aus dem Altertum ununter-
brochen fortgepflanzte Sagentradition ist unwahrscheinlich.? Die Anlage zu
einem christlichen Legendenhelden liegt in Oedipus, insofern er ein Mir-
tyrer seiner Lebensschicksale, die Frevel durch Leiden siihnt. Ein fester An-
haltspunkt fiir den Ursprung der Gregoriuslegende aus der Oedipussage ist
aber durch die ritterliche Tendenz gegeben, denn gerade die ritterliche Auf-
fassung des Stoffes ist ihre Wesensbedingung. Damit ist etwa die Mitte oder
die zweite Halfte des 12. Jh.s als Entstehungszeit anzunehmen.? Ob das
franz. Gedicht ihr erster literarischer Niederschlag ist oder diesem, was wahr-
scheinlich ist, eine andere Quelle, vielleicht eine lat. Prosa, vorangeht, ist
unentschieden. Jedenfalls aber, und das ist wesentlicher, hat der franz. Dichter
ihr die fortan mafigebende Form verliehen.

Gewil mochten bei den mittelalterlichen Sittlichkeitsverhaltnissen die Falle
von Blutschande nicht so gar selten gewesen sein, und so ist es erklirlich,
daB gerade diese Siinde ein so hiufig vorkommendes Legendenthema ist,+
denn es sollte an ihm gezeigt werden, wie auch ein so grofies Vergehen
durch Bufie gesiihnt werden kénne.®

! Die Abweichungen von Greg. gegen Oed. | S. 198 A. 2; SCHNEIDER, Wolidietr. S. 369,

lassen sich leicht als Neuerungen begreifen:
der Vatermord fiel weg, da er kein Legen-
denmotiv fiir einen Heiligen ist; unter dem
technischen Mittel der Motivenwiederholung
wurde das beliebte Thema des Inzestes noch-
mals gebracht; die Aussetzung aufs Meer
statt aufs Land ist eine leichte Aenderung
der Szenerie; der Abt als Gonner statt des
Konigs hebt den legendenhaften Einschlag
der Erzahlung.

* Die Geschichte des Oedipus war im MA,
bekannt, die Thehais des Statius wurde in
den Klosterschulen gelesen (Conr. Hirsau-
giensis ed. SCHEPSS S,72f.; Manitius 1, 634)
und ist in dem afrz. Roman de Thébes be-
arbeitet (1. Hilfte des 12. Jh.s); vgl. auch d.
lat. Klagegedicht des Oed. bei Du MERIL,
Poésies inéd. S. 310 ff., Berl. Hs., 13. Jh. Auf
diesem Wege kann die Oedipussage zur
Gregoriuslegende umgestaltet worden sein,
als gelehrte Monchserfindung des 12. Jh.s.
Auch die Albanusleg. bzw. die ihr und der
Greg.leg. gemeinsame Quelle kénnte unter
solchen Voraussetzungen erst in d. mittel-
alterl. Kenntnis d. Oedipussage ihren Ursprung
haben. — Die Greg.leg., jedoch mit Wendun-
gen nach der Oedipussage hin (Prophezei-
ung, Tétung v. Vater und Mutter, aber kein
Inzest), hat der Verf. des mittelniederl. Kreuz-
findungsromans Seghelijn van Jherusa-
lem als Rahmenerzdhlung benutzt, vgl. HEIN-
ZEL, Ueb. d. Ged. v. Kg. %rendel, Wiener SB.
126 (1892), 51 if.; Kraus, Dt. Ged. d. 12. Jh.s

Und schon vorher in dem m.alterl. humani-
stisch gerichteten Liber mathematicus des
Hildebert v. Tours (?). Danach scheint das
Wiederaufleben der Oedipussage im MA. in
d. Tat mit dem Studium der klassischen Lit,
zusammenzuhidngen, vgl. ALEX. BAUMGART-
NER, Die lat. u. griech. Lit. d. christl. V6lker,
3. u. 4. Aufl., Freib. i. B. 1903, S. 384 ff. Aber
das Inzestmotiv von Mutter und Sohn war
in der 1. Hilite des 12. Jh.s auch ein Problem
der Moraltheologie, wie die Behandlung die-
ses Kasus in dem Sentenzenwerk des Rober-
tus Pullus (um 1140) beweist (s. SCHONBACH,
Ueb. Hartm. S.100 ff. 404 ff.), und greift dann
ein in das kirchl. Gesetz von der Heirat in
verbotenen Verwandtschaftsgraden. Also hatte
die Gregoriusleg. einen vorbereiteten Boden
in der Kenntnis der Oedipussage und in dem
Interesse, das die Zeit an dem Inzestthema
fand.

8 SPARNAAY S. 12f. 24.

4+ SEELISCH, Z{dPh. 19, 410ff.; OTTO RANK,
Das Inzest-Motiv in Dichtung u, Sage, Leipz.
u. Wien 1912; SPARNAAY S. 30 ff.

5 So kniipft Caesarius v. Heisterbach (um
1220) an einen Mutter-Sohn-Inzest die Be-
lehrung: Contritio (die Bereuung) delet pec-
cata multo majora (noch gro8ere als die Blut-
schande), ndml. idolatria, haeresis, abnegatio
Creatoris. Ista sunt ex insania diabolica,
peccata vero carnalia ex infirmitate
humana, Dialogus Miraculorum Dist. II
Cap. X1, ed. STRANGE 1, 771.
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Dadurch daB der Held der Legende den Namen berithmter Papste trigt,
ist ihr eine historische Weihe gegeben. Aber der Name hat keine geschichtliche
Grundlage, von keinem Papste oder Bischof wird etwas Ahnliches berichtet.
Auch hat die Gregoriuslegende keine kirchliche Anerkennung erlangt. Dieser
Gregorius ist nie zu einem Heiligen geworden, wenn er auch in verschie-
denen Fassungen als solcher angesehen ist.?

Die Hauptziige der Gregoriuslegende begegnen in anderer Verwendung
und Zusammenstellung auch sonst hdufig in der Literatur der Zeit:2 Der
Geschwisterinzest und die unbewufite Heirat zwischen Mutter und Sohn;
die Kindesaussetzungen oft in héfischen Erzdhlungen und Romanen, besonders
im Gaweinkreise, in zwei Lais der Marie de France, im Richars li Biaus,
aber auch in Volkssagen; die Elternsuche ebenfalls im hdfischen Epos (Vater-
suche im Volksepos), die Befreiung der Dame (ein Hauptmotiv der Artus-
romane).® Der Schlufiteil, diec BuBe Gregors und die Vereinigung mit der
Mutter, ist rein legendarisch und zusammengesetzt aus geldufigen Sagen- und
Legendenformeln: derRing im Fischmagen,*die Selbsterneuerung der Speisen,
 das automatische Glockengelaute, die Krankenheilungen. Auch die Bekehrung
\des iibeln Fischers gehort zu den letzten Wundern.

Als Legende bezeichnet H. selbst das Gedicht, indem er ihm den Titel
gibt diu seltseenen meere von eim guoten siindeere 174 f. = franz. bon pecheor
(Ac)), ferner 671—73. 25652. 2606. 4001, vgl. 3825 f. — In der ,héfischen®
Legende von Gregorius ist das legendare Element in ritterlich-hfische Umwelt
verwoben. Das aristokratische Weltleben und der legendenhafte Bestandteil
begegnen sich in der Abstufung von Welttitigkeit und Askese. Aber das
Weltwesen wird mehr und mehr abgestreift und verblaBit schlieBlich ganz
in der Glorie®der Heiligkeit.

Die religiose Idee des Gedichtes® ist im Prolog voraus bestimmt, sie
ist zusammengefafit in dem Polarismus von Schuld und Erlésung, von Siinde
und Gnade, von Verdammnis und Heil, von Hélle und Gottéskindschaft,
der iiberbriickt wird durch die Bufie. Der Zweck der Legende ist mehr auf
Belehrung gerichtet als auf Erbauung, eine Ermahnung fiir den siindigen
Menschen, sein Seelenheil zu bedenken; denn die rechte Bufle vermag auch

! Der Abfasser der franz. Version von Tours
nimmt Gregor d. Grofien als Helden der Le-
gende an, wird aber in e. andern franz. Hs.
widerlegt, NEUSSELL S. 34.

* SPARNAAY, Verschmelzung, dazu EHRIS-
MANN, Anz.43,63—7, HAUSRATH, Phil. Wochen-
schr. 1923 Nr. 23, Arch. 147 (1924) H. 1/2,
KRAPPE, Journ. of Engl. and Germ. Phil. 23,
3. Juli 1824; KurT WAGNER, Lbl. 1926, 7 {f.

* SPARNAAY S.30ff. — Die Grundbestand-
teile sind also, soweit sie nicht rein legenden-
haft sind, htfisch stilisiert. —Ueb.die,Knaben-
streitformel* 1285 ff. s. FR. ROLF SCHRODER,
Nibelungenstud.,1921,S.27.— Ueber legenda-
rische Motive s. das schéne Buch von GOSwIN

FRENKEN, Wunder u. Taten der Heiligen.

* SCHONBACH, Wien. SB. 139 Nr. 5, 136.

 GREITH S. 148 I.; RUD. SCHREIBER, D. Gre-
gor H.s v. A, e Beitr. z. Lehre von Schuld
u. Vergebung im MA., Theol. Stud. u. Kri-
tiken 1863 H. 2; ZWIERZINA, ZfdA. 37, 400 fi. ;
SCHONBACH bes. S. 48—73. 83—130. 191—
204. Zum Prolog: MARTIN, ZfdA. 29, 466.1.;
SEEGERS S. 27 ff.; MACHULE, Z{dPh. 32, 192 ff.
Die zweite Hilfte des Prologs 87—170 mit
d. allegorischen Erkldrung des Gleichnisses
vom barmherzigen Samariter ist ein etwas
wirrer Versuch H.s zu predigtartiger Aus-
legung des Themas von Siinde u. Gnade, s.
bes. Zwierz. u. Schénb.
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die schwerste Siinde zu tilgen. Nur den Zweifel, die Verzweiflung an Gottes
Barmherzigkeit, kann niemand wieder gutmachen.!

H. betrachtet aber seine eigene Tatigkeit als Dichter unter dem Gesichts-
punkte des Themas seines Werkes. Es ist gleichsam eine BuBtat fiir die Siinden-
last, die er durch Worte auf sich geladen. Er macht den alten Unterschied
zwischen weltlicher und geistlicher Dichtung als zwischen lige und warheit
(wdrh. = das Wort Gottes, die christliche Lehre). Danach sind weltliche Ge-
dichte Erdichtungen, Liigen, leeres und unniitzes Gerede. Sie gehoren zu
den Siinden des Mundes (peccata oris, der zunge V. 2) und dienen der
Weltwonne und dem weltlichen Ruhm V. 4.2 Mit dieser Absage gegen seine
vorherigen weltlichen Gedichte folgt H. einem allgemeinen Gebrauche, schon
lat. Dichter des frithen Christentums schickten spéteren geistlichen Werken
Reuebekenntnisse voraus und solche wurden dann zu einer stereotypen Formel
in mittelalter]l. Prologen religiser Dichtungen.® Damit verliert auch H.s Selbst-
anklage an personlichem Gewicht. Immerhin aber wird sie nicht lediglich
eine duflere Formalitdt gewesen sein, denn schon daff H. sich einem so streng
kirchlichen Stoff wie dieser BiiBerlegende widmete, setzte eine angemessene
religiose Stimmung voraus. In einer solchen Gemiitslage befand sich H.
zur Zeit seines Kreuzzugs. Wenn er sich doch dann spater mit dem Iwein
wieder zu dem weltlichen Abenteuerroman wandte, so ist das kein Wandel
in der Gesinnung, sondern sowohl sein Erec und Iwein wie die beiden . reli-
givsen Gedichte haben eine sittliche Tendenz, nur betreffen sie zwei ver-
schiedene Stufen der menschlichen Sittlichkeit: Erec und Iwein sind Ideal-
bilder edler menschlicher Gesittung, die Legende vom guten Siinder aber gibt
ein Beispiel zur Erlangung des hochsten Gutes, das ist die Gnade Gottes zur
Heiligung der Seele. Und H. selbst reiht seinen Iwein in eine andere, nie-
derere Ordnung ein als den Gregorius und den Armen Heinrich, indem er
ihm eine geringere subjektive Erlebnisstdrke beimifit, Iw. 23—256: er dich-
tete an ihm, wenn er nichts Besseres zu tun hatte. Aber fiir uns bleibt doch
ein Rest des psychologisch Unerklérlichen: die Beklagung seiner profanen
Gedichte als einer schweren Siindenbiirde und die Riickkehr zu dem welt-
lichen Iwein gehort schliefilich doch zu den Widerspriichen des mittelalterl.
Denkens und Empfindens.+

! Ein packendes Beispiel fiir diese Lehre
gtbt .DieVorauer Novelle“, SCHONBACH, Wien.

B. 140 (1899) Nr. 4.

* Bamberger Glaube u. Beichte MSD. 1%
S. 304, 190; daselbst d. Register der Siinden
in [ugisagilon, in lugispellen usw. Z. 192.
Hastu . .. vil vanutzer ding od. wort, od.
vnnutze rede als marelieder (merelider Hs.)
erdacht, gesagt od. gesungen: HEINR. WER-
BER, Die Bamberg. Beichtbiicher aus d. ersten
Hilfte d. XV. Jh.s, Kempten 1884, S. 67. Vgl.
LG.]1, 58 ff.

3 SCHWIETERING, Demutsformel S. 75 if.

4 Die m.alterl. Beurteilung der Abstufung von

geistlicher u. weltl. Dichtung zeigt am besten
Thomasin im W. Gast 1023—1162, aber ge-
rade bei ihm sieht man die Unklarheit, das
Schwanken in dieser moralischen Frage:

11351f. dankt er den Aventiure-Dichtern, aber
im Weiterreden lduft es auf eine Abmahnung
hinaus. 1149—62 u. 3535—44 beim Laster
der Ruhmsucht wird Artus verdammt, weil
er uns Stoff zu groBer Liige gibi. Das eine
Mal betrachtet er die Abenteuerromane vom
streng kirchlichen, das andere Mal von dem
niederen, dem Laien zuldssigen Standpunkt
aus. Es ist eben nicht leicht, sich mit einer
doppelten Moral abzufinden.
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Nach dem moraltheologischen Gehalt betrachtet entwickelt sich die
Erzéhlung in drei Akten: vom Fall in die Siinde durch Reue und Bufie zur
Wiederherstellung in der Gnade. Aber da das Motiv vom Inzest wiederholt
ist, so zerfillt der ganze Verlauf auch in eine zweimalige sittliche Wirrung
und Entldsung, wobei der zweite Fall eine Steigerung des ersten ist.

Um die tragischen Konflikte zu verstehen ist der Ausgangspunkt alles
Unbheils, die Inzestschuld,! nach den mittelalterlichen Anschauungen zu be-
werten. Offenkundig ist die Schuld der Eltern, aber sie werden entlastet
dadurch, dafi sie der Wirkung des méachtigen Menschenfeindes, des Teufels
zugeschrieben wird, dem sogar Gott sein Verfiihrungsgeschift zulafit 335—38.
1960. 2240. 2495. 2602. Ein schwieriger kasuistischer Fall aber ist die doppelte
Schuld Gregors, die von den Eltern an ihm haftende und seine eigene mit
der Mutter. Fiir seine Abstammung kann er eigentlich nicht verantwortlich
gemacht werden, da das Kind nicht die Schuld der Eltern erbt 475. Aber
nach strengerer kirchlicher Ansicht lastet doch auf ihm der Makel der In-
famie, und die Missetat der Eltern wirkt in ibm weiter. Das ist auch die
Moral in unserer Legende 752 ff. 1750 f. 1779 f. Auch die Verbindung mit
der Mutter kann ihm nicht angerechnet werdeny da sie unbewufit von ihm
geschieht. Hier widersprechen sich die normale kirchliche Anschauung, nach
der Greg. in der Tat frei von Schuld ist, und die Volksmeinung, die die
Blutschande mit der Mutter absolut verabscheut. Das Gedicht folgt auch hier
der unduldsameren Auffassung. Schliefilich wurzelt Gregorius’ Katastrophe
" darin, daB er den Rat des Abtes, im Kloster zu bleiben, nicht befolgte und
seine Warnung vor dem Ritterstand, also vor dem weltlichen Leben, in den
Wind schlug 1787 ff. So weit reicht seine Schuld, aber im Gedicht selbst
wird darauf nicht zuriickgekommen. Auch die Pflichten gegen die Welt haben
ihre Berechtigung, fiir die in der Welt Lebenden 2215—24 (Gott und Welt
auch 441. 6391. 2070). Doch die Folgen zeigen, welche der beiden Lebens-
gestaltungen, die monchische oder dieritterlich-weltliche, den hoheren sittlichen
Wert in sich trigt.

Das Gedicht hat starke Realitit, einmal in dem dargestellten Leben und
dann in der subjektiv dichterischen Erlebtheit. Ein anschauliches Kulturbild
tut sich auf. Es ist ein Feudalstaat, an der Spitze der Landesfiirst, der bei
wichtigen Angelegenheiten die Grofien (die Optimaten, die besten won dem
lande 196 usw. zur Beratung beizieht. Das hochste Ansehen genieft der
alte Familienratgeber, der machtigste unter den Vasallen 490—500 u. ff. In
schwieriger politischer Lage haben die landherren der verwitweten Fiirstin
gegeniiber selbstindiges Vorschlagsrecht 2185—224. Das Standeszeremoniell
wird streng beobachtet: der alte Ratgeber ist bestiirzt, dafl sein geborner
herre vor ihm kniet 534—46. Die Regentenpflichten waren geregelt, es gab
eine eigene Literatur dariiber® (244—59; Greg. als gerechter Herrscher,

! ScHONBACH S. 89—94. 100—03. 404 £, | A.4, Reg. unt. Fiirst S. 351. Fiirstenlehren und
? Siehe LG. II, 1, 198 u. A. 2. 256 A. 1. 276 | Aufzdhlungen v. Herrentugenden: Veldekes
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Schiitzer des Landes, Friedensfiirst 2257—76; der geistliche Fiirst 3789—830;
die Tugenden des saeldenrichen Jiinglings 1235—84; Frauentugenden 864—68).
Auch ein Einblick in ein aristokratisches Familienleben wird erdffnet (Be-
schreibung des Geschwisterlebens 273—303). Das alles ist Wirklichkeit. Aber
viel phantasievoller ist die Welt, die sich im Kopf des jungen Klosterschiilers
spiegelt. Das ist die des Artusritters.! Er traumt von der Scelde, die er er-
jagen will, guot und ére will er erwerben und damit Ruhm erlangen, und
im Geiste Gaweins verschméht er gemach fiir ére und will sich nicht durch
gemach verligen 1675—1720. Aber doch hat auch diese Jugendschwarmerei
einen habhafteren Hintergrund. Greg. hat es nicht nur auf Ruhm, sondern
auch auf guot abgesehen 1684 f. 93—96. 1717. 26, s. 16564—73.2 Und im
Befreiungskampf der Mutter setzt er sein Ideal in die Tat um. Auch hier
verschwimmt die Erzdhlung nicht im Nebel der Phantasie.

Trotz der Verwerfung seines fritheren weltlichen Dichtens hat also H. auf
das Leben der héheren Gesellschaft auch hier einen Abglanz der hofischen
Epik fallen lassen und diese ritterliche Legende mit heldenhaften Ziigen aus-
gestattet. Auch die Schilderung des Zweikampfs 2091—2164, dazu vorher
1999—2042, gehort hierher. Und bekannte Minneweisen klingen an: von
der wrou Minne, si machet ie ndch liebe leit 451—56; der Herzenstausch
831—52; Minnedienst 1710; die das Lebensgefiihl erh6hende Liebe 1966—71;
die siindhafte Minne 318. 23. 46; die Gottesminne 871—85 in weltlicher
Aufmachung. Spéter, im rein legendenhaften Teil von Gregorius’ Bufle, horen
solche Téne auf.

Seitab vom Treiben der Welt liegt das stille Kloster am Meeresstrand.
Andere Lebensbilder tauchen auf. Die armen Fischer rackern ihr miihsames
Leben ab und das Fischerweib keift, weil sein Séhnchen im Knabenspiel
geschlagen wurde. Die Fischer hadern mit dem Abt und die Ménche treiben
Spott iiber die wohlgesetzte Rede des ungebildeten Mannes 1123—26. Das
Fundkind wird von den Fischerleuten aufgezogen, der Abt nimmt es mit
sechs Jahren ins Kloster auf, wir sehen den strebsamen Jiingling die ein-
zelnen Stufen der Klosterschule durchmachen — eine unterrichtsgeschichtlich
recht lehrreiche Beschreibung?® 1173—97. Aber der treffliche Klosterschiiler
hat ein zu unbéndiges Blut, um es in der Enge des Klosters aushalten zu
konnen. Es folgt die dramatisch sich steigernde Unterredung mit dem Abt.

En. 12614—29 (vorbildl., vgl. BEHAGHEL, En.
S. CCXIV); A. Heinr. 50—74; Parz. 170, 15
—173, 6; Gotfr.s Trist. 5020—43; Herbort
v. Fritzl. s. o.; Wigalois 293, 30—294, 8;
SCHONBACH S. 131 ff. 198; DLz. 1909, 1633.
! Doch ist das ihm vorschwebende Bild
vom Rittertum nicht lediglich romanhatft, son-
dern das in der Wirklichkeit anerkannte Ideal,
das man in der niederrheinischen Ritterschaft
erblickte.

* Und auf die Hoffnung, seine Rechtlosig-
keit zu tilgen, SCHONBACH S. 303. Als un-
eheliches Kind und ohne Ahnen konnte Greg.

eigentlich nicht Ritter werden — eine Mah-
nung, daf man die mhd. Dichtungen doch
nur mit Vorsicht als historische Dokumente
benutzen darf (vgl. SCHONBACH S. 62 f.), s.
PETERSEN, Ritterwiirde S. 2. 142 ff.,, SCHON-
BACH S. 301 (der Abt hat ihn tatsdchl. zum
Ritter gemacht, denn er hat gewunnen ritters
namen 1646 f. 54. 65).

3 SCHONBACH S.59—73. 198—200. 220—26.
286—90. 289—302. 430—32. — Auch Hilde-
bert v. Tours in seinem Liber mathematicus
148t den ausgesetzten Knaben das Trivium
und Quadrivium lernen.




§ 28. GREGORIUS 195

Darauf geht die Handlung wieder tiber in das Weltleben und lduft nach dessen
Abschlufl mit dem BuBigang Gregorius’ in das legendarische Element aus.
Hier herrscht das Wunderbare. Aber das Wunder ist ja in der Anschauung
der glaubigen Seelen ebenfalls Wirklichkeit und wir erleben die siebzehn-
jahrige Marter und die Erh6hung zum Papste mit als eine hoéhere Stufe der
Realitit.

Unter den Werken H.s hat der Gregorius die umfassendste kultur- und
religionsgeschichtliche Weite. Nicht nur die Aristokratie, sondern auch
ein Stiick Volksleben kommt zur Geltung. Mehr auch als sonst 148t der Dichter
eigene Stimmung und Lebenserinnerung mitsprechen. Aus der Erfahrung
heraus schildert er des Gregorius Studiengang 1173—97 und {iberhaupt mag
viel persdnliche Erinnerung Hartmanns bei der Schilderung des Klosterlebens
nachklingen; und besonders in der Ritterfreudigkeit des Helden glauben
wir ein stilles Bekenntnis von H.s eigenem Trieb zu verspiiren. Und so
wire schliefilich das BuBigedicht ein Wettstreit zwischen den beiden Lebens-
fithrungen, dem Rittertum und dem Md&nchtum, dem ,titigen und dem be-
schaulichen Leben“, wobei die Neigung den Dichter zum ersten Zustand,
die Pflicht zum zweiten zieht und wobei dem zweiten, der Geistlichkeit, die
hohere Seinsstufe zuerkannt wird.!

Hartmanns Gregorius als Dichtung. In der Anlage eines bio-
graphischen Romans wird das Leben des Helden erzahlt von den merk-
wiirdigen Umstdnden seiner Geburt an, zuweilen mit genauen chronologischen
Daten, bis zu seinem Lebensende. Sein Geschick ist unauflgslich mit dem
seiner Mutter verbunden, darum sind auch seine Eltern in einer Vorgeschichte
mit einbezogen. Es entwickelt sich wie eine antike Schicksalstragtdie. In
christliche Vorstellungen iibertragen ist die efuapuéry dargestellt durch den
Teufel, der aber nur mit der Erlaubnis Gottes in das Menschengeschick ein-
greift. Und im Menschen selbst liegt die Empfénglichkeit fiir die Schuld,
in seiner Begierde, in der Concupiscentia 323—25.

Die Handlung ist reich an dramatischer Wirkung und an spannenden Mo-
menten. Sie erfihrt eine Steigerung, indem der zweite Greuel, die Ehe mit
der Mutter, den ersten noch iibertrifft und die Bufile zu volliger asketischer
Selbstabtotung getrieben wird. Die Katastrophe ist vernichtend, die Lebens-
hoffnung des Helden ist zertriimmert, aber ein grofieres Gliick ist ihm beschie-
den, die Rettung seiner und seiner Eltern Seele. Aller Siindenjammer ist vorbei,
Gott hat Mutter und Sohn zusammengesendet ze vreuden in beiden 3939.
Der Gregorius ist somit doch keine antike Schicksalstragédie, sondern eine
christliche Erlosungsdichtung. i

Das religiose Grundmotiv, die Bufie, ruft auch die herrschende Stimmung
hervor: es ist ein Schwelgen im Jammer, in Reueszenen. Aber diese Ge-
bardensprache gehort zum Stil der Zerknirschung, und mehr zum Herzen
sprechen einfach menschliche Gemiitsbewegungen: der Schmerz des sterben-

1 GUNTHER MOLLER, Gradualismus, s. ob. Einl
18%
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den Vaters um die verlassenen Kinder 203—13; das Trennungsleid, das dem
Bruder das Herz bricht 830—52; wie das Kindlein in der Tonne den Abt
anlacht 1035—39; wie der Abt und Greg. beim Abschied sich mit den Augen
verfolgen, bis sie sich nicht mehr erblicken kénnen 1817—24.

Auch die Charakterisierungskunst hebt die Lebensfiille. Die Menschen
sind lebensnéher als die der Artusromane, trotz der auflerordentlichen Schick-
sale und der Legendenwunder. Wir haben den Eindruck, daf der Held
wirklich so war und so werden mufite. Er wird in den Zwiespalt zwischen
angeborener Natur und aufgedrungener Lebenslage versetzt, die Stimme des
Herzens ist entscheidend zu seinem Fall, aber unentwegt steht von Kindes-
anfang an seine sittliche Uberzeugung fest, das ist die Frommigkeit, und
auch im Weltleben stellt er sich in den Dienst christlicher Ritterpflicht zur
Hilfe fiir die Schwachen. Seit er seine siindhafte Geburt erfahren, lastet auf
ihm die Tragik unverschuldeten Leidens, aber er iiberwindet sie durch das
heroische Selbstopfer seines Mdrtyrertums.

Mehrfach dient das technische Kunstmittel des Gegensatzes zur Heraus-
hebung der Charaktere. Der Bruder ist weich und erliegt seinem Verhdngnis,
die Schwester, energisch und lebenstiichtig, halt ihn aufrecht: gekabe dich
als ein man, ld din wiplich weinen stin 466 f. Ein Gegensatzpaar bilden
auch die beiden Fischerbriider: der eine was arm, der ander rich 10863;
und der rohe Fischer mit seiner gutherzigen Frau, der unguote man 3019,
daz guote wip 2835 ff. 2887 ff. 3065 ff. Der hofische Aristokratismus tritt
dabei zutage, der das Volk durch sein pobelhaftes Benehmen niedriger
stellt, hier wie bei dem Geschimpfe des ersten Fischerweibes 1306 ff. Indes
auch H.s personliche Menschenfreundlichkeit bewidhrt sich hier, indem er
den rohen Fischer sich renig bekehren ldfit. Die sympathischste Gestalt aber
ist der Abt, der getrinwe man 1739, der triuwen wveste 1756, mit seiner
unendlichen Liebe und Geduld und seinem offenen Verstindnis fiir das mensch-
liche Herz, der seine Giite ;auch dem noch bewahrt, von dem er zuriick-
gestofien wird.

§ 29. Der Arme Heinrich

Lit.: PipER, Hof. Ep. 2, 84—86. — Ausg.: Chr. H. MYLLER, Sammlung dt. Ged. I (1784),
197—208 (Strafibg. Hs.); Briider GRIMM, D. a. H. von H. v. d. Aue, aus d. StraBbg. u. Vatikan.
Hs., Berlin 1815; LACHMANN, Auswahl (1820) S.1—52; WACKERNAGEL, Ad.LB.I (1835), 5. Aufl.
1873 Sp. 523 —62; WILH. MULLER, Gott. 1842; HAuPT, Lieder u. Biichl. u. d. a. Heinr. von
H. v. A, 1842, 2. Aufl. v. MARTIN 1881; WACKERNAGEL, D. a. H. Herrn H.sv. A. u. zweli jiingere
Prosalegenden verwandten Inhalts, Basel 1855, dazu PFEIFFER, Germ. 1, 126—28; BECH, Ausg.
Teil 2, 3. Aufl. 1891; BERNH. ScHULZ, 6 Lieder u. d. a. H., Leipz. 1871; MULLENHOFF, Ad.
Sprachproben, 3. Aufl. 1878, Sp. 136—52; WACKERNAGEL, Der a. H.. .. usw. mit Anm. u. Ab-
handl. hgb. von WILH. TOISCHER, Basel 1885, dazu BURDACH, Anz. 12, 189 ff., MARTIN, DLz.
1885 Nr.31; neu hgb. von ERNST STADLER, Basel 1911, dazu SCHRODER, Anz.35, 278 {., LEITZ-
MANN, ZfdPh. 44, 3691, EHrisMANN, Lbl. 1913, 3211.; PauL, Ad. Textbibl. 3, Halle 1882,
dazu ToISCHER, Lbl. 1882, 453—55, 6. Aufl. 1921; PipER, Hof. Ep. 2, 86—125; JoHN G.
ROBERTSON, D.a.H. ... edited .. ., London 1895 (engl.); ERICH GIERACH, Germ. Bibl. 3, Heidel-
berg 1913 (grundlegende textkrit. Ausg. mit d. gesamten Uberlieferung), dazu HELM, Lbl, 1915,
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325 f., PIQUET, Rev. crit. 76, 513, RICHTER, Arch. 137, 112, E.H. MENSEL, Journ. of Engl. and
Germ. Phil. 14, 121—23; GIERACH 2. Aufl. 1925, dazu SCHRODER, Anz.45, 39f. — Guipo
C. L. RIEMER, Worterb. u. Reimverzeichn. zu dem A. H. H.s v. A., Gétt. 1912, dazu GIERACH,
DLz. 34, 2406—08, Kip, Journ. of Engl. and Germ. Phil. 12, 644 —46, Vos, Mod. Lang. Notes 21,
95—27. — Ubersetzungen: BUSCHING, 1810 (verungliickte Modernisierung, s. J. GRIMM,
Heidelbg. Jahrb. 1912 Bd.1, 49—57 u. KI. Schr. 6, 64—70; SiMrock 1830. 1875, Ad. Leseb.
(1854) S. 261 f., in Prosa: Dt. Volksb. 6 (1847); GuUST. SCHWAB, Buch d. schonst. Gesch. u.
Sagen I, 1836 (Prosa); AD. v. CHAMISSO, Dt. Musenalmanach f. 1839 S.7—26 (gekiirzt); Jos.
v. FOHRICH, mit Zeichnungen, Leipz. 1877; die Prosaiibertrag. in d. Ausg. d. Br. Grimm S.1—
30, neu hgb. von REINH. STEIG, Wiesbad. Volksbiicher Nr. 51, 1904, W. GRIMM, Prosa-Ubertr.
mit Holzschn. 1926; H. v. WOLZOGEN bei Reclam (1880); GoOTTH. BOTTICHER, Halle 1891,
4, Aufl, 1907; WiLL VESPER, Miinch.1905; ifal. A. BARAGIOLA, Strafburg 1881; engl. DANTE
GABR. ROSSETTI 1897. Siehe WACKERN.-STADL. S. 34—36; GIERACH! S.IXf.

Hss. (GIERACH! S.VII—IX, ZfdA.54, 257—95. 55, 303—36. 503—68): A, Strafiburg, Perg.
14. Jh., 1870 verbrannt; B3, Heidelbg. Cod. pal. germ. 341, erste Hilfte 14. Jh.; B, Kaloczaer
Cod., Kalocza (Ungarn), mit B® aufs nichste verwandt, gehen auf eine gemeinsame Quelle
zuriick;! C, St. Florian (Oberdsterreich), Bruchst., 4 Perg.bl. 56 V., 13./14. Jh., gegenwdrlig
Kgl. Bibl. in Berlin, abgedr. PFEIFFER, Germ. 3, 347—50, vgl. FRANZ KocIaN, Progr. Budweis
1878, WiLLY ScHEEL, Festg. f. Weinhold 1896 8.37 f.; D, Indersdorfer Bruchst., jetzt Miinch.
Cgm. 5249, 2 Perg.bruchst. 14. Jh., 119 V., bair., abgedr. KEINZ, Germ. 31, 80—83. — Die Uber-
lieferung ist schlecht: A ist unzuverlissig, noch fehlerhafter sind B (= B*® BP) u. das mit B
verwandte Bruchst. D, C dagegen ist vortrefflich.

Einzelne Stellen: KRIEG, Germ. 31, 80—83; SPRENGER ebda 37, 171—73; BURDACH, Anz.12,
196—98: ZWIERZINA, ebda 27 Reg. S.341; EHRISMANN, Beitr. 24, 388—91; SCHRODER, ZidA. 50,
219; SEIPGENS, Taalstud.VI Nr.4—6; WiLLY KASPERS, Neue Jahrb. f. d. klass. Alt. usw. 23. Jahrg.
1920 Bd. 45. 46 S.396; EGGERT S. 27 ff.; GREVE S.52—355.

Inhalt. Prolog 1—28 Verfasser, Quel[enangabe, Demutsformel und Bilte um Furbttte —
I. 29—80 Der Herr Heinrich von Aue war ausgezeichnet durch alle Rittertugenden, die
Fiille weltlicher Ehren war auf ihn gehduft, nichts fehlte ihm zum vollkommenen Weltgliick.
II. 81—1352 Da ward an ihm offenbar, daB, wer in hochstem irdischen Werte steht, vor
Gott gering geschitzt ist: er wurde vom Aussatz befallen und allen Menschen widerwirtig.
Das Leben wurde ihm zum Fluch. (163) Nur ein kleiner Hoifnungsschimmer war ihm ge-
blieben, die Heilkunst der Arzte. Er fuhr nach den beriihmtesten Stitten der medizinischen
Wissenschaft, nach Monpellier, dann nach Salern, aber nur um hier den Untrost zu holen,
daB er allein durch das Herzblut eines reinen Médchens genesen kénne. (233) Da war ihm
alle Hoffnung benommen, er verteilte sein Vermdgen zu wohltitigen Zwecken bis auf einen
abgelegenen Hof im Wald, den einer seiner Pichter, ein freier Bauer, mit seiner Familie
bewirtschaftete. Dahin zog er sich zuriick und wurde freundlich verpflegt. Mit rithrender
Treue hing ein Téchterchen der Bauersleute an ihm, ein Kind von acht Jahren. Es war
seine tigliche Gespielin, so dafl er es scherzhaft sein Gemahl nannte. (350) Nach einigen
Jahren traf es sich, daB der Ritter mit dem Meier und seiner Frau zusammen im Gesprich
saB und sie ihn fragten, ob er denn nicht geheilt werden kdnne. Er sagte ihnen den Be-
scheid des Arztes. (459) Da beschlof das Midchen, das alles mit anhorte, ihren Herrn zu
erretten, und lief sich auch durch keine Biiten der Eltern und des Ritters abbringen, ihr
Leben zu opfern. (1049) Fréhlichen Mutes zog sie mit ihm nach Salern und schon war der
Arzt daran, ihr, die entkleidet auf dem Tische lag, das Herz auszuschneiden, da drang der
Ritter, der den Vorgang durch ein Loch in der Wand mit ansah, von seinem Gewissen
getrieben in das Gemach und hinderte das blutige Opfer. — II. 1353—1514 Da erkannte
der barmherzige Gott ihr beider Treue und Heinrich gesundete und wurde auf der Reise

! Genaue Beschreibung des Kal. Cod.: Erich Ma1, Das mhd. Ged. vom Monch Felix, Acla
Germ. N.R. 4, 1912, S. 4 {f. 422 ff.
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in die Heimat schén wie vor zwanzig Jahren. (1451) Zu Hause nahm er mit Zustimmung
des Familienrates seine vertraute Gespielin, der er seine Gesundheit verdankte, zur Frau. —
SchluB 1515—20 Ausblick auf die ewige Seligkeit.

Die Sage. Der Aussatz,! eine im MA. in ganz Europa verbreitete und
wegen ihrer Bosartigkeit und der Ansteckungsgefahr sehr gefiirchtete Krank-
heit, stammt aus dem Orient. Ins Abendland kam die Seuche von Agypten
(Plinius, Lucrez), aber schon das Alte Testament kennt sie als eine Strafe
Gottes.? Gegen die Aussatzigen bestanden strenge Bestimmungen, sie wurden
aus der Gemeinschaft der Menschen ausgestofien, muften sich schon durch
die Kleidung zu erkennen geben und durch eine Klapper auf ihre Nihe
aufmerksam machen; spiter wurden sie in Siechenhdusern (Gutleuthaus) am
Ende der Stadte abgesondert untergebracht. Die Arzneibiicher enthielten vieler-
lei nutzlose Mittel, heilbar aber war der Aussatz nur durch Gott, der ihn als
Siindenstrafe verhdngt hatte. Fest haftete jedoch der Glaube, dafl Menschen-
blut, besonders das von Kindern, wirksam sei (schon Plinius). Die Aussatz-
sage ist besonders in zwei Abwandlungen verbreitet: 1. in der Silvester-
legende,® 2. verbunden mit der Freundschaftssage in Amicus und Ame-
lius (lat. 12./13. Jh., franz. Ged., s. ob. Athis), in Konrads v. Wiirzburg
Engelhard, in Kisteners Jakobsbriidern,* in Der Seelen Trost (Wack.-
Stadler S. 181 ff.) und in einer Novelle in den Sieben Weisen Meistern.?
Sie triagt schon im Stoff einen ethischen Gehalt, da es sich um die Selbst-
losigkeit handelt. In der Silvesterlegende erscheint die Selbstverleugnung in
.der besonderen Form der Barmherzigkeit, in der Freundschaftsversion als
Freundestreue; im A. H. aber sind die ethischen Beziige viel feiner abgestuft
und mehr verinnerlicht. Seelische Krifte werden ausgeldst in beiden Personen,
nicht nur in der befreienden, sondern auch in der leidenden, beide erldsen
sich, eins das andere, denn was sie duBerlich tun, geht aus innerer Selbst-
steigerung hervor, sie bestehen beide die Treuprobe. Diese friuwe ist aber
noch eine hohere, geistigere und umfassendere Sittlichkeit als die Freundes-
treue, es ist die iiber den einmaligen Fall der Treuleistung erhobene, un-
bedingte Selbsthingabe, die Nachstenliebe, die Grundbestimmung des christ-

! Briider GRIMM, Ausg. S. 154—207. 217 ff. ;
SIMROCK, Uebersetzg.; SELIG CASSEL, Weimar.
Jahrb. 1 (1854), 408—78; PAauLUS CASSEL, Die
Symbolik d. Blutes u. d. a. Heinr., Berl. 1882,
dazu SCHRODER, DLz. 1882, 1410; WACK.-
STADLER S.189f.; v. WLISLOCKI, Volkstiiml.
z. A. H., ZfdPh. 23, 217—25 (ist die armen.
Erzéhlung aus d. Buckowina erst eine neue
Umdichtg. aus e. nhd. Uebersetzg.?); PLAU-
MANN, Der Mythos v. Admet u. Alkestis u. d.
Sage vom a. H., N. Jahrb. f. Phil. 67 (1897),
205 ff. 293 ff. 337 ff.; ScHONBACH, Die Gesch.
d. Rud. v. Schliisselberg, Wien. SB. 145 (1902)
Nr. 6; A. vON Ow, Die , Arme Heinrich*-sage,
Hist.pol. BL. 1913, 151. 169 ff. 286 ff.; BOLTE-
POLiVKA 1, 56. — Aussatz mhd. diu miselsuht,
von mlat. misellus, zu miser, der fizseize

der Ausgesetzte, Ausgestofiene, Aussitzige,
adj. fzsetzic, erst in der 2. Hilfte d. 13. Jh.s
dazu gebildet der fizsaz als Name d. Krankheit.

2 UHLANDS Schr.2,63; WACK.-STADLERS. 215
—17; SCHONBACH S. 75; in der Predigt des
3. Sonntags nach Epiph., Ev. Matth. Kap. 8:
Jos. KLAPPER, Die Legende v. A. H., Progr.
Breslau 1914, S. 18—20. — Hiob ist d. Typus
fir d. Aussatz im MA.

3 LG.II,1 Reg. unt. Silv. S. 357 u. bes. S. 273.
277 u. Konr. v. Wiirzburg. Silv. LG. II, 3. Aus-
satz als Strafe auch Crescentia, LG. II, 1 Reg.
S. 350.

4 ed. EULING S. 7. 41 1f. 46.

5 ADELB. KELLER, Dyocletianus Leben von
Hans v. Biihel (1841) S.169 V.7553 ff.; Ders.,
Ad. Ged. (1846) S. 200 ff.
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lichen Sittengesetzes. Auch in diesem Sinne ist der Aussatz von der Kirche
moralisierend gedeutet: er bezeichnet den Eigenwillen, die superbia, und
mahnt zur Demut, zur humilitas.

Uber seine Quelle macht H. im Prolog eine allgemeine Andeutung: er
will eine rede (poet. Erzahlung) diuten (verdffentlichen), die, bzw. deren Stoff,
er (in einem Buche) geschrieben fand. Wahrscheinlich war diese geschriebene
Erzihlung ein kurzes lateinisches Stiick in einer Sammlung von Legenden,
Mirakeln, kleineren Geschichten, wie sie im MA. besonders zu belehrenden,
erbaulichen, moralisierenden Zwecken angelegt wurden.! Insofern solche Er-
zihlungen speziell als Beispiele fiir irgend welche Themata in den Predigten
gelten sollten, hieflen sie Exempla, auch Predigtmarlein. In der Tat findet
sich eine kurze lat. Fassung der Sage vom A. H. in zwei Breslauer Exempel-
sammlungen aus dem 14. und 15. Jh., die aber auf altere Sammlungen des
13. Jh.s zuriickgehen. Die beiden Fassungen A und B (diese kiirzer als A)
unterscheiden sich nicht in wesentlichen Punkten.? Dieses Exemplum steht
auf einer niedrigen Bildungsstufe und ist eben fiir das Durchschnittspublikum
einer Sonntagspredigt berechnet. Der Grund, welcher die Jungfrau zu ihrem
Opfer bewegt, daB sie gerne fiir den vornehmen Herrn stirbt, ist die Er-
innerung an Kleider, die er ihr einst durch ihren Vater gegeben hat. Die
Meiersfamilie fehlt. Der Ritter, Henricus pauper in B, heifit in A Albertus
pauper.® Diese oder eine #dhnliche kurze Erzdhlung wird H. gelesen und fiir
sein Gedicht als Grundlage benutzt haben.t Nur die notwendigsten Stoff-
elemente hat er vorgefunden und das in der Aussatzsage selbst liegende
geistliche Thema der Barmherzigkeit. Jedenfalls hat erst H. den nackten
Bericht zu dem ergreifenden Lebensbilde ausgestaltet, ihm seelische Be-
griindung verliehen und mit tiefem Gemiit und religioser Wirme erfiillt.

1 Dieverbreitetsten: Die Vitae patrum; Gre- | use of exempla. Lond. 1923; KLAPPER, Mer-

gors d. Gr. Dialogi; Petrus Alfonsus, Disci-
plina Cleric. (um 1420, s. ob.); Caesarius
v. Heisterbach, Dialogus miraculorum, um
1220; Jacobus de Vitriaco, Sermones vulgares,
vor 1240 (ed. CRANE); Vincenz v. Beau-
vais (Vincentius Bellovacensis), Speculum
historiale, um 1250; Thomas v. Chatimpré
(Cantipratensis), vor 1280; Legenda aurea des
Jacobus a Voragine, vor 1280; Hugo v. Trim-
berg, Solsequium, um 1280; Gesta Romano-
rum, Anf. 14. Jh.; Die 7 weisen Meister; Der
Seelen Trost. — PFEIFFER, Predigtmarlein,
Germ.3,407—44, Ad. Leseb.S.191—99, From-
. manns Dt. Mundarten1854—56 ; GREIFF,Germ.

18, 353 f.; ScHONBACH, Die Reuner Relatio- .

nes, Wien. SB. 139 Nr. 5 S. 2 ff.; KLAPPER,
Exempla aus Hss. d. MA.s, Heidelbg. 1911;
HiLkA, Neue Beitr. z. Erzihlungslit. d. MA.s
(die Compilatio Singularis Exemplorum d. Hs.
Tours 468 usw.), 90. Jahresber. d. Schles. Ges.
f. vaterl. Cultur 1913; CARL REINHOLDT, Die
Wundergeschichten des Cod. Pal. germ. 118,
Greifsw. Diss. 1913, dazu HiLkA, Archiv 139,
261—63; MARGARET D. HOWIE, Studies in the

ker-Stammlers Reallexikon d. dt. Lit.gesch.l
(1925),332—34 (mit reicher Lit.). Gesch. d. Pre-
digt: CRUEL S. 251 if.; LINSENMAYER S. 177 {f.

2 Hgb. v. KLAPPER, Erzahlungen des MA.s
Nr. 6 S. 233 f., {ibersetzt S. 22 f.; Ders., Die
Legende vom A. H., Progr. Breslau 1914; BAE-
SECKE, Wissenschaftl. Forschungsber. 1919,
S. 125. — Ueb. d. Namen ,Armer Heinrich®:
Br. GRIMM, Ausg. S. 208 fi.; WACK.-STADLER
S. 2351f.; CASSEL, Symbol. S. 228 ff.

8 Anfang in A: Pulerum de leproso curato.
Non est melius medicamentum lepre spiri-
tualis quam benignitas et misericordia.
Legitur quod fuit quidam miles strenuus
citca Rerum Albertus nomine; in B: De
Misericordia. Comes quidam sirenuus
nomine henricus.

4+ Der Beweis, daf das lat. Exemplum nicht
sekunddr erst aus H.s Gedicht ausgezogen
ist, liegt in einigen Stellen, die es mit dem
bibl. Buch Hiob gemein hat und die nicht
aus H. stammen konnen, s. KLAPPER, Progr.
S. 31 f, daselbst S. 26—31 Vergleich des
Exempels mit H.s Gedicht.
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In H.s Darstellung ist das Aussatzmotiv zu einer Familiensage verarbeitet.
Es ist ja doch ein ganz gewdhnlicher literaturgeschichtlicher Vorgang, daf
allgemein verbreitete Sagen, Marchen, Legenden usw. auf bestimmte Per-
sonlichkeiten iibertragen werden (die Aussatzsage z. B. auf einen Ritter
A Schliisselberg, v. Haigerloch). Die Veranlassung zur Festlegung dieser
Sage auf einen Vorfahren von H.s Herrengeschlecht liegt aber im Dunkel,
denn seine Quellenangabe im Prolog ist unklar.! Der Prolog ist ein sitt-
liches Bekenntnis des Dichters, die Aufgabe, die er sich in diesem
Werke gestellt hat, ist: Gott dienen und den Menschen wohltun. Ewigkeit
und Erdenpflicht vereinigen sich in seinen den Sinn des Daseins suchenden
Gedanken, das Lebensgefiihl ist mit dem Gottesgefiihl eins. Er kennt das
viele Menschenleid, aber er weiff auch, daB Gottes Gnade unergriindlich ist,
Dafiir ist das Schicksal des , armen* Heinrich ein Beispiel, der nach schwersten
Stunden der Hoffnungslosigkeit Trost und Heilung gefunden hat.

In seinen beiden religidsen Dichtungen hat H. ein anders gestimmtes Publi-
kum im Sinn als in den beiden Artusromanen, er spricht zu Menschen, die
religidses Bediirfnis haben. Hier hat er darum auch die formelhafte Bitte
um Beihilfe fiir sein Seelenheil anbringen kénnen (im Greg. am SchluB,
im A.H. im Eingang). Aber das Einleitungsprogramm des Greg. ist erfiillt
von der persénlichen Siindenangst um die eigene Seele, das ist diu groze
swere, die er verringern will Greg. 38; im A. H. dagegen will er sweere stunde
der Nebenmenschen erleichtern und will ihnen ein Wohlgefallen sein:? das
ist die Sprache der ritterlichen Ethik, die auch das Diesseits in Betracht
kommen 148t. ’

Der A.H. ist eine erbauliche Erzdhlung, eine Legendennovelle mit
dem doppelten Zweck, Andacht zu erwecken und Unterhaltung zu bieten.
Das Gedicht nimmt in der Abstufung vom Reich des Geistes zum Reich
der Natur eine Mittelstellung ein zwischen dem Gregor und dem Iwein:
es hat teil an beiden Spharen der Wirklichkeit, der weltliche Gehalt gehort

DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

! Er hat nach V. 20 die Geschichie als das
Erlebnis eines Herrn Heinrich v. Aue gelesen.
Aber warum hat er sie erst aus einem Buche
kennen gelernt, da sie doch von seinem Her-
rengeschlecht handelte und ihm also doch
bekannt gewesen sein muBte? Und weshalb
hat er erst vorher in verschiedenen Biichern
nachgesucht? (vgl, KLAPPER, Progr. S. 32). Die
Bedenken 16sen sich am ehesten bei der An-
nahme, daf8 H. wirklich nach einem erbau-
lichen und tréstlichen Stoffe suchte und die-
ses oder ein #hnliches mere in der Tat in
irgendeiner Mirakel- oder Exempelsammlung
gefunden hat, das er dann fiir ein Erlebnis
in der Geschichte seines Herrenhauses aus-
gab. Die Personalbestimmung am Eingang
der Erzdhlung 29 ff. entspricht der Eingangs-
formel in einem grofien Teil dieser Geschicht-
chen, wie z. B. Legitur quod (erat) quidam
comes (nobilis, miles). Ganz dhnlich beginnt

die Historia infidelis mulieris (SCHONB., Rud.
v. Schliisselbg. S. 2 [Anf. 13. Jh.]): Erat olim
in Franconie partibus miles quidam, nomine

Rudolfus de Sliisselberg (= wie ein herre
were ze Swaben gesezzen 301.), qui et ar-
morum excellencia et suorum precellebat ortu
natalium et diviciis affluebat (er hete ze sinen
handen geburt und dar zuo richeit) ex habun-
dancia facultatum (ouch was sin tugend vil
breit). — Wollte H., indem es dieses Treu- *

- wunder auf die Familie seiner Lehensherren

iibertrug, der unstandesgemifien Heirat eines
fritheren Gliedes eine héhere Weihe geben?
(WACK.-STADLER S. 234 {.; SCHULTE, ZidA.
41, 268). Die ganze Quellensuche von V. 6
an wird man nicht gern als blofi ,fingierte
Quellenangabe*“ preisgeben wollen.

* d.i. zunichst den religits Empfanglichen,
SCHONB. S. 439.
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der niederen Region der Natur an, der legendarische der oberen des Geistes.
In der Wandlung des Helden! vollzieht sich bildhaft dieser metaphysische
Aufstieg von der Welt zu Gott, moralisch formuliert: vom Fall zur Erhebung,
von der Schuld zur Entsithnung. Der Ritter Heinrich besitzt alle preiswerten
weltlichen Eigenschaften, Gut und Ehre, er hat ein Wunschleben der Welt-
wonne 387. 393, aber das hochste Gut, Gottes Huld, ist in diesem gldanzenden
Tugendspiegel eines Weltmannes nicht vertreten. Die eine, wichtigste, die wirk- '
lich sittliche Tugend fehlte ihm, die demiitige Frommigkeit: er hat getan, wie |
alle werlttoren, die meinen, daz si ére unde guot (die Tugenden des Hone- |
stum und Utile, s. oben Einl.) dne got (ohne Gottes Huld) migen han 392— |
403, er hat Reichtum und Gliick seinem eigenen Verdienst zugeschrieben |
statt der Gnade Gottes.2 Das ist die Schuld des Herrn Heinrich, der Hoch-
mut (der siindhafte hohe muot, der Ehrgeiz 82) und der moralische Anstof3
zu der Handlung. Somit verlduft die sittliche Entwicklung des Gedichtes in
drei Lebensstufen des Helden, deren erste, das Wunschleben (1—80) ein
jahes Ende nimmt: zur Strafe (rdcke 409) fiir sein torichtesWeltstreben (383—411,
eine nachtriagliche Begriindung fiir seinen Sturz) verhdngt Gott den Aussatz
iiber ihn. Damit ist er in ein zweites Leben eingetreten, in ein Dasein des
Elends (81—1352), aus dem er sich durch Priifungen sittlich emporarbeitet.
Das Schwergewicht der Handlung ist in diese zweite Lebensstufe, in die
Lauterung, verlegt. Sie beginnt erst allmahlich in ihm zu keimen. Bitter
empfindet er, der an Ehrung Gewdohnte, die MiBachtung der Welt, er hat
nicht die entsagende Geduld Hiobs gefunden. Erst als ihm alle Hoffnung
auf ‘Heilung geschwunden ist, beginnt sein innerer Umschwung. In drei |
Akten der Frommigkeit geht der Aufstieg von der Welt zu Gott, von der
Hoffart zur Demut: den Anfang macht das duflerliche Verdienst guter Hand-
lungen, die wohltitige Verwendung seines Vermogens (246—58); eine hohere
hat er erreicht durch die Erkenntnis seiner Schuld, der Hoffart (383—417);
die vollige Reinigung von seiner ehemaligen Weltlichkeit erlangt er durch |
die schwerste Leistung, den vollen Verzicht auf Lebensgliick (1225. 1233—
56) und demiitige Hingabe an Gottes Willen (1276. 1352). Vor der Tiir des
Arztes, als er den jungen siien Leib zum Blutopfer ausgestreckt sieht, geht
in ihm die Wiedergeburt des inneren Menschen vor, er gewan einen niuwen
muot 1235, er wandelte sein altes Wesen, die Selbstsucht, in eine niuwe
gilete, in ein neues, ein reines Gutsein. Das Erbarmen mit dem Kinde, das
ihm sein Leben zum Opfer bringt, ist ein Zeichen, daff die ¢riuwe von seinem
Herzen Besitz genommen. Damit ist er innerlich reif geworden, die Gnade
Gottes zu empfangen (1385 f.), aus dem armen Heinrich ist der guote herre
Heinrich geworden (1372). Er hat den Zustand seines ersten Gliicks wieder
erlangt (1353—Schlufl), jetzt aber der stefen ére und des wahren Gliicks,

! Religion und ethischer Gehalt: | Ders, Prager dt. Studien, Festschr. f. Kelle,
SCHONB. 73—79. 130—56. 191 ff. 204—06. | 1908.
451—54; EHRISMANN, ZfdA. 56, 188—94; % Vgl. ob. Erec 1085—96.
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das nicht nur in guot und weltlicher ére besteht, sondern in der Huld Gottes
(1430—36).

Die reine Jungfrau, die durch ihre #riuwe! den weltschuldigen Herrn rettet,
ist die ethische Zentralsonne des Gedichts. Giefe ist die angeborene Wesens-
eigenschaft des Kindes: si hete gar ir gemiiete mit reiner kindes giiete an
ir herren gewant (321 ff. 305. 310. 466. 522). Mit der giiete verbunden bringt
| die frinwe, die barmherzige Nichstenliebe, Charitas (574. 942. 1001. 1356)
~ das Wunder der Erlosung hervor. Aber die /rinwe selbst ist erst eine Frucht
des heiligen Geistes, von Gott kommt ihr der Wille zur Hingabe ihres Lebens
(855—74. 1036 —40, auch 693—97). Ethisch bewertet ist also das Gedicht
ein literarisches Beispiel fiir das Prinzip der mittelalterl.-christlichen Ethik:
alle guten Handlungen des Menschen sind das Werk der in ihm wirkenden
Gnade Gottes. Ein Gnadenwunder ist die Erleuchtung der Jungfrau zum
Erlésungsopfer, und ihre sittliche Kraft bewirkt die Seelengenesung des Herrn,
denn ihre friuwe erzeugt auch in ihm die #rinwe und schafft das Wunder
seiner leiblichen Heilung. Treue um Treue. Beide haben die Probe bestanden,
denn das iiber sie verhangte Geschick war eine Priifung Gottes (1353—70).
Das Blutopfer selbst wird nicht vollzogen, die Rechtfertigung liegt in dem
rein innerlichen Vorgang der friuwe, die das Kind von jeher besaB und zu
der der Ritter sich emporgeldutert hat.2

In dem transzendenten Weltbild® wurzeln die religiosen Gedanken der
gotterfiillten Jungfrau. Sie kann sich nicht genug tun, ihrer Weltverachtung
und Himmelssehnsucht Worte zu leihen. In schirfsten Gegensatz stellt sie
die Jockenden Scheinfreuden der Welt gegen die glinzende Himmelskrone
(688—736. 775—98. 1289—1382, auch 688 f. Teufel und Gott, 690—99
Weltlust und Héolle).

Der legendarische Gehalt ist zusammengefafit in der Person der Heldin
des Gedichtes. Sie ist in Wirklichkeit eine Heldin, eine christliche Heroine,
die den Mirtyrertypus einer Heiligen tragt.t Schon ihr kindliches Spiel war,
ihr selbst unbewust, ein Liebeswerk der Barmherzigkeit und in exstatischer
Verziickung drangt sie zur himmlichen Glorie, als ihr der Weg sich 6ffnet
zur Darbringung des gréfiten Liebesopfers, zur Hingabe des eigenen Selbst.
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! Wenn man eine geheime irdische Liebe
des Madchens zu dem Herrn mitsprechen
148t, bringt man moderne Empfindungsweise
. und ein uns beliebtes Romanmotiv in die
m.alterl. Legende und zerst6rt die einheit-
liche Grofle der gottbegeisterten Frommig-
keit; CASSEL, Weim. Jahrb. S. 460; BURDACH,
Anz. 12, 199 f.; EHRISMANN, Festg. f. Kelle;
STADLER bei Wack.-Stadler S. 242.

* Der Wille, nicht die Handlung ist ent-
scheidend zum sittlich Guten, die Gesinnung,
daz gemiiete 1038. 1209, muot 1235.

 JOHANNES FIEBACH, D. dualist. Weltanschau-
ung im A. H., Beitr, 44, 279—88: Heinr. ist aus
e. civis diaboli, des Weltstaates, der der su-
perbia verfallen war, zu e. civis Dei, des

Gottesstaates, geworden. Die Eltern sind Kin-
der des Gottesreichs (sie haben #riuwe 985 f.
1015); auch der Arzt, denn er schreibt die
Macht zur Heilung Gott zu 204, er hat Er-
barmen mit dem Méi4dchen 1201. 15. Das
Médchen war stets ein gottbegnadetes Kind.

+EHRISMANN, Festschr.f. Kelle.—Die Sprache
des A.H. ist iiberreich an Bildern (s. unten
,Stil‘), deren meiste der Bibel oder kirchlichen
Schriftstellern entnommen sind, SCHONBACH
S:.130—55. 191 f. 204—06. Auch die lat. Zi-
tate gehtren zum Legendensiil, PIQUETS. 280,
und der Abschlu8 mit amen wie im Greg.,
ScHONB. S. 79. Der Schiu der Hs. B* B ist
ganz monchisch: die Verméhlten gehen sofort
ins Kloster, s. WACK.-STADLER S. 243.
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Alle irdischen Regungen sind in ihr erstorben und die Sehnsucht nach dem
Himmelsbriutigam ist méchtiger als die Sorge um die armen, verlassenen
Eltern. Das Wunder ist die Atmosphare, die dieses schon iiber der Erden-
welt schwebende Wesen umgibt, der heilige Geist hat sie erfiillt mit Weis-
" heit und flammender Beredsamkeit. Das Natiirliche ist in diesen Momenten
der Exstase abgestreift im Triumph jenseitiger Vergeistigung.

Aber unter den Himmelsphantasien des erdentriickten Madchens geht das
natirliche Leben mit seinen sozialen Einrichtungen und Alltagsbediirfnissen.
Nebeneinander liegen Wunderwelt und Wirklichkeit. Aus keiner Dichtung
der mhd. hofischen Epik spricht so unmittelbar das wirkliche, gegenwart-
erfiilllte Leben. Die Familiengeschichte hat ein ausgesprochen historisches
und lokales Geprige. Eben dadurch wird der Eindruck des Tatsdchlichen
verstarkt, daB der Name und die Heimat des Helden gleichsam urkundlich
angegeben werden (31 f. 48 f. 1419 ff), ja daB er dem Herrengeschlechte
des Dichters selbst angehodrt. Wir werden in eine Umgebung gefiihrt, in
der Hartmann selbst lebt. Von der wunderbaren Genesung abgesehen konnte
sich fast alles wirklich so begeben haben, wie es erzihlt ist: die Standes-
verhiltnisse,! der Aussatz und die Absonderung, das Aufsuchen der be-
riihmtesten Arzteschulen, das Leben auf dem Pachterhofe, das Kinderidyll,
der bauerliche Vorstellungskreis der Tochter (747—98), hofische Ziige wie
die ritterliche Reiseausriistung (1020—26), die gute Lebensart des Ritters
(1338—41), dann der Empfang bei der Riickkehr in die Heimat (das Lob
der Schwaben 1419—27, vgl. Iwein 2693 ), die Berufung der Magen und
Mannen in der Vermahlungsfrage. Gegen die Heirat des hohen adligen Herrn
mit der Bauerntochter bestand kein Rechtshindernis, da sie freier Herkunft
war (269. 1497), aber doch war es immerhin eine Mifiheirat.*

Wie im Stoff des Greg., so kreuzen sich also auch im A.H. zwei poetische
Vorstellungskreise: der Greg. ist eine Legende in hofisch-romanhafter Um-
welt, der A.H. eine historische, also in die Wirklichkeit versetzte Sage mit
legendenhaftem Einschlag. Bei der geschichtlichen Auffassung und in dem
bauerlichen Lebenskreise ist kein Platz fiir hofische Romanmotive, Helden-
taten, Abenteuer, Frauendienst. Die Erzahlung verfolgt gerade den Zweck,
die oberflachlich héfisch-weltminnische Konvention herabzusetzen.® Die
sittliche Idee ist in beiden Werken die gleiche: von der Weltschuld zu Gottes
Gnade. Aber die Lauterung des aussatzigen Ritters zu barmherziger Selbst- |
. entsagung istinnerlicher, sittlich tiefer und menschlich warmer als dasmonchisch-
asketische Bufmartyrium des guten Siinders. Im A.H. ist das Ziel die Ge- |
staltung des Lebens, im Greg. seine Uberwindung.¢ Der Sieg iiber das Leben
und tiber den Tod verleiht jeder Legende einen freudig triumphierenden
~ Ausgang, freudvoll ist auch der AbschluB der Leidenszeit im A.H., aber nun

1 SC‘HONB.S.aosﬁ.;SCHULTE,ZfdA.41,264f. | 3 PIQUET S. 279 f.
2 WACKERN. zu 1497; ScHONB. S. 306—15; 4 Vgl. JopL, Gesch. d. Ethik? S. 128,
SCHULTE aaO.
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ganz wieder im Sinne einer realistischen Lebensgestaltung, mit einer gliick-
lichen Heirat. — Im A.H. gibt H. seine wahre Stellung im Verhiltnis zu Welt
und Gott. Im Gegensatz zu der einseitig kirchlichen Richtung im Greg. ist
es die tiichtige Laienmoral: seine Pflichten gegen Gott und gegen den
Lebensberuf zu erfiillen, ndch siezem lanclibe do besdzen si geliche
daz éwige riche 1514—16. Alle vier epischen Dichtungen H.s sind ethisch
bezogen und haben gleichen inneren Verlauf: der Held verld8t die ihm ge-
setzte Ordnung, dadurch gerdt er in Schuld, von der er sich durch Be-
wiahrung seines urspriinglich guten Charakters wieder herstellt. Von den beiden
Polen Schuld und Sithne wird die moralische Handlung bestimmt.

Hartmanns Armer Heinrich ist ein Meisterwerk der mhd. Erzdhlungs-
kunst. Der Dichter beherrschte den Stoff und formte ihn zu einem einheit-
lichen Organismus, dessen Glieder in sich und im Verhiltnis zum Ganzen
ein wohlgeordnetes Gesamtbild ergeben. Es wird hier deutlich, daf die
mittelalterl. Dichter doch nur kiirzer angelegte literarische Formen véllig zu
durchdringen und in richtigen Maflen zu halten vermdgen. Die Stoffmassen
der grofien Epen, die durch Aneinanderreihen von Abenteuern, durch Er-
weiterungen und Motivwiederholungen zu ihrem erheblichen Umfang auf-
gebauscht sind, schlottern wie weite Gewinder um die leibliche Substanz
. des Romangebildes. Hier, in dem engeren Rahmen einer Novelle, hemmt
nicht die Hypertrophie , hofischer Partien* die natiirliche Entfaltung der Dinge.
Selbst die grofe Rede des Madchens 663—854 lassen wir uns an dieser
Stelle gefallen, denn sie bildet den Hohepunkt der inneren, religiosen Handlung.

Mit weiser MaBigung hat H. die Grenze zwischen Realismus und rohem
Naturalismus eingehalten. Zu einer Ausschlachtung des HaBlichen bot der
Stoff reichlich Gelegenheit, aber H. sagt gar nichts iiber die abstoSenden
Symptome der Krankheit. In den einen Satz, in die rein sachlich medi-
zinische Diagnose in ergreif diu miselsuht 119, ist das Schrecknis des Siech-
tums zusammengeballt und nur die Wirkung auf die Umwelt halt dem Leser
das ganze Elend des Ungliicklichen vor Augen. Die chirurgische Behandlung
durch den Salerner Arzt ist dagegen genau beschrieben (1085—97. 1204—
21) und eben dadurch wird die Zeichnung der Charaktere, des Madchens,
des Ritters, des Arztes, gehoben.

Goethe verursachte die Lektiire des Gedichtes, das er in Biischings iibler
Erneuerung las (Annalen 1811), ,physisch-asthetischen Schmerz*: ,den Ekel
gegen einen aussatzigen Herrn, fiir den sich das wackgrste Madchen opfert,
wird man schwerlich los¢. Das MA. war ihm nicht innerlich verwandt,
»hier hatte sich eine alles verwandelnde Zeit dazwischen gelegt“.t Was
Hartmann gerade sorgfiltig verhiillte, das Ekelhafte der Krankheit, das schuf
er mit seinem alles plastisch sehenden Auge sinngreiflich nach. Die mittel-
alterl. Gedankenwelt lag ihm zu ferne}und so sah er in der Todeshingabe

! WACK.-STADLER S. 237 {.; BURDACH, Anz. 12, 199.
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nur das, Opfer eines wackern Madchens, nicht ein Symbol der Erlésung.
Er selbst hat uns ein solches, ein unvergleichliches, geschaffen. Eine reine
Jungfrau hat die tobenden Furien des Orestes beschwichtigt. ,Alle mensch-
lichen Gebrechen siihnet reine Menschlichkeit.“ Die reine Menschlichkeit
ist mittelalterlich aufgefaBt die zriuwe. Aber hier nun klafft der Riff zwischen
unserm ethischen Empfinden und dem des MA.s: nicht der autonome
Wille des erlosenden Menschenkindes, die unmittelbar von dessen sittlicher
Reinheit ausstromende Beseligung vollbringt das Heilungswunder, sondern
die Gnade Gottes erst schafft die siihnende Kraft der frizwe. — Die neue
Zeit, der durch die Romantik der Sinn fiir das MA. wieder aufgegangen ist,
fand in Hartmanns Gedicht das bleibend Giiltige heraus, den Erldsungs-
willen,! und ein Hauch der Gnade streift auch das himmlisch-irdische Liebes-
wunder des kleinen Gemahl in Gerhart Hauptmanns moderner Mystik. Wer
aber immer in der Tat des reinen Kindes ein Abbild des gottlichen Er-
16sungsopfers schaut, der wird die Seelentiefe von Hartmanns Werk empfinden.
_Wie du dich sanft geneiget und iiber mich gebeuget, da schwand die
Fieberwut.“

§ 80. Hartmanns Stil und Metrik

Lit.: in d. Anmerkungen LACHMANNS zum Iwein, HAUPTS zum Erec, auch in den Registern
dieser Ausgaben; W. GRiMM, Kl. Schr. 3, 2121f. pass., 4, 3311.; PFEIFFER, Freie Forsch. 343—
60; die Untersuchungen von KRAUS u. ZWIERZINA s. ob. (bes. ZWIERZINA, Festg. f. Heinzel) ;
H. ROETTEKEN, Die ep. Kunst H.s v. Aue usw.; G. JESKE, Die Kunst H.s v. A. verglichen mit der
seiner Nachahmer, Greifsw. Diss. 1909 ; SCHMUHL, Beitr. z. Wiirdigung d. Stiles H.s v. A., Progr.
Halle 1881, dazu JB. 1882, 119 f.; GusT. ScHMIDT, Die natiirl. Bedingungen . d. formalen Gegen-
sitze im Kunstepos u. Volksepos usw., Rostocker Diss. 1878; FAUsT, Dichotomische Responsion,
ZidA. 24, 1—25; FrR. HAUSEN, Die Kampfschilderungen bei H. v. A. u. Wirnt v. Gr., 1885, dazu
NIEDNER, DLz. 1885, 1110, Lbl. 1885, 484, Cbl. 1886, 838; SCHWIETERING, Zur Gesch. v. Speer u.
Schwert, Festschr. f. Sievers 1925 S. 331f. u. 6.; SCHWARTZKOPFF, Rede u. Redescene, Pal. 74
Reg. S. 147, dazu ROSENHAGEN, DLz. 1910, 550 ff., LUNZER, Anz. 35, 131—40; HELM, PEETZ, D.
Monolog bei H. v. A,, b. Ulr. v. Zaz. u. b. Wirnt v. Gr., Greifsw. Diss. 1911; ROSENHAGEN, Dt.
Vierteljahrsschr. 2, 803 f.; EHRISMANN, Duzen u. Ihrzen, ZidWortf. 5, 136 ff.; BERNHART, ZfdPh.
33, 3681f.; DEXEL, UUb. gesellschaftl. Anschauungen usw., Greifsw. Diss. 1909; TH. LANGER, Der
Dualismus der Weltanschauung bei H. v. A., Greifsw. Diss. 1913; W. HEYNE, Die Technik d.
Darstellung lebender Wesen bei H. v. A., Greifsw. Diss. 1912; E. STADLER, Verhiltn. d. Hss. D
u. G von Wolframs Parz., Straibg. Diss. 1907. — L. Bock, Ub. einige Falle des Conjunctivs im
Mhd., QF.27 (1878), dazu BEHAGHEL, Germ. 24, 378—81 ; LEOP. WEINGARTNER, Die von L. Bock
auigestellten Kategorien des Conj. im Mhd. untersucht an H. v. A., Progr. Troppau 1881; STARR
WILLARD CUTTING, Der Conj. bei H. v. A., Germ. Studies I, Chicago 1894, dazu REIs, Lbl. 1896,
996; SYLVIUS V. MONSTERBERG-MUNCKENAU, D. Inf. in d. Epen H.s v. A,, Germ. Abh. 5 (1885),
dazu LOHNER, DLz. 1885, 1745, KLINGHARDT, Lbl. 1887, 9; Ders., Der Inf. nach wellen usw. in
d. Epen H.s v. A., ZidPh. 18, 11f. 144 {f. 3011f.; RoB.KynasT, Die temporalen Adverbialsitze bei
H. v. A., Bresl. Diss. 1880, dazu DLz. 1881, 1657; K. PETERS, Die Synt. d. Objekts- u. Subjekts-
saizes mil bes. Beriicksichtig. d. Werke H.s v. A., Rost. Diss. 1877; C. HornIG, Form u. Ge-
brauch d. mhd. Satzartikels od. d. Conj. daz bei H. v. A., Brandenbg. 1847; Ders., Die Worter

t H., TARDEL, ,Der arme Heinr.* in d. neue- | Heinrich*, Preuf.Jahrb.1925 3.Sept., Bd. 201,
ren Dichtung, Berl. 1905, dazu R. M. MEYER, | 246—63.
Z{dPh.38,557.— RUD.BORCHARDT, H.s , Armer
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der diu daz als Pron, dem. usw., Treptow 1854; W, KaMMEL, Ub. d. Stellung des Gattungs-
namens beim Eigennamen in d. Werken H.s v. A., ZfdPh. 41, 11f.; R. BARz, Das Part. im Iw. u,
d. Nib.liede, Progr. Riga 1881; BERTH. SCHULZE, Berl. Diss.1892; Emma BOREK, Sprachgebr.
u.Reim in H.s Iwein, Miinch. Texte2, II, 1922; JuL. WEIGAND, ZfdU. 31 (1917), 131 if.; STRAUCH,
Anz.41, 53; ERICH Mal, D. mhd. Ged. v. M6nch Felix, Reg. S.4951.; s. auch LUDWIG unt. Albr.
v. Halberst., PREUSS, MYSKA, HANSEN, HEIDINGSFELD unt. Gotfr. v. StraBbg. u. ob. unt. H.s Leben.

Hartmann hat das von Veldeke begriindete neue Formprinzip zu einer
schénen Regelmafigkeit vervollkommnet und hat eine individuelle Kunst-
sprache geschaffen auf Grund der Sprechart der gebildeten Hofkreise seiner
obd. Heimat. Seine Sprache ist ein Ausdruck seiner natiirlichen Grundveran-
| lagung, der mdze. Gotfrid hat ein treffendes Bild von ihr entworfen (Trist.
4619—35). Er fafit das Wesen von H.s Sprachkunst als eine harmonische
Ubereinstimmung von Wort und Sinn: kristallhell und rein sind diese lieb-
lichen, schmiegsamen Worte, in ihrer Klarheit liegt ihr Schmuck. H. wirkt
nicht durch Virtuositit und rhetorische Kunstmiitel wie Gotfrid und nicht
durch auffallende Seltsamkeiten wie Wolfram. Er will iiberhaupt nicht durch
duBere Formmittel wirken, vielmehr ist ihm die Sprache einfache Wieder-
gabe seiner Gedanken; nur an bestimmten Stellen ist sie rednerisch zu
hoherer Wirkung gesteigert. ,Seine Rede bewegt sich immer frei, leicht und
nattirlich“, ,natiirliche, anmutige Freiheit des Vortrags* (Beneckes Anm. zu
Iw. 22. 1248). Er folgt der mittleren, der gemdfigten Schreibart,

In Hs Stil ist eine Entwicklung in aufsteigender Linie von grofierer
Freiheit im Erec zu bewufiter Sorgfalt und zugleich zur Anniherung an die
natiirliche, gesprochene Rede im Gregor und Armen Heinrich zu beobach-
ten. Im Iwein ist schlieflich der Ausdruck peinlich geregelt, der Iwein ist
iiberhaupt ,das sauberste und regelmafigste unter den hofischen Gedichten*
(Lachmann im Eingang zu den Lesarten des Iwein S.359). So erscheint das
dichterische Werk H.s als ein kiinstlerischer Organismus mit folgerichtiger
Formentwicklung. Im Erec haftet die sprachliche Fassung noch merkbar
an der dlteren und volkstiimlichen Tradition. An sie erinnern sog. unhéfische
bzw. veraltete Worter (gemeit, magedin, garwe u.a.), formelhafte Wendungen, !
nachgesetzte Epitheta und pers¢nliche Pronomina (rifer guot, tohter min),
die freiere Wortstellung der &lteren Epik, martialische Kampfschilderungen;
das Mafl der Komposition ist stellenweise durch lange Beschreibungen tiber-
schritten (Enitens Pferd); franz. Worter werden haufiger als in den andern Dich-
tungen zugelassen.? Im Iwein hat H. seine Idealsprache durchgefiihrt (doch
erst etwa nach V. 1000, und auch die letzten 500 V. sind sorgloser). Die
Riickstande des Erec sind ausgeschaltet, die Stellung des Verbums im Satz
folgt der gesprochenen Sprache (nicht mehr Endstellung im Hauptsatz wie |
noch im A.H. V. 1 Ein riter so geléret was, dafiir im Iw. 21 Umwandlung |

ZfdA. 22, 55 f.; SARAN, Beitr. 24, 55 f.; ZWIER-
TEKEN S. 104 if.; LANGER pass.; V. JACOBI, | ZINA, Festg. S.445 ff. u.6., ZfdA. 45, 262 . —
Rechts- u. Hausaltert. S. 5 ff. PIQUET S. 377; ScHRODER, Rittermaren!
2 Veraltete (unhof.) u. franz, Worter s. oben i S. XL

Einl. u. unten bei Wolfr.s Stil; E. NAUMANN,

1 ZWIERZINA, Festg. f. Heinz. S. 506 ff. ; ROET-
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in einen Nebensatz der geléret was). H.s formal geschultes Talent und
seine piinktliche Beobachtung der sprachlichen Norm tritt besonders darin
zutage, daB er Doppelformen im Reime meidet, d. h. er gebraucht, wenn
die Dichtersprache zwei Formen fiir das gleiche Wort bot, nur eine einzige
oder er drdngt beide zuriick (z. B. began und begunde).

Die Satzbildung!ist einfach. Nebenordnung und Unterordnung wechseln
ab. Im Erec iiberwiegt noch etwas die Beiordnung (Nebenordnung), wihrend
sich im Iwein beide die Wage halten. Manchmal treten kurze Sitze mit
langeren in Gegenwirkung.

Charakteristisch fiir H.s Gedankenstilisierung ist die ordnende Gliederung,
die sich formal darstellt als zwei- oder mehrgliedriger Parallelismus, logisch
als Beiordnung der Begriffe — wobei beide -eine Synthese oder eine Anti-
these bilden konnen; oder als Unterordnung der Begriffe unter einen Gesamt-
begriff. Die Grundlage fiir diese systematische Denkweise erhielt er in der
Dialektik der Schulmethode, sie eignet auch der Predigt und dem theo-
logischen Traktat.? Die bei ihm so hiufige antithetische Formulierung der
parallelen Anordnung (antithetischer Parallelismus) entspricht zugleich
dem auf Gegensitze gegriindeten Inhalt seiner Werke, besonders der beiden
religidsen.

Der einfachste Parallelismus, die Zweigliedrigkeit von Worten, mit und oder oder
verbunden, begegnet bei H. sehr hdufig: Synonyma oder zusammenstimmende Begriffe wie
ledic unde bloz, riuwec u. unvrd, lanc u. breit, scheene u. wit, triiebe u. naz; oder gegen-
sdtzliche wie groz u. kleine, alte u. junge, lebende ode tot. Vier Verse von je einem Wort-
paar Iw. 6464—67. Liangere Parallelreihen (Aufzdhlung, Hdufung): Erec mustert 20 der
80 trauernden Frauen, eine diinkt ihn immer schoner als die andere (Steigerung, Klimax),
H. markiert sie pedantisch durch Numerierung einiu, diu ander, diu dritte usw. Er. 8261
—=88. Hiufung auch: stein nodh stec, gebirge noch walt, ze heiz nodh ze kalt, rith u. enge,
wallen u. klimmen, waten u. swimmen Greg, 82—92; teilweise mit Anapher: wis gefriuwe,
wis stete, wis milte, wis diemiiete usw. Greg. 248—58, auch 864—68; asyndefische Hiu-
fung: rot, grilene, wiz, gel, brin, geworht sinwel Er. 8924. Kunstvoll ist das Festgewoge
Iw.62—72 in der Sprache nachgebildet durch kurze Sitze, die anaphorisch einsetzen mit
gliederndem dise, wobei immer zwei Verse im Gegensatz stehen, je nach der galanten oder
der ritterlichen Beschiftigung, mit zusammenfassendem Abschluf 74—76. Ahnlich gebaut
ist die anaphorische Reihe Iw.6201—05.

Sehr héufig bewegen sich H.s Gedanken in antithetischem Parallellauf: nif 2. haz gegen
trinwe u. stete Er. 1495—97; weder ze nider nodi ze ho, weder ze kurz nod: ze lanc, weder
ze groz noch ze kranc 7341—43 und gleich darauf 7346—48. Die Begriffe ridh — arm sind
weiter ausgefiihrt in der Allegorie von der frouwe Armuot und Richeit Er. 1579—89, und
dasselbe Thema é wart ir arm, ntt sit ir rich ist mit besonderer Ausfiihrlichkeit hervor-
gehoben unter elfmaliger Wiederholung der anaphorischen Gegensatzworte é — nit Er. 6471
—94. Nach dem Schema des Predigtstils, auch hinsichtlich der gliedernden Formeln na ver-
nemet u.a., ist die Schilderung der fiinf alten und fiinf jungen K6nige eingerichtet (pedan-

! Fr. KARG, Hypotaxe bei H.v. A., Fesischr. | de arte praedicandi Cap. I, Migne 210, 111 ff.;
1. Sievers 1925 S. 445—77. SURGANT, Manuale curatorum, Basel 1502.
* Predigtstil: Augustinus, De doctrina christ. | 1508; CRUEL, Gesch. d. dt. Predigt im MA.,
B. IV, bes. Cap. 10. 11. 26, 2 f.; Hrabanus | bes.S.595ff. — MARTIN GRABMANN, Die Gesch.
Maurus, De clericorum institutione B. IIl Cap. | d. scholast. Methode.
28 if., bes. Cap. 30; Alanus de Insulis, Summa :
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tischer als bei Chrestien) Er. 1941—2117 ir wdren zehen . .. fiinve junc u. fiinve alf . ..
die jungen . . . die alten; Nu prieve ich iu der jungen wat,; ditz was diu junge ritterschaft,
nt kOmen dar . .. finf alte kiinege ridie 1978; dazwischen Abschweifungen und zum
Ende eine Entgleisung in der zeitlichen Reihenfolge (2073 ff. hinkt nach).

Im Iwein ist H.s Formempfinden feiner, auch in der Modellierung gegensitzlicher Ge-
danken ist seine Sprache freier, er braucht sich nicht mehr an eine schematische Aufzihlung
zn halten. Mit dem Herzenstausch zwischen Iwein und Laudine 2984—3029 und dem ,Ge-
teilten Spiel® (Gewissenskampf Iweins zwischen zwei Pllichten) 4869—913 hat H. bekannte
Gegensatzmotive ausgesponnen. Tiefer an menschlichem Gehalt sind Gegeniiberstellungen
von Lebensstimmungen: die Unterhaltung des jungen und des alten Paares im Burggarien
6517—41; Iweins Nachsinnen iiber die Nacht als Gliickbringerin gegeniiber dem sonst so
geliebten, jetzt verhafiten Tag 7381—414, dazu 7437 f. 7491 ff.; s. auch Iw. 3350—58 der
edel {ore; auch 8057 f.

Im Gregorius'und im A. Heinrich gibt die Weltanschauungsantithese des MA.s!
den Grundplan fiir den Inhalt ab. Im Greg. l4uft sie mehr als Unterton durch die Tragik
der Erzdhlung und ist nur einige Male auch sprachlich auifallender hervorgehoben wie durch
gelinge — vorhie 112—19; sele und lip 436—51. 2645—64; liep — leit 451—56 (dazu 462
—64) und 789—99, frdrec und vr6 1747—55. Besonders eindringlich wird das Aussehen
des lebenden Mirtyrers Gregorius entworfen durch das Mittel der Enttduschung 3379—465:
einen sehr schtnen Mann — es wird das Muster eines modischen Elegants vorgezaubert —,
den fanden sie da nicht, sie fanden einen Bettler — und jetzt wird die Jammergestalt des
Biifiers bis auf die Knochen beschrieben.

Im A. Heinrich prégt sich stirker als im Gregorius die gegensitzliche Denkart auch in
der Sprache aus. Hier ist wirklich das Wort die Form des Geistes und wohl in keiner mhd.
Dichtung ist die Manchfaltigkeit der Sprachgestaltung zu einem so einheitlichen Ausdruck
der inneren Form zusammengehalten als im A. H. Der sprachliche Bau ist logisch durch-
dacht in wohlgeordneter Gliederung, zugleich aber wird die Phantasie angeregt durch an-
schauliche Bilder. So ist der Stil harmonisch ausgeglichen durch Vereinigung seiner beiden
psychologischen Untergriinde des Verstandes und der Einbildungskraft. Besonders der Ein-
gang ist ein Muster fiir diese Art sprachlicher Anschauung: V. 10—15 Zerlegung in drei
Glieder von je zwei Versen, von denen die beiden letzten wieder in einem gegensitzlichen Zu-
sammenhang stehen (gof— /iufe); 38—46 antithetischer Parallelismus: a) #uBere Giiter 39,
b) innere Giiter 40, Zerlegung dieser Antithese 40—46; 50—74 Reihenparallelismus, von 60
—74 in Metaphern gekleidet; die aufgezihlten guten Eigenschaften sind sowohl #uBere,
gesellschaftliche Vorziige 60. 61. 63. 71 als solche des Charakiers 62. 64. 65. 66 f. 68 1. 70,
Synthese 72—74, in deren Abschlufl 74 die vorhergehenden Eigenschaften zusammengefafit
sind, und zwar die gesellschaftlichen mit /zbesch, die des Charakters mit wis. 75—162 Gegen-
satz zwischen dem friiheren Wunschleben und der jetzigen Erniedrigung stark ausgeprigt
in einzelnen sprachlichen, meist bildkriftigen Antithesen, 163—232 die gegensitzliche Stel-
lung geht weiter, flaut aber im sprachlichen Ausdruck ab. Stark ausgepriigt durch Gegen-
iiberstellung ist dann das ethische Thema des Gedichtes ,Welthoffart — Demut vor Gott*
. 383—403. — Den Héhepunkt der Ausdrucksfihigkeit erreicht die Sprache in der schwir-
| merisch asketischen Rede des vom heiligen Geist verziickten Madchens, wo der Gegensatz
zwischen der Siifligkeit der Welt und der Himmelssehnsucht in immer neuen Wendungen
und Bildern geoffenbart wird 681—854. — Alle diese Formen ergeben sich organisch aus
dem Stoff.

Gelehrtenarbeit ist die Zerlegung eines Gedankens in zwei oder mehrere Einzelbegriffe;
Iw. 6051—358 Da Ihr so in Ehren steht, sé éret got und diu wip: so sit ir hdvesch unde
wis; nun erhdht noch Euer beider Ruhm, den iuwern an den éren und den ir anme
guote. Greg. 323—28: der Junker hatte vier Griinde fiir seine Sinnbetérung, daz eine. ..

L LANGER aaO.
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daz ander . ..usw.; dreierlei Schmerz trug die Frau im Herzen, Missetat, Krankheit, Furcht
805—30, dazu kommt noch der Tod des Bruders, so waren es vier Herzeleide 850; ein Leib
in drei Erscheinungsformen 38311.

Formal angesehen ist auch die Stichomythie! (rasche Wechselrede, womdglich von
Vers zu Vers) eine Reihenbildung. H. verwendet sie hiufig: im Erec z. B. 4058—83. 5362—
65. 6168—T4. 7493—7525. 7926—43. 9027—49; im Iwein 483—95. 1805f. 2117—19. 2206—
15. 2290—95. 2348 —55 u.6.; Greg. 1299—1306. 3916—24; A. Heinr. 907—11. 1260—68 (pas-
send zu der Aufregung des Zwiegesprichs); 100 Verse lang ist die Reihenrede im Biichl.
1168—1268.

Durch Wortwiederholung?® wird der herrschende Begrift hervorgehoben: erbarmen
(6mal) Er. 9785—98 (dazu HauPTs Anm.); ahnlich hie inne (5) Er. 9545—61; gliche (12) in
anaphor. Reihenaufzihlung Er. 9934—39; kumber (5) Iw. 7797—802. — Zur sprachlichen
Kiinstelei wird die Wiederholung im Wort- und Reimspiel, wobei das wiederholte Wort |
meistens in verschiedenen grammatischen Formen abgewandelt ist (grammatische Figur) :
Er. 9249—58 slac sluoc slege usw. 8mal. Ofter im Iwein: guot muot (gemitete) tuot (die
3 Wérter zusammen 14mal) 1867—88 und 2905—11 (3Reimpaare) ; schalc schalcliche 6238—42; |
das iibertriebene Wortspiel zwischen vaz und haz (auch daz baz laz besaz; Chrest. 6005—
97 gibt wohl die Gedanken, hat aber nicht das Reimspiel) 7015—54, worauf der ganze Ab-
schnitt beschlossen wird mit dem Oxymoron den sige kos : mit sige sigel0s usw. 7069—74. Im
Greg. kommt nur das eine Wortspiel von muot und guot 607—24 vor, im A. Heinr. gar keines.

Parallelismus, Antithese, Wortwiederholung sind logische Stilformen, indem sie mehr auf
dem begrifflichen Denken beruhen, die dsthetischen Stilformen richten sich mehr an
die Phantasie. Es sind hauptséchlich die Tropen oder Figuren, die Bildersprache. Meta-
phern liebt H,, er hiuit sie im A. Heinr. Ausgefiihrte Bilder und Vergleiche beleben oft
seine Darstellung, sie sind aber wenig originell, und zu weit ausgedehnt hemmen sie den
epischen Fluf. Bilderreich ist das Biichlein, das selbst auf einer Personifikation beruht:
448—64 Bild von der NuB, daran anschlieBend der Wasserkessel 465—77, Sommer und
Winter 821—48, Kréuterallegorie 12691f. Auch der Erec ist mit Bildern reich ausgestattet,
z. B. Enitens Schonheit ist wie wenn Rosenfarbe unter weiie Lilien gegossen wird 1700—
06. 1712. 1716—25, ihre Schonheit iiberstrahlte die andern Franen wie der Mond in dunkler
Nacht die Sterne 1767—83, vgl. auch 329f.; Bild vom Meer 779—97. 7061—72; von Kampf
und Spiel 867—83; von der Hirte des Diamanten 8427—41; anderes: 1862—69. 1879—86.
5615—27. 6594—97. 6655. 6659—61. 6783—86. Seltener sind Bilder im Iwein, z.B. 1577—
84. Die aus der klassischen Literatur iiberkommene Stilform der Personifikation® ist in der
hofischen Sprachkunst eingebiirgert. Ohne vrou Minne kann auch H. nicht auskommen;
sie greift ein im Er. 3684—721, vgl. auch 1857—61, noch mehr, schon bei Chrestien, im
Iwein, und H. geht hier noch weiter: die Minne im Zwiegesprich mit dem Dichter ge-
legentlich des Herzenstausches 2971—3028 (= Chr. 2639—69 ohne Personif.); gegen Chr.
hat H. die Minne als Persnlichkeit auch Iw.2054—56. 3249—56, s. auch 1335—37. 1419—21.
1519—21; in Ubereinstimmung mit Chr. 1537—92. 1605—53 (= Chr. 1356 ff.). 7015—54
(= Chr. 6013 ff.). Andere Personifikationen: vrou Seide Er. 3460. 9899—902, Greg. 1697—
1706, vrouwe Secelicheit Greg. 1235—37, Swlde — Unselde Greg. 2562—69, Unselde 1w.
4449—52; vr. Armuot — Richeit Er. 15791f., fr. Melde Er.2516—20 (s. dazu HAUPTS Anm.);
diu Gefuoge Er. 7541.

H.s mehr theoretische als anschauliche Gedankenbildung verbindet leicht den einzelnen
Fall mit dem Allgemeinen, an das einmalige Ereignis kniipft er gern eine allgemeine Be-
trachtung, eine Sentenz.* Allerdings ist ihm schon Chrestien mit der Einflechtung von

* W. Grimm, K. Schr. 3, 246. | GALLE, Die Personif. in d. mhd. Dicht., Leipz.

Z BEHAGHEL, Beitr. 30, 431 fi. Diss. 1888. — J. GRiMM, Mythol.* S. 733 ff.

8 Mhd. Wb. unter ére, minne, sw@lde u. a.; 4 W. WEISE, Die Sentenz bei H.v. A., Marbg.
SCHMUHL S.241.; ROETTEKEN S. 79ff.; RICH. | Diss.1910; F.C.LoreNz, Ub. d. lehrhafte Ele-
Deutsche Literaturgeschichte I 14
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solchen typischen Ausspriichen vorangegangen, aber H. hat noch viele eigene hinzugetan,
z. B. Er. 348f. 25271 38761 4096—102. 4293—97. 4559—61. 4801 f. 5056—58. 5669—73.
5985—90. 6254—57. 70101. 8621—30. 9422—31 (vgl. 1523—33. 3245—58. 5763—73). 9823 —
25; Greg. 475—77. 842f. 1504—06. 1517—21. 1681 —83. 2716—20; A.H. 101—04. 949—54.
1422—95; Iw. 193—95. 206—09. 818—22. 2524 {. 2683—94. 2702—08. 2731—38. 3032—36.
3077—79. 3267—70. 3691—93. 4252—54. 4326—30. 4389—92. 4413—21. 5196—98. 5350.
6064—66. 6619. 6636. 6935 f. 6997—7002, 7147—49.7171—80. — Attributive Beiwdrter!
verwendet H. verhiltnismaBig sparsam, selten heben sie den stilistischen Ausdruck. — Die
Natur ist fiir H. kein unmittelbares Erlebnis. Zumesist ist sie ihm ein kiinstlerisches Mittel
in allgemein auch sonst gebrauchten Bildern und Vergleichen.®
Ein Hartmanns freundlicher Wesensart eigener Humor gibt einigen Stellen, bes. im Erec,
eine gemiitliche Stimmung: das Gespenst unter den Hochzeitsgésten Er.66241f.; die humo-
ristisch-ironische Behandlung der Zuhorer 7512 ff, vgl. auch 7618 (wer’s nicht glaubt,
| geh’ hin und seh’); auch 366—85. 386—95.
_ Das ,Hervortreten der Persénlichkeit*® des Dichters fiberbriickt den Abstand von
| dem Objekt, den Ereignissen, und erweckt den Eindruck historischer Nahe. Der Dichter
zeigt Teilnahme mit seinen Helden, er lebt mit ihnen. Er gibt ihnen in schwerer Schick-
salslage einen Segenswunsch, ni miieze got gesenden disen ellenden . . . ros da Si f riten
" Er. 6698—701, nat si got der in ner 6901, ebenso 7077 f. 10072. Iw. 6956—76. Wo ihm ein
Auftritt in der Erzahlung zum Selbsterlebnis wird, da klingen zuweilen gemiitvolle An-
deutungen durch, wie bes. in Selbstbeziehungen: niemals mdge mir ein so grofies Ab-
schiedsleid geschehen Greg. 644—A7; ich siufte, s6 ich vrd bin, minen kunftegen ungewin
Iw. 3098—100; sé liebe als ir da geschach, als liebe mileze uns noch geschehen, daz wir
uns alse liebe gesehen lw.5969—71 (dazu BENECKES Anm.); hierher auch Greg. 789—804.
Iw. 48—58. Humoristische Zwischenbemerkungen Er. 6641. 6680£. 92091f.; Bescheidenheits-
bezeugung Er. 1590—1610; Verdeutlichung Er. 8002—06; der Dichter will sich kurz fassen
Er. 74291, 7450—61. 7483—92, Iw. 1029—45. 6939—46 ;.er trilt als Verteidiger auf Iw. 1871—
88. Am breitesten 148t H. in dem Gesprich mit der Minne sich selbst mitspielen Iw. 29711f.
Unerheblich sind Ich-Sitze wie Er.5172—75. 6127—31, Greg. 724 f,, Iw. 1135. 3031. 3036. —
Der Dichter versetzt seine Horer und sich selbst in die unmittelbare Anschauung der Vor-
ginge, meist durch rhetorische Fragen: wer sol ni sin arzat sin der heile sine wunden ?
Er. 72071., wer zeeme baz an siner stat? Er. 10071 (erweitert 10076), Wer soit in ab daz
enblanden? Er.7163—66 (vgl. Er. 6667 ) und dazu 7179 und die humoristische Aufforde-
rung 7182—87; dwé der frowen Eniten! waz sol doch si ntt riten? Er.7264—68; ni waz
welt ir daz der kinec tuo? Er.6902, dhnlich Iw. 3309 und Er. 9263; wes mdhten st langer
biten? Er. 2121, vgl. Iw. 6977—80; suln wir nit ze fuoze gan? daz haben wir selten é ge-
tan Er.6994—97; das Erzihlte als gegenwirtiger Vorgang Er. 2070 f. 7767; Aufforderungs-
formel nat seht Er. 6815. Iw. 694. 3102. 7202, nit sprechet Er. 6669.
. Noch lebhaiter gestaltet der Dichter den Verkehr mit den Hérern, wenn er sie selbst
| gesprichsweise in die Unterhaltung mit hereinzieht (,fingierter Dialog®):* der Dichter
iragt das Publikum und gibt selbst die Antwort (im Er. héufig, doch erst von 4150 an, sel-
tener im Iw.): Frage Fragt ir waz dar inne si? Antwort d@ waren inne besunder usw.
Er. 7145 ff.; Fr. Sprecht ir wie daz mohte sin? Antw. von diu usw. Er. 10049 ff,, auch Er.
4150 f. 7769 ff. 8745 ff. Oder der Dichter legt dem Publikum eine Frage an ihn in den Mund
und beantworlet sie: Fr. nit sage, waz was ir bettewat? Antw. entriwen, als ez der walt
hat . .., dann eine Zurechtweisung der fingierten Frager: waz fouc daz lange fragen?

(Hartm. S. 20 ff.). 2 BiesE, Entwickelung des Naturgefiihls
1 Hugo ZELL, D. Adj, b.Wolir. v.E., H.v.A. | S.104f.; LUNING, Die Natur pass.; GANZEN-

u. Gotir. v. Str., StraBbg. Diss. 1909; W. LoTz, | MULLER, Naturgefiihl im MA.,, Reg. S. 301.

D. attrib. Beiwort bei H.v.A., GieB. Diss.1910; 8 ROETTEKEN S. 195{f., bes. S. 203 {f.

NOLTE, ZfdA. 52, 76—80 (Bildungen mit -rioh, 4 SCHWARZKOPFF, Rede S. 131 {f.

ment in d. mhd. Kunstepen, Rost. Diss. 1881 l -beere).
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Er.7106—11; #hnlich Er. 7826—33, mit vertraulicher Anrede: geselle Hariman, ni sage
usw. Er, 9169 ff.; ldi wene, vriunt H., di missedenkest dar an, war umbe spriciestit
daz? usw. Antw. nt wil idh iu bescheiden daz Iw. 7027 ff. — Die Beschreibung von Enitens
Pferd Er.7286—766 ist eine fiir sich abgeschlossene Einlage, sie ist fiir den Geschmack der
Hérer berechnet und darum wendet sich gerade hier der Dichter mit besonderer Vorliebe
an sie, fiihrt mit ihnen eine Unterhaltung. Auch die Abschweifung auf das Pflaster der
Famurgin bewegt sich in solchem mehr unterhaltenden Ton, Er. 5153 f. 5162—64. 5166.
5172—74. 5215. 5223—32, 5237.

Metrik

Lit.: HAUPT, Erec Anm. zu V. 1036; W. GrimM, KI. Schr. 4, 125 ff. u. Reg. S. 331 {.; HENRICI,
Ausg. Bd. 2 S.XXXIV{f.; SARAN, Dt. Verslehre, Reg. S. 348 u. bes. S. 261f. 266 if., dazu PFANN-
MOLLER, Ub. metr. ,Stilarten® in d. mhd. Epik, Beitr. 40, 373—81; SArAN, H.s Lyrik S.491f.;
Ders., Beitr. 23, 1 If. 24, 1 if. ; KRAUS, Metr. Untersuch. iiberReinbots Georg, Gott. Abhandl. NF. VI
Nr. 1 (1902), 167—222; Ders., Festg. f. Heinzel aaO.; ZWIERZINA ebda, ZWIERZINA, ZidA. 44
1. 45 aa0.; B, J. Vos, The Diction and Rime-Technic, 1896, dazu HemnzEL, Kl. Schr. S, 432—35
u, Zi6G. 49, 134—37, ScHONBACH, Ostr. Lbl. 1898, 718, HELm, Lbl. 1898, 234; SCHIROKAUER,
Beitr. 47, 11f. u. Reg. S.124; SCHRODER, Miinch. SB. 1924, 3. Abh. S. 61. — NoLTE, D. klingenden
Reime bei H., Gotfr. u. Wolfr., ZfdA. 51, 113—42; K. STAHL, D. Reimbrechung bei H. v. A., Rost.
Diss. 1888, dazu GLODE, Lbl. 1889, 407; WAHNSCHAFFE, Enjambement, Pal.132, dazu BEHAGHEL,
Lbl. 1921, 2281., HUBNER, Arch. 142, 301f.; B. RITTER, D. metr. Brechung in d. Werken H.s v. A,
Hall. Diss. 1913; ANNA SIEMSEN, D. Worter der Form & - >< in d. Versen H.s v. A., Bonn.
Diss. 1909 U. FRIEDLANDER, Metrisches zum Iwein, Festschr. f: Schade 1896, S. 365—74; s.
auch Ludwig, Albr. v. Halberst, 5.26—32.

Hartmanns rhythmischer Formsinn hat die Hinneigung zur Freiheit, er
ruht in der altheimischen Betonungsart. Die Freiheit besteht in der Behand-
lung der Senkungen: senkungslose Takte (beschwerte Hebung) werden un-
bedenklich zugelassen, sie machen im Erec tiber 37 Proz. aus, im Iwein iiber
32 Proz. Das Biichlein hat im Anschluf an die Lieder, denen es inhaltlich
~und zeitlich nahe steht, einen ziemlich regelrechten Versbau. Im Gegensatz
hat der epische Stil des Erec einen viel eckigeren Tonfall, der den Eindruck
rhythmischer Lissigkeit macht. In den folgenden Dichtungen gewinnt die
Rhythmik wieder groere Sorgfalt (glattere Verse im Greg. und A. H.), im Iwein
ist sie getragen von dem in H. herrschenden Kunstprinzip der natiirlichen
Sprechweise. Zwischen dem Betonungsethos des Erec und dem des Iwein |
besteht eine Kluft, gerade in Betracht der ,unregelmifiigen* (in der Aus-
fiillung der Senkungen freieren) Verse: im Erec lassen sie sich oft nur schwer
in das System der vier bzw. drei Hebungen einzwangen. H. hat eine Vor-
liebe fiir sie, verwendet sie wohl auch schon im Erec hiufig in bewuBter
Absicht als Ausdrucksmittel, besitzt aber noch nicht das rhythmisch geiibte
Gefithl, um sie kunstgerecht zu gestalten. Im Iw. sind diese freieren Verse

! Diese Form des fingierten Verkehrs mit der
Zuhorerschaft ist in der Predigt iiblich, z.B.
Berthold v. Regensburg 1, 42, 11 ff.: Frage
Owé, bruoder Berhtolt, wie sullen wir denne
tuon? Antw. Daz kiinde ich dich wol geléren
usw., dhnl. S. 43, 38 ff. u.6. Die Anredeformel
an die Horer Na sprediet ist in den mhd. Pre- |
digten sehr beliebt. Einwand u. Antwort ist |

auch die Form der theol. Lehrmethode, vgl. |
14%

GRABMANN bes. Bd. 2, 516 ff. u. Reg. unter
Distinctio 2, 578. — Die Tonart der unmittel-
baren Zwiesprache mit den Horern in den bei-
den letztangefiithrten Episoden bei Hartmann
konnte indessen doch dem wirklichen Um-
gangsverkehr nachgeahmt sein, wie wenn
einer in der Hofgesellschaft ein merkwiirdiges
eigenes Erlebnis zum besten gab.



212 DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

in ihrer Harmonie mit dem Sinn oft wirkliche Kunstformen. Zu packender
Rhetorik verwendet sind die stark hervortretenden Hebungen z.B. in der Be-
schreibung des Waldmenschen Iw.446—59 (vgl. auch 3734—38). Solche Verse
sind auf nachdrucksvolle Deklamation berechnet und erfordern dazu die ent-
sprechende Melodik und die durch die psychophysische Wechselwirkung ge-
botene Mimik; der alternierende franz. Rhythmus kann solche Wirkung gar
nicht erzielen (vgl. Chrestiens Ivain 288 ff.). Die Betonung hebt durch das
getragene zurfickgehaltene Tempo solcher ,unregelmiBiger Verse oft den
inneren Gehalt, wenn mehrere derartige Verse durch die akustische Abwechs-
lung aus der Umgebung alternierend gebauter Verse heraustreten wie z. B.
Iw. 581 —84. 1331 —39 (bes. 1335 f.). 6217; zur Hervorhebung eines Gegen-
satzes 1983 f, 3615 gegen 3612; zum Abschlufl einer Handlung 3652 —54.

Die Reime sind rein, aber ca. 15 Bindungen sind nur im Dialekt genau
(alemann.):* m:n wie tuon : ruon, stein : cehein neunmal im Erec, dreimal
im Biichlein; enlaste (Prét. zu leschen): glaste Er. 1780; ch : ¢ im Iw. be-
streich : sweic 3463, pflac : ersach 4431. — Auch mit den riihrenden Reimen®
wird H. sparsamer, der Erec hat ftinfmal mehr als der Iwein.

2. Wolfram von Eschenbach
§ 31. Literatur

BOTTICHER, Die Wolfram-Lit. seit Lachmann mit krit. Anmerkungen, Berl. 1880, dazu JB.
1880 S.186f. 1881 S.150f.; PANZER, Bibliographie zu W. v. E., Miinch. 1897, dazu GOLTHER,
DLz. 1897, 456 f., Cbl. 1897, 277, BEHAGHEL, Lbl. 1898, 220, SCHRODER, Anz. 24, 316—18;
PipER, W. v.E. 1, 1 ff.; BOTTICHER in ,Ergebn. u. Fortschritte der germ. Wissensch.* 1902 §.273
—80; EHRISMANN, Wolframprobleme, GRM. 1 (1909), 657—74; JAMES DOUGLAS BRUCE, The
Evolution of Arthurian Romance II, 1924, 3908—406. — Uber Wolfr. im allgemeinen (Leben u.
Werke): Lacumann, Ub. d. Inhalt d. Parz., ungedruckte Rede 1819, veréffentl. v. G. Hinrichs,
Anz. 5, 289—305; v. D. HAGEN, MS. 4, 192—230; SAN-MARTE, Leben u. Dichten W.s.v.E,,
2 Bde., Magdeb. 1836. 1841, 2, Aufl. Leipz. 1858, 3, Auil. Halle 1887, dazu HERTZ, Lbl. 1887,
993 f., DLz. 1887, 464, MARTIN, Anz. 13, 191 f., BOTTICHER, Z{dPh.21, 121; die Einleitungen
bzw.Erlduterungen zu den Ubersetzungen v. SINROCK, BOTTICHER, HERTZ (Nachtr. 5. Aufl. 1911 |
v. ROSENHAGEN). BARTSCH, W.s v. E. Parz. als psychol. Epos (1871), Ges. Vortr. u. Aufs. 1883
S.109—31; K. W. PIDERIT, Bilder aus Parcival, Giitersloh 1875; STEINMEYER, Allg. D. Biogr.
6 (1877), 340—46; BURDACH, Reinmar u. Walther S.1251.; Ders., Walther v. d. Vogelw. S.12 ff.
97. 125 {. 170; Ders., Der myth. u. d. geschichtl. Walther, Dt. Rundschau 1902, Okt., Nov.;
PAULUS CASSEL, Aus Lit. u. Symbolik, 1884, S.18—151; BOTTICHER, D. Hohelied v. Rittertum,
Berl. 1886, dazu NIEDNER, DLz. 1886, 1166—68, C. Bock, Lbl. 1886, 133—35, MARTIN, Anz. 12,
205—09, A. ScHULZ (San Marte), ZfdPh. 21, 232—42 u. Erwiderung v. BOTTICHER 383 f.;
G. GIETMANN, Parz., Faust, Job, Freiburg i. B., 1887, S.1—245; LUCAE, Der Parz. W.s v. E., Ges.
Vortr. 1889; ScHONBACH, W. v. d. Vogelw. S.91—103, 4. Aufl. v. H. Schneider 1924; ScHON-
BACH, Dt. Rundschau 1891 Sept.; PLACID GENELIN, Unsere hof. Epen u. ihre Quellen, Innsbr.
1891 S.46—82; LAMPRECHT, Dt. Gesch. 32 (1895), 237 ff.; KONR. BORCHLING, D. jiing. Titurel
u. s. Verh. z.W.v. E., Gottinger Preisschr. 1897; MARTIN, W. v. E., Kaisergeburtstagsrede 1903 ;
KUNO FRANCKE, Kulturwerte 1 (1910), 143 ff.; DILTHEY, Erlebnis u. Dichtg.? (1910), 221—23;
ROETHE, Velhagen u. Klasings Monatsh. 36 (1921), 495—501; Ders., D. Dichter d. Parz., Univ.-
rede Berl. 1924; TH. MAaTTHIAS, Rede, ZiDeutschkde. 35,241—51; WILH. R. VALENTINER, Zeiten

1 Vos S.68; ZWIERZINA, ZidA.45,72; BURCK 2 W. GrimMm S. 1291f.; ZWIERZINA, ZfdA. 45,
SH20; | 2861f.; v.Kraus, ZfdA.56,11f. (Hartm.S.31i.).
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d. Kunst u. d. Religion, Berl. 1919, S.119—218; ALB. SCHREIBER, Neue Bausteine zu e. Lebens-
gesch. W.sv. E., Frankf. a. M. 1922, dazu Mod. Lang. Rev. July 1923, RANKE, Anz. 45, 91f,,
BLOTE, Museum 31, 152—56, GUNTHER MULLER, ZfromPhil. 44 (1924), 744 {.; B. JANSEN, Trist.
u. Parz., ein Beitr. z. Kulturgesch. d. MA.s, Diss. Utrecht 1923, dazu Neophil. 9,152 f.; W. GoL-
THER, Parz. u. d. Gral, Stuttg. 1925 (zitiert ,Gralb.<).

Ausgaben. Gesamtausgaben: LACHMANN (die grundlegende Ausg.), Berl. 1833, 2.u. 3. Ausg.
1851 u. 1872 durch Haupt, 4. 1879 durch Miillenhoff, 5. 1891 durch Weinhold; PIPER, Kiirsch-
ners D. Nat.-Litt. Bd. 5, 3 Teile in 4 Bden. (1890. 93), gekiirzt; A. LEITZMANN, Ad. Textbibl.
Nr. 12—16, 5 Heite, 1902—06, dazu BEHAGHEL, Lbl. 1904, 271—73; 2. Aufl. 1926 {f. — Par-
zival: bei LACHMANN, PIPER, LEITZMANN, auflerdem K. BARTSCH, D. Klassiker d. MA.s 9—
11, 3 Bde. 1872, 2. Aufl. 1875—77, 3. Aufl. Helioplandr. 1924; ERNST MARTIN, Germ. Hand-
bibl, IX, 1 u. 2, 2Bde. 1900. 1903, Teil I Text, Il Komment., dazu LEITZMANN u. MARTIN, ZfdPh.
35, 237—43, ebda 36, 427—29 u. 569 {., BEHAGHEL, Lbl, 1904, 271—73, PIQUET, Rev. crit. 56,
312 £, Cbl. 1904, 726 f., SEEMULLER, Arch. 115, 190—93, SINGER, Anz. 48,81—87; H. JANTZEN,
Samml. Géschen, neue Aufl. 1925, dazu PIQUET, Rev. germ. 1926, 251 f. — Titurel bei LACH-
MANN S.391—420, BARTSCH 3, 211—71, PiPER 1, 133—192, MARTIN 1 S, XLVI—LII u. 297—
315, 11 S.XXXV—XXXVII[; LerrzmANN H.5, 157—178. — Willehalm: LACHMANN S.423—
639, PIPER 1, 192—318 (376), LEITZMANN H. 4. 5. — Lieder: LACHMANN S.3—10, PIPER 1,
193— 33, LEITZMANN H.5,179—87; s.auBerdem ,Minnesang“. — Nur historischen Wert haben
die alten Hss.abdriicke des Parz. v. CHR. H. MYLLER, Sammlg dt. Ged. aus d. XIL XIII u.
XIV. Jh. Bd. I, Berlin 1784; des Willehalm v. J. C. G. CAspaRrsoN, W. d. Heil. v. Oranse [ u. 1,
Cassel 1781. 84; des Titurel v. DOCEN, Erstes Sendschreiben iib. d. Tit., 1810 (Hs. G); vgl.
Ders., Sammlg. f. ad. Lit. u. Kunst 1812 S. 234 ff., A.W. SCHLEGEL, Heidelb. Jahrb. 19 (1811),
1073—1111, J. GrRiMM, Leipz. Lz.1812 u. K. Schr.6, 116—27, BENECKE, Gott. g. A. 1812,
937 if., J. M. SCHOTTKY, Wiener Jahrb. d. Litt. VIII (1819), Anzeigebl. S.30—35.

Ubersetzungen. BODMER, Der Parzival, Zyrich 1753 (Bearbeitg. in Hexametern), s. GOL-
THER, Gralb. S. 281 ff., MERKER, Festg. f. Ehrismann 1925 S. 196 if.; [BopMmER], Wilh. v. Oranse
inzwey Gesangen 1774; SAN MARTE, Leben u. DichtenBd. 1: Parz., Bd.2: Lieder, Wilh. v. Orange
u. Titurel (z. Teil im Auszug); Ders., Wilh. v. Orange. Zum ersten Male aus d. Mhd. iibers. 1873,
dazu Cbl. 1873 Nr. 41, Gott. g. A. 1874 Nr.11; SIMROCK, Parz. u. Tit,, 2. Bde., Stuttg. 1842. 49.
57. 62.76. 84, mit Einl. Bd. 2, 491—580 u. Anm. S. 581—606, hgb. v. Klee 1907; GOTTH. BOT-
TICHER, Parz. v. W. v. E. in neuer Ubertrag., Berl. 1885. 93. 1906, dazu MARTIN, Anz. 12, 97—
100, C. Bock, Lbl. 1886, 133—35, KINZEL, N. Jahrb. 1885, 557—62, WACKERNELL, Z16G. 1885
762—66, 2. Aufl. bespr. v. SINGER, Zf6G. 46 (1895), 527—31; ENGELMANN 1888 (gekiirzt);
PANNIER, Reclam, 2.Bde. 1897, 2. Aufl. 1902; W. HERTZ, Parz. v. W. v. E., neu bearb., Stuttg.
1897, dazu BEHAGHEL, Lbl. 1898, 262, SCHONBACH, DLz. 1898, 307—11, Cbl. 1898, 1731,
5. Aufl, v. ROSENHAGEN, mit Nachtrag, 1911, wohlfeile Ausg. m. e. Nachwort von V. D. LEYEN
1911. 1926; Ausg.im ,Druck fiir die Hundert* Nr. 30/1, Miinster 1921; W. v. E., Parz., K. Sim-
ROCKS Ubertragg. zugrunde gelegt, in ,Die Legenden v. Gral®, Miinch. 1923; TH. MATTHIAS,
W. v. E., Werke, im Geiste d. Dichfers erneuert, 2 Bde., Hamb. 1925, dazu HUBNER, Anz. 45,
99—103. — Franz. Parz.-Ubersetzg.: A. GRANDMONT, Liege 1892; engl. JESSIE L. WESTON,
2 Bde., Lond. 1894, dazu Cbl. 1895, 859, MARTIN, Anz.2l, 144, HEINZEL, ZioG. 46 (1895),
757—60, GOLTHER, ZivgILG. 10, 353 f. — Reimregister zu W.s Werken: SAN-MARTE, Quedlinb.
u. Leipz. 1867; KARL THALMANN, Reimformenverzeichnis, Miinch, Texte, Ergdnzungsreihe
H. 4, 1925. '

§ 32. Wolframs Leben'
Keine Urkunde, keine Chronik nennt den tiefgriindigsten Dichter unseres
deutschen MA.s, aber aus den vielen persénlichen Andeutungen in seinen

| Siehe oben S.147. PANZER, Bibl. S.1-3; | Wissenschaftl. Forschungsber. 1914—17 S.69.
PipER1, 1 ff.; MARTINILS.1V—XIV; BAESECKE, | V.D. HAGEN, MS. 4, 192—230; SAN-MARTE,
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Werken und aus den zerstreuten Bezugnahmen anderer, gleichzeitiger oder
spiterer Verfasser gewinnen wir ein duflerlich umrissenes Bild seines Lebens.

Seinen Namen gibt W. viermal an, selbstbewufit stellt er sich vor als
Dichter: ick bin Wolfram von Eschenbach unt kan ein teil mit sange P. 114,
12, ferner P. 185, 7 und am Schlufi des Parz. 827, 13, im Wh. 4, 19, immer
in der Formel ick W. v. E. (Singer, Festg. f. Heinzel S. 417 f.). Er war ritter-
biirtig und war selbst Ritter: sckildes ambet ist min art 115, 11, der Dienst
mit dem Schild ist mein angeborener Stand. Darum wird ihm auch von
den Spiteren der Titel sér gegeben. Die groSe Heidelberger Liederhs. C
(die Manessische) um 1330 faBt ihn ebenso in seiner Eigenschaft als Ritter
auf: im Wappenrock, von Kopf bis zu Fufi in Eisen gepanzert steht er neben
seinem gesattelten Pferde. Seine Heimat ist die kleine Stadt (Ober-)Eschen-
bach in der heutigen bayer. Provinz Mittelfranken, 2 Meilen siiddstlich von
Ansbach. Er war ritterbiirtigen Geschlechtes, das wahrscheinlich dem Dienst-
mannenstande! angehorte.

In der Deutschordenskirche zu Eschenbach, dem Frauenmiinster, sah Jakob
Piiterich von Reichertshausen? W.s Grab und Wappen, wie er in seinem
1462 verfaBten , Ehrenbrief* Str, 127—30 berichtet (ZfdA. 6, 31—60). Das von
ihm beschriebene Wappen ist das gleiche wie das in Conrad Gruenenbergs
Wappenbuch (Konstanz, zwischen 1480 und 1493) abgebildete, ein Topf mit
Henkel, aus dem 5 Blumen herausragen. Und noch im Jahr 1608 hat der
Niirnberger Patrizier Kreff den Grabstein gesehen und das Wappen &hnlich
beschrieben (Frommann, Anz. f. Kunde d. d. Vorzeit 1861 Sp. 355—59).
Dagegen bringt die grofie Heidelberger Liederhs. filschlich das Wappen der
oberpfélzischen Eschenbacher, zwei aufrecht stehende Beile.s Der Verfasser
des jiingeren Titurel nennt Wolfram mehrfach (min) vriunt von Blienvelden,
das ist Pleinfeld, 5 Stunden siidéstlich von Eschenbach; so auch Piiterich
aa0., dem jiingeren Titurel folgend. Wolfram selbst rechnet sich zu den
Baiern P. 121, 7 ff., vielleicht stammte sein Geschlecht aus Baiern.

Es ist eine stilistische Eigentiimlichkeit Wolframs, seine Personlichkeit und
seine Umgebung in den Stoff hineinzutragen, gleichsam mitspielen zu lassen.
Viele solche Einfille betreffen Ortlichkeiten seiner engeren und der daran
sich schlieBenden weiteren Umgebung, die zusammengefafit ein kleines geo-
graphisches Bild ergeben. In seiner frankischen Heimat, nahe &stlich von

Leben u. Dichten 2, 297—356; BELGER, Mor.
Haupt aaO.; ScHONBACH, Walther S. 91—
105, 4. Aufl. v. SCHNEIDER; die Ubersetzun-
gen v. BOTTICHER u. HERTZ; ROETHE, Anz.
23, 310—12; J. B. Kurz, Heimat u. Geschl.
W.s v. E., 61. Jahresber. d. hist. Ver. f. Mittel-
franken 1916, dazu HEIDINGSFELDER, Hist.-pol.
Bl. 160, 141—47, L. Grimm, Das Bayerland 28,
390—92, s. ebda 31, 21—35; FL. H. Haug,
W. v.E., e. Lehensmann d. Grafen v.Wertheim,
Jahrb. d. hist. Ver. Alt-Wertheim 1917, 41—47;
bes. SCHREIBER, Neue Bausteine; LuDw.
WoLFF, ZfdA. 61, 188—92.

* ! Also wie Hartmann u. die meisten mhd.

ritterlichen Dichter. Daf er ein frier, ein freier
Herr war, ist nicht sicher nachzuweisen. Vgl
SCHREIBER S. 21. 83.

2 Piiterich s. PANZER S. 3.

% W.s Wappen: PANZER S. 1f.u. Zeichnungen
vor dem Titelblatt; PIPER 1, 6—8; MARTIN II
S.V; SCHMELLER, Ub. W.s v. E. Heimat, Grab
u. Wappen, Abhandl. d. bayer. Akad. 2 (1837),
189—208; HELM, Beitr. 33, 323—27; Kurz
aaQ. bringt noch andere Abbildungen.
th?iehe PANZERS Skizze am Schluff seiner

ibl.
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Eschenbach, liegt das SchloB der Grafen v. Abenberg, dessen vielbetretenen
Anger er dem verlassenen Burghof von Munsalvaesche gegentiberstellt P. 227, 7.
Eines guten Rufes miissen sich die schmackhaften Krapfen von Triihen-
dingen (Wassertriidingen, stidlich von Eschenbach) P. 184,24 erfreut haben,
und belustigend mogen die Fastnachtskampfe der Kramerfrauen von Tolnstein
(Dolinstein bei Eichstitt) P. 409, 8 ff. gewesen sein (Singer, Neidh.-Stud. S. 44).
Der Sand Wh. 426, 30 ist jetzt als Stadtteil in Niirnberg erwiesen (Schreiber
S. 86—88). Ostlich aus Baiern erwahnt Wolfram den kostbaren Regens-
burger zindal, einen Webestoff, P.377,30, die Bernhartshiiser Hiite und
deren Walkung Wh.397, 4 (Beratzhausen bei Regensburg), und P. 403, 26—
404,16 preist er die Markgrifin vom Heitstein? (Elisabeth v. Vohburg, Haid-
stein bei Cham im Baier. Wald), ihre feine Bildung und Geistesart vergleichend
mit Antikonie, der meide ziihte rich (P.405, 22). Siidlich von Franken, nach
Schwaben, fiihrt die Erwahnung von N6 rdlingen mit seinen Flachsschwingen
Wh. 295, 16, westlich davon liegt der grofe Wald Virgunt Wh. 390, 2 und
weiter ab das Lechfeld bei Augsburg, erwihnt in dem humoristischen Ver-
gleich der GroBe des Angers von Schastelmarveil P. 565, 4; im Herzen von
Schwaben die Pfalzgrafschaft Tiibingen Wh. 381, 27, an der Grenze der
Schwarzwald P. 379, 6, Wh. 390, 2, Tit.1, 31, und der Bodensee Wh.
377,5. Die Zitierungen von entfernteren Ortlichkeiten sind lediglich stilistische
Einflechtungen und geben nicht Zeugnis fiir die Heimatsbestimmung Wolf-
rams und seinen Heimatssinn (Wein von Bozen Wh.136, 10; Rhein und
Rhone Wh. 404, 22; die Maler von K6In und Maastricht P. 158, 14;
Aachen Wh. 396, 22; Wizsant P.761, 28, zwischen Wizsant und Stire
Wh. 366, 28 (s. Martin 1 S.500).

Solche Andeutungen wurden von seinen Hérern wohl verstanden und
machten ihre Teilnahme an der Erzdhlung rege. Die Kreise, fiir die er diese
grofienteils humoristischen Anspielungen bestimmte, setzten sich ja aus den
adeligen Geschlechtern jener Gegenden zusammen. Fiir die Kenntnis seiner
Lebensumstinde ergeben sie uns nicht viel, Licht aber werfen. auf diese
einige andere personlichen Bemerkungen. Bei der Schilderung von der Hungers-
not in der belagerten Stadt der Condwiramurs sagt er humorvoll: min herre der |
grof von Wertheim weer ungern soldier da gewesen P.184, 4—6, und darauf |
erinnert ihn der Mangel der Belagerten an sein eigenes Haus, wo er Herr
ist, und er beklagt (P.185,9) seine Armut: da wirt gefreut vil selten miis,
denn die miifite ihre Speise stehlen 184, 27 — 185, 9. Als Wolfram dieses
IV. Buch dichtete, stand er in Diensten des reichen Grafen von Wertheim:
Boppo II von Wertheim war Stifter des Deutschordenshauses zu Eschenbach
und in drei Urkunden zwischen 1272 und 1315 kommen Angehorige von
Wolframs Geschlecht als Lehensleute der Grafen von Wertheim vor (Schreiber
S. 20—35). Bei Boppo also wird sich Wolfram zeitweise aufgehalten haben
(die Hs.gruppe G liest 184, 4 der grave ppope 7. Werth.). Jenseits des

1 WiLHELM, Miinchn. Mus. 4 H.3.
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Mains, Wertheim gegeniiber, zieht sich das unbewohnte Waldgebirge der
| Spehteshart, Spessart, hin, das Wolfram dreimal erwahnt P. 216, 10 ff. Wh. 96,
15 ff. 377, 23 ff., und geographisch ist hier anzureihen Kitzingen (oder
Kissingen, Schreiber S. 76 f.) Wh. 385, 26. Ganz klar weist aber der Ausdruck,
in dem er von Wildenberc redet, darauf hin, daB er sich wihrend der
Abfassung des V. Buches dort aufgehalten hat: so gréziu fiwer sit noch é
sach niemen hie ze Wildenberc P. 230, 12. Dieser groff angelegte Ritter-
sitz, dessen Triimmer, die Wildenburg, siidlich von Amorbach im Oden-
wald, noch heute von einstiger Herrlichkeit zeugen, gehorte den Herren
von Durne (Walldiirn), die mit den Grafen von Wertheim in freundschaft-
lichen Beziehungen standen.! Am stéirksten bezeugt ist Wolframs Aufenthalt
am Thiiringer Hofe beim Landgrafen Hermann.? Er preist den milten
fiirsten P. 297, 16—30, aber er ist entriistet iiber das zuchtlose Treiben der
zustromenden Schmarotzergesellschaft, wovon ker Walther singe ,guoten
tac, bees unde guot*; hier tite ein Hofmarschall not wie Keie oder Herr
Heinrich von Rispach.® Auch die neuen Ténze aus Thiiringen P. 639, 11,
deuten auf ein flottes hofisches Leben. Also mit Walther zusammen war
Wolfram an dem kunstsinnigen Dichterhofe Hermanns. Das von ihm zitierte
Gedicht Walthers ist verloren, aber in dem Spruch Der in den éren siech
von ungesihte si (Walth, 20, 4) driickt jener in gleicher Weise seinen Un-
willen iiber die lirmende Hofhaltung des Landgrafen aus.

Den wichtigsten Anhalt fiir die Zeitbestimmung Wolframs gibt die
Bemerkung iiber die von der Verwiistung noch zertreten liegenden Wein-
garten von Erfurt im VIL B. des P. 379, 18: Hermann war von
. Konig Philipp, seinem Vetter, abgefallen und belagerte ihn im Sommer 1203
in Erfurt, Philipp entkam, aber Thiiringen war durch den Krieg grausam
verheert. Erst nach dem Friedensschlu im September 12044 kamen wieder
ruhigere Zeiten in das heimgesuchte Land. Jene Verse mochten also um
die Wende von 1204/5 verfaBt worden sein. Auf jene Jahre deutet auch die
Vergleichung mit dem fritheren Reichtum des griechischen Kaisers 563, 8,
die nach der Eroberung Konstantinopels im J. 1204 fallen muB. Wolfram
verweilte wohl auch spiter wieder in Thiiringen, denn vom Landgrafen erhielt
er die franz. Quelle fiir seinen Willehalm, Wh. 3, 8, und er preist dessen
Freigebigkeit im letzten Buch des Wh., 417, 22—26 (s. unt.). In einer Titurel-
strophe, 829, ist ihm ein ehrenvoller Nachruf gewidmet (s. unt). — Zwei

! ROETHE, Anz. 23, 310—12; SCHRODER,
ebda 24, 3171. 41, 881.; u. bes. SCHREIBER S. 36
—58. — Munsalvaesche, mons silvaticus,
Ubersetzung von Wildenberg? LICHTENSTEIN,
Beitr. 22, 72; SCHREIBER S. 40; dagegen
SINGER, W.s Stil S. 891.

* Thiiringischer EinfluB in der Sprache, von
Lachmann angenommen (masc. Artikel md. die
fiir obd. der), s. auch KINZEL, ZfdGymnasialw.
1877, 587, BEHAGHEL, Germ. 24, 487 ., zuriick-

gewiesen von PAUL, Beitr. 2, 65, GEBHARDT,
ebda 24, 406—8.

* Ist nicht sicher ermittelt: HAuPT, ZfdA. 6,
187; MARTIN I S. 259; SCHREIBER S. 86.

4 L. WOLFF, ZfdA. 61, 188ff nimmt mit be-
achtenswerten Griinden an, W. sei vor Her-
manns Abfall am Thiiringer Hofe gewesen,
also etwa 1202, und in Erfurt, wo W. mit dem
Heere Philipps eingeschlossen gewesen, sei
die Anspielung im Herbst 1203 entstanden.
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dem Welfenhause ungiinstige Bemerkungen Wh. 381, 26 ff. 393, 20 {f. sprechen
dafiir, dal Wolfram Anhinger der staufischen Partei war.!

Auf eigener Landeskenntnis Wolframs beruhen wohl auch die eingehenden
geographischen Angaben {iber Trevrizents Ritterfahrt nach Steiermark
P. 496, 15—497, 1. 498, 20—499, 10 (Wh. 366, 28). Beziehungen zwischen
Adelsgeschlechtern, die zu Wolframs Bekanntenkreisen gehorten, zu Steier-
mark mochten ihn dahin gefiihrt haben.2

Des Dichters Lebenszeit ist umschrieben etwa durch die Jahre 1170 und
1220, auch die Entstehung seiner Werke lafit sich nur im allgemeinen datieren,
der Parzival mag um 1197 oder 1200 begonnen, um 1210 vollendet worden
sein, der Willehalm fiele zwischen 1212 und 1218, seine letzte Dichtung war
der Titurel; die Lieder gehéren wohl zumeist in die friihere Parzivalzeit.

Ein Ritter aus armem Dienstmannengeschlecht, vielleicht ein nachgeborener, |
nicht erbberechtigter Sohn P. 4,27 ff,, war er auf Dienste an fremden Hofen |
angewiesen, die ihn nach Wertheim, Wildenberg, Thiiringen fiihrten. Mit Treue |
und Liebe héngt er an seinem auf dem #rmlichen Burgstall zu Eschenbach
zuriickgelassenen Weibe und seinen Kindern. Banges Gefiihl von zukiinftigem
grofien Leid ergreift ihn bei dem Gedanken, sein Weib koénne ihm durch
den Tod entrissen werden (Tit. 18). Ihm war die Familie der feste Untergrund
seines sittlichen Seins, Der Mann, dessen Geist in die verborgensten Tiefen
menschlichen Wissens und Ewigkeiterkennens einzudringen strebte, bewahrte
sich ein kindliches Gemiit und eine naive Freude am Kinderleben (P. 372,
16—21; Tit. 30. 86, weitere Belege bei Schreiber S. 98 f.). Bei der Pracht
heidnischer Wappenrdcke denkt er mit Humor an die Puppe seines Téchterchens
Wh. 33, 24, bei dem Zerwiirfnis zwischen Terramér und seiner Tochter durch
ihre Heirat sorgenvoll an ihre dereinstige Vermihlung Wh. 11, 22—24; zum
Bild der kleinen Dame Obilot mag ihm sein eigenes Kind Ziige geliehen
haben und aus einfiihlendem Herzen mag es gesprochen sein, wenn er die
in keuscher Ehe erworbenen Kinder das Gliick des Mannes nennt P. 743, 21.
Auch von Schwester und Bruder redet er gelegentlich (P.686, 29 f. 740, 29).

Und so ist denn ,reine Menschlichkeit“ iiberhaupt der Sinn dieser geistigen
Form ,Wolfram*, das natiirliche Menschsein. Darum ist seine Bewuftheit
von dem Wert seiner eigenen Arbeit nicht zwiegeteilt in Rittertum und Dicht-
kunst, sondern er spricht als Dichter eben gerade das aus, was ihm den
Wert des Daseins bedeutet. In seiner sog. ,Selbstverteidigung® P. 114, 5—
116, 4 (vgl. auch 612, 7—12), die wohl mehr ein Selbstbekenntnis ist, legt
er seine Grundsiize iiber seinen Lebensberuf nieder. Er ist durchdrungen

1 SINGER,Wh. S.4.76.1111f.123; SCHREIBER | STEIN, Beitr. 22, 61; HAGEN, ZfdPh. 38, 20 {f.
S. 78—80. — W.s Reichsgesinnung: Wh. 434, I 198 ff.; HENzEL, Wien, SB. 130, 20 f.; Jos.
6—15. WEIss, ZidA. 28, 136—39; RicH. MULLER,
2 HaupT, ZidA. 11,46—49; BARTSCH, Germ. | ebda3l, 103; SCHULTE, ebda 41, 265; MARTIN,
Stud. 2, 135; ALFR. V. SIEGENFELD, Das Lan- | QF. 42, 17, Ausg. I S. 100; ROSENHAGEN
deswappen v. Steiermark, 1900, dazu SCHON- | S.552; GOLTHER, Rede S.22, Gralb. S.181 f;
BACH, Anz. 27, 149—155; SCHONBACH, An- | SCHREIBER S.89—97.
fdnge d. dt. Minnesangs S.78ff.; LICHTEN-
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von aristokratischem StandesbewuBtsein, ,schildes ambet ist min art.* Und
seine ritterliche Arbeit steht ihm noch héher als sein Dichten: nicht mit
Minnesang, sondern mit Schild und Speer will er den Lohn der Frauen-
minne verdienen P.115, 15—20. Trotzdem ist er von einem starken Kiinstler-
bewufitsein durchdrungen 114, 12 f. Ritterschaft und Minne sind auch seine
hohen Ziele.! Als Ritter huldigt er auch dem Minnedienst in seiner gesell-
schaftlichen Ublichkeit (s. unten »Lieder®), Verherrlichung des Rittertums aber,
das ist die treibende Kraft seines Dichtens. Sein Parzival soll kein »Buch*
sein, seine Erzdhlung stiitzt sich nicht auf Literaturkenntnis, er verschmiht
die Buchgelehrsamkeit.? Und mit der gleichen selbstfreudigen Unwissenheits-
beteuerung tritt er vor den Hérer oder Leser im Prolog zum Wh. 2, 19—22:
Was in den Biichern steht geschrieben, daraus habe ich nichts gelernt, wenn
ich Kunst besitze, so hat sie mich der Geist, ,das natiirliche Denken®, die
Intuition gelehrt. Man hat diese Stellen ganz wortlich genommen: ine kan
decheinen buochstap 115, 27, als ob er wirklich keinen Buchstaben gekannt
habe, nicht habe lesen und schreiben kénnen. Es ist nur humoristische (Uber-
treibung im Gegensatz zu Hartmann, der im Eingang seines Armen Heinrich
und seines Iwein gerade auf seine Gelehrsamkeit pocht, ein ritter so ge-
léret was. Seine Stellungnahme gegen das Buchwissen beweist nur, dafl er
keine gelehrte lateinische Schulbildung genossen hat.® Daf er aber im Gegen-
teil einen grofen Wissenstrieb besaff; das zeigt er selbst durch die Aus-
breitung so vielartiger Kenntnisse und gelehrter Einzelheiten, und es wird
nicht zu bezweifeln sein, dafl er wenigstens lesen gelernt hat. Franzosisch
war ihm geldufig, er mag in Frankreich gewesen sein, aber er scherzt selbst
iiber seine iblen franzdsischen Kenntnisse Wh. 237, 3—14, und es gerieten
ihm manche Miflverstindnisse.+
' Eine ausgeprigte Persénlichkeit tritt uns in Wolfram entgegen. Er ist
ein Eigengénger, er will anders sein als jedermann, anders auch als seine
Dichterkollegen. Und so zeigt er denn gern auch seine wahre Natur. Er 148t
sein Eigenwesen mitsprechen, er ist offenherzig, er tritt mit seinem subjektiven
Urteil hervor und mit Hereinziehung seines Interessekreises. Dichtung und
Leben sind bei ihm zurEinheit verwachsen wie bei keinem andern mhd. Epiker,
man spiirt seine menschliche Lebensnahe in seinem formgewordenen Werke,
Gern lafit er humoristisch, auch ironisch, seine eigene Stimmung durch-
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! SINGER, -Festg. aa0.; VIETOR, Beitr. 46,
S ff.

* Dieser Ablehnung der ,Biicher* wider-
spricht der Respekt vor den geheimen Quellen
iib. den Gral in heidnischer Schrift und vor
den latinsdien buochien in Anjou 452, 28 ff.
Sie ist im Grunde doch nicht so ernst gemeint,
ist eine scherzhafte Bescheidenheitsformel, die
ja schlielich auch in ein humoristisches Bild
auslduft 116, 1 ff.

3 HAUPT bei Belger; WACKERNAGEL LG? 1,
136; PIPER 1,15; MARTIN II S.1X, Rede S.81.;
HEINZEL, Wien. SB. 130, S. 1: LICHTENSTEIN,

Beitr. 22, 77f.; SARAN ebda 24, 32 ff.: LEITZ-
MANN, ZfdPh. 36, 428; ROSENHAGEN S.5541.;
L. GRIMM, W. u. die Zeitgenossen S.1ff. 6. 13
—16; DomaNIG, Die Kultur S. 280 ff.; SINGER,
Wh. S. 4; EHRISMANN, Stud. iib. Rud. v. Ems
S. 13. 22; SCHWIETERING, Demutsformel
S.431. 46 f.; ROETHE, Rede S.7; GOLTHER,
Lbl. 1918, 89, Gralb. S. 196 ff.; SCHREIBER
S.126 Anm.

4 BarTscH, Geim. Stud. 2,133; LICHTENSTEIN,
Beitr. 22, 57; HEINZEL, Wien. SB. 130, 11 fi.;
SINGER,Wh. S.48.81.104; FRANTZEN, 8. Nederl.
Philol.-congres, Leiden 1916, 109 ff. -
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brechen und scheut auch nicht vor einem derben Witz oder vor gewagten
erotischen Anztiglichkeiten zuriick. Er hat sich der Natur, dem natiirlichen
Menschen nicht entfremdet, und angeborenen inneren Wert schitzt er hther als
angelernte Etikette.! Aber doch hat er mit Hartmann und den andern deutschen
Umdichtern den deutschen Zug gemein, Leidenschaftsausbriiche des franz.
Vorbildes zu mifigen, den Umgangston zu verfeinern, die Charaktere zu ver-
edeln, selbst an dem Schicksal seiner Personen teilzunehmen. Auch seine "
ethischen Anschauungen (s. unt) bringt er iiber die Vorlage hinaus
— sowohl im.Parz. als im Willeh. — zur Geltung, seine religiése Innerlichkeit
iind das Nachdenken iiber theologische Fragen, die ¢riuwe als Grundlage der
sozialen Ethik, die Gattentreue in der Ehe, sein Interesse fiir das Rétsel der
Minne und fiir das Wesen der Frauen. Eine iiberragende Phantasie mit
ungemein beweglicher Gedankenverkniipfung schafft in ihm die Wirklichkeit
zu einem unendlichen und unsagbaren Weltbild. Zur Phantastik versteigt sich
die Einbildungskraft in dem geheimnisvollen Zauber, den ein Wissen von |
seltsamen Dingen, eine krause Gelehrsamkeit, die abenteuerliche Ferne
des Orients auf ihn ausiibt. Und trotz allem Reichtum der Gedanken und
dem Aufstieg zur iibersinnlichen Welt lebt dieser geistgerichtete Mensch im
realen Dasein, er beobachtet mit gegensténdlichem Sinn die Dinge und die
Vorgange und er hat seine Freude am Glanz und an den Geniissen der
irdischen Gaben.

Nicht in Technik und Form, im kiinstlerischen Planbau, liegt die Starke
Wolframs. Die Fiille des Stoffes im P. wirkt iiberwaltigend, aber diese Masse
ist nicht episch beherrscht, das persénliche Eingreifen und Abschweifen stort
oft den FluB der Erzdhlung und zieht von der augenblicks herrschenden Bild-
einstellung ab, dann verdeckt die Auswucherung die plastischen Umrisse.
Denn nicht kunstgemafem Formsinn entspringt die Dichtung Wolframs und
alles ist in eine dunkle, seltsam verschndrkelte Sprache gezwingt, die keine
ruhige Klarheit epischer Abrundung aufkommen lait. Wolframs dichterische
Kraft ruht in dem Gefiihl fiir die Menschenseele und in der Ehrfurcht vor
groffen Gedanken.

§ 33. Vorginger, Zeitgenossen, Nachfolger Wolframs*

Wie Hartmann und Gotfrid so preist auch Wolfram Heinrich von Vel-
deke als seinen Meister:3 so miiese ich minen meister klagen von Veldeke
Wh. 76, 24 f. und betrauert seinen Tod P. 404, 28 owé daz so fruo erstarp
von Veldeke der wise man, ferner P. 292, 18 if. Beziehungen auf Veldekes
Eneide: P.399, 11 ff. (Eneas und Dido), 419, 11 ff. (Turnus und Tranzes),

! PETERSEN, QF. 106, 124 f. 3 BEHAGHEL, En. S. CCXIV{f,; JOHN MEIER,

2y.D. HAGEN, MS.aa0.; MARTINIIS.LXXXVIE.; | Festschr.d.Basler Phil.-Vers. 1907,508£. 5171.;
BOTTICHER, Ubertrag® S.54 ff.; LICHTENSTEIN, | SINGER,Aufs. u. Vortr. S.1681.: Ders., W.sWh.
Beitr. 22, 71; HEINZEL, WSB. 130, 4 ff.; Lupw. | S.14. 1. 31 u. 6.; PALGEN, Beilr. 44, 222 {f.;
GriMM, W. u. die Zeitgenossen, Leipz. 1891, | SCHWIETERING, ZidA. 61, 71 ff. (Einfluf d.
dazu NOLTE, Anz. 25, 292—304, BOTTICHER, | Eneide auf P. L II); KURT WAGNER, Eilh. I
ZfdPh. 13, 420 ff.; SINGER, W.s Wh. S.Ill u.an | S.19% Anm. — Veldekes Minnebaum: WEISE,
vielen Stellen; ROETHE, Rede S. 14. | Sentenz bei Hartm. S. 35.
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481, 30 if. (Eneas und Sibille), 504, 25 ff. (Camille vor Laurente), 532, 1 ff.
(die Minnefamilie Amor, Cupido, Venus), 589, 8 ff. 592, 1 {f. (Sarg und Grab-
mal der Camille), 767, 3 ff. (diz gotinne Jino); Wh. 229, 27 if. (Carpite,
Camille). — Auch die Einflechtung von Liebesbriefen hat schon Veldeke.
Leicht gleitet Wolfram durch Gedankenverbindung auf Hartmanns Erec
| iiber,! den ersten Artusroman in Deutschland. Viele Namen hat er aus ihm
!-bezogen.? Der Eintritt des unhofischen und b#urisch gekleideten Parzival an
den Konigshof ruft in ihm die Vergleichung mit Enitens Eintritt bei Artus
hervor 143, 21—144, 4, und mit einer scherzhaften Drohung gegen Hart-
mann richtet er die Spitze gegen die ungiinstigen Kritiker und Spétter in
der Hofgesellschaft (vgl. 1, 15. 338, 8 ff. 399, 1 ff.). Und auch in den andern
Zitaten aus Hartmann spricht nicht die Ehrerbietung, die er gegeniiber Vel-
deke erkennen l4fit, sie dienen oft nur dazu, die betr. Personen des Parz.
in ein helleres Licht zu setzen: Enitens Schénheit ist geringer als der Glanz
der Condwiramurs 187, 14; Gawan wurde in Schanpfanzun besser empfangen
als Erec in Karidoel 401, 5—21, welche Erinnerung einen gedridngten Aus-
zug aus Erecs Vorgeschichte nach sich zieht; Gawans Minnekummer wiegt
schwerer als Erecs Kampf mit Mabonagrin und Iweins Brunnenabenteuer
583, 26—584, 4; der Treue Sigunes wird der leichtfertige Rat der Lunete
gegeniibergestellt 253, 10 ff. 436, 5ff.; 357, 21—25 Meljacanz und Kei. Aus
Erec: Erecs Land Destrigleis 382, 16; Orilus ist der Schwager Erecs, dabei
wird das Turnier von Prurin und der Sperberpreis erwdhnt 134, 5—19. 135,
7—12; der Kampf um den Sperber auch 178, 11—13, daselbst auch Ma-
bonagrin, Brandigan und Schoydelakurt 178, 20—23, auch 220, 7—10. 429,
21; Brandigan das Land Clamides 184, 20, 206, 30. 210, 5; beim Schweige-
gebot Loherangrins wird humoristisch an Erec erinnert 826, 29 f. Am meisten
verweilt Wolframs Interesse beim Eingang des Erec und bei der zauberhaften
Schoydelakurt-Episode.* '

Die Verehrer Hartmanns, der doch als Begriinder des Artusromans an-
erkannt wurde, mochten den hier gegen ihn angeschlagenen Ton als Uber-
heblichkeit auffassen, und gegen den neu heraufgekommenen Umstiirzler
wendet sich Gotfrid v. Straiburg als Verteidiger Hartmanns und des Kunst-
prinzips der Schonheit. Unvereinbar sind Kunst- und Lebensanschauung Wolf-
rams und Gotfrids.® Schon aus naturhaftem Widerstreben ist die bis zur Tiicke

! Wolframu. Hartmann, Erecu, Iwein: HAUPT,
Erec-Ausg., im Eingang der Anmerkungen;
BARTSCH, Germ. Stud. 2, 124 {f.; SCHONBACH,
Ub. Hartm. S.4441.; SrtoscH, ZidPh. 28, 55;
WALLNER, ebda5651.; JoHN MEIER2a0. S.509 1.
517; SINGER, Aufs. u.Vortr.S.169; Ders.,W.s Stil
S 57—61, oft W.s Wh: — Beziehungen z. Gre-

orius: Parz, 142, 11 ff. — Greg. 2775 if.;

CHRODER, Anz.35,398—400u ZfdA.53,398f.

* Oder aus d. franz. Erec? SINGER, Stil
S. 56—61. ;

3 Vielleicht hat sogar seine Abwehr der Buch-
gelehrsamkeit Parz. 115, 251f. eine Spitze gegen

H.s Hervorhebung seines Buchwissens A.
Heinr. 11f., Iw. 21 if. (doch auch Willeh. 2, 191£.),
vgl. Wolframs ine kan decheinen buochstap
Parz. 115, 27 gegen H.s A. Heinr. 2 daz er an
denbuodienlasswazerdaran gesdiribenvant.

4 Verschiedene dieser beziiglichen Stellen
finden sich nicht in Chrestiens u. Hartmanns
Erec u. mogen wohl W.s Erfindung sein.

® KLADEN, v. d. Hagens Germ. 5, 240 ff.; H.
Kurz, Ubertrag. v. Trist. u. Is. S. LXXIX; JOHN
MEIER, Basler Philol.-Vers. 1907 S. 507 ff.;
ROSENHAGEN S. 552; WILHELM, Beitr. 33,
3361ff.; SINGER, Aufs. u. Vortr. S. 166 f.,, Wh.
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iibelwollende Kritik Gotfrids, Trist. 4636—88 (s. unt. bei Gotfr.), zu begreifen. |
Er, der #sthetische Feinschmecker, trifft in den Kern von Wolframs Eigen- ||
art, wenn er seine knorrige Selbstwilligkeit, sein unbekiimmertes Umspringen "
mit der Uberlieferung, seine ungeschminkte Natiirlichkeit, seine Geheimnis- ||

tuerei, seine gesucht geschraubte Sprache tadelt. Wolframs Verteidigung gegen

seine Kritiker Wh. 4, 19—24 ist mafivoll und 148t jedem das Seine. Ob er '

wirklich dabei auf den heftigen Angriff Gotfrids zielte? und gar mit Wh. 237,
8—14? — Das Bild vom aufgescheuchten Hasen (sdiellec hase) P.1, 19 wird
von Gotfrid gehassig aufgegriffen: swer ni des hasen geselle si Trist. 4636,
und der Seitenhieb Trist. 7939—65 ist der Ausflufl einer unangenehmen Emp-
findung iiber die Behandlung von Anfortas’ Wunde P. 481, 6—484, 17 (rede
din niht des hoves si, vgl. Heinzel, Kl. Schr. S.39 f.).

Die Geschichte Tristans hat Wolfram offenbar aus Eilharts Tristrant
gekannt?® und aus ihm schopfte er seine Anspielungen P. 144, 20 (Curne-
val); 187, 19 (die beiden Isalden); 573, 14—19 (Kahenis); 49, 5. 67, 19.
73, 18. 82, 11. Namen: 86, 14 (Morholt v. Yrlant), Riwalin von Lohneis
73, 14—16, Tinas 429, 18, Garschiloye 255, 9. 806, 14.

Der Vers P.662,19 mit den schaenen schenkeln Maurin stammt aus Zazik-
hovens Lanzelet 3052. 3487 mit den liehten sch. her M. und nicht umgekehrt.®

,Eraclius ode Ercules“t P. 773, 22 ist einer der Steinkundigen, auf die
sich Wolfram beruft. Er war durch Ottes Erzidhlung bekannt, Wolfram nennt
ihn aber nicht nur mit lat. Namen Eraclius wie Otte, sondern auch Ercules,
das ist franz. Eracles.

Mit Walther v. d. Vogelweide® verbanden Wolfram bei seinem Auf-
enthalt in Thiiringen kollegialische Beziehungen. Noch schérfer als Wolfram
wendet jener sich gegen die allzu laxe Hofhaltung des Landgrafen (s. ob.
S.216). Im Wh. 286, 19, wo der gereizte Télpel Rennewart den Meisterkoch
unter den Kiichenkessel ins Feuer wirft, fallt Wolfram Walthers Spruch vom
,SpieBbraten“ ein (Lachm., Walth.17,111f.) und launig zitiert er ,hérVogelweid
won briten sanc®. — Auf Walthers Seite steht Wolfram auch, wenn er sich
gegen dessen Nebenbuhler Reinmar ausspricht.¢ Wie Walther tadelt er

S.3: TH. ABsiL, G.s. Trist. u.Is. u. W.s Parz,,
Tijdschr. v. Taal en Letteren 11 H. 2, dazu
JANSEN ebda 12 H.1/2; GOLTHER, Gralb.S.195;
s. unt. Gotfr. *

1 Die umgekehrte Ansicht, daf W. mit 1, 15
der Einleitung des P. gegen Gotfr. 4636 if. auf-
trete (Lit.bei ROSENHAGEN aa0.), bediirfte wohl
stirkerer Begriindung. Uber das typische Ein-
gangsmotiv der fumben u. wisen s. ZidA. 49,
417 1f.; SCHWIETERING, Demutsformel S. 291f.

2 SINGER, W.s Stil S.61; KURT WAGNER,
Eilh.I S. 13%, 16*.

8 Ulr. v. Zaz. hat auch sonst solche nihere
Bestimmungen zu Personen: mit dem kiienen
herzen Kuraus 684, er hiez Dodines der wilde
mit den breiten handen 7098, der wirt Mdbiz

der bieede 3551, er ist genant lweret von dem |

schenen walde Beforet 332, auch 688. 6891.
7544, 7990; s.auch Haupt, ZidA. 11, 491. —
BARTSCH, Germ. Stud. 2, 127; HEINZEL, WSB.
130, 6; SINGER, Festg. f. Heinzel S. 430 if;
Ders., Aufs. u. Vorir. S. 144 ff,, W.s Stil S. 61.

+ GRAF, Eraclius S.39f.; dagegen SCHRODER,
Gott. g. A. 1884, 569 u. Miinch. SB. 1924 Abh.3
S. 13.

5 SCHONBACH, Walther aaO.; BURDACH,
Walther S. 58 ff. 97 f. u. Dt. Rundschau 1902
Nov.; Lupw. GrRimMMm S. 22—27; JOHN MEIER
S. 519: WALLNER, Beitr. 44, 117—19; SINGER,
ebda S, 426 ff.; SCHRODER, ZidA. 63, 224;
SCHREIBER S. 61. 128 f. 213 if.

¢ StoscH, ZfdA.27, 317 ff.; L. GRiMM S. 22
—97: J.MEIER S.518f.; VoGT, MF. Anm. zu
159, 11f. :
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diesen, dafl er alle andern Frauen zugunsten seiner eigenen herabsetze P. 115,
5ff. Die Wendung mat sprechen scheint den Ausdruck Reinmars MF. 159, 9
aufzunehmen. — Neidharts riidde Bauernpoesie paft so recht als Umwelt
fiir den ungeschliffenen Rennewart, der mit seinem Schwert wie ein rechter
Dorfgeck aufsteigt, Wh. 312, 11—14 (s. auch Singer, Neidh.-Stud. S.19ff.).

Aus der franz. Literatur hat Wolfram wohl auch selbstindig einige Be-
ziehungen iibernommen (hier tritt die Quellenfrage — Kyot ein, s. unt.),
wie z. B. Alexander und Surdamur P, 586, 27. 712, 8 und der Name  Clias
334, 11 aus Chrestiens Cliges entlehnt sein wird; der Frauenrduber Meljacanz
im Kampf mit Lanzilot 387, 1-—8. 583, 8—10 aus einem franz. Lancelotroman.

Mit der Heldensage war Wolfram wohl vertraut, ein volkstiimlicher Zug
lag ja tiberhaupt in seiner Veranlagung. Die Krafttaten Etzels, Ermenrichs,
- Witeges, die er humoristisch iibertreibt, sind geringer als die Kiampfe auf
Alischans Wh. 384, 18—30; Uote als Bild treuer Fiirsorge Wh. 439, 16; Si-
beche, der kluge Ratgeber, dient dem feigen Liddamus zur Entschuldigung
P. 421, 23—28; Wolfhart als Draufginger 420, 22; andere Namen aus der
Heldensage s. Bartsch, Germ. Stud. 2, 128 ff.

Eigentiimlich liegen die Beziehungen zwischen Wolfram und dem Nibe-
lungenlied. Die Beriihrungen sind von zweierlei Art, einmal nur die Namen
im B.1 des Parz. Zazamanc und Azagouc 16, 2 (die andern Stellen s. Mat-
tin I, 29, Anm. zu 16,2); dann aber die die ganze Situation charakterisierende
und humoristisch firbende Berufung des Liddamus auf , Rimoldes rat* 420,
25—421, 10.1 — Zahlreich sind besonders stilistische Anklinge an Wolfram
in der Klage.?

In der Gudrun begegnet eine Reihe von Ahnlichkeiten mit Wolfram, z. B.

! Ramoldes rat hat W. aus d. Nib.lied ent-
lehnt, Nib. Str. 405—09 LacHMm., 1465—69
BARTSCH, u. zwar nach der Hs, C* (snifen
been P. 420, 29 = sniten in 0l gebrouwen nur
in C, Bartschs groBe Nib.ausg. 1,212 Str. 1468,
7). Rumold wiederholtseine Abmahnungnoch-
mals vor der Abreise der Burgunder LACHM.
1457 f., BARTSCH 15171. Eine zweite Erinne-
rung an Rumold ist P, 206, 28—207, 2 = Nib.
LACHM. 720, BARTSCH 777, wo die Kessel
scherzhaft Untertanen des Kiichenmeisters ge-
nannt werden. — Und so sind wohl auch die
Namen Zazamanc u. Azagouc P.16, 2. 27, 29
eher Entlehnungen W.s aus d. Nib.lied LACHM.
353, BARTSCH 362 (ABC) u. LACHM. 418, 6,
BARTSCH 439 (nur BC, fehlt A) als umgekehrt,
um so mehr als W. gerade im B.I eine Menge
Namen anderswoher entnimmt. von Azagouc
samit P. 234, 5 ist aus Nib. 418 (439) von Aza-
gouc der siden geholt, denn das Nib.lied liebt
die Bezeichnung auslindischer Kostbarkeiten
nach ihren Landern: Gold u. Seide von Arabi,
Edelsteine von India, Pfeller aus Lybian, Seide
ausLybien, Marroch, Ninive, Lit.: bes. BRAUNE,
Beitr. 25, 87 ff., ferner BARTSCH, Germ. Stud. 2,

1295 HAGEN, ZfdPh. 38, 234—36; H. FISCHER, ‘

Miinch, SB. 1914, Abh. 7; SINGER, Stil S. 107 f.
u. Wh. 8.112; MARTIN II S. LXXXVI{.; LEITZ-
MANN, Beitr. 26, 132 u. ZfdA. 61, 50; DE BOOR,
ebda 61, 1—11; DROEGE ebda 62, 193 ff.;
GOLTHER, Gralb. S. 211. — STEINMEYER, Epi-
theta, Prorektoratsrede, Erlangen 1889, S. 17
Anm. 9: Elar in Nib.hs A, LACHM. 1594,
BARTSCH 1654, aus Parz.; SCHRODER, ZfdA.
89, 244: harnaschvar Nib. aus P. 588, 13, dazu
LEITZMANN, Germanica, Festschr. f. Sievers

1925 S. 553.

* BARrTSCH, Germ. Stud. 2, 129 f.; PANZER,
Hilde-Gudrun S. 149—51; HAGEN, ZfdA. 47,
214f.; MEISSNER, ebda 60, 129 ff.; FRINGS,
ebda 61, 195f. — Anklinge an W. im Bite-
rolf: LEITZMANN, Festschr. f. Sievers 1925,
590—53. Viele Entlehnungen aus d. Wh. in
der Virginal: LUNZER, ZIdA. 52, 113—134.
Im Wolfdietrich Dv 133 (JANICKE, Dt.
Heldenbuch 4. Teil 2. Bd. S. 61) ist Wolf-
ram der werde meister von Esdhenbach als
Verfasser ausgegeben; iiber den .falschen
Wolfram*® s. SCHNEIDER, Wolfdietr. Reg. S.420.
Auch ein Trojanerkrieg (Gottweiher Hs.)
empfiehlt sich als Werk W.s, s. oben S.98
Anm. 4.
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die Metapher von der selten (= nie) rauchenden Kiiche Str. 99 = P. 485, 7;
eine vierfache Hochzeit am Schluff der Gudr. 1666 wie P. 729, 27—730, 19.
755, 14; der edle Heidenkoénig (Sifrid) u. a.

Keiner der folgenden erzéhlenden Dichter* ist an Wolfram voriibergegangen,
sie erkennen ihn als einen der drei grofien Meister an, von denen sie ge-
lernt haben, viele sind auch unmittelbar Nachahmer seiner Kunst und seines
Stils, andere zeigen mehr oder weniger seinen Einflufi durch irgendwelche
Anklange. Ausschlaggebend fiir die Einwirkung der drei Klassiker auf die
Nachfolger war ihr Stil. Die natiirliche Ausdrucksweise, die mittlere Stilart,
die Hartmann vertrat, blieb immer in Geltung bei den nicht nach beson-
deren Ausdrucksmitteln strebenden Dichtern. Gotirids Eleganz gefiel dem
feinen Geschmack, wurde aber leicht zu spielerischer Formkiinstelei, Wolf-
rams dunkles, schwerfliissiges Pathos erweckte den Eindruck tiefer Weisheit,
aber die Nachahmer verfielen leicht in ldcherlich dunkeln Schwulst. Aus der
Formensprache der Meister, die ihrem Kunstwillen als Stil eigentiimlich war,
wurde bei den Epigonen ziigellose Manier. Aber Wolfram erlebte den héchsten
Nachruhm.2Wihrend Gotfridihn als einen Versiindigeran der Kunstbrandmarkte,
huldigten ihm viele der nachfolgenden Poeten gerade wegen seiner wilden
mere und seiner unebenen Rede.

Ein Zeugnis fiir den grofien Eindruck, den der Parz. auf die Zeitgenossen
ausiibte, gibt Wirnt v. Grafenberg ab,® der in seinem Wigalois zuerst Hartmann
folgte (bis ca. V. 6300), dann aber, da er W.s Parz. kennen lernte, an diesen sich
anschlofl (bes. nach V. 9000), aber er kannte nur die sechs ersten Biicher des
Parz. Von Wirnt stammt das gefliigelte Wort ker Wolfram, der wise man von
Eschenbach . . . leien munt nie baz gesprach (Wigal. ed. Pfeiffer 163, 39 ff.).*

Heinrich v. d. Tiirlin® stellt in seiner Krone um 1220 dem Parzival Wolf-
rams Gawein als Gralhelden gegeniiber und nennt Wolfram nur mit einem
Seitenblick 6380, wihrend er dem von ihm verehrten Hartmann eine solenne
Totenklage widmet 2348—2437 (s. oben S.142. 147). Sehr belesen in der Aus-
drucksweise Wolframs ist Berthold v. Holle.6 Rudolfs v. Ems Stil gibt
ein Beispiel, wie man Wolframsche Formeln in Gotirids zierliche Kunstform
einimpfen konnte.” Der Pleier hat seine Romane zusammengewiirfelt aus
Erinnerungsstellen, darin vieles aus Wolfram.$ Reinbot v. Durne leitet seine
ritterliche Legende vom heiligen Georg ein mit der Entstehung von W.s Wille-
halm und steht iiberhaupt ganz unter Wolframs Einfluf}.* Reich ausgespickt mit
Wolframzitierungen ist der Reinfrid v. Braunschweig.1? Stark benutzt ist

1 v.D.HAGEN aaQ.; HErTZ S.458 ff.; PIPER 1, | Gralb. bes. S. 215ff.
23—29; MARTIN I S, LXXXV—XCV; s. unten ¢ LEITZMANN, Beitr. 16, 346—60.
A StiA " 7 EHRISMANN, Stud. S. 681.
* RaNKE, ZfdA. 55, 417. 8 STEINMEYER, GgA. 1893, 97 {f.; ZWIERZINA,
3 LACHMANN, Iwein, Anm. zu 1328 S, 413. | Anz.22, 353—63.
4533 S. 479: SPRENGER, Germ. 20, 432—37; 9 C.v.Kraus, Reinbot-Ausg. Reg. S. 307 u.
ZWIERZINA, Festg. f. Heinzel S, 474 1. iiberall in d. Anmerkungen.
¢ MARTINIL S. X. 10 GEREKE, Beitr. 23, 416 {f,
5 ZINGERLE, Germ. 5, 468—79; GOLTHER,
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der Parz. von Albrecht v. Scharfenberg, dem Verfasser des jiingeren Titurel,
im Seifrid de Ardemont? (um 1280), und Ulrich Filetrer hat den Parz.
in sein Buch der Abenteuer aufgenommen (um 1490).

Die Romanliteratur war ein erziehendes Bildungsmittel, so ist das Lehr-
. gedicht Der Winsbeke,? dessen Verfasser ein Landsmann Wolframs war, auf
den Grundsitzen von Gurnemanz und Trevrizent aufgebaut. Auch das Lehr-
' gedicht von Tirol,® ein Fiirstenspiegel, hat Stellen und Namen aus Wolfram
entlehnt, steht aber in seinen praktischen Anweisungen weiter von ihm ab
als der Winsbeke. — In Gegensatz zu allem hofischen Nimbus setzt sich die
Satire von der bésen Frau (Von dem iibeln wibe), in der hauptsidchlich
Wolfram als Vertreter der ritterlichen Ideale parodiert wird.4

Was Wolfram geschaffen, lockte nicht nur zur Nachahmung, sondern auch
zu unmittelbar weiterbildenden Neuschépfungen. Sein Willehalm umfafit nur
einen Teil der Lebensgeschichte des heiligen Helden, sie wurde weiter gefiihrt
von Ulrich v. Tirheim (der starke Rennewart, um 1247—50), durch eine
Vorgeschichte ergénzte den Willehalm Ulrich v. d. Tiirlin (zwischen 1261 und
1269). Die Titurelbruchstiicke wurden durch Albrecht v. Scharfenberg zu dem
umfangreichen jiingeren Titurel® ausgesponnen (vor 1272), einem der an-
gestauntesten Werke der sinkenden hofischen Kunst. Und noch im 14, Jh.
(1331—36) wurde der Parz. von zwei elsdssischen Reimern, Claus Wisse und
Philipp Colin, durch einen, den franz. Fortsetzern entnommenen riesenhaften
Einschub erweitert.

An den SchluB des Parz. kniipft das strophische Gedicht von Parzivals Sohn
Loherangrin an, der Lohengrin (zwischen 1283 und 1290). Die dunkle Ge-
lehrsamkeit verlieh Wolframs Parzival eine zauberumsponnene Weihe und in
dem Geheimnisvollen ahnte die Nachwelt verborgenes Wissen. Im Wartburg-
krieg fiihrt Wolfram mit Klingsor einen Ritselstreit iiber mystisch-religiose
Fragen und verjagt selbst den Teufel, der ihn auf sein Wissen priift. Die
Meistersinger zihlten ihn zu den zwolf alten Meistern und benannten ver-
schiedene ihrer Téne nach ihm. So lebte Wolfram im 14. und 15. Jh. als ver-
ehrter Meister weiter, oft zitiert und auch inhaltlich und formal — durch die
beliebte jiingere Titurelstrophe — nachgeahmt.®

Mit dem Wiederaufleben der altdeutschen Studien im 18. Jh. wurde auch
das dichterische Interesse an der Gralsage aufs neue lebendig und Bodmer
verfaite im AnschluB8 an Wolframs Parzival eine Nachdichtung der Gralszenen
in Hexametern (i. J. 1753. 1767, s. ob. S.213). Die ritterliche Monchsbruder-
schaft in Goethes ,Geheimnissen“,” auf dem Klosterberge Monserrat, lebt
in einem geistigen Bund wie die Gralritter, und die Lehre, die von Goethes

! PANZERS Ausg. S. CIX{f. u. 0. 14./15. Jh. u. noch lange nachher sogen. Grale,

* LEITZMANN, Beitr. 13, 277. 14, 149—52. lairmende Festlichkeiten, s. HERTZ S. 4601f.; -

3 BARTSCH, Germ. Stud. 2, 1291.; LEiTZMANN, | GoOETzE, Neuphilol. Mitteil. 25 (1924), 118—
Ausg. S.31. 124; GOLTHER, Gralb. S. 257—65.

4 L. Bock, QF. 33, 56 ff. T Witkowskl, Chron. d. Wien. Goethevereins

5 Siehe bes. BORCHLING aaO. 10 (1898), 40 ff.; KOSTER, Anz. 23, 369; GOL-

¢ Uber die in niederdeutschen Stidten im | THER, Gralb. S. 286—88.
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Humanus ausgeht, die menschenbefreiende Kraft der Selbstiiberwindung, ist
auch das Grundgebot des Gral: ,Von der Gewalt, die alle Wesen bindet, be-
freit der Mensch sich, der sich iiberwindet“ und , Belip des willen unverzagt*;
von der Notwendigkeit zur Freiheit durch den sittlichen Willen. Goethes ,,wun-
derbares Lied“ in seiner christlichen Kreuzesmystik ist unabhidngig von Wolf-
rams verborgener Mire von dem Gral. Idee und Einkleidung sind ewiger
Besitz der Menschheit.

Das 19. Jh., das, durch Goethe gelehrt, die Dichtkunst als erscheinung-
gewordenes Symbol der Ewigkeit erkannte, hat auch den Zauber der mittel-
alterl. Mystik der Gralsage verspiirt und zahlreich sind die neueren Dichter,t
die es versuchten, das Gralratsel poetisch zu I6sen. Immermann hat in seinem
Merlin ein Weltanschauungsbild seiner Zeit gegeben in grofgeschauter Ideen-
tiefe, hineinversetzend in den Gegensatz zwischen dem Naturreich der Artus-
ritterschaft und dem Gnadenreich des Gral. Aber wie zeitenferne ist diese
Geistesart der mittelalterl. Weltdeutung! ,Der Gral ist ein Geheimnis, eine
Schickung*, aber der Schluf ist nicht die Verséhnung der beiden Reiche, von
irdischem Triebe und himmlischer Charitas in dem sittlichen Willen unverzagter
Entsagung, nicht Erlosung, sondern unségliches Leiden. Das wunderbare Myste-
rium von der Erldsung hat Richard Wagner geschaffen, er hat das Mitleid
zur alldurchdringenden Idee erhoben, wie in Wolframs Gedicht das christliche
Gebot der erbarmenden Liebe das Leiden aufhebt. ,Gesegnet sei dein Leiden,
das Mitleids hochste Kraft und reinsten Wissens Macht dem zagen Toren
gab.“ Das ist Trevrizents Lehre von der erbarmenden frizwe und von dem
reinsten Wissen, von Gott. Die Gralsburg aber hat mit sinnendem Kiinstlerauge
Hans Thoma geschaut, wie sie fern iiber dunkle Wilder und brauende Nebel
hoch iiber alles Land unnahbar menschlichen Tritten in lichtem Glanze zum
Himmel ragt.

§ 34. Parzival

_H_s__s._. s. LACHMANN, Vorrede S. XV—XXVI; PIPER S. 32—37; MARTIN I S. II—XLI. II S. II;
SCHREIBER, N. Baust. S. 107 fi. Die sehr zahlreichen Hss. zerfallen in zwei Gruppen, benannt
nach den Haupthss.: D, St. Gallen, Perg. Mitte 13. Jh. (enthilt auch den Willeh. u. die Nibe-
lungenhs. B); G, Miinchen, Cgm. 19, Perg. 13 Jh., mit Bildern, PETZET S.33—36, die andern
Miinchn. Hss. ebda S. 102. 351—53 u. Reg. S. 363. Im ganzen sind etwa 70 Hss., 15 mehr od.
weniger vollstéindige (4 von d. Gruppe D, 11 von G), die iibrigen in Bruchstiicken, auf uns ge-
kommen, dazu der #lteste Druck, StraBbg. 1477.— G: RANKE, ZfdA. 55, 413 1f., zu G¢: DoOLL-
MAVYR, ebda 58, 222—24, zu Gu: TH. PREGER, 54. Jahresb. d. hist. Ver. f. Mittelfranken (1907)
S. 124 1f.: zu den Miinchn. Hss. G, E, Gk, G, G 82,f s. PETZET 2aa0.; zu D, G, GK, n: SCHREIBER
aa0. — ScHEEL, Festg. an Weinhold 1896 S.63—67; ANT. BECK, Die Amberger Parzifalfragm.
usw. 1902, dazu STEINMEYER, Anz. 29, 149—51, LEITZMANN, ZfdPh. 35, 244 f. — Hss.verhiltn.:

1 MUNCKER, Miinchn. SB. 1902, 325—83; | Ges. Aufs. S.193; MARTIN II S. XCIV. — Ver-
WECHSSLER, Sage v. Gral 8. 84 ff.; O. MENSEN- | breitet war die Sitte, den Kindern Namen aus
DIECK, Die Gral-Parzivalsage u. R. Wagners | W.s Werken zu geben, bes. in Baigrn, s. MAR-
Parsifal 1914; GOLTHER, Ges. Aufs. S:173— | TiNebda; PANZER, Festg.f. Sievers 1896,2101f.;
193, Gralb. S. 290—368. KEGEL, Hermaea 3, 64 {ff. — Ep. JACOBS, Parz.

Nur selten hat die bildende Kunst im MA. | u. Parzivalsbreite in d. Grafsch. Wernigerode,

Vorwiirfe aus Wolfr. entnommen. Ein Teppich | Zs. d. Harzvereins 28, 371 ff.
aus d. 14, Jh. aus Braunschweig: GOLTHER,
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PAUL, Beitr. 2, 64—97; STADLER, Ub. d. Verhiltn. d. Hss. D u. G von W.s Parz., Strafibg. Diss.
1907; FERD. KITTELMANN, Einige Mischhss. v. W.s Parz., QF 109 (1910), dazu PIQUET, Reyv.
crit. 71, 349 ., HELM, Lbl. 1912, 234 f., v. KRALIK, Allg. Lbl. 21, 240—42; WALT. MAUSHAKE, Hss.-
kunde u. Textgesch. d. Parz., Gott. Diss. 1920 (Maschinendr.); THEOB. GEBERT, Untersuchgn. zu
d. Hss. d. Gruppe D von W.s v. E. Parz. 1, Diss. Wien 1921; WERN. KuprerscHmID, Ub. d. Wort-
schatz d. Berner Parz. — Hs., Bern 1923, dazu HUBNER, DLz. 1924, 2418—20. Nach MARTINS
Ausg. gefundene Bruchstiicke: BOHNENBERGER u. BENZ, ZfdA. 49, 123—35 (Tiib.); WILHELM,
Miinch. Mus. 1, 367 f. (Freibg, i. B.); SCHNEIDERWIRTH, ZfdA. 53, 359—68 (Dorsten i. Westf.);
BASLER, Festschr. Mogk 1924 S. 146—49 (Freibg. i. B.); in Ko6ln 1925 e. Pap.-Hs des P. im Dia-
lekt vom Hunsriick gefunden.

Die Uberlieferung ist nicht nur sehr umfangreich, sondern bei der grofien Anzahl alter u.
sorgfiltiger Hss. ermaglicht sie auch, den Urtext verhaltnisméfig treu wieder herzustellen. Die
alte u. gute Hs. D bildet die Grundlage fiir die Textkritik, G zeigt das Bestreben, die Eigenarl
der Sprache W.s dem regelmiBigen mhd. Sprachgebrauch anzupassen und dem Stil Hartmanns
zu nihern,

Zu den Parz.-Bildern: K. J. BENZIGER, Parz. in d. dt. Hss.illustration d. MA.s, Straibg. 1914;
PETZET S.341.; zu d. Bildern von o (Dresd. Hs.): KauTzscH, Diebolt Lauber, Leipz. 1895 S.43.
Bildl. Darstellungen s. noch GOLTHER, Ges. Aufs. aaO. Facs.: Kénnekes Bilderatlas (grofie u.
kleine Ausg.); PETZET u. GLAUNING, Schrifttafeln III; VogT u. KocH, LG. 1 unt. W. v. E.

Einzelne Stellen. Bis 1897 s.PANZERS Bibliogr. S. 12—15, auch PIPER in d. Textanmkgen.
seiner Ausgabe. Ferner HOMEYER, Berl. Ak. 1852, 171f.; ALB. ILG, Beitr. z. Gesch. d. Kunst u.
Kunsttechnik, Wien 1896 S. 90—117; in ZfdA.: SIEVERS 20, 2151, KogHENDt&RFFER 28, 246 —
50, LUCAE 32,472. 33,256, ROETHE 41, 169, SONNLEITHNER, Anz.23, 204 f., BOTTICHER u. SCHRO-
DER, ebda 27, 109 f. 219f., DRESCHER, ZfdA. 46, 301—03, WILMANNS 49, 467, H. FiscHER 30,
148, LESSIAK 53, 134, SCHWIETERING 57, 140—43 (,Sigune auf d. Linde*), SCHRODER 59, 244;
Germania: BEHAGHEL 34, 487—90; Beitr.: JOHN MEIER 15, 218—22, GEBHARDT 24, 406—09,
BRAUNE 24, 188—205. 27, 565—70, LEITZMANN 27, 570 f., WALLNER 33, 59I. 44, 117—19, HELM
41, 367—74; PALGEN 46, 3091f.; RuD. HILDEBRAND, ZfdUnt. 10, 787 .; JELLINEK u. KRAUS,
Z16G. 44 (1893), 685 u. 6. u. Euphorion 4, 685 f. 5, 465 if., NIEJAHR, ebda 5, 445; SINGER, Festg.
f. Heinzel S. 353—436, dazu PANZER, ZidPh. 33, 123ff., MARTIN, Anz. 25, 360; SINGER, Praget
dt. Stud. 8, 3074f.; CH. F. SEYBOLD, ZidWortf. 8, 151f.; P. R. PAPE, Mod. Lang. Not. 8, XII, 16;
HECK, Mitt. d. Inst. f. §sterr. Gesch. forschg. 28, 44—46; SCHOLTE, Neophilol. & Nr.2; THALMANN,
Reimformenverzeichn. S. 1391.; A. C. L. BRown, Mod. Lang. Notes 41, April 1926, S. 226—33.

§35. Inhalt

B.LIL Vorgeschichte. Gahmuret. B.I. Gahm. u. Belakane. G., jiingerer Sohn des
Konigs Gandin von Anschouwe (Anjou), zieht auf Abenteuer aus in das Morgenland zum
Baruc v. Baldac (Kalif v. Bagdad), befreit die belagerte Mohrenkonigin von Zazamanc, Bela-
kane, erringt mit ihrer Hand zugleich ihr Land, trennt sich aber, von Abenteuerlust ge-
trichen, bald wieder von ihr mit der Begriitndung, weil sie Heidin sei. Sie gebiert einen
schwarz-weiBen Sohn (Feirefiz). — B.1l. Gahmuret u. Herzeloyde. G. erringt als Sieger
im Turnier die Hand der Herzeloyde, wird durch sie Konig von Waleis und bald auch durch
den Tod seines Bruders Galoes Konig von Anschouwe. Sein unruhiger Geist treibt ihn wieder
in den Dienst des Baruc, in dem er kdmpfend den Tod findet. In tiefem Jammer gebiert
Herzel. einen Sohn, Parzival.

B. Il IV. V. VL. Parzivalhandlung.

B. Il Parzivals Jugend und Auszug ins Leben. Nach Gahmureis Tod zieht sich
Herzel. in die Waldeinsamkeit zuriick, sie will den Sohn von aller Welt fernhalten, um ihn
vor den Gefahren des Riitertums zu bewahren. Er wichst als Naturkind auf. Sie gibt ihm
Lehren von Gott und dem Teufel, jener ist hell wie der Tag, dieser schwarz und untreu.
Eines Tags begegnet der Knabe vier dahersprengenden Rittern in glinzender Riistung. Er
hilt den Vordersten fiir Gott und fillt betend vor ihm auf die Knie. Zu Hause verlangt
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er von der Mutter ein Pferd, um an Artus’ Hof zu ziehen und Ritter zu werden. Sie
steckt ihn in Narrenkleider, damit er, von der Welt verachtet, zu ihr zuriickkehre, und gibt
ihm vier Lehren mit auf den Weg: er soll nur an hellen Stellen iiber ein Wasser gehen,
jedermann griifien, alten Mannes Lehren folgen, gute Frauen kiissen und ihren Ring er-
werben. Der Abschied vom Sohn bricht der Mutter das Herz. Ihre Lehren befolgt er wort-
lich, wozu seine folgenden Erlebnisse Gelegenheit geben. An einer dunkeln Furt bleibt er
b:s zum hellen Morgen stehen, der sch]aienden .I_gg;hute nimmt er ihren Ring und kiifit
behandelt An einem Felsen findet er eine klagende Jungfrau mit einem erschlagenen Ritier
im SchoB: es ist Sigune mit ihrem toten Geliebten Schianatulander. Sie erkennt ihn und
lehrt ihn seinen Namen und sein Geschlecht. Er kommt an Artus’ Hof, erschlidgt im Kampf
den Helden Ither, den roten Ritter, und legt dessen Riistung an. Am Abend kommt er zur
Burg des alten Gurnemanz, der ihn freundlich aufnimmt und ihn Rittersitte lehrf, unter
anderm auch die vel-'ilangn:svolle Mahnung: .irn sult niht vil geurdgen”.

B.IV. Parz. u. Condwiramurs. Auf seiner weiteren Fahrt beireit er die in Pelrapeire
belagerte Konigin Condw., gewinnt sie zur Frau und wird Konig des Landes. Abenteuerlust und
die Sehnsucht, nach seiner Muiter zu sehen, treibt ihn wieder zum Wandern.

B. V. Parz. auf der Gralsburg. Aufs Geratewohl hinreitend kommt er am Abend
an ein Wasser, an dem Fischer ankern. Einer derselben, in reicher Kleidung, weist ihn auf
seine Frage den Weg zu der nichstliegenden Burg. Es ist Munsalvaesche, die Gralsburg.
Im Saale liegt Anfortas, der kranke Burgherr, auf einem Spannbett, umgeben von ritter-
licher Gesellschaft. Ein Knappe trdgt eine blutende Lanze herein, worauf lautes Klagen
durch den Palast erschallt. Darauf naht sich langsam und still ein langer Zug von Frauen,
deren letzte, Repanse de Schoye, auf einer Platte von griinem Achmardi ein Ding trug,
daz hiez der Gradl, umgeben von strahlendem Lichterglanz. Ein Mahl wird aufgetragen, aber
alles ist so sorgenvoll und seltsam. Doch Parz. fragt nicht, denn er erinnert sich an Gurne-
manz’ Gebot. Die Nacht wird er préchtig gebettet. Am andern Morgen findet er Génge und

Gemicher leer und unter Beschimpfung eines Burgknappen zieht er ab. Weiterhin trifft er |

Sigune mit dem toten Geliebten in den Asten einer Linde sitzend, die ihm flucht, dafi er
nicht aus Barmherzigkeit nach dem Leiden des Gralskonigs gefragt. Den Orilus besiegt er
im Zweikampf und s¢hnt ihn mit der gepeinigten Jeschute aus.

B. VI. Parz. am Artushof. Drei rote Blutstropfen im weifien Schnee, aus der Wunde
einer Wildgans geflossen, rufen in ihm die Erinnerung an sein Weib hervor. Aus der Ver-
sonnenheit erweckt ihn Gawan, indem er die blutigen Tropfen mit einem Tuche bedeckt,
und fithrt ihn in das nahe Lager des Artus. Hier wird er an der Tafelrunde besonders ge-
feiert. Aber im hochsten Glanze folgt sein jdher Sturz: Cundne, die hifliche Botin des
Grals, tritt in den Ring und verflucht ihn als ehrlos vor “aller Gesellschaft, weil er den
Jtraurigen Fischer® nicht von seinen Leiden erlost habe. Und gleich darauf erscheint ein
Ritter, Kingrimursel, und beschuldigt Gawan einer Mordtat, zu deren Siihne er ihn zum Zwei-
kampf binnen 40 Tagen herausfordert. Aus ist das freudige Hoffest. In innerem Zusammen-
bruch sagt sich Parz. von Gott los. Fiir die nichste Zeit verschwindet er aus der Erzahlung.

B. VIL. VI X. XI. XII. Xlll. Gawanhandlung. Parz. erscheint aufier dem IX. B. nur
voriibergehend im-Hintergrund der Ereignisse.

B. VIL. Obie und Obilot. Gaw. befreit den in Bearosche belagerten Fiirsten Lippaut.
Dessen kindisches Tochterchen erkiirt ihn zu ihrem Ritter und wird darob von der #lteren
Schwester Obie verhéhnt. -

B. VII. Gawan und Antikonie. Das zweite Liebesabenteuer Gawans. In Ascalun, dem
Bestimmungsort des Zweikampfes, angelangt wird Gaw. sofort in ein intimes Liebesver-
hifltnis mit Antik., der Schwester des Konigs und Burgherrn Vergulaht, verwickelt. Sie werden
iiberrascht, fliichten sich auf den Turm und wehren sich gegen den andringenden Konig
und seine Leute. Gaw. wird unter der Bedingung, den Gral zu suchen, freigegeben.

15%
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B.IX. Parzival-Episode, P. und Trevrizent. Viele Lander hat P. auf der Gralsuche
durchstrichen. In einer Waldklause trifft er Sigune als Klausnerin, sie gibt ihm den Weg
| nach der Gralsburg an, aber er verfehlt ihn. Einen ihn angreifenden Gralsritter wirit er vom
. Pferde. Am Karfreitagmorgen begegnet er einem Ritter, der mit seinen T&chtern eine Pilger-
| fahrt tut. Eine lange vorbereitete, innere Umkehr geschieht in ihm, er sehnt sich nach
Gottes Hilfe fiir sein verlassenes Dasein. Die Pilger weisen ihn zu einem heiligen Manne
! in der Ndhe. Sein Pferd nimmt von selbst den Weg dahin. Er findet den Einsiedler Trevri-
zent, dessen Lehre ihn mit Gott verséhnt (s. unten).
" B.X. Gawan und Orgeluse, das dritte Damenabenteuer Gawans. Er trifft die stolze
Orgel. in der Landschaft des Wunderschlosses, Schastelmarveil, die seine Minnewerbung
hohnisch zuriickweist. Er besiegt den gewaltigen Lischois gwelljus. Der reiche Fahrmann
Plippalinot bringt ihn iiber den FluB an den Fufl der Burg.

B.XI. Gawan in Schastelmarveil, Hohepunkt seiner Abenteuer. In dem Schlofi des
Zauberers Clinschor sind 400 edle Frauen gefangen, deren vornehmste, wie sich spiter
herausstellt, die Mutter des Artus Arnive, deren Tochter die Mutter Gawans Sangive, und
seine Schwester Itonje sind. Gawan erldst sie durch Bestehung der Gefahren (das Wunder-
bett, der grimmige Lowe).

B. XIl. Gawan und Gramoflanz. Auf Orgeluses Verlangen holt er einen Kranz aus
dem Garten des unbesiegten Gramofl., was ihm ihre Minne eintragt.

B. XIII. Fest auf Schastelmarveil, Hochzeit Gawans mit Orgeluse. Artus lagert sich
mit seinem Heer in der Ndhe und wird von Gaw. und seinem Gefolge festlich empfangen.

B. XIV. Parzival und Gawan treffen im Zweikampf zusammen, beenden denselben
| sofort, als sie sich erkennen. Grofies Fest bei Artus, Hochzeit des Gramofl. mit Itonje. Parz.
| stiehlt sich unbeachtet von dannen.

B. XV. XVI. Schlufi. Parzivalhandlung.

B. XV. Parzival und Feirefiz. Parzivals schwerste Priifung, der Kampf mit seinem
ihm unbekannten Bruder, der aus dem Heidenlande ausgezogen ist, um seinen Vater auf-
zusuchen. Der Kampf bleibt unausgetragen, die Briider erkennen sich. Da erscheint ngqii_e
und beruft Parz. zum Gral.

B. XVI. Parzival Gralkonig. Auf der Gralsburg tut Parz. die erlésende Frage, An-
fortas gesundet, Parz. wird Kénig des Gralreiches. Condwiramurs mit ihren beiden Sthnen
Kardeiz und Loherangrin trifft ein. Nachdem Parz. noch seinen Oheim Trevrizent aufgesucht,
Sigune aber tot in ihrer Klause gefunden hat, wird beim Gral ein grofies Fest gefeiert,
Feirefiz 146t sich taufen und erhalt Repanse zur Frau. Dann folgt noch ein Ausblick auf
den Priesterkonig Johann im Orient, den Sohn von Feirefiz und Repanse, und auf die
Lohengrinsage.

§ 36. Komposition und Darstellungskunst
Verwirrend wirkt aufs erste die fast uniibersehbare Fiille der Personen und
der Ereignisse, aber ein {ibersichtlicher Grundplan hilt die Masse in Ordnung.!
]Die Vorgeschichte, der Gahmuret-Roman B. L II, enthilt als Exposition die
. Voraussetzungen fiir die kommenden Begebenheiten. Das Schicksal Parzivals
vollzieht sich nicht in ununterbrochenem Ablauf, sondern dem Aufstieg in

1 Siehe bes. HERTZ S. 448 ff.; LICHTENSTEIN,
Beitr. 20, 79 iff.; Kuno FrRANCKE 1, 143 ff.;
GOLTHER, Gralb. S.198 f. — RUHRMUND, Chro-
nolog. Bestimmungen d. Begebenheiten in W.s
P., ZidA. 6, 465—78; JAUKER, Chronolog, Be-
handlg. d. Stoffes b. Wolfr. usw., Progr. Graz
1882. — AuBerlichistdie Gliederung iibersicht-
lich durch dieEinteilung in 16 Biicher, diein
der Hs. D durch grofie Goldinitialen gekenn-

zeichnetsind (wie sie sich allerdings auch noch
an 8 anderen Stellen finden). Von B.V ab sind
invielen Hss. kleinere Abschnitte von 30 Zeilen
durch gréfiere Initialen bezeichnet, allerdings
nicht ganz regelmiBig; auch die vier ersten
Biicher lassensich in solche Dreifiiger-Ab-
schnitteteilen (wobeijedochauch manche mit
etwas mehr od.weniger Zeilen mit unterlaufen).
Sie stammen wahrscheinl. aus der Ur-Hs. Diese



§ 36. KOMPOSITION UND DARSTELLUNGSKUNST 299

seiner Jugend und deren katastrophalen Abschluf B. III—VI folgen die Aben-
teuer Gawans in B. VIL VIII und X—XIV, diese aber sind getrennt durch den
geistigen Hohepunkt des Gedichtes, Parzivals innere Wandlung im B. IX.
Die letzten zwei Biicher XV. XVI gehéren wieder dem Helden allein an und
bringen ihn zur Vollendung. Es durchschlingen sich also zwei Lebenskreise,
die Parzival-Gralhandlung und die Gawanhandlung, das treibende Moment,
von dem beide ausgehen, liegt in der Verwiinschung Parzivals und Gawans
durch Cundrie am Schlufi des VI. Buches. Jede der beiden Handlungen ist
in sich geschlossen und hat ihre besonderen Entwicklungsbedingungen, aber
sie werden zusammengehalten durch den technischen Kunstgriff, daB Parz.
von Zeit zu Zeit in der Gawangeschichte gleichsam auf der Bildfliche er-
scheint! und sozusagen im Hintergrund mitspielt. Beide Handlungen haben
von vornherein verschiedene Ziele, die jedoch in die gleiche Idee ausmiinden,
in die Befreiung schicksalsbedriickter Menschen. Verschieden ist der szenische
Aufbau: die Parz.handlung ist ein Entwicklungsroman, in dem sich das innere
Leben des Helden in einheitlich psychologischem Zusammenhang entfaltet,
die Gawanhandlung ein Abenteuerroman mit drei Liebschaften, die durch
Zufall sich ergeben.

Wie die Gesamthandlung nach einem Grundplan geordnet ist, so ist auch
die Personenmasse iibersichtlich gegliedert, denn sie verteilt sich nach einem
genealogischen Prinzip: auf der einen Seite die Gralsfamilie, auf der andern
die Verwandtschaft von Artus, beide aber sind vereinigt in dem Helden, Par-
zival,*Personen treten nach einiger Zeit wieder auf, auf friihere Ereignisse
wird angespielt, und so laufen Beziehungen durch das ganze Gedicht und
befestigen den Strukturzusammenhang. '

Sehr verschieden sind die einzelnen Biicher im Gewicht und im Tempo
der Erzidhlung. Die Vorgeschichte in den beiden ersten Biichern erhebt sich mit

den abgebrauchten Schilderungen von Kampf und Minne nur selten iiber den |

Durchschnitt, erst am Schluff, da mit dem Tode Gahmurets die Katastrophe |

eintritt, steigert sich das innere Leben zu dem ergreifenden Schmerz der

jugendlichen Witwe, Stark fithlbar ist ein Rhythmus der seelischen Bewegung |
bei den einzelnen Biichern des Hauptteils. Sehr mannigfaltig an Erzihlungs- | |

stoff und psychologischem Gehalt ist die Jugendgeschichte in B, IlI, wo in
dramatischer Lebendigkeit oft fast balladenhaft die Bilder sich ablésen, dem-
gegeniiber das IV. B. mit vielem leeren Ritterwesen angefiillt ist. Und so
wechseln die folgenden Biicher mit tiefem und leichtem Inhalt: innerlich reich
und duferlich bewegt sind die zu sittlichen Symbolen vergeistigten Abschnitte

hatte 30 Zeilen in den Spalten einer Seite | zuNOLTE, ZidA.44,241—48 u. Anz. 25, 294f.;
(BARTSCH, Ausg. Bd.1 S. XIX), aber vielemoch- | MARTINI S. XXXIII; Hacen, ZidA. 45, 197,
ten auch von W. selbst, dem Format seiner | dazu ROETHE, ebda S. 223. 227; HELM, ZfdPh.
Urausgabe entsprechend, beabsichtigt sein. | 35,199; VYSKOCIL s.JB.1912, VII, 113; SCHREI-
Vgl. LAcHM. S.IX u. Anm. zu l11. 125; Haupt, | BER S. 118 ff. mit weiteren Nachweisen,

ZidA. 11, 49 f.; C. Bock, Beitr. 11, 194 ff.; 1 B, VI, 338, 7. 370, 18. 388, 6 ff. 392, 20 fi.
HAGEN, Germ. 37, 74 if.; HEiNzeL, WSB. 130, | VIII, 398, 4—6. 400, 15 ff. 424, 15{f. B. IX, XI,
11; Lupw. GRiMM, Zeitgenossen S. 101f., da- | 559, 9f.-X1I, 618, 21. XIII, 646, 14 ff. 678, 18 f.
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von Parzival und dem Gral B. V. VL. IX, flotte Partien bei langstieligem
Zubehor enthalten noch die drei Abenteuer Gawans B. VII. VIII und X. XI,
aber die folgenden Biicher XI[—XV erlahmen und erwecken mit den Tjosten
und dem zeremoniellen Artushofleben den Eindruck von héfischen Parade-
stiicken, die von der Absicht bloSler Erweiterung und Raumfiillung be-
lastet sind. Erst mit dem Auftreten der Gralbotin am Schluff von B. XV
erhebt sich das Lebensgefiihl zu den grofien Gedanken eines erhabenen
Abschlusses.

Wenn auch die Grundlinien des Aufbaus durchsichtig sind, so ist doch
die Fiille des Stoffes nicht im einzelnen einheitlich ausgearbeitet und bei
 Wolfram gar zersprengt die Willkiir der Abschweifungen und personlichen
Anspielungen das MaB kiinstlerischer Form. Durch solche Seitenspriinge wird
die Masse von Einzelszenen noch verworrener und einige Male gerit iiber-
haupt die Erzéhlung in ein Durcheinander.!

Die Natur? ist nur in knappen aber markigen Strichen entworfen, die in
ihrer Gesamtheit ausreichen, um in der Landschaft den Lebensvorgidngen
einen stimmungsvollen Hintergrund zu verleihen und den Unterton des Mér-
chenhaften zu verstirken. Ohne Wegkenntnis reitet Parz. nach seinem in
unbekannten Fernen liegenden Ziele auf kaum betretenen Pfaden, durch Ge-
birg und Feld und Moor, am strahlenden Sommertag oder wenn Schnee
die einsamen Steige verhiillt. Menschenleer dehnen sich-die Walder und wilden
Hochgebirge, durchrauscht von schnellen Wassern, stille Klausen stehen an
steilen Felswinden. Da erhebt sich mit einemmal ein tiirmereiches Schlofl
aus der Ebene, davor der griine Anger, von breiter Linde beschattet. Nach
Munsalvaesche aber gehen unkunde Wege, in dreiflig Meilen ist kein be-
bautes Land zu schauen, unnahbar trotzt sie jedem Sturm, viel Tiirme, mancher
Palas stand da in wundersamer Wehr. Gawans Abenteuerreise fithrt nicht zum
weltfernen Gral, sondern auf die Burgen schoner Damen, in Wundergéarten
mit ausldndischen Baumen und auf das Zauberschlof8 Schastelmarveil, und
an der Quelle trifft er nicht eine biilende Klausnerin, sondern eine kokette
~ Weltdame.

Wolframs Blick haftet nicht an den Einzelheiten der natiirlichen Umwelt,
- aber er fafit sie sicher in hervortretenden Merkmalen. Es ist ebenso bei der
Beschreibung der kérperlichen Gestalt.? Jeder Horer oder Leser trug sein
ritterliches Idealbild in sich und die dichterische Wiedergabe ist typisch:
ein jeder Held ist schon, stattlich, stolz, einzelne Differenzierungen, ob klein
oder groB, schlank oder beleibt, jung oder alt werden nur bei besonderen
! Widerspriiche im Parz.: BAHNSCH, Progr. | Teutonia 22 (1915).
Danzig1880 S.14 ff.; HEiNzEL, WSB.130,231f. | * ALB.ILG, Beitr. S.90—117; ALEX. HIMPEL,
41 ff. 101 ff.; SONNLEITHNER, Anz. 23, 204 f.; | Die Darstellg. d. Gestalten in W.s P., Greifsw. -
JELLINEK u. KrAUS, Zf6G. 93, 685 fi.; HELM, | Diss.1921, Maschinendr.; SCHWIETERING, Die
Beitr. 41, 372 ff.; ScHREIBER S.196; KARG- | Bedeutung des Zimiers bei W. v. E., Festschr.
GASTERST. S. 721. \ f. Sievers 1925 S. 554—82. Das Gldnzende als

2 OrT0 UNGER, Die Natur bei W. v. E,, | typisches Schénheitsideal: BURDACH, Reinm.
Greifsw. Diss. 1912; JacoBsoHN, Farben, | S.49; SINGER, Stil S.21f.; JACOBSOHN, Farben.
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Gelegenheiten erwahnt. Aber im Parz. leuchtet das stifie Bild des reinen !

Toren in lichtem Glanze aus seiner Umgebung.

Auch Kleidung und Riistungsgegenstiande werden selten eingehender I:'
beschrieben. Der Treffpunkt fiir den Sehsinn ist dann die Farbe: griin sind |/

Wappen und Gewand Gahmurets 14, 15—15, 7. 36, 21—37, 9, vgl. 59, 3—14;
farbenprichtig, gold und rot zeichnet sich der Schild Fridebrants aus, die
Briinne warf einen Glast wie Feuersglut 70, 21—71, 28; wortspielerisch wird
das rot des roten Ritters wiederholt 145, 16—146, 4, ein ganzes Farbenspiel
leuchtet auf dem Staatskleid, das Parzival in Gurnemanz’ Schlofi angelegt
wird 168, 2—20.

Beschrankt ist die Kunst der Charakterisierung? des inneren Menschen.
Es fehlt der Blick, oder die Ausdrucksfdhigkeit, seelische Wesensarten ab-
suténen oder folgerichtig zu entwickeln. Der ethische Optimismus, der das
Charakterbild einer Person der Gesellschaft méglichst von Makel rein halten
wollte, gab Anla zu manchen psychologischen Unstimmigkeiten. So stort
manchmal ein Widerspruch zwischen den veredelnden Worten des ‘Dichters |

und den Handlungen der betr. Person (vgl. unten Gahmuret). il

"Hemmende Abschweife vom epischen Fortgang der Erzahlung sind
hiaufig: Reflexionen iiber die Minne, personliche Auslassungen, Anspielungen
auf Umgebung und Zeitverhiltnisse (s. oben), Namenaufzdhlung (z. B. 770,
1—30. 772, 1—23. 791, 1—30).

Die Erzahlungskunst Chrestiens und der Artusdichter ist stark in Steige-

rungen und Kontrastwirkungen. Die Gawanhandlung als ein Stiick Artus-
' roman ist nach dem Gesetz der Steigerung aufgebaut: drei Damenverhiltnisse,
die von bloBer Spielerei (Obilot) und sinnlicher Reizung (Antikonie) zu ernster
Verliebtheit (Orgeluse) aufsteigen, drei Tapferkeitsproben (Bearosche, Ascalun,
Schastelmarveil), deren letzte die schwerste Leistung ist. Ebenso sind die
Kampfe Parzivals gegen Gramoflanz, Gawan, Feirefiz Beispiele der Steige-
rungstechnik der Artusromane.

Auf Antithese beruht die ganze Idee des Gedichtes (s. unten), in Par-
allelismus gestellt sind die Handlungen Parzivals und Gawans. Ebenfalls
zum Bau der Artusromane gehort die iiberraschende Katastrophe (s. oben
S.140), die hier in der Verfluchung Parzivals den Umschwung der Handlung
bedingt. Aber auch sonst, in Einzelauftritten, ist das Gedicht reich an dra-
matischen, unerwarteten Wendungen, so die jahe Vernichtung von Herze-
loydes Gliick, spater ihr plotzlicher Tod, das unfreundliche Ende des ersten
Gralbesuches, die plotzliche Storung des Schiferstiindchens mit Antikonie, das
Zerbrechen von Parzivals Schwert und die gegenseitige Erkennung der Briider.

Beim Parzival liegt schon im Stoff ein stark spannendes Moment, da
die Geheimnisse der Gralsburg Aufklarung erfordern. Mit B. V und der Kata-

1 Charaktere: BAHNSCH, Untersuchg. iib. d. | optimist. Charakterisierung, bes.d. Antikonie:
Darstellg. u. iib. d. Zeichng. d. Charaktere in [ ROLF WEBER, Journ. of Engl. and Germ. Philol.
W.s v. E. Parz., Danzig 1880; W. MIELKE, D. 17, July 1918 S. 151.

Charakterentwicklg. P.s, Progr. Gartz 1904, Ub. |
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strophe in VI wird das Ritsel aufgegeben, erst im IX. B. wird es gelost,
aber das Schicksal des Helden entscheidet sich diberhaupt erst am Schiuf.
Das Lebensritsel des reinen Toren beginnt mit seinem ersten Auftreten und
wird in Spannung erhalten bis zu seinem Eintritt in die Lichtwelt des Grals.
In der nach dem Muster eines Artusromans verlaufenden Gawanhandlung
liegt das Kunstmittel der Spannung zumeist in der herkémmlichen und ab-
gebrauchten Form der Kampfschilderungen.

§ 37. Entstehungsweise des Parzival

Nach den oben verzeichneten Anhaltspunkten ist das VIL B. etwa 1204/5
(oder 1203?) geschrieben (379, 18); das V. B. in Wildenberg (230, 13), das
IV. wahrscheinlich in Wertheim (184, 4). Das IIl. B. erw#hnt Hartmanns
Erec (143, 21), das V. den Iwein (253, 10), die um 1190 (1192) bzw. bald
nach 1200 erschienen.t Der Parz. wurde nicht gleich im Gesamtumfang ver-
offentlicht, sondern in Abschnitten. Die sechs ersten Biicher bildeten eine
Erstausgabe, am Schlul von B. VI macht Wolfr. selbst die Fortsetzung von
dem Wunsche einer Dame abhangig und jene sechs Biicher allein waren
Wirnt v. Grafenberg bekannt. Gewisse Wandlungen im Sprachgebrauch im
Wortschatz und in den Reimen sind beobachtet worden, die sich aus , Arbeits-
pausen“? erkldren lassen: nach B. VI. VIII und XIV, auch nach B. Il und XV.
Wolfram hat den Parz. wohl auch nicht sofort in der jetzigen Fassung her-
gestellt, sondern nachtraglich Anderungen angebracht. Ohne Entscheidung der
Quellenfrage (Chrestien und Kyot, s. unten) 148t sich iiber die Art und den
Umfang spiterer Einschaltungen etwas Sicheres nicht bestimmen. Eine auf-
fallende Abschweifung aus der Erzihlung ist die Einlage nach B.1I, die s0g.
Selbstverteidigung® 114, 5—116, 4 (s. oben S. 217), auf die der SchluB von
B. VI, 337, 1—30 Bezug nimmt. Umstritten ist auch, ob die Vorgeschichte Gah-
murets B.I. II von vornherein den Anfang des Werkes gebildet habe oder erst
spater nachgedichtet worden sei;4 ebenso die Entstehungszeit des Prologs.

! Abfassungszeit u. Zeitfolge der Bii-

| 1. Sievers 1925, 554 ff., f. Ehrism. S.42.
cher (s. auch unten Willeh., Titurel): PANZER,

? ZWIERZINA, Festg. f. Heinzel S. 436—511,

Bibl. §.11f.; MARTIN II S. XIIIf.: LACHMANN
S. XIX, Iwein, Lesarten 1328. 4533, S. 413.
478f., Anm. 6943 S. 344f.; HaupT bei Belger;
WACKERNELL, Germ. 22, 280—84; NAUMANN,
ZfdA. 22, 41; HOFFMANN, Einflu des Reims
S. 37; ScHONBACH, DLz. 1898, 308; SARAN,
Beitr. 24, 53[.; LEITZMANN, ebda 26, 145 ff.:
BURDACH, Walther S. 58 ff.; HeLm, ZfdPh.,
35,196—203; Lubw. GRIMM pass., bes. S, 661.;
NOLTE, Anz. 25, 302ff.; DoMANIG. Die Kultur
(1911) S.2661f.; SINGER, Wh. S.7; PALGEN,
Stein der Weisen S. 41—59; MARGARET F.
RicHEY, Gahmuret Anschevin, Oxford 1923
S. 68—96, dazu BLOTE, Anz. 44, 23—25;
SCHREIBER 8.169—79. 200 ff.; ELISAB. KARG-
GASTERSTADT, Zur Entstehungsgesch. d. Parz.,
Halle 1925, dazu BLOTE, Anz.45, 14 {f., RICHEY,
Mod. Lang. Rev. July 1926; Lupw. WOLFF,
ZfdA.61, 181—92; SCHWIETERING, Festschr.

bes. S. 452 ff.; PANZER, Z{idPh. 33, 134 ff.;
ELSA-LINA MATZ, Formelhafte Ausdriicke im:
Parz., Kiel. Diss. 1907 S. 1021f.; BOHNER, D.
Beiwort d. Menschen in W.s Parz., Heidelbg.
Diss. 1909 S. 51f.

3 Haupr, ZfdA. 11, 491f.; StoscH, ebda 27,
313—32; Kock, Beitr. 22, 105 ff.; SCHON-
BACH, DLz. 1898, 308; NOLTE, Anz. 25, 293 f.;
ZWIERZINA, Festg. S. 475; SINGER, Stil S. 26;
s. unten W.s Lieder.

4 Schreiber nimmt einen Ur-Parz. an, der erst
durch nachtrigliche Uberarbeitung die end-
giiltige Gestalt gewonnen habe ; dic eingescho-
benen Stellen erschliefit er aus dem inneren
Zusammenhang u. bes. aus d.unregelméfligen
Dreifliger- Abschnitten. Auch KARG-GASTER-
STADT scheidet, durch rhythmisch-melodische
Beobachtungen, eine Menge nachtréglicher
Einschiibe aus.
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§ 38. Die Quellen des Parzival

Die Forschung iiber Wolfram stellt die schwierigsten Aufgaben. Er ist der
offenherzigste der mhd. Erzdhler und doch stoflen wir iiberall auf dunkle
Griinde. Er hat dem Leser manchen voriiberhuschenden Einblick in seine
Lebensverhiltnisse gewahrt, aber die kurzen Andeutungen sind nur Spuren,
die sich ins Unbetretene verlieren und geben der Wifibegierde nur noch wei-
teren Anreiz. Er hat in seinen Werken eine Schau in ein unendlich reiches
Geistesleben und zu den hochsten Ewigkeitsgedanken eréifnet, aber wir ken-
nen die Quellen nicht, aus denen ihm das Wissen geflossen. Zweifel um
Zweifel, Fragen, nichts als Fragen.

Unentschieden ist die Quellenfrage. Ein grofier Teil des Parzival stimmt
iiberein mit Chrestiens v. Troyes ,li Contes del Graal“, Dieser ,Perce-
val“ ist Chrestiens letztes Werk, er ist vor seiner Vollendung gestorben. Es
fehlt der SchluB, auch hat er Gahmurets Vorgeschichte nicht bearbeitet, so
daB sein Perceval Wolframs Biichern III bis gegen Ende von XIII entspricht.
Chrestien hat sein Gralbuch fiir den Grafen Philipp v. Flandern verfaft, vor
1190, denn Philipp starb 1191 im heiligen Land. Aber Chrestiens Conte del
Graal ist nicht die erste epische Bearbeitung der Parzivalgeschichte, sondern
er hat ihn nach einem franz. Buch, le Livre, gedichtet, das ihm der Graf
Philipp gegeben hat. So berichtet er in der Widmung 1—68,1 die er diesem
seinem Gonner zugedacht hat und worin er dessen Kirchlichkeit, Freigebig-
keit und Nichstenliebe (charité) preist. Chr.s Perceval ist also nicht der erste
Parzivalroman, da ihm wenigstens noch le Livre (X) vorangegangen ist, aber

er war der angesehenste und erfolgreichste, denn von ihm geht die Parzival- |

literatur aus: der kymrische Peredur (Mabinogi)? und die altnordische Prosa-
bearbeitung, die Parcivalssaga, um 1300,® vor allem aber gab er Veranlas-
sung zu michtigen Fortsetzungen,* meist wirren Abenteuerromanen, die zu
einem Umfang von etwa 60000 Versen anschwollen (Anonymus, Wauchier
de Denain, Manessier bis ca. 1220—30; Gerbert de Montreuil machte vor dem
Teil des Manessier einen nachtraglichen Einschub, um die Mitte des 13.Jh.s).
In Prosaiibertragung wurde Chr.s Conte del Graal im J. 1530 in Paris ge-
druckt.5 Auch eine Vorgeschichte wurde hinzugedichtet (Bliocadransfragment,
s. unten). Diese Ausweitungen von Chr.s Gedicht haben auch noch aus an-
deren schriftlichen Quellen oder aus miindlichen Erzahlungen geschépit. Denn

1 Die Zitate beziehen sich auf den Abdruck
von Baist 1910 (nicht im Buchhandel).

% Lit. {ib. Mabinog. s. oben S. 137. Zum
kymr, Peredur: BIRCH-HIRSCHFELD, Sage vom
Gral S. 204 fi.; GOLTHER, Miinchn. SB. 1890,
174—217; HEINZEL, WSB. 130, 47—50; WIN-
DISCH, Das kelt. Brittannien S. 190 {f.; WECHSS-
LER, Sage vom Gral S. 34 u. Anm. Nr. 44;
HAGEN, Germ. 37, 125—45; MUHLHAUSEN,
GRM. 10, 367 ff., dagegen ZENKER, ebda 11,
240 ff.; MARY R. WILLIAMS, Essai sur la com-
position du roman gallois de Peredur, Paris
1909, dazu GOLTHER, Lbl. 1912, 397, THURN-

EYSEN, Zfkelt. Phil. 18, 185—89, MARIE RO-
QUES, Rom.39,383—85; ZENKER, Rom. Forsch.
40 (1926) H.2; BRrUCE 1, 342 ff.; GOLTHER,
Gralb. S. 1091f.

8 Hgb. von KOLBING, Riddarasogur S.1 ff.;
Ders., Die nord. Parz.saga u. ihre Quelle,
Germ. 14, 129—81 u. Nachtr. 15, 89—94.

4 Ausg. dieses ,Conte del Graal* von POTVIN,
Perceval le Gallois ou le Conte del Graal,
6 Bde., Mons 1866.

5 Textverhiltnis der Prosa zu Chr.s Ged.:
Brown, Mod. Lang. Notes 41 (1926), 230 ff.
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die Parzival- und Gralsage war nicht nur in der geschriebenen Buchliteratur
festgelegt, sondern sie war lebendig in den miindlichen Unterhaltungsvor-
trdgen der Conteurs und Geschichtenerzihler und eine Fiille von Einzelziigen
mochten da umgehen, deren manche auch von den Dichtern aufgenommen
wurden. Auch die mittelenglische Romanze Sir Perceval of Galles,!
Mitte des 14. Jh.s, mit volkstiimlichen Tdénen, geht wohl auf Chr. zuriick,
mit Benutzung anderer, vielleicht kymrischer Uberlieferung. Verwandt mit
diesem englischen Sir Perceval ist der italienische Carduino des 14.Jh.s.
Das englische Gedicht enthidlt nur die Jugendgeschichte, etwa = Wolframs
B. IIL. 1V, Sigune und Jeschute von B.V und einiges vom Artushof B. VI,
vom Gral aber wird nicht gehandelt.®

Niemand wiirde zweifeln, dafl Wolfram in den mit Chrestien zusammen-
fallenden Teilen diesen allein nachgeahmt hat. Aber er selbst iibt Quellenkritik,
er nennt einen andern als Gewahrsmann, einen in der Literaturgeschichte
bis heute unbekannten Kyot (allerdings er selbst nennt ihn IX, 453, 11
K. der meister wol bekant). Er zitiert ihn an sechs Stellen des Parz.
von B.VIIL 416, 20 an: dreimal in den bloff formelhaften Beglaubigungen
VIII, 431, 2 ich sage iu als Kyot las, XV, 776,10 ob Kyit die warheit spradh,
XVI, 805, 10 op der Provenzdl die wdrheit las; dreimal aber mit inhalts-
reicheren Andeutungen: a) VIII, 416, 10—30: Kyot la schantiure (le chan-
teur, oder I’enschanteur, Zauberer? Singer, Stil S.43 {.; Viétor, Beitr. 46, 111;
Palgen, ebda 310) hie8 er, der durch seine Kunst im Singen und Sprechen
vieler Herzen erfreute; Kyot ist ein Provenzal, der dise dventiur von Par-
zivdl heidensch geschriben sach usw. Bei diesen Personalangaben ist einiges
auffallend: ein Provenzale, der franzdsisch dichtete, zudem ein Epos, wih-
rend sonst in der provenzalischen Literatur die epische Gattung nicht ge-
pflegt wurde; die Bezeichnung chanfeur, Sdnger, Liederdichter, fiir den Ver-
fasser eines Romans; die nordfranz. Namensform Kyot = Guiot (prov. Gui-
zot). — b) Am ratselhaftesten ist die Quellenangabe im IX. B. vor der Er-
klarung des Gral 453, 5—455, 12: Kyot fand in Toledo verborgen * die Quelle

1 Zum engl. Sir Percev.: MARTIN, Anz. 15,
208; GOLTHER, Miinchn. SB. 1890, 230 fi.;
HEINZEL, Gralromane S.22 m. WSB. 130, 50 .
112; WECHSSLER, Sage v. Gral S. 391f. 143;
HERTZ S. 4351f., dazu ROSENHAGEN S. 565 f.
572; GASTON PARIs, Hist. Litt. de 1a France 30,
259 ff.; CARSTEN STRUCKS, Der junge Par-
zival, Miinster. Diss. 1910, dazu GOLTHER,
Lbl.1912, 393 ff.; WesTON Bd. 1, Reg. S. 343,
Bd. 2 Reg. S. 354 (s. unten Lit. zur Gral-
sage); GRIFFITH, Sir Perceval of Galles, dazu
GOLTHER, Lbl. aa0., BRUGGER, Zffrz. Spr. u.
Lit. 44, 137—85; PSCHMADT, ZfdA. 55, 63 f.;
SINGER, Berl. Ak. 1918 Nr. 13 S. 7; BROWN,
Mod. Phil. 1919. 1920. 1921. 1924, dazu GoOL-
THER, Lbl. 1925, 283 f.; SPARNAAY,Verschmel-
zung S.66f.; BRUCE, Arth. Rom. 1, 3091f.;

GOLTHER, Gralb. S.118—23; HANSNAUMANN, |

Primitive Gemeinschaftskultur S. 661f., 801.90;
MARIE RAMONDT, Zur Jugendgesch. d. Parz.,
Neophilol. 9, 15—22. — Vaterrache im Arabi-
schen: SINGER, Berl. Ak. aaO.

2 Zugrunde liegt zum Teil Chr.s Gedicht,
aber einige Ziige stammen wohl aus britischer
Volkssage wie die Vaterrache (Anklinge bei
Wolfr. in den Lehren der Mautter [Lihelin]
P. 141, 7. 154, 25), die Riickkehr P.s zur Mutter
und ihre Heimholung in sein durch die Heirat
mit Lufamour (= Condwiramurs) erworbenes
Reich, die dem Stil einesregelrechten Mérchen-
schlusses entspricht.

3 nigromanzi 453, 17: SCHONBACH, Wien.
SB.139(1898) Nr.V. S.79—85, ebda 140 (1899),
1V. S.471ff.; PALGEN, Der Stein der Weisen,
Bresl. 1922.
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der Geschichte vom Gral in heidnischer (d. i. wohl arabischer) Schrift, der |
Heide Flegetanis, ein Naturkundiger (Fision), der ein Kalb anbetete, und |

mutterhalb von Salomo abstammte, schrieb die Aventiure vom Gral, er hatte
den Namen des Gral in den Sternen gelesen und daf88 eine Schar von Engeln
ihn auf der Erde gelassen, die iiber die Sterne fuhr. Kyot fand aufierdem
in einer lateinischen Chronik von Anjou das Geschlecht dieses Hauses und
andrerseits das der Gralhiiter. Diese seltsamen Vorstellungen von literarischer
Uberlieferung tragen ganz den Stempel , fabulistischer Quellenangaben“! und
konnen also in dieser Form fiir die Existenz eines Kyot nichts beweisen.
Aber wenn auch diese Berufungen auf Kyot und Flegetanis fabulds sein
mogen, so wiirde damit doch die Person Kyots nicht aus dem Wege ge-
schafft, denn Wolfram mochte gerade diese erdichteten Angaben bei Kyot
vorgefunden und von ihm tibernommen haben. Andrerseits wiirde eine solche
phantastische Erfindung Wolfram woh! entsprechen und auch nicht den Be-
reich seiner Kenntnisse iibersteigen, denn Toledo war ein beriihmter Sitz
arabischer Wissenschait (iiber Flegetanis s. unt.). — c) Am Schluf des Ge-
dichtes XVI, 827, 1—18 legt Wolfram seine Stellung gegen Chrestien dar:

dieser habe die Erzihlung nicht richtig tiberliefert, Kyot hat uns die rich-
tige Darstellung entboten: endgiiltig erzihlt der Provenzal, wie Parzival den |
Gral erwarb, von der Provence sind uns diu rehten meere und der Abschlufi |

der Geschichte nach Deutschland gebracht worden usw.

Ein Dichter Kyot, also ein Provenzale, ist uns nicht bekannt, auch findet
sich keine Spur von einem Gral- oder Parzivalroman in der franz. Literatur
unter solchem Namen. Man vermutet, da Wolfram den franz. Dichter Guiot
de Provins (Provis, Wh. 437, 11) gemeint habe, der am Anfang des 13. Jhs. das
satirische Lehrgedicht la Bible verfafite, auch als Liederdichter bekannt war.?

Es stehen sich in der Frage nach den Quellen des Parzival zwei An-
sichten gegeniiber: a) hat Kyot existiert oder b) ist er eine Erfindung Wolf-
rams? bzw.: hat Wolfram Kyot als Vorlage gehabt (der dann fiir die Biicher
11I—XIV des Parzival stark mit Chrestien iibereinstimmte) oder nur Chrestien?

a) Die friiheren Forscher, Lachmann, Haupt, Wackernagel, San Marte,
haben iiberhaupt nicht an Kyot gezweifelt: Lachmann S. XXI—XXVI; Haupt
bei Belger S. 280 ff.3

! BURDACH, Dresd. Phil.-Vers. 1897 S.28 ff.
u. Preufl. Ak. 1918, 1021; VoacT, N. Jahrb.3
(1889), 139; Ders., Festschr. d. Univers. Bres-

lau1911, 513 f.; WILHELM, Beitr.33, 286—339,
bes. S. 286—89. 336—39; Ders., Denkmadler

er spottisch wegen einer Behauptung riigt, die
er in dem franz. Volksepos von d. Bataille
d’Aliscans gemacht haben soll — als ob Chr.
auch diese verfafit hatte!

2 WACKERNAGEL, Afrz. Lieder u. Leiche S.191,

dt. Prosa H. 8 Kommentar II, 141; SINGER,
Festg. f. H. S. 426 ff.; Ders. W.s Stil S. 45;
VIETOR, Beitr. 46, 110 f.; GOLTHER, Sage von
Trist. u.Is. S.73.791. u. Gralb. S. 199 ff.; GUN-
THER MULLER, Dt.Vierteljahrsschr. 2,690; s. ob.
S.45 Anm. 7. — Wiezweiflerisch man die Quel-
lenangaben W.s aufnehmen muf}, das beweist
seine Zitierung des Cristjians (Chrestien) im
Wh. 125, 20ff. (SINGER, Ws. Wh. §. 52), den

auch LG.21,251; SAN-MARTE, Parz.-Stud. Bd.1
(Ausgabe des Guiot), dazu PFEIFFER, Germ. 6,
9235—43; SAN-MARTE, Germ. 3, 445—64 u.
ZidPh. 15, 385—419; HEeinzeL, WSB. 130
S. 2f.: BRUGGER, Arch. 118, 233 ff.; BRUCE],
313 ff.; GOLTHER, Gralb. S. 136 ff.; MARTIN 1
S. XXXVIIf.; GROBER, Grdr. S. 703 {.

8 Lit.: BOTTICHER, Wollr.-Lit. S. 44—60;
PANZER S. 256—27; PIPER 1, 1091.; PFEIFFER,
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b) Kyot ist Wolframs Erfindung, Wolfram ist selbst der Erfinder aller
der Bestandteile, die von Chrestien abweichen oder bei ihm nicht nach-
zuweisen sind; Kyot ist Wolfram (Golther). Gotfrids v. StraBburg heftiges
Losfahren gegen den Erfinder wilder Geschichten ware um so besser be-
griindet, wenn er wufite, da8 Wolfram seinen Kyot frei ersonnen: das ging

' gegen die Uberzeugung, die er, Gotfrid, von der Dichterehre hatte. So

kénnte Gotirid als Zeuge fiir die Selbstandigkeit Wolframs angerufen werden.?

Methode der Quellenforschung. Die Forschung nach den Quellen
des Parzival hat zur einzig sicheren Grundlage nur die Vergleichung mit
Chrestiens Conte del Graal. Auf diesem Wege werden sich gewisse wieder-
kehrende Abweichungen von Chrestien ergeben, die psychologisch sich
aus ein und derselben Personlichkeit erklaren lassen. Aus dem Gesamt-
schaffen Wolframs sowohl, aus seinem seelischen Inhalt, soweit dieser sich
aus der Ubereinstimmung aller seiner Werke erschlieBen 1aBt, als auch aus
seiner in diesen Werken beobachteten Arbeitsweise — hinsichtlich des
Willehalm ist fiir Wolfram eine groBe Selbstandigkeit festgestellt (Singer,
W.s Willeh.), den Titurel hat er frei entworfen — werden wir ein Bild von
seiner Eigenart zu gewinnen suchen. Es wird bei der Vergleichung mit
Chrestien jeweils zu erwigen sein, ob Wolfram die Anderung aus eigenem
Antrieb, eben aus jenem eigenen Gedanken- und Gefiihlsleben heraus, auch
aus eigenem Wissen und eigener Kenntnis literarischer, schriftlicher oder
miindlicher, bes. franzosischer Uberlieferung gemacht haben kann — oder
ob notwendig aufler Chrestien noch eine andere Quelle vorauszusetzen ist.

Als allgemeiner Grundsatz ist festzuhalten, da8 Wolfram noch weniger

Germ. 6, 237 f.; BARTSCH, Ausg.1S. XXVIIu.

Germ. Stud. 2, 114 ff.; TH. Ursach, Ub. d.
Stand d. Frage nach d. Quellen d. Parz., Progr.
Zwickau 1872; BOTTICHER, Wolir.-Lit. u, Zfd-
Ph. 12, 377 1., ebda 13, 420—39, Parz.-Uber-
trag.® §.35ff ; KUpPP, ZidPh.17, 1—72; NUTT,
Studies, bes. S. 164 ff. 262 ff.; GOLTHER, Rom.
Forsch. 5, 115—22; HEINZEL, Gralromane u,
WSB. 130; P. HAGEN, QF. 85, Germ. 37, 74—
104. 121—45, ZidPh. 38, 1—38. 198—237 u.
SA., ZfdA. 45,187 —217. 47, 203—24; MARTIN,
Rede S. 12, Anz. 15, 208, 20, 255—58. 25, 360
—62, Ausg. II S. XXXVIIff ; NUTT, Athendum
1906, 422, s. PRIEBSCH, ebda S. 6081.; WECHSS-

LER, Festg. f. Sievers 1896 S. 231—51, Sagev.

Gral S. 75 ff. 164 ff.; SINGER, Festg. f. HEINZEL
S. 363—436, ZfdA. 44, 321—42, Stil pass.,
Literis 3, 129 f.; WESTON pass.; FRANTZEN,
6. Nederl. Philol.-congres, Leiden 1910, 87
—96, Neophil. 5, 115£f., Museum 17, 255—57.
18, 15—17; SCHOLTE, ebda 27, 129—133;
JUNK, Gralsage; VIETOR, Beitr. 46,119; PAL-
GEN, Stein der Weisen; BAESECKE, Wissen-
schaftl. Forschungsber. S.70; SPARNAAY, Ver-
schmelzungbes. S.88.112; SCHREIBERS. 131 {f;
SCHNEIDER, LG. S. 281. 496. (Die oben an-
%egebenen Schriften {ib. d. Gral s. auch unten,
ralsage.)

! Gegen Kyot: RocHAT, Germ. 3, 81—120,
4, 414—20; Simrock, Ubersetzg. 24, 505ff.,
dazu 5. Aufl. S.340—42; ZARNCKE, Beitr. 3,
317 ff.; BIRCH-HIRSCHFELD S. 243—71. 272 —
91; GASTON PARIS, Rom. 22, 166; GOLTHER,
Miinchn, SB. 1890, II, 212 ff.; PANZER, Festg.
i. Sievers 1896 S.212 Anm.; LICHTENSTEIN,
Beitr. 22, 1—93; L. GRIMM, Zeitgenossen
S. 54—63; BEHAGHEL, Lbl. 1898, 115. 263;
Vogr, N. Jahrb. 1899, I, 133 ff.; NOLTE, Anz.
25, 2921.; BLOTE, ebda S.3461f.; JOHN MEIER,
Basler Philol.-Vers. 1907 S. 515—17; BRUG-
GER, Arch. 118, 230 ff.; BAIst, Rede 1909;
V. D. LEYEN, Wohlfeile Ausg. von Hertz 1911
S. 410ff.; FORSTER,Worterb. zu Krist. v. Troyes
S. 187* if.; ROETHE, Rede; BRUCE, bes. 1,
318ff.; SCHWIETERING, ZfdA.61, 71 ff., Festschr.
f.Sievers 19258.554—82; KARG-GASTERSTADT
S.56f.; GOLTHER, Miinchn, SB. 1890, 212 ff,,
Rede S. 16, Vortrag S. 166, Lbl. 1918, 86 ff.,
LG.2 S.206 ff., Gralb. bes. S. 199 ff.; GONTHER
MULLER, ZfromPh. 44, 744. — Die Schwierig-
keit, zu einem gesicherten Ergebnis in der Ent-
scheidung fiir oder gegen Kyot zu gelangen,
heben hervor: HERTZ S.417 ff. u. ROSENHAGEN,
Nachtr. S.560 ff.; VoaT, LG. 2, 278 ff.; HELM,
Iégl. 1908, 92 f.; ROSENHAGEN, DLz. 1926,

4 ff.
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als Hartmann bloBer Ubersetzer war., Eine wirkliche Ubersetzung, d. h.
eine wortliche oder dem Inhalt fortlaufend auch nur genau folgende Um-
setzung des fremdsprachlichen Originals ist {iberhaupt nicht die Methode
der mhd. Epiker. Zutreffender als der Begriff mechanischer Ubersetzung
wire der weitfassendere ,Ubertragung®.

Im Falle wirklich ein Parzivalroman eines sonst nicht belegten Kyot vor-
handen war, so kdnnen fiir die Entstehung von Wolframs Gedicht verschiedene
Maglichkeiten in Betracht gezogen werden: Wolfram benutzte sowohl Chre-
stien als Kyot (Bartsch, Simrocks, Hertz); K. hat Chr. bearbeitet und diesen K.
hat W. benutzt; es gab eine gemeinsame Quelle (X, le Livre), aus der beide,
K. u. Chr., schépften, diesem K. folgte W. (Heinzel, WSB. 130, 391.); K. hat
neben X auch Chr. benutzt, nach diesem K. arbeitete W. (Singer S. 46 £.).

Es bedeutet eine schmerzliche Entsagung, da8 wir nicht zur vollen Er-
kenntnis unseres gréfiten mhd. Dichters gelangen konnen, daff uns die
Mittel fehlen, um sein geistiges Eigentum voll abgrenzen zu kénnen. Wir
werden uns dabei bescheiden miissen, da8 in Wolframs Parzival aufler der
in Chrestiens Gedicht vorliegenden Stoffmasse noch andere franzosische
Quellen verarbeitet sind. Ob er dabei einen einheitlichen franz. Roman
(Kyot) vor sich hatte oder ob ‘er nur Chrestien kannte und die bei diesem
fehlenden Biicher der Einleitung und des Schlusses, auch Abweichungen
im Innern, bes. im IX. B., teils frei erfand, teils auf Grund anderer franz.
Uberlieferungen (vgl. Sir Perceval, Bliocadrans, Moriaen) frei bearbeitete,
dafiir finden wir keinen sichern Entscheid. Jedenfalls hat er aber, auch
wenn er einen einheitlichen Roman (Kyot) zur Vorlage hatte, diesen be-
deutend umgestaltet, er hat aus ihm das Fundament und den Rohbau fiir
sein Werk entnommen, aber er hat die Ansichtsseite wolframisch stilisiert.
Er hat zu dem Uberkommenen sehr vieles aus seiner eigenen #ufleren und
inneren Erfahrung hinzugetan. Vor allem hat er den Stoff in seiner eigenen
Anschauung aufgefaft und in sich selbst erlebt und hat, selbstbewufiter und
tiefgriindiger als Hartmann, ein Stiick seiner Seele hineingelegt. Dann,
wenn ,Kyot“ zu Recht besteht, wird man einen Mittelweg einzuhalten
haben, man wird zwar einerseits nicht die eindeutige Formel ,Kyot ist
Wolfram“ aufstellen konnen, als ob Wolfram Kyot nur als Deckname fiir
seine Freimachung von Chrestien vorschob, andererseits wird man aber auch
seine Selbstindigkeit nicht allzuweit hinein anzweifeln und moglichst alles
als Entlehnung ansehen (Wolfram ist Kyot). Diese Gegensitze sind am ein-
drucksvollsten und kenntnisreichsten durch Golther (bes. Lbl. 1918, 86 ff. u.
Gralb.) und Singer (bes. in W.s Stil) vertreten.

§ 39. Vergleichung von Wolframs Parzival mit Chrestiens Conte del Graal

Wirklich wértliche Wiedergaben von Chrestiens Text sind nicht haufig, wie z. B.
min muoter freisen von im saget 120, 21 = plus effreé que rien del mont 116; unz im
der liehte tac erschein 129, 15 = Tant que li jorz clers aparut 614; bring im widr sin
" goltvaz 158, 23 = E portez sa cope le roi 1179; wannen iwer reise weere 189, 14 = Sire,
dou venistes vos hui? 1859; & daz ich si gereche 199, 1 = Tant que vangence an avrai
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prise 2286; manegez er der gadem erlief 247, 3 = si s'an va vers les huis des chambres
3333, usw. Bei der Schilderung von Cundrie scheint W. die spitere Fratze des Zwerges
P. 520, 6 vorgeschwebt zu haben (LICHTENSTEIN S. 52): linde als ein swines riickehar 313,
20 = come pors qui es hericiez 6954 ; hierbei 146t sich in wenigen Versen die Selbstindig-
keit Wolframs beobachten: die Verbindung weit auscinander liegender Stellen und der Humor,
mit dem die Schweinsborsten als /inde bezeichnet werden.

Am sichtbarsten tritt Wolframs freies Schalten mit dem Stoff in formalen Anderungen
hervor: er erweitert den Text der Vorlage, kiirzt, stellt um — oft auf entfernte Stellen —,
verdeutlicht und gibt nédhere Erkldrungen, hédngt Reflexionen an. Von den Wandlungen des
Inhalts kann ein Vergleich der einzelnen Biicher Wolframs mit den entsprechenden
Abschnitten Chrestiens eine Vorstellung geben.

Das IIl. Buch ist um 318 V. gegeniiber Chr. 69—1678 erweitert. Die erste Szene, das
Waldleben, belduft sich bei Chr. auf nur 30 V. (69—99), bei W. auf 94 V. (117, 7 — 120,
10). Die Jigerei des Knaben ist bei Chrestien nur als ein einmaliger Waldspazierritt auf-
gefafit, Wolfram dagegen gibt in einer durch viele Einzelheiten veranschaulichten Bunt-
heit ein Gesamtbild von P.s Kindheitsgeschichte. Zweifellos hat er hier nicht Chrestiens
Darstellung als Vorlage, sondern eine andere franz. Uberlieferung, die dem engl. Sir Perceval
nahe steht,! denn auch dieser fafit die Waldgeschichte als einen ganzen Lebensabschnitt,
nicht als ein einmaliges Geschehnis: 15 Jahre wohnt die Mutter im Wald (14 Jahre in der
Bliocadrans-Einleitung), bis zu der Zeit, da Parz. den Riitern begegnet, und der Lebens-
lauf wird in den gleichen Einzelheiten gezeichnet (der Knabe soll nie von Ritterschaft er-
fahren, erlegt Vogel und Hirsche, bringt das Wild nach Hause u. a)). Die Fassung von
Wolfram und Sir Percev. (Bliocadr.) ist aber urspriinglicher als Chrestien. Das Verhiltnis
liegt hier nicht so, dafl man W. aus Chr. zu erkliren hat, sondern umgekehrt, Chr. aus W.
Man kann Chr.s Arbeifsweise erkennen: er fritt mitten in die Dinge: an einem schénen
Friihlingsmorgen erhob sich der Sohn der Witwe usw. Die Einzelheiten flicht er dann z.T.
in die spitere Erzdhlung ein (Végel u. Tiere schieBen 200—05, die Religionsiehre 113—
20. 135—56. 170—72. 177—79. 547—72, die Flucht in den Wald 431). Chrestien hat also
die einheitliche Erzdhlung der Waldjugendzeit Parzivals aufgelést und gelegentlich spiter
nachgeholt. Dieses methodische Verfahren ist viel wahrscheinlicher als das umgekehrte, dafl
Wolir. und Sir Percev. unabhingig voneinander die zerstreuten Einzelheiten zusammen-
gesucht und zu einem einheitlichen Entwicklungsgang verarbeitet hitten. Den Stoff also hat
W. in den Hauptpunkten entlehnt, aber die tiefere, seelische Durchdringung wird er ihm
gegeben haben. Es ist ja an sich die nationale Eigenart der deutschen Umdichter, das
Innenleben stirker mitsprechen zu lassen. Wolfram auch hat den tieferen Grundgehalt der
trinwe in die Gotteslehre der Mutter hineingelegt, denn die Treue ist der Grundstein seiner
sittlichen Anschauungen.

Derzweite Auftritt, P.s Begegnung mit den Rittern, ist bei W. 120, 11—125, 26 gegeniiber
Chr. 100—340? stark gekiirzt, die Entwicklung verlduft rascher und einheitlicher. Einzelnes wirkt
bei W. schlagender, so die Anrede P.s an die Ritter hilf got!/ 121, 2, na hilf mir, hilfericher
got 122, 26, ay ritter got 123, 21; dagegen ist die Vorstellung der Ritter bei Chr. 102 u.
157 klarer als bei W. 120, 24—26. 121, 13—27. Zwei verschiedene Personlichkeiten, dichterisch
und menschlich gemessen, enthiillen sich in den wenigen hundert Versen, und gleich hier
treten mehrere, W. kennzeichnende Stilisierungen hervor: die persdnliche Bemerkung iiber

das Wesen der Baiern 121, 7—12; die verdeutlichende Erkldrung 121, 18—22; die |

literarische Anspielung 125, 11—16; das Ubergehen blof #uBerlich religitser |

Férmlichkeiten (Chr. 117—20. 154—56). Das Zwiegespriich zwischen dem Diimmling und \

dem Ritter ist bei Chr. ausfiihrlicher und mit gréBerem Behagen an dem Unverstand des
Knaben in die Lange gezogen; Chr. hat eine Freude, die Horer die ndrrischen Einfille des

1 STRUCKS S. 9 ff.; HEertz S. 436—38 u. | THER, Gralb. S. 118—34; weitere Lit. s.oben
ROSENHAGEN S. 565f.; WESTON 1, 87 1f., GoL- | S. 234 Anm. 1.
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,wilschen Dummkopfs“ auskosten zu lassen, W. aber verleiht dem Naturkind einen Lieb-
reiz durch den Blick auf seine Schénheit 122, 13. 123, 12—18. 124, 17—21; Chr. hat es mehr
auf Witz abgesehen, W. nimmt stirker mit dem Gemiit teil. Endlich 1afit sich noch eine andere
psychologische Wesensverschiedenheit beobachten: die realistische Sinnenschérfe des franz.
Dichters. Horbar ist der Lirm der Waffen, sichtbar ihr Glanz, man hért und sieht die Ritter
heransprengen, Chr. 100—10. 125—34 (Li vaslez o¢ 111, il vi¢ 127); W. hat dafiir nur ganz
kurze, abgeblate Angaben 120, 15. 24—26, spiter aber 122, 2—12 (dazu 128, 21 — 124, 4)
beschreibt er die Rilstung des Fiihrers: er hat aus dem lebendigen Ereignis der erzéhlten
Handlung bei Chr. ein blofiles Ausstattungsstiick gemacht.

W.s Text in diesem 2. Auftritt 148t sich durchweg aus Chr. erkldren, fiir seine Abweichungen
braucht keine andere Quelle angenommen zu werden, sie ergeben sich ohne Zwang aus
seiner personlichen Eigenart.

Auch die dritte Szene iiberschreitet bei Chr. den Umfang bei W. bedeutend, fast um
das Dreifache (W. 125, 27—129,4 gegen Chr. 341—612). Rasch dringt es sich bei W. zum |

Abschied, nur die Nacht noch bleibt der Knabe bei der Mutter 127, 12 (bei Chr. 486 noch

drei Tage). Alles entwickelt sich schneller, der Schmerz der Mutter ist nur mil wenigen |

Worten gezeichnet 126, 1—5, dann zwischenhinein nur angedeutet 126, 15. 127, 10, aber aus
ihren Handlungen, ihrer Sorge fiir ihr Kind ist ihre starke innere Bewegung herauszulesen;
bei Chr. heitige Leidenschaftsausbriiche, eine stdrkere seelische Erregung ist bei ihm fiber
den ganzen Auftritt ausgebreitet. Fiihlbarer noch auflert sich die verschiedene Gemiitsverfas-
sung des deutschen und des franzosischen Dichiers in der Haltung des ins Leben stiirmenden
Knaben: W. hat ihm, seiner idealisierenden Lebenswertung entsprechend, das Liebliche nicht
abgestreift, bei Chr. ist er mehr ein Bengel, er macht der Mutter kindische Vorwiirfe (363—
82), kiimmert sich nichts um ihre Sorgen und verlangt nur gleich zu essen 469—75 und
l4uft endlich lieblos weg, obgleich er sie zu Boden sinken sieht. Diese Schattierungen des
iiberlieferten Stoffes (Milderung der Leidenschaft, Veredelung) enisprechen W.s
sonstiger Pinselfithrung,

In einem scheinbar kleinen, aber fiir die Folge nicht bedeutungslosen Punkte weicht W.
von Chr. inhaltlich ab: bei Chr. fillt die Mutter beim Abschied wie tot zur Erde, bei W.
ist sie wirklich tot, aber er weifi weder von ihrer Ohnmachi noch von ihrem Sterben.
Darum fallen die spiteren diesbeziiglichen Bemerkungen Chr.s iiber die Ohnmacht (pasmée
cheoir) bei W. weg.! Durch diese Hinweise tritt bei Chr. der Tod der Muiter im. Leben
des Helden bedeutungsschwerer hervor und wird zu einer moralischen Schuld, die den
eigentlichen Grund bildet, weshalb P. die Frage beim Gral unterldfit (Chr. 35655—57. 6361 —
70). Doch gehen diese Gefithlsmomente nicht tief (si ne sai, s'ele est vive ou morte 1562);
W. hat dagegen nur die wenigen, schlichten Worte: siner muoter er gesweic mit rede,
und in dem herzen niht; als noch getriuwem man geschiht 173, 8—10.

Zweifelhait bleibt die Entscheidung iiber die Quellenfrage bei den vier Lehren der Mutter
(W. 127, 13—128, 12 = Chr. 506—78, immerhin lassen sich die Abweichungen W.s aus
seiner Arbeits- und Denkweise erkldren.?

In dem 4. Auftritt, Jeschute,® W. 266 V., Chr. 199 V., geht W. in den Leitlinien
mit Chr. zusammen, seine Abstinde lassen sich alle aus seiner Ubertragungsart erkliren
und liefern weitere Belege fiir dieselbe. 1. Umstellungen: die richtige Ordnung bei Chr.

1 Chr. 1555—68 u. 1675—78 fehlen bei W. | Diimmlings- u. Mérchencharakter naiver ge-
176,99 2874—84. 2942—46. 2952—55fehlen | wahrt: dreist u. ungalant und gegen die Hof-
W. 223, 201.; 3556. 3574—87 fehlen W. 252, | silte ist es, wenn sich der Junge zum KuB des
16—17; 6356 — 60 fehlt W. 476, 12, guten Weibes stiirzen und ihren Leib fest um-

2 Vgl. LICHTENSTEIN, Beitr, 22, 13; SINGER, | fassen soll. — Kirchliches Zeremoniell (die
Festg. f. Heinzel S. 354 ff,, Stil S. 70; ein- | Lehre vom Kirchenbesuch) meidet W. auch
gehend GOLTHER,Gralb.S.1481f. Chr.s Damen- | sonst, ebenso wie Hartmann.
lehren sind Regeln fiir den Minnedienst eines 8 GRIFFITH, Sir Parceval of Galles, 1911, S. 5.
hofischen Ritters (servir 511. 521), W. hat den | 105{f.; PSCHMADT, Z{dA. 55, 63—75.




240 DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

ist dadurch gestort, die gegebene Folge wire 130, 26. 29f. 27. 131, 1f. 130, 28 usw. Den
Spangenraub (firspan), den W. jetzt gemif Chr. in 531. 36 anbringt, hatte er selbst gar nicht
erwihnt, 2. Perstnliches iiber die Schonheitsreize der Dame 130, 3—17. 3. Das Farben-
bild, in dem das Zelt bei Chr. erstrahlt, kommt in der steifen Beschreibung W.s nicht
zur Geltung. 4. Die Zuriistung der feinen Mahlzeit bei Chr. 716—40 wird bei W. 131, 27—30
rasch abgemacht (vgl. oben Hartmann). 5. Lehrreich fiir die verschiedene Geistesrichtung
des Franzosen und des Deutschen ist das Verhalten des Gatten: nachdem Orilus bei Chr.
seiner Frau die schimpflichsten Strafen angedonnert hat, setzt er sich und speist 811,
wohingegen W. mit einem Blick in das Seelenleiden des ungliicklichen Weibes und seinem
personlichen Mitempfinden schlieBt 127, 20—30. 6. Hingegen zeigt sich der Franzose
als geiibter Menschenkenner in der Entwicklung des Gestdndnisses 768—800; seine Je-
schute redet auch nicht so unvorsichtig von der Schénheit des Knaben wie die W.s, die
dadurch nur den Verdacht des Gatten verstirkt. Hier ist W. seinem poetischen Gefiihl, den
Toren in seiner Schonheit liebenswert zu machen, zum Opfer gefallen. 7. Ein gutes Bei-
spiel fiir W.s haufig angewendetes Mittel der Zusammenstoppelung gibt die Prahlrede
des Orilus 134, 5—135, 24, die aus lauter einzelnen Zitaten aus dem Erec (Iwein) und dem
Parz. selbst zusammengesetzt ist.

Mit dem folgenden, dem 5. Abschnitt 138, 9—142, 1 beginnt der das ganze Gedicht
durchziehende Sigunenzyklus. W. verbreitet ihn iiber vier Begegnungen, bei Chr. kommt
Parz. nur einmal mit der trauernden Jungfrau zusammen, nach seinem Abschied von der
Gralsburg 3390—652. Der Inhalt dieser ersten Sigunenszene ist bei W. auf zwei verteilt:*
138, 9—142, 1 und, wie bei Chr., nach der Gralsburg 248, 17—255, 30. Die erste Begegnung
bei W. ist wohl eingeschaltet, um gleich hier den Namen seines Helden und sein Geschlecht
bekannt zu geben. Zu W. stimmt der erotische Witz 139, 15—18; das Interesse fiir
Genealogie 140, 21—141, 1; die friuwe 140, 19; die Auslassung des rohen Zuges, daff
dem Ritter der Kopf abgeschnitten sei Chr. 3417, die Beziehung auf Lihelin 141, 2—9. 25—
28 (vgl. 138, 3—12).

In der 2. Sigunenszene? beschrankt sich das bei Chr. vom Gral Gesagte auf Anfortas” Krank-
heit (die spater im IX. B. genau beschrieben wird) und auf das Schwert; die Aufkldrung iiber
den Fischerkonig und die Wiederholung der Vorginge auf der Gralsburg fehlt, ebenso der
Tod der Mutter, der bei W. erst spiter im IX. B. erziihlt wird. Dagegen ist die Benennung
von Land und Burg und die Genealogie der Gralskonige 251, 2 — 16 zugefiigt. Die Ab-
weichungen W.s von Chr. héngen zum Teil mit der Umgestaltung zusammen, die der Stoff
bei W. im IX. B. gegeniiber Chr. erfahren hat, und auch die Quellenfrage fiir die zweite
Sigunenszene und das IX. B. sind nicht wohl zu trennen.

In der dritten Szene trifft Parz. Sigune als Klausnerin 435, 1—443, 4. Die gleiche Rolle
wie hier Sigune vertritt die um ihren im Kriege gefallenen Gatten trauernde Inclusa in der
Queste du St. Graal,® die Tante Percevals (bei Chr. und W, die Base), die ihm &hnliche Aus-
kunft gibt wie Sigune bei Chr. u. W. Die Queste fuit zwar auf Chr., aber nicht zuféllig
wird es sein, daB diese Parallelfigur in der Queste eine Klausnerin ist. Also wird W. auch
diese Szene irgendwo vorgebildet gefunden haben. — Aus der franz. Literatur stammt auch
das unheilvolle Hundehalsband.* Einzelheiten, die mit einiger Sicherheit W. zugesprochen
werden konnen: die Tétung Schianatulanders durch Orilus (439, 30 = 141, 9. 252, 19); die
| Treue als ethische Unterlage, dabei das Zitat von Lunetens Rat (436, 4—10 = 253, 10); der
| bleich gewordene Mund (435, 26—28 = 252, 27); Parz.s Gedanken an den Gral und sein
Weib (441, 4—14 = 427, 26 —30. 329, 25—30. 333, 23—40); Sigune als Ratgeberin (442, 2.
21 = Trevr. 448, 23. 501, 18); W.s Gedankenkreis angemessen sind die allgemeine Bemer-

1 LICHTENSTEIN, Beitr. 22, 15. 36 —38; GoL- | ACKERMANN S. 189.

THER, Gralb. S. 158 fi. | 3 BIRCH-HIRSCHFELD S. 40 1.

2 SINGER, Stil S.951.; SCHWIETERING, Sigune + HeinzEL, WSB. 130, 81; HEertz S. 494 u.
auf d. Linde, ZfdA. 57, 140—43; BURDACH, | ROSENHAGEN S. 569; SINGER, Stil S. 721f.
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kung iiber die Frauen 436, 1132, die spéttische Anspielung auf Sigunes Ring 439, 11—15 |
(vgl. 487, 11 ff.); seiner Gemiitsart entspricht die Verséhnung 441, 15—19, als Lésung des |

fritheren Streites 225, 21—30. — Die vierte Sigunenszene im B. XVI, 804, 7—805, 10 fillt unter
die gleiche Quellenbeurteilung wie die drei letzten Biicher iiberhaupt.

Das kleine Zwischenstiick, die Einkehr bei dem Fischer 142, 11—144, 16 = Chr. 812—
38, hat W. selbstindig in Erinnerung an Hartmanns Gregorius umgemodelt, gegen den er
sich auch perstinlich wendet 143, 21—144, 4.1

In der Szene mit dem roten Ritter? (Chr. 443 V. = W. 502 V.) liegt der Unterschied
einmal in der Bewegtheit, indem von W. der dramatisch belebte Vortrag und die leiden-
schaftlichen Erregungen des franz. Gedichtes in die beddchtigere deutsche Art umgesetzi
sind; und dann in der Auffassung des Menschen, da der wilde Ither zu einem Muster von
Rittertugend veredelt ist (Wwohlwollende Charakterbeurteilung). Auch die Tolpelhaftig-
keit des Knaben ist gemildert und bei der Entkleidung der Leiche geht es gesitteter zu.?

Die SchluBiszene des IIl. Buches, Parz. bei Gurnemanz (Chr. 395V. = W. 528 V.) gibt
zundchst einen Blick in die verschiedene Gedankenbildung der beiden Dichter: Chr. be-
schreibt das Schloff, W. braucht ein barockes Bild (hervorgerufen durch nestre, nessoient
Chr. 1304 f)), Chr. schaut die Dinge, W. denkt sie sich aus. Die Reihenfolge zwischen
162, 6 und 175, 18 = Chr. 1395—1669 verlduft bei W. regelméBiger, bei Chr. sind Waifen-
lehre 1403—1510 und Sittenlehre 1615—46 durch die Bewirtung 1511—1614 getrennt (Um-
stellung). Bei W. ist mit den feinen, héfischen Kulturformen ein reiches Sittenbild ent-
faltet, bei Chr. herrscht der lehrhafte Zweck vor. — Mit den Lehren des alten, weisen Mannes
ist die Aufgabe, die dieser Abschnitt im Spielplan hat, erfiillt, aber bei W. folgt noch eine
tragische Nachgeschichte. Ob er die Gestalt der Liaze erfunden oder anderswoher fiber-
nommen hat, kann wieder nicht durch zwingende Beweise entschieden werden. Auch Hart-
mann erzihlt, daB die schone Tochter eines Burgherrn auf einen Gast einen liebenswerten
Eindruck machte, Iwein 314 ff.; hier auch die gemeinschaftliche Mahlzeit, auch der Ritter mit
dem mizerhabech 1w. 284, vgl. P.163,8; daB der Vater seine Tochter mit dem Gast verheiraten
mochte, kommt im Iw.6605 ff. 6799 ff. vor. Das Schicksal der ungliicklichen Séhne des Gurne-
manz ist zusammengestoppelt aus Stellen und Namen des Erec und des Parz. selbst.

Im IIL Buch konnte eine Reihe von Ziigen als ausgesprochen Wolframsche Prigung an-
erkannt werden. Um seinen eigenen Anteil am Parz. einigermaBen festzustellen, werden
diese Motive auch fiir die andern Biicher herauszuheben sein.

B. IV. Objektive Schilderung der Hungersnot bei Chr,, wie es wirklich in der Stadt
aussah, bei W. Wirkung des Elends an den grotesken Hungergestalten und subjektive An-
spielungen auf sich und umgebende Ortlichkeiten 183, 19—185, 11 gegen Chr. 1725—
49, Statt Chr.s prichtiger Schilderung der SchloBherrin 1771—1805 bei W. superlative Ver-
gleichung mit andern Schonheiten (Aufzdhlung) 187, 11—23 = Chr. 1771—1805 und ein
gemeingebriuchliches Bild 188, 6—13. Die Liebe zwischen Parz. und Condw. (Blancheflor)
ist bei Chr. mehr eine hofische Amourschaft, bei W. das eheliche Weib in Treuen. Sinn-
liche Auffassung der Minne W. 193, 1—14. 193, 29—194, 4. 202, 29—203, 10; erotische
Anziiglichkeit W. 192, 9—17; allgemeine Betrachtung iiber die Minne 201, 21 ff. Weglassung
der Prozession (Chr. 2900) als kirchliche Formlichkeit.

Im B.V hat das Gesamtbild bei W. ein weiteres Ausmafl. In grofier Pracht entfaltet sich
die Feierlichkeit auf der Gralsburg (heert mér von ridiheite sagen 237, 21), bei Chr. vollzieht
sich alles in einfacheren Formen. Einige Ziige kénnen aber W. wohl nicht ohne weiteres als
eigene Erfindung zugeschrieben werden: die Trauer der Gesellschaft; nur eine keusche Per-
son kann den Gral tragen; der alte Mann im Nebengemach: diese Ergdnzungen finden sich

! SCHRODER, ZfdA. 53, 398—400; SINGER, 8 LICHTENSTEIN, Beitr. 22, 18 f.; SINGER, Stil
Stil S.711. S.761.; GOLTHER, Gralb. S.150ff. Das Nicht-
* ScHOLTE, Der rote Ritter, Neophilol. 5,115 sprechen des Antanor kann doch W.s Einfall
—121 (den Namen hat W. nicht aus H.s Erec, | sein, esist eben das Zeichen eines f0ren, nicht
sondern aus Kyot). | redenzukdnnen ,vgl. Diu hatbe bir1651f. 324 1f.
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gerade im B.IX, das ja mit B.V in unmittelbarem Zusammenhang steht, hier auch bewegt
sich das Leben in der grofen Umgebung der ritterlichen Bruderschaft der Templeisen. Mit
Chr.s un graal 3182 wufite W. offenbar nichts anzufangen, denn er nennt ihn nur daz was
ein dinc, daz hiez der Grdl 235, 23, deshalb hat er auch Chr.s Beschreibung 3194—3201

|\ weggelassen (s. unten). Ein Unverstdndnis des franz. Textes ist es auch, wenn er un failleur

d’argent, Vorschneideteller, Chr. 3192 f. 3249 mit zwei mezzer usw. iibersetzt 234, 18—24,

| 316,27, und ganz naiv gibt er in seiner erkldrenden Manier noch dazu eine Beschreibung

dieser zwei fraglichen Messer und ihrer Schirfe. Den verbliiffenden Abschlufl mit der Schelt-
rede des Knappen am Tor darf man wohl W.s volkstiimlicher Urwiichsigkeit zutrauen; es

| klingt daraus wie ein persénlicher Arger iiber die Torheit seines Helden. — Die Schilde=

rung von Orilus” Riistung ist aus auch sonst im Parz. vorkommenden Namen zusammen-
gesetzt. Der Eid auf das Heiltum ist wohl einem spiteren Vorgang bei Chr. eninommen :
(willkiirliches Umspringen W.s mit der Vorlage).

Die bedeutenden Erweiterungen im B. VI (W. 1500 V. — Chr. 680 V.) kann man zum Tejl
ohne Bedenken W. zuschreiben: die Ausdehnung des Hoflebens, des Auftretens der Cundrie
und Kingrimursels, Gawans Abschied, die Anrede an die Minne mit der Berufung auf Vel-
deke, die personliche Bemerkung 337, 1—6. 23—30; die Ehrenrettung Keies mit dem Seiten-
blick auf den Thiiringer Hof, der Schmerz der Kénigin beim Gedenken an Ither; vielleicht
auch die Heidin von Janfuse als Klagetrosterin und ihr Berichi iiber Feirefiz (W.s Vorliebe
fiir die orientalischen Beziehungen), der Aufbruch des Hofes, die Heirat Cunnewares
mit Clamide als Entschddigung fiir die so ungerecht miBihandelte Dame und als giinstiger
RomanabschluB. Die Quelle, aus der W. die Kenntnis von Gawans Minnenéten bezog, auf
die er 301, 8—20 anspielt, ist unbekannt; hat er sie selbst in eigener Erinnerung aus einem
franz. Artusroman entnommen oder bei Kyot vorgefunden? (SINGER, Stil 8.99 f.).2

Die Parzival-Gralhandlung geht B. IX weiter., Mehr als in allen andern Biichern gehen
W. u. Chr. hier auseinander, schon der Umfang, der bei W. das Siebenfache von dem bei
Chr. betrdgt (W. 433, 1—502, 30 = Chr. 6179—6480), 146t dies duflerlich erkennen. Der ganze
Inhalt bei Chr. ist (auBer 6377—95, vgl. W. 470, 5) eine Beichte Parzivals vor dem Ein-
siedler,® wahrend bei W. mit dieser eine Erkldrung des Grals und der Ratsel von Munsal-
vaesche verbunden sind. Auch die Einzelausfiihrung in diesem dogmatischen Teil geht bei
W, vielfach andere Wege. Der Schwerpunkt von P.s Gewissensnéten liegt bei W. in dem
Gedanken an den Gral und sein Weib 467, 26—30, vgl. 441, 5—9. 732, 2. 19, bei Chr. in
der unterlassenen Frage. Diese aber hat erst bei W. die tiefere, ethische Bedeutung mitleids-
voller Teilnahme erhalten (Mitleidsirage), wihrend sie bei Chr. noch mebr die urspriing-
liche Mirchenart einer Zauberformel (3547—52) hat und zu einer Neugierfrage gesunken

ist (wem dient man mit dem Gral 3207. 3255. 4623. 4698. 6342. 6381). Die ganze religitse

Handlung dringt bei W. erhebender und wérmer zu Gemiit als Chr.s Auffassung, die mehr
an der kirchlichen, formellen Pflichtleistung haften bleibt. Und so ist denn iiberhaupt Wolfr.
von viel stirkerem religitsen Pathos ergriffen, nur sein Parz. erleidet jenen tieftragischen
sittlichen Zusammenbruch nach der Verfluchung durch Cundrie, der ihn bis zur Absage,
zum Hafl gegen Gott fiihrt (wé waz ist got! VI, 332, 1—8 und IX, 461, 9—26, dagegen
Chr. 4689—702. 6328). Die Religionslehre vom Fall Luzifers an bis zur Hollenfahrt Christi
463, 1—465, 30 kann wohl eine selbstindige Ausfiihrung W.s sein, ihm lagen ja religitse
Fragen am Herzen und auch im Willehalm hat er Religionsgespriche eingeschaltet (SINGER,
Wh. S.43 ff. 96 f.). Die Natur Christi P. 464, 23—465, 10. 27—36 und die Hollenfahrt hat auch
Chr. kurz vorher 6216—63, vgl. 563—71, Liebe als die Eigenschaft Gottes P. 466, 1{f.; bei
Chr. im Prolog 46f. Aber die wesentlichste Spaltung zwischen W. und Chr. liegt in der
Erkldrung der wunderbaren Vorginge beim Gral, denn nur die Hostie ist beiden gemein-

1 LICHTENSTEIN S. 41; GOLTHER, Gralb. | 420; HEINZEL, Gralrom. S. 23; HERTZS. 509;
S. 1641, BoLtEe-PoLivKA 2, 461 f.

2 Die drei Blutstropfen.im Schnee: ZIMMER, 3 SEEBER, Die Laienbeichte bei Wolfr., ZEdPh..
Kelt. Stud. 2, 200 ff., dazu MARTIN, Anz. 10, | 12, 77—80.
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sam, W. 470, 1—10, Chr. 6377—90, die kurze Andeutung Chr.s iiber die Gralfamilie und
Anfortas’ Speisung verschwindet gegen W.s eingehender Darstellung. All die vielen Merk-
wiirdigkeiten, wie das Keuschheitsgebot fiic den Gralkénig, die Heilversuche, die am Gral
erscheinende Schrift, die die Hostie tragende Taube, die Berufungen zum Gral, der Gral
als Stein, dazu die oben angegebenen Punkte hat nur Wolfram. Hat er sie selbst erdacht,
oder waren sie ihm aus anderer Gralliteratur bekannt, oder fand er sie zusammen mit den
andern Abweichungen von Chr. in seinem Kyot? Aber die Erkldrung der Messer als Werk-
zeuge zum Abschaben 479,20" kann er doch nicht bei Kyot gefunden haben, denn dieser
verstand gewifi unter failleor richtig ,Teller. Damit miifite der ganze Vorgang mit der
Lanzenspitze Wolfram zugeteilt werden, was allerdings die Folgerung erlaubt machen wiirde,
dal Wolfram iiberhaupt noch weit stirkere Eingriffe in diesem Buche gefan hitte. Und die
Fahrten Trevrizents in Steiermark zeugen doch von einer selbsténdigen Stellung gegeniiber
dem Stoff, und unter den Heilmitteln 481, 6 ff. konnten ihm die vier Paradiesesfliisse, der
Zweig der Sibille (aus Veldekes Eneide), pellicAnus und monicirus? (aus dem Physiologus)
bekannt sein.

Aus den Biichern der Gawanabenteuer, VII—XIII (ausschl. IX), kdnnen noch folgende
aus Wolframs dichterischer Individualitit entsprungene Abweichungen von Chrestien aus-
gezogen werden: B. VII. Der gesellschaftliche Ten im Streit zwischen Obie und Obilot
ist anstindiger, es fallen keine Ohrfeigen und groben Schimpfworte; Wohlwollen des
Dichters: er entschuldigt Obie. B. VIII. Literarische Zitierungen 399, 11—14; Persén-
liches 403,30—404, 8. 409, 5—22; sinnliche Anspielung 406, 28—407, 9; die Schimpi-
worte der Antikonie fehlen (Chr.5914—21); der Auflauf der Biirger ist nicht so leben-
dig bewegt wie bei Chr. 5867—913, der Naturalismus ist abgeschwicht. Veredlung
des Helden: Gawan ist unschuldig an dem Tode von Vergulahts Vater 413, 13—20. Der
Preis der Antikonie 427, 5—18 klingt wie eine Polemik gegen Chr.s Verwiinschung 5802
—27 (auch 223, 28 sagt W. das Gegenteil von Chr. 2885—87, auch 177, 1—4 stehen gegen
Chr. 1676—78 [15565—70]). — Die Beriihrungen, die W. gegen Chr. mit dem franz. Theben-
roman® gemein hat, aus dem auch der Name Antikonie = Antigone herkommt (bei Chr.
nur pucele, demoisele), beweist nicht unumginglich fiir das Bestehen Kyots, da W. die Stelle
aus dem Roman de Thébes, der ja sehr bekannt war, entlehnt und mit dem Namen Kyot
nur seine Abweichung von Chr. gedeckt haben kann.* Die folgenden Berufungen auf Vel-
dekes Eneide und auf das deutsche Volksepos sind ja sicher Ausschmiickung von W.®
B. X. Wolfr. gehort auch zu die Minnelehre 532, 1—534, 10; die sinnliche Situations-
malerei 555, 19—556, 2. Die MiBgeschopfe vom Wasser Ganjas (Ganges) und die Tdchter
Adams 517, 28—30. 518, 11 ff. hat er aus dem deutschen Lucidatius beigebracht (SINGER,
Wh. 8.17). B. XII. Anrede an die Minne 583, 1—588, 6 mit Beispielen aus der hofischen
Romanliteratur. Die Ausdriicke des Hasses der Orgeluse sind gemildert oder weggelassen [
(auch die stehende Bezeichnung la male pucele u.d. Chr.8293. 378. 422 u. 6. Auf die Be-
nutzung der Eneide 9392 ff. bei der Beschreibung von Schastelmarveil 589, 1—590, 16 deutet
W. durch Nennung der Camille selbst hin und wortliche Ubereinstimmungen mit Veldekes
Text beweisen es.®

! SINGER, Stil S. 88 {. 6 BEHAGHEL, Eneide S. CCXV. Der esteridt

* Monosceros im StraBbg. Alex. 5578, s. KIN-
ZEL, Ausg. S. 503.

* SINGER, Stil S. 53. 104 ff., auch Berl. Ak.
1918 Nr. 13 S. 7 f.

* Guiot v, Provins hat eine dhnlich unsoldati-
sche Gesinnung wie Liddamus P. 419, 1 ff.,
beziigl. dessen Wolfr. auf Kyot hinweist 416,
17 ff., s. SAN-MARTE, Germ. 3, 4491i., vgl. auch
Ermoldus Nigellus, De gestis Ludovici B. 1.

5 BEHAGHEL, Lbl. 1898, 263; DE BOOR, Ru-
moldes Rat, ZfdA. 61, 1—11.

16*

van edelen steinen En. 9458 mag W. schon fiit
566, 20—28 vorgeschwebt haben; zuder Aus-
sicht von der Sdule 590, 7—14. 592, 1—13 vgl.
En. 5962—71. Die Ideenverbindung, die W.
dazu brachte, den Turm Chr.s zu einer Sdule
zu machen, 14Bt sich verfolgen: bei Chr.
fand er die Betonung der Rundsicht, da er-
innerte er sich an den gleichen Gedanken in
der Beschreibung von Camillens Grabmal bei
Veldeke.
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Unmittelbar vergleichbare Quellen fehlen fiir jene Teile von Wolframs Gedicht, die iiber
Chrestiens Perceval hinausgehen, also fiir die beiden ersten Biicher I u. Il und fiir
die letzten, B.XIII vom Schluff an, XIV. XV. XVIL

Fiir die Vorgeschichte, B. L u. II, bestand eine franz. Uberlieferung, mit der Wolfram in
einigen wesentlichen Ziigen iibereinstimmt. In zwei Hss. von Chrs Gedicht ist diesem
eine Einleitung von ca. 1280 V. vorangestellt, welche die Schicksale seines Vaters Blio-
cadrans? erzahlt: durch den Tod seiner im Turnier gefallenen Briider erbt Bl. das Reich;
Trauer um deren Tod; er wird im Turnier tédlich verwundet und fern der Heimat begraben,
kurz vor der Geburt seines ersten Kindes; ein Knappe bringt die Nachricht zuriick. Die
Witwe wird ohnmdchtig; ein alter Berater tristet sie; sie zieht sich in die Wildnis zuriick
und weilt hier 14.Jahre; dann beginnt Parzivals Geschichte. Im Bereich der franz. Literatur
! sind auch Belakane und Feirefiz vorgebildet: Moriaen,? der Held eines niederl. Romans,
| der auf franz. Grundlage beruht, ist der Neffe (oder Sohn) Parzivals und einer Heiden-
prinzessin, ein Mohr; er zieht aus, seinen Vater zu suchen. Das Thema der Feirefiz-Sage
ist die Vatersuche, das spezielle Merkmal besteht darin, daB die verlassene Frau und der
Sohn Mohren, Heiden, sind.® Woher W. die Kenntnis der Bliocadrans- und Feirefiz-
erzihlung zugeflossen ist, gehort zu den vielen Ritseln der Quellenfrage. Doch da diese
Zusammenklinge von Blioc. u. Moriaen mit dem Gahmuretroman nicht zufillig sein kbnnen
(eine umgekehrte Einwirkung W.s auf diese franz. Dichtungen ist selbstverstdndlich aus-
geschlossen), so mub wohl angenommen werden, da W. den Umriff seiner beiden ein-
leitenden Biicher nicht selbst erfunden, sondern einer franz. Quelle entlehnt hat.#

Die Erzdhlung von Belakane und Feirefiz findet ihren Abschluf in B. XV u. XVI, die
B. 1 voraussetzen, Anfang und Ende des P. entspringen einem einheitlichen Grundplan.
Hat Wolfram den iiber Chr. hinausgehenden Schluffi B. XIII—XVI selbst erfunden in Hin-
sicht auf die ,Vatersuche* des Feirefiz und iiberhaupt in Ausbauung von vorher in der Er-
zdhlung gegebenen Motiven? Oder spricht auch hier Kyot? Dazwischen, am Abschlufl von
P.s Jugendlaufbahn VI, 328, 11f,, ist (wohl von W) die Erinnerung an den weiB und schwarzen
Herrscher von Azagouc und Zazamanc wach erhalten.®

Auf franz. Einfluf in der Vorgeschichte deutet wohl auch die Ankniipfung Gahmurets
an das Haus Anjou.® Diesem hochmtgenden Fiirstengeschlecht — das Haus Anjou-Plan-
tagenet hatte den Thron Englands geerbt, erheiratete durch Fulco v. Anjou das Konigreich
Jerusalem und war mit den Welfen verwandt — wird eine ruhmvolle Abstammung zu-

1 BARTSCH, Germ. Stud. 2, 116; MARTIN, QF.
42, 16; HEINZEL, Gralromane S. 78if.; WESTON
1,62 f. 71 ff. u. Reg. Bd.1 u.2 unt. Blioc.; SIN-
GER, Stil S.64; PALGEN, Stein d. Weisen
S. 41 if.; BRUCE 2, 85—90; GOLTHER, Gralb.
S.139 1.

= MARTIN, QF.42,18; HERTZS. 476; WECHSS-
LER, Sage v. Gral S. 39 ff. 143, dazu BLOTE,
Anz. 25, 360; SINGER, Festg. f. H. S. 372—74,
ZidA. 44, 325, 7, Stil S.64; WESTON 1, 125;
BRUGGER, Festschr. f. Morf (1922), 59 ff. 65 if.;
SpARNAAY, Verschmelzung S.44; BRUCE 1,
3311f.; s. auch ScHONBACH, DLz.1898, 307 if.

3 In dem Gahmuretroman sind also die
Moriaen- u. Bliocadransfabel zusammenge-
flossen: dem Mor. entspricht Belakane-Feire-
fiz, d.h. B.1 des Gahm. (die verlassene Frau),
u. auch B. XV, Feirefiz’ Vatersuche (diese ganz
verdunkelt, 750, 30); dem Blioc. der Schluf
von B. 1, Gahm.s Tod. B. I u. II sind auf scha-
blonenhafte Weise aus den Grundziigen der
Mor.- u. Blioc.-Erzihlung zu einem Romanbild

erweitert durch die bekannten Motive von der |

Gewinnung der Frau durch Befreiung (Bela-
kane) bzw. durch Turniersieg (Herzel.).

4+ Dagegen sind die Beriihrungen mit dem
frz. Roman Saune de Nausay, Mitte d. 13. Jhs,
nur allgemeiner Art und erweisen keinen not-
wendigen Zusammenhang mitd.Vorgeschichte
des Parz. SINGER, ZfdA. 44, 327 ff., Stil S.551.,
aber BRUCE 1,350 f.; (GOLTHER, Gralb. S.192.
— Uber Gahmurets Liebesabenteuer und die
mittelalter]. Eneide s. SCHWIETERING, ZfdA.61,
711i.

5 Fraglich ist, ob die Ankniipfung an die
Schwanrittersage 823, 27—826,28 jener Quelle
angehorte, s. SINGER, Stil S.121 f., aber BRUCE
1, 353; GOLTHER, Gralb. S. 191.

8 ZARNCKE, Beitr.3,323; HEINZEL, WSB. 130,
33: Herrz S. 468. 480. 543, ROSENHAGEN
S.558f.: WECHSSLER, Sage v. Gral S. 1731f.;
FORSTER, Worterb. S. 198* f.; BAIST, Rede
S.38f.; MARTIN, Rede S.121.; GOLTHER, Rede
S. 22; SINGER, Stil S. 48; BRUCE 1, 321 fie
GOLTHER, Gralb. S. 1811,
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erteilt, indem es der Gral- und Artusfamilie angegliedert ist.! Eher wird ein franzdsischer
Dichter Veranlassung gehabt haben, das Haus Anjou zu feiern als der Deutsche Wolfram. —
Auch der Name Feirefiz — vaire fiz, der gefleckte Sohn, weist auf das Vorhandensein
einer franz. Gahmureterzihlung (SINGER, Stil S. 51).

Den Prolog und die Einleitungen? zu den einzelnen Biichern hat W. ebenfalls nicht
bei Chr. vorgefunden. Es steht nichts im Wege, sie fiir sein Eigentum zu halten, wenn
auch manche Gedanken aus der provenz. und franz. Literatur stammen: solche sind literari-
sches Gemeingut geworden und eine bestimmte Quelle braucht W. nicht vorgelegen zu
haben. Der Prolog 1—14 enthilt W.s sittlich-religise Weltanschauung und faBt den Ideen-
gehalt des Gedichtes zusammen: dieses sind sicher W.s eigene Auffassungen. Auch die
Gegeniiberstellung der fumben und wisen lag ihm nicht fern, es ist eine in Einleitungen
beliebte Wendung an das Publikum, schon in der Kaiserchronik begegnet sie (ZfdA. 49,
417f). Auch die Bucheinteilung, meist gekennzeichnet durch allgemeine Einleitungen (und
durch groBe Anfangsbuchstaben, s. oben S.228,1), hat W. wohl selbst gegeben. Er brauchte
nur Chr. zu folgen, der oft dén Abschluf von Szenenwandlungen durch die Handlung an-
deutet, z. B. s’an part 1675 — urloup nam 179, 7 u. Ahnliches. In den Bucheinleifungen
kehren einzelne Ansichten mehrfach wieder, gerade solche, die W. auch sonst dufiert.®

Der Wert der Namen* fiir die Kritik der Quellenirage ist recht zweifelhaft. Dieses Material
ist fliichtig und willkiirlich. Die mittelalter]. Dichter, die gern mit Namenlisten prunken,
schaffen die einzelnen Namen wahllos zusammen oder erfinden auch eigene selbst dazu.
Chr. ist sparsam mit persénlichen Benennungen, und die ihm entnommenen sind bei W.
oft entstellt, oder auch vertauscht, wie Chr.s Blancheflor durch Condwiramurs. Woher riihrt
die groBe Masse der {ibrigen Namen bei W.? Sicher von ihm eingefiihrt sind die in der
deutschen Literatur begegnenden, bei Eilhart, Veldeke (BEHAGHEL, En. S. CCXIX), Hart-
mann, und so doch gewiB auch die deutschen Namen in B.I Vridebrant, Vrideschotten,
Schiltunc, Hernant, Herlinde und wohl auch die dicht danebenstehenden Hiuteger und Isen-
hart, auch Lambekin. Aber auch Namen aus der franz. Literatur kann W. wohl selbst bei-
gebracht haben, wie Antikonie (s. oben), Schoysiane, Titurel, Loherangrin, Clias, Surdamur

| Pradikatebeizugeben (ind. Einleitungen zitiert

1 In der Tat fithrten die Herzoge von Anjou
er sie V, 224, 2. VII, 338, 3. XII, 583, 4. XV,

ihren Stammbaum auf eine Fee zuriick (vgl.

P.56, 181, 400, 7—9. 496, 8. 585, 13—19), aber
dieses Zusammentreffenistkein sicherer Grund
fiir die Annahme, daf W.s Quelle von jener
Stammsage etwas wuBte, denn es kann auf
Zufall beruhen, da von jeher Fiirstengeschlech-
ter sich von halbgéttlichen Wesen ableiteten. —
HERTZ S.474f.; WesTON, Ubersetzg. d. Parz.
1, 291; SINGER, Aufs. u. Vortr. S. 158; vgl.
SCHWIETERING, ZfdA. 61, 71 {ff. — Der Panther
als Wappen Gahm.s.P.101, 71, kann dem engl.
Leoparden entsprechen, HORTZSCHANSKY,
ZidPh. 12, 73—77. Daf die histor. Wirklich-
keit nicht gewahrt ist (Ko nige v.Anjou, Beal-
zenin als%-[auptstadt} kann in einer Dichtung
nichts beweisen.

2 Prol.: SINGER, Festg. f. H. S.3531. 3601,
ZfdA. 44,321—23, Stil S.11—15; Einl.: HEIN-
ﬁlé,fWSB. 130, 7. 11: SINGER, Stil S. 64 f. 108.

3 Der Schritt zur Personifizierung der Aven-
tiure in der Einleitung zum IX. B. lagW. schon
durch Chr. nahe, der an entsprechender Stelle
6176—79 (vgl. 6476—80) sagt: die Erzahlung,
li contes, schweigt hier, die Geschichte,
I'estoire, erzihlt dieses; u. gerade W. liebt es
auch sonst, derdventiureredendeu.handelnde

734, 10), vgl. R. GALLE, Die Personifikation,
Leipz. Diss. 1888, S. 80. Bei dem Zwiegesprich

zwischen d. Dichter u. d. vrou Aventiure mag
eine Erinnerung an die Unterhaltung Hart-
manns mit d. vrou Minne Iw. 2971 f. mit unter-
gelaufen sein, kurz nachher 436, 5—10 spricht
Wolfr. von Luneten Rat.

4 BARTSCH, Germ. Stud. 2, 114 ff.; PIPER 1,
15 f. 110 ff. — BELGER, Mor. Haupt S. 275;
SAN-MARTE, Germ. 2,3851f., ZidPh. 15, 3991f.;
Kopp, ebda 17, 691f.; HAGEN, QF. 85, 33 i,
dazu SINGER, Anz. 27, 34f.; HAGEN, ZidPh.
38, 3 if. 218 ff., ZfdA. 47, 203 ff.; LICHTENSTEIN,
Beitr. 22, 73 {f.; HERTZ u. ROSENHAGEN pass.;
MARTIN, QF.42,4—15, Ausg.11S.XL. XLVIIf.;
HEemnzer, WSB. 130, 51, 81. u. 6.; SINGER,W.s
Stil an vielen Stellen, ZfdA. 44, 321—42;
WESSELOFSKY, Arch. f. slav. Phil. 23, 321 {f.;
ISELIN S. 35ff. 125ff.; PALGEN pass.; HELM,
Beitr. 41, 369 ff.; Guipo TAUBE, Die Eigen-
namen bei W. v. E., ungedr. Diss., Bresl. 1919;
ScHOLTE, Neophil. 4, 115—21 (Ither); MEIss-
NER, Gustrate, ZfdA. 60, 130 (Gylstram, P. 9,
12), dazu FRINGS ebda 61, 1951.; GOLTHER,
Gralb., bes. S. 139—46. 192f. 201—15.
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u, a., und auch die orientalischen und gelehrt lateinischen, die hauptséchlich im IX. und XV. B,
auftreten. Die List der von Feirefiz besiegten Kénige 770, 1—30 ist aus dem lat. Geographen
Solinus geholt, die Reihe der Sterne 791, 1—30 aus Marbods liber de gemmis' — dafl beide
gerade 30 Zeilen ausfiillen, also einen DreiBigerabschnitt, spricht fiir W.s Urheberschaft.
Unbekannter Herkunft sind die Namen der von Parz. Besiegten 772, 1—24; fiir die Namen
der vier abtriinnigen Engel IX, 10—14 (MARTIN I, 356), der Schlangen 481, 8—10 (HAGEN,
ZfdPh. 38, 3., ZfdA. 45, 207) lag wohl jeweils eine einheitliche Quelle vor (die Namen aus
dem Physiologus s. ob. S.243 und wie immer in MARTINS Kommentar). Orientalische Namen
angehduft: die Planetennamen 782, 1—12 sind arabisch (ScHWALLY, ZfdWortforsch. 8, 140 {;
SEYBOLD ebda 8, 147 —151; SINGER, Stil S. 121, Wh. S. 3); Flegetanis ist = Felek thani,
Titel einer arab. Weltbeschreibung; Kancor und Thebit 643, 17 sind arab. Gelehrte, (MARTIN 11,
350. 445; SINGER, Stil S. 44 if). Eine grofie Gelehrsamkeit ist in diesen Namen zusammen-
getragen, die nicht von W. selbst beschafft worden sein konnte. Man nimmt deshalb an, er
habe einen gelehrten Berater, einen Kleriker, zur Seite gehabt. Freilich sind damit die Zweifel
nur verschoben, nicht voll behoben.

Der Name Parzival,? Chr. Perceval, Nom. Percevaus (im Kymr. Mabinogi Peredur) kommt
schon in Chr.s Erec vor und danach in Hartmanns Er. 1511. 1683. Er wird von einem der
Fortsetzer Chr.s als Taldurchdringer gedeutet (perce val). — Man kann W. auch nachweisen,
wie er franz. Namen selbst baut: Condwiramurs aus dem Inf. conduire und amour, was
zusammen eine falsche Substantivbildung ergab; Munsalvaesche 251, 2 = mont sauvage,
Wildenberg, mit den falschen Nachbildungen Terre de Salvesche 251, 4, de Salvasche ah
muntane 261, 28, wo salvdische als Subst. behandelt ist; Schahtelakunt 43, 19, wortliche,
aber ganz unfranzosische Ubersetzung von burcgrave, und mit derselben deutschen Stellung
der beiden Glieder der Zusammensetzung sarapandratest 50, 6. 68, 8 = teste de serpent.
Einem Etymologen, der das Wort saranthasme (= exarentasmata) 629, 17—30. 756, 28.
808, 4—8, vgl. Willeh. 63, 16. 375, 18. 452, 29 in zwei Bestandteile zerlegt und daraus eine
kleine Geschichte erfindet (629,17 ff.), kann man allerhand zutrauen. Dieser phantasievolle
Dichter aber war nicht etwa Kyot, sondern Wolfram, denn er hat den kostbaren Stoff saran-
thasmé aus Veldekes Eneide (BEHAGHEL, En. S. CCXIX), wo er 9310 unmittelbar mit dem
Seidenstoff drianthasmé zusammen genannt ist, den W.775, 5, also bald nach 756, 28, anfiihrt.
Wolframsche Falschbildungen konnen auch die Feminina Bearosche, Beafontane, Beaflurs,
bea gent mit masc. bea- statt fem. bele sein, nach den masc. Beacurs, Beamunt etc.; fempleis
mit Endung -eis ist Nachbildung von der Waleis, Berteneis, Punturteis, Schamponeys,
Nebenform zu -ois: Franzois, Graharzois, Burgenjoys.

§ 40. Die Entstehung des Stoffes

Wenn man den ganzen Roman in typische Stoffelemente auflost, so er-
geben sich drei epische Einheiten, deren Sammelpunkt Gral, Parzival, Artus
bilden. Als Hauptziel der Handlung und als hdchste Region der Ereignisse
ist der Gral gedacht, das bezeugt schon die Benennung Chr.s Ce est li
contes del Graal 66. Eng verbunden mit der Legende vom Gral ist die auf
dem Diimmlingsmarchen beruhende Geschichte Parzivals. Erweitert ist diese
Gral-Parzival-Erzahlung durch Angliederung des Artusromankreises. Der
Schopfer dieses Gral-Parzival-Artus-Romans ist Chrestien. Schon in seiner
Quelle, le Livre, waren Parz. und Gral verbunden, auch an den Artushof

1 HAGEN, ZidA. 45, 202 ff.; ROETHE ebda | GEN, ebda 47, 210{f.; MARTIN II, 439. — Zu
923—27: HAGEN, ebda 47, 217; ROSENHAGEN | Sares vgl. Isidor, Etymol.1X, 2, 40. X1V, 3, 29;
S. 558. Du CANGE: Serga, Serica, Sericalis; Rud.

2 Hertz S. 490 ff.; BRUCE 1, 251 {. mit Lit. v. Ems, Weltchron. 2048—52.

3 FRANZ LICHTENSTEIN, ZfdA. 27, 302f.; Ha- !
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war Parz. gelangt, aber erst Chrestien hat durch Zufiigung der Gawanaben-
teuer dem Ganzen das Geprige eines Artusromans verliehen.

Die Gralsage.! Die Graldichtungen. Die Legende vom heiligen Gral
hat in der afrz. Literatur eine reiche Uberlieferung. Die Vorgeschichte ist erzihlt

! Lit.: PANZER S. 20—22 (vgl. S. 16—19);
WECHSSLER, Bibliogr. in ,Sage v. heil. Gral*
S.193—212; NuTT, Les derniers travaux alle-
mands sur la légende du S.-Gr., Revue celt.
12,181—228; BRUCE, 2, 398—406. — GRASSE,
Die grofilen Sagenkreise des MA.s, 1842, S.95
—110. 132—261. 489; SAN-MARTE, Leben u.
Dicht.2,359—454, Parciv.-Stud. 3, dazu PFEIF-
FER, Germ. 6, 235—43 u. Freie Forsch. 5.94—
108 ; SAN-MARTE, Ub. d. Bildungsgang d. Gral-
u. Parz.-Dichtg. in Frankr. u. Deutschl., ZfdPh.
22, 287—311, 427—54; SIMROCK, Ubersetz.
B.2 S. 528 ff.; ZARNCKE, Z. Gesch. d. Gral-
sage, Beitr. 3, 304—34; BIRCH-HIRSCHFELD,
D. Sage v. Gr., ihre Entwicklg. u. dichterische
Ausbildg. in Frankr. u. Deutschl., Leipz. 1877,
dazu BARTScH, Germ. 23, 247 ff.; DOMANIG,
Parz.-Stud. 2; MARTIN, Z. Gralsage, QF. 42,
dazu Cbl. 1881, 1205, Lucag, DLz. 1881, 517
— 519, BOTTICHER, ZfdPh. 12, 377—80; Ders.,
Ubertrag.® S. 40 fi.; ZIMMER, Kelt. Stud. 2,
2001f., dazu MARTIN, Anz. 10, 420; A. NUTT,
Studies on the Legend of the Holy Grail, Lond.
1888, dazu MARTIN, Anz. 15, 207—09 u. 18,
192 ff., ZIMMER, GgA. 1890, 1, 488—528,
GASTON PARIS, Rom.1889, 588—90; GOLTHER,
Ch.s Conte del graal in s. Verhiltn. z. wiilschen
Peredur u. z. engl. Sir Percev., Miinchn. SB.
1890, 11, 174—217; Ders., Ursprung u. Ent-
wicklg. usw., Bayreuther Bl. 14 (1891), 201—
218; HEeINzEL, Gralromane, Denkschr. d. K.
Ak. d. Wissensch, in Wien 1891, dazu MARTIN,
Anz. 18, 253 ff., GOLTHER, Lbl. 1892, 30,
SUCHIER, ZfromPh. 16, 269—74; s. auch HEIN-
zEL, Osterr. Wochenschr, NF. 1872 u. K1. Schir.
S. 731f.; M. GASTER, The Legend of the Grail,
Folk-Lore (Review) II, Lond. 1891, 50—64.
198—211, dazu Nurr S. 211—19; HERTZ
S. 413—66, ROSENHAGEN S. 511—66; ED.
WECHSSLER, D. Sage v. heil. Gral in ihrer Ent-
wicklg. bis auf R.Wagners Parsifal, dazu GoL-
THER, Lbl. 1899, 16—18, BLOTE, Anz. 25, 348
—360; SINGER, ZfdA. 44, 323; P. HAGEN, D.
Gral, QF. 85, dazu PANZER, Lbl. 1901, 147—
152, SINGER, Anz. 27, 30—36, BLOTE, Museum
8 H.9; WESSELOFSKY, Zur Frage iib. d. Heimat
d. Legende v. heil. Gral, Arch. f. slav. Phil. 23,
321—86; W. W. NEWELL, The leg. of the h.
Grail, Cambridge Mass. 1902; WILLY STAERK,
Ub. d. Urspr. d. Gralleg., dazu BURDACH, DLz.
1903, 3050—55, vgl. ebda 2821—24 u. Vor-
spiell, 1, BLOTE, Anz. 48, 36; MARTIN, Kaiser-
geburistagsrede 1903, Ausg. I S. XLIX—LXIV;
R. v. KRALIK, Die Gralsage, ges. u. erldutert,
2. Aufl. 1907: Ges. Werke 2. Reihe Bd. 1, 1909;
JESSIE L. WESTON, The Leg. of Sir Perceval
usw. 2 Bde., Lond. 1906. 1909, I Chrétien de
Troyes and Wauchier de Denain, II The Prose

Perceval accord. to the Modena MS., Lond.
1909, dazu BLOTE, Anz. 32,24—39. 34,242—
255, BRUGGER, ZffrzSpr. 31, 122—62. 36, 71f.,
GOLTHER, Zfvgl. LG. NF. 18, 135—38, STEN-
GEL, Cbl. 60, 1690f., BrRuce 2, 91—103; TH.
STERZENBACH, Ursprung u. Entwicklung usw.,
Forsch. u. Funde [ H. 2, 1908, dazu MARTIN,
DLz. 1909, 1247 f.; WiLLiam A. NITZE, The
Fisher King usw., Publ. of the Mod. Langu.
assoc. of America 24, dazu BRUGGER, Zfﬁrz-
Spr. 36, 71—74; Ders., The sister's son and
the conte del graal, Mod. Philol. 9 Nr. 3 u. SA.,
dazu GOLTHER, Lbl.1912,393 ff. (s. auch CLAIRE
H.BELL, The sister’s son in the medieval germ.
epic [Mutterrecht]), Berkeley, Calif. 1922; A.
E. WaITE, The Hidden Church of the Holy
Grailusw.,Lond. 1909 ; L.E.ISELIN, D. morgen-
lind. Ursprung d. Gralleg, Halle 1909, dazu
JORDAN, Lbl. 1910, 373 f., SPILLER, Cbl. 62,
305 f., ScHONBACH, Allg. Lbl. 20, 337, BRUG-
GER, Z{frzSpr. 36, 74—77; BaIsT, P. u.d. Gral,
Prorektoratsrede, Freiburg 1909; GOLTHER, D.
Gralsage bei W. v. E., Univers.-Vortrag, Rost.
1910, dazu BLOTE, Anz.35,91—93, HAGEN,
ZidPh. 42, 461 f., PIQUET, Rev. crit. 71, 43,
FRANTZEN, Museum 18, 15—17; GOLTHER,
Ges. Aufs. 1911, 154—93 (S. 1564—73 = dem
Univers.-Vortr. 1910), s. auch Xenienbiicherei
Nr.5; ArRTHUR C. L. BRowN, The Bleeding
Lance, Publ. of the Mod. Langu. Ass. of Ame-
rica 25, dazu BRUGGER, ZffrzSpr. 36, 187—90;
BrownN, Did Chrétien identify the Grail with
the Mass? Mod.Langu. Notes 41, April 1926,
S. 226 ff.; V. JUNK, Gralsage u. Graldichfung,
Wiener SB. 168 (1911), Abh. 4, 2. Aufl. 1912,
dazu HAGEN, ZidPh. 46, 109—14, GOLTHER,
Cbl. 63, 127—29 u. Lbl. 1912, 393 ff., BARAT,
Arch. 129, 230—33, PIQUET, Rev. Germ. 8,
4751., PoiroT, Neuphil. Mitteil. 1914,141—43;
LEOP. V. SCHROEDER, Die Wurzeln der Sage v.
heil. Gral, Wiener SB. 166 (1910), 2. Aufl. 1911,
dazu BRUGGER, ZifrzSpr. 37, 163—67, PIQUET,
Rev. Germ. 9, 247; J. POKORNY, D. Gral in Ir-
land u. die myst. Grundlagen der Gralsage,
Mitteil. d. anthropol. Ges. Wien 1912, 340—52,
dazu DLz. 1914, 2076 f.; WiNDISCH, Das kelt.
Brittannien, pass.; W. A. NITZE, The castle of
the Grail — an Irish analogue, Studies in
honour of A. Marshall Elliott, 1913; Jos.
DosTAL, D. Heimat d. Gralsage, Progr. Krem-
sier 1914 u. DOSTAL-WINKLER, 2 Hefte, Krem-
sier 1914.15; FrRaNZ KAMPERS, D. Lichtland d.
Seelen u. d. heil. Gral, Gorresges. 2. Vereins-
schr. 1916; Ders., Turm u. Tisch der Madonna,
Mitt. d. Ver. f. Schles. Volkskunde 19, 73—139;
Ders., Gnostisches im Parz., ebda 21, 1—62;
Ders., Die Mir von d. Bestattung Karls d. Gr.,
Zur Gralleg. u. d. Karlssage, Jahresb. d. Gorres-
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in der Verslegende Joseph des Robert v. Boron,! der sein Gedicht im
Auftrag des Grafen Gautier v. Montbéliard um 1180—1199 (der Graf zog
1199 nach Palistina) verfafite, also nicht lange nach [oder vor?] Chrestien.
Es enthilt die Geschichte der Abendmahlschiissel? und der ersten Gral-
gemeinde, deren frommes Leben seinen Mittelpunkt hatte in der Erinnerungs-
tafel an Christi Abendmahl. Ein Jude fand das Gefafi des Sakraments, Pi-
latus iiberlief es dem Joseph von Arimathia, der darein mit Nicodemus das
Blut Christi am Kreuze sammelte, das aus den Wunden flo8, als sie den Ge-
kreuzigten wuschen. Joseph wird von den Juden ins Gefingnis geworfen,
aber Gott (Christus) kam zu ihm und brachte ihm das Gefaf}, das durch hellen
Glanz seinen Kerker erleuchtete. Nach langen Jahren durch den Kaiser Vespa-
sian befreit zieht er mit seinem Schwager Bron (= Hebron) und einer kleinen
Schar Christen in ein fernes Land. Auf Geheifl des heiligen Geistes stellt
er fiir die Gemeinde eine Tafel der Erinnerung an den Tisch des Abend-
mahls her, auf der ein Fisch und das Gefif aufgetragen wurden. Das Gefif}
wird der Graal genannt, keiner kann ihn sehen, dem er nicht angenehm
ist. Brons Name ist fortan ,der reiche Fischer®, weil .er den Fisch gefangen
hatte. Bron zieht nach England, sein Erbe ist Alain, von dem die kommenden
Gralshiiter abstammen. Der Inhalt von Roberts Josephslegende zerfillt in
zwei Teile. Die Vorgeschichte des Gral, die eigentliche Legende von Joseph
von Arimathia, hat ihren Ursprung in den Evangelien, ihre Grundziige hat
sie erlangt in altchristlichen Legenden, deren ilteste die Gesta Pilati sind,
worauf das Evangelium Nicodemi beruht. Die spatere Vindicta Salvatoris
berichtet von Josephs vierzigjahriger Gefangenschaft’bis zu seiner Befreiung
durch Vespasian. Der zweite Teil erweitert sich zu einer Geschichte der ersten
Gralgemeinde und der Einfithrung des Christentums im Westen, in England.
Dieser Sagenteil ist mittelalter]. Ursprungs und wahrscheinlich in englischen
Klostern entstanden. Die historische Quelle dafiir ist die Chronik De anti-
quitate Glastoniensis ecclesiae (um 1135, mit Nachtrigen von 1191), von
der Griindung des Klosters Glastonbury (siidl. von Bristol).3

Roberts Gedicht 14uft in einen nicht zu Ende gefiihrten Merlin aus, der
in Prosa fortgesetzt wird. An Robert schliefit sich eine umfassende Prosa-

ges. fiir 1917, s. auch Miinchn. Neueste Nachr.,
Beil. 9. Mai 1926; E.VETTERMANN, Die Balen-
dichtungen u. ihre Quellen, Beihefte z. Zfrom-
Phil. H. 60; TH. ABsiL, D. Gral im Parz., Tijd-
schr.v, Taal-en Letteren Jaarg. 7, 154 if. 8, 19f.;
F. ROHR, Parz. u. d. heil. Gral, Hildesh. 1922,
dazu GIERACH, DLz. 1925, 1946—48, GOLTHER,
Lbl. 1925, 214 {.; SPARNAAY, Verschmelzung
S. 57 if.; RUD. PALGEN, Der Stein der Weisen,
Quellenstud. z. Parz., Bresl. 1922; SCHWIE-
TERING, Der Fischer am See Brumbane, ZfdA.
60,259—64; BRUCE, The Evolution of Arth. Ro-
mance, pass.; A. ZIMMERMANN, Herleitung des
Fremdwortes ,Gral* aus dem Griech., Philol.
Wochenschr. 1924 Nr. 18; GOLTHER, D. Grali.
d. frz. u. dt. Ged. d. MA.s, Der Tiirmer 1923;

Ders., Gralb. pass; BURDACH, Vorspiel I Teill:
Longinus u. d. Gral, Der Ursprung der Gral-
legende, D. Judenspie u, die Longinussage,
D. Longinusspeer im eschatolog. Lichte.

1 Boron {ibersichtl. bei ZARNCKE, BIRCH-
HirscHF., HERTZ S. 420 ff., BRUCE 1, 237 ff.
2, 1141

* Christus erkldrt bei seiner Erscheinung,
.das Gefdf* wird Kelch (calices) genannt wer-
den. Hier wird also die Schiissel als Abend-
mahlskelch aufgefaft.

3 ZARNCKE S.325ff.; Baist S. 39 {f.; ROSEN-
HAGEN S. 565; WESTON 1, 191. 2, 2691, 281;
BRUCE 1, 262 ff.; GOLTHER, Gralb. S. 27 fi.
Ub. d. Legende v. Fescamp s. WESTON, Reg.
zu Bd. 1 u. 2.
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romanliteratur vom Gral an.! Zunichst wurde sein in Prosa aufgeldstes,
Gedicht zu einem Zyklus erweitert, Joseph — Merlin — Perceval — Artus’
Tod. In vielen Hss. seit ca. 1270 ist die sog. Vulgata der Gralromane fiber-
liefert, enthaltend die Estoire del Saint Graal (oder Grand St. Graal), Merlin
(Prosaaufldsung von Roberts Merlin), Lancelot, La queste (die Suche) del
Saint Graal (hier ist Galaad, der Sohn Lancelots, Gralfinder), Mort Artur
(Arturs Tod). Eine Sonderstellung nimmt der Prosaroman der Didot-Hs. ein
(Didot-Perc., besser in einer Hs. in Modena). Noch kommt hinzu der Prosa-
roman Perceval le Gallois oder Perlesvaus (dieser auf Chrestien und seinen
Fortsetzern fuBend). Die Prosadichtungen fallen in das erste Drittel des
13. Jh.s (oder spiter, wie die Estoire, erst um die Mitte?). Eine und die andere
wurde ins Kymrische, Irische, Niederlandische, Spanische, in alterer Form auch
ins Portugiesische fibersetzt. In Roberts Gedicht zusammen mit den Prosa-
romanen ist die ganze Geschichte des Gral von den Urspriingen bis zur |
Erwerbung durch den Gralsucher erzahlt. Darin und nicht eben in dem
poetischen Wert der Prosaromane liegt ihre literaturgeschichtliche Bedeutung.
Zum Kunstwerk hat Chrestien die Gralsage erhoben. '

Mit Chrestiens Conte del Graal und Roberts Joseph beginnt die uns er- |
haltene Dichtung vom Gral. Aber es mu8 schon vorher eine gewisse Tra-
dition der Gralsage gegeben haben, wie denn auch Chr. aus einer Vorlage,
le Livre, schopfte. Robert hat den legendarischen Stoff als Legende behandelt,
Chrestien hat ihn zu einem Ritterroman umgedichtet.

Der Inhalt der ritterlichen Gralsage, wie sie durch Chrestien und
Wolfram klassisch geworden ist, 1a8t sich in kurzen Ziigen dahin zusammen-
fassen: Daslebenspendende Gefaf, der Gral, steht auf waldgebirgumschlossener
Felsburg in der Pflege einer ritterlichen Gemeinschaft, deren Herr, der ,Fischer-
konig“, an einem schweren Siechtum leidet. Nur durch einen von geistiger
Sittlichkeit durchdrungenen Ritter kann er erlost werden, der im Anschauen
der seltsamen Vorgange um den Gral die Frage danach tut. Der zur Er-
16sung bestimmte Ritter, der, in Waldeinsamkeit weltfremd aufgewachsen,
auf seinem Zug ins Leben zu der Burg gelangt, unterlafit, in torichter Be-
folgung einer hofischen Anstandsregel die Frage nach der Bedeutung der
ritselhaften Vorginge, des feierlichen Umzugs mit Gral und blutender Lanze,
und verscherzt dadurch die Erlosung des kranken Konigs und sein eigenes
Gliick. Nach langem Irrsuchen gelangt er wieder zu der Burg des Gral und
erwirkt durch die nun getane Frage die Genesung fiir den Konig, fiir sich
selbst aber die Nachfolge im Gralsreich. .

Viel umstritten ist der Ursprung? der Grallegende. Vereinzelt sind

keltische Sagenziige in die literarischen Denkmaler der Sage eingedrungen,
1 BRUCE 1, 365—495. 2, 1—41, 136—72. 308 | THER (der Gral eine Reliquie, so in d. Legende
—379, Bibliographie 2, 406—12; GOLTHER, | von Jos. v. Arimathia) ; SPARNAAY (vgl. GoL-
Gralb. S. 63—109. THER); BURDACH (byzantin, Messe); SCHWIE-
2 Christlicher Ursprung: ZARNCKE, BIRCH- | TERING (altchristl. Kulthandlung); DOMANIG,
HIRSCHF., HEINZEL, HERTZ, WECHSSLER, GOL- \ Parz.-Stud. 2, 20 ff. (Bibelparadies). — Kelti-
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aber sie bilden nicht den Ausgangspunkt. Zur Verbindung mit irgendwelchen
Mythen oder orientalischen Kulten fehlt jeder historische Zusammen-
hang. Aus Roberts und auch aus Chr.s Auffassung geht dagegen mit Sicher-
heit hervor, daB die Gralsage auf christlichen Vorstellungen beruht: die neuen
Christen Josephs v. Arimathia und die heiligen Gerite, die sie bewahren,
sind ein Abbild der Abendmahlsgemeinde und -feier. Roberts Josephslegende
ist eine Umsetzung der MeBliturgie in eine historische Legende, Chrestiens
Roman eine mirchenhaft dichterische Verweltlichung des segenspendenden
Kelches, seiner Wunder und seiner Pfleger.!

Der zweite Stoffkreis der Gral-Parzival-Erzdhlung, die Geschichte Par-
zivals, hat seinen Ursprung im Mérchen vom Ditmmling (Dummling, der
gliicklich gewordene Tor), der unerfahrene und fiir unwert gehaltene Junge,
der in die Welt zieht und durch tiichtige, von andern, Bevorzugtern, un-
erfiillbare Leistungen sein Gliick macht. Von seinem Bauernhof im Walde
rennt Parzival, der Naturbursche, in die Ritterwelt hinaus, verrichtet staunens-
werte Taten, befreit eine Prinzessin und erhilt sie zur Frau. Auf der Heim-
kehr zur Mutter verirrt er sich und kommt zu einem verwunschenen Schlof.
Er hitte die Geistergesellschaft vom Zauber erlosen konnen, wenn er ge-
fragt hitte. Am andern Morgen ist das Schlofi verddet. Erst als es ihm ge-
lingt, zum zweitenmal in die Gespensterburg zu dringen, entzaubert er

| |den Spuk durch die Frage, gewinnt ein Wunschding und wird Erbe des Reichs.

Das Diimmlingsmarchen ist Gemeingut der fabulierenden Volker und hat
in verschiedenen Wendungen weite Verbreitung. Uberraschende Ahnlichkeit
mit dem Grundplan haben einige Méirchen bei den Briidern Grimm, bes.

sche Hypothese: NUTT (der Gral ein in der
irischen Sage bekannter Kessel, e. Nahrung
spendendes Gefdfl, die Leute auf dem ver-
wunschenen Schlofl sind die Bewohner der
andern Welt); ZIMMER, BROWN (Kesselu. Lanze
aus d. irisch. Sage); MARTIN, Gralsage S. 301f.
u. Ausg. II S. XLIX ff. (der kranke Gralkdnig
ist Artus in Avalon), WINDISCH (brittannische
Rachesagen, Lanze und Schliissel als keltische
Racheembleme), ROSENHAGEN (Heimat der
Gralbesucher kelt.). — Klassisch-mytho-
log., indogerm.-mytholog., oriental.
Ursprung: SIMROCK (Mythus vom sterbenden
Sonnengott Adonis); WESTON (Adoniskult);
N1TZE (Eleusin. Mysterien); GASTER (Sonnen-

tempel in Alexanders Iter ad Paradisum); |

HAGEN (der Gral ein Baetylus, Meteorstein,
oriental. u. griech. Kultobjekt); STAERK (das
irdische Paradies, Elisium, Insel der Seligen);
WESSELOFSKY (Widerspiegelung von Legen-
den christl.-jiidischer Gemeinden in Syrien,
Paldstina, Aethiopien); STERZENBACH (Misso-
rium, Tragaltar, aus dem Oriental., tabula Sa-
lomonis); ISELIN (Quelle ein syrisches Sagen-
buch), ROSENHAGEN (Gral als Stein aus Uber-
lieferung morgenlind. Christen); L.v.SCHROE-
DER (altarische u. idg. Mythen von Sonne u.
Mond), JUNK (desgl., unmittelbare Quelle die

breton. Erzidhlung von Peronnik dem Toren),
#hnl. DOSTAL-WINKLER; POKORNY (ebenfalls
idg. Mythus u. irische Cuchulinnsage); KAM-
PERS (babylon.-assyr. Gétterberg, Thron des
Sonnengottes, Wanderung d. Seele zum Berg
d. Paradieses); PALGEN (alchemist. Quelle);
ABSIL (der heil. Stein im Tempel Salomos).

1 Noch dramatischer als der abendldnd. Mefi-
ritus ist die Prozession der byzantin. Messe
(vom 4./5. Jh. an), in der auBler dem Kelch
auch die heil. Lanze herumgetragen wird
(auch in Frankreich nachgewiesen: HEINZEL,
Gralrom. S. 91.; BRUCE 1,258 ). — Die abend-
lind. Meflliturgie s. bei Honorius Augusto-
dunensis, MIGNE 172, 541 ff. und GOLTHER,
Gralb. S.8f. Diebyzantin. Zeremonien kamen
aus den kultischen Handlungen der Christen
Jerusalems, BURDACH, DLz. 1903, 2821 fi.
3050 ff., N. Jahrb. 37, 251f., Berl. Akad. 1920,
294—321 und Vorspiel aaO.; ROSENHAGEN
S.564; ROSE J. PEEBLES, The Legend of Lon-
ginus, Bryn Mawr Monogr. IX,1912; SCHWIE-
TERING, ZfdA. 60, 264; BrRowN, Mod. Lang.
Notes 41, April 1926, erkldrt auf Grund des
franz. Prosaromans die Stelle von der Messe
bei Chr.als nicht von Chr. herriihrend, son-
dern als Einschub.
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Nr. 36. 57. 62. 63. 64. 97. 106.t Der Treffpunkt der Gralgeschichte, das
lebenspendende Gef4B, ist zugleich auch das ‘Gliicksziel in den Mdrchen
Vom Tischleindeckdich (Nr. 36), Das Wasser des Lebens (Nr. 97), Der gol-
dene Vogel (Nr. 57). Das der Parzivalsage unmittelbar zugrunde liegende
Diimmlingsmarchen wird seine Heimat bei den Briten haben, da ja die
Helden der héfischen Romane dem britisch-bretonischen Sagenkreise an-
gehoren. ®

Belebt wird das ganze Mirchenbild von dem wildwachsenen Toren durch
aufeinanderfolgende Einzelmotive: die Lehren der Mutter, Andeutung der
Familienrache (L&helin); die lachende Jungfran und der redende Tor; be-
gegnende, Weg weisende oder die Verhaltnisse aufklarende Personen: Sigumne,
der Fischer; drei Blutstropfen im Schnee. Zum Mirchenstil gehort es, daf}
die Personen bei Chrest. oft keinen Eigennamen haben: Herzeloyde ist la
veuve dame, Ither — li Vermauz chevaliers, der rote Ritter, Sigune — la
pucele, dameisele, Anfortas — li rois pescheor, Trevrizent — 1'ermite.

Die Urgestalt der Parzival-Gralsage ist also eine Verschmelzung des Diimm-
lingsmérchens in der charakteristischen Form des WunschgefdBmotivs (Tisch-
leindeckdichmotiv) mit der Grallegende auf dem Wege analogischer Ver-
kniipfung : der verzauberten Schlofigesellschaft glich die Gralgemeinde, dem
gespenstischen Aufzug der Schlofibewohner entsprach die Gralprozession,
dem verzauberten SchloBherrn der Kénig des Grals, seine Verzauberung als
zu mérchenhaft phantastisch wurde in eine Krankheit rationalisiert, der Gliicks-
gegenstand wurde ersetzt durch den Gral, das Wunschding wurde zur Re-
liquie, der sein Gliick machende Diimmling zum Gralfinder.

Das Wort Gral,® afrz. graal, Nom. graalz, graaux, prov. grazal, ist ein
Appellativum und lebt noch heute in siidfranz. Mundarten. Es bezeichnet
ein Tafelgeschirr, eine Schiissel. Der Monch Helinandus (aus der Didzese
Beauvais in Nordfrankreich) gibt in seiner um 1200 verfaiten Chronik eine
Etymologie und Bedeutungserklarung des Wortes ,QGradalis sive Gradale“:
es wird in Frankreich fiir eine weite und ziemlich tiefe Schiissel gebraucht,
in der kostbare Speisen auf den Tisch der Reichen stufenweise, gradatim,
Stiick fiir Stiick in verschiedener Anordnung vorgesetzt werden und sie wird

1 Zur Verbreitung der betr. Nummern s.
BOLTE-POLIVKA.

2 [n mehreren Artusromanen wichst der Held
in Abgeschiedenheit auf, so Lanzelet, Wigalois,
Wigamur (HEINZEL, KL Schr. S. 73ff.; HERTZ
S. 438 ff.; NAUMANN, Prim. Gemeinschafts-
kultur S. 66 ff. 80 1.); in niederer Dienstbar-
keit: Rennewart(vgl. Siegfried beim Schmied).
Auch der irische Nationalheld Cuchulinn
kommt als Junge von seiner Mutter weg an
den Hof seines Oheims, des Kénigs Concho-
bar, wo er sich durch seine Kraft hervortut.
Unmittelbare Wandlung der Cuchulinnsage in
die Parz.-Sage, also aus dem Irischen ins Bri-
tische, ist bei der allgemeinen Verbreitung

solcher Mirchenziige zweifelhaft. Aber wohl
nicht auf bloBem Zufall beruhen die Uberein-
stimmungen zwischen der Sage vom irischen
Kénig Cormac in der Visio Tnugdali (s. Bd. I,
162—65) u. Anfortas, s. Beitr. 30, 48 1.

s HauPT bei Belger aaO.; ZARNCKE S.308;
BircH-HirscHE. S. 33 ff.; HEINZEL, Gralrom.
S. 6 f.: HErTZ S. 419 f.; WECHSSLER S. 10.
114: FOERSTER, Worterb. S.174%; BRUCE 1,
953 ff.; GOLTHER, Gralb. S.7f. 64f. — Von
gr. zparfjo abgeleitet s. SINGER, Stil S. 83 ff,,
neuerdings ZIMMERMANN. Bei Chr. hat das

Wort schon auch die individuelle Bedeutung

eines Eigennamens.
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graalz génannt, weil sie fiir den Speisenden grata et acceptabilis, wohl-
gefillig und angenehm, ist. Diese letztere Begriffsdentung hat Helinand aus
Robert v. Boron bzw. dem grofien Prosa-Perceval bezogen.

Die einzelnen Hauptziige der Gralerzahlung bei Chrestien und Wolf-
ram.! In der Darstellung der Beschaffenheit und der Eigenschaften des Grals
gehen beide Dichter in einigen Punkten auseinander. Weder von Chr. noch
von W. ist der Gral genau beschrieben. Er enthélt bei Chr. die Hostie, er
ist ein Hostienbehdlter, eine Monstranz (Hauptstellen bei Chr.: 3182—201.
4621—23. 4693—702. 6341 f. 6362 f. 6377—93). Der silberne Teller, Zailleor
(3193. 3249. 3529) diente wohl als Untersatz fiir den Gral. Wolfram hatte
nur eine sehr unklare Vorstellung von dem Gral, er sagt nur daz was ein
dinc, daz hiez der Gral. Die Prinzessin Repanse trug ihn, den wunsch won
pardis, des Paradieses Preis, erden wunsches iiberwal, die Uberfiille irdischer
Gliickseligkeit 235, 20 ff. 254, 26. Sie setzte ilin auf die Tafel vor den Haus-
herrn. Wonach einer von den Tischgisten die Hand bot, vor dem Gral er
es liegen fand, Speise warm und Speise kalt, Speise neu und Speise alt,
von zahmen Tieren und von wilden usw. Dieser Gral also ist ein irdisches
Wunschding, vom Tischleindeckdich heit es (Grimm Nr. 36): und standen
da ,Schiisseln mit Gesottenem und Gebratenem® . . . ,wenn eine Schiissel leer

., geworden war, so stellte sich gleich eine volle an ihren Platz¢. Den Gral

<, Stellt sich also Wolfram vor als irdischen Speisespender, wie das Tischlein-

deckdich im Volksméarchen. Aber eine andere Anschauung vom Gral lehrt
Trevrizent 469, 1—471, 29: er ist ein Stein 2 und hat andere, stirkere Krifte
als ,das Ding“, das Parz. auf der Gralsburg gesehen hat. Dort sind k&st-
liche Gerichte vor dem Gral auf reichbesetzter Tafel ausgebreitet, hier ver-
leiht sein Anblick den Begnadeten unverwiistliche Lebenskraft und dauernde
Jugend. Er erhdlt dem alten, am pograt (Podagra) geldhmten Konig
(Titurel) das Leben und die lichte Farbe der Haut 501, 20 ff.; und der
junge, an der unheilbaren Wunde sieche Konig (Anfortas) kann bei ihm
nicht sterben. Auch hier also ist der wansch von pardis doch blof ein
irdischer Gliicksbringer und selbst aus der Oblate, die die Taube jeden
Karfreitag auf den Gralstein niederlegt, empfingt er nur, was Gutes auf
der Erde webt von Trinken und von Speise. Also ist er im Grund doch
trotz aller geistlichen Verbramung durch die Hostie und die das heilige Mef-

! ,Die sechs Bedeutungen des Grals in
sdmtlichen erhaltenen Graldichtungen* stellt
WECHSSLER zusammen auf einer Tafel am
Schlufl seiner ,Sage v. hl. Gral*; vgl. HEIN-
ZEL, WSB. 130, 16—20; HEerTz S. 429—35,
ROSENHAGEN S. 560 ff.; WESTON, Reg. 1, 342.

2, 351; SINGER, Stil S. 83—87; GOLTHER,

Gralb. S. 6 ff. 1891F.

2 Der Gral ist bei W. nicht wie bei Chr. der
Hostienbehilter, sondern der Altarstein, auf
den die Hostie niedergelegt wird (GOLTHER,
QGralb,). — Er heizet lapsit exillis (so die

meisten Hss.). Die Ansichten iiber diesen
gehen auseinander: Der Stein der Kaaba zu
Mekka; der heil. Stein im Tempel Salomos;
ein aus Stein gefertigtes Gef4l; = lapis ex
celis; lapis electrix; lapis elixir (Gral als al-
chymist. Symbol. Lit.: HEINZEL, WSB. 130,
161f.; BLOTE, ZfdA. 47, 101 ff.; ISELIN S.12—
15; PALGEN, Stein der Weisen; GOLTHER,
Gralb. S. 204 ff. — Nach dem Wartburgkrieg
ist der Gral ein Stein, der aus der Krone Lu-
zifers sprang, als Gott ihn aus dem Himmel
stiel, SIMROCK, Wartburgkrieg S. 4. 143 if.




§ 40. DIE ENTSTEHUNG DES STOFFES

253
brot bringende Taube nur ein irdisches Wunschding wie auf der Gralsburg,
und immer noch gehen Legende und M#rchen, Himmlisches und Irdisches
in der Phantasie des Dichters durcheinander. Auch der fromme ritterliche
Einsiedler — und Wolfram (Kyot?) selbst — hat das irdisch Materielle nicht
zum Jenseitssymbol vergeistigen kdnnen, oder wollen.

Chr. sagt nichts iiber die Herkunft des Gral, Wolfr. (Kyot?) riickt seinen
Anfang hinauf in die dltesten Zeiten, an den Beginn der Heilsgeschichte,
in den ersten Kampf des Guten und Bosen. Ein Engelchor! hat ihn, wie
Flegetanis in den Sternen gelesen hat, vom Himmel auf die Erde gebracht,
aber vom Gral selbst weif der heidnische Naturkundige nichts zu sagen
(454, 24—26. 463, 1—14. 471, 15—25. 798, 6—22).

Als erldsende Bedingung ist Parz. aufgegeben die Frage sowohl nach dem
Gral als nach der blutenden Lanze,? Chr. 6334 ff. Bei W. dient denn atch
das Eisen der Lanze, um das Gift aus Anfortas’ Wunde zu ziehen 490, 13, |
eine rationalistisch-aberglaubische Erklarung fiir die Heilkraft der Lanze,
da die urspriinglich religiés symbolische Bedeutung nicht mehr verstanden
wurde, denn die Lanze stammt aus der byzantinischen Liturgie. Zu den
beiden fragwiirdigen Wundern beim Gral — Gral und Lanze — fiigt W. noch
die auf Miverstandnis beruhenden zwei Messer 255, 11. 316, 27, ebenfalls
mit materieller Erklarung 490, 20ff., wahrend vorher auf der Gralsburg zZwei
silberne Messer bei Tisch verwendet wurden 234, 18—235, 3. Die Ver-
wirrung wird noch dadurch grofier, da8 die Lanze das bewegende Moment
in der Gawanhandlung bei Chrestien ist: Gawan soll dort die Lanze holen
Chr. 6074—80. 6124—35. 6149—60. Hier ist ein keltischer Sagenzug von
der Lanze,® mit der einst das Konigreich Logres (England) 6131 zersttrt
werden wird (oder worden ist) mit der Lanze vom Gral vermengt. — Das

' siegverleihende Schwert,* das Anfortas seinem Gaste Parzival schenkt 239,
19 1f. 253, 2 ff. 490, 24. 501, 1, vgl. 643, 18 1. ist ein Reststiick eines grofleren
Sagenblocks und nur ein literarisches Ausstattungsmittel, das fiir Parzivals
ferneres Schicksal keine Bedeutung hat; wohingegen sein erstes Schwert,
das er Ither beim Leichenraub abgenommen, zu einem ethischen Symbol
wird: es zerspringt in dem Kampf mit dem unbekannten Bruder 744, 101f., |
damit ist der letzte Rest seiner einstigen ,tumpheit® getilgt.

1 Es waren diejenigen Engel, die im Kampfe
zwischen Gott u, Luzifer unentschieden. blie-
ben, die sog. ,neutralen* Engel, HEINZEL,
WSB. 130, 91. 16f.; SEEBER, ZfdPh. 24, 32—
37; STRAUCH, ebda 25, 566; HAGEN, QF. 85,
67 ff.; MARTIN, Rede S. 13 £, Ausg.I1 S. XLIV;
HerTz S. 521. 524, ROSENHAGEN S. 470;
SINGER, Festg, f. H. 361—82, Stil S. 12. 861.;
ISELIN S. 39 ff.; ROETHE, Rede S. 10; SPAR-
NAAY S.94; GOLTHER, Gralb. 8. 2COif.

* Die Lanze als Speer des Longinus s. oben
S.250 Anm.1; fernerauch HEINZEL, Gralromane
S.9; SINGER, Stil S.87 f.; SPARNAAY S.89ff.;
BRUCE 1,256—59. Fiir Blutstillung ist der Lon-
ginussegen gut: MSD.* I, 275. 298; LG.1, 103.

3 WESTON, Reg. 1, 341. 2, 350; SCHORBACH,
Parzifal v. Wisse u. Colin S. LVIIff. Ferner:
BircH-HIRSCHFELD S. 120—22; WINDISCH
S. 190 ff.; BROWN, The Bleeding Lance; LIE-
BERMANN, Arch. 143, 248.

4 SAN-MARTE, ZfdPh. 16, 129 ff.; BIRCH-
HirscHF. S. 266 ff.; HEINZEL, WSB..130, 431.;
MARTIN 11 S. LXI; WesTon 1, 132 {f.; SINGER,
Stil S. 91: GOLTHER, Gralb. S. 11 {f. — In dem
Mirchen vom Wasser des Lebens kommt der
Jiingste in ein verzaubertes Schlof}, in einen
Saal, darin verwiinschte Prinzen sitzen; da
findet er ein Schwert und ein niemals alle
werdendes Brot, mit denen er ganze Reiche
von Feinden befreite und speiste.
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Die Auffassung von der Gralhandlung ist bei Chrestien und Wolfram nicht
symbolisch, nicht eine mystische Ausdentung des heiligen Abendmahls, son-
dern im Vordergrund stehen Vorginge poetischer Wirklichkeit ohne religios
geistige Beziehungen. Doch schimmern religiose Elemente besonders bei
W., noch stark durch. Der Stoff wurde durch Chrestien ins Ritterlich - Hofische
stilisiert, die Gralgemeinde ist jetzt eine ritterliche Gesellschaft, ein geist-
licher Ritterstaat, und Wolfram (nicht Chrestien) nennt die Glieder un-
mittelbar nach dem Templerorden Templeisen 444, 23. 468, 28. 792, 21.
793, 21. Es ist eine riterlichiu bruoderschaft 470, 19, ein werdiu bruoder-
schaft 473, 5 ff. In dieser hat Wolfram die hochste Form des Rittertums, den

| christlichen Ritter, gezeichnet und zwar einen mehr monchischen Typus,

5

der dem doch in der Welt und nicht nach einer Regel lebenden Gottes-
streiter des Rolandslieds und des Willehalm in der religiésen Stufenfolge noch
iibergeordnet ist.

In dieser Verweltlichung des Legendenhaften wurde die Liturgie zum hofi-
schen Zeremoniell, die Christgemeinde zum Abbild eines geistlichen Ritter-
ordens, ja die urspriinglich liturgische Prozession wurde von Knappen und
von Frauen vollzogen, und der Ehrendienst, das heilige Gefafi, das nun die
Bedeutung als Reliquie, als Abendmahlskelch verloren hatte, zu tragen, wurde
einer hohen Dame zuteil. Die Umstellung des legendarischen Gralaufzugs
in eine hofische Gesellschaftsform ging doch nicht ohne merkliche Ein-

. griffe vonstatten. Jetzt ist die Mefprozession zu einem Festgelage geworden,

das Abendmahl zu einem leckeren Herrenessen, in dessen Nachtisch Chrestien
geradezu schwelgt, — Die ritselhafte Gestalt des vornehmen Fischers ist ein
Legendenrest, aber ohne Spur von der altchristlichen Symbolik des Zydic —
Christus. Ein Legendensplitter ist auch der alte Mann im Nebengemach,
Titurel. Im Zusammenspiel der Stoffteile hat diese Person keine selbstdndige
Bedeutung mehr, sie dient hauptsdchlich, um das Staunen von der Wunder-
kraft des Gral zu verstirken. Er ist der erste Gralsherr und entspricht also
in dieser Hinsicht dem Joseph v. Arimathia; er ist der Vater des reichen
Fischers, ihm dient man bei Chr. 6371 ff. mit dem Gral. Noch weniger tritt
sein nur bei Wolfram vorkommender Sohn Frimutel hervor, der Vater des
Anfortas; sein Rittertum ist im Gegensatz zu Anfortas’ Amourschaft als Bei-
spiel ehelicher Minne aufgestellt 474, 11 ff. 478, 1.

In der urspriinglichen Legende hat der Erbe des Gralshiitertums keinen
Namen, auch bei Robert v. Boron ist er nur ,der Sohn des Sohnes“ von
Bron. In einigen franz. Prosaromanen heifit der Gralfindert Galaad, in der
Krone ist es Gawein.?

Das Fragemotiv ist in der Mirchenpoesie zwiefach gewendet, positiv
als Gebot, der Held soll fragen, negativ als Verbot (Gess), er soll nicht

1 HERTZ S. 435; WECHSSLER S.1301.; SPAR- 2 Heinrichs v. d. Tiirlin Krone gewdihrt viel- .
NAAY S. 101 ff.; BRUCE 2, Reg. S. 428 unter | fach Aufschluf iiber volkstiimlichere Vorstel-
Galaad; GOLTHER, Gralb.S.167f. u. Reg. unt. | lungen vom Gral; GOLTHER, Gralb. S. 215—
Galahad. | 231.
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fragen. Dem ersten, dem Parzivaltypus, steht der zweite, der Lohengrin-
typus gegeniiber. Und mit diesem Marchengegenstiick schlieft der Parzi-
valroman: gevrdget nimmer wer ich si 818, 24 ff. 825, 19ff. ist die Be-
dingung, die Parzivals Sohn Loherangrin seinem Weibe stellt. Die Nicht-
befolgung des Verbots zerstort das Lebensgliick der Liebenden. Und fiir
immer. Durch Parzival aber ist dem kranken Konig diu wdre helfe ge-
kommen 789, 19 und nun wird freude an im vernomen 792, 9.

Der Gralfinder bzw. Gralsucher stammt aus dem Marchen: drei ziehen
aus, z. B. um das Wasser des Lebens zu holen. So gehen auch in den franz.
Prosaromanen mehrere auf die Gralsuche, z. B. in der Queste du St. Graal
Galaad, Lancelot, Gauvain, Boort, Perceval und 150 andere; und im Parz.
selbst Parzival und Gawan 428, 24. 503, 25.

Der dritte Stoffkreis des Parzivalromans, der Artuskreis mit den
Gawanabenteuern, hat zum Hohepunkt ebenfalls die Erlosung einer ritter-
lichen Gesellschaft und Schastelmarveil ist wie die Gralsburg ein verzau-
bertes Schlof. Hier liegt der Ursprung in dem keltischen Mythus vom Toten-
reich in Verbindung mit dem Marchen von der Feenverlockung.! Ereignisse
und Personen haben ihre Entstehung in der keltisch-irischen Marchenwelt.
Orgeluse ist eine Quellenfee wie Laudine im Iwein, Gawan trifft sie an einem
Brunnen 508, 17 ff. Aber als Mirchenfigur aufgefafit hat sie eine doppelte
Rolle: einmal ist sie die verlockende Fee, die Gaw. in die ,andere Welt*
ziehen will, das ist der Garten des Gramoflanz, ,Clinschores Wald*, in den
er durch den Kampf mit Gram. eindringen soll, um den Kranz zu holen;
dann aber auch die Warnerin vor dem ZauberschloB, denn ihre Grobheit
ist ein Abwehrmittel vor Gawans Unternehmen, wie das Schelten der Biirger
vor dem Schlimmen Abenteuer im Iwein 6085 ff. Schastelmarveil, das Toten-
reich, und der Feengarten stehen nebeneinander wie Schloff Brandigan und
der Garten der Hofesfreude im Erec. Ins Totenreich von Schastelmarveil
gelangt man tiber den TotenfluB 535, 1 ff., Plippalinot ist der Totenfihrmann,
die lustigen Leute im Baumgarten 513, 11f., der Alte an der Kriicke 513,
97 ff., auch Urians 522, 1 ff., sind Warner vor dem Totenreich (wenn sie
im Roman vor Orgeluse warnen, so ist dies eine Verwirrung der urspriinglichen
Mérchensituation).

Der Eingang in das Wunderland, Terre marveile, muf erkdimpft werden,
das geschieht in der Tjoste mit Lischoys 536, 10 if. Der Kramer am Ein-
gang des Schlosses ist ein Lockvogel 561, 5.2 Die Sage vom Zauberer
Clinschor,? der das Zauberschlof erbaut hat, gehort nicht in den Miérchen-
plan, denn das keltische Totenland hat keinen Griinder. Bei Chr. ist der
Zauberer uns sages clers d'astrenomie 7512 ohne Namen, Wolir. (Kyot?)

1 Irische Totenwelt u. Feenverlockung auch | Tiicher kaufen kdnnen 8782 ff. (SINGER, Stil
im Erec u. Iwein, s. oben S. 134 f. u.%HRIS- S. 115): im SchloB des Schlimmen Abenteuers
MANN, Beitr. 30, 14 ff., bes. S. 46 f. Iwein 6186ff. gab es eine Tuchfabrik.

2 Chrest. sagt, man habe in dem Schlosse 3 HerTzZ S. 538f.; MARTIN II S. LXIIf.
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hat die Geschichte ausfiihrlich erzahlt 655, 28—659, 16, nach dem Vor-
bild der Geschichte vom Zauberer Virgilius.

§ 41. Der ethische und religidse Gehalt. Die Charaktere!

Durch das bunte Spiel romantischer Abenteuer ziehen sich die h&chsten
Gedanken von den Grundfragen des Daseins. All jenes Tun und Treiben
ist nur der farbige Abglanz von Gottes ewiger Weltordnung. Im Einzel-
schicksal spiegelt sich der Sinn und Wert des Menschenlebens. Die Dich-
tung ist ein Symbol der ritterlichen Weltanschauung. Wéhrend die andern
hofischen Romane nur Ausschnitte aus dem Leben sind mit den blof welt-
. lichen Wunschbildern von Minne und Rittertum, findet dieses Gedicht seine
\ Vollendung erst in der hochsten Idee, in der religivsen. Ein hoheres und
ein niedereres Rittertum stehen in ethischer Wertung nebeneinander, der
geistliche oder vergeistigte Ritter, Parzival, der Welt und Gott als Ein-
heit in sich verbunden hat, und Gawan, der in Heldentum und Frauen-
dienst der hofischen Gesellschaft als Vorbild gezeichnet ist (Thomasin, W.
Gast 1041—78); auch er, wenn auch auf einer niederern Stufe der Realitit,
doch an seiner Stelle ein wertvolles Glied im gottlichen Weltplan. Durch
diese Gegeniiberstellung ist der ethische Grundrifi gegeben: er beruht auf
der Antithese zweier Lebensformen und schliefit in B. XVI mit der Szenerie
des Weltstaates am Artushof und des irdischen Gottesstaates auf der Gralsburg.

Bestimmte Stellen sind es, die den Ideengehalt vornehmlich entwickeln:
der Prolog I, 1, 1—4, 26; die drei Lehren: der Mutter III, 119, 16—30, des
Ritter-Oheims Gurnemanz III, 170, 15—173, 6, des Einsiedler-Oheims Tre-
vrizent IX, 446, 1—-502, 30; die Berufung Parzivals zum Gral durch Cundrie
XV, 781, 12—782, 30; im B. XVI: Parzival und Trevrizent 797, 16—798, 30,
die Taufe des Feirefiz 817, 11—30. r

Die ersten Verse des Prologs? geben die ethische Disposition fiir das
Gedicht. Poetisch eingekleidet ist dieses Programm in einen farbensymboli-
1 PANZER S. 31, 9—11, — SAN-MARTE, Parz.- | PESTALOZZI, N. Jahrb.41 (1918), 1951f.; ROLF

Stud. Il (dazu PFEIFFER, Germ. 6, 235 f.) u. I1I,
Vergleichung v. W.s Parz. mit Albr.s Titurel in
theolog. Beziehung, Germ. 8, 421—61, Zur
Theologie in d. P., ZidPh. 17, 174—200; J.
SEEBER, Die leitenden Ideen im P., Hist. Jahrb.
d. Gorres-Ges. 2, 56 —75; A. SATTLER, Die re-
ligibsen Anschauungen W.s v, E., Grazer Stud.
1,1895, dazu ROEDIGER, Arch. 97 H. 1, MINOR,
Cbl. 1896, 707 f., ZWIERZINA, Z{0G. 48, 50—52,
MARTIN, Anz. 23, 200—02, MicHELS, GgA.
1887, 738{f.; Voart, N. Jahrb. 2 (1899), 133—
153; KinzeL, ZfdPh. 18, 447—58 (kiusche);
BOTTICHER, Parz.-Ubertrag.? S. 63 ff.; SINGER,
Festg. f. H. 3563—412; LICHTENSTEIN, Beilr. 22,
61 ff.; BRAUNE ebda 24,201 ff.; BURDACH, Wal-
ther S.97, Der myth. u. d. geschichtl. Walther,
D. Rundschau 49 (1902) Nov.; PETERSEN, Jo-
hannes Rothe S.142 ff.; EHRISMANN, ZfdA.49,
405—65, GRM. 1, 667 ff.; MARIE V. ESCHEN,
Parz.u.Faust, Leipz.1906; REGINE STRUMPELL,
Gebrauch von szlde, Leipz. Diss. 1917; RuD.

WEBER, Askese u. Quietismus bei W. v, E,,
Journ. of Engl. and Germ: Phil. 17 (1918),
376—98; W.ScHERER, Das Problem der Vor-
sehung in W.s v. E. Parz., Hist.-pol. Blatter
165 (1919), 727—40; L. A. FISCHER, The Mystic
Vision in the Grail Legend and in the Di-
vina Com., dazu GARDNER, The Mod. Langu.
Rev. 1918 Okt.; EHRISMANN, Dantes Gottl.
Kom. u. W.s v.E. Parz., VoBler-Festschr. S. 174
—93; GONTHER MULLER, Dt. Vierteljahrsschr.
2,691 ff.

2 PANZER S.12; LACHMANN, Ueb. d. Eingang
des Parz., Berl, Ak. 1835 u. Kl. Schr. 1, 480—
518; BOTTICHER, Das Hohelied v. Rittertum
S.7—31; NoLtE, DerEingang d. Parz., Marb.
Diss. 1900, dazu MARTIN, DLz. 1900, 1828 f,, -
LEITZMANN, ZfdPh. 35, 129—38, BOTTICHER,
Arch. 107, 137—45; HERTZ S.467 f., ROSEN-
HAGEN S.567; SINGER, Fesig. f. H. S, 354 f.
3601f. 372.4121., ZfdA.44, 321 f,, Stil S.111f.;
MAX RIEGER, ZfdA. 46, 175—81; JOoHN MEIER,
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schen Vergleich: es gibt in sittlicher Richtung drei Menschenarten, gute
und schlechte und gemischte, bzw. weifie und schwarze und elsterfarbene, bei
denen weif und schwarz gepaart ist. Wolfram bestimmt sie nach der Moral-
lehre seiner Zeit, danach sind die steefen die sittlich gefestigten Menschen,
die unsteten die Charakterlosen, sittlich Verdorbenen, zugleich sind jene
die Gotteskinder, die die Farbe des hellen Tages tragen, diese die Kinder
des Teufels und schwarz wie die Hoélle; der weifi-schwarz Gemischte hat
an beiden teil, am Himmel und an der Holle. Damit ist das Bild in reli-
giésem Sinne gefafbt, und die dritte Art, die Gemischten, sind die Zweifler,!
sie sind nicht rettungslos der Holle verfallen: wer auch im Zweifel unver-
zagten Mannesmut bewahrt, trigt noch eine Zier an sich und ist nicht
ganz verunstaltet. Der unverzagte Mannesmut aber ist die erste Tugend
des Ritters und damit ist diese Morallehre im engeren Sinn auf den Ritter
bezogen und der Held der Dichtung, Parzival, ist ein Beispielsfall fiir den
Zweifler, der auch in dem Glaubenszwiespalt mit Gott den unverzagten
Mannesmut behilt.?

Die steete ist die Grundbedingung des sittlichen Charakters, die dem In-
dividuum dauernd eigene Naturanlage, Bestindigkeit ist treues Festhalten,
wie die Treue selbst, aber die mhd. {riuwe hat einen weiteren Sinn, es
ist die Selbstlosigkeit, die Hingabe an das Wohl der andern, der Altruismus
in umfassender Bedeutung. Die friuwe3 ist das Band der natiirlichen
Herzensgemeinschaft zwischen Gatten, Eltern und Kindern, Verwandten,
zwischen den Pflichtgenossen im Beruf, sie ist der Inbegriff des hochsten
christlichen Gebots, der Gottes- und N#chstenliebe, der Charitas. Das aber
ist die unergriindlich tiefe Bedeutung von Wolframs Werk, dafi es ein Lied
von grozen triuwen ist, 4, 9.

Die drei Lehren bedeuten drei Marksteine in der sittlichen Lebens-
geschichte Parzivals. Die Mutter lehrt den Knaben den naiven Gottesglauben,
den dem kindlichen Gemiite verstindlichen Kindergott: er ist noch heller
als der Tag, der Holle Wirt aber ist schwarz, ihn fliehe, und auch den
Zweifel. Es ist die erste Stufe in der sittlichen Entwicklung des Helden.
Durch Gurnemanz wird der Jiingling zum Weltmann gebildet, er erdffnet
ihm die Tugenden des Honestum, er will ihn zum Fiirsten erziehen und
Basler Phil.-Vers. 1907, 512 ff.; EHRISMANN, | gesprochene Analogie mit dem Gregorius be-
ZfdA. 49, 405 ff.; H. FIscHER, ebda 50, 148; | weist, daB im Parz. der religidse Zweifel
LEITZMANN, Anz.33, 122 f.; SIEBS, Beitr. 37, | gemeint ist.

166—68; BURDACH, Faust u. Moses, Berl. Ak. 2 Ein anderes Beispiel fiir die Halben, Un-
1912, 635; GUNTHER MULLER, Dt. Vierteljahrs- | entschiedenen sind die ,neutralen Engel®. —
schr. 2, 691 f. Der schwarze Charaktertypus kommt bei dem

1 Auch Hartmann hat im Prolog zum Gre- | ethischen Optimismus des Artusromanstils in
gorius das religits-sittliche Problem des Zwei- | dem Gedicht nicht vor (Schlechte treten nur
fels vorausgeschickt und scheidet unter den | voriibergehend auf: der Frauenrduber Melja-
vom Teufel auf den Weg zur Holle Verfithrten | kanz 343, 24 f.; der Frauenschénder Urjans
diejenigen, die sich durch Bufie zu Gott be- | 524, 19—528, 30; mehr komisch der feige Lid-
kehren und Gotteskinder werden — das sind | damus 416, 17 if.).

die Zweifler — von jenen, die ganz an Gott 3 BOTTICHER, Parz.-Uebertr.S. 63—74; ZfdA.
verzweifeln (s. ob. S.191f.). Auch diese aus- | 49, 412. 422. 428 {f. 442; s. oben Arm. Heinr.
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hilt ihm einen Regentenspiegel vor, aber sein einfach menschliches Emp-
finden wird gehemmt durch die Beobachtung der dufierlichen Mode. Aus
Furcht, gegen die Sitte zu verstofien, unterldfit er angesichts der Qualen des
Anfortas die durch die natiirliche Teilnahme eingegebene Frage nach seinen
“Beiden. Er hat das Gebot der Barmherzigkeit verletzt. Das ist die tragische
Schuld, die zu der weiteren des Zweifels fiihrt, ja zum Hafl gegen Gott.
Aber in seinem Bewufitsein selbst war die Moglichkeit, die Anlage zum
Guten, vorhanden, daf sein Gemiit fiir die sittliche Rettung, fiir die Reue
empfinglich war: der vom Vater angeborene ritterliche Mannesmut 317,
6—30, aber auch die durch Gurnemanz ihm eingepflanzte Beherrschung der
Eigentriebe und Erbarmen fiir die Bedridngten 451, 4f. und die von der
Mutter ererbte Eigenschaft der friuwe 317, 20. 451, 6, dazu sein treues Fest-
halten an zwei hohen Idealen, dem Gral und seinem Weib 296, 5—8. 389,
104, 467, 26—30. 441, 10—14. 618, 21—619, 19. 732, 1—733, 20. 740, 19—
22.'Und aus der Zerrissenheit fiihrt ihn die Gnade durch den Rat der
Sigune 442, 11f. und der Pilger! 446, 1ff. 448, 23 und durch die rich-
tige Spur seines Pferdes 452, 1ff. den Weg zum Heil: der Einsiedler?
rettet ihn aus der duBersten Gottverlassenheit, dem Zweifel an der allméch-
tigen Giite, er gibt ihm die Versohnung mit Gott, er lehrt ihn die Erkennt-
nis Gottes in seinen Eigenschaften der Barmherzigkeit, Treue, Wahrhaftig-
keit, Liebe 461, 27—462, 30 und erweckt damit in ihm das Gottvertrauen
489, 16; er entlastet ihn von der unbewufiten Siinde des Verwandtenmords
an Ither und von der unfreiwilligen Schuld an seiner Mutter Tod, er lehrt
ihn zum Schluf die Pilichten des rechten Rittertums: Frauen und Priester
ehren und schiitzen 502, 4—22. Das Mittel ist die Beichte mit Reue und
Bufle, das gewonnene Heil ist die Befreiung vom Zweifel. Die geordnete
Vernunfterkenntnis ist durch die Religionslehre und durch die Erklarung
vom Wesen Gottes in ihm hergestellt, aber sie allein reicht nicht aus, um
in dem richtigen Verhiltnis zu Gott zu beharren, es mufi auch der Wille
dazu vorhanden sein: belip des willen unverzagt. Dieses ist der vergeistigte
Sinn von unwverzaget mannes muof, es ist nicht nur der Heldenmut des
Ritters, sondern die sittliche Willenskraft fiberhaupt. Vernunft und Wille sind
in dem System des Einsiedlers vereint, zuerst mufi die Vernunit hergestellt
werden, denn sie hat den Willen zu leiten. Trevrizent riet riterlichen.
Voluntaristisch muf die Lebensanschauung des Ritters sein, seiner Stellung
in der Welt entsprechend. Wolfram stellt sich auch den vergeistigten Ritter
doch zunichst als mannhaften Helden vor. Durch die Erfiillung der ihm
an seiner Stelle in der Weltordnung zugewiesenen Aufgabe, das ist die
Ritterpflicht, besteht Parzival die noch weiter ihm auferlegte sittliche Prii-

1 Am Karfreilag beginnt Parzivalsinnere Ein- | —152; Faust, Mod. Philol. 1, 275 fi.; J.
kehr, am Karfreitag beginnt Dante seine Jen- | AUSTERMANN, Aufbau u. Bedeutung d. Trevri-
seitsreise, Inferno I, 11f. zentszene, Progr. Attendorn 1906; Laien-

2 NoLTE, Komposition der Trevriz.-Szenen, | beichte s. SEEBER, ZfdPh. 12, 77—80.
Z{dA. 44, 241 48; BOTTICHER, enda 45, 149
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fung, und geldutert ist er wiirdig, den Gral zu erlangen. Dic Liuterung ist
beendet, jubelnd verkiindet ihm die ihn einst fluchend aus dem Kreis der
Edeln gestofien, Cundrie, seine Erh6hung zum Gralsherrn und mahnt ihn
zum Inhalt seines kiinftigen Daseins: nu wis kiusdie unt da bi vrd 781, 12,
Freudigkeit in reinem, entsagungsbereitem Herzen wird jetzt seine selige
Pilicht sein, die laefitia coelestis, die Freude in Gott. Und in kurzen Worten
zieht sie das Gesamtergebnis seines Strebens: Dein junges Leben stand in
Sorgen, da nahte der Freude froher Morgen. Du hast der Seele Ruhe er-
stritten, um des Leibes Freude viel Leid erlitten 782, 27—30. Die Ruhe in
der Ewigkeit, das ist das Ziel der ruhelos ringenden Menschenseele 499,
27—30. So entfaltet sich das sittliche Lebensbild des Helden in seinen
Taten und Gesinnungen von der naturhaften Kindheit bis zur Vollendung
der geistigen Persdnlichkeit und der Grundgedanke dieses inneren Werdens
ist die vom Irrtum zur Wahrheit, von der Verworrenheit zur Klarheit, vom
UnbewuBten zum Bewufiten, von der Natur zum Geist sich durchringenden
Seele.

Parzivals Lebensgang ist ein Erziehungsroman. Er wird durchs Leben
erzogen. In seiner Umwelt findet der weltunerfahrene Tor seine ersten Lehr-
meister. Das Wohlgemeinteste, wenn auch nicht das Kliigste, gibt ihm die
Mutter mit auf den Weg. In den ersten Tagen seiner Ausreise wird er in
die Rittersitte eingefiihrt, der gldnzende Ritter Karnahkarnanz und der kleine
Knappe Iwanet sind Vorldufer des Gurnemanz fiir P.s Ausbildung im Waffen-
handwerk, bei den Herrschaften am Artushofe sieht er hofische Umgangs-
formen, Sigune gibt ihm die erste Kunde vom Gral, alle helfen in ihrer
Art an seiner Erziehung, Gurnemanz bildet aus dem Knaben den Mann
im Sinne der Welt, Trevrizent leitet ihn aus dem Welterleben empor zum
religiosen Erlebnis. Mit psychologischer Folgerichtigkeit verlduft diese |
geistige Bildungsgeschichte und sie hat ihren natiirlichen Boden in den
Grundbedingungen der menschlichen Geistesformung, denn diese erziehende
Lebensgestaltung wird getragen und ermdglicht durch die angeborene
Natur. Die erworbenen Eigenschaften stehen in Wechselwirkung mit den
ererbten: geprigte Form, die lebend sich entwickelt.

In der Geschichte Parzivals erfiillt sich symbolisch das Erlgsungsdrama
der Menschheit in seinen drei Akten: aus der Einfalt der Kinderwelt, aus
dem Kindheitsparadies der Einheit mit Gott wird der Mensch, durch den
Stindenfall Gott entfremdet, in die Wogen der Welt hinausgestofien, aus
dem Kampf seiner Doppelnatur von Fleisch und Geist kehrt er geldutert
zur Einheit mit Gott zuriick.

+ In dem ritterlichen Idealstaat des Grals ist die ethische Idee des Ritter-
tums verkorpert, Weltstaat und Gottesstaat, das Menschliche und das Gott-
liche, das Humanum und das Divinum sind vereinigt. Das ist Wolframs
Humanismus und ist in die Schluiworte des Gedichtes zusammengefaft:

Wes Leben sich so endet, daB er Gott nicht entwendet die Seele durch
1TE
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des Leibes Schuld und dabei doch der Welt Huld mit Ehren sich er-
halten kann, der hat nutzbringende Arbeit getan 827, 19—24, vgl. 472, 11.
/ 499, 291f, 782, 29ff. Weltehre und Gottes Gnade zusammen haben, die
Gunst der Menschen haben und doch sein Seelenheil bewahren, das ist
das sittliche Lebensideal des in der Welt lebenden Menschen, des Laien.!

Die Charaktere. In der Gestalt Parzivals hat die hofische Dichtung
fiir die Idee der mittelalterlichen Seele den tiefsten und innigsten Ausdruck
gefunden. Ein romantischer Zauber liegt iiber diesem Leben, der es selbst
in seinen Wirrungen liebenswert macht. Parzival ist von triuwen komen
111, 7. 140, 1. 451, 6f. In sehnsiichtiger Treue verzehrt er sich um sein ver-
lassenes Weib 246, 19—22. 282, 23—283, 22. 293, 5—11. 302, 41, 389, 11.
441, 6 ff. 467, 27—29. 619, 4 ff. 696, 101f. 732, 1{f. Als Kind bringt ihn der
Tod der Vogel zum Weinen und als Jiingling rithrte ihn jedes Menschen-
elend zur Teilnahme (Sigune 138, 28 ff. 249, 26 ff., Cunneware 153, 17. 158,
97 ff., Gurnemanz 179, 5f., Condwiramurs 195, 13, Jeschute 258, 231f.), aber
die hofische Erziehungskunst hat ihn so unsicher gemacht, daB er sich
selbst untreu wurde und beim Anblick des kranken Konigs die Treufrage
der menschlichen Teilnahme zuriickdringte. Vom Fluch getroffen verliert
er das Vertrauen zu Gott und schiebt in torichtem Standeswahn, als ob
Gott, sein Lehensherr, seine Treupflicht gegen ihn nicht gehalten, die
Schuld auf ihn, der doch die #rinwe ist und der giitige Helfer 119, 24.
448, 10. 461, 13—462, 30. 465, 91. 466, 12, (Christus) 113, 191f. 448, 101f. 752,
97—30. Schon in seinem knabenhaften Spiel offenbart sich sein Charakter:
sehnsiichtig und ahnungsvoll, heldisch und mitleidig zugleich; ein Kinder-
idyll, in dem doch schon die Kkiinftige Tragik des Mannes verborgen
schlummert. Unverdorbenes Menschentum leuchtet aus der Schonheit des
Knaben, die alle Begegnenden bezaubert, und seine treue Reinheit bewahrt
er sich auch in seinem kampferfiillten Weltgang in der unwandelbaren, ver-
ehrenden Liebe zu seiner Frau. Die Sehnsucht ist der Urquell, aus dem
Parzivals handelndes Leben entspringt, Sehnsucht zieht den einsamen
Knaben in die Welt und den enttiuschten Mann zu der weltfernen Burg
des Grals, dem grofien himmlischen Geheimnis, Sehnsucht nach seinem
Weib, dem unergriindlich siifien Geheimnis der Liebe, begleitet den heimat-
los Irrenden auf seinen dunkeln Pfaden. Eine so fein geordnete Menschen-
seele muB sich an der harten Wirklichkeit stoBen, sie ist von Natur voraus-
bestimmt zum Entsagen, zum Leiden. Dieser Mensch ist nicht wie die
andern, er muf leiden, denn die hohere geistige Individualitat, der aus-
geprigt sittliche Charakter empfindet seine Fehler schmerzlich, wovon der
natitrliche Sinnenmensch noch nicht einmal eine Ahnung hat. Es ist die
Macht des Gewissens, die ihn die Verletzung des sittlichen Gesetzes schwer
bifien laBt. Parzival fiihlt, er gehort nicht in die Gesellschaft der Froh-

1 DOMANIG 2, 73ff.: EHRISMANN, ZidA. 56, 175 f. 2011, Festschr. f. VoBler S.181{.; PETER-
SEN, GRM. 6 (1914), 141; ROETHE, Rede S.10.
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lichen: ich pin trirens unerlost, und von dem schonsten Fest am Artus-
hof stiehlt sich der freudenfliichtige Mann weg am grauenden Morgen: gof
gebe freude al disen scharn, ich wil fiz disen freuden varn 733, 16 ff.

Die hofische Artusgesellschaft kennt nicht dieses Sehnen und diese
,himmlische Traurigkeit*, die tristitia coelestis, sie ist erdgebunden. Gawan,
ihr edelstes Mitglied, leidet nicht um sein Seelenheil, sondern um Minne-
note; sie hat nur Lebenswillen, keine Weltanschauung, sie kennt nur diesseitige
Lebenswerte, Ruhm und Minne, nicht Drang zum Ewigen; sie befolgt glaubig,
ohne in Zweifel zu verfallen, die Vorschriften der Kirche, aber sie hat kein
religivses Bediirfnis, noch weniger ein Sorgen um Erlosung.

Gawan kommt auf seiner Wanderung nach dem Gral zu schénen Frauen,
Parzival zu weisen Minnern; jener ist der erfahrene Weiberkenner, der
gleich auf sein Ziel lossteuert, dieser weifl in naiver Unschuld nicht, was
er mit der Ehe anfangen soll. Gawan kommt nur zum Wunderschlof des
Zauberers, dessen Reich man durch Bestehen von Teufelsspuk gewinnt,
und befreit die Frauen der Artusfamilie, Parzival gelangt nach Munsalvaesche,

die nur ein Auserwihlter finden kann, und erldst den kranken Konig des |

HeilsgefiBes. Aber Gawan ist nicht sittlich minderwertiger als Parzival,

sondern nur anders zu werten. Er hat die vollkommene Welttiichtigkeit in !“

Tapferkeit und Frauenverehrung, er besitzt die edle Sitte: seine erste Sorge,
als er aus schwerer Ohnmacht erwacht, ist, daB die Hoffraulein ihn sus un-
gezogenliche ligen fanden 576, 23; und er ist fromm und verrichtet in lebens-
gefahrlicher Bedringnis sein Gebet um Gottes Hilfe 568, 1—14. Erist niein

Zweifel geraten und hat keine seelischen Konflikte durchzumachen, sein Ziel

ist nicht das Parzivals, die Erhdhung der innern Personlichkeit, sondern die
Erringung von Ansehen und Geltung bei den Menschen, und sein sittlicher
Gesichtskreis beschrinkt sich auf Erfilllung der Standespflichten der Ritterehre.
Der ethische Gegensatz zwischen weltlichem und geistlichem Rittertum
scheidet die Personen in Weltkinder und Gotteskinder. In Parzivals Leidens-
gang und Siegesverklirung verwirklicht sich der Aufstieg von der niedereren
zur hoheren Stufe. Im Templeisenstaat ist er mit den ritterstandigen Gottes-
kindern vereinigt. Einen andern Weg zur Vollendung hat Trevrizent ein-
geschlagen. Einst zog er gegen das Gebot des Grals im Minnedienst auf
Abenteuer aus: swer Schildes ambet lieben wil, der muoz durchstrichen
lande wvil 499,9. Aber er hat sich ganz von der Welt, ja selbst von der
Gemeinschaft des Grals losgeldst und die Gott nichste Stufe der Heiligung
erlangt: Parzival steht noch in dem aktiven Leben hilfreichen Liebeswerkes,
der Einsiedler lebt der Askese, ganz der Kontemplation hingegeben. Aber
weil er die ritterfreudige Gesinnung aus eigenem Erleben kennt, so ist er
auch fiir Parzival der verstindnisvollste Ratgeber, aber doch nur der Weg-
bereiter fiir Parzival, dem die héchste Aufgabe anvertraut ist, den irdischen
Gottesstaat zu leiten. So stellt sich der ritterliche Dichter die sittliche
Wertabstufung vor, in seiner humanistischen Lebensauffassung.
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Die Weltkinder tragen die Ziige Gawans, doch jeder in einer andern Ab-
artung. Gurnemanz ist ,houbetman der wdren zuht“, ein ,weiser Meister
wahrer Zucht, seine Sitte war ohn allen Tadel 162, 23f. Gahmuret! wird
als Vater Parzivals, dessen ménnliche Eigenschaften der Sohn erbt, hoch
gepriesen als ein Muster ritterlicher Trefflichkeit 108, 3—28. 750, 15—751,
30. 771, 15, seine mannhafte Treue gibt ihm im Himmel lichten Glanz
und auch seine reuige Beichte, an ihm war keine Unechtheit 107, 25—8.
Aber seine Taten stimmen nicht tiberein mit dieser stilisierten Veredlung.
) Bei all seinen Siegen ist er ein Charakterschwichling. Im Grunde ist er ein
Abenteurer und wird angestaunt als Sieger nicht nur iiber eisengepanzerte
Minner, sondern auch iiber verliebte Damenherzen. Schianatulander
scheitert an der Uberspanntheit der rein weltlich-gesellschaftlichen Mode
des Minnedienstes. Mit besonderer Sympathie verweilt der Dichter bei
Feirefiz, dem schwarz-weiien Sohn. Schon der Fernschein des Morgen-
landes, der an diesem seltsamen Menschenwunder (317, 91..328, 15—7)
haftet, sein ungeheurer Reichtum, der ihm vorangehende Ruhm (316, 30—
317, 10. 328, 1—30) machen ihn ,interessant*. Damit hat dieses Weltkind,
dessen Lebensinhalt in echter Ritterweise durch Minne und Ruhmsucht
ausgefiillt ist (736, 1ff.), dieser Frauenritter und Liebling der Weiber, das
Musterbild eines ,edeln Heiden“,? noch einen Reiz der Anziehung vor
Gawan voraus und seine Taten, ‘nicht die Gawans, bilden das abschliefiende
Nachspiel zu der zu neuem Leben erweckten Gralsburg. Auch er gelangt
zu hochstem ritterlichen Ziel, zur Aufnahme in die Gralsgemeinde, und da-
mit zu der geistigen Vervollkommnung in der Einheit von Welt und Gott.
Aber die dichterische Kraft war nicht stark genug, dieses Gnadenritsel zu
enthiillen. Die magische Weihe des Taufsakraments mit der symbolischen
Bedeutung der Aufnahme in die Kirche vollbringt an sich und ohne sittliches
Zutun des Menschen das Wunder. Aus Verliebtheit 148t sich der Frauendiener
(328, 30. 727, 27 ff. 753, 261f. 771, 151f.) taufen, seine eigentlich verdienst-
lichen Taten im Gedichte sind doch nur seine edle Gesinnung und die Tapfer-
. keitsproben, er ist der echte Sohn Gahmurets und trotz Anfortas hat er den
Gral eben , erstritten“ 814, 22—815, 10. Nichts wird von einer geistigen Wand-
. lung gesagt, nichts von einer inneren Wiedergeburt im Glauben,

Die iibrigen Ritterfiguren sind im Artusstil gehalten, nach ihren hervor-
gehobenen Eigenschaften gehdren sie besonderen Typengruppen an. Ither
z. B. ist hofisch herausgestrichen, Orilus handelt unhdfisch an seiner Gattin,
Kingrun ist der iibliche Gefolgsmann, Kingrimursel desgleichen in schirferer
Tonart, der Draufginger im Gegensatz zu dem feigen Liddamus; wieder
anders gefarbt ist Lyppaut, der getreue Vassall, dem der Seelenkonflikt auf-
erlegt ist, gegen seinen Herrn kidmpfen zu miissen (Singer, Stil S. 1021.).

! NOLTE, Anz. 25, 295 ff.; MARGARET F. | on the story of Gawain in Chrestien and Wolfr.,
RICHEY, Gahm. Anschevin; SCHWIETERING, | Journ, of Engl. and Germ. Phil. 24 Nr.4 (1925).
ZidA 61,72ff. u.Sievers-Festschr.1925 S.581f. | ? H. NAUMANN, Ehrismann-Festschrift S. 901.
— Gawan: EDMUND KurT HELLER, Studies
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Keie hat seine alte Art, nur Urjans ist ein ganzer Schandbube. In Gramo-
flanz ist die Ubertreibung des Heldentums abgefiihrt, hofisch ist er doch und
148t einen nach den Regeln der Rhetorik stilisierten Liebesbrief schreiben
715, 1—30.

Die nur auf Kraft und hofische Zucht gestellten Helden vermgen wohl
stoffliches Interesse zu erwecken, aber sie tragen nur selten eine so tief
poetische Warme in sich wie Parzival und Trevrizent. Auch die Frauen-
charaktere! sind auf diese zwiefache Atmospharc abgestimmt. Die um
Parzival haben ein zarteres Seelenleben, ihr Los ist Entsagen, die Damen
um Gawan stammen aus der hofischen Welt lebenwollenden GenieBens.
Um Treue leiden, das ist das Schicksal der Herzeloyde, die aus Trauer
iiber den Tod ihres Gatten auf ihre koniglichen Ehren verzichtet und in
Armut auf einem abgelegenen Bauernhofe ihre Witwenjahre verbringt, bis
ihr der Abschied des Sohnes das Herz bricht. Sie ist ein menschliches
Abbild der schmerzensreichen Mutter Jesu 113, 17—26, auch sie ahnt, wie
Maria, da8 ihr Sohn in der Welt geroufet unt geslagen werden wird 126, 28.
Aber die Torenkleider,? die sie ihm anzieht, schiitzen ihn so wenig vor
den Fallstricken der Welt wie die Riistung, die der kliigere Abt dem Gre-
gorius reicht. Narr oder Ritter, jeder hat seinen Ddmon: ,so mufit du sein,
dir kannst du nicht entfliehen“. — Aus Treue leidet Sigune,® als Biifierin
fiir ihre irdische Minne lebt sie allein noch der himmlischen Liebe, wie
eine Legendenheilige, die ihren Weltsinn siihnt durch strenge Askese. Sie
ist ein weibliches Gegenstiick zu Trevrizent, auch darin, da sie wie dieser
Parzival iiber den Gral ‘belehrt. Jeschute ist die treu duldende Frau, die
die rohe Behandlung des Gatten demutsvoll tragt, nur um des trotzdem
Geliebten Heil besorgt; ihr Nebenbild hat sie in der Enite des Erec. Alle
drei tragen sie die heiligen Ziige der Hoheit in der Erniedrigung. Ein
tragisches Geschick ist auch Belakanen* beschieden, das der verlassenen
Geliebten. Das schénste Los aber ist Condwiramurs geworden, die in
Treue des riickkehrenden Gatten harrt und dessen rettender Stern sie in
der Nacht seines Zweifels bleibt. Treue um Treue.

Auf und ab wogt die Stimmung in dem Gedichte mit den Wandlungen
der Schicksale, die die Menschen ertragen miissen. Wolfram selbst hat von
vornherein auf die seelischen Untergriinde vorbereitet: ,Nun horet dieser
Aventiure Weise, diu lat in wizzen beide von liebe und von leide: zwischen
Freud’ und Sorge ist sie geteilt“ 3, 28 ff. Das ist das Los der Menschheit: hiute
freude, moigen leit 103,23 f. Die offizielle Gesellschaftsstimmung freilich
1 SIMrOCK 2, 511 ff.; KiNzEL, ZfdPh. 21, 48 stischen, impressionistischen Klang der Vokal-
73 u. ZidA. 30, 357—65 (Antikonie); B.Qu. |.melodik und in demstilistischen Bau mit dem
MORGAN, Some women in Parz.,, Journ. of | plétzlichen Einsatz des Hauptbegriffes V. 26.
Engl. and Germ. Phil. 12 (1913), 175—98 (Ver- 3 Fine Baumheilige: SCHWIETERING, ZfdA.
gleich zw. Wolfr. u. Chrest.). 57, 140—43.

2 Die 2 Reimpaare 126, 26 —29 sind unnach- 4 SCHWIETERING, ZfdA. 61, 651f. (Belakane

ahmlich schon in Gehalt: die sorgende Mutter | u. Dido).
in ihrer rithrenden Hilflosigkeit; in dem aku-
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verlangt froude, Zuriickdrdngen persénlicher Gedriicktheit. Die Artusleute
leiden nicht am Leben. Wie viele Beschwernisse Gawan durchzukdmpfen
hat, es sind doch nur gréBiere oder geringere Hemmnisse auf seiner Jagd
nach dem Gliick. Aus tieferen Griinden quillt das Stimmungsleben bei den
Menschen um Parzival. Die ,edeln“ Herzen werden durch Leiden gestirkt,
oder gebrochen: Herzeloyde, Sigune, Jeschute. Aber in lebenbejahendem
Zusammenklang 16sen sich schlieBlich auch hier, wie fiberhaupt in den
hofischen Romanen, die Widerstinde auf. Am Artushof herrscht eitel Festes-
freude, in Munsalvaesche aber ruht das wiedererstandene Gliick in der Gnade
Gottes.

§ 42. Wolframs Stil und Metrik!

Wolframs Charakter findet seinen zutreffenden Ausdruck in seiner S prache.
Es entspricht seinem aristokratischen Selbstgefiihl, abzukehren von dem ge-
wohnlichen Wege. Das geistige IndividualitdtsbewuBtsein des Dichters und
Denkers erhebt sich iiber die Verstindnislosigkeit und Dumpfheit der tumben;
sein griibelnder, im Geheimnisvollen tiefe Weisheit suchender Verstand klei-
det die Gedanken in eine schwerfliissige Wortkunst. Diese ist nicht aus einem
Ringen mit dem spréden, sprachlichen Material hervorgegangen, als ob seine
Zunge sich nur mithsam 16ste, sondern sie ist ein Kunsterzeugnis, eine Manier,
es ist der ,dunkle* Stil. Im sinkenden Altertum kam gegen den klassi-
schen, reinen Kunststil ein unklassisches, hohles Pathos auf, aus Asien, da-
her Asianismus? genannt, mit dem die spitsophistischen Rhetoren des
Hellenismus ihre Reden aufputzten und wichtig machten. Der Asianismus
ging ins lateinische MA. iiber, oft gallicanus cothurnus, gallischer Schwulst

! PANZER S. 4—6; BOTTICHER,
S. 20 ff.; MARTIN I S. LXIV ff. — Sprache:
WIMMER Ueb.d. Dialekt W.sv.E., Progr. Kalks-
burg 1895 (Thiiring.EinfluBs. ob. S.216 Anm.2).
Syntax: die Nummern 60—72 bei PANZER;
BEHAGHEL, Lbl. 1891, 188, Beitr. 30, 431 ff.;
BERTH. SCHULZE, Berl. Diss. 1892; R. RADTKE,
D. Artikel bei W. v. E., StraBbg. Diss. 1907 ; V.
E. MOUREK, Zur Syntax d. mhd. Konjunktivs,
mit Belegen aus W.s v. E. Parz., Sitzber, d.
bohm. Ges. d. Wiss. 1910; K. BACHER, Ueb.
W.s indikativische Konjunktive, Zf6G. 62, 675
—=83; JoH. LAssEN Bovsen, Ueb. d. Ge-
brauch d. Genitivs in d. Epen W.s v.E., Wiirzbg.
Diss. 1910, dazu BEHAGHEL, Lbl. 1914, 145—
47; H.W.CHURCH, The compound past tenses,
s. ob. Veldeke; KARG-GASTERSTADT S. 124 ff.;
LEITZMANN, ‘d76 xowwod bei W. v. E., Beitr. 50,
90—99, vgl. SIEVERS, ebda S. 99—111. —
WIESSNER, Ruhe- u. Richtungskonstruktion,
Beitr. 26, 367—556. 27, 1—68; EHRISMANN,
Duzen u. Ihrzen, ZidWortforsch. 5, 145 if.,
BERNHARDT, ZfdPh. 33, 368 {f.; DICKHOFF, D.
zweigliedrige Wort-Asyndeton, Pal. 45, 81 ff.
— Stil (s, auch unt. Willeh., Tit.): LACHMANN,
Kl Schr. S. 480 f.; HAupT zu Erec 2788;
PFEIFFER, Germ. 6, 235—43 u. Freie Forsch.
S. 94—108; P. T. FORSTER, Zur Sprache u.

Wolir.-Lit. | Poesie W.s v. E., Leipz. Diss. 1874;

KINZEL,
Zur Charakteristik d. Wolframschen Stils, Zid-
Ph. 5, 1—36; BOTTICHER, Ueb. die Eigentiim-
lichkeiten d. Sprache W.s, Germ. 21, 257—332
u. SA.; WILLY HOFFMANN, D. EinfluB d. Reims
auf die Sprache W.s v. E., Strafibg. Diss. 1894,
dazu ERDMANN, ZfdPh. 28, 267—69; BORCH-
LING, D. jiing, Tit. pass.; WOLFG. MOEBIUS, D.
sprachl. Ausdriicke fiir Gradverhaltnisse im P,
Leipz. Diss. 1898; PANZER, D. ad. Volksepos,
Halle 1903; EHRISMANN, GRM. 1 (1909), 664
—67, Stud. iib. Rud. v. Ems S. 23—36; Fr.
DAHMS, Die Grundlagen fiir d. Stil W.s v. E.,
Greifsw. Diss.'1911; SINGER, W.s Stil u. Stoff
d. Parz.,, Wien. SB. 180 Abh. 4 (1916), dazu
GOLTHER, Lbl. 1918, 86—90, SCHOLTE, Mus.
27,129—33,BAESECKE, Wissensch.Forschungs-
ber. 1914/17 S.70; STADLER aaO.; ROETHE,
Rede S. 11 ff.; GUNTHER MULLER, Dt. Viertel-
jahrsschr. 1,73; GOLTHER, Gralb. S.134,193—
96. 198; H. BRINKMANN, Entstehungsgesch. d.
Minnesangs, 1926, S.150.

* NORDEN, Antike Kunstprosa, Reg. S. 962;
EHRISMANN, Beitr. 22, 313 ff., ZfdPh. 33, 3951f.
42,4891., GRM. 1, 664 ff., Stud. iib. Rud. von
Ems 8. 24 ff.; O. MORDHORST, Egen v. Bam-
berg u. ,die gebliimte Rede*, Berl. 1911; bes.
SINGER, Stil S. 51f.; s. oben Finl. S. 32.
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genannt, und wurde von provenzalischen, dann auch von franzdsischen Dich-
tern nachgeahmt, Das provenzalische trobar clus, das ,verschlossene Dichten*,
der dunkle Stil, geht aus dem kiinstlerischen Prinzip hervor, daB Dichten eine
wirkliche Kunst, eine téy», eine ars, eine Wissenschaft! sei, die nur den Ein-
geweihten — den wisen — zugénglich sein soll. Darum ist die kennzeich-
nende Eigenschaft dieser Manier das Anderssein, das AuBergewdhnliche, Selt-
same, darum schwer Verstdndliche, und sie kann nach zwei Richtungen hin
iibertrieben werden: der Ausdruck wird geschraubt, verschnérkelt, wird zu
lacherlicher Erhabenheit, zum Schwulst und Bombast, oder er wird geziert
und verliert sich in Wortgeklingel und nichtige Spielerei. Dort Barock, hier
Rokoko.? Wolframs ,dunkle‘ Sprache steht also innerhalb eines historisch
bedingten Formprinzips. Allerdings hat er gewifi auch aus Ungeschick oder
im raschen Hinwerfen der Satze manches unklar ausgedriickt; Grundsatz und
Zufall treffen dann fiir die Formgebung zusammen.?

Rudolf v. Ems hat im 2. Buch seines Alexander die Formtendenz der grofien
Epiker treffend gekennzeichnet (abgedruckt bei Junk, Beitr.29, 423 f.; Ehris-
mann, Stud. S. 33 ff.). Hartmanns und Gotfrids Ausdruck ist ebern, slekt schlicht,
einfach, siieze lieblich, anmutig, wobei Gotfrids reich geschmiickte Schén-
heit noch besonders gepriesen (speehe, weehe kunstvoll, geschmiickt), aber
auch als wilde ungewohnlich, bezeichnet wird. Wolframs Art dagegen ist
starc kraftig, wilde, speehe, mit vremden spriichen weehe kunstvoll geschmiickt
mit fremdartigen, auffallenden, seltsamen Redeweisen; in manege wis gebogen;
(vgl. Wh. 237, 11 min tiutsch ist etswd dodi so krump), im Gegensatz zu
eben und sleht — ausgeschweift, verschnorkelt, schwerverstindlich. Hart-
manns Stil ist gemiBigt, Wolfram und Gotfrid vertreten zwei Richtungen des
erhabenen Stils, die pathetische und die zierliche (s. oben Hartmanns Stil),
sind aber unterschieden im Grundgesetz von Dunkelheit und Klarheit.

Die Darstellung von Wolframs Stil hat die charakteristischen Eigenheiten
zu beobachten, die zusammenwirken, um ihm das ungewohnliche Geprige
zu verleihen. Schon das architektonische Bild macht den Eindruck des
UnregelmiBigen, Die Gliederungsverhaltnisse+ der Wortgruppen sind ungleich-
mafig, die symmetrischen Ordnungen des Parallelismus und der Antithese

! BURDACH, Reinmar S. 30—33. 136—38;

Kiinstelei eine Folge der Nachahmung Woli-
ROETHE, Reinm. v. Zweter S. 186 ff.

rams u. Gotfrids sind.

% Die stilistische Geschmacksrichtung, die in
der Absonderlichkeit besteht, geht durch die
Jahrhunderte und taucht bald stirker, bald
schwicher, immer wieder auf: der spanische
Gongorismus u. der italienische Marinismus,
das frz. Prezitsentum u. der englische Euphuis-
mus, der deutsche ,Lohensteinsche Schwulst®,
der moderne Expressionismus, in Perioden,
die kein eigenes, sicheres Formgeiiihl haben.
In der Dichtung des spiteren 13. Jh.s u. dann
weiter kam es zu der gebliimten Rede
(Beitr. 22, 313 ff.; MORDHORST, Egen v. Bam-
berg), deren hohler Schwulst u. abgeschmackte

3 SINGER hat in seiner bewundernswiirdig
reichhaltigen Abhandlung iib. W.s Stil Woli-
rams Selbstindigkeit aufs &duflerste einge-
schrinkt, wonach er mit dem deutschen Stil,
ebenso wie mit dem Stoff, ganz von Kyot ab-
hingig wire. Zu emer solchen radikalen Aus-
16schung von Wolframs eigener Personlichkeit
s. VoGT, Mhd. LG. 13, 314{. u. oben iiber die
Kyotfrage.

4 Ueb. die Redeteile: SCHWARTZKOPFF, Rede
u. Redeszene, Pal. 74; iiber die seltene Sticho-
mythie: W. Grimm, KI. Schr. 3, 246; SINGER,
Stil S. 20.
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oder Zweigliedrigkeit der Distinktionen bestimmen nicht so stark wie z. B. |
bei Gotfrid den Bau des Wortmaterials. Die sprachliche Willkiir entspricht |
Wolframs Denken: es ist unsystematisch, ungeschult in Rhetorik und Dia- '
lektik. Der Satzbau ist im ganzen einfach und recht frei, oft gibt Wolfram
seine Gedanken ungefihr in der Fassung, wie sie in ihm auftauchen, ohne
sie grammatisch und logisch genau zu formen, daher die mancherlei Ana-
koluthien, elliptischen Sdtze, Parenthesen, *dmo xowod. Solche Satz-
bildungen tragen oft zur Schwerverstidndlichkeit bei, zu der ,Dunkelheit“.
Noch mehristdiesder Fallbei ,Kiirzungen“ oder ,Zusammenziehungen*,
wo der Gedankengehalt in wenigen Sprachstoff gepreBt ist, z. B. er brad:
durch blates stimme en zwic120,13 ,um mit dem Blatte eine Stimme hervor-
zubringen“; Anfortas vor siecheit zit 815,11 ,vor der Zeit seines Siechtums*.

Wolfram hat sich fiir seine stilistische Technik ein eigenes Formensystem gebildet, Aus-
drucksmittel, die sich leicht anwenden lieBen zur sprachlichen Fassung hiufig eintretender
Gedankenformationen und die auch bequem zur Reimbindung waren. Er hat dabei auch gern
Motive benutzt, die ihm schon durch die friihere und auch volkstiimliche Dichtung ge-
boten waren.

Die einfachste Art solcher typischer Kunstmittel ist die blofe Umschreibung, die dem

' Gehalt nur scheinbar eine gréfiere Fiille gibt, tatsichlich aber, meistens wenigstens, nur

formale Bedeutung hat. So die sehr beliebte Dehnung eines Begriffs in Substantiv mit Genitiv,
wobei das grammatische Grundwort begrifflich eigentlich {iberfliissig ist, hochstens nur eine
leise Schattierung gibt. Es sind bequeme Reimwdrter: zil (: vil, wil), z. B. jamers zil

| der duBerste Schmerz 318, 29, #hnl. 159, 6. 519, 8 u. a.; sife siten (: mite [ge]riten) : mit

freude siten 615, 21 = froh; kraft (: schaft): mit zornes kraft 470, 20; kir (: fir): nach
ziihte kir 84, 19 mit Anstand; vliz (giinstiges Reimwort zu Fremdnamen auf -iz ): ir h6ch-
verte vliz 353, 20 ihren Ubermut; ndch zithte lére 88, 23; irdrens urhap, freuden iwinc 314,
12; der unstw@te geselle 1,10 der Geselle der Unsidte = der Unstite selbst; wandels ur-
kiinde 14, 2.

Umschreibung der Person durch einen Koérperteil oder eine Eigenschaft (schon biblisch):
min lip = ich, alda begreif des knappen hant 123, 25, Gramoflanzes ougen si erkanten 724,
24, nach der sin herze weinet 633, 14.

AbgeblaBt ist auch die Bedeutung in den Adjektiven, die verneinenden Sinn haben und
zur Umschreibung von ,ohne*® dienen: valsches laz, valsches lere, an freuden lam; krane,
weise. Umschreibende positive Adjektiva: diu frouwe jamers balt 117, 7 leidengepriift, jammer-
voll, gein wvalsche snel, gein valscheit der trege 66, 12; wert erkant = wert.

Bei Umschreibungen des Personennamens durch eine Eigenschaft oder einen Satz muf
man die Person oft aus dem Zusammenhang erraten: des site man gein prise maz 145, 3,
es handelt sich um Parz.; Diu magtuomliche minne im gap 805, 1 = Sigune gab.

Umschreibungen des Verbums bes. durch beginnen, kunnen; lédren, raten, erkant, kunt
tuon (werden) u. dgl. bedeuten im allgemeinen: veranlassen, verursachen: groz miiede und
slaf in lérte 166, 17. — Ganz gewdhnlich in der vor Wolfr. liegenden Dichtung des 12. Jh.s
ist die negative Satzumschreibung durch ein verneintes Verbum verneinenden Inhalts: /azen,
vermiden, vergezzen, verdriezen (Antiphasis): diu kinegin do niht enliez sine spreeche 405, 4;
hdufig auch einfache Verneinung solcher Verba ohne Nebensatz: ein tjost im sterben
niht erlouc 27, 30. Eindringliche Verneinung durch Zusetzen des Gegensatzes: den jungen
niht den alten 43, 14; diu wise niht diu tumbe 779, 7; al weinde sunder lachen 137, 20.

Mit den ,Formeln® hat W. ein beliebtes Stilmittel der volkstiimlichen und Spielmanns-
poesie und der Predigt sich angeeignet, sie eignen sich leicht zu Flickversen oder Reim-
behelfen: Quellenberufungen (zugleich Beteuerung fiir die Wahrheit des Erzihlten): man
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sagt, als mir diu Gventiure saget u. a. Wolfram denkt sich sein zuhrendes Publikum vor
sich, daher die zahlreichen Wendungen an die Zuhorer: des sit gewss, geloubet mir; Aui-
forderung zur Aufmerksamkeit: nit sult ihr heren, seht wie, ich sage iu wie' u. a.; Er-
innerung an schon Gesagtes: ir habt geheret #: Abbrechen der Erzéhlung: die rede lat
sin; Aufforderung zur Teilnahme an den Personen der Erzihlung: nu jehts im niht ze schanden
445, 2; niemen sol des lachen. Rhetorische Fragen: wer solte se drumbe prisen? 538, 1,
waz mohte in liebers sin geschehn? 567, 28.

In der bildhaften Sprache, Metapher, Bild, Vergleich, Personifikation, liegt die eigent-
lich sprachschépferische Kraft Wolframs, die in einer regen Beobachtung der Umwelt be-
griindet ist und in einem phantasievollen Einfiihlen in die Dinge. Ein weiter Kreis von
Natur- und Lebensgebieten befruchtete sein gegenstindliches Bewufitsein. Auch hier spiirt
man, wie nahe Wolfram dem Leben in seinen manchfaltigen Erscheinungsformen stand.
Besonders in seinem eigensten Tatigkeitsgebiet, dem Rittertum, bewegt sich seine Bildvor-
stellung. ,Er verrittert das Universum.© Lebens- und Seclenbewegungen stellen sich ihm
als ritterliche Vorginge dar, entsprechend seinem Apperzeptionsmittelpunkt ,schildes ambet
ist min art”.

Die bildliche Ausdrucksweise? besteht zum groften Teil aus einzelnen Wendungen, bei
denen das Metaphorische mehr nur Umschreibung ist, z. B. ein wurzel der giete, ein stam
der diemilete (Herzel) 128, 26; aller manne schene ein bluomenkranz (Parz.) 122, 13; sin
hoher muot kam in ein tal 195, 10; der zadel (Mangel) hidener abe in schéz 194, 5; der
groteske Vergleich der Taille der Antikonie mit einem aufgespiefiten Hasen oder einer Ameise
409, 26. 410, 11; Orgelusens Minne dringt Gawan durch die Augen ins Herz wie die herbe
Nieswurz in die Nase 593, 14; weit ausgesponnen ist das Bild vom Zwang der Minne, der
als gegen das Herz ansprengender Reiter vorgestellt ist (k2r minnen druc) 533, 1.* Aus-
fiihrliche Bilder noch 57, 9. 103, 18. 128, 26. 245, 1. 252, 16. 311, 15. 613, 9. 661, 24.

In sich geschlossen und fiir sich selbst wirkende, den poetischen Gesamteindruck hebende
Gleichnisse zu bilden liegt nicht in Wolframs dichterischer Vorstellung und Formgebung.
VerhiltnisméBig selten wird die Natur in ihrer beruhigenden Schonheit oder in bedrduendem
Sturme bildhaft geschaut (doch bes. feierlich die Stimmung in dem Nachtbilde 638, 1 1£).

Die im vorhergehenden aufgestellten Formelemente der Umschreibungen
und Bildersprache bedingen den ,dunkeln® Stil Wolframs. Aber ein Gesamt-
urteil muB nachdriicklich darauf hinweisen, daff der ,dunkle Stil wohl der
fiir sein Sprachbild charakteristische Ausdruck ist und die iiberragende Form-
wirkung ausitbt, aber keineswegs die durchgehende Grundform darstellt. Der
kiinstliche Zierat ist in das einfachere Gewebe eingestreut und, starker oder
schwicher hervortretend, gibt er dem Ganzen eine farbigere Abtonung. Nicht
die ganze Redeweise Wolirams ist dunkel, sie ist nur ,kunstvoll geschmiickt
mit seltsamen Spriichen® (Rud. v. Ems) und er selbst schrinkt die Eckigkeit
seines Deutsch ein durch efswd, hie und da (s. oben S.265). Da, wo er in
seine Manier verfillt, kann wohl die Einbildungskraft oder mehr noch der
Spiirsinn angeregt werden, aber das Herz wird nicht warm dabei. Das ist,
was Gotfrid abgestofien hat: dane gat niht guotes muotes van, dane lit

nikt herzelustes an.

1 PANZER, ZfdPh. 33, 135ff.; MATZ S.107. | 1890: BORCHLING, J. Tit. S. 156 {f.; JACOB-
2 FOERSTER S.43ff.: KINzZEL S.14ff; BOT- | SOHN, Farben. -

TICHER S. 511f.; L. Bock, W.s v. E. Bilder u. s Ndher gén hier wie dfterim Mhd, = weiter
Warter fiir Freude u. Leid, QF. 33, dazuSTEIN- | weg gehen (Beitr. 20, 691), also hier = reitet
MEYER, Anz. 7, 63ff.; K. LUDWIG, D.bildliche | fort, lenkt eure Kriegsfahrt anderswohin als

Ausdruck bei W. v. E., Progr. Mies 1889 u. | zum Herzen.
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Die Eigenart von Wolframs Stil fritt auch im Wortschatz! hervor. Mit seinem Zug zum
Volkstiimlichen hidngt zusammen der Gebrauch sog. unhdéfischer,? d. i. veralteter Worter.
Er 1aBt die von Hartmann und Gotfrid zum Teil ganz gemiedenen, zum Teil spérlich an-
gewendeten Heldenworter zu: wigant, recke, degen, helt, ellen, verch, Adj. mere, balt, ge-
meit, snel (= tapfer), ellenthaft, ellensrich, veige, kilene, vrech, vrdvel, dirkel, volkstiim-
lich sind auch Wortstellungen wie der Gawdanes munt, der bruoder Lidzen, anker die
sweeren; Ubergang von der direkten in die indirekte Rede. Aber daneben ist er iiberirieben
| hofisch mit seiner Liebhaberei fiir franzdsische Fremdworter® und Wendungen. Es sieht
manchmal ganz buntscheckig aus: min clare sieze béas amis 613, 1, der minnecliche béa
kunt 46, 17, béa curs reimt immer auf Cundwir amdrs, kurtoys kurteys auf die Endung
-0is, -eis: er was kurtoys, sin vater was ein Franzoys 46, 21; ganze Zeilen bestehend aus
einer patronymischen Bezeichnung: fil /i roy Gandin (= Gahmuret). Manchmal hat er franz.
Worter iibersetzt: béa curs, der name ist tiuschen sciener lip 187, 22.

Wolfram ist reich an Beiwértern,* aber sie wirken im allgemeinen nicht kriftig zur
Charakterisierung mit. Durch sein Beispiel hat er zur Verbreitung einiger Adjektiva beige-
tragen : wert, clar, auch gehiure, kluoc (STEINMEYER, Prorektoratsrede, Erlangen 1889; ZWIER-
ZINA, ZidA. 45, 3421.). .

Originell ist W. auch in der Verwendung seltener Worter undinNeubildungen; Ableitungen
auf -lich: slozlich Tit. 1,101, wolkenlich Wh., 53, 7, halscharlich P. 292, 4, vindenlichiu flust
19,547, selpschouwet 148,23, sin hochvart-swindens tac 197,16, Parz der valsdheitswant 296, 1.

Die Wortwiederholung?® ergibt sich meist logisch aus dem Inhalt bei nachdrucksvoller
Betonung eines Begriffs: minne in den Betrachtungen {iber ihr Wesen oder in Minnege-
sprichen 365, 1.532, 4—534, 10 und 510, 9, Gottesminne 456, 16. 466, 1, als rhetorischer
Schmuck in Liebesbriefen 76, 23—77, 18. 715, 1—30 (hier auch gritezen, trost); gedanc 466, 15;
helfe der einzige Rettungsgedanke in P.s verzweifelndem Gemiit 451, 13. 461, 23—462, 17,
in Gawans Bittgebet 568, 1.

Der zierlich prunkvolle Schmuck des Wortspiels war weniger im Geiste von Wolframs
eckiger Schwere als von Gotfrids einschmeichelnder Virtuositat.

Auch jene Eigenschaft Wolframs, die ihn so frisch und lebensnah erscheinen 148, sein
Humor,® hat einen {iberaus befruchtenden Einfluf auf seine Ausdrucksweise. Aus ihm ent-
springt ein grofer Teil seiner Bilder und Umschreibungen. Des Auflergewthnlichen seines
ironischen Tones ist er sich wohl bewuft, er selbst nennt eine solche Behandlung ernster
Dinge einen Unfug: Wes spotte ich der getriwen diet? min alt unfuoge mir daz riet 487 i.
So taucht neben dem Erhabenen auch oft unvermittelt ein Stiick Kleinleben auf und in
diesem Gegensatz zwischen dem hohen Ideal und der bedeutungslosen Wirklichkeit dufiert
sich das Wesen seiner humoristischen Weltbetrachtung.

! BADSTUBER, Die nomina agentis auf @re:
Innsbr. Diss. 1901; ALICE VORKAMPFF-LAUE,
Zum Leben u. Vergehen einiger mhd. Wérter.
1906; KuprErRscHMID, Wortschatz der Berner
Parz.hs.

? Unhofische Worter: W. GRIMM, K. Schr. 3,
521.524; O.JAENICKE, De dicendi usu W.deE.,
Hall. Diss. 1860 ; PFEIFFER, Freie Forsch. aaO. ;
ZWIERZINA, Festg. f. Heinzel S.445ff. u. 6.; PAN-
ZER, ZfdPh.33,127 ff., Das ad.Volksepos S.16ff.;
ZWIERZINA, ZIdA. 44, 84 (unhof. bait.); NOLTE,
Anz. 25, 2981f.; P. ABEL, Veraltende Bestand-
teile d. mhd. Wortschatzes, Erl. Diss. 1902.

8 STEINER, Bartschs Germ. Stud. 2,245—50;
LEO WIENER, French Words in W. v. E., Amer.
Journ. of Phil. 16, 1326 ff.; SuoLAHTI, Der frz.
Einfluf auf d. dt. Sprache im 13. Jh., Helsinki
1910; FRANTZEN, Het Fransch van W. v. E,,
Rede, 8. Nederl. Philol.-congres, Leiden 1916,

109 {f.; SINGER, Stil pass.; PALGEN, Beitr.46,
309 ff.; KARG-GASTERSTADT S. 85 ff. 135 if.;
Fremdwortlit. s. oben S.29 Anm. 1.

4 BURDACH, Reinm. S.49 Anm.; Guipo C.
L. RIEMER, Die Adjektiva bei W. v. E., Leipz.
Diss.1906;J. G. BOHNER, Das Beiwort des Men-
schen usw., Heidelbg, Diss. 1909; H. ZELL, Ad-
jektiv bei W. v. E. usw., StraBbg. Diss. 1909;
EricHWOLFF,D.zusammengesetzten Adjektiva
u. Adverbia bei W. v. E., Greifsw. Diss. 1913.

5 BEHAGHEL, Beitr. 30, 432—564; EHRISMANN,
Stud. iib. R. v. Ems S. 691f.; HERB. BELLMER,
Die Wortwiederholungen in d. Werken W.s v.
E., Greifsw. Diss. 1923, Maschinendr.

6 K KANT, Scherz u. Humor in W.sv.E. Dich-
tungen, Heilbr. 1878, dazu STEINMEYER, Anz.7,
63 ff.; CHR. STARK, Die Darstellungsmittel des
Wolframschen Humors, Rost. Diss. 1879, dazu
STEINMEYER aa0.; BorcHLING J. Tit. S. 166 ff.
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Metrik.t Auf die kiinstlerische Formung der Verse hat Wolfram nicht be-
sonders Bedacht gehabt. In der Behandlung des Reims liit er iiber den
vollendet hofischen Sprachgebrauch hinausgehende Freiheiten zu, indem er
der Mundart mehr Raum gestattet. Also auch auf die Reimkunst hat der in
ihm liegende volkstiimliche Zug Einflufl. Apokope des schwachen e ist ziem-
lich haufig: D. Si. gast : von dem ast 522, 17; dem freuwelin : sin 370, 21;
Adj.:diulieht gemal : Parzivdl619,9 u.6.— Die Quantitit der Vokale wird leicht
vernachlédssigt: a : 4, seltenere: é, o: 4, u: &, natiirlich nie :7. Oftu:uo
vor n, auch vor r sun : tuon, kunt : stuont, hurte : ruorte, im Ausl. nii : zuo;
i : lie kiinde : stiiende; i : ie vor kit niht : lieht, pflihie : liehte, vor r dir : stier;
sogar liep : sip (Sieb) 599, 3, fuoz: guz 572, 1. Konsonantisch ungenaue Bin-
dungen: ougen : rouben 10, 25, gaben : lagen 17, 29, Razalic : wip 46, 1,
selbe : velde 93, 23, Gesdhen : pfldgen 164, 7; porten : vor(h)ten 182, 5,
ort : unervor(h)t 222, 25 sind wohl literarische Reime durch Veldekes Einfluf.

Der rithrende Reim,2 den Wolfram, bes. bei fremden Wortern, ohne Uber-
treibung zuldBt, hat bei ihm keine formale Bedeutung.

Auf die Reimbindungen hat also Wolfram keine besondere Sorgfalt ver-
wendet. So wiederholt sich das Reimpaar kint : sint 56mal, wip : lip 123mal;
ein Lieblingsreim ist riuwe : trinwe.? Und so liegen ihm Reimkiinsteleien fern.

Nicht zufallig ist die Vorliebe Wolframs fiir die stumpfen Reime,* denn
sie machen etwa vier Fiinftel aller Bindungen aus. Es scheint, dafl ihm sein
rhythmisches Gefiihl den kriftigen stumpfen Versabschlufi als Norm eingab
und er von diesem zum Klingenden Ausgang nur abwich, wenn er ihm durch
das sprachliche Material unwillkiirlich dargeboten wurde.

Eine Gleichgiiltigkeit gegen die poetische Form, gegen die akustische und
zugleich sinnbestimmte Bedeutung der Verseinheit ist auch das Enjambe-
ment, das Wolfram weiter zul4Bt als Hartmann und Gotfrid. Den Kunst-
ausdruck rime samnen unde brechen kennen wir aus Parz. 337, 25.

Die Grundform des Versbaus ist RegelmaBigkeit im Wechsel von Hebung
und Senkung. Von Aufldsung (zweisilbige Senkung) und Zusammenziehung
(beschwerte Hebung, Fehlen der Senkung), die der Freiheit des deutschen
Verses eigentiimlich sind, macht er zwanglos, aber mit Mafi Gebrauch nach
den sonst iiblichen Betonungsgesetzen. Gegeniiber dem Streben Hartmanns,
die natiirliche Sprache auch im Rhythmus zum Ausdruck gelangen zu lassen,

! PANZERS.6. W. GrimM, KI. Schr.4 Reg. S. 36;
JAENICKE S.31f.; MARTIN II S.LXIV—LXVI.
LXXIV—LXXXV; SArAN,VerslehreReg. S. 355
(zuS.261 vgl. PFANNMULLER, Beitr. 40, 373—
81); FOERSTER, KINZEL, BOTTICHER, WIMMER s.
0b.S.264 Anm.1; MOLDAENKE, Progr.Osterode
1880, dazu BEHAGHEL, Lbl. 1881, 426 f.; HOFF-
MANN, Einfluf d. Reims; ZWIERZINA, Beobach-
tungen, Kraus, D.sog. 1L, Biichl.,beidein Festg.
f.Heinzel, ZWIERZINA, ZfdA.45,19—100 (Beitr.
28, 442); Kraus, Metr. Untersuchungen iiber
Reinbots Georg S. 167—222; SCHIROKAUER,

| Beitr. 47, 1 fi.; PLENIO, Beobachtungen zu W.s

Liedstrophik, Beitr.41,47—127, dazu BAESECKE,
Wissenschaftl. Forschungsber. S.120f.; KARG-
GASTERSTADT S. 8—81. Reimregister s. oben
S. 213.

* W. GrimM, K. Schr. 4, 131; ZWIERZINA,
ZidA. 45, 289 ff.; v. Kraus, ebda 56, 15—19.

8 Bock, W.s Bilder S. 52 ff.; NOLTE, Z{dA.
51, 1154f.

4 SCHRODER, Rittermaren! S.Xf.; NOLTE,
D. klingenden Reime b. Hartmann, Gotfrid u.
Wolfr., ZfdA. 51, 113—42.
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sucht Wolfram viel mehr die kunstgeregelte Form. Groflere Freiheit gestattet
er sich im Anfang des Verses, wo mehrsilbiger Auftakt das rhythmische Gleich-
gewicht an sich weniger stort als Uberfiillung der Senkung im Innern.

Der rhythmisch-melodische Ausdruck des Sprachstoffes ist fiir Wolfram
nicht in demselben Mafie Formerlebnis wie die stilistische Bewiltigung der
Gedanken. Doch hat er manchmal eine pathetische Wirkung durch Hiufung
beschwerter Hebungen erzielt und erreicht, so in dem senkungslosen Verse
Cundwir amirs 283, 7, wo sich in den Namen der geliebten Frau die Sehn-
suchtsgedanken des fernen Gatten gesteigert zusammendrangen (Kraus, Metr.
Untersuchungen zu Reinbot S.213 f.).

§ 43. Wolframs Willehalm?

Hss. LacumANN, Vorrede S. XXXIII—XXXVII; PIPER 1, 192—96; LEITZMANN, Ausg. H. 4 u.
5.— Spiter gefundene Bruchst.: Lemberg: R. M. WERNER, ZfdA. 35, 345—48; Marburg (zu
PIPER Nr.51): ROETHE, ebda 41, 251—53; Seitenstetten: SCHONBACH, ebda 47, 183 f.; PFAFFS
Bruchst., Alemannia 1904, 192; Hs. in Hoya, verloren: SCHRODER, Gatt. Nachr. 1909, 82; Enns:
GARTNER, ZfdA. 48, 409—15; Arolsen: SCHRODER, ebda 49,466f.; Ockstadt, SCHRODER, ebda
50, 132—35; STRAUCH, ebda 52, 351 ff.; Ampezzo: ZWIERZINA, Beitr. 45, 443—52 und POHL-
HEIM u, ZWIERZINA, Gliickwunsch f. Ferd. Eichler 1920; S. Lamprecht: WoniscH, Der Wichter
4 (1921), 167—70, s. auch Centralbl. f. Bibl.wesen 35,64 ff.; zu d. Berl. Bruchst.: SCHEEL, Festg.
an Weinhold. 1896, 68—70; zu den Miinchn. Bruchst.: PETZET S. 346—49. — K. v. AMIRA, Die
groBe Bilderhs. v. W.s Wh., Miinchn. SB. 1903, III, 213—40 u. 1917, VI; Ders., Die Bruchst. d.
grofien Bilderhs. v. W.s Wh., Faks., Miinch. 1921 ; R. FREYHAN, Die Illustrationen zum Casseler
Willeh. — Codex, Marbg. Diss. 1923. — Das Verhiiltnis der Hss.? ist unklar und noch nicht fest-
gestellt, Die wichtigste Hs. ist die, allerdings fiir den Wh. nicht zuverldssige Hs. K., die be-
rithmte St. Gallener Hs. (s. ob. S. 225). Die andern vollstdndigen Hss.: 1 Heidelbg. Cod. pal.
germ, 404, m Wien 2670, n Kassel (Abdruck von Casparson), o Wolfenbiittel, p Wien aus Am-
bras (fiir Kg.Wenzel geschrieben, reich ausgestattet), g Kéln (Groote), die Erlauer u. Efferdinger
Hs. (SINGER, Tiirlin S. VIIIf.) enthalten alle drei Gedichte des Willehalm-Kreises, Tiirlins Wh.,
Wolir.s Wh., Tiirheims Rennew.

Abfassungszeit. Im Prolog nennt sich Wolfram selbst als Verfasser und
spricht von der teils wohlwollenden teils ablehnenden Aufnahme, die sein
Parzival gefunden habe. Die Zuriickweisung ist wohl hauptsichlich gegen
Gotfrids Vorwiirfe gerichtet. Hieraus ergibt sich die beziigliche Abfassungs-
zeit des Wh.:®* nach dem Parz. und nach dem Tristan. Auch die vielen Be-
ziehungen auf den Parz. sprechen fiir die vorhergehende Entstehung des

1 Lit.: BOTTICHER, Wolfr.Lit. §.32—35.411. | 2, 1, 94—100, Euph. 5, 410; SINGER, Wolframs
44 f.; PANZER S.30—34; PIPER 1, 197—206; | Willehalm, Bern 1918, dazu BLOTE, Anz. 39,

GOLTHER, Gesch. d. dt. Lit. in Kiirschners Dt.
Nat.-Litt. Bd. 163,127—30; MARTIN I S.XIVf.
— SAN-MARTE, Leben u. Dichten 2, 25—29.
76—84; M. W. J. A. JONCKBLOET, Guillaume
d'Orange, 2 Bde., LaHaye 1854; CLARUS, Her-
zog Wilh. v. Aquitanien, Miinster 1865; L. GAU-
TIER, Les épopées franc. Bd. IV?, Paris 1882;
PH. A. BECKER, Die afrz. Wilhelmsage, Halle
1896; J. BEDIER, Les légendes épiques I, Le
cycle de Guillaume d’Orange, Paris 1908;
E. BENEZE, Orendel, W. v. Orense u. Rob. d.
Teufel, Halle 1897, dazu JIRICZEK, Mitteil. d.
Schles. Gesellsch. f. Volksk. 5, 64 f., SINGER,
Anz. 24,370—73, SHUMWAY, Americana germ.

130—33, ScHOLTE, Museum 27, 152 f., EHRIS-
MANN, DLz. 1922, 444—46. —Ausg des Wh.
s. oben S.213.

2 Zum Hss.verhiltn.: PAuL, Beitr. 2, 318 —
38; PANZER, ebda 21, 225—40; KrAuUS, ebda
540 - 61. — Einzelne Stellen (Nachtr. zu Piper):
HaupTt, ZfdA. 13,384 ; SCHONBACH, Wien. SB.
144 (]902) IX §.30; SUOLAHTI, Mém. de la
soc. néophilol. de Helsmgfursﬁ(lgl?), 109 ff.

3 STOSCH, ZfdA.32, 471; BEHAGHEL, Germ.
34,10; NOLTE Anz. 25 304 LEITZMANN, Beitr.
26, 152 ff.; HELM, ZidPh.35, 196—203; SINGER,
Wh. S. 111. 119f. 127; L. WOLFF, ZfdA. 61,
191 £,
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Parz. Der Landgraf Hermann v. Thiiringen hat dem Dichter die Erzihlung
bekannt gemacht 38 f. Zwei historische Jahresdaten lassen sich dem Gedicht
selbst entnehmen: die Kronung Ottos IV. in Rom, B. VIII, 393, 30—394, 5,
fand im Oktober 1209 statt; der Dribock, eine III, 111, 9 und V, 222, 1 ge-
nannte Belagerungsmaschine, wurde in Deutschland erstmals bekannt im
J. 1212.1 Den groflen zeitgeschichtlichen Hintergrund des Gedichtes bildet
der Kreuzzugsgedanke (Singer S.4 f. 29.68.111. 117, 123), der seit der zweiten
Kronung Friedrichs II. in Aachen im Juli 1215, wo er das Kreuz nahm, die
duflere und damit auch die innere Politik beherrschte. Wolfram wird also
den Wh. um 1215 begonnen haben, jedenfalls nach 1212. Fiir die untere Zeit-
grenze ist in dem Gedicht kein Anhaltspunkt gegeben. Es ist unvollendet
abgebrochen.? Der letzte Gedanke Der markgraf (markis) guot geleite dan
gap dem hoch gelopten man?® ist nicht das letzte Wort iiber ein Helden-
leben, das der Verteidigung der hochsten Giiter geweiht ist. Die Veranlas-
sung, weshalb Wolfram den Willehalm unvollendet liel, ist nicht bekannt.
Eine Wendung in seinem Lebensschicksal muB hier eingetreten sein. Oder

hat ihn der Tod ereilt?+

! ALw. ScHuLtz, Héf. Leben 12, 375 ff.;
SCHREIBER S. 153 f. — Der Preis des rémischen
Kaisers 1X, 434, 6—15 bezieht sich nicht auf
einen bestimmten Zeitpunkt, sondern ist, wie
aus dem Zusammenhang hervorgeht, ein Aus-
fluB der imperialistischen Reichsidee (SINGER
5.122 1.). — Die antiwelfische Gesinnung W.s
(SINGER S.111) reicht nicht zur Bestimmung
eines genauen Zeitpunktes aus.

* Zur Frage ,ist der Wh. vollendet?*: BERN-
HARDT, ZfdPh. 32, 36—40. 34, 548 1., wo weitere
Lit.; SINGER S.2 f 91. 94. 103.

3 Das SchluBwort lautet : sus rdmt er Proven-
zdlen lant, In K (von anderer Hand als der
des Hauptschreibers) und in m folgen noch
15 Verse (LACHMANN S.XXXIV, LEITZMANN,
Ausg, H.5S.155, auch S.X), die jedoch hdchst-
wahrscheinlich unecht sind (BERNHARDT,
7ZfdPh. 32, 38: SINGER S. 128, anders PAUL,
Beitr, 2,322). Sie sind nur ein kurzer Auszug
aus 452, 15—460, 26: dort trostet Bernart
v.Brubant 456, 28, hier der wise Gibert 467,21
(vgl. 179, 15), Bernarts Bruder, der oft im Wh.
mit ihm zusammen genannt ist (vgl. bes. 467,
20 u. 457, 4. 467,221. u. 457, 61. 460, 18—20).
Auch nach Ulr. v. Tiirheim bricht W.s Wh mit
dem Satz sus rimt er .. . ab (LOHMEYER, Die
Hss. d. Wh. Ulr.s v. Tiirh., Kassel 1883 S.26;
EBERHARD K. Bussg, Ulr. v. Tiirh., Pal. 121
(1913), 168; und dieser Vers ist ein typischer
Buchschluf, vgl. 1, 57,28. 1I, 105, 28. VI, 313,
27, u. bfter im Parz., s. ob. S. 245. Der Stil ist W.
nachgeahmt, aber nur unbeholfen. Kurze Zu-
sdtze von Schreibern oder Lesern begegnen
auch sonst am Schluf von Hss. oder nahe vor
solchem, z.B. A.Heinr.,, GIERACH S.82. 94;
Iwein Hs.B, LACHMANN, S.356; Ulr.v.d. Tiirl.
Willeh., SINGER S.396{. (auch hier im Zusatz

Klage u. Trost).

4 Dieses ist d. verbreitetste Ansicht. DaB der
Tod seines Génners, des Landgrafen (26. April
1217) ihn von der Vollendung abgehalten
habe, ist nicht zu erweisen. Das diesem ge-
spendete Lob der Freigebigkeit IX, 417,22
—26 (vgl. P.297, 20) klingt fiir einen Nachruf
zu diirftig und es liegt auch gar nichts von
einer Anteilnahme des Gemiites darin, die man
einem vor kurzem Verstorbenen zollt, vgl.
HELM aaO.; SINGER S.7. 120; PALGEN, Beitr.
44, 241. — W. hatte auch nicht beabsichfigt,
ausfreien Stiicken hier einen SchluB zu machen,
sonst wire er nicht an dem VIIL B., das nur
eine Ausspinnung weniger Zeilen der Vorlage
ist, solange haiten geblieben, sondern er hiite
die abschliefienden Ereignisse nach der franz.
Vorlage erzihlt. Dies hatte er offenbar einem
noch folgenden X. B. vorbehalten. Am Ab-
schluB von B. VIII glaubte er, aus nicht an-
gegebenen Griinden, sein Werk einstellen und
die Vollendung einem andern iiberlassen zu
sollen, wie er 402, 17—30 selbst bemerkt
(SEEBER S.17—25. 34; NORDEWIER S.53 ff.;
BERNHARDT, ZidPh. 32, 40. 34, 548 f.; LEITZ-
MANN, Beitr. 26,150 ff.; HELM, ZfdPh.35,1961f.) ;
die sprachl. Technik weist auch auf einen Ein-
schnitt hin (PANZER, ZfdPh.33, 134 1). Auch
am Schluf desVI. B. im Parz. 337, 23—30, als
er die Arbeit aussetzte (Arbeitspause), iiber-
ldfit er es einem andern kunstgeiibten Manne,
das Gedicht fortzusetzen. Trotzdem fand er
nach Abschlufi des VIII. B. Wh., offenbar nach
einer gewissen Unterbrechung, wieder Zeit,um
weiterzufahren Das IX. B. beginnt mit einer
Anrufung der Gibure, der heiligen Frau 403, 1
—10. Aber in dem B.IX selbst ist von ihr fast
gar nichtdieRede(trotz4,61f.),in dem beabsich-
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Inhalt. B I Einleitung 1, 1—5, 15, Gebet zu Gott 1, 1—2, 27; Vorstellung des Helden 2,27 —
4,18, dabei der Veranlasser des Gedichtes, Landgraf Hermann v. Thiiringen; Anrufung des
Helden, des sanctWillehalm 4, 19—29; Empfehlung dieser aventiure 4, 30—5, 15. Die Erziihlung
beginnt 5, 16. Vorgeschichte 5, 16—7, 10 Graf Heimrich v. Narbon schickt seine sieben Sthne
in die Welt. Einer von ihnen, Willalm, erwirbt Arabele, die Tochter des Heidenk&nigs Terramer
und Frau des Heidenkonigs Tybalt, die in der Taufe den Namen Gyburc annimmt. Mit 8, 15
beginnt die Haupthandlung, der Krieg zwischen den Christen und Heiden. a) Die erste
Schlacht bei Alischans. Terramer mit Tybalt vereinigt zieht mit grofem Heer iibers Meer
gegen Wh. Die Heere treffen auf dem Feld bei Al. zusammen, teils allgemein, teils Einzel-
kimpfe zwischen den beiderseitigen Fiihrern. Besonders zeichnet sich Vivianz aus, der junge
Neffe Wh.s 22, 30 ff. Tédlich getroffen 46, 24 bricht er ohnmichiig zusammen 49, 29. B. [
schlieBt mit der Vernichtung des Christenheers, Wh. hat alle seine zwanzigtausend Mann
verloren bis auf vierzehn.

B.II Wh.s Flucht nach Oransche (Orange). Er findet Vivianz fiir tot auf der Erde liegen 59,21.
Totenklage 60, 21. Viv. erwacht, legt vor Wh. seine Beichte ab 65, 1. Wh. schldgt sich durch
die Scharen der Feinde nach seiner Burg Oransche 88, 30. Vor dem Tor harrend wird er
von Gyburc fiir einen Heiden gehalten und erst eingelassen, als er sich durch eine alte
Narbe als ihr Gatte ausweist. Belagerung von Oransche durch Terramer 96, 7. Trauliche Ehe-
szene 99, 15. Gyburc rit, er solle bei seinem Schwager, Konig Loys (Ludwig) Hilfe holen
103, 9. Wh. gelobt ihr, im fremden Land treu zu bleiben und nur Wasser und Brot zu
genieBen, solange er sie nicht befreit habe. Dann reitet er die Strafie nach Frankreich 105, 30.

b) Willehalm am Hof. B. IIl Seine Verhandlung mit Konig Loys in Munleun (Laon).
Terramer macht Gyburc unannehmbare Friedensbedingungen 109, 16, darauf Belagerung
von Oransche 111, 1. Wh. reitet nach Munleun. Unterwegs in Orlens (Orleans) Streit wegen

-des Zolls 112, 2, besiegt im Tjost seinen Bruder Arnalt, ohne ihn zu kennen 117, 22. Abends

gute Aufnahme in einem Kloster 125, 5. Bei Hofe, besonders von der Konigin Irmschart,
seiner Schwester, mit Groll und Argwohn empfangen. Heftige Auftritte. Von Zorn hinge-
rissen schligt Wh. der Kénigin die Krone herunter, packt sie an den Zdpfen und will ihr
den Kopf abhauen. Seine Mutter, Heinrichs v. Narbon Frau, hindert ihn daran.

B. IV Nun wird ihm Hilfe zur Enisetzung von Oransche zugesagt. Eine neue Person,
die in der Folge eine fiihrende Rolle iibernimmt, erscheint. Wh. sieht eines Abends einen
jungen Kiichenknecht von gewaltiger Stirke mit einem Wasserzuber iiber den Hof gehen:
es ist Rennewart, den der Konig einst von iiberseeischen Kaufleuten erstand. Seine Her-
kunft ist unbekannt (er ist Terramers Sohn, Bruder der Gyburc). Wh. erbittet ihn zum Diener
191, 19. Auch im Knechtsgewand erkennt man seine edle Geburt. Aber im Zorn kann er
ungemiitlich werden. In der Kiiche zerschldgt er die Kessel, weil die Kéche ihm das Haar
anbrannten, der Hofkoch entrinnt nur mit Not 198, 20. Den Kiichenmeister haut er tot, die
andern priigelt er, weil man ihm seine eiserne Stange, seine Waffe, versteckte. Alyze, die
Tochter des Konigs, din junge reine stieze clar 154,9 entl4ft Rennewart mit einem Kufl.

c¢) Schauplatz wieder Oransche, B. V Wahrend einer Waffenruhe fiihrt Gybure ein
Religionsgesprich mit ihrem Vater Terramer iiber Christentum und Heidentum. Die Heiden
ziehen ab 226, 16. Wh. kommt mit dem franz. Heer an. Freudiges Wiedersehen der Gatten
9229, 19. Auch Heimrich bringt Truppen 235, 14. Empfang der Fiirsten, Festmahl 244, 1.

B. VI Rennewarts Taten: er priigelt die Knappen, die ihn aushinseln 269,20 und begeht
andere Tolpeleien; seine Vorgeschichte 282, 19; Kinderliebe zwischen Rennewart und Alyze.
Fiirstenrat, Gyburgs grofe Toleranzrede 306, 1—310, 30. Aligemeines Festmahl 311, 7.

tigten X. B. wiirde ihr diegchone Aufgabe zuteil | B.X vom Dichter aufgefafitals Abschluf} seines
geworden sein, nach dem Schlachtenldrm im | zweiten grofen Werkes, u. dem Gebet zu dem
Verein mitihrem Gatten das Gliick ihreswieder- | heiligen Helfer Willehalm 4, 4 ff. am Beginn
gefundenen Bruders,des Rennewart,zubegriin- | desHeldenliedes entsprichtam Schluf die An-
den. So sind B.IX und das ungeschriebene | rufung der heiligen vrouwe Giburc.
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d) Die zweite Schlacht von Alischans. B.VII Vorbereitungen zur Schlacht. Die
Mutlosen bringt Rennew. um, andere ermutigt er 324, 8.

B. VIII Die Schlacht.

B.IX Fortsetzung und Ende der Schlacht. Wh. und Rennew. vollbringen Wunder der
Tapferkeit. Sieg der Christen. Wh.s Klage um den vermifiten Rennewart 452, 15, um die
Gefallenen 459, 21. Schlufl 461, 23—467, 8: Wh,, groBmiitig gegen den Fiihrer der gefangenen
Heiden Matribleiz, l48t die heidnischen Toten begraben und gibt ihm Geleite zur Heimfahrt.

[Hier bricht Wolframs Gedicht ab. In der franz. Quelle kehrt Rainouart nach Orange zuriick.
Guiborce erkennt in ihm ihren Bruder, er erzihlt seine Schicksale, wird getauft, zum Ritter
geschlagen und erhilt die Konigstochter Aelis, Guillaumes Nichte, zur Frau.]

Komposition und Stoffteile. Die Ereignisse entwickeln sich in folgerichtigem Auf-_

bau. Sie sind in ein symmetrisches Schema eingeteilt: A. Die erste, verlorene Schlacht bei

Aliscans, der tragische Held: Vivianz, B.L Il B. a) Zwischen den Schlachten, Wh. am franz. |

Hof, B. IIl. V. b) Wh. in Oransche, Ruhepause, B. V. VI. C. Zweite, siegreiche Schlacht
bei Aliscans, der komische Held: Rennewart, B. VII. VIII. IX. Der Bau ist nicht wie in einem
Artusroman episodisch, eine Aneinanderreihung von Abenteuern, sondern organisch ent-

wickelt in historischem Zusammenhang der Teile. Innerhalb des duBieren Gefiiges der drei -

Teile sind die einzelnen Bestinde geordnet, in denen sich das ganze, in dem Gedicht ge-
staltete Leben entfaltet. Da der Kampf zwischen Christen und Heiden den Inhalt ausmacht,

so ist dieser verteilt auf Spieler und Gegenspieler, wobei das Hauptinteresse weit iiberwiegend
auf der befreundeten Partei ruht.

Das sagenbildende Grundmotiv liegt in den beiden Schlachten bei Aliscans,
nach anfanglicher Niederlage der endgiiltige Sieg. Es sind die heroischen
Partien, abwechslungsweise Scharenschlachten und Einzeltjoste, Verwandten-
kdmpfe (12, 9. 117, 27—118, 26. 442, 19—23), Aufzihlung der Helden,
Beschreibung von Riistungen. In ihnen kommt die Grundidee des Gedichtes
zum Austrag, der Kampf zwischen Christentum und Heidentum. In diesen
Grundstock spielt eine sagenhaft-historische Nebenhandlung hinein, der Ver-
wandtenzwist B. Il und IV, der aus der Vassallensage stammt. Aus beiden
historischen Momenten setzt sich ein weltgeschichtliches Bild zusammen,
bestehend in Kriegsereignissen und in politischen Verhandlungen (B. IIL IV.
VI, 296, 25—304, 5. VII 339, 30—359, 30). In den historischen Gesamt-
grund ist eine Familiengeschichte hinein verwoben, ein Entfiihrungs-
und Eheroman, der eine besondere Wesenswirksamkeit dadurch erhilt, daf
er in den Widerstreit der religiosen Michte eingreift und den Sieg des Christen-
tums, der durch Heldenkampf errungen wird, auch im familidren Leben
bekundet. :

Die geschichtliche Grundlage. Der Willehalm, Wolframs zweites grofies
Epos, ist ein Lied vom Kreuzrittertum, eine Verherrlichung der Gottesstreiter.
Vom Artusroman des Parzival, der in der frei schaffenden Méarchendichtung
seinen Urkeim hat, wandte er sich zu der historischen Legende des heil.
Wilhelm. Es sind verschiedene Entstehungsbedingungen, dort wurden Phan-
tasiegebilde in die ritterliche Standesanschauung eingekleidet, hier schaifen
Wirklichkeiten ritterlichen Lebens eine feste Grundlage. In Wolframs Welt-
anschauung liegen sie nicht getrennt, sie haben einen gemeinsamen Ur-
sprung in der ihm eigenen, religios betonten Menschheitsform.

Deutsche Literaturgeschichte IIl 18
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" Der Held ist eine historische Personlichkeit aus hohem Geschlechte,! der
Graf Wilhelm (ahd. Willehalm, woraus franz. Guillaume) v. Toulouse, der
Befreier Siidfrankreichs von den Sarazenen, der Christen von den Unglau-
bigen. Durch seine tapferen, wenn auch nicht siegreichen Taten in der Schlacht
am Orbieu (bei Narbonne, 793), in der er trotz der Flucht der andern Heer-
fiihrer stand hielt, wurden die in Aquitanien eingefallenen Araber zum Rfick-
zug bewogen. Karls d. Grofien Sohn Ludwig (spdter Ludw. d. Fromme),
den schon als Kind Karl zum Konig tiber Aquitanien setzte, fiihrte er zur
Eroberung von Barcelona — diese Tat wird von Ermoldus Nigellus in seinem
Lobgedicht auf Kaiser Ludwig d. Frommen B. [ poetisch besungen? — und
legte damit den Grund zu der spanischen Mark a. 801. Spéter fat er seine
weltlichen Wiirden ab und zog sich in das von ihm gegriindete Kloster
Gellone (Vallis Gellonis) bei Monpellier zurtick, a. 806, wo er a. 812 als
heiliger Monch starb. Seine zweite Gemahlin ist urkundlich als Guitburga
(Gyburc des Gedichtes) iibetliefert. Dieser historische Grai Wilhelm v. Toulouse
wurde zum legendarischen St. Wilhelm.® Die alteste lat. Legende von der
Ménchung des heil. Wilhelm findet sich eingeschaltet in dem Leben des
heil. Benedict von Aniane von Ardo genannt Smaragdus, dem Nachfolger
S. Benedicts, 7 843. Die selbstindige Legende des heil. Wilhelm, die in
den Acta Sanctorum (Tom. VI, 810 if., Antwerpen 1688) verdffentlicht ist,
wurde im 11. Jh. verfaB8t. Sie enthédlt in ihrem ersten Teil die Kriegstaten
Wilhelms, im zweiten das Klosterleben und beruht teilweise auf franz. epischen
Gedichten. Zeugnis iiber die Verbreitung der Legende im 11. Jh. geben der
normannische Monch Ordericus Vitalis (j nach 1141) in seiner Kirchenge-
schichte, wo unter den Beispielen heiliger Krieger auch S. Guillelmus an-
gefiihrt ist; und der Monch Alberich von Trois Fontaines in seiner Chronik
(Mitte 13. Jh.s), der ihn als Krieger und als Heiligen preist (San-Marte,
Leben und ‘Dichten 2, 83f.; Jonckbloet 2, 38—40).4

Die Geschichte wird zur Sage und Dichtung, in der Dichtung erhalt
sich die Sage, in ihr ist sie ,literarisch gefestigt“.s Wilhelm ist zu einem
franzésischen Nationalhelden geworden, auf ihn wurden die Taten anderer
Trager des Namens Wilhelm und andere Sarazenenkdmpfe iibertragen, so
wirkte auch der Ruhm Karl Martells in ihm nach, der 732 bei Poitiers die
Araber besiegte unter ihrem Konig Abderrhaman (Desramé im franz. Ge-
dicht, Terramér in Wolframs Willeh.). Eine Erweiterung erhielt die urspriing-
liche Wilhelmssage, der Glaubenskrieg, durch die Verbindung mit der Va-
sallensage, die einen eigenen Kreis des franz. Nationalepos ausmacht. Ihr

| JONCKBLOET 2, 21 ff.; PH.A.BECKER S.1 | PH. A. BECKER S. 89 ff. 104 ff. — Einzelne
—10. Wunderlegenden: GOswIN FRENKEN, Wunder
2 JONCKBLOET 2, 27 ff.; EBERT 2!, 1701f.; | u.Taten d.Heiligen, Miinch. 1925, S.145. 226 .
PH. A. BECKER S. 10—16. 4+ Der heil. Wilhelm in Dantes Paradies 18,

3 JONCKBLOET 2, 30—40. 67 ff. 117—35b; | 46 f., Gottl. Com. ed. Philalethes 3, 262 f.;
EBERT 21, 347 Anm. 2. Verwandtschaft mitder | EHRISMANN, Festschr. f. Vofiler S. 177—79.

Méonchung des Waltharius in der Novaleser 5 GROBER, Grdr. S.453; vgl. auch PH. A.
Chronik (LG. [, 3941.): JONCKBLOET 2, 1341f.; | BECKER S. 136.
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Inhalt sind Emporungen und Kdmpfe der Grofien des Frankenreichs gegen
die Krone zur Zeit der Merowinger und der spateren Karolinger. Der schwache,
willenlose Konig ist im Wh. Ludwig d. Fromme, der Karles sun Loys, Wh.
354, 3.

Die erste Stufe der Dichtung ist das epische Lied, das unmittelbar oder
bald nach dem Ereignis entstand, die zweite das Epos, das verschieden-
artige Berichte und Motive vereinigte. Dieses Nationalepos, die Chanson de
geste (geste = [res] gesta, geschichtlich Geschehenes) ist eine Schopfung
der nordfranzésischen Spielleute, Si. jongleur (afrz. jouglere, jougleor = lat.
jocularis, joculator), die es seit dem 12. Jh. zu reicher Bliite entfalteten.
Abgefaft sind die Chansons in der volkstiimlichen, epischen Form der Tiraden,
in ungleichen Strophen von 10- bzw. 11silbigen assonierenden Versen. Die
Nationalepen zerfallen in drei Gruppen, Karlssage, Adelskdmpfe, Guillaume
d’Orange. Die umfangreichste ist die Wilhelmsepik, der Zyklus von Guill.
d’Or. (auch G. Fiérebrace, G. au court nez genannt) oder Geste de Garin
de Monglane, ein Kreis von ca. 20 Epen (Zweige, branches), die die Vor-
geschichte, Jugend, Kdmpfe, Mdnchsleben Guillaumes und die spateren Er-
lebnisse des Rainouard (Rennewart) erzihlen. Im Mittelpunkt steht die Bataille
d’Aliscans, die Schlacht, durch die Wilhelm Siidfrankreich von den Sara-
zenen befreite. Der Platz, auf dem die Schlacht stattfand, Aliscans (Elysii
campus) war eine romische, dann altchristliche Graberstitte bei Arles an der
untern Rhone, wo viele Steinsirge, die z. Teil noch heute vorhanden sind,
gefunden wurden: daran kniipfte sich die Sage, es sei hier eine grofie Sara-
zenenschlacht geschlagen worden; vgl. Wh. 259, 4—12. 357, 16—30. 386,
6 f. 394, 20—25. 437, 20—25.1

Quelle. Diese franz. Chanson de geste von der Bataille d’Aliscans ist
die Quelle von Wolframs Willehalm,? aber er hat eine andere Fassung vor
sich gehabt als die, welche uns in den erhaltenen Hss. iiberliefert ist, denn
sein Text enthilt oft Stellen, die er in der uns bekannten Fassung nicht vor-
fand und die doch aus einem franz. Original der Chanson d’Aliscans stam-

! LIEBRECHT, Gervasius v. Tilbury S. 42 f.
149. 153f.; SAN-MARTE,Wilh.v. Orange S.311f,;
Bacon S.1071f.; BERNHARDT, ZfdPh.32,561.;
SINGER S.86; PALGEN, Beitr.44,216 ; SCHREI-
BER S. 49.

2 Quelle: PANZER S.32. — Ausg. der frz.
Bat.d.’Alisc.: JONCKBLOET aa0.; GusT. ROLIN,
Alisc. mit Beriicksichtigung v. W.sv.E. Willeh.
krit. hgb.,Leipz.1894; E. WIENBECK, W. HART-
NACKE, P. RascH, Halle 1903. — SAN MARTE,
Ueb. W.s v. E. Rittergedicht Wilh.v.Orange u.
s. Verhiltn. zu d. altfrz. Dichtungen gleichen
Inhalts, 1871; SUCHIER, Ueb. d. Quelle Ulrichs
v. d. Tiirlin 1873 S.39—41; SALTZMANN, W.s
v. E. Willeh. u. s. frz. Quelle, Progr. Pillau
1882. 83, dazu Arch. 71, 225, PAUL, Lbl, 1884,
3511.; SEEBER, Ueb. W.s Wh., Progr. Brixen
1884, dazu Arch. 73,448, KHULL, Zf6sterr. Real-

18*

sch. 1885; GENELIN, Unsere héf. Epen S.30—
38: LICHTENSTEIN, Beitr. 22, 591.; E. BERN-
HARDT, Zum Wh.W.sv.E., ZfdPh. 32, 36—57;
JOHANNA MARIA Nassau NOORDEWIER, Bij-
drage tot de beordeeling van den Willehalm,
Groninger Diss., Delit 1901, dazu BERNHARDT,
ZfdPh. 34, 542—49; SusAN A. Bacon, The
source of W.s Willeh., Spracheu. Dichtung. H.4
(Lit. S. 3 —10), dazu BLOTE, Anz. 36, 146—47,
LEITZMANN, ZfdPh.45,303 ., HELM, Lbl. 1914,
109, FRANTZEN, DLz, 1911, 3169—71, PIQUET,
Rev. germ. 7, 358 f. u. Rev. crit. 71, 349 f2
MiNcKwITZ, Rom. 40, 462—64, SCHONBACH,
Allg. Lbl. 20, 625f.; M. J. MINCKWITZ, Encore
le Willehalm de W. v. E., Rev. germ. 9, 36—65;
SINGER, W.s Willehalm (maBgebend) ; PALGEN,
Wh., Rolandsl. u. Eneide, Beitr. 44, 191—241.



276 DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

men miissen. Vielleicht hat er aus einer Hs. des Wilhelmzyklus, deren In-
halt ihm durch Erzihlung oder durch eigenes Lesen nur oberfldchlich. be-
kannt wurde, weitere Kenntnis der franz. Literatur tiber Guill. d’'Orange er-.
halten.! Wahrscheinlich ist es also, daB W. noch andere Zweige (Branchen)
des Wilhelmzyklus gekannt hat. Verschiedentlich st68t man im Wh. auf Stel-
len, die in anderen Chansons des Sagenkreises erzahlt sind, zumeist in sol-
chen, die der Schlacht von Aliscans voraus liegen (bes. die Vorgeschichte
von der Erwerbung der Arabele in den Chansons Charroi de Nimes und
Prise d’Orange).

Obwohl also die Vergleichung von Wolframs Wh. mit unserer franz. Ch.
d’Alisc. vielfach unsicher bleiben muB, so ist doch mit Sicherheit nach-
gewiesen (Singer), daf er seine Vorlage sehr frei und oft nur in allgemeinen
Umrissen wiedergegeben hat. Er hat ihr eine ausgepragtere kiinstlerische Form
und einen humaneren geistigeren Gehalt verliehen und hat damit das franz.
spielmannische Volksepos in die hofischie Sphére erhoben. Die dufieren Ande-
rungen beruhen auf einer stirkeren und sorgfiltigeren Durchdenkung des
Stoffes.? Durch Umstellung der Reihenfolge, Vorwegnahme zeitlich friiherer
Begebenheiten, Zusammenfassung von Szenen ist der Stoff sinngemifi ge-
ordnet (Sing. S.13.22.23. 26 usw.); mit reicherem Leben ist er erfiillt durch
Einfiihrung neuer Auftritte, z. B. von Liebesszenen 99, 15 ff. u. 279, 11f. (Sing.
S.41. 90), realistischen Einzelheiten (eine Mahlzeit 103, 23—25, Sing. S.42);
Unterteile werden eingehender gezeichnet, wodurch allerdings auch der Fluf
der Erzahlung gehemmt werden kann, desgleichen wie durch ausfiihrende
Begriindung von Erzihltem und durch Zusitze von Reden oder Aufldsung
der Erzdhlung in Redeszenen (Sing. S.62). Die grofite Freiheit: hat Wolfram
im VIII. B. entfaltet: die Schilderung einer regelrecht sich entwickelnden
Schlacht ist ganz sein Eigentum. — Das franz. Original und die deutsche
Bearbeitung sind schon im innersten Grunde der Lebensanschauung getrennt.
Sie stehen auf zwei verschiedenen Kulturstufen: die Helden des franz. Spiel-
mannsgedichtes haben die Sitten einer #lteren Zeit und einer niedereren Bil-
dungsschicht, der deutsche Ritter veredelt das Leben zu hofischen Kultur-
| formen. Aber die starkste geistige Umformung hat Wolfram dadurch geschaffen,
| daB er die religidse Intoleranz durch ihr Gegenteil, durch Humanitat ersetzt
hat; die menschenfreundliche Behandlung der Heiden durch Willehalm am
| Schlufl ist z. B. Zusatz von Wolfram.

Stark beeinfluft sind Inhalt und Stil durch Wolframs aufierordentliche Be-

1 Vgl. BERNHARDT, ZfdPh. 32, 51—56. 34, l sprung hat, soll in W.s Chans. d’Alisc. gestan-
546—48; BACON pass.; SINGER S. 91. 94; | den haben (BAcoN S.60f); aber die ganze
MARTIN 11 S. XVIL. — Man unterschatzt auch | Beratungsszene 295, 25—311, 6 ist von W.
hier W.s Selbstdndigkeit u. Literaturkenntnis, | selbst eingeschaltet (SINGER S. 94—97); wo
wenn man annimmt, daB er alle die Stellen, | sollen denn dann in d. frz. Ch. d’Al. die Verse,
die er mit andern Zweigen gemein hat, schon | die W. mit 298, 11 ff, iibersetzte, angebracht
in der ihm vorliegenden Ch. d’Alisc. vorge- = gewesen sein?
funden habe. Ein Beispiel: die Stelle 298, 11. | * Mifverstindnisse s. SINGER S. 104.
14—16, die in Charroi de Nimes ihren Ur- |
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weglichkeit in der Gedankenverkniipfung. Er schafft mit dem stilistischen
Material seines Parzival, Schritt auf Schritt trifft man Anklange an diesen,
-Bilder, Wendungen. Auch zur inhaltlichen Schattierung hat er Farbenténe
geliefert: Feirefiz gibt Ziige ab fiir Rennewart (Sing. S.72), Josweiz ist nach
seinem Muster schwarz und weiB geteilt 386, 1 ff. (Sing. S.112); der Diimm-
ling Parzival und der Kiichenknecht Rennewart gleichen sich schon im Typus.
Néher verwandt aber im Sagenkern und in der ganzen szenischen Vorstel-
lung ist der Wh. mit dem Rolandsliede, und dieses hat dem Dichter denn
auch sehr oft im Gang der Handlung und auch schon im Prolog vorgeschwebt,
Der Glaubenskrieg Willehalms ist gleichsam als eine Wiederholung von Karls
und Rolands grofien Taten aufgefaBt. Fiir die dogmatische Grundlage einer
religiosen Uberzeugung bot ihm aber das Rolandslied unmittelbar keinen
Anhalt, die Zwiesprache zwischen Gyburc und ihrem Vater erhob er zu einem
Glaubensbekenntnis und zur Begriindung der Wahrheit gegeniiber der Ver-
blendung der Heiden nach dem Muster der Religionsdisputation in der
Silvesterlegende der Kaiserchronik (107, 13—22 und 110, 21—30. 215,
10—221, 27. 306, 29—309, 30, Sing. S.43—45. 78 . 96 f.). Nur stilistische
Bedeutung haben die nicht seltenen Anklange an Veldeke (minen meister
76, 25 1.), wichtig dagegen fiir Wolframs gelehrtes Wissen ist der Nachweis,
dal er den deutschen Lucidarius benutzt hat (35, 12—17, Sing. S 17):
Mehrfach sieht man ihn von der geistlichen Literatur beeinfluft (Marien-
klage und die Totenklage auf Vivianz 60, 21 ff., Sing. S.271); seine Neigung
zum Volkstiimlichen ist bekannt (Heldensage 384, 20—30. 439, 16 f., Sing.
S.55. 122. 124). Bedeutungslos sind die Beziige zum Erec und Iwein (Sing.
S. 86. 96. 109. 110) und, vielleicht, zum Alexanderlied, Herzog Ernst, Ni-
belungenlied, Albrecht v. Halberstadt, Herbort v. Fritzlar (Sing. S.55. 87. 110.
114. 125); auf Walther (hér Vogelweid von briten sanc 286, 19), Neidhart
(312, 12—14, Sing. S.92. 97 u. ob. S.221f.).

Personliches: Selbstzitierungen mit ,ich* sind sehr haufig. Lokale Bezugnahmen (s. oben
S.215): Sand, Spessart, Kitzingen (oder Kissingen?), Beratzhausen, Nordlingen, Schwarzwald
und Virgunt, Bodensee, Bozen, Aachen, Rhein und Rhone, Wizsant und Stire. Personen:
Landgraf Hermann 3, 8. (machte ihn mit der Quelle des Wh. bekannt), 417, 22—30 (Preis
seiner Freigebigkeit). Historische Anspielungen: Otto IV. 393, 30—394, 5 (Kaiserkrénung
in Rom); Welf 381, 26f. (seine Schlappe vor Tiibingen).! Wie im Parzival hat W. auch im
Willehalm seine innere Art stark hervortreten lassen. Das IchbewuBisein der Persénlichkeit
steht in Lapidarstil am Eingang vor der Erzahlung: fch Wolfram von Eschenbach 4, 19.
Mit Kiinstlerstolz sieht er auf die Buchgelehrsamkeit herab (s. oben S. 218). Das ganze Werk
atmet seinen eigengearteten Geist, im Gehalt tind in der Form. Auch einzelne Ziige ent-
springen dieser Gemiitsnihe: gelegenilich in der Erzihlung denkt er an seine Kinder 11,
22—24. 33, 24—26 (152, 14), an seine Armut 376, 11f.; er 4uBert seine Teilnahme an dem

Leiden seiner Helden 13, 21—30. 23, 15f. 48, 28— 30. 111, 30—112, 2. 400, 8; seine Achtung
auch vor der Tiichtigkeit der niederen Leute 428, 3f. (Sing. S.121£); sein Nationalstolz: ir

' Der Ausfall gegen Chrestien 125, 20—23, | einer Kleinigkeit. Der Zweck dieser Polemik
als ob dieser die frz. Chanson verfafit habe, | ist nichtersichtlich, daja die Chanson mit Chr.
scheint in das Kapitel ,fabulistische Quellen- | nichts zu tun hat. Ist es ein bloBer Scherz?
angaben“ zu gehoren. Er tadelt ihn wegen | Absichtliche Irrefiihrung?
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wizzet wol min besten kraft hinder mir ze tiuschen landen 210, 281. (Sing. S. 75); seine
politische antiwelfische Stellung 3881, 96—30, 393, 30—394, 5. 434, 6—15; die Offenherzig-
keit in ehelichem Minnespiel 99, 29—100, 25. 279, 1—280, 12; anziigliche Scherze 231, 24—
97. 943, 93—30. Auch sein Humor durchbricht manchmal den Ernst der Ereignisse, z. B.:
die Nachtigall, die so wenig trinkt und doch siifier singt, als wenn sie allen Wein von Bozen
trinke 136, 7—10; die Selbstironisierung wegen seiner schlechten franzdsischen Sprache
937, 3ff.; die Ente, die den Bodensee austrinkt 377, 4—6; Spott auf die Ubertreibungen
der Heldensage 384, 23—30; O weh, wenn ein struppiger Bart auf siifen Frauenmund kiifit!
999, 24 f.; die Angst der Hoflinge und des Konigs Loys 141, 11ff. 148, 31f.; die ganze Per-
son des tolpelhaften Rennewart ist ein grofles Stiick Humor.

Der ethische Gehalt. Die eigentlichen, historisch-politischen Beweg-
griinde zum Krieg sind fiir die Heiden: Rache fiir Arabeles Ubertritt 44,
6 ff., spiter aber, 339, 3 ff., Rache fiir die Verluste, die ihnen die Christen
zugeftigt, auBerdem will Terramer den Stuhl zu Aachen besitzen, dann Rom
und die romische Krone erobern. Die Christen wollen ihren Glauben, ihre
Ehre und ihr Land verteidigen 17, 5. 19 und ihre gefallenen Freunde rdchen
997, 5ff. Der gegebene Stoff wurde hofisch stilisiert und erfilllt mit den idealen
Werten des Rittertums, Heldentum und Minne. Der Mannesmut aber fand
seine Auswirkung nicht wie im Artusroman in bloB persdnlichen, meist plan-
losen Abenteuern, sondern in der weltbewegenden Idee des Ringens um
den Glauben. Gottesverehrung ist die sittliche Triebkraft zum Handeln fiir
den Christen und sie ist fiir den Wunschkreis des hofischen Ritters ver-
stirkt durch das irdische Reizmittel der Frauenminne:! zwei [on uns sint
bereit, der himel und werder wibe gruoz 299, 26 f., durh zweier slahte
minne, Gf erde hie durh wibe lon und ze himel durh der engel don 16,
9917, 2, ferner 303, 8—13. 310, 10 und 12. 371, 21—30. 381, 21f. 400,
1—7. 409, 11 f.; und Gyburc 148t sich taufen durch liebes friundes minne
und durch minne wvon der heehsten hant 9, 17—20. 215, 16—216, 3. 220,
30. 260, 6f. 298, 21—23. 310, 18 f,, dasselbe von Willehalm 466, 11—13.
Aber der héhere Gewinn ist doch din ruowe dne ende 400, 1—T. Als selbst-
verstindlich ist vorausgesetzt, dafl der Ritter von Heldenmut beseelt ist und
daB die Ritterehre, das zweite irdische Ideal, ihn zum Gotteskampf anspornt
14, 16—20 und 27 f. 320, 25—30. Blof weltlich aufgefait ist der Ritter,
dem nur der Frauendienst Beweggrund zum Glaubenskampf ist wie 7, 3 ff.
329, 16—18. 385, 1—12, auch 29, 4 f., oder dem Frauendienst und Herren-
dienst hohen Lohn gibt 5, 25—6, 16. 7, 1—10. 39, 18 f. Dieses christliche
Frauenrittertum ist besonders durch Heinrich v. Narbon und die Seinen ver-
treten, vgl. bes. noch 3885, 13—22. .

Gemeinsame Standesideale sind fiir die christliche und heidnische Ritter-
schaft verbindlich, auf gleicher Lebenswertung beruht der Geist des inter-
nationalen Rittertums: Terramer begriindet seine groBe Ansprache an die Fiihrer
338, 1—355, 30 durch unser gote und durch din wip zu kdmpfen; durch
die gote und durch die minne ndch prises gewinne sul wir noch hiute

1 Uber den Lohn der Kreuzfahrt s. Wolfram, ZfdA. 30, 106 {f.
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werben 338, 9 if. u. 0., ndch der gote lone 349, 16. 351, 20, der wibe lon
342, 16 ff. 344, 26 u. 6. Die Heiden finden ihren hochsten Ruhm, als
Frauenritter zu kdmpfen 24, 4—7. 25, 14—17. 26, 6—9 u. 6. Selbst der
heidnische Kiichenknecht Rennewart ersirebt eine wert dmie 193, 26. Die
beiden Gegenparteien der Christen und Heiden werden sich geradezu als
Gottesstreiter und Frauenritter gegeniibergestellt:’ priachtige Gewénder trugen
die Heiden, die ihnen ihre Freundinnen sandten, die Getauften, die gofes
soldiere, streben ndch dem éweclichen prise 19, 17—29 und bes. noch
339, 30—359, 30. Die Heiden sind Diener der Welt, sie haben die glidn-
zenden Tugenden des weltlichen Ritters, sind tapfer und edelmiitig, reich
und prachtliebend und erwihlte Minnediener, sie halten an ihrem Glauben
und ehren ihre Gétter, den heiligen Tervigant, Mahumet und Apolle und
Kahun. Aber sie werden von ihnen betort 110, 24—30. 352, 14 und er-
werben den zwiefachen Tod, des Leibes und der Seele. Ihr Gott Tervigant
ist schuld, daB sie zur Holle bestimmt sind 20, 10—12: so findet Wolfram
in ihnen das reine Menschenbild, er entschuldigt sie und beklagt ihr Los,
daB sie durch eine hdhere bgse Gewalt ins Verderben gezwungen sind. Dafl
sie nicht ,getauft® sind, ist doch ein Hindernis fiir ihre unbedingte Wert-
schdtzung, dadurch sind sie von vornherein minderwertiger als die Getauften,
z. B. 191, 15—18. Moral und Religion fallen zusammen.

Minne soll wariu triuwe sein 15, 16. Die reinste Minne auf Erden ist
die zur eigenen Frau, ist die eheliche Liebe, und ihre schénste Verklarung
in der mittelalterlichen Literatur hat sie in Wolframs Willehalm gefunden. Im
seligen Besitz der Treue seines Weibes kann Willehalm auch die schmerz-
vollsten Leiden ertragen, Gyburc ist seine Trosterin und Kampfgenossin und
das Weib selbst wichst in Gottesliebe und Gattenliebe zur Heroine. Ihm
ist seine Frau die sieze damie 39, 6—30. 63, 20. 162, 10—163, 10, in ihren
Rat legt er ihr beider Schicksal 95, 9—96, 6. 103, 6—8, und treu hélt er
ihr das Gelbdbnis, bis zu ihrer Befreiung aller Freude zu entsagen und ein
Asketenleben zu fiihren 104, 1—105, 13. 133, 1 ff. -

Der christliche und der weltliche Ritter sind keine Gegensitze, sondern
nur zwei Wertstufen der gleichen sozialen Richtung, ein héheres und ein
niedereres Rittertum. Das Gedicht ist ein Erbauungsbuch fiir den Ritter-
stand, in dem die Gottesverehrung und zugleich weltliche Ehre und Zucht
gelehrt werden. Der alte Heimrich gibt seinen S6hnen praktische Mafiregeln
mit auf den Lebensweg 5, 25 ff. (Aufzdhlung von Rittertugenden 87, 16—21.
368, 17—19) und in dem Schwertsegen 299, 13—302 wird aufier dem in
der kirchlichen Formel geforderten Schutz der Witwen und Weisen auch
der dienst nich der wibe lon eingeschirft. Das ist nicht mehr der kirch-
liche Typus des christlichen Ritters, sondern der auch auf das weltlich-

! Diese starke Hervorhebung des Minne- | wesens mit zu beriicksichtigen, vgl. SINGER
dienens bei den Arabern bzw. Sarazenen ist | S.11.14.33. 86 f.
bei der Frage nach der Entstehung des Minne- * PETERSEN, Joh. Rothe S.161.
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ritterliche Standeszeremoniell verpflichtete Kavalier. Und mitten im Kampf
um den Glauben wird doch die weltliche Kultur gepflegt und die schéne
Lebensform. Ein solch geschmiicktes Dasein entfaltet sich bei dem Empfang
der Giste in Oransche durch Willehalm und Gyburc 244, 1—251, 2, wobei
Gyburc ihren Jungfrauen Lehren der hdvescheit gibt, sich gesellschaftlich
zu benehmen und keine Unfreude aufkommen zu lassen 246, 28—248, 8.
Im Humanismus des Rittertums ist die Harmonie zwischen Diesseits und
Ewigkeit hergestellt, hier der Mannesruhm und dort das Paradies 14, 27.
In der Geschichte selbst liegt die Notwendigkeit fiir die Wertschitzung des
ritterlichen Laientums, denn ohne seinen Arm wiirde die Kirche ihre religios-
politischen Ziele nicht erreichen kdnnen.

Der Willehalm ist eine ritterliche Legende, demnach ist der ethische Ge-
halt religios begriindet, aber ritterlich-weltlich bezogen. Einen groBen Raum
in der Gesamteinrichtung nehmen die religiésen Stoffteile ein. Gleich durch
den theologischen Prolog 1, 1—2, 25 wird die religiése Richtung des Ge-
dichtes gekennzeichnet: es ist der Inhalt des apostolischen Glaubensbe-
kenntnisses,! die Trinitat mit den Eigenschaften der drei Personen als Macht,
Weisheit, Giite, (der Vater 1—18, der Sohn 19—28, der heil. Geist 2, 16—
25). Besonders hervorgehoben wird Gott als Weltschépfer? und daran wird
ein kosmisches System gekniipft: Planeten, die vier Elemente, die Tiere, die
- Sonne und Tag und Nacht, Steine und Pflanzen 1, 29—2, 15. Es sind die
der Zeit geldufigen Grundlehren des Glaubens und des Weltganzen, die die
Legende vom Sieg des Christentums mit stimmungsvoller Grofe einleiten.
In das Universum hat Wolfr. die Taten seines Helden und seiner Mitstreiter
hineingestellt als ein weltgeschichtliches Ereignis, als einen Teil des gott-
lichen Weltplans.

Der religiose Grundgedanke, der Krieg als Glaubenskampf, wird immer
wieder hervorgekehrt. Das letzte Ziel des Kreuzritters ist doch nicht Frauenminne;
die ist eben nur eine Verschonerung des irdischen Daseins, der dauernde
Gewinn ist die Erwerbung der ewigen Seligkeit, der solt (Lohn) des éwegen
lebennes 31, 21, swer durch Willehalm erstarp, der séle sigenunft erwarp
37, 291.; des libes tot, der sélevride erwurben Franzoysere di 32, 6; des libes
armuot — der séle richeit 216, 28.3 Kreuzzugsstimmung ist auch der Inhalt
verschiedener Ansprachen Willehalms. In beiden Kreuzreden, mit denen er
die Helden vor der ersten und der zweiten Schlacht vorbereitet 16, 22—
17, 22 bzw. 319, 29—320, 30 und 322, 1—30, ist das anspornende Motiv
das Heil der Seele und der Grufl werter Frauen. Die mehr politischen Reden
im Fiirstenrat 295, 26—304, 5 betonen dazwischen ebenfalls die beiden

! EHRISMANN, Stud. S.47—49, Festschr. f. | vielleicht aus d. Prolog zu d. lat. Vita, SINGER:
VoBler S.177 f.; Nachahmungen des Willeh.- | S.2.
Prologs: R. RITTER, Die Einleitungen der ad. 8 Auch 3,41. 14,8—25. 16,22. 31, 12—32, 7.
Epen, Bonner Diss. 1908, 19. 48, 29. 101, 5—7. 309, 5. 320, 27—230. 322, 4—
* Damit beginnt das einleitende Gebet des | 30. 344, 28—30. 363,29 f. 405, 22, 420, 6—18..
Rol.lieds u. Wolfr. ist vielleicht durch dieses | 435, 1. 447, 10. 451, 4 f. u. 10. 454, 18—21.
angeregt worden, SINGER S. 1. Einiges wenige
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Lohnungen, von Gott und von den Frauen (im Schwertsegen 299, 13-—30,
auch 303, 10—15).

Der geistige Streit zwischen Christen und Sarazenen beruht in der Ver-
schiedenheit der Religionen. Dieses Thema wird ausgefiihrt in dem Glaubens-
gespriach zwischen Gyburc und ihrem Vater Terramer in den Eingangen
von B. Il und V, die inhaltlich zusammen gehoren, = 107, 13—110, 30
und 215, 10—221, 27. Es ist eine Disputation zwischen Christ und Heide
iiber die bessere Religion. Der religiose Standpunkt ist starker dogmatisch-
theologisch als im Prolog des Parzival und in der Belehrung des Trevri-
zent, die mehr auf das gemeinverstindliche Empfinden wirken. Der Heiden- |
konig fithrt die bekannten Griinde gegen das Christentum ins Feld: der ans
Kreuz gehangene und wieder auferstandene Gott Jesus (Jesus ist ein Zauberer |
357, 23), das Unglaubhafte der Trinitat, der Magdgeburt, Jesus als Brecher
der Hollenpforte; die Christen als Saufer und Luderer 44, 10—19. Aber
die Macht des Christengottes wird von dem heidnischen Widersacher doch
bewundert 107, 13—24. Gyburc sucht ihren Vater zu widerlegen durch eine
Heilsgeschichte von der Schopfung an — wobei die gleichen Gedanken wie
im Prolog 2, 1—15 etwas weiter ausgefiihrt werden — bis zur Erlosung 219,
13. Aber diese Verteidigerin des Christentums kennt noch ein anderes Ge-
bot als das des Glaubens, das sie noch starker bindet, das ist der Wille
ihres Mannes. Die Uberzeugung von der hoheren Wahrheit des Christen-
tums ist unzertrennlich von der Hingebung an ihren tapferen Gatten: ick
diente im und der heesten hant 215, 16—216, 3. 220, 1—30. Auch hier
der Humanismus des Rittertums.

Den ethischen Hohepunkt des Gedichtes bildet die grofie Toleranzrede
Gyburgs 306, 1—310, 30. In ihr hat Wolfram seine Uberzeugung von der
sittlichen Grundbedingung des religiosen Empfindens niedergelegt. Es
ist seine Konfession, sein Humanititsideal. Nachdem die Herren im Fiirsten-
rat sich politisch fiber Ursache und Fortsetzung des Krieges besprochen,
erhebt Gyburc ihre Stimme ebenfalls fiir den Kampf um die christliche
Ehre und fiir die gefallenen Glaubensgenossen. Aber sie stellt den Krieg
unter eine hohere Gesittung, unter die schonste sittliche Macht, die Barm-
herzigkeit: schont der gotes hantgetdt 306, 28 (vgl. 253, 6—11). In scho-
lastischer Methode, aus der Bibel und der Glaubenslehre, beweist sie diesen
Satz. Die stirkste Begriindung folgt am Schlusse: er ist der Gott der minne,
der friuwe und der kelfe, den Trevrizent dem verzweifelnden Parzival lehrte,
den alle Kreatur bedarf. Und wieder kommt Wolfram dann auf das grofie
Wunder des Weltalls, die Planeten, die den Himmel durcheilen und die ganze
Natur mit Leben erfiillen, daf die Baume wieder im Safte schwellen und
im Maien die Blumen aus der wiedererwachten Erde sprieflen. Das ist die
Mahnung, die die christgewordene Heidin ihren neuen Glaubensgenossen
in den Vernichtungskampf mitgibt. Und in dem Geist versShnungsvoller
Menschlichkeit schliet die grofie Tragédie: mit ritterlichem Edelmut preist
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Willehalm die Tugenden des gefangenen Heidenkdnigs 461, 23 ff. und 148t
ihn frei mit dem Segen Gottes: dem der der sterne zal weiz unt der uns
gap des mdnen schin, dem miiezet ir bevolhen sin 466, 30. Aber freilich,
die harte Wirklichkeit lautet anders: dafl man die Heiden zusammenschlug
wie das Vieh, als grofle Stinde muf ich das ansehen: ez ist gar gotes hant-
getdt 450, 15—19 (vgl. 81, 12 ff.). So klagt Wolfram.

Ein Vergleich von Wolframs Willehalm mit dem Rolandslied des Pfaffen
Konrad (s. Bd. II, 1, 273 ff.) zeigt die Kulturwandlungen im Rittertum vom
12. auf das 13. Jh. in der Verfeinerung der Sitten und der Veredlung mensch-
licher Gesinnung. Sie entsprechen der Entwicklung vom wilden Fanatismus
des ersten Kreuzzugs zu den humaneren Formen des internationalen Rittertums
der spateren Ziige. Der Gegensatz zwischen Christen und Heiden ist indessen
auch im Rolandslied! nicht ausschliefllich, denn auch da sind jene nicht absolut
schlecht, sondern ebenfalls nur moralisch minderwertiger als die Christen.

Der Grundgedanke des Gedichtes, der Glaubenskampf um das Christen-
tum, ist verkorpert in.den Charakteren. Der Typus des christlichen Ritters
erreicht in dem Helden, dem heiligen Wilhelm, eine erhabene Grofie. Er
entspricht der Idee des hochsten Rittertums, das ist die Vereinigung von
Natur und Gnade. Wolfram entwirft sein Bild in der Einleitung 2, 26—4,
18. Auch er war ein siindhafter Mensch, aber Gottes Gnade verlieh ihm
die Kraft, durch sittlichen Charakter zu siihnen. Kiusche und diemuot hat
er mit des Hochsten Hilfe erstritten. Aber mit dem Gottesstreben hat er die
weltlichen Ideale von Heldentum und Minne vereinigt, er hat die Herzensnot
der Minne gekostet, ritterlicher Kampf war seine Freude und er stand in
hohen Ehren bei der Welt. Darum ist er ein Gottesbote, der Schutzpatron
(helfeere) der Ritter. Das ganze Gedicht ist eine Beleuchtung seines Charakters,
der seine schonste, gottlich-menschliche Hohe in der Duldsamkeit entfaltet,

Gyburc .ist die weibliche Erginzung zu Willehalm, erfiillt wie er von
christlicher Frémmigkeit und dabei von reiner Minne. Sie ist Heroine und
liebendes Weib, heldenmiitig zugleich und voll Giite (bes. 95, 3. 99, 15—
103, 21. 226, 29 ff. 272, 1. 290, 1 ff.) und sie, die einstige Heidin, ermahnt
die Christen zum christlichen Gebot der Barmherzigkeit. Darum verehrt sie
der Dichter wie eine himmlisches Gliick verleihende Heilige 403, 1—10.

Im Willehalm wie im Parzival hat Wolfram- das ihn bewegende Gedanken-
problem durchdrungen: die Stellung des Menschen zu Gott, die irdische
Zeitspanne und die jenseitige Erfiillung, wobei naturgemaf der religiose
Grundton in der Legende viel stirker ausgeschopft ist als in dem Ritter-
roman. In den beiden Helden stellt er zwei Typen des religiésen Menschen
dar: Parzival ist der aus dem Irrtum zum Glauben gereinigte Zweifler, Wille-
halm der von Anfang an in sich gefestigte Glaubige; jener strebt zum Be-
sitz des Heils, dieser tragt es in sich. Darum muB Parzival eine Liuterung

1 SINGER S.11; NAUMANN, Festschr. Ehrismann S. 80 ff.; GUNTH. MULLER, Dt. Viertel-
jahrsschr. 2, 703.
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durchmachen durch duBere Schicksale und innere Leiden, eine Selbsterhthung
in der Einzelseele, Willehalm hat von jeher seine feste Aufgabe in dem
allgemeinen Ziel, der Starkung des Gottesreiches auf Erden. Vier Schichten
in der Hinordnung zu Gott stuft das religiése Weltbild ab, das Wolfram in
den beiden Bekenntnisdichtungen aufbaut: auf der untersten stehen die
Ungetauften im Willehalm, zwischen ihnen und dem weltlichen Ritter Gawan
liegt die tiefe Kluft des Glaubens, Parzival ringt sich zu der héheren Stufe
des christlichen Ritters auf, Willehalm, der Gottesstreiter, hat die hochste welt-
liche Stufe des Seelenweges erreicht; durch sein weltentsagendes Ménchtum,
das aber jenseits von Wolframs Gedicht liegt, erhebt er sich iiber die welt-
liche Schicht zur reinen, geistigen Frommigkeit, wie Trevrizent, der Ein-
siedler. Parzival und Willehalm vereinigen in sich die Eigenschaften des
idealen Rittertums, wie es Wolfram vorschwebt, jeder in anderer Menschheits-
form: Tapferkeit und eheliche Liebe, getragen von der Arbeit um das
hochste Gut, die Gottesnihe.

Die Heiden sind nur typisch geschaut als tapfere Welt- und Frauenritter,

sie sind nicht individuell abgestuft, sondern etwa nur nach duflerer Macht- i

und Prachtentfaltung. Hervor treten die Fiihrer, an ihrer Spitze Terramer
und Tybalt, die durch den Verlust der Tochter und Gattin am meisten in
Mitleidenschaft gezogen sind. Auf die Masse kommt es an und auf den
Glanz vieler fremder Namen.

Das seelische Leben kommt bei den Christen zur Entfaltung. Um Wille-
halm sind die Getreuen geschart, und hier bestimmt der Stoff die Per-
sonenverteilung. Im Mittelpunkt der ersten Schlacht steht die Aristie des
Vivianz. Dieser jugendliche Held und Glaubensmirtyrer ist die Lieblings-
gestalt und das poetische Idealbild des ganzen Gedichtes, und die Riihrung
iiber sein friihvollendetes Geschick zieht als Unterstrdmung durch die Ge-
samtstimmung. Sein Ende ist von dem Glanze der Engelspoesie verklart,
Kerubin selbst erscheint ihm als Bote Gottes, da ihm die Sinne schwinden,
und noch hat er die Kraft, vor seinem Oheim die letzte Beichte abzulegen,
in der er als seine schwerste Sorge ausspricht, ob er auch seine Treupilicht
recht erfiillt habe.

In der zweiten Schlacht zeichnet sich Heimrich, der Vater Willehalms,
mit seinen vier (fiinf) S6hnen, Willehalms Briidern, besonders aus. Aber auch
im Rate hat er die erste Stimme 300, 1 ff. und die hofischen Obliegenheiten
bei Empfang und Festmahl leitet der alte, wohlwollende Herr als voll-
endeter Kavalier. In dieser zweiten Hilfte des Gedichtes tritt nun aber eine
neue, der ersten fremde und fremdartige Personlichkeit auf, die dem &duBlern
Verlauf und dem innern Empfindungsgehalt eine ganz andere Wendung
gibt: die Marchenfigur des Rennewart. Vivianz, der ernste Held eines
Trauerspiels, wird abgeldst durch den frischfrohlichen Draufgdnger eines
Spielmannsstiicks. Wieviel auch Wolfram die brutale Posse des franzdsischen
Spielmannsepos ins Ritterliche veredelt hat, so ist doch durch diese beiden
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Charakterfiguren ein starker und lebendig wirksamer Kontrast zwischen der
ersten, ungliicklichen und der zweiten, siegreichen Schlacht hervorgerufen.
Der Markgraf hat den urspriinglich heidnischen Kiichenjungen zu einem
fiir die Christen kampfenden Ritier erzogen 191, 22. Aus dem gewalttitigen
Knecht wird allméhlich ein manierlicher Edelknabe und schlielich w#chst
er sich zu einem Befreier der Gottesstreiter aus. Dieses Wunder ist voll-

| bracht durch Menschengiite. Die angeborene, durch Bosheit und Unverstand

seiner Umgebung unterdriickte edle Natur des zum Kiichenjungen erniedrigten
Fiirstenkindes erbliiht unter der Freundlichkeit seines neuen Herrn 194, 2.
213, 5 1.6. und unter Gyburgs Giite, und das wundersamste der Wunder,
die Liebe, 16st das zuriickgehaltene Gemiit zu héherer innerer Schénheit auf.

Die Geschichte Rennewarts ist, aus dem Gesamtplan des Gedichtes los-
getrennt (190, 256—191, 18. 272, 1—30. 282, 19—285, 22. 291, 11—293
12), eine Marchennovelle, die aus bekannten Erzahlungsmotiven zusammen-
gesetzt ist. Zugrunde liegt das Diimmlingsmirchen: ein junger Mensch
von hoher Geburt wichst in niedriger Stellung auf, kommt in die Welt und
erringt durch seine Trichtigkeit ein Weib und hohes Ansehen. Lebensvolle
Ausgestaltung erhalt das allgemeine Schema durch einzelne Sonderziige:
der Knabe wird durch Kaufleute entfiihrt, an einen fremden Hof gebracht
in niedere Dienste wird er Gespiel einer Prinzessin (Kinderliebe); ein Be-
freier erhebt ihn aus seiner Schmach, diesem leistet er tapfere Hilfe (Renne-
wart der riesische Helfer), befreit sein Land und erringt die Konigstochter.
Bekannte Typen sind zusammengeflossen: der von Kaufleuten geraubte Tri-
stan; Taillefer — Aschenbrédel; Kinderliebe und Trennung in der Flore-Sage,
auch bei Sigune und Schionatulander; Wate in der Gudrun als riesischer
Helfer, ebenso Asprian und Widolt im Konig Rother.t Wolfram selbst schwebte
bei der Zeichnung des Rennewart sein Parzival vor: Rennew. besaB eben-
solche Schonheit und Kraft wie der junge Parzival und ebenso war ihm
tumpheit zugesellt; keiner von beiden war seiner Herkunft gemafl erzogen,
darum waren sie beide um ihre Edelkeit betrogen Wh. 271, 15—26.

Der Willehalm hat einen ausgepragt kulturgeschichtlichen Hinter-
grund und viel realistischen Einschlag. Historisch gegeben ist das Eingreifen
des Orients in das Abendland. Durch die Masse der Heidenschaft ist das
Morgenland (Asien, Afrika) vertreten und Wolfram zeigt auch hier sein Inter-
esse an fremdldndischem Wissen: merkwiirdige Volkerschaft 35, 3—36, 4;
Riistung aus Samarg6n (Samarkand) 125, 8—19; Speisen aus Samarkand,
Indien usw. 447, 12—29; Verwiinschen in ferne; fremde Lander 141, 11—
23; heidnische Sprache 192, 6—193, 5; heidn. Verfassung 434, 1—5. Das
historische Kolorit wird verstarkt durch realistische Einzelheiten: Mahl-
zeiten 103, 23—25. 133, 11—134, 19. 447, 12—448, 17; medizinische Heil-

! Zu den Motiven vgl. BOLTE-POLiVKA 1,183. | mannen in deutscher Heldensage 1925 S.76 f;
3, 110f.; DEUTSCHBEIN, Stud. zur engl. Sagen- | ARENDT, D. Riese im mhd. Epos, Rost. Diss.
gesch. 5.103—20, 149 f.; PaNzER, Hilde-Gud- | 1923 S.14 ff.
run bes. S.126 ff. 286 ff.; Ders., Italien. Nor-
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mittel 99, 22 —28; Willehalm, der zollfrei reisende Ritter und seine Hiandel mit
den anriickenden Biirgern in Orlens 112, 3—117, 26; die rohen Auftritte am
Konigshof, bes. 147, 11—148, 2.

Die Bedeutung dieses ritterlich-religiosen Gedichtes ist in dem einmaligen
historischen Ereignis nicht erschopft, es erhebt sich zum Symbol einer Welt-
anschauung, deren Grundstimmung tragisch ist. Wolfram selbst nennt
sein Werk ,eine Klage“! 4, 25—29, die er und viele (Christen), Mann und
Weib, in mitfiihlendem Herzen bewahrt haben seit Jesus die Taufe empfing
(d. i. seit Entstehung des Christentums). Nur durch Kdmpfe und Leiden kann
die Gottesidee auf Erden durchgesetzt werden. Von Klagen und Sorgen ist |
das ganze Gedicht, bes. aber der erste Teil, erfiillt, Willehalm ist durch-
drungen von der Tragik seines Geschicks, mitten in seinem Herzen lag der
Urgrund der Sorge, der Schmerz um den Verlust seiner Verwandten und um
Gyburgs Not 162, 10—163, 10 u. 6. In langgedehnten und oft wiederholten
Totenklagen stromt das Pathos des Schmerzes, sie vor allem, besonders
die sentimentalen Klagen um das frithe Ende des jungen Helden Vivianz,
sind die stimmungstragenden Stoffteile 60, 21—64, 30. 67, 9—30. 101, 27—
102, 30. 152, 1—27. 164, 10—165, 13. 167, 1—168, 30. 452, 15—456, 24
(Klage um den vermeintlichen Tod Rennewarts) 459, 21 —460, 26; zuweilen
beschwichtigen Klagetroster die Erregung. Aber auch die Heiden muBten
groBe Verluste beklagen 7, 23—8, 23. 106,6—107,12 u.&. Beiallem Kampfes-
mut und begeisternder Hingabe der Helden an ihre Gottesidee wird doch
dieser Krieg mit seinen unsagbaren Opfern als ein groBes Leiden empfunden
und die in dieses verketteten Personen sind leidende, tragische Gestalten,
die Christen sowohl als die Heiden; aber der Siegesjubel der himmlischen
Heerscharen iiberjauchzt alles irdische Leid. Die tragische Schuld lastet
auf Gyburg, und sie ist sich dessen wohl bewuBt, daB aller Jammer von
ihr kommt, aber die Huld Gottes und auch zum Teil die Liebe zum Mark-
grafen war ihr Schicksal 7, 23—8, 1. 306, 1. 12—17. 310, 8—30. 350, 5 {.,
und der Dichter spricht sie frei von Schuld, denn sie hat sich ,des Wortes*
wegen taufen lassen, das uns erldste 30, 21—31, 20.

Es herrscht das groBe Lebensgesetz vom Wechsel von Gliick und Leid.
Wolfram weif es iiber der Welt walten, es ist die Erfahrung seiner und
aller Zeiten (280, 7—281, 16): Ndach trirn sol freude etswenne komn, damit
hat die Freude eine an ihr wohlbekannte Eigenart angenommen: denn jamer
ist unser urhap (Anfang), mit jamer kom wir in daz grap, ine weiz (ich

! Klage als Dichtgattung s. oben S. 155. —
Klage ist hier die Trauer iiber die Tragik der
von den Feinden und Unglaubigen bedrohten
Christenheit — das eben ist der Inhalt des Ge-
dichtes--, nichtallgemein, Traueriiber denWelt-
lauf iiberhaupt. Die vielen Klagen im Gedichte
betreffen immer die schweren Kdmpfe u.Ver-
luste der Christen oder zuweilen auch der
Heiden. Die Zeitangabe der Taufe Jesu be-

deutet den Anfang des Christentums, nicht den
der Welt. Der weltgeschichtliche Moment, von
dem das Gedicht ausgeht, liegt in der Taufe
Jesu. Auch im Eingang des Parz. spricht
Wolfr. nur von froude und angest dirre dven-
tiure, d.h. von der nun folgenden Erzéhlung;
s. ZfdA. 49, 462; PALGEN, Beitr. 44, 2391;
WALLNER, ebda 47, 221—25.
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weill nicht) wie jenez leben ergét: alsus diss lebens orden (Ordnung) stet.
Wer zu aller Zeit in Freuden fihrt, dem ward nie innere Ruh’ beschert;!
Jja sol diu manlich arbeit werben liep unde leit, mannhafte Pflichterfiillung in
dem Mut, der Erde Weh, der Erde Gliick zu tragen, ist das sittliche Gesetz fiir
den Ritter. Ouwé vreude, din gewin git an dem orfe (am Ende) smeehen lon
167, 18; geliicke ist sinewel (rund) 246, 28 (8, 19); Stimmung ferner7, 1.8, 4
—23. 12, 1—3. 246, 291. 259, 26. 446, 21. 447, 7. 448, 16f.

~ Die kiinstlerische Form, sowohl den ,dunkeln¢ Stil als die maBvolle Frei-
heit in der Verskunst, in Rhythmus und Reim, hat Wolfram aus seinem
Parzival iibernommen. Hier, Wh. 237, 3—14 spottet er humoristisch iiber sein
»krummes Deutsch“ und iiber seine franzgsischen Kenntnisse. Die sprachliche
Ausdrucksform ist dem in Gegensitzen — Christen und Heiden — sich be-
wegenden Inhalt entsprechend stark antithetisch stilisiert.

Anhang. Bearbeitungen von Wolframs Willehalm. Wolframs Gedicht
erhielt sich, wie die vielen Handschriften bezeugen, durch die Jahrhunderte.
Im spiteren MA. wurde es dem neuen Geschmack angepafit und in Prosa
aufgeldst. Die Prosabearbeitung (das Volksbuch)? ist in einer Ziiricher
Papierhs. des 15. Jh.s, einer Sammelhandschrift meist prosaischer Unter-
haltungs- und Erbauungsliteratur, iiberliefert. Sie enthalt die Geschichte des
heil. Wilhelm nach den drei Gedichten Ulrichs v. d. Tiirlin, Wolframs und Ul-
richs v. Tiirheim. Der Umarbeiter war ein Geistlicher, der seine Vorlage ofter
gedndert hat durch religiése Zusitze oder durch Besserungen von unklaren und
nachlassigen Stellen oder auch aus Mifiverstdndnis. Das héfische Gewand ist
abgestreift, das poetische Pathos der Verse ist in einer kunstlosen natiirlichen
Sprache abgeténtund eine gewisseTreuherzigkeit sprichtunmittelbar zum Gemiit.

Eine lateinische Ubersetzung des Eingangs von Wolframs Willehalm
hat Lachmann S. XLIIf. abgedruckt (letztes Blatt einer Miinchn. Hs. des 13. Jh.s,
offenbar von dem Verfasser des lat. Stiickes selbst geschrieben). Es sind 60
Hexameter, einige paarweise gereimt, mehrere, bes. am Schluf, mit Reimen
der Zisur auf das Versende (leoninische Hexameter). Sie entsprechen V. 1—24
von Wolframs Wh. Die flieBende Ubersetzung folgt dem deutschen Text genau.
Esistwohl ein Versuch, eine sprachliche Ubung, beweist aber doch das Interesse
der Geistlichenan der Legendendichtung der grofien deutschen héfischen Epiker
(vgl. die Ubersetzung von Hartmanns Gregorius durch Arnold v. Liibeck).

! Ruhe, gemaci nach der Konjektur von
LACHMANN S. 553, vgl. SINGER S. 90 f.; die
Hss. lesen ungemadh (so auch LEITZMANN,
Ausg. H.VS.1Vu.10), das wiirde bedeuten: wer
stindig in Freuden lebt, der fiillt nicht das
ganze u.wahre Leben aus, das aus freude und
angest besteht 281,.30.

* SUCHIER, Germ. 17,355—57; Ders., Ueb. d.
Quelle Ulrichs w d. Tiirlin 1873 S. 12f. Ausg.:
BACHMANN u. SINGER, Deutsche Volksbiicher
aus einer Ziircher Hs. d. 15. Jh.s, Lit.Ver.185
S. XXXVII-XXXIX und 139—64;

SINGER, |

Willeh. von Ulr. v. d. Tiirlin, Prag 1893, S. VL.

3 Einige Male hat der Ueberseizer den deut-
schen Text falsch aufgefaBit: der rehtensdirift
15 ist wiedergegeben mit gressus justorum
29, wo offenbar sdirift mit schrite verwechselt
ist; inlat. 30—33 = Wh. 18—22 ist Wolframs
Charakter falsch verstanden: Wollfr. schitzt die
Gelehrsamkeit gering und ist stolz auf sein
dichterisches Genie, derUebersetzer meint um-

ekehrt, W. entschuldige seine Unkenntnis,
weshalb allein der Geist sein Lehrmeister sei.
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Kitzinger Bruchstiicke der Schlacht von Alischanz.® Etwa 700 zu-
sammenhdngende, aber zum Teil verstimmelte Verse einer Bearbeitung der
franz. Bataille d’ Aliscans sind erhalten in vier zu Falzen zusammengeschnittenen
Pergamentblattern vom Ende des13. oderAnfang des 14.Jh.s, gefunden im Stadt.
Archiv zu Kitzingen, bair. Unterfranken. ® Die Ubersetzung, wahrscheinlich vom
Ausgang des 13.Jh.s, ist ein Auszug aus dem franz. Original (das Bruchst. fallt
in die zweite Schlacht bei Aliscans) und unabhéngig von Wolframs Gedicht.
Die Darstellung des seltsamen Machwerks ist hochst ungewandt, die Form
ganz roh. Der Verfasser denkt in Prosa und hat, wie es scheint, so etwas im
Sinn wie die Tiradenreime seiner franz. Vorlage und zwar solche der #lteren,
freieren, assonierenden Art. Er reimt meist zwei, aber auch drei oder mehr
Verse, wobei es fast nur auf gleichen Klang der Vokale ankommt, ob lang oder
kurz ist einerlei (dabei oft 4 dialekt. ) ), und zwar am hdufigsten mit a, 4,
seltener mit andern Vokalen. Dabei befindet er sich in duferster Reimnot. Er
stoppelt die Reime oft nur rein mechanisch zusammen, indem er an den Schluf§
des einen Verses ein dare, an den des andern ein gare anhiingt, oder auch
do: s0; manchmal 148t er fiir ganze Versreihen die Reime iiberhaupt weg. Der
Versbau ist sehr unregelmifig.s

Uber die Ergéinzungen von Wolframs Willehalm, die Vorgeschichte von Ulrich
v. d. Tiirlin, die Fortsetzung von Ulrich v. Tiirheim und den Einschub von
Claus Wisse und Philipp Colin s. oben S. 224.

§ 44. Wolframs Titurel

Lit. (Ausg. s. oben S. 213): PanzER S. 15 f.; PIPER 1, 133 ff. — BARTSCH, Einl. S. XIVE.;
MarTiN I S. XLVI. II S. XXXV—XXXVII. XLIX. PrEIFFER, Germ. 4, 301—08 und Freie
Forsch. S. 85—93; DOMANIG, Parz.-Stud. 1, 1888, vgl. LucZ, Anz. 6, 152—55, auch SAN-
MARTE, ZidPh. 15, 389 ff., KINZEL, ebdall, 126—28, dazu DOMANIG, ebda S. 486 f.; Ders.,
Die Kultur 1911 S. 278fif.; LEITZMANN, Beilr. 26, 93 ff.; HAGEN, ZfdPh. 38, 236 f. — ZARNCKE,
Der Graltempel, Abh. d. Sichs. Ges. d. Wissensch. VII Nr. V, 1876; BORCHLING, Der jiing.
Titurel.

Hss. G, die alte Hs. d. Parz. in Miinchen Cgm. 19, Abdr. von PIPER, Nachtr. z. ilt. dt. Litt.

in Kiirschners df. Nat.Lit. Bd. 162 [1897], 352—66; M, Miinchen, Bruchst. 8 Perg.streifen, die
zu 2 BIl. gehoren, u. 1 Bl,, 13. Jh., gefunden u. hgb. v. GOLTHER, ZfdA. 37, 280—88; H, Hs.

! Lit.: PANZER S. 34. — SUCHIER, Bartschs
Germ. Stud.1, 134—58.316; LEITZMANN, Prag.

dichtes ist wegen der Unreinheit der Reime
schwer zu treffen. Die frither herrschende An-

dt. Stud. 8, 387—99, wo beide Male Lit. Ueb.
die handschriftl. Vorlage s. BAcoN S.9. 131 ff.
Facs. Petzet u. Glauning III. Abt.

2 Zur Gesch. der Bruchstiicke: die Blatter
waren zu Falzen an eine Hospitalrechnung v.
J. 1613 verwendet. In der ersten Hilite des
17. Jh.s wurden in Ostfranken auch d. Renner-
hss. WP u. X zu Einbandzwecken zerstort, vgl.
Hugos v. Trimberg Renner, Lit.Ver. Bd. 256
S.47. 106 1.

* Die Sprache ist gemischt aus iiberwiegend
hochdeutschen m. nordmittelfrénk. (nordripua-
rischen) Formen, u. zwar befinden sich unter
den hochd. Bestandteilen ausgesprochen ost-
frank. Mundartlichkeiten. Eine sichere Ent-

scheidung iiber die Heimat des urspriingl. Ge- |

sicht (SUCHIER) sprach sich fiir Mittelfranken
aus, eine neuere ist fiir Ostfranken (LEITZ-
MANN). Zu ostfrdnk. ou fiir o (LEITZMANN
S.391f) vgl. jetzt ZWIERZINA, Festg. f. Luick
19258.12211.: ostfrink. age)auge, oge) ouge.
Der ostfrdnk. Schreiber der Wiirzburg. Hs. von
Herborts Trojanerkrieg hat diese Dialektformen
oft in seine Abschrift des hessischen Originals
eingemischt (s. ZWIERZINA S.1231.). Darf man

| diesen Fall als Analogie beiziehen, dann wiir-

den ebenso die ou der Kitzing. Bruchst. erst
von dem ostfrink. Schreiber eingesetzt worden
sein u. das Original wire nordmittelfrdnk. ge-
wesen (vgl. auch bliscepe, qudtic, SUCHIER
S.138).
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- d. Ambraser Heldenbuchs v. J. 1507, jetzt in Wien, die ersten 68 Strophen;l, Der jlingere
Titurel, in den die alten Bruchstiicke, aber mit Zdsurreimen, verarbeitet sind (Str. 476—779.
1140—88 Hahn). Die Uberlieferung? ist recht ungiinstig, auch die Grundhss. G und bes. das
noch ofter willkiirlich &ndernde M haben den Urtext nicht genau bewahrt, die Reihenfolge der
Strophen ist gestort, bes. empfindlich bei 78. 81. 79. 80. 82, und mehrmals verschieden; auch
in Einzelheiten weichen G u. M vielfach voneinander ab. I steht ndher zu M als zu G, aber die,
Strophen haben grofie Anderungen erfahren. Die Hauptunterschiede liegen im Strophenbestand:
in G fehlen die 5 nicht zdsurgereimten Str. 30. 31. 36. 53. 82% (LACHMANN, MARTIN, 82 bei
LACHMANN S. 404 Anm. = Str. 61), sind aber wohl echt und erst spiter in ein Manuskript Wolf-
rams eingefiigt worden, etwa am Rand oder auf eingelegten Zetteln. Sie stehen in M (30 u. 53
fehlen in Liicken von M, waren aber urspriinglich in M enthalten, LEITZMANN, Beitr. 26, 97)
und stehen auch in H (82® fillt nicht mehr in die Tit.strophen von H) und in I (hier sind
die Zisuren der beiden ersten Zeilen entsprechend dem metrischen Schema des jiing. Tit.
gereimt). M, H u. I wiren dann aus dem spiteren Manuskript Wolframs, das die 5 Strophen
zufiigte, abgeleitet. — Nun stehen aber in M, iibereinstimmend mit (H) I, gegen G auch
6 Strophen mit Zasurreimen in den beiden ersten Versen: LACHMANN, MARTIN 33.34. 788784
(MARTIN, bei LACHMANN S. 403f. Anm. = Str. 56—59%). Diese riihren offenbar nicht von
Wolfram her, vermutlich hat sie der Dichter des jiing. Titurel (I), der ja den Zisurreim in
seinem Werke durchgefithrt hat, abgefaBit und die Vorlage von MH (= Z, M u. H haben
auch gemeinsame Fehler, wodurch die gemeinschaftliche Quelle Z bezeugt ist) hat diese
ziisurgereimten Strophen aus I entnommen (weniger wahrscheinlich ist der umgekehrte Fall,
der Verfasser von Z habe diese 6 Strophen gemacht und I habe Z als Vorlage gehabt).?

Was aber ist der Grund, weshalb Wolfram den Roman nicht fertig stellte?s
Es mochten mehrere hindernde Bedingungen zusammengewirkt haben. Der

" Titurel war fiir ihn eine selbstgewihlte Nebenarbeit, die er im wesentlichen
nach eigenem Plane ausbauen mufte und durch das gezwungene Versmafl
wurde die Aufgabe noch mehr erschwert. Zu solcher Arbeit mochte ihm zeit-
weilig die notige MuBie und wohl auch die Lust gefehlt haben. Welche tat-
sachlichen Hemmungen in seinem bewegten Leben die Vollendung durch-
kreuzten, ob der Tod ihr ein Ziel setzte, wir wissen es mnicht.

Das Zeitverhiltnis des Tit. zu den beiden andern Werken Wolframs ist
umstritten,* aber da der Inhalt den Parzival voraussetzt, so miissen die Bruch-
stiicke nach diesem entstanden sein. Und endgiiltig auch nach dem Wille-
halm, denn dreimal sind im Tit. Namen und Verhiltnisse genannt, die Wolf-

ram erst im Willehalm erwihnt und die ihm zur Zeit der Arbeit am Parzival
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! LACHMANN S. XXVI ff.; Haupt, ZfdA. 4, |
396 f. u. 13, 384; ZARNCKE, Der Graltempel
S. 420—29; Ders., Beitr. 7, 602—09; HERr-
FORTH, ZfdA. 18, 293 {.; SroscH, ZfdA. 25,
189—207. 26, 145—49; LEITZMANN aaO.;
EricH FraNz, Beitr. z. Titurelforsch., Gott
Diss. 1904, dazu MARTIN, Anz. 30, 222—24;
SINGER, Prag. dt. Stud. 8,310f.; Lupw. Pon-
NERT, Kritik u. Metrik von W.s Tit., ebda 12.
Heft, dazu MARTIN, Anz. 34, 111—13, LEITZ-
MANN, ZfdPh. 41, 5351.

2 BARTSCH hat aus dem jiing. Tit. noch zwei
weitere Bruchstiicke (von 30 u. 32 Strophen)
ausgezogen, die er fiir Bearbeitungen -aus
Wolirams Tit. hielt, Germ. 17, 1—37, und hat

diese in seiner Ausgabe Bd. 3, 244 —51 u. 263

—71 mit Tilgung der Zisurreime verdffent-
licht, ebenso ihm folgend PIPER in seiner Ausg.
Aber es liegen keine geniigenden Anzeichen
vor, daB diese 2 Stiicke wirklich zu Wolframs
Tit. gehorten, s. bes. LEITZMANN, Beitr. 26,
107 if.

3 PFEIFFER, Germ. 4, 301 ff. u. Freie Forsch.
S. 85 ff.; PANZER, Lbl. 1898, 123; LEITZMANN,
Beitr. 26, 145.

4 Lit. bei LEITZMANN S, 145 {f.; nach 1901:
HELM, ZfdPh. 35, 196—203; MARTINII 5. XIV
u. Anz. 30, 224; FRANZ S. 41 fi.; SINGER S.21;
SCHREIBER S. 180 ff.; RICHEY S. 84 f.; BLOTE,
Anz. 44, 25; L. WOLFF, ZfdA. 61, 191. — HELM
u. WOLFF setzen den Tit. zwischen B. VIII u.
IX des Willehalm.
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noch nicht bekannt waren: der bdruc Ahkarin 40, das Land Berbester 42
(s. Martin II, 542), der romische Kaiser und der admirdt nebeneinander 93
wie Wh. 434, 1 ff. (erst im letzten Buch des Wh.).1

Inhalt (Strophenfolge nach MARTIN). Erstes Bruchstiick Str. 1—131, Sigunes und
Schionatulanders Jugend und Minne (im Parz. lautet die Namensform Schianatulander).

I. Exposition Str. 1—12. Der alte Gralkonig Titurel iibergibt die Regierung an seinen Sohn °

Frimutel mit einer Ansprache vor versammelter Gralgemeinde. 1I. Vorgeschichte. Kindheit
von Sigune und Schion. 13—46. a) Sigune 13—36. b) Schion. 34 (MARTIN)—46. c) Kern-
punkt, Minne Schion.s und Sig.s 47—131. 1. Wesen der Minne und Anwendung auf Sig.
und Schion. 47—55. 2. Liebeserkldrung. Sch., zuerst von Liebe ergriffen, lehrt Sig. das
Wesen der Minne, Sig. verlangt Minnedienst, den ilir Sch. verspricht 56—72. 3. Gahm. zieht
nach Baldac, Sch begleitet ihn; Abschied Sch.s von Sig., Gahm.s von Herzel. 73—82.
4. Sch.s Liebeskrankheit, Gahm. rdt ihm, Sig.s Minne durch tapfere Taten zu verdienen
83—107. 5. Sig.s heimliche Minne, sie entdeckt sie Herzel, diese erlaubl ihr die Minne
108—131.

Zweites Bruchstiick Str. 132—170, Das Brackenseil. Die Liebenden ruhen in einem
Zelt im Walde, da springt ein Bracke vorbei. Sch. fangt ihn und bringt ihn Sig. 132—37.
Der Bracke trigt ein mit Edelsteinen kostbar verziertes Halsband mit langem Seil, auf dem
eine Inschrift mit rithrender Liebesgeschichte steht: die erste Besitzerin war Florie, die starb,
da ihr Geliebter Ilinot in einer Tjoste gefallen war; ihre Schwester Clauditte erbt Land
und Hund von ihr und sendet diesen ihrem Geliebten, dem Herzog Ehkunaht (Ehcunaver).
Diesem war der Bracke heute entronnen 138—153. Aber wihrend Sch. im nahen Bache
Fische angelt und Sig. die Schrift liest, entspringt der Bracke 154—59. Sch. eilt ihm nach,
kann ihn aber nicht einholen und kehrt unverrichteter Sache zuriick 160—62. Zwiegesprich.
Sig. verlangt das Seil, Sch. will ihr den Bracken im Minnedienst verschaffen 163—69. Es
ist der Anfang vieles Leides, wie das ausging 170.

Der Titel fiir das Gedicht ist nach mittelhochdeutscher Bezeichnungsart
aus dem ersten Verse entnommen,? hat aber nur Beziehung zu dem Ein-
leitungsstiick Str.1—12; denn der Ahnherr Tit. tritt weiterhin nicht mehr auf.
Die richtige Bezeichnung wire , Sigune und Schionatulander oder , Schionatu-
lander® in Hinsicht darauf, daB Wolfram selbst diesen als Helden der Er-
zahlung, dirre dventiure hérre 39, ankiindigt.

Der Gattung nach ist das Gedicht ein Liebesroman, von dem der Ver-
fasser Wolfram aber nur zwei Episoden bearbeitet hat. Diese beiden Stiicke
sind also nicht als , Lieder® anzusehen, als einzelne, nicht zusammenhingende
Balladen, und die Bezeichnung , Titurellieder“, als ob Wolfram einen Lieder-
zyklus beabsichtigte, ist unrichtig:? der Titurel ist ein episches Gedicht mit
stark lyrischem Einschlag.

Es erhebt sich damit die Frage nach der Entstehung des Titurelromans,
die enge zusammenh#ngt mit der Quellenforschung.*

Die Titurelbruchstiicke enthalten die Vorgeschichte der Sigunenhandlung
des Parzival, Es war der Plan Wolframs, die fritheren Schicksale der Sigune

1 StoscH, ZidA. 32, 471; BEHAGHEL, Germ. | HEINZEL, WSB. 130, 24—26; bes. LEITZMANN,
34, 488; BURDACH Reinmar S. 126; LeiTz- | Beitr. 26, 128ff, Lit. S. 140; "FRANZ S.41—52.
MANN S. 153—55; HELM S. 201. — K. JAUKER, Ub. d. chronolog Behandlung

2 LACHMANN S. XXX des Stoffes ind. ep. Ged. W.s v. E, usw.

3 MULLENHOFF, ZfdA. 18, 297; STOSCH, ebda s HEINZEL, WSB. 130, 2. 24 ff. 81; HAGEN,
T95,189—207; DOMANIG, Parz.-Stud. 1 32f Z{dPh. 38, 237.
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und ihres Geliebten, die im Parzival nur angedeutet waren, zu einem voll-
standigen Lebensbild auszubauen. Wer war denn jene seltsame weibliche Ge-
stalt in der Felsendde, die den toten Geliebten im Arme hielt und dessen
Sarg sie dann hiitete? Wer war der treu Geliebte? Was war es mit dem
Brackenseil, das ihm den Tod brachte? Der Keim fiir den Tit. liegt im IIL B,
des Parz. 141, 8—24: Herzeloyde hat Sigune erzogen, Schianatulander, der
als Vassall Gahmurets nach dessen Tod das Land verteidigte, leistete als Knabe
schon der Sigune Minnedienste, sie hat ihm ihre Minne nicht gewihrt, ein
| Brackenseil hat seinen Tod verschuldet im Dienst um Sigune, Orilus hat ihn

im Tjostieren erschlagen (135,20—24. 252, 19. 439, 30. 440, 6). B.IX, 476,
12 ff. erzdhlt Trevrizent dem Parzival die Schicksale der Gralsfamilie, wobei
er auch die fiinf Kinder des Frimutel aufziahlt (s. auch 823, 8—26 und 477,
2—14. 800, 1—8).

Im ersten Bruchstiick ist iiberall Kenntnis des Parzival vorausgesetzt.! Vieles
ist hier nur angedeutet und wird erst durch die ausfiibrliche Erzdhlung im Parz.
verstdndlich. Zweimal weist Wolfram selbst auf seinen Parz. hin, Str. 37 und
78, auch einzelne Erinnerungen an den Parz. tauchen auf: der Swarzwalt 31
(P. 3879, 6); Azagouc 80 (P.22,17. 27, 29. 51, 28. 750, 19); Agremontin und
die Wiirme salamander 121 (P. 735, 24. 812, 19—21); Tit. 81, 3. 4 = P. 644, 1;
Wolfram der Kinderfreund 30. 64. 86; Sigune gleicht in ihrer altklugen
Kinderminne der Obilot. '

Durch Vergleichung des Tit. mit dem Parz. gewinnt man einen Einblick
in die Arbeitsweise, wie Wolfram seinen Liebesroman entworfen hat. Die ge-
| samte Genealogie (die Gralsfamilie 1—12) ist dem Parz. entnommen. Diesen
Grundstock der handelnden Personen hat Wolfram als Eréffnungsszene voran-
gestellt. Nach dem Geschlecht des Grals wird die engere Familie der Heldin
des Gedichtes, Sigunes, besprochen, ebenfalls nach Andeutungen im Parz.
180, 24 —28. 186, 21—27. 194, 18—20. 211, 1. 222, 15. 293, 12f. 477,2—14.2
494, 15—30. 800, 1—8. 808, 27. Die Jugend Schionatulanders 35. 37—47 hat
Wolfram selbst erfunden im Anschlufl an Parz. 76, 1ff. und 178, 15—24, indem
er ihn in die Familie des Gurnemanz einreiht (41—46, auch 84. 126 1),
Anpflisen zu seiner Erzieherin® und Gahmuret zu seinem Dienstherrn macht —
schon im Parz. steht Schianatulander unter der Landeshoheit Gahmurets bzw.
Herzeloydes 141, 2—4. Uberhaupt schliefit sich das, was von Gahmuret und
von Anpflise erzdhlt wird, an Parz. B. I und II an (37—40. 54f. 73f. 79—82.
92. 96. 99 1. 122—24).

! Verhéltn. zw. Parz. u. Tit.: DOMANIG aaO.;
HERFORTH, ZfdA. 18, 287ff.; Luc®E, Anz. 6,
152—55; SAN-MARTE, ZfdPh. 15,389 ; STOSCH,
ZidA. 25, 287 ff.; HEINZEL, WSB. 130, 2. 22 f.
931.; HAGEN, ZfdPh. 38, 236f.; BORCHLING,
J. Tit. pass.; bes. LEITZMANN, Beitr. 26 aa0.;
SCHREIBER S. 180—97. 2231.

? DaB Schoysiane die Condwiramurs er-
zogen habe 805, 6—8, steht im Widerspruch

mit Tit. 19.25, s. DOMANIG 1,27—29; HEINZEL
S.25f.45; MARTIN 2, 522f.

3 Hierkannman einenBlickin W.s Artder Ge-
dankenverbindung tun: im Parz. ist es Gah-
muret, der von Anpfilise in die Hofischheit ein-
geweiht wird 325, 27—29, dieses Erzogenwer-
den iibertrdgt er im Tit. von Gahm. auf Schio-
natulander.
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Aus dieser Personenmasse hebt sich der lyrische Hohepunkt des Stiickes
ab, das sind die Minnereden, eingeleitet durch das Erstaunen des Dichters
iiber das Minnewunder bei Kindern 47—131. Diese Reden stehen in dem
Gedankenkreis von Veldekes Minneauffassung: die Liebeskrankheit des Eneas,
En.10991ff.,, und die des Schionatulander, das Gespridch der unerfahrenen
Lavine mit threr Mutter, die ihre Liebesschmerzen erkennt, En. 10497 ff., und |
das gleiche Verhiltnis zwischen Schion. und Sig. gegeniiber ihren Erziehern
Gahmuret und Herzeloyde. Aus dem durch den Parz. gegebenen Hinter-
grund treten somit drei von Wolfram eigens erfundene Partien hervor: die
Einleitungsrede Tits, die Jugend der beiden minnenden Kinder, die Minne-
gesprache.

Das zweite, viel kiirzere und in sich geschlossenere Bruchstiick, das
Brackenseil, ist handlungskraftiger, belebter, untermischt mit prunkvoller
Schilderung, aber geringerem lyrischen Anteil; der Dialog ist kiirzer und
drangt energisch auf den Zweck des Gesprichs, die Dienstleistung durch
die Gewinnung des Seiles: Wolfram hat diese Szene aus eigener Erwagung
heraus gedichtet. Den Anlafl gaben die V. P. 141, 16—18 ein bracken seil
gap im den pin. In unser zweier dienste den tot hdt er bejagt. Fiir die
Ausfithrung mochte ihm das Liebesidyll des Eneas und der Dido in Vel-
dekes En. 1759ff. vorgeschwebt haben: dort fand er einen Bracken 1767
mit einem langen leideseil 1776, die halse was ein borte 1783 = Tit. 137, 2
das Seil war geflochten van siden 1779 = Tit. 139, 2. Auch an den Bracken
Hiudan in Tristans und Isoldes Waldleben bei Gotfrid 16650—64. 17246—78
und an den Spiirhund 17337—50 wire in diesem Zusammenhang zu er-
innern. Das auf dem Seile eingeschriebene Minneungliick von Ilinot und
Florie 147{. hat Wolfram aus Parz. 585, 29—586, 11 (383, 4) heriibergenommen,
aus dem Parz, stammen auch die Namen des damit verbundenen Minnepaares
Clauditte und Ehkunat (Martin II S. 303 zu P. 372, 24. 11 S. 174 zu P. 178, 19).
Ehk. ist nach Tit. 42 = P. 178, 19 Bruder der Mahaute, also Oheim Schio-
natulanders.

Fiir eine andere Quelle als Wolframs eigenen Parzival bleibt also nicht
viel iibrig. Einiges kann er noch anderswoher bezogen haben,! doch bleibt
wenig Raum dafiir, daB8 er etwa bei Kyot eine ausfiihrliche Sigunenepisode
als Grundlage fiir seinen Titurel vorgefunden haben sollte.

Aus der Analyse des Stoffes 14fit sich der Plan ableiten, den Wolfram
fiir den Tit. in sich trug. Indem er von Ereignissen ausging, die im Parz.

t Ob das mit Edelsteinen verzierte Halsband | Stud. 2, 142f. 153) kann Wolfr. irgendwo aui-
aus der franz. Lit. stammt, ist nicht sicher aus- | gelesen haben. Salvdsadi florie 151 ist eine
zumachen, Anregung mag Wolfr. daraus ge- | sicher vonsihm erfundene Nachbildung von
schopft haben (HEINZEL aaO. S. 81; Ders., | Salvasdie ah muntine usw. im Parz., denn
KI. Schr. S. 77; SINGER, Stil S. 73). Die Frage | diese Bildungen sind unfranzosich (SINGER,
nach der Herkunft der franz. Eigennamen im | Stil S. 89 f.). Er konnte dadurch den Reim
Tit. ist inbegriffen in das Eigennamenproblem | Fléorien: amien147 auch in 151 Salvasa flo-
bei W. iiberhaupt, s. ob. S.2451. Grdswalddn, | rien: dmien verwenden.

Gardeviaz, Beuframunde (s. BARTSCH, Germ.
19*
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iiber Sig. und Schion. erzahlt wurden, war ihm schon der Aufbau gegeben.
DemgemiB fiihrte er zunidchst das erste Bruchstiick aus, wofiir ihm die
Grundlinien im Parz. vorlagen. Ferner war ihm im Parz. vorgezeichnet der
durch das Brackenseil bedingte Tod Schionatulanders: die Geschichte des -
verhdngnisvollen Halsbandes arbeitete er dann im zweiten Fragment aus.
Fragm. I ist ein in sich fertiger Abschnitt, die letzte Strophe, 131, enthalt
einen deutlichen SchluB; auch der jiingere Tit. 781 macht hier einen Ab-
satz. Wie | ist auch Il mit dem zusammenfassenden Eingang (Sus) und der
vorausdeutenden Betrachtung in der letzten Strophe, 170, scharf begrenzt.
Zwischen I und II aber fehlt die vermittelnde Situation: die erste Strophe
von II, 132, setzt einen bestimmten Vorgang voraus (Sus). Dieses Zwischen-
stiick hat Wolfram zunichst offen gelassen, er fand dafiir im Parz. keine
Winke. Auch fiir die fehlende SchluBepisode, Schionatulanders Kampf mit
Orilus und seinen Tod, war im Parz. nichts vorgearbeitet als diese nackie
| Tatsache. Geplant war also ein Liebesroman, dessen Held Schion. war, Str. 39.
| Fertig wurden nur die zwei Bruchstiicke. Es fehlten wohl nur noch zwei
Episoden, das Mittelstiick zwischen I und II und der SchiuBlabschnitt. Der
Umfang des ganzen Romans wiirde nicht betrdchtlich gewesen sein, denn
die zwei ausstehenden Episoden hitten doch in dem Umfangverhéltnis zu
den beiden fertigen Teilen stehen miissen. Das fehlende Zwischenstiick brauchte
' nur kurz die Riickkehr Schionatulanders vom Baruc zu enthalten,! nachdem
Gahmuret im Kampf gefallen war, Parz. 14, 3ff. 101, 20ff. 106, 7ff., sowie
das Wiederzusammentreffen mit Sigune und die Waldreise,? vielleicht auch
die Erwdhnung von der Verteidigung von Gahmurets Erbland, nach P. 141,
2—7. Dagegen hitte der Schlufiteil Gelegenheit zu ausgedehnter Kampf-
schilderung und reichlicher Totenklage gegeben.

Minnes ist der Leitgedanke des Gedichtes. Der Dichter stellt selbst sein
Thema fest: Ich seit iu von ir kintlicher minne wvil wunders 52, ich wil
kilnden iu wvon magtuomlicher minne 37, von der Minne zweier Kinder will
er erzahlen, von jungfraulicher Minne. Aber wie unsere stirkeren mittelhoch-
deutschen Epiker nicht nur unterhalten, sondern auch sittlich wirken wollten,
so ist auch hier das Lebensschicksal Symbol einer ethischen Idee: Owé minne,
waz touc din kraft under kinder? 49, Owé des, si sint noch ze tump ze
solher angest 48, vgl. 46, 3. 47,2 1f. 71, 2. 102. 127. Diese hier erzahlte Aven-
tiure ist nur eines der unzihlbaren Beispiele fiir die Macht der Minne. So
birgt der Roman eine Minnelehre in sich und die Gesprache der Liebenden
sind gehalten in der konventionellen Auffassung der hofischen Minnetheorie.
Es ist die hohe Minne, die Sicherheit und selde verleiht 3, dne wanc und

! Str.40 wird gesagt, Gahm. habe Schion.vom | mit Herzel. erhielt und auf der zweiten Fahrt
Baruc wieder nach Waleis zuriickgebracht. Das | in der Heidenschaft umkam.
ist ein Widerspruch mit Str. 73 f., eine Ver- 2 Der Verfasser des jiing. Tit. bringt die Aus-
mischung der zwei Fahrten Gahmurets nach | fiillung in Str, 780—1139.
der Heidenschaft. Nach Waleis konnte ja 3 BURDACH, Reinm. S.126; SCHWIETERING,
Gahm. von der ersten Fahrt nie zuriickgekehrt | Festschr. Ehrism. S.421f,
sein, da er dieses Land erst durch die Heirat |
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dne zwifel 52, wariu minne mit triwen, wie sie im Gralsgeschlecht erblich
ist 4, und aus liferlicher minne waren die Kinder geboren 53. Die roman-
tische Einbildung vom Minnedienst erscheint hier noch {iberspannter, da Un-
erwachsene altklug davon reden 71. 72. 106. 166. 169. So sehr beherrscht
die Liebe den Inhalt des Gedichtes, dafl alles minnt oder geminnt hat: der
alte Titurel 3, Gahmuret 74, 90. 93 usw.; Gahmuret, Gurzgri, Ilinot biifilen
ihr Leben fiir die Minne ein. Minne ist die grofite Macht auf Erden und
sie fithrt zum Himmel, Diu minne hat begriffen daz smal und daz breite 51.
So wird eine Schrulle der hofischen Konvention zu einer sittlichen Welt-
.anschauung erhoben und die Minne wird mit dem Heldentum zusammen
die ideale Betdtigung des Mannes, denn nur durch tapfere Taten kann der
vollkommene Ritter die Minne der Dame erwerben 2f. 71 f. 102. 106. 129 f.
Darum lautet in Str. 56 Wolframs Programm umfassender als blo8 von kint-
licher minne 52: magtlich sorge unde manheit mit den arbeiten will er
erzahlen, eine Aventiure von Sorgen der Jungfrau und von schwerem Ringen
des Mannes, von Bangen um den Geliebten und von Kdmpfen um die Huld
der liebenden Frau. Aber wesentlich bestimmt ist die Offenbarung des Dich-
ters doch fiir die, die worn minnen kraft durch herzelicbe ie senende not
erflinden 56, 4, fiir die schmerzlich sehnsuchtsvoll Liebenden.

Ein ideales Rittertum ist dargestelit, alle gehdren sie zur Gemeinschaft

der Edeln, Auserlesenen. Minne, Treue, Schonheit sind dem Gralsgeschlecht |

schon als hohe Erbschaft angeboren 4. 43—46. 53. 58. 104, und auch dem
jungen Helden von seinen Eltern aus Gurnemanz’ Stamm 89. 126—28. Ad-
liges Geschlecht verleiht an sich auch edle Tugend. Das ist Wolframs Standes-
bewuBtsein und darum legt er auch im Tit. so viel Wert auf Genealogie.
Eine schéne und hoheitsvolle Lebensfiihrung herrscht in diesem Kreise. Zu-
sammengefafit ist sie in der Rede Tit.s, in der er sein Vermichtnis vom
Fiirstenamt den Templeisen verkiindet, vom orden des Grals, von seinen
Pflichten und Aufgaben. Und auf dem Halsband des Hundes Gardeviaz ist
der Moralsatz des Rittertums eingegraben: Mann und Weib, die ihren Lebens-
gang rein bewahren, die machen ihren Weg hie in der werlde gunst, und
wirt in dort scelde ze lone 144.

Eine grofie Tragik durchzieht das Gedicht und ein Zug des Leidens liegt
in der Stimmung. Alle Personen leiden und der Sinn des Lebens ist sus
nimet din werlt ein ende: unser aller siieze am orte (am Schlufl) ie muoz
siren 17, des Lebens Siifligkeit mu enden mit Bitternis, vgl. 20. 125. 128,
134. Die Erfahrung, die der Liebesroman lehrt, lautet nicht anders als das
Lebensgesetz, das in den Glaubenskimpfen der Ritterlegende vom heiligen
Wilhelm zu herber Wahrheit wird.

Das Minneproblem ist hier in seiner iiberstiegenen Ausartung angefafit.
Der Minnekult als blof hofische Galanterie gibt sich als verschrobene Laune
einer iiberbildeten jungen Dame, der Geliebte opfert sein Leben fiir eine
Hundeleine. Im Parzival und im Willehalm gewdhrt die Gattenliebe das
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dauernde Lebensgliick, die Kinderliebe im Titurel ist ein siiles, rasch dahin-
schwindendes Geheimnis. Sie fillt einem Standeswahn zum Opfer. Durch
das ungliickliche Ende wird das Unsinnige der iibertrieben hofischen Gesell-
schaftsformen dargetan. Dem gesunden Sinn Wolframs widerstrebt das im
Grunde nur spielerische Dienen um Minne. Aber Sigune siihnt ihre Betérung
durch eine hohere sittliche Kraft, die Treue.

Uns liegt ein solches Empfinden fern, es ist ja auch nur Auswuchs eines
bestimmten Kulturgeistes, der nur unter diesen einmaligen Bedingungen, der
hofischen Formbildung, geworden ist. Um es zu begreifen, dafi der Dichter
an eine Nichtigkeit wie den Kinderminnedienst ein so hohes Pathos ver-
schwendet, miissen wir uns in die Denkweise der Zeit versetzen. Aber auch
unmittelbar, ohne dieses Medium des Verstandes, werden wir doch von dieser
Schopfung Wolframs einen tiefen Eindruck erhalten. Uberall empfinden wir
die Warme dichterischen Gemiites, mit Rithrung ergreift uns das Sehnen zweier
jugendlicher Herzen und das Leiden vieler treuer Menschen. Und zu den
schonsten Bliiten unserer mittelhochdeutschen Literatur gehort die an Tone
desVolksliedes erinnernde Liebesklage Sigunes 117—20: Umsonst nach liebem
Freunde geht abends all mein Schauen, Aus Fenstern iiber die Heide, auf
die StraBe und nach den lichten Auen ... So geh’ ich aus dem Fenster
wieder an die Zinnen: da schau’ ich ostwirts, westwarts, ob ich sein wiirde
innen, der mein Herz so lang schon hat bezwungen.

Metrik. Auch durch die Wahl der kiinstlerischen Form hat Wolfram seinem
Titurel einen eigenartigen Ausdruck verliehen und seinen personlichen Cha-
rakter auigepragt. Ein héfisches Epos in Strophen. Er, der Freund der volks-
tiimlichen Literatur, hat auch diese selbstgeschaffene hofische Erzdhlung in
das Gewand des nationalen Heldenepos gekleidet.t Die Strophe ist eine
Weiterbildung von der des Nibelungenliedes, V. 1 und 2 sind gleich V.3
und 4 der Gudrunstrophe. Das Charakteristische der strophischen Architektur
liegt in folgenden metrischen Formteilen: alle vier Verse, auch die Halb-
zeilen, gehen klingend aus (zuweilen nur die ersten Halbzeilen); die dreimalige
Wiederholung der gedehnten Verse 2. 3. 4 von fiinf Hebungen klingend;
die Verkiirzung des 3. Verses auf eine Halbzeile, wodurch die Linge der
vierten Langzeile um so stirker ins Geh6r und in die innere Auffassung
fallt, so daB damit die ganze Strophe mit Zeile vier einen gewichtigen Ab-
schluf gewinnt. — Die Rhythmik der Verse ist insofern ziemlich frei, als
regelmaBiger Wechsel von Hebung und Senkung nicht als Gesetz gilt. Haufig
fehlen die Senkungen (Zusammenziehung, einsilbige Takte), seltener begeg-
net die umgekehrte Freiheit, zweisilbige Senkung (Auflésung, dreisilbige

1 LACHMANN S. XXVIII; MULLENHOFF, Z. | v. E. Tit., Jen. Diss. 1903, 42ff.; FRANZ S. 491f.;
Gesch. d. Nib.not S. 15; PFEIFFER aaQ.; | POHNERT S. 23—80, dazu MARTIN, Anz. 34,
BARTSCH, Germ.13, 11f,; E.JANDER,Ueb. Metrik | 112f.; LEITZMANN, ZfdPh. 41, 5351.; ROETHE,
u. Stil in W.s Tit., Rost. Diss. 1883; StoscH, | Anz.39, 1741.; SARAN, Verslehre S. 262. 269.
ZidA. 25, 1891f.; BorcHLING S.110ff.; LErTz- | 295f.; PLENIO, Beitr. 41, 58. — MARTIN II
MANN S. 1281f.; P. RoGgozinskl, D. Stil in W.s | S. LXXXIII—LXXXV.
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Takte). Dadurch entfernt sich der Rhythmus von dem des gesungenen Liedes
und kennzeichnet sich als gehobener Sprechvortrag. Allerdings steht der
Formenrhythmus des gesamten Strophengebildes in harmonischem Zusammen-
hang mit dem stark hervortretenden Stimmungsgehalt: das Ubergewicht der
klingenden Reime gibt der Abténung einen weichen, verweilenden Ausklang
und die lang hingezogenen Fiinfhebungsverse rauschen dahin in getragenem
Pathos.! In langsam feierlichem Vortrag sind die erhabenen wie die kind-
lichen Geschicke ausgesprochen. Aber episch geeignet zu fortschreitendem
Fluf§ der Erzdhlung ist diese Reihe lang ausholender Verse nicht. Am sinn-
falligsten tritt die seelische Wirkung der Titurelstrophe ins Gehdr, wenn man
sie mit der Nibelungenstrophe vergleicht. Dort in dem Heldengedicht der
kraftvolle Versabschlufl der stumpfen Reime, hier in dem hdéfischen Minne-
roman die geringere Energie der klingenden Ausginge.?

Die dunkle Manier des Stils erhdht den feierlichen Eindruck der Vortrags-
weise. Die Stilmittel sind die gleichen wie im Parzival und Willehalm: Be-
ziehungen zu seinem Ich (Ich-Sitze), Anrede an die Horer, Berufungen auf
die Quelle (Stellen bei Rogozinski S.10 ff.), sprichwortliche Erfahrungssatze
(17, 4. 86, 4. 87, 4), franz. Worter mit deutscher Ubersetzung (143,4. 151, 1 u.
152, 4), eigene Wortbildungen (Rog. S.361.). Aus dem Stil des Volksepos,
den Nibelungen, stammen die Hindeutungen auf die Zukunft (Leitzmann
S.142 f.; Rog. S.25f. 54). Frisch und erdkraftig heben sich in dieser Ideal-
welt kleine Bilder aus dem unmittelbaren Leben, Genrebilder, ab, wie die
kindliche Bitte der kleinen Sigune 30, der angelnde Liebhaber 154. 159.
Seinem eigenen Lebensempfinden gewihrt der Dichter auch hier Spielraum:
sein Familien- und Kindersinn 18. 30. 54. 86, das unbefangene Enthiillen weib-
licher Reize 36. 81. Und so ist die romantische Geschichte doch stark in
kulturgeschichtlicher Wirklichkeit begriindet: die Regierungsiibergabe, die
Lebensgeschichte der Schoysiane (Werbung, Hochzeit, Geburt des Kindes,
Tod der Mutter, ihr Begribnis, Vater und Oheim entsagen dem ritterlichen
Beruf), Kindererziehung 25 ff. usw.

§ 45. Wolframs Lieder?

Hss.: LACHMANN S.XI—XIV: Die Liederhandschriften A (ein Lied); B (drei Lieder); C (sechs

Lieder); zwei Lieder in d. Miinchn. Parz.hs. G, abgedr. bei PIPER, Nachtr. S.366, s. PETZET
S.33—35.

1 Der Grund, weshalb Wolfr. seinem Titurel-
roman Strophenform gab, lag wohl nicht in
dem lyrischen Einschlag (FRANZ S. 494f.). Es
ist fraglich, ob fiir ihn und seine Zeitgenossen
| strophischier Bau als besonders lyrisch, lied-
haft galt. Den Epigonen jedenfalls nicht, vgl.
Wartburgkrieg, Lohengrin, Jiing. Tit. Nibe-
lungenlied und Gudrun haben ja den gleichen
strophischen Typus, andere Heldenepen sind
ebenfalls in Strophen gegliedert. Vielmehr
diirfte W. diese fiir ein hofisches Epos eigen-
artige Form statt der gewthnlichen Reimpaare

deshalb gewihlt haben, weil es in seiner Natur |

lag, etwas Besonderes zu bringen, etwas Eigen-
artiges, also aus psychologischen Griinden, wie
sein dunkler Stil und die Erfindung seltsamer
Geschichten, wilder mere.

2 Man lese z. B. nacheinander die beiden in-
haltkréftigen Sirophen Tit.2 und Nib.lied 186
(BarTscH).—Eine Mittelstellung zwischen der
Nibelungenstrophe u. der Titurelstr. nimmt
die der Gudrun ein, wie auch das Gudrun-
lied in seinem seelischen Gehalt milder ist als
das Nib.lied.

3 Lit.: PANZER S. 6—8; Ausg.s.obenS.213;
MARTINII S. XIV—XVI.— PAUL, Beitr.1,202ff.,
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Auch in seinen Minneliedern tritt uns Wolfram als einzigartige Personlich-
keit entgegen. Es ist wohl nicht blofier Zufall, daff unter den acht Liedern,
die wir von ihm besitzen, fiinf Tagelieder sind gegen drei Werbelieder. Er,
der groBe Erzahler, ist auch Meister des Tagelieds, jener lyrischen Gattung,
in der die Empfindung in einem episch anschaulichen Momentbild verkdrpert
ist und die so reich ist an poetischem Gehalt. Er fait die Minne in lebens-
kriftiger Sinnlichkeit, sie ist episch erlebt. Der Liebesbesitz fesselt sein
Liebesleben, nicht der Erwerb, wie auch in seinen Epen seine Phantasie
gern bei der ganzen Hingabe der beiden zueinander strebenden Seelen
verweilt. Wie in seinen Romanen scheut er auch hier nicht vor der Ent-
hiillung der innigsten Liebesnihe zuriick; in seiner Zeit durite man solches
wohl vor keuschen Ohren nennen. Die epische Situation wird durch den
Wichter, den erst Wolfram in das deutsche Tagelied eingefiihrt hat, dramatisch
verstarkt. — Die verbotene Liebesnacht naht dem Ende, am Horizont taucht
der fahle Schein des Morgens auf, der Wachter auf der Zinne verkiindet
deén Tag und mahnt die Liebenden an ein Scheiden: durch wolken dringet
ein tagender glast, hiiet din, wache, siezer gast. Dann folgt die schmerz-
liche Trennungsklage und eine letzte Umarmung. Dieses typische Schema
des Tages- bzw. Wichterliedes wird variiert in 4, 8. 6, 10, in 3, 1 wird der
‘Wichter nur erzdhlend erwahnt, in 7, 41 bemerkt die Liebende selbst den
nahenden Tag; auch sonst, z. B. im Zwiegesprach, herrscht Abwechslung.
Das fiinfte Tagelied aber, 5, 34, ist eine , Absage an das Wachterlied“: jetztlehnt
Wolfram diese erdichtete Vorstellung hofischer Minneschwarmerei ab. Seinem
echt ritterlichen Geradsinn sagte solches Heimlichtun nicht zu und gegeniiber
der falschen Sentimentalitat verborgener und unerlaubter Liebe gedenkt er
seines eigenen Familiengliicks und spricht im Geiste seines Parzival und Wille-
halm von der wahren Minne, die doch nur ein eigen siies Weib gewdhrt.

In den drei andern Liedern wirbt der Dichter bei einer sproden Dame
um Erhorung. Es sind minnesingerische Huldigungen mit Anbietung des
Dienstes. Aber die Eigenart Wolframs spricht sich auch hier aus in der
Phantasie der Sprache und Bildkraft.?

Bringt man die Lieder in den Zusammenhang mit Wolirams Leben und
Dichtung, so lautet die Frage, wieviel biographische und psychologische
Realitdt liegt ihnen zugrunde? Das Ergebnis ist gering. Sie gehdren zur
' konventionellen Gesellschaftspoesie des Minnesangs, sind Dichtungen zur

ScHERER, Dt. Stud. II, 50 ff. (106 ff.); BE- |

HAGHEL, Germ. 34, 488 ff. 36, 257; SCHON-
BACH, Anfinge des Minnesangs S. 20; RiCH.
MULLER, ZfdA. 25, 50—57; KUCK, Beitr. 22,
94—114; Lubw. GRIMM, Zeitgenossen S. 21
—26; DoMANIG, Die Kultur S. 285ff. Tage-
lieder: BURDACH, Reinm. S. 82 Anm.; Ders.,
Ursprung des Minnesangs, Berl. Ak. 1918
S. 1077 ; ROETHE, Anz. 16, 75 ff. (Besprechung
von de Gruyter, D. dt. Tagelied S. 76—97);

Ders., Rede S. 6. 8; PLENIO, Zu W.s Liedstil,
Beitr. 41, 47— 128; L. WoLFF, ZidA. 61, 184;
v. Kraus, D. Lieder Reinmars 111, 1919, S. 15.
1 Die drei letzten Strophen von 9, 3 haben
nichts von Wolframs ausgeprdgtem Stil und
sind ihm abzusprechen, wéhrend die drei ersten
seine Ausdrucksweise tragen: PAUL, Beilr. 1,
203 f.; BEHAGHEL, Germ. 24, 288 - 90; KUCK,
g%‘é' 292, 94 ff.; ROETHE, Anz. 16, 95 ; PLENIO
. 991,
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Unterhaltung der Hofkeise, keine Erlebnisbekenntnisse, aufler allein die Ab-
sage vom Wichterlied. Diese fillt aus der Anschauung des Minnesangs ganz
heraus und entspringt Wolframs eigener sittlicher Uberzeugung von dem
hochsten Wert der ehelichen Liebe, die er im Parzival und im Willehalm zur
Grundlage des Verhiltnisses von Mann und Frau macht. Die ,Absage® ist,
wie der Tit., eine Verwerfung des iibertriebenen Minnekultus.

An drei Stellen seines Parzival bringt Wolfram seine Dichtung mit dem
Frauendienst in Verbindung: in der sog. Selbstverteidigung am Schlufi der
Vorgeschichte Gahmurets 1I, 114, 5 ff. versagt er in zorniger Aufwallung
und unter Hintansetzung aller Courtoisie einer Dame wegen ihres Wankel-
muts den Treudienst, obgleich er weif}, daB er durch seinen riicksichtslosen
HaB auch den Unwillen der andern Frauen erregt. Diese Worte setzen ein
Minnedienstverhiltnis zu einer Dame voraus, das diese durch eine schwere
Krankung des Dichters verletzt haben mufi.! Am SchluB des VI. Buches, in
welchem er mehrfach eine verungliickte Werbung durchblicken 148t 337, 1 if.,
mildert er jenen heftigen Ausfall und macht die Fortsetzung seines Parzival
von dem Wunsch einer Dame abhingig, und mit dem letzten Wort, mit dem
er den Parzival beschlieBt, ehrt er wiederum eine Frau, um derentwillen
er die Erzihlung bis zum Ende gefiihrt habe. Das sind Huldigungen, wie
sie der hofische Ritter einer hohen Herrin zollt. Ein solches Frauendienst-
verhiltnis konnte neben der Ehe bestehen, denn es war eine héfische Form
und keine Herzensgemeinschaft.?

Der Stil der Lieder in seiner schwerfliissigen Fiille ist echt wolframisch.
Die Tagelieder, als hoch gewertete Kunstgattung, haben meist abwechslungs-
reichen Vers- und Reimbau, was auch auf eine besonders melodiose Be-
gleitung schliefien laBt.

3. Gotfrid von StraBburg
§ 46. Literatur und Handschriften
Ausg.: CHRISTOPH HEINR. MYLLER, Sammlung dt. Ged. aus d.12,, 13.u.14.Jh.,11. Bd.1785 (nach
Hs. F), mit H.s v. Freiberg Fortsetz.; EBERH. V. GROOTE, Berl. 1821 (Hs. H.), mit Ulr.s v. Tiir-
heim Fortsetz.; V. D. HAGEN, 2 Bde., Breslau 1823, mit beiden Fortsetzungen; MASSMANN,
Dicht. d. dt. MA.s, 2. Bd., Leipz. 1843, mit Ulr.s v. Tiirh. Fortsetz.; REINH. BECHSTEIN, D. Class.
d. MA.s Bd. 7. 8, Leipz. 1869.70, 4. Aufl. 1924; GOLTHER, Kiirschn, D. Nat.-Litt. 4, 2 Teile, mit

1 [rgendwelche Beziehungen zwischen dieser
Aufkiindigung und jener Spréden, um deren
Minne er in den drei Dienstliedern wirbt, ist
nicht festzustellen, denn jene will ja nichts von
ihm wissen, kann also auch nicht, wenigstens
nicht zur Zeit der betr. Lieder, des Wankelmuts
beschuldigt werden. 4

2 P, 9246, 11—22 unterscheidet Wolfr, Minne-
dienst in speziellem Sinne vom Zudiensten-
stehen, das die Hofischheit dem Ritter einer
vornehmen Dame gegeniiber gebietet. Nur
solchen Dienst will Parz. der Repanse leisten,
die als Schlofherrin ihn durch Ueberreichung
eincs Mantels geehrt hat. Parzival kenntneben
der Ehe keinen Minnedienst und hat auch nie

einer Frau um Minne ,gedient*, so wenig wie
Erec und Iwein. Gawans Dienst gegen Obilot
ist Spielerei, bei Orgeluse wirbt er um die Ehe
und Schionatulanders kindischer Dienst gegen
Sigune wird durch den ungliicklichen Aus-
gang als Torheit verurteilt. — Stellen iiber die
Frauen und die Minne: Reflexion u.Schelten
114, 5if. 116, 5—14. 201, 21 ff. 291, 1—293,
16. 337, 1 ff. 365, 1 ff. 368, 231f. 518, 25—519,
1. 532, 1—534, 10. 643, 1—26. 827, 26—30;
Klage iiber unerhorten Dienst 287, 101f. 292,
5 ff. 334, 9 i.; Weiteres s. L. GRIMM, Zeit-
genossen S. 21—29. 29—35; SINGER, Stil,
bes. S. 22f.; SCHREIBER S. 198 {f.
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Ausziigen aus d. Fortsetz. Ulr.s u. Heinr.s, 0.J.; KARL MAROLD, . (einz.) Teil, Teutonia 6,
Leipz.1906, dazu MARTIN, DLz. 1907, 17551, Cbl. 1907, 12201., PIQUET, Revue crit. N. S. 64
(1907), 342 ., BEHAGHEL, Lbl. 1909, 228—30, vgl. v. KrRAUS, ZfdA. 51, 301, SCHRODER, ebda
53, 991., RANKE, ebda 55, 157—204. — Ubersetzungen: HERM. KURTZ, Stuttg. 1843, 3. Aufl.
1877, dazu BEHAGHEL, Germ. 24, 110f.; SIMROCK, 2 Teile, Leipz. 1855, 2. Aufl. 1875; WILH.
HERrTZ (in klangvoll poet. Sprache), mit Anmerk., Stutig. 1877, dazu SCHERER, Kl. Schr. 1,
717 f., BECHSTEIN, Germ. 24, 106—10, 2. Aufl. 1894, 3.1901, 4.1904, 6.1911 mit Nachtr. von
GOLTHER, WOLFG. (Text-)Ausg. mit Nachwort von FR. v.D. LEYEN 1909. 1912, 9.—13. Taus.1923;
RosA v. KREMER, Die Tristansage nach Gotfrit v. Straiburg in Prosa bearb., Leipz. 1926, dazu
GIERACH, DLz. 1926, 1047 f. — Engl. Ubersetzung: JESSIE WESTON, 1901. — Bildliche Dar-
stellungen: ZINGERLE, Germ. 2, 467 ff.; GOLTHER, Tristanb. S. 407—20; Loomis, Illustrations of
medieval romance, Urbana Ill. 1916; RANKE, Tr. u. Is. S. 276—83; Lit.: PETZET S. 85f. — Die
allgem. Lit. iib. Tristan s. ob. bei Eilhart, davon kommt fiir Gotir. in Betracht: v. . HAGEN,
Minnesinger; KOLBING, Die nord. u. engl.Version usw.; BEDIER, Le Roman de Tr. par Thomas;
GOLTHER, Tristanbuch; SCHOEPPERLE, Tr. u. Is.; RANKE, Tr. u.Is. — Lit. zu Gotfrid im spe-
ziellen: BARTSCH, Vortr. u. Aufsitze, Freibg. i. B. u. Tiib. 1883, 132—57; BECHSTEIN, Allg. D.
Biogr. 36, 502--06; HEINZEL, ZfdA. 14, 272—447; Ders., Kl. Schr. S.18—63, s. dazu SINGER,
Aufs. u, Vortr. S. 183 ff.; FIRMERY, Notes critiques S.108—29, dazu GOLTHER, Lbl. 1903, 82
—84; SINGER, Anz. 28, 338—42; F. PIQUET, L'Originalité de G. de Str. dans son poé¢me de
Tr. et Is., 1905, dazu GOLTHER, ZffrzSpr. 29, 1591, MARTIN, DLz. 1906, 483—85, Cbl. 1906,
1243 f., MAROLD, ZfdPhil. 40, 377—80, R. M. MEYER, Anz. 31, 198 1., HILKA, Roman. Jahresber.
VIII (1908), II S. 319, s. ferner Berl. JB. 1905, VII, 58. 1906, VII, 75; ULR. STOKLE, Die theol.
Ausdriicke u. Wendungen im Tr., Tiib. Diss. 1915 (Ausz. in d. Hist.polit. Bl. 155, 573 ff. 663 f.),
vgl. ZiGesch. d. Oberrheins 31, 470—73; HERM. FISCHER, Miinch. SB. 1916, 5. Abh., dazu
BAESECKE, Forschungsberichte S. 70. — Personennamen bei Gotfr. s. PANZER, Festg. f. Sievers
1896, 217 fi.; Kegel S. 108 ff.; JoH. KOTTENKAMP, Zur Kritik u. Erkldrung d. Tristan G.s v. Str.,
Gott. Diss. 1879. Einzelne Stellen: BECHSTEIN, Germ. 12, 318—22 (Septimunt). 24, 9—12;
SPRENGER, ebda 22, 406—12; Ders., ZfdPh.7, 64; JANICKE, ebda 2, 183—85 (Setmunt); KAINDL,
Germ. 37,416; KONR. ZACHER, Beitr. z. dt. Philol., Jul. Zacher dargebr. S.305—13; E. A. Kock,
Festschrift f. Séderwall, 1912, 307 f.; WALLNER, ZfdPh. 39, 223—25; LEITZMANN, Beitr. 43, 534
—40; SCHRODER, ZfdA. 53, 991.; SUOLAHTI, Mém. de la soc. néo-philol. de Helsingfors 6 (1919),
109ff.; SAN MARTE, Wer ist San Ze? (V. 8066), Beitr. 9, 145f.; Voar, Septimunt, in Eulings
Jakobsbriidern, Germ. Abh. 16, 126 f.; KaiNDL, Germ. 37, 280—82; Voar, Z. d. Ver. f. Volksk.3
(1893), 367 (Trist. 7165, vgl. 14474); BRUCH, frz. curée, Arch. 144 (1923) H. 1/2; ScHOLTE, Neophil.
9,172—78; ScHNEIDER, Wolfdietr. Reg. S. 418.

ss.:? 11 vollst. Hss. u. 12 Bruchst. — M, Miinchen, Cgm. 51, Perg. 1. Hilfte 13. Jh.s, darin
15 Bl. mit doppelseitigen Bildern (PETZET, Catal. S. 84—86; KURT HEROLD, Der Miinchn. Tr.,
QF. 114, 1911; WILHELM, Miinchn. Mus. 3, 255), Dial. elsiiss. Der Schreiber von M hat auch den
ersten Teil der Miinchn. Hs. G von Wolframs Parz. u. Titurel geschrieben. — B, Kdln, Perg. 14.Jh.,
mit Federzeichnungen, mfrk. — E, Modena, Pap. 15. Jh., elsdss. — H, Heidelberg, Cod. pal.
germ. 360 (BARTSCH, Katal. Nr.187), Perg. 13. Jh,, elsdss. — F, Florenz, Perg. 14. Jh., Dialekt-
formen schwankend, in der Grundlage elsidss. — N, Berlin, Perg. 14. Jh., mirk. — R, Briissel,
Pap. 15. Jh., mit Bildern, elsdss., geschrieben in der Werkstatt Diebolt Laubers in Hagenau,
KautzscH, Diep. Lauber S. 49. — S, Hamburger Stadibibl., Abschrift (Uffenbach, 1722) einer
ehemals Strafibg. Hs. v. J. 1489, elsdss. — W, Wien 2707, aus Ambras, Perg. 14. Jh., elsiss. —
0, Kéln, Pap. 15. Jh., mirk. od. rhirk. (?;) — P, Berlin, aus Meusebachs Bibl., Pap. v. J. 1461,

1 TH. V. HAGEN, Gott. Diss. 1868 u. BARTSCHS | Ausg. S.VIII—LXVI; RANKE, Die Ueberliefe-
Germ. Stud. 1, 31—46, dazu JANICKE, ZfdPh. | rung von G.s Tr., ZfdA. 55, 157—278. 381—
2, 228 {., Cbl. 1869 Nr. 10; PauL, Germ. 17, | 438. — Faksimile bei KONNECKE, MAROLD,
385—407; KoTTENKAMP, Gott. Diss. 1879 u. | PETZET u. GLAUNING III. Bd.; PETZET, Katal.
Germ. 26,393—401,dazuAnz.6,114; MAROLD, | S. 85.

Festschrift f. Schade (1896) S.177 —86; Ders.,
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enthilt auch Eilh.s Tristrant (s. oben S. 68), schwib. — Bruchstiicke: aus d. 13. Jh.: m, Berlin,
Perg.-Doppelbl., elsiss.; f, KbIn, 2 Perg.bl,, alem.; a, Innsbruck, 2 Perg.bl., elsiss.; t, Tiibingen,
Perg.-Doppelbl., elsdss.; s, StraBburg, 1 Perg.streifen; z, Ziirich, 2 Perg.-Doppelbl., elsiss.;
h, verschollen, alem. — 14. Jh.: b, Wien, 2 Perg.bl., ostmd.; 1, Berlin, Perg.bl, elséss.; r, Frank-
furt, Perg., wenige Zeilen; w, Wien, Pergbl. elsdss. — 15. Jh.: n, Scheinfeld, 8 Bl. Pap., ostirk.

Die Hss. zerfallen in die 2 Klassen: XM BEH und Y, diese wieder in Gruppe « = FN
(Mischhs. aus M u. @) RS, und # = W O P. Die Verwandtschaftsverhiiltnisse sind durch alte
Hss.kreuzungen verwickelt. Die Herkunft der Hss. weist offenkundig auf das ElsaB, auf
StraBburg, als Ausgangspunkt fiir die Tristan-Uberlieferung, und zwar das 13. Jh. hindurch;
besondere orthographische Eigentiimlichkeiten deuten auf eine einheitlich-bestimmte Schreib-
stube. M mit B E nimmt insofern eine gesonderte Stellung ein, als es eine nach bestimmten
Grundsitzen angelegte Umarbeitung von G.s urspriinglichem Text ist. Die Selbstindigkeit
des dabei beobachteten Verfahrens weist auf einen #sthetisch-kritisch gebildeten Verfasser,
in dem man den StraBburger Notarius burgensium (Vorsteher der stiddtischen Kanzlei)
Meister Hesse, der um 1230/40 daselbst amtete, erkannt hat.?

§ 47. Gotfrids Leben
Von GotfridsLebensverh#ltnissen?wissen wirnichts. Ausseinem Werke
erfahren wir nicht einmal seinen Namen: es ist unvollendet, er wiirde sich
wohl am Schlusse genannt haben. Als Verfasser des Tristan kennen wir ihn |
durch die Mitteilungen Spiterer: seine Fortsetzer Ulrich v. Tiirtheim und./
Heinrich v. Freiberg beklagen in den Einleitungen ihrer Tristanepen seinen
vorzeitigen Tod (Ulr. 1—24 [15—20], Heinr. 1—52 [32. 40—52]). Gleich diesen
preist seine Kunst Rudolf v. Ems im Alexander 3139—70 (Beitr. 29, 424) und
im Wilhelm v. Orlens 2185—91; seinen Spruch vom glisernen Gliick zitiert
er im Alex. 20621—40 (Beitr. 29, 436). Konrad v. Wiirzburg beruft sich im
Herzmare (8—28) auf die Einleitung zum Tr. 87—1223 und zollt Gotfrid hohen
Dichterpreis in der Gold. Schmiede 94 ff. Ulrich Fiietrer im Buch der Aben-
teuer und Piiterich in seinem Ehrenbrief nennen ihn mit Wolfram zusammen.
Ein Akrostichon der 11 vierzeiligen Strophen des Eingangs V. 1—44
und V. 45 ergibt die Buchstabenfolge G Dieterich T I, wobei G = Gotfrid,
T == Tristan, | = [sot oder Isolt zu fassen ist; Dieterich ist vermutlich der
Name des Gonners, dem das Gedicht gewidmet ist.+ Gotfr. war biirgerlichen
Standes (vielleicht gehorte er zu der vornehmen stddtischen Gesellschaft in
Strafburg), von Ulrich v. Tiirheim, Heinr. v. Freiberg, Rud. v. Ems (im
Alexander) und Konrad v. Wiirzburg wird er ,meister® tituliert, ebenso
in der Manesseschen Hs.5 Er besaB eine fiir seine Zeit grofie Gelehr-
samkeit in lat. Sprache und Literatur und in theologischen Dingen, die
! RANKE S. 406. 4141.; MARTIN, StraBburg. | Tristrant bzw. auf Tristan s. oben bei Eilh.

Stud. 1, 99. 384; C. ScHMIDT, Ist G. v. Str. | S.69 Anm.1. Tristan als Vorbild fiir Junk-
Stadtschreiber gewesen? S.81f. Ueber Meister | herren: Thomasin im Wilschen Gast 1051;

Hesse s. ferner Rud. v. Ems, LG. II, 3.

* V. D. HAGEN, Minnesinger aaO.; BECH-
STEIN, Allg. d. Biogr. aaO.; LORENZ u. SCHE-
RER, Gesch. d. Elsasses, 3. Aufl. 1886 S. 47 {f.;
HEINZEL, K. Schr. aa0.; GOLTHER, Tristanb.
S. 1651f.; PIQUETS.313—15; HERM. FISCHER
aa0.; v. Kraus, ZfdA. 50, 220—22. 51, 373
—377; STOKLE aa0. S.100 Anm. 2 u. 102—05.

3 v.D. HAGEN S. 619 ff. — Anspielungen auf

Tristan bei Wolfram s. ob. S. 220 f.; bei spéte-
ren: V.D. HAGEN, MS. 4, 863 If.

4 v, Kraus, ZidA. 50, 220—22. 51, 373—77;
ScHRODER ebda 53, 99f.; SCHWIETERING,
Demutsformel S. 17.

5 Hér* ist offizielle Titulierung der Ritter u.
d.Geistlichen, als Hoflichkeitsbezeugung auch
Biirgerlichengegeniiberangewendet; meister,
magister, bezeichnet entweder den Lehrer im
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er sich nur in einer Kloster- oder in einer Dom- bzw. Stiftsschule erworben
haben kann. Franzoésisch war ihm vollstindig vertraut, Ubersetzungsfehler,
wie sie Wolfram hiufig und sogar Hartmann begegneten, sind ihm nicht
nachzuweisen. Er war ein ,Studierter*, ein ,Klerk“, aber was fiir eine Lebens-
tiatigkeit er hatte, ob er ein Amt bekleidete, wissen wir nicht.t Seine feine,
aristokratische Bildung 14Bt schlieBen, dafl er in angenehmen Verhaltnissen
lebte und in vornehmen Kreisen verkehrte, bei den Patriziern der Stadt oder
dem benachbarten Adel oder auch am bischéflichen Hofe.

Ein einigermaBen relatives Datum fiir die Abfassungszeit des Tr. 18t sich
aus den Beziehungen zu Wolfram gewinnen: da G. seine literarische Kritik
gegen Wolfr. richtet (4636—88) und dieser im Willehalm 4, 22—24 darauf
anspielt, so muf der Trist. zeitlich zwischen den Parzival und den Willehalm
fallen, also etwa gegen 1210 erschienen sein.?

§ 48. Tristan, Inhalt

Inhalt. Im Prolog 1—242 (darunter 15 vierzeilige Strophen) entwickelt der Dichter zu-
erst das Verhiltnis von Kiinstler und Kritiker 1—44, dann sein Programm 45—122: fiir die
| ,edeln Herzen* hat er sich seine Arbeit (unmilezekeit) auferlegt, es sind die Sehnsiichtigen,
die Liebeslust und Liebesleid zusammen in einem Herzen tragen (Publikum), damit sich
mit seiner Erzahlung ihre Sorge lindere (Zweck), denn Beschiftigung beruhigt das Liebes-
not tragende Herz (Begriindung). Dem Stil der mittelalter]l. Prologe entsprechend wird kurz
| der Inhalt angegeben (Namen des Liebespaares) und die rechte literarische Quelle: Thomas
‘v. Britanje 123—66. Den SchluB 167—242 bildet die moralische Empfehlung des Werkes,
seine tugendfordernde Eigenschaft, das Liebespaar als Beispiel fiir die Minne edler Herzen.

Der Tristan ist ein biographischer Roman. Er beginnt mit der Vorgeschichte, der Erzahlung
von der Minne der Eltern, und hitte, wenn er vollendet worden wire, mit dem Tode des
Helden geschlossen.

Die Vorgeschichte 243—1788. Bedeutungsvoll fiihrt die tragische Liebesgeschichte der
Eltern die sehnsiichtige, leid- und freudvolle Stimmung des Gedichtes ein: Der Herzog
Riwalin und Blanscheflur, des Kénigs Marke Schwester, sind in heimlicher Liebe verbunden.
Aber rasch verweht das Gliick, der Gatte fillt in der Schlacht, das junge Weib stirbt vor
Herzeleid, nachdem sie einem Knaben das Leben geschenkt.

Tristans Kindheit und Jugend 1789—5870. Der Marschall Rual li foitenant (= der Treue
haltende), der Reichsverweser, und seine sorgsame Frau erziehen den elternlosen Knaben und

Gegensatz zum Schiiler (Jiinger), den dieser
als Meister oder Vorbild anerkennt oder ver-
ehrt; oder einen Virtuosen, einen hervor-
ragenden Ausiiber seiner Kunst, einen Ge-
lehrten, der die Kunst gelernt hat, oder einen
Meister seines Handwerks. Danach wird es
zum erstarrten Titel fiir Handwerksmeister u.
fiir biirgerliche Dichter von Beruf. WACKER-
NAGEL, LG.12, 128 Anm. 138 Anm.; SCHULTE,
ZidA. 39, 185—251; WALLNER, Beitr, 33, 483
—>540; PETERSEN, Joh. Rothe S. 131 ff.;
KLUCKHOHN, ZidA. 52, 135 ff.; Ders., Arch. f.
Kulturgesch.11,389 - 410; SCHWIETERING, De-
mutsformel S.45—70; STAMMLER, Dt.Viertel-
jahrsschr. 2 S. 2f.; DWb. 6, 1952. — Das Bild
Gotirids in der Maness. Hs.: F. X. KRrAus,
Die Miniaturen d. Maness Liederhs., 1887.

! Er war kein Geistlicher, vgl. 17947, u. die
Art, wie er sich iiber den triigerischen Eid

ausliBt 15737 ff. — Durch falsche Lesung einer
Urkunde (rodelarius statt Cidelarius) nahm
man frither an, G. sei Stadtschreiber von Strafi-
burg gewesen: ELARD HUGO MEYER, Walther
v. d. Vogelw. identisch mit Schenk Walther
v. Schipfe, Bremen 1863, S.5; HERM. KURZ,
Germ. 15, 207—36. 322—45; HEINZEL, Kl
Schr. S.19f.; richtig gestellt durch C. SCHMIDT,
Ist G. v. Str. StraBlburger Stadtschreiber ge-
wesen? Straibg. 1876, dazu STEINMEYER,
Anz. 1, 212 f.,, BEHAGHEL, Germ. 24, 111;
HERTZ, Anmerk. in s. Tristan-Uebersetzung;
GOLTHER, Tristanb. S. 165ff.; H.FISCHERaaO.;
M. THIEL, Hat G. v. Str. dem Kreise der Geist-
lichkeit angehort? Histor. Jahrb. 41, 1.

2 LACHMANN, Anm. zu Iw. 6943 u. Lesarten
zu 4533, Parz. S. XIX, Anm. zu Walther 20, 4
(S. 146); SCHRODER, Rittermaren® S. XVII{.
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taufen ihn auf den Namen Tristan (von friste Tristan was sin nam 2001). Er erhilt die
sorgfaltigste Bildung 1789—2146. Aber mit 14 Jahren wird er von Seefahrern entfiihrt und
an die Kiiste von Kurnewal verschlagen 2147—756. Der Konig des Landes — es ist sein
Oheim Marke — nimmt das in allen Kiinsten gelehrte Wunderkind, unerkannt, in seinen
Hofstaat auf 2757—3754. Erst nachdem Rual ihn dort nach langem Suchen aufgefunden,
wird seine Herkunft bekannt. Durch die Verleihung des Schwertes (Schwertleite) erhiilt er
die Rifterwiirde 37565—5066. Seine erste Tat ist die Rache fiir den Tod seines Vaters durch
Besiegung von dessen Gegner 5067—870.

Nun beginnt die eigentliche Tristansage, die Liebestrag&die 5871—19552. Die Ein-
leitung zum tragischen Leiden besteht aus zwei Szenengruppen: im Zweikampf mit Morold,
den er totet, empfingt Tr. eine vergiftete Wunde 5871—7234, die nur durch die K&nigin
Isolde von irland, die Schwester Morolds, geheilt werden kann. Als Spielmann Tantris ver-
kleidet fahrt Tr. nach Irland, erwirbt die Gunst der Konigin und deren gleichnamiger Tochter,
wird geheilt und kehrt nach Kurnewal zuriick 7235—8229. Die zweite vorbereitende Gruppe
spielt wieder in Irland: Tr. wird von Marke nach Irland geschickt, um die junge Isolde fiir
ihn zu werben 8230—900. Eine hemmende Episode ist eingeschaltet: der Drachenkampf
Tr.s und die Entlarvung des triigerischen TruchseBen, der sich fiir den Besieger des Drachen
ausgibt 8901—9986 und 10807—11370. Dazwischen wird die eigentliche Handlung fort-
gefiihrt: die junge Is. erkennt Tr. an einer Scharte in seinem Schwerte als Morder ihres
Oheims Morold. Aber da er die Werbung vorbringt, erlangt er Verzeihung und fiihrt Is. als
Braut seines Oheims nach Kurnewal.

Jetzt erst tritt die tragische Wendung in dem Schicksalsverlauf ein. Auf der Fahrt trinken
Tr. und Is. durch Zufall aus dem Becher, der einen Zaubertrank der Mutter Isoldes ent-
hiilt, durch den Marke und sein junges Weib in dauernder Liebe verbunden werden soll-
ten. Damit ist das Lebenslos der beiden jungen Menschen bestimmt: die Liebe ist ihr
Geschick und List ist das Mittel, dieses Geschick zu erfiillen. Die ersten Folgen der un-
erlaubten Liebe #ufern sich an zwei Untaten gegen Brangine, die treue Dienerin: das
triigerische Beilager der Brangine mit Marke in der ersten Nacht 12439—678 und der’
miBlungene Mordplan, durch den die Mitwisserin, Brangéne, beseitigt werden soll 12679 *
—13100. Ein Zwischenstiick ist die Entfithrung Is.s durch einen fremden Ritter, Gandin,
13101—454.

Das ehebrecherische Verhltnis spielt sich ab in einer Reihe von Liebeslisten. Die Ver-
dachtsgriinde der Gegner am Hofe werden pariert von der Listabwehr der Liebenden. Zwischen
den beiden Parteien steht der betrogene Gatte mit seinem Schwanken zwischen Argwohn
und Guigldubigkeit. Fiinf Szenen sind auf dieses Rénkespiel verwendet. Der TruchseB
Marjodo entdeckt zuerst den heimlichen Verkehr 13455—676; durch die List der Is. und ¢
der Brangiine 148t sich der gutmiitige Gatte von der Unschuld der Verddchtigen iiberzeugen °
13677—14238; die Spane als Liebesboten 14239—586; das belauschte Stelldichein: der Kénig,
in den Zweigen eines Olbaums verborgen, wird durch die Liebenden, die ihn bemerken,
betrt 14587—15050; auch durch das letzte Trugabenteuer, das Gottesgericht des gliihen-
den Eisens, weiB Is. ihre Unschuld zu erliigen 15051—768. Eine hemmende Episode ist die
Szene mit dem leidstillenden Hiindlein Petitcriu 15769—16406. Eine tragische Wendung
nimmt das Gaukelspiel, indem bei Marke der Argwohn so stark wird, daB er sie vom Hofe
verbannt 16407—682. Sie flichen in den Wald und fiihren in der Minnegrotte das schinste
Liebesidyll 16683—17278. Noch einmal beginnt das alte Spiel: Marke entdeckt ihr Versteck,
sieht sie schlafend, aber durch ein Schwert getrennt 17279—662. Die Liebenden lafit der
auf diese Weise wieder getauschie Konig zuriickkehren, bald aber iiberrascht er sie im
Baumgarten in innigster Umarmung. Sie sehen, dafi der Konig nun selbst ihre Liebe
entdeckt hat und sie trennen sich 17663—18408. Der Schluf 18409—19552 ist abgebrochen:
Tr. findet in seiner freiwilligen Verbannung eine neue Liebe, es beginnt das Verhiltnis zu
Isolde mit den weifien Handen.
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§ 49. Die Quelle des Tristan

Quelle.! Im Prolog 131—166 nennt G. seinen Gewihrsmann: Viele haben
die Geschichte von Tristan erzihlt, aber nur wenige haben sie richtig erzihlt,
in der Weise wie Thomas v. Britanje, der sie in britischen Chroniken gelesen
hat. Thomas dichtete seinen Tristanroman zwischen 1185 und 1170 in England
in anglo-normannischem Dialekt. Ob er selbst englischer Normanne war, ist
nicht sicher (in den Fragmenten seines Gedichts begegnet sein Name zweimal,
2134 und 3125, bloB als ,Thomas*. Er folgt, wie er selbst 2120 (Bédier I,
377) angibt, dem Breri.? Von diesem wissen wir nichts, vermutlich war er ein
welscher Chronist aus der Bretagne oder aus dem britischen England. Die
Quellenberufung, die G. hier in seinem Prolog bringt, hat er dem Thomas
2107—23 nachgeahmt, was er also 150—54 tiber Thom. sagt, das gilt eigent-
lich von Breri. Ein zweites Mal nennt G. den Thomas 322—32, und zwar
wiederum als den glaubwiirdigen Autor gegeniiber den Meinungen anderer. —
Auch Eilharts Tristrants hat G. gekannt, wie aus einigen wértlichen An-
klangen (etwa 16) hervorgeht. In fiinf, meistens nebenséichlichen Punkten
bekdmpft er dessen Ansicht: an der eben angefiihrten Stelle 322 ff. = Eilh.
751f.; 5967 ff. = Eilh. 431{f.; 8605 ff. = Eilh. 1381 1f.; 8621 ff. = Eilh. 1473ff.;
108756—78 = Eilh. 2053 ff. 2106ff. 2115ff. Aber es handelt sich hier nicht um
eine unmittelbare Polemik G.s gegen Eilh., da er wenigstens die vier ersten
Fille aus Thomas entlehnt hat.

VonThomas’ Gedicht sind nur Bruchstiicke von 5 Hss., im ganzen 3144 Verse
auf uns gekommen.+ Der gréfite Teil der von Th.s’ Gedicht erhaltenen Verse
(von 143 an, Béd. I, 266) fillt aber in die von Gotfrid nicht mehr bearbeitete
SchluBpartie, so dafi beide, G. und Th., nur die V. 18199—313 (114 Verse) =
Thom. 1—52 (Béd. 1, 248—50) und 19424—552 (Schluf von G.s Tr., 128 Verse)
= Th.53—142 (= 78 Verse, Béd. S. 261—66) gemeinsam haben.

Durch Th. hat die franz. Tristandichtung die Wandlung von einer Spielmanns-
geschichte (die Estoire) zu einem hofischen Roman, von der alten Starrheit zum
neuen poetischen Geist durchgemacht. Diese besteht sowohl in der Verfeinerung
der rauheren Sitten und Erhéhung des inneren Gehalts als in der form-
vollendeteren Darstellung. Es ist ein ganz neues Werk entstanden, schon
im Umfang bedeutend erweitert (Th.s’ Tristan umfafite etwa 18000 V. gegen
7000 V. des Urtristan) durch neue Szenen und durch eine ausfiihrlichere,

1 Ueb. Thomas: BEDIER I u. II (bes. II, 37— | Ak. 1918, 13 S. 10 u. Wolframs Stil S. 101;
ZENKER, Ivainstud,, Reg. S.349;. BRUGGER,
ZffrzSpr. 47,162—85; SCHURR, GRM. 9, 1031.;
BRruck, Evolution 2, 285 f. 294; RANKE, Tr. u.
Is. S. 273; SINGER, Literis 3, 128 f.

3 BURDACH, Reinm.S.74; LICHTENST., Eilh.
S. CXCV—CXCVIII u. Anz. 10, 11; BEDIERII,
81—86; PIQUET S. 143—45. 151. 162. 164.
174. 177. 188. 226—28. 237. 282. 287. 296.
306—10; RREUSS (s.unten), Anm. S.8—10;
GOLTHER, Tristanb. S. 171 f.

4 BEDIER II, 1—9; PIQUET S. 11f,

55. 95—103); HEINZEL aaQ.; NoVATI, Studj
di filologia romanza 2, 369 ff.; GOLTHER, Sage
v. Tr. u. Is. S.101ff., Tristanb. S.138—165;
SCHOEPPERLE pass. — SINGER, Thomas’ Tr. u.
Bénoit de Ste. Maure, ZfromPhil. 33, 729 fi. u.
Aufs, u. Vortr. S. 162—65, s. auch SINGER,
Wolframs Stil S. 22 ff.

* WiNDIscH, Das kelt. Brittannien, Reg. unt.
Bledhericus S. 292 u. Breri S. 293; BEDIER II,
95; WEsSTON, Legend of Sir Perceval I, Reg.
S.340. II, Reg. S.349; R. S. Loomis, Mod.

Lang. Notes 39, 319 ff.; SINGER, Abh. d. preuf. |
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leicht ins Breite gehende Erzahlungsweise. Die einzelnen Episoden stehen
nicht mehr so unvermittelt nebeneinander, sondern sind mehr ineinander
verkniipft. Von dem Inhalt der Spielmannsfassung, zu der auch Eilh.s Gedicht |
gehort, weicht Th. (und ihm folgend Gotfr.) stark ab, besonders in folgenden
Partien (vgl. oben die Inhaltsangabe zu Eilh.s Tristan) : zugesetzt hat Th.
die ganze Jugendgeschichte, den Liebesroman von Riwalin und Blanscheflur,
den treuen Rual, die Entfiihrung durch die Kaufleute, so daB die grofie
Strecke bei G. 243—5870 den wenigen Versen Eilh. 54—350 entspricht. Neu
hinzugetan hat Th. ferner die lose eingefiigten Episoden von Gandin und
von Petitcriu; das Gericht tiber Isolde und ihre Bestrafung hat Th. als Er-
zeugnisse einer roheren Kultur und dem héfischen Geschmack anstofig
ausgeschaltet und durch das sinnreichere Gottesurteil mit dem zweideutigen
Eid ersetzt; fibergangen hat er das Eingreifen Artus’ und die Wolfsfalle, und
auch weiterhin wieder, nach dem Abbruch von G.s Gedicht, bis zu Tristans
Tod bringt er eine Reihe ganz anderer Szenen,

Der Spielmann und sein Publikum, Ritter oder Volk, Leute derberen Schlags,
haben ihre Lust an dem, was sie begreifen, am empirischen Geschehen, an
den ergdtzenden oder betriibenden Vorfillen, am blofien Spiel der Dinge,
am Stoff; die hofische Gesellschaft dagegen verlangt mehr, sie hat eine tiefere
Geistesbildung. Th. hat sich aufs Gedankenhafte und Seelische eingestellt,
er erkennt den Kausalzusammenhang zwischen den Ereignissen und den
psychologischen Bedingungen. So ist aus dem schadenfrohen Schelmenstiick
der Urfabel mit dem betrogenen Herrn Gemahl eine Tragédie seelischer Qualen
und vernichteten Lebensgliicks geworden. Auch durch Seelenmalerei also und
Reflexion hat Th. sein Gedicht weiter angefiillt, er 148t lange Gespriche fithren,
bringt Gelehrsamkeit herein, er ist Rationalist, er hat kein Verstandnis fiirs
Mirchenhafte (vgl. den Ausfall gegen die Erzahlung vom Schwalbenhaar bei
G. 8605 ff.). Aber seine hohere Kunst ist nicht immer die bessere: in seiner
einfachen Schlichtheit und Natiirlichkeit vermag oft der naive Spielmann stir-
kere Wirkung auszuiiben als der in die Schranken seiner héfischen Grund-
satze gewiesene, sentimentalisch gerichtete Dichter der adligen Gesellschaft.

Th. hat den Stoff nicht vollig beherrscht. Durch seine Anderungen hat er
oft Widerspriiche, Unklarheiten, Wiederholungen, Zusammenhangsstérungen
hervorgerufen. Reden und Selbstgespriche, spitzfindige moralische Erwi-
gungen mit fortwdhrend gleichen Gedanken iiberwuchern zuweilen die Hand-
lung und werden manchmal geradezu langweilig, so z.B. in dem Gewissens-
zwist bei der Hinneigung Tristans zu der zweiten Isolde mit den weitldufigen
Betrachtungen des Dichters 53—420. 447—640. 641 —74, ferner auch 991—
1123. 12656—616. 1617—748. 2395—571. 2887—966.

Gotfrid und Thomas. Die unmittelbare Vergleichung ! zwischen G. und

! HEINZEL2aO.; A. BOsSERT, Tristan etlseult, | Germ, 11,493—97; Ders., Lalégende chevale-
poéme de G.de Str. comparé A d’autres potmes | resque de Tr. etIs., Paris 1902, vgl. GOLTHER,
sur le méme sujet, Paris 1865, vgl. LAMBEL, | ZffrzSpr. 24, 143 f, PIQUET, Rey. crit. 36,
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Th. muB sich auf die erhaltenen Verse beschrinken, fiir alles fibrige haben
die norwegische Saga und der englische Sir Tristrem (s. oben Eilh.), die aus
Th. geflossen sind, einzutreten.! Die Saga tibersetzt wortlich, aber sie 148t
nach bestimmten Grundsitzen gewisse Teile aus: sie kiirzt Monologe, unter-
driickt psychologische und moralische Erwdgungen sowie nordischem Inter-
esse Fernliegendes, selten auch ganze Episoden. Ihr kommt es auf den fabu-
listischen Inhalt an. Wenig fiir die Beziehungen G.s zu Th. 1aft sich aus
dem englischen Sir Tristrem gewinnen, weil hier das Thomasgedicht gekiirzt
und ganz frei wiedergegeben ist.

Wie eine Vergleichung des deutschen Gedichtes mit den Thomasbruch-
stiicken und der nordischen Saga ergibt, hat G. die Motive des Inhalts des
franz. Gedichtes nicht geiindert, wohl aber die dufiere Form und den Gehalt
sehr frei behandelt. So ist er kein blofer Ubersetzer, sondern ein selbstdn-
diger Bearbeiter, der den Gesetzen seiner eigenen Kunst folgt. Mangel des
franz. Gedichtes hat er zu glitten gesucht: er tilgt Widerspriiche, unnotige
Wiederholungen oder Ziige, die seiner kiinstlerischen Auffassung nicht zu-
sagen und schafft bessere Ordnung in das Gefiige der Disposition, in den
Reden, Monologen und Reflexionen entwickelt er die Gedanken in logischerer
Abfolge. Seine Erweiterungen sind nicht, wie oft bei Veldeke, breite, um-
stindliche Dehnungen, sondern dienen zur Bereicherung des Inhalts, zur
 tieferen Begriindung des Erzahlten, zur Charakterisierung einzelner Momente.
Die ausfiihrenden Schilderungen von Vorgingen und Gegenstdnden runden
sich oft zu kleinen poetischen Bildern ab. '

Nicht nur die dufere, auch die innere Form ist in eine hohere, geistigere
Sphire gehoben. Gestiitzt auf eine vornehme Bildung hat G. die Tristan-
dichtung zu einem Muster feinster Hofischheit geldutert, er hat die manch-
mal noch rauheren Sitten seiner Quelle gemildert, Ausbriiche der Leiden-
schaft gemaBigt, Schimpiworter unterdriickt, Alterttimliches modernisiert, Per-
sonen edlere Gesinnung und Gesittung verliehen — besonders Marke und
Brangine —, Auffassungen seines Vorgingers idealisiert. Das innere Leben
hat er noch reicher ausgestaltet, er hat Gefiihistone zarter Menschlichkeit
hinein verwoben oder die leidenschaftliche Erregung in dem Ablauf des un-
vermeidlichen Geschickes verstarkt. Dazu ist seine Darstellung lebendiger
und wirmer, die stilistischen Mittel des Th. hat er zu hochstem Glanze aus-
gebildet, und musikalisch wie der siile Wohllaut der Sprache ist die ganze
Stimmung in diesem Liebeslied der ,edlen Herzen*. So ist Gotlrids Tristan
eine der vollendetsten Schopfungen des mittelalterlich-ritterlichen Geistes, wo-
gegen das Thomasgedicht, am Anfang der hofischen Epik stehend, noch
eine #ltere Stufe darstellt. Stilhistorisch betrachtet bilden Eilhart—Thomas —
Gotfrid drei Typen einer aufsteigenden kiinstlerischen Reihe, Thomas hat

47f.; FIRMERY aaO.; BEDIER, Bd. I u.II (hier | ! HEINZEL, ZtdA. 14 aaO.; BEDIERII, 64—
bes. S. 76-81); PIQUET aaQ.; GOLTHER, | 88; PIQUET aa0.; GLODE, Germ. 33, 17—27,
Tristanb. S. 165 - 80; RANKE S.176 ff. — G.s | dazu KOLBING, ebda 34, 187—94.

u. Th.s’ Stil s. unten. |
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aus dem Spielmannsgedicht den hofischen Typus des Tristanepos geschaffen,
Gotfrid hat diese Gesellschaftsform zur feinsten Bliite erhoben.!

Schon eine Gegentiberstellung der Texte der beiden kurzen, direkt vergleich-
baren Bruchstiicke 148t G.s Arbeitsweise einigermafen erkennen. G.18199
—313 = Th. 1—52 (Béd.I S.248—50): gleich der bedeutende Unterschied
im Versbestand zeigt, dafl G. seine Vorlage erweiterte: zu dem, was Th. in
52 Versen bringt, verwendet G. 114 V. Das Geriiste des Inhalts hat G. iiber-
nommen, aber er hat es in eigener Weise ausgefiillt. Er hat nicht Zeile fiir
Zeile fibersetzt wie der nordische Sagamann, noch dafl er gar den franz. Text
ganz wortlich wiederholt hatte.? Er 148t den Zwerg nicht mitspielen, der ist
iiberfliissig, ja stérend, er war iiberhaupt in den letztvorhergehenden Szenen
nicht mehr aufgetreten. Infolge davon fillt die Rede Markes an den Zwerg
weg (Th. 8—13), ihren Inhalt bringt G. als Teil der fortlaufenden Erzdhlung
18, 236—48, wodurch die Wiederholung vom Gang ins Palais (Th.10.16.21)
und der Ratsberufung (Th. 10—13 = 21—23) vermieden wird, und zugleich
ist dabei das barbarische Urteil, das Marke im franz. Gedicht verhingen will,
die Strafe des Verbrennens Th. 13. 23, gemildert: bei G. soll nach lantreht
gerichtet werden 18248.

Der ganze folgende Aulftritt ist von lebendigster Wirkung. Eben die selige
Ruhe der liebend Vereinigten und nun die Vernichtung des Lebensgliicks
dreier Menschen. Mit tiefer Seelenkunde schaut G., was im Innern des be-
trogenen Mannes vorgeht: ,abgetan war all der Zweifel und der Wahn, er
wiahnte nicht, er wufite“. Jetzt hat er die GewiBheit dessen, was er hat wissen
wollen, und doch: ,ihm wire sicherlich, daucht mich, beim Wihnen wohler
als beim Wissen“. In diesem Falle ist der Dichter durch die Kundgebung
seines eigenen Urteils dem Leser wirklich zu einem Interpreten geworden.
Dieses durchdringende Seelengemailde (18219—34) ist G.s eigene Erfindung.
Und ebenso hat er erst das schreckensvolle Erwachen der Liebenden zu
einem dramatisch bewegten Auftritt gesteigert: schweigend entfernt sich der
Konig, Tristan sieht ihn von dem Bette weggehen, sein erster Gedanke ist
an Brangéne: sie hat nicht Hut gehalten (G. sucht {iberall die Mitspielrolle
der Brangéne zu verstarken). Die Vorstellungen jagen sich in ihm und hastig A
sprudeln die Worte der entsetzlichen Uberraschung, keines ist zu viel, jedes
an seinem Platze, nichts von stilistischen Floskeln, und sie gipfeln in der
Gewifiheit: es geht uns an das Leben, wir miissen uns scheiden. Anders als
der franz. Dichter empfindet G. den Abschied der Liebenden: er hebt nicht

1 HERTZ? S. 471 1. 474; GOLTHER S. 1791.

* Dieses nur etwa bei: mit armen zuo ein-
ander 18200 = Enz es bras 1, vielleicht un-
muoze 18218 = ovraine 5; und nemen umbe
§i beidiu war 18244 = Verront com les avon
trovez 12; s6 daz erwadhete ouch Tristan und
sach in 182521 — Tristan s’esvella a itant,
Voit le roi 14 f.; [sot wadhet..., ich wene wir

verrdten sin 18258 = Yseut car esveiliez: |

Deutsche Literaturgeschichte III 20

| Par engien somes agaitiez! 18; er get von

uns 18264 = wait 21; vergezzet min durdh
keine not 18287 = Ne me metés mie en obli
32; kisset mich 18289 = me baisiés 36; siuf-
tende 18291 — sospire 39; nemet hin diz
vingerlin 18311 = cest anel prenez 51. —
BEDIER [, 252 f. hebt auch die nahen inhalt-
lichen Gleichungen hervor.
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so sehr, wie jener, ihren Trennungsschmerz hervor, sondern das Gefiihl der
Treue und des unlgslichen Zusammengehorens, Th. sieht also mehr den natiir-
lich menschlichen und subjektiven Trieb, G. die sittliche Personlichkeit. Auf
diesem hoheren, ausgesprochen ethischen Standpunkt veredelt er auch die
Gesinnung des liebenden Mannes: der Tristan des Th. ist ein Egoist, er denkt
zunichst an sich: ,Ich will fortgehen, schone Freundin, ihr braucht keine
Sorge um das Leben zu haben, denn ihr werdet nicht tiberfiihrt werden
konnen, ich werde Freude fliechen und aufgeben, ich werde Verbannung
und Gefahren zu erdulden haben, ich wage nicht l4nger zu bleiben; dagegen
bei G.: Tristan kann sich und die Geliebte nur als eine Einheit denken:
ich werde sterben miissen, er betreibt unseren Tod, herzefrouwe, scheene
Isot, nu miieze wir uns scheiden, wir werden nie mehr Freude haben wie
ehedem, wir haben in reiner Minne uns angehdrt bis auf diesen Tag. Inniger
sind auch die aus Leid geborenen Liebkosungsworte Tristans bei G.: /so¢ wachet,
armez wip, wachet, herzekiinigin! 18258 1., herzefrouwe, scheene [sot 18270,
herzefriundin 18284 dazu das franz. dize amie, béle Isot 18288, bei Th.
dagegen konventionell: Amie Yseut 18, Ma doce dame 31. Zuriickhaltend
ist Isolde mit Koseworten, sie redet Tristan nur an mit gesellschaftlichem
hérr’ 18292. 302, Th.: Amis 45. 52, Amis, bel sire 40.

Die zweite bei G. und Th. zusammenfallende Partie, 19424—552 — 53
—142, bei G. ebenfalls erweitert, unterscheidet sich von der ersten dadurch,
dafB sie keine Erzahlung enthalt, sondern nur einen EntschluBmonolog Tristans:
die Notwendigkeit der Trennung von Isolde. Auch hier ist Th. urspriinglich —
triebhafter, G. kultivierter. Mit nacktem Egoismus beruhigt sich der Th.sche
Tristan: was niitzt es, eine Liebe aufrecht zu erhalten, wenn daraus kein Gut
erwachst? 93 f. 98, wahrend der G.s sich humaner ausdriickt: meine Treue
und Liebe vermag mir nicht zu helfen. Dem Tristan des Th. kommen die
Erwiagungen impulsiv aus dem Gefiihl, er schwankt hin und her zwischen
Vorwiirfen und Entschuldigungen: die Geliebte lebt in Freuden, ich verbringe
mein Leben in grofiem Schmerz, von ihr bin ich ganz vergessen, doch nein,
durch einen magischen Rapport unserer Herzen fiihle ich, daB sie mir Treue
gehalten hat. Bei G. ist Tristans Monolog die dialektische Entwicklung eines
Minneproblems mit dem Thema: leidvolle Liebe, die zu keinem befriedigen-
den Ziele fithrt, kann man durch eine neue Liebe vergessen (19428—35).
Dieses wird theoretisch begriindet durch eine Autoritit:* ich hdn doch didke
daz gelesen 19436—68; dann praktisch wie bei Th. durch die momentanen
Lebensbedingungen der beiden Personen. Doch geht hier G. weiter als Th.:
er hat nur Anklagen gegentiber Isolde, nicht auch Entschuldigungen, und
zwar, unter Voraussetzung des obigen Themas der Minnetheorie, logisch ganz
mit Recht, denn je unentschuldbarer das Benehmen der Isolde ist, je grofier
der Abstand zwischen ihrem Freudenleben und Tristans Verlassenheit, zwi-
schen seiner Sehnsucht und ihrer Gleichgiiltigkeit, um so gerechtfertigter ist

1 Ovid, Remedia Amoris 441 ff., vgl. 2. Biichlein 507 ff. (oben bei Hartmanmn).
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seine Abkehr von ihr zu einer neuen Liebe (mit fremedem liebe 19435);
was zu beweisen war. Erloschen jedoch ist Tristans Liebe nicht, es ist nur
ein hoffnungsloses Sehnen 19475. 489 f. 503 ., aber die Lebenseinheit der
beiden Liebenden ist zerrissen 19484 ff.

In diesem Abschnitt, der nur eine einzige Gedankenreihe enthilt, war
fiir G. weniger Gelegenheit zu Anderungen gegeben, aber auch hier zeigt
sich seine schon an dem ersten Bruchstiick beobachtete Eigenart in den
inhaltverstirkenden Erweiterungen (die V. 19436ff. nach Ovid, das Leben
der Fahrenden 19516—42), in der klaren und korrekten Gedankenfiihrung
und in dem zarteren Ausdruck des seelischen Leidens. Aus diesen, den beiden
Werken gemeinsamen Versen und aus der Darstellungsart des Th.s in den
nicht mit G. zusammenfallenden Teile unter Anwendung von Analogie-
schliissen, endlich unter Beiziehung der,Saga 14t sich die Arbeitsweise
G.s durch sein ganzes Werk erhellen. Bemerkenswerte Beispiele gewihren
folgende Stellen:

Der auch fiir Th. vorauszusetzende Prolog ist bei G. bedeutend erweitert
(1—242), und zwar sind hier Grundgedanken der V.45 ff. aus Th.s’ Epilog
3125—44 aufgenommen. Ganz G.s Eigentum sind die an die Leser gerichteten
Strophen mit dem Widmungsakrostichon 1—44, indes klingt ihr Inhalt doch
| an die Captatio benevolentiae bei Th. 3131 f. an. Im eigentlichen Prolog
sind G.s V.45—70 (die edeln Herzen) angeregt durch Th.3126—30;1 71—100
(Linderung der Liebesschmerzen) durch Th. 3139—44; 131—166 (die Wahr-
heit der Erzdhlung) = Th. 3133f. u. 2107—56; 211—42 (ein Beispiel fiir
Liebende) = Th. 3136; von G. allein riihrt die Polemik 101—118 her. Aber
des Th. spirliche Linien sind unter G.s glinzender Ubermalung ohne nach-
spiirende philologische Exegese nicht wieder zu erkennen. Hier offenbart
sich gleich am Anfang des Gedichtes G.s stirkere Geistigkeit: mit dem ganzen
Zauber seiner Sprache hat er die bloBen Stimmungsverse des Th.s zu der ethi-
schen Grundidee des Gedichtes erhoben. — Aus G.s eigener Erfahrung
stammt die Ironie iiber das Gottesurteil 15734 ff.; auch die an seinen literari-
schen Zeitgenossen geiibte Kritik, die in die Erzéhlung von Tr.s Schwertleite
eingeschaltet ist 4619—818; dagegen hat er die kurz vorangehende Allegorie
von den Tugenden als Kleiderverfertigerinnen 4553—802 nach seiner eigenen
Angabe seiner Quelle entnommen. Auch die Anlage zu der Schilderung
des Friihlingsfestes 534—84 und der Minnegrotte 16683 ff. hat er dort vor-
gefunden, aber er erst hat sie zur héchsten poetischen Form verwirklicht.
Dem Portrit Riwalins hat er die Ztige von Hartmanns hofischem Herrn Hein-
rich verliehen (G. 243—316 vgl. A. Heinr. 29—74). Auch seine Schuld ist

! Amerus der Licbende, emuvius ist der | G. den hohen Menschentypus der ,edeln
liebe gernde G. 94, desirus der senedere | Herzen' geschaffen und damit die zwei Welten
pensis der sorgehaften muot 79 hat; die | 50 u. 58 und so des Th. Widmung an ,alle
enveisiez sind die lep, Freude, haben, | Liebenden* zum Grundgesetz seiner Werte
die purvers jene, die leif haben. Aus der | vergeistigt.
bloBien Aufzihlung der fuz amanz mit ihren [ 2 Vgl. PETERSEN, Joh. Rothe S.113.
verschiedenen Liebeszustinden bei Th. hat |
20*
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der dbermuot G. 266. 297, durch den er zu Fall kommt 314—16, aber G.
hat diesen Fehler entschuldigt als eine jugendlich {ibersch4umende Unbe-
sonnenheit, er hat den rauflustigen Gewaltsmenschen des Th., den volks-
maBigen Rittertyp alteren Schlags, modernisiert zu einem um feinste Bildung
besorgten hofischen Herrn. Seine Tendenz zur Veredlung der Charaktere,
zum Ideal des ,edeln Herzens* und zur hovesite 492, tritt hier zutage. Und
reiches, bliihendes Leben hat erst seine Zauberkunst iiber die Liebesgeschichte
von Riwalin und Blanscheflur ausgebreitet. Er auch hat die Liebe der beiden
durch den Trank verwirrten Selig-Unseligen aus der Pathologie ganz in die
psychologische Auffassung iibertragen, denn bei Th. ist sie ein Krankheits-
gilt, zu dessen Heilung man den Arzt holen sollte.

§ 50. Der ethische Gehalt. Die Charaktere

Die sittliche Tendenz seines Werkes hat G. im Prolog ausgesprochen,
sie zieht sich durch das ganze Gedicht durch als eine hohe Geistesbildung,
mit der ihr notwendig anhaftenden seelischen Stimmung. Es ist eine besondere
Welt, es ist nicht ,aller Welt, sondern eine andere Welt, es ist die Welt der
edeln Herzen! und zugleich G.s eigene Welt. Weit ab stehen sich die beiden

' Mit der Erklirung des ,edlen Herzens*
hat VogT, Der Bedeutungswandel des Wortes
edel, Marb. Rektoratsrede 1909 (bes. S. 10—
13 u. Anm ), den Grund zum tieferen Verstind-
nis G.s gelegt; s. ferner BEZZENBERGER, Frei-
dank, Anm. zu V, 54, 6. 7; ROETHE, Reinm.
S.231f. 450—52 u. Anm. S. 592; BURDACH,
D. Rundsch. Mérz 1914 S. 370 u. ACKERMANN
S. 3181f. 341; NoLTE, ZfdA. 52, 73ff.; Voss-
LER, Die philos. Grundlagen z. ,siifien neuen
Stil* 1904 (bes: S. 241f); WECHSSLER, Reg.
S.485; Pork, Epitheta S. 59 (Zitate); Fr. V.
BEzoLD, Aus MA. u. Renaissance S. 24 ff.;
EHRISMANN, Stud. zu Rud. v. Ems S.15. — Das
Adj. edele, urspriingl. edle Herkunft, Geburts-
adel, erscheint auf dem ethischen Gebiet iiber-
tragen zum erstenmal hier bei Gotfr., = Seelen-
adel. Die hhere Wertung des Geistesadels
gegeniiber dem Geburtsadel ist schon eine
Folgerung des Intellektualismus der griech.
Philosophie, nach der allein der Weise, der
Philosoph, der héchsten Tugend fahig ist.
Vgl. Cicero, De off. 1, 33; Seneca, Ep. 44:
- Wer ist ein Edelgeborener? Der von Natur
zur Tugend wohl Ausgeriistete®, ,Gesinnung
ist es, die adelt®, denn ,alle Menschen stam-
men von den Gottern her®, dhnl. Boethius, De
consol. B. 11l Cap. 8 (VoGT aaQ.); ferner Ovid,
Juvenal, lat. Sprichworier. Die Discipl. Cler.
Ex. 1V, 2. 3 ,De vera nobilitate* gibt rein
wellliche Wissenschaften, Fertigkeiten u. An-
standsregeln. Aus der antiken Sittenlehre hat
die moralis Philosophia des MA.s die
»Nobilitas animi* iibernommen (Hildebert,
Migne 171 Sp. 1043, in der tieferen Bedeutung
nicht verstanden von WERN. V. ELMENDORF,
ZidA. 4, 309, 901 —40). — Das Urteil der hu-
manist.-aufgeklarten hof. Gesellschaft gibt der

Capl. Andreas, indem er die morum probitas
als den urspriingl. Adel der Menschen erklirt
(TROJEL S. 17f. 24ff,, s. VOGT S. 35, WECHSS-
LER S. 3580; probitas schon Ovid Ex Ponto 1,
9,39). Diese Moralisierung des Adelsbegriffes
ist in Deutschland, bald sprichwértl., zum Ge-
meingut geworden, ausfiihrl. auseinanderge-
setzt von Thomasin im W. Gast 3855—926,
nach Seneca u. Boethius; viele mhd. Beispiele
s. bei VOGT, BEZZENBERGER, ROETHE. — Das
Herz ist edel, wenn es edle Gedanken, Empfin-
dungen, Strebungen hat, wenn es der Tugend
zugewendet ist (Thomasin 3860—62) Cordis
nobilitas beim Capl. Andreas (TROJEL S. 198):
Die Liebe ist ein Gnadengeschenk u. kommt
allein aus adliger Gesinnung des Herzens.
Das Wort war schon von den Trubadur ge-
prigt: gentil cor (WECHSSLER S.329. 352—
55) u. von d. frz. Trouveres aufgenommen
(gentil cuer, VOGT S.32); ausderfrz. Liebes- ,
doktrin haben die ital. Dichter des dolce stil
nuovo das cor gentil zum héchsten Wert er- |
hoben (gentil bei Gotfr. 3353. 13302. 16191). |
Diesen Schritt hat schon vor ihnen Gotir. ge- |
tan. Das ,edle Herz' der Minnesdnger und die !
.edle Seele* der Mystiker (VoaGT S. 12 33; |
H. MEsseR, Wort und Begriff edeliu séle bei
Meist. Eckart, Greifsw. Diss. 1923, Auszug, im
Maschinendruck Literaturangaben;W.MULLER,
DasProblem der Seelenschénheitim MA., Bern
1923) haben verschiedenen Ursprung: jenes
gehort der feudal-weltl. Lebensauffassung an,
diese stammt aus Platos Seelenlehre (Timéus);
die héhere Seele der Neuplatoniker; die Ver-
nunitseele des Thomas v. Aquino, ein Werk
des gottl. Wunders (vgl.auch Alcuin, De anima
rat, Cap. 10; OSTLER. Psychol. Hugos v. S.
Victor 5. 18). Fiir Golfr. u. seine Zeitgenossen
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Welten als eine hohe Essenz und eine niedere Existenz, als eine auserlesene
geistige Gemeinschaft und eine grobsinnliche Masse, als die sittlich Edeln und
sittlich Unedeln oder als die Gebildeten und die Ungebildeten (incultus, Capl.
Andreas S. 24), die Hofischen und Unhéfischen, afrz. courtois und vilain =
hofisch und baurisch (forperheit 15485. 506, torperie 16620 niedere Handlungs-
weise), die guoten (die besten) und die beesen (boese = gemein, von niedriger
Gesinnung).! In der Minnemoral entspricht der Gegensatz von hoher und nie-
derer Minne, der edeln Liebe des Minnedienstes und der sinnlichen des blo8en
Genusses, und fithrt in letztem Betracht auf die ethischen Prinzipien von
Sittlichkeit und Sinnlichkeit. — So ist bei G. der transzendente Dualismus
des Christentums zwischen Gott und Welt zu einem immanenten, innerhalb
der Welt selbst bestehenden Gegensatz zweier sittlicher Typen, der feinen
und der rohen Menschen geworden. Die hohere Welt der edeln Herzen ist
die der feinen Hbfischheit, ihr sittliches Wahrzeichen ist: Freud’ und Leid
zusammen in einem Herzen tragen; die siie Qual, das liebe Leid, die
Herzenslust und Sehnensnot ist die ,reine Liebe* (Prol. 45—242 und oft-

einzeln).2

bestand zwischen dem Adel des Herzens und |

dem der Seele noch der ganze Dualismus des
MA.s, wonach die menschl. Seele ein geistiges
Wesen und unsterblich ist, das Herz aber ein
Teil des Korpers und m't diesem vergénglich.
Edeliu sele ist kein Begriff der weltl. Minne-
dialektik, sondern der Mystik, nur das Herz,
nicht die Seele gehort in den Gesichtskreis
der hdf. Gesellschaft.

! WILMANNS, Leben Walthers' S. 156 1f., ed.
MicHELS S. 262 ff. u. Anm.; courtois—vilain:
WECHSSLER S.348—55; SCHROTTER, Ovid u.
dieTroubad. S.501f.; gebdr: BURDACH, Reinm.
S.171f. — Die beiden Welten, die der Edeln
und der Gemeinen, der rechten und der un-
rechten Minne, werden oGfter einander gegen-
iibergestellt: Thomasin 1481 auf den Preis des
Herzensadels als Gegenstiick die Warnung
vor dem gelust folgen 3927—4144, wobei er
einige Typen von rohen Genufimenschen
kennzeichnet; in der Lehre des Minneboten,
Docens Misc. 2, 306 f; im Moritz v. Craon
321—96; bes. bei den Epigonen, die den Ver-
fall des hof. Lebens beklagen: der Stricker
gibt in der Frauenehre, ZfdA. 7, 478If., eine
Darslellung von der werlde lebene unt waz
diu werlt selbe si V.9321.: es sind diejenigen,
die grofier Frende walten, sie haben die welt-
lichen Tugenden (das Honestum, ZfdA. 56,
137 {f.) 1010—20. Nicht Freude und Leid,
sondern nur Freude also ist der Wahlspruch
dieser Welt; allerdings heifit es vorher, daff
derjenige Ehre hat, der liebe und leide in der
Minne kennt Strick. V. 774—78. Diese,Welt-
kinder* halten die Mitte zwischen den .Gottes-
kindern‘ u. den ,Tenfelskindern. Aehnliche
Zeitsatiren des Strickers sind seine Klage (An-
klage, HAHN, Kl. Ged. v d. Stricker S. 521f.)

u. Die Herren zu Qesterreich (MEYER-BENFEY,
Mhd. Uebungsstiicke? S. 63 f.); ferner in Ulr.
v. Lichtensteins Frauenbuch, bei Seifrid Helb-
ling XIII Ged. (SEEMULLER S. 14 ff.). Rud.
v. Ems im Willeh. 9796— 852 stellt den pobel-
haften Unterhaltungston der ungebildeten
Kunstverdchter in grellen Gegensatz zu der
edeln Haltung seines Romans u. zu den feinen
Menschen, den werden liuten 5639 ff., den
Kindern der Ehre 12ff., der Tugendlehre des
reinen Herzens 1 ff. -

® Liep u. leit: WILMANNS, Leben® S.1921f.
u. Anm. (spez. 1971.), ed. MicHELS S. 275 ff.
u. Anm. (spez. S. 275—80); BURDACH, Reinm.
S.25f. 68—71.103.109.126.127. 142; WECHSS-
LER S. 83 ff. 233 ff. 256 f. u. Reg. unter joi;
SETTEGAST, Joi, Ber. d. sdchs. Ges. d. Wissen-
sch. 1889; SCHROTTER S. 64; MICHEL, Heinr.
v. Morungen S. 75—99. 182. 186, dazu R. M.
WERNER, Anz.7,124; LODERITZ, Minnetheorie
S.74—79; HANSEN, Affekte im Tr. S.46—51;
BEZZENBERGER, Freidank, Anm. zu V. 85, 17.
18. — G. macht einen Unterschied zwischen
froude und liebe, ohne denselben jedoch in
seinenWorten genauzumAusdruck zu bringen:
zuerst meint er iiberhaupt Freude im Gegen-
satz zum Schmerz, die Allerwelimenschen
sind die, die nur ein Lustleben fiihren wollen.
Dann aber spezialisiert er den Begriff ,Freude
auf ,Liebesfreude u. somit ist jetzt der Gegen-
satz eingeschrinkt auf Liebesfreude u. Liebes-
leid* (mhd. liep liebe sowohl = Angenehmes,
Freude als = Liebe). Danach scheiden sich
auch die mhd. Stellen von lep u. leit in solche
mit dem Sinn ,Freude u. Leid* u. solche =
,Liebe u. Leid‘; aber beide Bedeutungengehen
oft ineinander {iber. Die umfassendere Anti-
these ,Freud u. Leid* ist die dltere, volkstiim-
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Aus der Empfindungssphidre des Minnesangs stammt der innere Gehalt
dieser hoéheren Welt, das Leid der Liebe ebenso als notwendigen Teil des
Daseins hinzunehmen wie die Freude. Die Liebe Tristans und Isoldes ist ein
Symbol fiir den ethischen Leitsatz von G.s Minnepsychologie: Swem nie
von liebe leit geschach, dem geschach ouch liep won liebe nie 204, Damit
ist sein Gedicht unter den sittlichen Gesichtspunkt einer Wertlehre des mensch-
lichen Gefiihlslebens gestellt.

Der Polarismus von Freud’ und Leid! durchzieht als stimmendes Motiv
das ganze Gedicht. Er ist im Stoff begriindet: es ist das Schicksal der beiden
Liebenden, Vereintsein und Trennung; immer wiederholt es sich in den Aben-
teuern, das Minnegeheimnis und seine Entdeckung. Die Tragik liegt in der
gewaltsamen Zufleren Spaltung der beiden seelisch Zusammengehorenden.®
Die Losung des tragischen Geschicks bringt der Tod, die ewige, die tren-
nungslose Vereinigung, mit dem Sinnbild von Rose und Rebe, die aus ihren
Gribern spriefien (Eilh. 9510—19, s. oben S. 71 Anm. 2).

Die Quelle dieses weichen Empfindungslebens ist der Frauenkult und
die Frauenkultur der hoéfischen Zeit. Mit der Frauenverehrung des Minne-
sangs hat G.s Gedicht seine Stimmung gemein. Es ist ein lyrisches, senti-
mentales Erlebnis, nicht ein heroisches wie Erec und Iwein, und nicht ein
religios-heroisches wie Wolframs Parzival. Liebe und schéne Hofischheit,
nicht Rittertum und Mannestat, sind die Lebenswerte dieser Welt der edeln
Herzen.

Wie nun das edle Herz beschaffen ist und die Héfischheit, die in jenem
feinen Wesen ihre Heimstétte hat, dariiber gibt G. an verschiedenen Orten

lich gewesene u. gebliebene, u. sie bildet z.B. | ScHULZE, Diebibl. Sprichworter der deutschen
die tragische Grundstimmung im Nib.lied (vgl. | Sprache S.531.; J.V. ZINGERLE, Die deutschen
Nib. 2315, 4, wihrend 17, 3 ebensowohl auch | Sprichworter im MA. S. 88ff.; SEILER, Das
Liebesfreude u.-leid bedeuten kann) u.istvon | deutsche Lehnssprichwort I (1921), 193; FRr.
Wolfram im Parz.u.Willeh.als Gedankengehalt | ROLE SCHRODER, GRM. 10 (1922), 375; LG.
des Gedichtes ausgesprochen, s. oben u. vgl. | II, 1, 221.

BURDACH, Reinm. S.126); 2. Biichlein 429 ff,; L Vgl. EwALD A. BoUCKE, Goethes Welt-/
Thomasin 2821 ff.; am ergreifendstenimAcker- | anschauung auf historischer Grundlage, 1907,
mann von Béhmen Kap. 12, 15ff. Die Ein- | S.378. 424.

schrankung des Gegensatzesauf , Liebesfreude | 2 Siehe18339—62.18495—557. Wirzweisin
u. -leid* gehért dem Empfindungskreis des | jemer beide ein ding dn’ underscheide 18357 :
Minnesangs u. den Minnereflexionen des hof. | Tr. u. Is. eine Einheit, ein lip, ein leben
Epos an. Die Erfahrung, da das Leben aus | 18348 (129f.). Sie tauschen ihr Leben 185101.
Freud u. Leid gemischt ist u. daB die Freude | Dadurch tritt bei &rtlicher Trennung der
mit Leid endet, entspricht germ. Lebensaui- | beiden die Spaltung der einen Person ein:
fassung. Auch das klass. Altertum hat diese | Is. ist hier auf dem Lande bei Marke u. dort
Antithese gebildet, im Alten Test. ist sie aus- | auf dem Meer bei Tr. 18542—45. Hier klingt
gesprochen Prov. 14, 13, zum Gemeinplatz | das Motiv vom Herzenstausch an, lw. 2981—
des Minnesangs ist sie durch die provenzal. | 3028 [2990—94], (Chrestien 2639—60); Rud.
Trubadur geworden, die von Ovid beecinflut | v. Ems, Gut. Gerh. 4346 —48; bei den Minne-
waren. Auch hier trifft die Minnepoesie mit | sdngern: WECHSSLER S. 227—29; BURDACH,
der Mystik zusammen: laetitia und (ristitia | PreuB. Ak. 1918 S. 1076{f.; LUDERITZ S. 100.
spiritualis bona est, darum sollst du zugleich | — Die Mehrheit in der Einheit lag dem
geistige Freude u. geistige Trauer im Herzen | mittelalterl. Denken nahe durch die wichtigen
tragen, Pseudo-Bernhard, Liber ad Sororem | Dogmen von der Trinitdt u. von der doppel-
Cap. XI; Hugo v. S. Victor, Migne 176, 619 | ten Natur des Gottmenschen; vgl. WILMANNS,
(amor Dei et amor mundi) bes. am SchluB; | Walther Anm. zu 19, 9.

vgl. BURDACH, Ackermann S. 2201, 303; CARL |

]
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begriffliche und anschauliche Bestimmungen, ist doch daz edele herze der Aus-
gangspunkt seiner ganzen Ethik. Den Inhalt dieser neuen sittlichen Menschen-
bildung lehrt der Spielmann Tantris die Konigstochter Isolde: es ist die
Moraliteit, die Erzieherin der edeln Herzen (8018) 7843—84. 7966—8145,
spez. 8006—30, mit dem Gesetz der ritterlichen Weltanschauung: got unde der
werlde gevallen8017; ir lére hat gemeine mit der werlde und mit gote 80141.;
sie lehrt hofische zuht: scheene site 8009; durch sie lernte die junge Konigin
schones und reines Innenleben und siies Benehmen. Ohne Moraliteit hat
Niemand guot noch ére, d. i. Besitz noch Tugend.! — Auch Kurvenal, der
Lehrer Tristans, war von edeles herzen art gedelt 2261f., und Riwalin riet
sein edelez herze, seine Sitten zu vervollkommnen 458,

In einer weichen, sich den Eindriicken leicht hingebenden Gemiitslage
erlebt das edle Herz die Schonheit der Natur 551. 583, des Gesanges 4767,
eines edlen Frauenbildes 632 ff. Solches fuot dem edeln herzen sanfte, ver-
leiht ihm froude und hohen muot, der stirkste Zauber aber ist der Minne
Wonne und Weh. Ein solches #sthetisches Genufileben fiihren Tristan und
Isolde in dem aus allen Tugenden kostbar und prachtvoll erbauten Minne-
tempel 17143—278. 351—97. Fiir solche feinfiihlige Menschen hat G. ge-
dichtet, um ihre liebessehnsiichtige Not zu lindern 47. 117. 216. 233. 11914.*

In der Person seines Helden hat G. das Ideal feinster hofischer Bildung
gezeichuet (hofescheit, curtoisie, hovesite, schoene site 2240.2752.5003. 8009.
8047. 10174, edeles herzen art 2261, vioge, tugent). Den ganzen Erziehungs-
gang 3 eines adligen Jiinglings hat er in seinen Roman verwoben: als Kind
steht Tr. bis zu 7 Jahren in der Obhut der Frauen. Folgt die Schulzeit (der
buoche lére), mit der die Sorgen beginnen; neben der Wissenschait lernt er
den Ritterbrauch. Mit dem vierzehnten Jahre wird er auf Reisen gesandt,
um fremde Linder und Leute kennen zu lernen. Durch seine Entfiihrung
ins Leben geworfen erregt der vierzehnjahrige Wunderknabe das Staunen
seiner Umgebung durch seine auBergewdhnlichen Fertigkeiten im Schach-
spiel, in fremden Sprachen und im Gesang bei den Kaufleuten und Pilgern
2214—95, durch seine Jagdkunde bei den Jigern 2786—3078, durch Harfen-
spiel und Singen* und Sprachkunde bei Marke 3503—739; Markes Hof war

\ ! Schones Benehmen und Tugend: das ist | Fundgrubcn 1, 321 mit Gotfrids Rat fiberein.

im Gewande der Schonheit, er betrachtet die
Welt als ein &sthetisches Problem, seine Welt-
anschauung ist dsthetisch (s. unten). — Die
Moraliteit Iehrt also Ehre (Tugend) und Gut,
das istder Inhalt der Moralis philosophia; aber
auch Gott gefallen: das ist Aufgabe der Moral-
theologie; endlich auch die hofische zuft, ~
2 V, 101—05 wendet sich G. gegen die, die
behaupten, Beschiftigung mit Liebeserzah-
lungen vermehre nur, die Liebesnot: diese

\die riech. xaloxayadia. G. sieht das Sittliche

gegenteilige Ansicht vertritt der Caplan An- |

dreas in seiner Praefatio (TROJEL S. 2). Da-
gegen stimmt dasRezept gegen den siedituom
der Minne in dem Arzneibuch in Hoffmanns

3 KARL MULLER, Charakteristik des hof. Le-
bens zur Zeit seiner Bliite, mit bes. Beriick-
sichtigung der einschlégigen Stellen aus G.
v. Str., Progr. Weilburg 1899; BERGEMANN,
Das hof. Leben nach G.v. Str., Hall. Diss.1876,
dazu BECHSTEIN, Germ. 24, 429—32; WECHSS-
LER, bes. S. 27 ff. u. Reg. 5.487 unter cortezia;
PETERSEN, Joh. Rothe S. 142 ff., wo weitere
Lit.; Rust, Die Erziehung des Ritters in der
afrz. Epik, Berl. Diss. 1888, — Trist. als héf.
Bildungsideal s. auch oben Eilh.

4 Den stimmungsvollen Ausdruck findet die
ethisch-#sthet. Bildung in der Musik u. Dicht-
kunst, G. selbst ist heimisch in der Welt der

| Tone, s.bes.2291—93. 3503—686. 4749—818.
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eine weitberithmte Bildungsstitte fiir feinste Zovesite 448—61.482—521. Ab-
geschlossen ist die Lehrzeit durch die Schwertleite, die Uberreichung der
ritterlichen Waffen 4545—5066. Dann tritt Tristan als selbstdndiger Mann han-
delnd ins Leben. Seine erste Tat ist die Erftillung einer Sohnespilicht: die
Vaterrache; die zweite ist die Pflicht gegen Konig und Vaterland: die Be- '
freiung von dem Bedrdnger Morold, die dritte die Pflicht gegen sich selbst:
seine Heilung. Dann wirft ihn der Minnetrank aus den normalen Bahnen. —
Sein pidagogisches Interesse zeigt G. auch bei der Erziehung der Isolde.
Zuerst wird sie von einem Geistlichen in Biichern und Saitenspiel unterrichtet
7700—31, von ihrem zweiten Lehrer aber, dem Spielmann Tantris, empfangt
sie mehr: die Lehre von der Moraliteit.

Das hofische Moralsystem.t Die Welt der edeln Herzen ist der Schau-
platz fiir diese ethisch-psychologische Spannung. Ein Beispiel fiir diese Form
der sittlichen Welt entfaltet der Dichter, sein Werk gibt innerhalb der Moraliteit,
eine Lehre der Hofischheit, eine héfische Tugendlehre, und zwar in erster
Linie eine Minnelehre, denn die Minne ist in diesem System die Grund-
lage der Sittlichkeit. So 146t sich aus G.s Tristan das hdofische Moralsystem
ableiten, in klaren Umrissen und in einer Vollstandigkeit, wie sie sonst nur
die lehrhaften Minnedichtungen gewihren, die jedoch nur das System geben,
nicht das lebendige Leben, und nur Regeln bleiben und nicht Tatsachen der
Wirklichkeit offenbaren.

Minne ist der Lebensnerv des Gedichtes, von dieser Urkraft aus pulsiert
alle Bewegung, sie lenkt die Geschicke der Menschen und bestimmt ihre
ethischen Beziige. Aber sie ist eine Leidenschaft, Amor est passio,? in
stiirmischem Angriff raubt sie mit Gewalt dem Menschen die Besonnenheit
1 959—63, sie macht ihn zu ihrem Sklaven, denn ihr kann nichts widerstehen;
| er hat keinen freien Willen, es ergeht ihm wie dem Vogel, der sich auf die
. Leimrute setzt und mit den Fiiflen daran festklebt und je mehr er flattert
und davon will, um so fester haftet, bis er am Ende ermattet und liegen
bleibt 11793 ff. Die Minne ist Trieb, Begehren, der Wille beherrscht die
Vernunft.s

Zweimal schildert G. die Entstehung und dabei das Wesen der Minne,
in dem Verhiltnis von Riwalin zu Blanscheflur und in dem von Tristan und
Isolde. Der psychologische Prozeff ist in den Grundziigen beidemal nahe-
zu der gleiche. Es ist wie ein Schauspiel oder Trauerspiel in 5 Akten.
Das Stiick Riw. u. Bl. (679—1116) verlduft folgendermafien: 1. Einleitung,
das erregende Moment: der Anblick des schonen Ritters erweckt in Bl die

7517—46. 7645—50. 7700—31. 7813—36. 1 Siehe PETERSEN, Joh. Rothe S. 155 ff.

7991 —8005. 8068 --135. 132021, 13310—29. ? Ein Gemeinplatz der hof. Minnetheorie,
13350—68. 19200—25 (Tr. dichtet u. vertont | stammt aus der geistl. Morallehre, der Ur-
den edelen leich Tristanden, er besiizt die | sprung liegt in der Affektenlehre der Stoiker;
Kunstdes Minnesangs). Vgl. BURDACH, Reinm. | s. d. folgenden Band dieser LG.

S.178—80; BERGEMANN S.42—46: WACKER- 3 Siehe bes. WECHSSLER S. 314. 374 1f., Reg.
NAGEL LG. 1%, 138 A. | unter amor, Liebe, Minne, charitas,
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Liebe 679—730; 2. Steigerung: die Unterhaltung, seine Minne wird durch
die ihrige entziindet; 3. Wirkung der Minne in Riw.: Verwirrung der Sinne
826—954; 4. Wirkung in Bl.: auch sie wird bezwungen von der gewalt-
eerinne Minne 955—1074; 5. Schlufl: Besiegelung der gegenseitigen Liebe.

In dem Verhéltnis von Tristan zu [solde ist die Leidenschaft von vorn-
herein da. 1. Das erregende Moment ist eine Verhexung des Liebestrankes
11711—44, es handelt sich nur darum, wie die Minne zu ihrem Ziel, der
Vereinigung der Liebenden gelangt, das ist der Faden der Weiterentwicklung
dieses Minneproblems; 2. Zunichst miissen die beiden ihre Gewissens-
bedenken niederkdmpfen, in Tr. wogt Widerstreit zwischen Treue und Ehre,
in Is. zwischen der Minne und der Scham. Das Resultat ist siegloses Er-
geben 11745—878; 3. Die Liebenden n#hern sich 11879—12054; 4. In
diesen Liebeswirren spielt eine dritte Person mit, Brangdne 120556—160;
5. Das Endziel ist erreicht, die Vereinigung der Liebenden: die Arztin Minne
fiihrt die beiden Kranken zusammen; diese durch Gift eingegebene Minne
hat ganz den Charakter einer Liebeskrankheit 12161—90. In einem Nachwort
stellt G. pessimistische Betrachtungen iiber die gegenwartige Erniedrigung der
Minne an 12191—395. — G.s Minnetheorie kommt aufierdem noch besonders
zur Aussprache in Tristans Zweifelminne zwischen den beiden Isolden 18953
bis zum Ende des Gedichtes: Linderung der Liebesqual durch Abkehr zu
einer neuen Liebe, Belehrung iiper die Berechtigung des Minnezwistes
13021—77. .

Aus den beiden Liebesszenen, dazu aus andern Stellen des Gedichtes,
besonders aus dem Prolog, 148t sich die hofische Liebesdoktrin zusammen-
stellen: Wie entsteht die Minne? Auf natiirlichem Wege durch Anblick der
schdnen Gestalt und ihrer Tugenden wird das Herz entzfindet (die Liebe
dringt durch die Augen in das Herz), oder ganz durch das magische Mittel
des Zaubers. Sie ergreift zuerst die Frau. — Was ist Minne? Einheit zweier
Herzen 128—30. 1354 ff. 11720—44. 12040 1f. 12181 . 18334—62. 18506—35,
ein Herzenstausch 804—18. 1356 ff. 117201f. 12180—86. 18507—21. — Wie
wirkt sie? Gewaltsam wie ein Feuer, als eine senelichiu arbeit. — Was wirkt sie:
innere Kampfe, Freud’ und Leid; meist aber not, swere, herzeswere, herze-
sorge, néhe géndiu leit. — Was sind ihre Anzeichen? ein freundlicher GruB,
freundliche Rede, Seufzen, Trauer, Nachsinnen, Wechsel der Farbe, bald weif,
bald rot, keine Essenslust; fiberhaupt: die auere Gebadrde. — Wer ist der
feinen (echten, wahren, reinen) Minne fahig? das edle Herz.

Die wahre Minne der edeln Herzen ist aber nicht blofl eine schwachende
Leidenschaft, ein Trieb der zur Aufgabe des persdnlichen Willens fiihrt,
sondern dabei im Gegenteil, eine Starkung der sittlichen Personlichkeit, die
starkste Kraft zum Guten, zur Tugend. Wo der bloBe Sinnestrieb fiber-
wunden ist, da wird die Liebe zum Prinzip der Ethik, zum sittlichen Willen.
Der Ubergang ist gemacht von der Natur zur Vernunft, vom appetitus naturalis
zum appetitus rationalis, vom Unbewufiten zum Bewufiten. Somit ist die
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Minne die Quelle aller Tugenden! der Hofischheit, wie in der Scholastik
und Mystik die Charitas.? Lieb’ ist ein also scelec dinc, ein alsé sceleclich
gerinc (Ringen), daz niemen dne ir lére noch tugende hat noch ére 187—90.
— Also hat die Minne eine doppelte Natur: als passio treibt sie den Menschen
in sittliche Abgriinde, als virtus erhebt sie ihn {iber das Irdische zur Gottesnéhe.

Eine Beschreibung der Eigenschaften der Minne und der von ihr aus-
gehenden Tugenden gibt G. in der Allegorie von der Minnegrottes 16927 —
17103. Form und Bau des Geh#uses werden ausgedeutet auf diese Bestimmt-
heiten der Minne. Unter ihnen sind wesentliche Tugenden der hdke muot,
der aufstrebt in die Wolkenhdhe zu der Summe aller Tugenden; die Giite,
die Demut, die zuht, und aller Leuchten glinzendste, die Ehre. Was aber
hinfithrt zu dem Mairchenhaus, wo die Minne wohnt, das ist arbeif:* nur
durch Ausharren und opfervolle Anstrengung konnen wir zu der Minne
Herrlichkeit gelangen.

Die erste und bedeutsamste Frucht der Minne ist die Treue,? sie ist der
sittliche Grundwert des Gedichtes. Vor reinen triuwen erzihlt es, und wer
es liest, dem wird die Treue noch fester und lieber 167—86, vgl. noch bes.
11745—92. 12511—30. Die Liebe von Tristan und Isolde ist ein Beispiel
fiir Liebestreue 220. 226. 231. Die Treue ist die Kraft, welche sie siegreich
den Kampf gegen eine Welt von Gefahren bestehen l4Bt. Wer mit solcher
Treue gewappnet ist, kann sittlich nicht ganz untergehen, wie schwer auch
seine Schuld sein mag. Ist doch die Hingebung fiir ein anderes, ein ge-
liebtes Wesen ein siihnendes Selbstopfer.

Die Treue zwischen Herrn und Dienstmann ist die Grundlage des Feudal-
wesens, Diese heroische Form der Treue bildet in dem Liebesgedicht nicht
die ethische Substanz wie im Volksepos, sondern sie tritt nur in durch den
Erzdhlungsstoff gegebenen Fillen auf: Tr. ist sich seiner Treupflicht gegen
seinen Konig bewuBt, aber die Minne ist in seinem Seelenkampfe méchtiger
als friuwe und ére 11745—92 (doch dazu 12511—30), und eben in dem
Konflikt zwischen Minne und Mannentreue besteht die ethische Tragik des
Helden. Ein Bild echter Mannentreue ist dagegen der Marschall Rual li
foitenant, der Treue wahrende, bes. 463—67. 1789—1815. 2028—40. 21871.
5109—11. 18649ff. und iiberhaupt die Abschnitte 1789—2146. 37556—4544.

! STOKLE S.56—61; GUNTHER MULLER, Dt.
Vierteljahrsschr. 2, 708.

2 WECHSSLER S. 315.

# GQANZENMULLER, Naturgefithl S. 288 f.;
KuNo MEYER, Eine Episode in Tr. u. Is. u.
das keltische Haus, ZiromPhil. 26, 7161.; Jos.
JANKO, Die Allegorie der Minnegrotte bei G.
v. StraBb., SB. d. k. bohm. Ges. d. Wissensch.,
hist. KI. 1906 Nr.9; SCHOEPPERLE S. 391 if.;
bes. FR. RANKE, Die Allegorie der Minnegrotte
in G.s Trist., Schriften der Konigsbg. gel. Ges.
2. Jahr H. 2, 1925, 21—39 (die allegor. Aus-
legung ist aus der kirchl. Literatur entnommen,

wo Form u. Teile des Kirchengebdudes, des |

Hauses Goltes, mystisch als ein Bild der
menschl. Seele u. ihrer Tugenden gedeutet
sind, z. B. bei Hugo v. S. Victor).

4 Minne als ,Arbeit‘: WILMANNS, Leben!
S. 181, ed. MicHeLs S. 280 u. Anm.; Mor.
v. Craon 295—306 (s. oben S.131); Hartm.
Biichlein 613 if. 635f. 791 f. 898 1. 12151.; bei
Ovid: ScHROTTER S. 97; Capl. Andreas
(TROJEL S. 35): Absque labore gravi non
possunt magna parari; Ainuné (s. PFEIFFER,
Freie Forsch. S. 82): Amor, amor, amor, amor
dulcis labor (Ovid zugeschrieben); Meleranz
691—94; BARTSCH, Albr. v. Halberst. S. XIV.

5 STOKLE S. 94—98.
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Der Inbegriff aller sittlichen und auch der gesellschaftlichen Vortrefflich-
keit ist fugent.! Die ére? geht iiber alles, selbst iiber das Wunschleben im
Liebeshause 17686—18118. Eine besondere Stellung innerhalb der héfischen
Sittenlehren nehmen die ritterlichen Standesvorschriften ein. Ein solcher
Ritterspiegel erdffnet die Geschichte Riwalins mit der Aufzeichnung seiner
ritterlichen Eigenschaften, tiberhaupt sein ganzes Leben ist das eines vollen-
deten Edelmanns. Eineritterliche Pfichtenlehre, die sich griindet auf das BewuBt-
sein der Selbstverantwortung der sittlichen Persénlichkeit, gibt Marke seinem
Neffen bei der Schwertleite 5020—43, wobei die Treue gegen den Herrn und
gegen die Mannen sowie die Freigebigkeit als Hauptgebote genannt werden,
mit der zusammenfassenden Schluimahnung: sei immer héfisch, immer freudig
(vgl.3739). Eine andere Reihe ritterlicher Eigenschaften ist in derKleiderallegorie |
der Schwertleite 4553—86 verbildlicht: hoher Mut (hochsinniges Streben), un-
geschranktes Gut(Vermdogen), verstindiges Urteil (bescheidenheit) und hofischer
Geist. Aus dem ritterlichen Tugendsystem stammt die Zweiteilung des Leibes
in lip und guot 5685—716:% es sind die Giiter des Korpers und die Gliicks-
giiter, als Bedingung edler Gesinnung und weltlicher Ehren.

Aufler diesen und einigen andern didaktischen Partien ist durch das ganze
Gedicht hindurch eine Fiille von sittlichen Beobachtungen und von Lebens-
weisheit verbreitet, teils in einzelnen kiirzeren Sentenzen oder sprichwort-
artigen Séatzen, teils in lingeren Erdrterungen.

G. zeigt viel theologische Kenntnisse. In all dem weltlichen Treiben
begegnen auffallend viele Wendungen, Bilder und Vergleiche aus dem geistlichen
Gebiete. Zwar sind es meist nur Einzelheiten, Formeln oder wenige leicht
- angedeutete Striche, aber diese Beimischung 148t doch erkennen, dafi er
stark religi6s interessiert war und eine theologisch gelehrte Bildung besafl.4
Aber auch zwei ganze Szenen sind unter geistlichem Gesichtswinkel auf-
gefafit, der Zweikampf mit Morold und das Gottesurteil Isoldes. Der Holm-
gang mit Morold ist ein Kampf fiir gof und reht.5 Is.s triigerische Recht-
fertigung bei ihrer Verurteilung zur Tragung des glithenden Eisens benutzt
G. zu einer Kundgebung gegen die Sitte derartiger Gottesgerichte zu einer
zornigen Anklage gegen die, die mit dem Heiligen und den kirchlichen
Gebrauchen Spott treiben. Auf solchem Wege tut Gott die Wahrheit nicht
kund. G. hat von den Geheimnissen und Willensoffenbarungen Gottes
eine geistigere Vorstellung.¢ — Insgesamt ist das religiose Element des Ge-

! tugent: NOLTE, ZfdA. 52, 611f.; STOKLE | Kreuzzugsreden hidufiges Motiv. Tr.ist gottes-
S. 56—61. fiirchtig u. demiitig, Mor. vertraut auf seine

% pre: HEINZEL, KI. Schr. S. 45 ff. — Des | eigene Kraft: es ist der Sieg der Demut iiber
Weibes Schande ist Unehre des Mannes, Tho- | die Hoffart wie im Kampf des Christentums
masin, W. Gast 4600 ff.: nach dieser Ansicht | gegen das Heidentum, s. Bd.1l, 1, 255f.
schéindet Isoldes Ehebruch auch ihren Gaiten 6 Die Gottesurteile wurden von nambhaften
Marke. kirchlichen Autorititen verworfen: H. KURZ,

3 Gliicksgiiter: Das Utile in der moralisPhilo- | Germ 15, 223 ff. 3221f; HEr1z S. 597 ff.; H.
sophia, bona corporis et fortunae, ZfdA.56,143. | FISCHER S. 6 ff.; StOKLE S. 80—89; J. J.

4 Siehe die Diss. von STOKLE. MEYER, Is.s Gottesurteil aa0. Das Motiv vom
» STOKLE S. 69—75. — 6098—106 isteinin | zweideutigen Eid ist weit verbreitet, seine
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dichtes die religio! der Moralphilosophie, der Moraliteit, d. h. eine fiir die
in der Welt Lebenden vorgeschriebene Frommigkeit. Und Gotfrid dichtet
ausdriicklich fiir die Welt und in ausgesprochen weltlichem Geiste.

So bewegt sich denn die Tendenz dieses Gedichtes von der Weltminne
naturgemifl auch nur in dem einen Teil des ritterlichen Sittenprinzips: der
Welt gefallen, nicht auch: Gott gefallen: ihm, Tristan, fruoc dix werlt holdern
miuot 3746, ferner 4415. 18028. 57. Das Idealleben ist die werltwunne Riwalins
312, Riw.s und Blanscheflurs 1367, das wunschleben Tr.s u. Is.s im Wald-
idyll 16850. Aber es wire falsch, G.s Anschauung fiir eine ,Philosophie des
Lebens* zu halten. Beides, Leben und Tod, umfafit die ethische Perspektive
seines Gedichtes. Beide sind unzertrennlich, Welt- und Lebensgeschehen
ist polaristisch, Leben fordert als Gegenpol den Tod 62f., vgl. 233—42. In
der Minne, in den edeln Herzen, ist dieses zusammengekettete Gegenspiel
zur Einheit geworden: ,es bringe Tod nun oder Leben, mir ward mit sanftem
Gift vergeben. Weifl nicht, wie jenes werden soll, doch dieser Tod ist
freudenvoll. Ja briachte immer solchen Tod mir die wonnige Isot, so wollt
ich wahrlich gerne werben um ein ewigliches Sterben“ 12499—506. Das
ist die Todeserotik, die Richard Wagner zum Grundgedanken seines unsterb-
lichen metaphysischen Kunstwerks gemacht hat. Der mittelalterliche Dichter
vermochte nur intuitiv den einzelnen Fall zu schauen, der Meister der Gegen-
wart hat ihn in die Gedankenwelt Arthur Schopenhauers erhoben.

Der ethische Schwerpunkt liegt in der Liebe von Tristan und Isolde, im
. Vordergrund steht die Schuldfrage.? Im alten Gedicht waren die Liebenden
durch die Zauberei des Tranks ihres Willens beraubt und trugen darum keine
Verantwortung, fiir Thomas aber, den Rationalisten, der das Damonische und -
Wunderbare zuriickzudriangen sucht, ist die Minne die unwiderstehliche Ge-
waltherrscherin der Herzen. Er, dem G. folgt, hat aus dem Mairchenspiel
ein Seelendrama geschaffen, aus dem Schicksalsstiick eine Charaktertragddie.
Der Minnetrank ist nun eigentlich iiberfliissig, ja storend, die zauberische
Vergiftung kann héchstens noch als Symbol fiir eine solche plétzlich aus-
brechende Liebeskrankheit, fiir das Gift der Leidenschaft oder als dichterisches
Motiv fiir die Handlung, als erregendes Moment fiir die Liebestragddie gelten,
hat aber keinen Einflufi auf die ethische Begriindung. Es handelt sich nicht
mehr um einen magischen, den Menschen von aufien angetanen Zauberbann,
sondern um die verheerende Leidenschaft der Liebe in der menschlichen
Seele. Der Vorgang ist also nicht mehr physiologisch bedingt, sondern

#lteste Form ist in Indien, 3. Jh. v. Chr., nach-
gewiesen: WINDISCH S. 220; SINGER Aufs, u.
Vortr. S. 1667 GUNTHER MULLER, Dt. Viertel-
jahrsschr. 2,697 {. — Die Worte 15734—48, die
wie Blasphemie klingen, miissen innerhalb
des religitsen Zusammenhangs als Ironie be-
trachtet werden.
L ZfdA. 56, 142. 152 ff.

* HEINZEL, Kl. Schr. S.77ff.; GOLTHER, Sage

S. 110 £, Tristanb. S.1491. 177. 4281f., Z. dt. | jahrsschr.2,691;

Sage u. Dicht., Ges. Aufs. S.114ff.; ROETTEKEN,
ZidA. 34, 81—114, bes. S.1021f.; BEDIER II,
163 ff.; SCHOEPPERLEII 4461f.; Mmon Wahr-
heit u. Luge auf dem Theater u. in der Lit.,

Euphorion 3 (1896), 265 ff.; HERTZ-V.D. LEYEN
S. 473 1.; WECHSSLERS. 383; VOLKELT S 437
u. 6.; D, B. SHUMWAY, Publ. med. lang. assoc.
of Amerika 18. App. 1 S. 27 ff.; Ders., Mod.
Philol. I H.3; GONTHER MULLER, Dt. Viertel-
RANKE S. 176 1f.
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psychologisch begriindet (s. oben S. 308). Der Wille der Liebenden ist
nicht ausgeschaltet, sondern der Verantwortung unterzogen, damit ist ein
ethischer Konflikt eroffnet und durch den Sieg der Minne, des Triebes,
ist die Kausalkette geschlossen — mit der Schuld der Liebenden? das wire
das Urteil des normalen sittlichen Empfindens. Aber in dem hofischen
Minnespiel der edeln Herzen entscheidet das Forum der Minne, die
Minnedoktrin; die aber lautet: ,ezn ist nikt ein biderbe wip, diu ir lip
durch ir ére lat 18001—03, die ihre weibliche Natur (ibre sinnliche Natur,
ihre Minne) unterdriickt der bloff dufierlichen Sittlichkeit wegen: ein wirk-
lich braves Weib gibt sich dem Manne, den sie wahrhaft und von Herzen
liebt. Die erste Liebesregel des Caplan Andreas lautet: Causa conjugii ab
amore non est excusatio recta.! Das Minnerecht geht vor dem moralischen
Recht. Die Schuld fiir die ganzen Liebeswirrungen trigt der betrogene Gatte:
Wem mac man nii die schulde geben umbe daz érlose leben daz er sus
mit ir heete? 177567. Weder Tristan noch Isolde haben betrogen, er sah es
ja mit eigenen Augen, dafl sie ihn nicht liebte, nur Geliist und Begierde
hat ihn an sie gefesselt, er wollte sich ihrer nur ze /ibe, nicht z'éren er-
freuen 17731, sein Herz begehrte Liebeslust von ihr, aber keine wahre Liebe
und keine innerlich-sittlichen Beziehungen.® Auf diese Weise wird der Ehe-
bruch, der vor dem Minnegericht in diesem Fall kein Fehltritt ist, auch
moralisch zu rechtfertigen gesucht. Und eine tiefe, sittliche Wahrheit liegt
doch in der Beschuldigung Markes: Ehe soll nur auf Herzensgemeinschaft
gegriindet sein.

Trug und Treue leiten die Handlungen der Liebenden: die Technik der
triigerischen Abenteuer stammt aus dem spielminnischen Boden und
dadurch behdlt das Charakterbild Tristans einen spielminnischen, unritter-
lichen Nebenzug. Auch an der Heldin haftet der sittliche Makel des Trugs,
und der Dichter macht selbst kein Hehl daraus.® Brangines Treue besteht
in ihrer Trughilfe 12451—56. 12604—18. 12670—78, ,man soll den Mantel
nach dem Winde drehen® ist ihre Moral 10430f. Die Gegenpartei, Marjodo,
der Zwerg Melot, arbeitet mit liige und ware (Hinderlist) 142661, vgl. 13641;
Gandin ist der betrogene Betriiger 13206. 416. ff. Jntrige ist also das Ge-
triebe dieser Hofgesellschaft und ihr moralischer Horizont reicht nur bis zum
auBern Schein. Der Dichter spricht dariiber das vernichtende Wort: diu

1 TrRoJEL S. 310; vgl. auch dasVIIL Liebes-
urteil: Nova superveniens foederatio maritalis
non recte priorem excludit amorem S. 280;
das [X.: Maritalis affectus et coamantium
vera dilectio penitus judicantur esse di-
versa.

2 |n dem spater wieder aufgenommenen Ge-
gensatz bedeutet Zp u. ére (bes. 18001—05;
vgl. auch 12514 —16) die grofien ethischen
Antithesen von Sinnlichkeit und Sittlichkeit,
Natur u. Geist; die Synthese wird hergestellt
durch die maze 18012—18. Maze = Harmonie

von Sinnlichkeit u. Sittlichkeit, bei Schiller
,Schonheit*, bei Gotfr. daz lebende paradis,
also ebenfalls die Schonheit. Aber in dem
Stoff der Tristandichtung ist kein Raum fiir
das sittliche Ideal der Maze u. darum ist es
atich von G. nicht zu einem Problem gemacht.
3 Verstellungskunst, valsdt und ftrigeheit
Tristans: 26901f. 2771 1f. 30791f. 7563 if. 8193 ff.
8709 ff. 8760. 8800 ff. 9521 ff. 10129. 13421—
23. 19401 —08; Isoldes: 12700f. 15746. 51;
die krassen Fille sind der Mordanschlag auf
Brangine u. der ,vergiftete Eid.
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sorchafte kiinigin din tete an disen dingen schin, daz man laster unde
spot mére fiirhtet danne got 12713—16, vgl. 15751 1.t Um ihre ére sorgte
Isolde, um das Ansehen bei den Leuten. Hier also sind Weltehre und Gott
in Konflikt und die Welt trigt den Sieg davon.

Mit den Vorwiirfen der Zriigeheit hat G. voriibergehend sein eigenes Urteil
iiber die Liebenden gefillt, aber sie finden sich nur bei vereinzelten Fillen
und beeinflussen nicht seine ihnen gehdrende Sympathie. Ihm und seinem Autor
Thomas war es nicht darum zu tun, den Widerspruch zwischen Minnedoktrin
und Sittengesetz 2 aufzurollen, sie haben sich dieses Problem iiberhaupt nicht
gestellt. Die Liebenden sind sich selbst keiner Schuld bewufit. Sie verstehen
ihre Abwegigkeit ganz wohl mit der Religion zu vereinigen. Sie sind fromm
(s. bes. 12101—07.12841—52. 14641—60. 14710—13. 14904—07. 15548—56.
15651—768. 18634—73).8 Aber diese Frommigkeit ist der Minne dienstbar
und ihre Wiinsche und Handlungen sind unfromm, sie haben nur Gemein-
schaft mit der Welt, nicht mit Gott, die Ritterethik, die Moraliteit ist verletzt.
Das Minnerecht, dem sie folgen, steht in Widerspruch nicht nur mit dem
gottlichen und dem Sittengesetz, sondern auch mit dem ethischen Ideal des
Rittertums. '

Die Ethik des Gedichtes 148t sich unter keine einheitliche Formel bringen.
Der Dichter nimmt keine klare, ausgesprochene Stellung zu den ethischen
Beziigen, er hat eben keine Morallehre, sondern ein Epos geschrieben, er
hat die Verworrenheit menschlicher Seelenerlebnisse dargestellt, ohne Riick-
sicht auf ein folgerichtiges System; vor allem aber: er hat sich nicht los-
gemacht von der Tradition der Fabel und des volkstiimlichen Spielmanns-
gedichtes, die unter ganz anderen ethischen und kulturellen Bedingungen
standen. Von vornherein liegt in der Tristandichtung kein bewufiter morali-
scher Plan: in der Spielmannsdichtung war das Ubernatiirliche des Trankes
nicht in Ausgleich zu bringen mit den realen, sittlichen Forderungen, im
hofischen Roman besteht der Widerspruch zwischen diesen und der laxen
Standesmoral eines fiktiven Minnekults. Beurteilt man den moralischen Ge-
halt des Romans von dem allgemeinen sittlichen Empfinden aus, dann er-
offnet sich der Blick in grauenhaft tragische Tiefen des menschlichen Seelen-
lebens; dann sehen wir das erschiitternde Schauspiel, wie der elementare
Sinnentrieb den sittlichen Willen untergrébt und die dunkle Lebensgier allein

! Vgl. GONTHER MULLER, Deutsche Viertel-
jahrsschr. 1, 721,

2 An diesem Widerspruch krankt iiberhaupt
die hof. Frauenverehrung. Sie ist nur eine
Fiktion. So wie sie aus der dichterischen
Phantasie u. der Spielerei der vornehmen Ge-
sellschaft in das wirkliche Leben iibertragen
werden sollte, mufite sie sich an den Sachen
der Raumwelt stoffen. Im Minnelied kam dieser
dichterisch-sachliche Widerspruch weniger zur
Geltung, da es hier bei dem Ausdruck der
Empfindung blieb, als im Roman, der ein in
Realitdten sich abspielendes Lebensbild gibt.

Dafi Minnedoktrin u. wirkliche Moral auch in
derTatals zwei verschiedene Dinge angesehen
wurden, zeigt das Liebesbuch des Capl. An-
dreas, der seinen Minneregeln eine Wider-
legung ,De reprobatione amoris® (TROJEL
S.315) folgen liBt, in dem die ganze Ars
amoris verworfen wird u. wo es heiBt (S.314):
Odit namque Deus et utroque jussit testa-
mento puniri, quos extra nuptiales actus ag-
noscit Veneris operibus obligari vel quocunque
voluptatis genere detineri.

3 STOKLE S. b if.; LEISTNER S. 23 f.; H.
FISCHER aaO.
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und vernunftlos schaltet. Zwei edle junge Menschen sind rettungslos dem
Untergang verfallen, weil sie sich lieben miissen, miissen nach dem Gesetz
der Natur. Es ist der Triumph der Notwendigkeit iiber die Freiheit, der Natur
iiber den Geist. Eine Pflicht der Entsagung ist ihnen auferlegt, der sie nicht
gewachsen sind. Aber der Dichter bleibt micht bei diesem hoffnungslosen,
naturalistischen Determinismus stehen, seine moralische Tendenz erhebt das
natiirliche Sinnenleben in eine ethische Hohe: da die beiden der Leidenschaft
Verfallenen der Gemeinschaft der edeln Herzen angehéren, bleiben sie vor dem
Aufgehen in nackten Sinnengenuf, vor amoralischem Hedonismus bewahrt.

Tragik ist die Grundstimmung dieses lebensseligen Gedichtes, tragisch
ist die Gestalt des Helden. Liep dne leit mac niht gesin: das ist das Schick-
sal der edeln Herzen. Von weicher Sentimentalitdt zu heifler Leidenschaft
wogen die Gefiihle. Zart und leidvoll verhallt zuweilen die Melodie unend-
lichen, ungestillten Sehnens, aber dazwischen dringen angstvolle Klageschreie
aus den gequilten Herzen.

Mit der Aufrollung der ethischen Gesichtspunkte sind auch die Charaktere!?
der die Handlung fiihrenden Personen bestimmt. IThre Psychologie ist von
einem Zentrum aus bedingt, das ist die unerlaubte Liebe. Marke, ein edel-
miitiger Charakter, das Bild eines Kénigs und vornehm hofischen Herrn 418
—522. 10511—18 u. 6., wohlwollend und giitig, aufrichtig, arglos und leicht-
glaubig, der getriuweste unde der beste, der einvalte (arglose) Marke 136561,
wird durch die Tduschungen und Enttiuschungen ein verstorter, verirrter,
wegloser Mann (verddht 15145, verirret 15271, wegelos 17537) und gerat in
ein ehrloses Leben 17727 {f.

Tristan ist eine gespaltene Natur. Er fiihrt ein Doppelleben, zugleich ein
tapferer Ritter und ein listiger Spielmann, ,ein Meister der Waffe und der
Harfe“. Angeboren ist ihm die Tapferkeit, denn sein Vater Riwalin war ein
kriegerischer Held; im Keim gegeben ist ihm aber auch die Verdeckungs-
kunst: er ist in Heimlichkeit gezeugt und ohne sein Wissen von fremden
Eltern auferzogen. Vererbt ist ihm von Vater und Mutter die Treue. So ist
er sowohl leicht geneigt zur Verstellung als wahr und treu in der Liebe.
Zwei schwere Treuverletzungen lasten auf ihm: er verletzt die Piflicht der
Dankbarkeit gegen seinen Wohltiter und macht ihm dazu noch sein Weib
abspenstig. Von der Minnescholastik, die das Sittengesetz durchquert, ist er
dafiir entschuldigt. — Die Lebensstimmung Tristans ist ein Erbteil seiner
Mutter, in Trauer hat sie ihn empfangen und geboren, darum gaben ihm
auch seine Pflegeeltern den Namen Tristan, von friste, und dieser blieb sym-
bolisch fiir sein Geschick, denn: er was reht alse er hiez, ein man und
hiez reht, alse er was, Tristan 1989—2020. 5067—96. 15769—16406.*

! Epitheta fiir die einzelnen Personen bei 2 Der frareere Tr. 14502. 917. 15790. 854.
POPE S.38—43: NOLTE, ZidA. 52, 61 1f. (im | 18649; NOLTE aaO. 52, 81 Anm. 1. — Tristan
Verlauf der Erzdhlung, etwa von V. 6000 an, | als Personenname: PANZER, Festgabe f. Sie-

nimmt der Gebrauch von fugent, hdvesd:, | vers S.20561f.
guot, wert, edele bedeutend ab). i
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Tristan hat die Hauptrolle in diesem biographischen Roman, Isolde tritt
erst spiter, bei der Werbung, in die Handlung ein und scheidet nach der
Trennung von Tristan, zeitweilig ganz aus. Des herrlichsten Mannes sijeze
amie, das Wunder von Irland, die Sonne, diu liehte maget [sot, die wonnig-
liche, die alle Reiche erleuchtet 8256 ff. 10889 ff., ist das weibliche Gegen-
stiick zu Tristan. Auch in ihr sind vereint Treue und Trug, sie erlebt das
gleiche Geschick der selig unseligen Minne. Verletzt Tristan die Treue gegen
seinen Konig und Wohltiter, so Isolde die gegen ihren erschlagenen Oheim

| Morold. Eine schwer lastende Gewissenspflicht wird der Leidenschaft leicht-

hin geopfert, der Ha gegen den Todfeind verkehrt sich in Liebe. Und im
Weibe lebt mehr elementare Naturkraft als im Mann, sie ist nicht so senti-
mental wie Tristan, sie ist unbedenklicher in der Wahl zweckdienlicher Mittel.

Es ist leicht, wie in der Ethik so in der Psychologie der Charaktere zahl-
reiche Widerspriiche bloBzulegen. Sie sind groflenteils eine Folge der histo-
rischen Entstehung des hochkultivierten Romans aus der Grundfabel, der
rohen Spielmannstradition.

§ 51. Hervortreten der Persdnlichkeit

Gotfrid ist zuriickhaltend mit Erorterung seiner personlichen Verhiltnisse.
Doch einmal erdffnet er sein Herz und gewahrt einen tiefen Blick in sein
Liebesleben: Auch er ist einmal in der Hohle der Minne gewesen,! auch er
hat ihre vieldeutige Herrlichkeit geschaut und den Blick erhoben zu den
Tugenden, die das Gewdslbe des Wunderbaus zieren, und die sonndurch-
leuchteten Fenster haben ihm ihren Glanz in sein Herz gestrahlt; seit seinem
elften Jahr hat er die Liebe gekannt, aber das Liebesgliick von Kurnewal
hat er nie gefunden, vgl. 12191 ff. 17104—42. Das ist ein Zeugnis eigenen
Erlebnisses, die Liebe ist ihm nicht blof romanhafte Erdichtung.

Die leichte Grazie, die G. zur Verftigung stand, duflert sich in zuweilen
fallenden humoristischen und ironischen Bemerkungen. Die Angst und
Renommisterei des feigen Truchsessen ist zu einer licherlichen Groteske ent-
wickelt.2

Einen personlichen Einschlag gewinnt das geistige Kolorit des Gedichtes
durch G.s Klassizismus.3 Damit steht er auf dem Boden der antikisieren-
den Renaissance von der Wende des 12./13. Jh.s, des Alanus und der Va- |
ganten, wenn auch seine positiven Kenntnisse der Mythologie, die er zu- |
meist Ovid und Virgil entnahm (auch Veldekes Eneide), nur verworren sind.
Aber er fand in ihr etwas fiir die Poesie und Schoénheit Symbolisches und
aus diesem Gefiihl heraus hat er einigen inhaltlich auserlesenen Punkten

1 RANKE, Allegorie aaO.; STOKLE S. 98{f. | maren® S. XIVf, ZfdA. 43, 257 ff.; SINGER,
u. H. FiscHER aaO. S. 5 halten die Stelle nicht | Aufs. u. Vortr. S. 166 ff ; PrREuUSS S. 66 ff.;
fiir ein Selbstbekenntnis, sondern als eine | BAHNSCH S. 4 ff.; LEISTNER S 9—14. 21 —23;
Frucht der Schullektiire. STOKLE S. 50—54; Horra, ZidA. 52, 339 —

2 PIQUET S. 347 f.; ROETTEKEN S. 104. 50; SCHWIETERING, ZidA. 61,71. — BORINSKI,

3 HEnzer, Kl. Schr. S. 27 ff.; GOLTHER, | Die Antike in Poetik usw. S.42; MEISSNER,

Tristanb. S. 178f.; HErTZ, Reg. zu d. Anm.; | Festschr. f, Walzel 1924 S. 33 1.
BEHAGHEL, En. S. CCXXI; SCHRODER, Ritter- |
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seiner Darstellung durch klassische Beziige einen besonderen Schmuck ver-
liehen. Darin liegt doch ein Ansatz zum Humanismus, nicht blo8 in der Form,
sondern auch im Geist, eine Ahnung von der bildenden Macht der klas-
sischen Dichtung. Den Abschweif auf die Poesie seiner Zeit (Schwertleite)
stattet er aus mit Blumen aus der Mythologie: Apollo und die Caménen und
die neun Sirenen 4869 f. (Sirenen auch 8089—115) vom Elikén 4860—905;
4z Pegases urspringe 4728—30; Orpheus 4788—90; die Melodie von Zithé-
rone 4805—09 (der Musenberg Cithaeron verwechselt mit Cithaera, der Insel
der Venus);! Vulkdn als kunstreicher Schmied 4930—47 und Cassander,
diu wise Trojerinne als Verfertigerin von Tristans Gewand 4948—72. — Die
Schonheit der Isolde weiff der gelehrte Tristan in seiner Verziickung den er-
staunten Hoflingen nicht leuchtender auszumalen, als dafl er sie noch iiber
die Sonne von Mycene stellt, iiber Aurdren tohter Tintarides (Helena) 8267
—80 (nach Virg. An. II, 569 ff.), vgl. auch 10889 ff. Uber sentimentale Liebes-
tragddien aus Ovid und Virgils Aneis unterhalten sich Tristan und Isolde
in ihrer waldeinsamen Minneseligkeit 17186 —203, vgl. auch 13351. Auch
mit der lat. Sprichwortdidaktik war G. vertraut und manche seiner Sentenzen
hat er aus ihr bezogen, besonders alis Publilius Syrus.

Mehr aber als jeder andere mhd. Autor {tritt er in seiner Eigenschaft als
Dichter vor sein Publikum. Sein ganzes Gedicht ist eine Kundgebung fiir
seine Anschauung vom Sinn und Wert der Kunst. An zwei hervor-
ragenden Stellen spricht er sich besonders eingehend dariiber aus: im Pro-
log und bei Tristans Schwertleite? 4587—818. Den letzteren Vorgang$ be-
niitzt er zu einer kritischen Poetik der Zeitdichtung. Den Lorbeerkranz reicht
er Hartmann wegen seiner zugleich schonen und sinnvollen Darstellung,
seines kristallklaren, schmiegsamen, anmutigen Stils. Dann aber fahrt er auf
einen andern los, den er nicht nennt, einen Rivalen in der Kunst. Wolfram
ist gemeint. Er {ibt eine vernichtende Kritik an dem ,Erfinder wilder Ma&ren*
und vergleicht, ihn Gauklern, Taschenspielern, Gaunern, die den Kindern
ihre Tanzkiinste vormachen. Seine Sprache ist nicht so beschaifen, daB ein
edles Herz Freude daran haben kann, ohne Erkladrer sind seine dunkeln Ge-
schichten unverstidndlich. Dann gleich wieder eine Kontrastfigur: Bligger
v. Steinach, der Wortkiinstler, bei dem worf und sin, Sprache und Inhalt,
zusammenklingen wie Harfentone, dessen reine Laute Feen gesponnen und
in ihrem Brunnen gelidutert haben. Zuletzt unter den epischen Dichtern bringt
er, etwas kiihler, Heinrich v. Veldeke# seine Huldigung dar, dem Begriin-

1 SCHRODER, ZidA. 61, 178.

2 BURDACH, D.Rundschau 1902 H. 2 S. 253
u. Preufl. Ak. 1906 S. 409; RIEGER, ZidA. 46,
178; JouN MEYER, Basler Philol.-Vers. 1907
S. 507 ff.; SINGER, Aufs. u. Vortr. S. 166 ff.;
SCHWIETERING S. 56; PLENIO, Beitr. 42, 445 {f.

3 AusAutorenbescheidenheit (SCHWIETERING,
Demutsformel S. 36 ff.; EHRISMANN, Stud.
S.301) traut er sich die Kraft nicht zu, die
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Bedeutung dieses Festes angemessen darzu-
stellen, wie es von andern, Wiirdigeren, hitte
geschehen konnen.

4 V. 4929 u. 4948 ff. enthalten nach BAHNSCH
S. 5, R. M. MEYER, ZIdA. 39, 325, SCHRODER,
Rittermaren! S. XV, vgl. ZfdA. 43, 260, ecine
leise Ironie; anders SINGER, Aufs. u. Vortr.
S. 168 f. Sie sind wohl nur Ausdruck der
Autorenbescheidenheit.



329 DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

der des hofischen Epos, der das erste Reis in deutscher Zunge impfte.t Dann,
nach den Epikern, den verweeren? (4689, vgl. 4623), den coloratores, die
die Redeblumen i den Kranz der Poesie weben, wendet er sich zu den
lyrischen Dichtern, den ,Nachtigallen,“ die der Welt z6ken muof geben und
dem Herzen wohltun. Ihr Banner fiihrt, seitdem Reinmar, ,ir aller leite-
vrouwe’ 4777 ff., verstummt ist, Walther v. d. Vogelweide.?

§ 52. Gotfrid und Wolfram*

In der organischen Entwicklung der mhd. Literaturgeschichte ist mit dem
Gegensatz der beiden fiihrenden Geister Wolfram und Gotfrid ein Hohepunkt
dramatischer Spannung erreicht. Darin liegt die geistesgeschichtliche Bedeu-
tung von Gotfrids Kritik. Er hat erkannt, dafl in ihm und dem andern zwei
verschiedene Kunstanschauungen verkorpert sind. In seiner Kritik wendet
er sich sowohl gegen den Sinn als gegen die Form von Wolframs Dichtung:
W. schafft aus eigener Phantasie® oder Phantastik, wahrend G. im Gegen-
teil strengen AnschluB an die Uberlieferung als Ubersetzungsprinzip befolgt.
Ebenso ist W.s Stil unklar, uneben, diese Formlosigkeit aber mufite dem
Formgenie G. ein Greuel sein. Die Abneigung G.s gegen W. aber ist in-
stinktiv und liegt in einer tiefen Wesensverschiedenheit begriindet. G., der
Mann aus dem Biirgerstand, versteht nicht W.s Hochschidtzung des Ritter-
tums, in welcher dieser nicht nur eine héhere Kaste, sondern seine sittliche
Idee erblickt. G.s Bildungselement ist héfisch, frauenhaft,> das W.s ménn-
lich, ritterlich. G. ist {iberhaupt #sthetisch gerichtet, der Kiinstler, der die
Schoénheit zum Leitstern hat, 'W. ist ethisch formiert,® der Wahrheitssucher,
der die Dinge unter dem Gesichtswinkel ihres sittlichen Wertes betrachtet.
Eins sind sie in dem Grundgesetz der aristokratischen Laientugend, ,Gott

| und der Welt gefallen“, aber G. bleibt stehen bei der Moraliteit, W. strebt
| zur Ergriindung des Summum bonum, des hochsten Gutes. Der Schwerpunkt

in diesem Ausgleich liegt fiir G. in dieser Welt, im Diesseits, sein geistiges
Blickbild ist immanent, es beschrinkt sich auf das Leben, die ideale Formel
fiir diese Lebenswertung ist die Einheit von Freude und Leid, die sich im
Liebesdrang, im einzelnen Menschenherzen ablosen, W. dagegen? geht iiber
die bloBe Lebensphilosophie hinaus zur Metaphysik, er dringt zu den Ideen
empor; nicht Lebensanschauung, sondern Weltanschauung ist das umfassende
Gebiet seines Geistesflugs, Versohnung des abgefallenen Menschen mit Gott,
die weltgeschichtliche Heilsidee ist die Einheit dieses transzendenten Un-
endlichkeitssystems. Der Parzival beginnt mit der séle, dem unsterblichen

| Teil des Menschen, Tristan mit dem kerzen, dem verganglichen Sitz der

Leidenschaften, Parzivals kosmisches Gefiihl hat von Kindheit an sein Zen-

| trum im Gotteserlebnis, Tristans Lebensgefiihl ruht in dem Minneerlebnis.

1 Siehe oben Veldeke. i 4 Siehe oben Wolfram S. 220f.
2 Thomasin, W. Gast 9037{.; vgl. colorare, 5 WECHSSLER S. IV.
colores der lat. Rhetorik. & | e EHRISMANN, Neuphilol. Mitteil. 25, 186—88.

3 BURDACH, Reinm. S.78. 178ff.; PLENIO, ‘ 7 SCHERER, Kl. Schriften 2, 670 f.
Beitr. 41, 64; RanKE, Minnegrotte S. 36.
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Die Treue ist die schicksalbestimmende Kraft sowohl in Tristans Liebeswirren
als in Parzivals Seelenkampf, aber Parzival erhebt die Treue des Charakters

hinauf zu der hochsten Form der #riuwe, zur Nichstenliebe, Tristan ver-
strickt die erotische Treue in ein Truggewirre.

§ 53. Gotfrid und Hartmann!

Gotfrid spielt Hartmann gegen Wolfram aus, gewifi mit Uberzeugung, denn
sein kiinstlerisches Formideal geht in der Richtung von Hartmanns spiteren
Dichtungen, besonders dem Iwein. Er hat direkt Ziige aus H, iibernommen:
die Charakteristik Riwalins 2 (auch der einzige Makel Riwalins, der Ubermut,
und der jiahe Umschlag des Gliicks hier wie im A. Heinr.) Tr, 243—63 —
A.Heinr, 50ff. (s. oben S.2011.); auch die sonst 6fter nachgeahmte Spielszene
im Iwein 63—72 = Tr.614—20; die Ritterlehre Markes bei der Schwertleite
5020 — 43 = Gregor. 243—58 (auch formal : anaphorisches wis). Dialektische
Gedankenergrterungen liebt H. im Iwein; unmittelbar an Iw. 5273 ff. erinnert
die Allegorie im Zweikampf mit Morold Trist. 6870 ff.; Aufzihlungen wie

daz eine, daz ander Trist. 4561 if. vgl. Gregor. 323 ff. 805 ff. 1487 ff.

Das Formprinzip verbindet G. mit H., sie vertreten den Stil der Deutlich-
keit gegeniiber W.s Schwer- und Unverstandlichkeit, den Klassizismus gegen
den Asianismus. Aber G. bringt noch ein weit Mehreres iiber die Klarheit
hinzu: die Schonheit. Er hat H.s mittlere Schreibart zur héheren, sublimen,
gesteigert. Die Sprachbehandlung H.s ist korrekt, die G.s genial, H. behan-
delt die Sprache als ein Werkzeug, G. als freies Spiel.?

§ 54. Stil und Technik der Darstellung*

Auch G.s Stil spiegelt die Personlichkeit durchsichtig wider. Die beiden
Gebiete seines geistigen Lebens, Kunst und Wissenschaft, sind abgepragt
in der dufleren Form, der Kiinstler und der Gelehrte offenbart sich im sprach-
lichen Ausdruck. Vom Kiinstler hat der Stil seine #sthetische Schonheit,
vom Gelehrten die logische Klarheit.

Gotfrids Schonheitsstil. G.s dsthetische Lebensanschauung forderte
eine ideale Sprache der Schonheit. Sein sprachliches Schénheitsideal hat
er entworfen in dem iiberschwenglichen Preise Bliggers. Was er von diesem
rithmt, gilt von ihm selbst: er kit den wunsch von worten 4696, G. selbst

1 Max HEIDINGSFELD, G. v. Str. als Schiiler
H.s v. Aue, Rost. Diss. 1886. — Q. ist ein selb-
stindiges Formgenie u. nicht ein ,Schiiler®
Hartmanns (PIQUET, pass.). Dafi er viele stilist.
Mittel mit ihm gemein hat, liegt einmal in der
allgemeinen hofischen Sprache u. dann auch
in dem unmittelbaren Einflufl, den H. iiber-
haupt auf seine Zeit ausiibte.

2 Siehe oben S. 307 f. Hartmann seinerseits
schon von Veldeke En. 12613 ff. beeinfluft:
s. oben S. 80. 143.

8 Die 3 Stilarten s. ob. S.32. — Bligger hat
die zierliche u, glinzende Rhetorik, ihm fiihlt
sich Gotfr. am nichsten verwandt.

4 Stil. GOLTHER, Tristanb. 176 ff; PIQUET
S.3321f.; HEINZEL, Kl. Schr. S. 91—93; ERICH
21*

SCHMIDT, Lessing 1° (1909), 540f.; FIRMERY
S. 108—29; ScHONBACH, Wien. SB. 140, 1V,
90 1.; ILG, Beitr. z. Gesch. d. Kunst S. 134 f.;
ROETTEKEN aaQ.; R. M. MEYER, ZfdA. 39,
305 ff.; NoLTE, ebda 52, 61—83 (Epitheta);
SINGER, Vortr. S. 271; EHRISMANN, Stud. iib.
Rud. v. Ems S. 67 ff.; SCHOLTE, Symmetrie in
G.s Trist., Festschr. f. Ehrism. S.66—79; Ders.,
Neophilol.9,172—78.— Dissertationen u. Pro-
gramme: C. LUTH, D. Ausdruck dichterischer
Individualitét in G.s Tr., Progr. Parchim 1881;
K. JAUKER, Ueb. d. chronolog. Behandlung
usw., Progr. Graz 1882; R. PREUSS, Stilist.
Untersuchungen iib. G.v. Str., Strafibg. Stud.
1 (1882), 1—75; FRr. BAHNSCH, Trist.-Studien,
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ist der wortwise, seine eigene Sprache besitzt die zwei ganzen Vollkommen-
heiten, den Zusammenklang von Wort und Sinn. Er ist einer der gréfiten
Wortkiinstler der deutschen Sprache. Er hat die zierliche Schreibart durch
die SiiBigkeit, Fiille, Farbenpracht und durch den beriickenden Wohllaut seiner
Wortmelodik zur hochsten Ausdrucksfihigkeit gebracht. Seine Sprache ist voll
sinnlicher Reize, ein passendes Gewand fiir die Sinnenfreudigkeit seines Liebes-

~ gedichts. Sie ist Musik, rhythmisch in der Harmonie der MaBverhiltnisse,

melodisch in dem wohlténend flieBenden Klang der Laute. Durch die SiiBig-
keit der Rhetorik besonders ausgeschmiickt sind der Prolog 1—242, das Friih-
lingsfest 534—84, Riwalins und Blancheflurs Minnereflexion 783 —1074, der
Blick auf Tristans £ririclichez leben 1989—2020, die Dichtercharakterisierung
in der Schwertleite 4619—4818, der Ausbruch der Minnekrankheit in Tristan
und Isolde 11711—12438. In dem Liebesidyll der Minnegrotte 16683 ff. hat
G.s Kunst den hochsten Glanz erreicht. In einer Sprache ohnegleichen singt

' er den hohen Sang von Natur und Liebe. Ein seliges Menschentum der

. goldenen Zeit leben die Liebenden in dem feenhaften Minnehaus der Wald-
\wildnis, am lindenumschirmten Quell beim siiien Vogelsang, ringsum lichte

Blumen, griines Gras, Weid und Wonne in Schatten und Sonne, umspielt
von sanften linden Winden. Und auch hier neben der reinen Poesie die
Gelehrsamkeit: der reich gezierte Minnetempel hat einen tieferen, allegorischen

| Sinn, der mit griibelnder Scholastik gedeutet wird.® Aber in dieser aufer-

ordentlichen Sprachbegabung lag fiir G. die Gefahr des Virtuosentums. Er

| hat die Sprachmittel des siiflen und schonen Stils oit iiber das geziemende
' Maf hinausgetrieben, sie werden zu einem Brillantfeuerwerk. Der Inhalt wird

Progr. Danzig 1885; BERTH. SCHULZE, Berl.
Diss. 1892; M. HEIDINGSFELD, G. v. Str. als
Schiiler Hartmanns v. Aue, s. oben; FR. KrRU-
GER, Stilist. Untersuchungen iib. Rud. v. Ems
als Nachahmer G.sv. Str., Progr. Liibeck 1896 ;
GusT. Myska, Die Wortspiele in G.s v. Str. Tr.,
Progr. Tilsit 1898; P. R. POPE, Die Anwendung
der Epitheta im Tr. G.s v. Sir., Leipz. Diss.
1903; RIEMER, Adjektiv bei Wolfr.; K. STIE-
BELING, Stilist. Untersuchungen iib. G. v. Str.
u. seine beiden Fortsetzer, Leipz. Diss. 1905;
R. LEISTNER, Ueb. die Vergleiche in G.s Tr,,
Leipz. Diss.1907; L. HANSEN, Die Ausdrucks-
formen der Affekte im Tr. G.s v. Str., Kieler
Diss. 1908; JoH. LoreENZ, Die Kunst der Ein-
fiihrung der direkten Rede bei den Epikern
H. v. Aue u, G. v. Str., 1912; G. TAUBER, Die
Bedeutung der Doppelformel fiir Sprache u.
StilG.s v. Str., Greifsw. Diss. 1912 ; W. LEPPELT,
Der Titulierungsgebrauch in den Redeszenen
der Werke G.sv. Str. u. Konrads v. Wiirzburg,
Greifsw. Diss. 1913; Br. DITTRICH, Die Dar-
stellung der Gestalten in G.sTr., Greifsw. Diss.
1914; EvLse DiIETRICH, Die Sinneswahrneh-
mungen G.s v. Str. nach dem Tristan, Frank{.
Diss. 1919 (Maschinendruck); WILHELMINE
KURTZE, Die Naturin G.s v. Str. Tr., Greifsw.
Diss. 1921 (Auszug u. Maschinendr.). — EHRIS-

MANN, Duzen u. Ihrzen, ZidWortforsch. 3,
153 ff. u. BERNHARDT, ZfdPh. 33, 368 ff.;
SCHWARTZKOPFF, Rede, Pal. 74 (1909), Reg.
S. 146; WAHNSCHAFFE, Enjambement, Pal. 132
(1919); WIESSNER, Ruhe- u. Richtungskonstr.,
Beitr. 26 u. 27; MINNA JACOBSOHN, Farben,
Teutonia22(1915); BIESE, Naturgefiihl S.1061f.;
GANZENMULLER, Naturgefiihl, Reg. S. 300. —
Grammatik u. Sprachformen: KRAUS, Festg. f.
Heinzel S. 111 ff.; ZwiErziNA, Mhd. Stud.,
ZidA. 44 u. 45, s. Reg.Anz. 26 u. 27 S.354 u.
350; PauL ROTHE, Die Konditionalsitze in
G.s v. Str. Tr. u. Is., Hall. Diss. 1895, dazu H.
REIS, Lbl. 1896, 75f.; HUB. BADSTUBER, Die
Nomina agentis auf @re, Innsbr. Diss. 1897;
H. ZELL, D. Adj. bei Wolfr., Hartm. u. G. v. Str.,
Strafibg. Diss. 1909; Jos. LESENAR, Ueb. d.
Einfluff d. Hauptsatzes auf d. Modus d. Neben-
satzes in G.s Tr., SB. d. k. b6hm. Ges. d. Wis-
sensch. 1910 Nr. 3; H. W. CHURCH, The com-
pound past tenses by H.v. Veld., G. v. Str.
and Wolfr. v. E., Journal of Engl. and Germ.
Phil. 15 (1916), 1—22; NOLTE, ZfdA. 51, 138
—42; v. KrRAUS ebda S.301 ff.; SCHRODER,
ZidA. 53,991.; Ders., Gott. Nachr. 1918, 411;
SCHIROKAUER, Beitr. 47, Reg. §.124.
1 Siehe oben S. 314, 3.
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dann von der Form iiberwuchert. G. verkfinstelt dann die Kunst, er wird
spielerisch. Auch im Satzbau offenbart sich der Geist der Schénheit, des
feinen, dem Eckigen und Knorrigen abholden Geschmacks. Wohlgefiigt und
eben fliefen die Satze dahin in gemessenem, nicht iiberhasteten Vortrag. Die
Grundform ist darum die Hypotaxe. Am Abschlufl einer Gedankenreihe, oder
auch im Beginn, tritt dann leicht ein markierender, kurzer Hauptsatz ein.
Besonders beliebt ist die Weiterfithrung der Erzdhlung durch Partikeln wie
ni, nii daz, do, hie mite.

Gotfrids Gedankenstil. Durch seine hohe Gedankenkultur wird leicht
die schopferische Unmittelbarkeit beeintrichtigt. , Die intuitive Gestaltungs-
kraft ist nicht energisch in ihm entwickelt“, ,er besitzt keine starke kiinst-
lerische Sinnlichkeit“, ,eristkeine anschauungsbegabte Natur“. Seine Beobach-
tung ist mehr auf das Allgemeine gerichtet als auf das Einzelne, er sieht
in den Personen die typischen, weniger die individuellen Ziige,! die Um-
risse verschwimmen, die figurenbegrenzenden Linien sind nicht scharf ge-
pragt, die Technik ist malerisch, nicht linear. Ein Uberwiegen des Gedanken-
haften iiber die gegenstindliche Anschauung liegt auch in der Vorliebe fiir
Reflexionen und Allegorien und in dem Eindringen in die Bewegungen der
Seele. Bei der Darstellung von Handlungen ist seine Phantasie oft kraftig
und konzentriert, so dafl ihm viele Szenen bildhaft und lebensvoll gelungen
sind, wie z. B. der Kampf mit Morold, mit dem TruchseB, Tristan bei den
Kaufleuten, bei den Jigern u. a. Die Schilderungen und Beschreibungen
von Gegenstinden (Kleider, Waffen, Kostbarkeiten, hofisches Gepréange), die
verhiltnismafig wenig Raum in Anspruch nehmen, ermangeln einer gewissen
Sachlichkeit. Doch finden sich zuweilen feine Detailbeobachtungen, und solche
dekorative Bestandteile sind oft recht wirksam eingestreut.

Meister ist G. in seinen Naturgemalden (Frithlingsfest, Minnegrotte). In
ihnen lebt und webt ein unnachahmlicher Zauber von siifiler Freude an der
Schonheit der Welt. Aber wihrend in Wolframs Parzival die Natur gleich-
sam in alle Poren des dichterischen Organismus eindringt und die, oft nur
gefiihlte, Atmosphire bildet, in der die Menschen atmen, eréffnet G. seinen
Natursinn mehr in einzelnen weiter ausgefithrten Bildern, wihrend die sonst
gelegentlichen Erwdhnungen der Natur mehr nur stilistische Motive sind,
die zur #sthetischen Staffage dienen.

Ein auf Stilistik gegriindetes psychologisches Urteil wird dahin lauten, daB
die intuitive kiinstlerische Begabung bei G. starken Einflufl durch seine ge-
lehrte Schulung fand.

Schon Thomas® hat durch gewisse Stilmittel seiner Sprache einen gehobenen Aus-
druck verliehen, aber immerhin steht sie mehr noch auf der Stufe der mittleren oder ge-

, 1 G. hatso wenig wie sonst ein mhd. Dichter | sie haben ihre Eigenprdgung, die ilnen ein
| dieKunstscharfer,individualisierender Durch- | bestimmtes Ausmaf verleiht.

| dringung der Einz€lperstnlichkeit besessen 2 HEINZEL, ZfdA.14, 362 f. 370f.; GOLTHER,
| (vgl. GONTHER MOLLER, Dt. Vierteljahrsschrift | Sage S.109 f., Tristanb. S. 178 if.; PIQUET
| 1,69, s. unt. Nachir. zu S. 140). aber doch sind | S. 332ff.; PREUSS S.16{. 321.

seine Personen nicht blofi allgemeine Typen,
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miBigten Schreibart. Parallelismus und Antithese, Wortwiederholung und Gedankenvariation,
Anapher, Alliteration, Wortspiele, Sentenzen u. a. hat Gotfrid schon bei ihm vorgefunden,
aber er hat diese Stilformen ungemein erweitert und in reichster Ausstattung verwendet.
Oft hat er einzelne gehduft oder mehrere zusammen in einer Gedankenreihe ausgewertet.
Dann entsteht ein Spiel mit Worten und Wortspiele oder Wortspielereien sind eine ganz
besonders kunstvolle Art der Kolorierung. Die Kenntnisse dieser Redeblumen und die
Kunst, sie anzuwenden, hat G. aus seiner gelehrten Bildung, aus der Schulrhetorik, der Ars
rhetorica, der zweiten der Septem artes.

In der Schulmethode, im Studium der Logik und Dialektik, auch im Predigtstil, hat er
das geordnete, systematische Denken gelernt und das technische Schema der scho-
lastischen Beweisfiihrung.! Daraus stammt auch das fiir seine Wortkunst charakteristische
antithetische Verfahren. Und damit ist auch die Art von G.s Denken in der Form
seiner Sprache abgepriigt. Logisch gemessen bewegt sich G.s Denkweise im dreigliedrigen
Rhythmus, zwei Gegensifze werden zu einer Einheit verbunden, aus These und Antithese
wird die Synthese, der Polarismus wird in ein Zentrum zusammengefaft.

DIE ERZAHLENDE DICHTUNG

~— Die Antithese entspricht der polaren Organisation des Gedichtes und ist geradezu ein

Ausdruck fiir die Struktur des Lebensbildes, das G. in sich trigt. Bestimmt ist sie einmal
von dem Gegensatz der Lebensgefiihle Freude und Leid, die zur Harmonie gelangen im
edeln Herzen; und dann von dem Polarismus des Lebensablaufs, das ist Leben und Tod,
zur Versdhnung gebracht in der Liebesvereinigung im Tode, Die Gegensitze folgen sich
entweder rasch aufeinander wie Stof und Gegenstoff, von Wort zu Wort oder von Vers zu

Vers, oder sie sind weiter ausgefiihrt in lingeren Gedankenvariationen. Die programm-

gebende Einleitung 45—242 ist grofienteils aus einzelnen Antithesen aufgebaut, die den
gedankenhaltigen Polarismus des Gedichtes bestimmen: die zwei sittlichen Welten: die
Welt, in die min herze siht — idh meine ir aller werlde niht 49—66. Damit ist zugleich
der Stimmungsgegensatz liep u. leit angeschlagen, der seine Synthese findet im edeln
Herzen: ir siieze sar, ir liebez leit usw. 601f.; swere — in frouden 53 1.; daz entsorget
sorgehaften muot 79; diz leit ist liebes alse vol 115; daz iibel daz tuot s6 herzewol 116,
ferner 1851. 202f. 204—07. 2121. 221. 232. 240. 1294. 1407, 1522. 130791 138441f. 15232—
235. 18008. 18327. 18991 —93. 19484 f., besonders stark rhetorisch 118851f.; froude — klage
7094—111. 11181; frdrec u. fré6 13021—34; friure — froude 11448, 16380; senfte — swere
11568, ferner 1865f.,18982—84 u. 6. ; leit u.linge? 5071—96. Der Seins-Polarismus leben — t6f*
234 f. 237—40. 1505. 1845. 11447, 12121. 12154 1. 18234. 18471 f.; minne — haz 829. 878. 887.
13604 1. 18031 1.; abel u. guot 1522. 4524. 7321. 9675 f. 10272 1f. 14342. 15344. 15699. Anderes:
131—34. 3377—779. 44251, 44291. 119191f. 12036 f. 17534 f. Gegensatzpaar mit Kreuzstellung:
11826—29. 119191., auch 30f. 18001—03.

! Vgl. MARTIN GRABMANN, Die Gesch. der
scholast. Methode Bd. 2, Reg. unter Dialektik,
Logik.

2 Ein Meister der lat. Rhetorik der Zeit war
Alanus; bei ihm finden sich die schmiicken-
den Stilmittel der sublimen Rhetorik in Fiille
(EHRISMANN, Stud. S. 73ff.). Zum Teil wirtl.
Anklénge enthalt die prezitse Definition der
Liebe in des Alanus Liber de Planctu Naturae,
Migne 210, 455: tristities laeta, gaudia plena
malis, dulce malum, mala dulcedo, sibi dulcor
amarus ... suave malum. Diese ganze ,Expli-
catio der unerkldrbaren Natur der Minne*® stellt
das Wesen der Minne als eine Antithese dar.
Ja, der siftlich-unsittliche Grundgegensatz der
Minne, Treue u. Trug, der ethische Kern des
Tristanromans, ist hier ausgesprochen: estque
fides non habuisse fidem 456 A, u. gleich im

ersten Verse: Liebe ist fides fraudi juncta. Zu
Trist. 11885 1f. vgl. Alan. Sp. 455 C: Miracula
multa Cupido efficiens; 456 A: Dulcia pro-
ponens assumit amara, venenum Infert. Die
ganze Abhandlung iiber die Liebe, Cupido,
von Sp. 454 C—461 C ist eine Kritik des hofi-
schen Minnekultus. Jene poetische Darstel-
lung der Liebe mit den Antithesen usw. sei
den rednerischen Ausschweifungen der welil.
Dichter (gemeint sind wohl die mittelalterl.
lat. Lyriker, die Vaganten, und die Lehrbiicher
der Schulrhetorik) entnommen: Praevia igitur
theatralis oratio joculatoriis evagata lasciviis
456 D. Die Sexta gquaestio Alani und die
Quaestionis solutio Sp.454 C—455A haben
Beriihrung mit der Praefatio des Capl. An-
dreas (TROJEL S. 1£).

3 Alanus Sp.455 B mors vivens, moriensvita. [
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Die einfache Wort- und Satzantithese ist zur antithetischen Periode erweitert,! wenn die
Seelenkémpfe ausgemalt werden, in den so beliebten psychologischen Auseinandersetzungen.
Das verworrene Nachgriibeln iiber den ungewohnten Liebeszwang wirit Riwalin hin und
her zwischen frést u. zwivel, bis der trost den sige gewan 869—912. Zorn u. wipheit
streiten miteinander in Is., als sie in Tantris den Tristan, den Mérder ihres Oheims, ent-
deckt, bis in diesem zwivel diu stieze wipheit an dem zorne sige erstreit 10261—84.
Nach dem Minnetrank kdmpfen in Tr. Minne und Triuwe und Ere, in Is. hierze und ougen
11745—844. Diese Antithesen sind nach ein und demselben Schema gebaut: es wird ein
regelrechter Kampf zwischen den beiden Leidenschaften gefiihrt, die wie in einer Allegorie
persinliche Gestalt angenommen haben, der mit dem Sieg des einen der Streitenden endet.

G.s Gedicht bricht mit der gréfiten Antithese in Tristans Leben ab, mit der Entschei-
dungswahl zwischen den beiden Isolden 18969—19552. Damit wird, durch Suggestion in-
folge der Namengleichheit, aus dem trenen Tristan ein ungetrener. Das Thema dieser ganzen
letzten Szenen ist der Streit um die beiden Isolden in dem sinneldsen, verirreten man
19167 f. Innerhalb dieses leitenden Gegensatzes bewegen sich die drei Reflexionsmonologe
Tr.s zwischen zwivel u. steefe 18997—19044. 19145—70. 19258—65. Der letzte, unvollendete
EntschluBmonolog 19428 —552 bringt mit sophistischer Rechtfertigung die Entscheidung zur
Trennung des alten Treubundes.

Markes Gemiitszustand ist durch das verbotene Liebesverhiltnis zu einer dauernden Anti-
these geworden, zum zwivel iiber Schuld oder Unschuld des Neffen und des Weibes, bis
sich schlieBlich das wenen zum wizzen klirt 13753—846. 15241—83. 18219—34.

Diese antithetischen Distinktionen? sind oft nach einem bestimmien Schema ge-
baut (das natiirlich nicht iiberall durchsichtig ist): eine Person (A) erlebt dufierlich oder
innerlich ein Doppeltes (B, Objekt + Objekt = a + b), davon werden das eine und das andere
jedes einzeln besprochen (zuerst a, dann b), und schlieBlich werden die beiden getrennten
Objekte in eine Einheit (C) zusammengefaBt. Diese logische Denkform der Antithese ist
der gleichartige Ausdruck einer dreistufigen psychologischen Auffassung: die Einheit des
Bewuftseins (A) spaltet sich in zwei (oder mehrere) intellektuelle Momente (B) und diese
vereinigen sich wieder zu einer Harmonie des Seeleninnern (C). Kurvenal quilte die Sorge
um Tristan und um sich selbst, die Spannung 18st sich im Gebet (Synthese) 2349—72;
ghnlich wendet sich Is. wegen ihrer zwei Kiimmernisse an den gnidigen Krist 15538—53;
hochst schmerzlich ist das Scheiden der beiden Liebenden 18422—604: Tr. floh Marke
und den Tod und suchte die tidliche Not (die Trennung von Is.), Synthese: nur durch
Ritterschaft kann er von dieser Not genesen 18445f; Is. kann ohne ihn nicht leben
und nicht sterben, sie beide sind allezeit ein Leib und ein Leben, Tod und Leben fragen
sie zusammen, Synthese: die Liebe ist es, durch die Tod und Leben zu einer unaufls-
lichen Einheit zusammengeschmiedet werden; Tr. griibelt, dal er zwei Viter verloren habe,
er wird daraus befreit durch den giitigen Zuspruch Ruals 4360—95. Ahnliche Distinktionen
1329—42, 4504—44. 4824—905. 5647—84. 5685—716. (Zwei Menschen haben die gleiche
Stimmung, aber aus verschiedenen Griinden 14937—45, ahnl. 15320—28.) Drei erlebte
Objekte sind die drei todbringenden Note der Blanscheflur 1461—1508, die Moglichkeit
der Losung liegt in der Aussicht auf die Hilfe Riwalins und Gottes 1506—08; iiber drei-
fache Not klagt das Volk nach Riw.s Tod, der Abschlufi wird hier durch eine weitere Stei-
gerung, diu meiste not, gemacht 1827—45, bald darauf aber spricht der Dichter in ver-
sohnungsvollen Worten (Synthese) den Sinn des Lebens aus 1863 —66.

Eine andere Art der Unterscheidung (Distinktion) ist die zwiefache Korperlichkeit: eine
Person (bzw. daz herze) ist bald hier, bald dort (bei dem Geliebten), Is.j nu bin idi hie
u. bin oudh da u. enbin dodh weder da nodv hie 18538 if.; Tr.: mir ist Is. verre u. ist mir

t Die ausgedehnten Diskurse sind mit ihren | u. ndhern sich der prov. Tenzone, dem Streit-
Argumentationen schon férmliche Disputa- | gedicht.
tionen (Disputatio s. GRABMANN 2, Reg. S.578) 2 Voart, LG. 13, 252. 351 {.
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b7 19009. Die Spaltung der Personlichkeit hat als Gegenstiick die durch die Minne ge-
schaffene Einheit zweier Personen; zwei Dinge machen einen Mann 11102—05, vgl. auch
4699 ff. Eine Spaltung einer Person in eine Mehrheit enthdlt auch die spitzfindige Alle-
gorisierung, durch die der einwic zwischen Tr. u. Morold zu einem Kampf zweier Rotten
wird, wodurch diese zwei Minner sich verachtfachen 6870—96; vgl. auch 4553—86. 5685
—716.
Weniger inhaltliches Pathos hat der blofie Parallelismus! ohne Antithese, er wirkt
| mehr formal. Der Satzparallelismus kann einen, zwei oder mehrere Verse umfassen, die
gleichlaufenden Glieder sind oft auch inhaltsdhnlich bzw. synonym. In G.s Spracharchitektur
tritt er nicht besonders hervor, zum Redeschmuck irigt er nicht wesentlich bei und die
Wucht des alttestamentlichen Parallelismus kannte die klassisch-m.alterl. Rhetorik nicht.
Beisp.: in einem Vers: sus baten si'n, er harphet' in 7669, diz wart getan und diz ge-
schady 7771; in zwei Versen: daz inwern éren missehage u. iuwerm herzen widersté 7952.
Die meisten Vierzeiler der Einleitung 1—44 zerfallen in zwei parallele Paare.

Parallele Gliederung des sprachlichen Stoifes gibt auch die Anapher. Sie eignet G.s
zugleich {iberlegend ordnendem und rhetorisch erregendem Sprachgeist, wird aber nicht
iiberméBig von ihm gebraucht; innerhalb eines Verses: swaz er getete, swaz er gesprad:
3744, wis iemer hovesdi, wis iemer fré 5043, auch 5027{.; meist am Anfang mehrerer
Verse, mit Formwortern ng, so, dd, do, Relativum und andern Fiirworiern, Interjektion wie;
selten sind Sinnwdrter anaphorisch verwendet: ir munt 1315 1., klage 1830—33, Minne
17597 f., besonders ausdrucksvoll lameir 11990—92, l'ameir 11998 i.

Wie Antithese, Parallelismus, Anapher beruht auch die Deppelformel auf dem Prinzip
der symmetrischen Linienfilhrung. Zweigliedrige Ausdriicke gehtren zu den wesentlichen

- Mitteln von G.s idealem Stil. Dem Sinn nach konnen sie synonym oder antithetisch sein.
Sie kaénnen zweierlei Wirkung haben, eine intellektuelle zur Betonung des Inhalts, oder
eine bloB formal #sthetische zum Schmuck. Sie haben ihren Platz bes. in Reden, Monolog
oder Dialog, wo sie leicht die Grundstimmung angeben, und in Schilderungen und Be-
schreibungen, weniger in der fortschreitenden Erzéhlung. Eine bes. ausgezeichnete Gruppe

' sind die alliterierenden Zwillingsformeln wie lufe unde lant. Stammverwandte
Synonyma: friric u. triresam 13429, freislich u. freissam 13519; franz. u. deutsch s. unten.
Wiederholung der beiden Glieder: ouge u. ouge 1083, leit u. leit 14314, bluot u. bluot 15215,
daz wunder u. daz wunder 12214, des wundert u. wundert mich 9233, wa u, wa 10075. 977.
11114. 15201. 16101; Haufung: wan lebete u. lebete u. lebte ef dar 302.

Hiufung von Worten artet bei G. fast nie in trockene Aufzihlung aus. Die Be-
ziehungen solcher asyndetisch oder durch unde aneinander gereihten Worter konnen ver-
schiedener Art sein: sie verhalten sich wie Einzelheiten zu einem umfassenden Begriif,
fallen also unter die Kategorie der Quantitét, z.B. als Riw. an Bl. allez (das ganze Gesicht)
in Betracht zieht, ir har, ir stirne, ir tinne, ir wange, ir munt, ir kinne 923f., oder 240
(= die ganze Liebesgeschichte), 795 f. 1737 f. 19354; die GréBe des Verlustes wird durch
die Haufung klargemacht 1759—62. 7162—64. In den vorhergehenden Fillen wirken die
aufgezihlten Worler nur als Teile in Beziehung auf ein Ganzes, es kann aber auch
jeder Begriff an und fiir sich eine Geltung haben, z.B. kiiite Riw. die Geliebte tatsdchlich
gerade auf ir wange, ir ougen unde ir munt 1444.

Zur musikalischen Wirkung tragen bes. auch die #uBerst zahlreichen Alliterationen
bei. Meist werden Zwillingsformeln dadurch klanghaft zusammengebunden, seltener sind
sie bei syntaktischen Verhiltnissen wie diu senfte sileze sumerzit 544, in dirre wilesten
wilde 17077. 17471, der werlde ein wunne 254, trost ze siner triure 18421.

Antithese und Wortwiederholung? sind die fiir G.s Rhetorik hervorragend charakte-
ristischen Ausdrucksmittel. Ergab sich jene aus dem Gedankenbau des Gedichtes, so ist
diese nicht eine organische Erscheinungsform der Gesamtidee, sondern eine kiinstlerische

1 Sjehe bes. SCHOLTE aaO. 2 BEHAGHEL, Beilr, 30, 431 ff.; EHRISMANN, Stud. S. 59 ff.
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Verstidrkung einzelner Stoffteile. Diese Bliimungsform der Schulrhetorik kann den Inhalt
intellektuell (Vorstellung, Anschauung) oder gefiihlserregend (Pathos) stirker auftragen.
Einmalige Wiederholung (in Doppelformeln), in einem Verse: von spehem werke spehen
sdrin 11135, nu dar kom Marke u. kom [sot 15320; in zwei Versen: loi han in niner
frien hant da her gefitert zwei friiu lant 6969; in drei Versen: (herze) 16382—84, usw.;
aus Thomas: lameir — Uameir 119901f.; chiastisch gestellt: rich u. rot des kiineges golt,
des boten solt rot u. ridi 8896; Wiederholung nicht gleicher, aber stammverwandter
Worter: sd0 heete er dodi besunder ein sunderlichez wunder 629, diz tete der lobebere so
lobelichen u. alsé 2136, selic— seelde — selekeit 1218—22. Der Reim wirkt klangverstirkend
mit, wenn eines der Reimwdrter auf eins der wiederholten Wérter gebunden ist, wodurch
Innenreim entsteht: Isét diu wol gesinne, diu gesinne kiiniginne 15473, auch 12593. 16075.
Besonders kiinstlich sind Wiederholungen mehrerer gleicher Worter in den Eingangsstrophen
des Prologs, z.B. guot — werlt — niht — geschiht 1—4 usw. Oft ziehen sich die gleichen
Worter oder durchschlungenen Wiederholungen wie Leitmotive durch ldngere Versreihen hin
und lassen die durchflutende Stimmung anklingen oder heben die herrschende ldee her-
vor. Es ist ein Spiel von Lauten und Gedanken, und an solchen Stellen entfaltet G. am
reichsten seine Kunst.

In solchen Wortspielen ist der Gipfel von G.s bliihendem Stil erreicht, zudem diese
manchmal noch durch andere formale Schmuckmittel verstirkt sind. Der grofite Teil des
Prologs 45—242 ist mit Wiederholungen geziert; die Sentenz 276—90 wird unter acht-
maliger Wiederholung von schade auseinandergesetzt; in der Festesfreude 585—649 kehrt
fro, froude achtmal wieder, dann viermal sdizne, sdionheit; der wortlose Jammer der Unter-
tanen beim Tod Riw.s wird durch das fiinfmalige Schlagwort leben negativ gekennzeichnet
1729—32; rdt, kint, minne durchschlingen sich in zusammen zehnmaligem Auftreten 12431
—38; das Wort sagen wird durch fiinfmaliges Wiederholen hervorgehoben, weil es auf die
genaue Aussage der bestellten Morder ankommt 12876—84; triure, traric, fro, froide,
herze und stammverwandte Worter durchziehen die ganze Stelle 16361—406; ferner 18041
—54, 18300—70. 19367—84; etymologisierende Wortspiele 1994—2027. 11989—12014.

G.s Bildersprache ist nicht banal, Metaphern, Bilder, Vergleiche sind zuweilen eigen-
artig und klug ersonnen, aber sie entspringen nicht aus einer eigentlich originellen Vor-
stellungsgabe. Sie tragen am meisten zum Glanz und der Schonheit der Darstellung bei.
Entnommen sind die bildlichen Vorstellungen den verschiedensten Gebieten des Menschen-
lebens und der Natur, viele haben ihren Ursprung in der theologischen Literatur. Die
Schonheit ruft in G. den Eindruck des Lichten, Glanzenden hervor: die junge Is. ist die
Sonne, ihre Mutter das Morgenrot 8283 ff. 9460 ff., ferner 72951 8283. 8576 f. 9460 fi.
10165. 10889 ff. 11010, 11511 . 12569f. Die Sonne ist das Bild der Freude 253, vgl. 311;
sinkende Sonne und Abend bedeuten Schmerz und Tod 313 ff. Schénheit, Freude, Jugend
gleichen der Blume und ihrem Bliihen 293. 298. 2072. 8309 ff. 11529. 13455 £. 16423. 17568 ff.
17809. 18962. Die Liebe ist ein Feuer (der minne fiur), das entziindet; sie fesselt den
Menschen mit Stricken; wer die Liebe eines edeln Weibes besitzt, der hat daz lebende
paradis in sinem herzen begraben 180701

Die Affekte bekriegen sich gegenseitig im menschlichen Herzen. Leidenschaftsdufie-
rungen sind sehr zahlreich, die des Schmerzes iiberwiegen die der Freude. Sie bestehen
zuweilen in krankhaften korperlichen Zustinden wie Ohnmacht, Mattwerden. Bei den vor-
waltenden hofischen Lebensformen ist keine Gelegenheit zu Zornesausbriichen gegeben.

Die Hyperbel begegnet bei den leidenschaftlichen Stimmungen der Personen héufig.

Das Formelwesen gehort zur epischen Sprache, wenn es auch im hofischen Stil mehr
eingeschrinkt ist. G. hat Ubergangsformeln, Quellenberufungen, Beziehungen auf vorher
Gesagtes u.dgl. mit MaB angewendet, manchmal des bequemen Reimens wegen. Doch liebt
er rhetorische Fragen, fingierte Fragen und Einwinde der Horer; Anreden stellen cinen
lebendigen Verkehr zwischen Dichter und Publikum her. Auf lebhafte Sprechgewohnbeit
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deuten die sehr zahlreichen Beteuerungsausdriicke wie werz got, zeware, entriuwen, be-
namen, auf schulmeisterliches Erklirungsbediirfnis das hiufige idi meine.

In seiner lehrhaften Art benutzt G. gern einen Punkt der Erzdhlung, um daran eine all-
gemeine Betrachtung zu kniipfen oder ihn unter eine Sentenz zu bringen, z.B. do wart
diu warheit wol sciin des sprichwortes, daz da giht 5460—62. Viele dieser Sprich-
worter hat er aus dem Volksmunde, andere aus der Klosterschule, aber schon Thomas,
der gern Sentenzen einflicht, hat ihm in dieser Richtung viel Anregung gegeben. Héufig
stellt er einen einzelnen Fall als allgemein iiblich hin, oft mit als — so/, wie es sich
gehort, als Reimformel auf wol.!

In der Fiille der Redeblumen, die G. iiber sein Gedicht ausstrent, um ihm Eleganz und
SiiBigkeit zu verleihen, treten auch einzelne Worte? durch ihre Bildung oder ihren
Klang hervor. Er besitzt eine hervorragende sprachschopferische Kraft, er hat viele eigen-
artige, ja unerhorte Worte neu geschaifen. Wir konnen auch die Entstehung solcher neuen,
poetischen Wortgebilde in seinen Gedankengingen verfolgen: oft ruft ihm ein Subst. die
Erfindung eines stammverwandten Verbs hervor, indem ihm die ihm so wohlgefillige
Wiederholung von Wértern gleichen Stammes vorschwebte: werlt — gewerldet = die Be-
schaffenheit dieser Welt habend 65, vgl. 44; hierze — geherzet wirt, mit einem Herzen ver-
sehen 117 f.; vgl. 6152. 9228; herze — herzet sioh, das Herz eines Mannes annehmen 17984 f.;
daz elliu herze entherzet 11892; ndt — ernceten 12896 f.; mere — bemaeren 123—25; daz
entsorget sorgehaften muot 79; ganz kiinstlich die Verba wegen u. stegen zu den Subst.
wege u. stege 37 ff. Kithn sind rein okkasionelle Wortschopfungen wie sus sint sie alle
Fven kint, diu naoh der Even gévet sint 17965; gisote! = dem Bann der Isolde verfallen
19010; gefranzet ein Rock nach-franz. Mode zugeschnitten (Franze 10906) 10909; deutlich
blof des Reimspiels wegen gebildet ist gebeidef gedoppelt, und zwivelte si oudr beide. mit
gebeidetem leide 13769 f. — Verbalantithese veranlafit das Verb widerpflegent gegen pflegent
32, nberiieben gegen lieben 12824 f., widerladien in der Worthdufung ladien 560—72. Andere
Neuheiten ergaben sich aus dem Zusammenhang: die Schilderung der Frithlingswonne ruft
in ihm das Verb meien (gemeiet) 18094 hervor; zu dem ihm vorschwebenden Bild von der
glimmenden Glut der neuen Minne ersinnt er das Verb fiuwerniuwen, mit neuem Feuer
entziinden 19049. Das Verb. kampfrehten 11299 ergab sich aus dem Zusammenhang, in dem
es sich um einen Rechtskampf handelt, gleich darauf folgt das sonst nicht belegte unrehten
c. Acc. 11307; zu den Verben unsinnen 19149, unmeren 14073 werden die Komposita ge-
unsinnen 10396 ge-unmeren 14099 gebildet, weil sie im verallgemeinernden Satz mit Zemer
stehen. — Selbstgebildete oder wenigstens seltene Substantivkomposita® oder substantivische
Neubildungen, mit senen: senedere, senedeerin, senegendz, Senefiuwer, senemcare, sene-
rich u.a.; mit herze: herzeger, herzegalle, herzeric u.a.; erbeminne, erbevater, erbevogetin,
erbepfluoc; minnemuof, muotgedene; vaterwan, wanbruoder; zorngalle, zormere; wort-
Iage, bickelwort, zabelwortelin; schachblic; spilgevelle; lobebrunne; lorschapelekin; wit-
weide. Er liebt Wortbildungen auf -ere, -e@rinne, -sam, -bere, -rich, Verkleinerungen auf
-lin, -el, Verba auf -ieren, Partizipia pris.

Die Epitheta wirken in G.s Stilmalerei nur wenig. Am zahlreichsten sind die allge-
meinen Attributa guof, sdiene, liep, sileze, selec. Immerhin spiegelt auch der Gebrauch
der Beiwdrter die Gedankenrichtung G.s wider. Besonders viele sind dem Bereich der Ge-
' miitshewegungen entnommen, und zwar mehr der Trauer als der Freude. Solche, die Eigen-

1 F. C. LoreNz, Ueb. das lehrhafte Element | der m.alter]l. Rhetorik ,Novitates nominum*
in d. mhd. Kunstepen, Rost. Diss. 1880 S.41ff. | genannt, s. VOGT, LG. S.361 Anm. 1 u. dessen

* AuBlergewdhnliche, neugebildete u. iiber- | Hinweis auf KUNO FRANCKE, Lat. Schulpoesie
tragene Worte sind die drei Arten des ein- | S.20.
fachen Wortes, die der Rede Glanz u. Schmuck 8 Die Stellen s. im Wortregister von BECH-
verleihen: Cicero, De oratore 1II Cap. 38. Da- | STEINS Ausg. Bd. II. Zu gefranzet: SUOLAHTI,
selbst gibt Cicero das Beispiel ,entherzet', das ‘ Mém. de la Soc. néophll. de Helsingf. V1,1917,
Gotfr. 11892 ebenfalls eigens gebildet hat; in | 109 f.
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schaften des Intellekts, des schénen hofischen Lebens bezeichnen, iiberwiegen weit die nur
seltenen, formelhaften Heldenepitheta. Nicht stark ist der Anschauungsgehalt der Beiworter G.s.

Einen unmittelbaren Abglanz der neuen, aus Frankreich bezogenen Courtoisie mégen die
franz. Fremdwdorter?! darstellen. Sie verstidrken das héfische Kolorit des Gedichtes und
die Eleganz der Sprache, Viele sind nur einmal gebraucht, andere treten zwar mehrfach
auf, aber nur bei bestimmter Gelegenheit, wie /ameir in dem Wortspiel mit lameir, s. oberf
S. 328f., fossiure bei der Minnegrotte, die Jagdausdriicke furkie und curie 2924 ff.; wieder
andere ziehen durch das ganze Gedicht durch, gehdren also dem Gesamtwortschatz an.
Fremdwortgebiete sind bes. das Minnewesen (amiir, 'ameir, amis, amie u.a.); Kampf und
Turnier, kriegerische Spiele (bthurt, banekie, baniere, paveliin, leisieren, punieren u.a.);
Standes- und Gesellschaftswérter (bariin, cumpanjin, cumpanie, massenie) kommen fast nur
im Reime vor, verdanken also ihren starken Gebrauch diesem technischen Grunde. Wie
geldufig G. diese franz. Courtoisiesprache war, erhellt daraus, daf er zuweilen Worte aus
ihr auch vollstindig ohne Vorgang seiner Quelle einsetzt. Auch deutsch-franz. Zusammen-
setzungen hat er gebildet: lantbanier, lantbarun, lantmassenic, minnefossiure, tritamis; franz.
Worter deutsch flektiert: ameiren u. amiiren 12069, gebenediet: gemerziet 3357; synonyme
Formeln: bataljen u. striten 385, saliiieren u. gritezen 5204, lois u. lantreht 5999. Sehr
Lcurtois® klingt es, wenn ganze Redensarten und Verse eingestreut sind: Tristan, Tr. li
Parmenois cum est béas et cum curtois 33611.; .dé as sal, messire Gandin,* sprach diu
gefriege kinigin. ,Merzi,“ spradi Gandin, ,bele Isolt* 13137. Besonders sind dies An-
reden, GruBformeln, Ausrufe: sire, sire, déu sal 4025, a dé, a dé 3856. Wohl zum Verstdnd-

nis fiir das deutsche Publikum sind solche franz. Phrasen zuweilen iibersetzt: ,a boneure*, '

sprach daz kint, ,mit guote*, daz lat also sin 3200; [sot, Isot la blunde marveil de ti
le munde: ,lsot diu ist besunder tiber al die werlt ein wunder 12563 ff.

Metrik.2 Schénheit und Ebenmaf ist auch das Grundgesetz fiir G.s Vers-
asthetik. Im Rhythmus besteht die Tendenz des regelmaBigen Wechsels zwi-
schen Hebung und Senkung (alternierender Typus). Doch ist sie nicht zum
Zwang erhoben, vielmehr macht der Dichter von der alten Freiheit der be-
schwerten Hebung (Fehlen der Senkung, einsilbiger Takt) mafivollen Ge-
brauch. Die rhythmischen Akzente sind in gliickliche Harmonie gebracht
mit dem normalen Satzakzent. Die Reime sind ganz rein, kein einziger un-
genauer hat sich eingeschlichen. Die stumpfen iiberwiegen bei weitem die
klingenden (etwa zwei Drittel zu ein Drittel); rithrende Reime sind verhaltnis-
madig hiufig. G.s feines rhythmisches Gefiihl offenbart sich in der Anwen-
dung der klingenden Reime.* Die Viertakter haben gegeniiber den Drei-
taktern eine vollere Form, die einsilbige Kadenz (méinnlich, stumpf) macht
den VersabschluB kraftiger, die zweisilbige (weiblich, klingend) macht ihn

1 STEINER, Bartschs Germ. Studien 2,250—
54; LOBEDANZ, Das frz. Element in G.s v. Str.
Tr., Rost. Diss. 1878; R. F. KaINDL, Die frz.
Wirter bei G. v. Str., ZfromPhil. 17, 355—68;
Ders., Ueb. d. Gebrauch der Fremdwdrter bei
G.v.Str., Germ.37,272—80; STIEBELING S. 63
—T70. — ZWIERZINA, ZfdA.45, 262; ABEL, Ver-
altende Bestandteile (s. ob. S. 268 Anm. 2),
ferner oben S 29f.

2 W. GRiMM, K. Schr. 4, 331; Kraus, Festg.
f. Heinzel S.111ff; Ders., Metr. Untersuch.
zu Reinbot S. 167—222; v. Kraus, ZidA. 50,
2201f. 51,301 —78. 56, 20 if.; ZWIERZINA, ebda
45, 298 f.; SCHRODER, Rittermzren! S.Xf.;

NoLTE, ZfdA. 51, 113—42; PFANNMULLER,
Beitr. 40, 373—81; SCHIROKAUER, ebda 47,
1ff.; LutH S. 30—33; TAUBER S. 51—72.
Schallanalyse: NORDMEYER, Journ. of Engl.
and Germ. Philol. 13, 508—13. Reimbrechung:
GLODE, Germ. 33, 357—70; WAHNSCHAFFE
2a0. — DieVersbehandl. Hartmanns, Wolframs,
Gotfrids: SARAN, Verslehre S. 261. 267 f.;
SIEVERS, Rhythm.-melod. Studien, -1912;
Kraus, Metr. Untersuch. z. Reinb. S. 221 f.;
PFANNMOULLER aaO.

8 SCHRODER, Rittermaren aa0.; NOLTE,
ZidA. 51, 122—24.
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weicher. Der einsilbige, kraftige Versschluf in seinem iiberwiegenden Ge-
brauch eignet mehr dem weiterschreitenden erzdhlenden oder leidenschaft-
lichen Vortrag, der zweisilbige, also weichere Ausklang wird mehr zu lyri-
schem Gehalte passen. So ist es bei G. VerhiltnismiBig reich an klingenden
Reimen sind 534—84: Maifest (Schonheit der Natur); 17143 —264. 17351
—397: Minnegrotte (Natur, Musik); 10889—989 (Schonheit der Frau, dabei
Musik); 3561—643 (Musik); 7966—8145 (Musik, schone Sitte); 4619—850,
darauf 4851—905 die Dichterschau (Poesie). Zumeist werden innerhalb einer
lingeren Reihe von stumpfen Reimen diese von einem oder zwei klingen-
den Paaren abgeldst. Man fiihlt hier die verschiedenen Energien, man emp-
findet den klingenden Ausgang als weicheren Abschlufi gegeniiber dem krif-
tigeren stumpfen.!

Blofle Reimkiinsteleien hat G. nicht, nur in Verbindung mit dem Wortspiel
wird der Reim zum akustischen Spiel. Einige Male begegnen vier gleiche
oder nahezu gleiche Reime, z. B. 1071—74. 3267—70. 13081—84.

Ausgezeichnet durch die Form ist der Prolog mit den elf ein Akrostichon
bildenden vierzeiligen, einreimigen Strophen,2 wobei die Reimworte der beiden
ersten Zeilen in der zweiten Hélfte wiederkehren (abab od. baba). Noch vier-
mal begegnen in der Einleitung Strophen: 131—34 (abab). 233—36. 237—40
(ab b a). 241—44 (zwei Reimpaare). Sie ziehen sich, spiter ausbleibend, durch
einen grofien Teil des Gedichtes. Sie sind gedanklichen Inhalts, zusammen-
fassende Reflexionen fiber das vorher Erzihlte, allgemeine Sentenzen: 1749
—>52. 1789—92. 1863—66. 5067—70. 118756—78. 12187—90. 12435—38.

12507—10.
§ 55. Andere Dichtungen Gotfrids v. StraBburg

Rudolf v. Ems schreibt in seinem Alexander?® Gotfrid einen Spruch vom
glisernen Gliick zu. In der grofen Heidelberger Liederhs. C steht er unter
den Liedern Ulrichs v. Lichtenstein. Nun enthélt C direkt vorher, ebenfalls
unter Lichtenstein, noch einen anderen Spruch mit dem gleichen Versbau,
fiber Mein und Dein (gegen die Habsucht). Der hier erstgenannte Spruch
ist durch Rud. v. Ems als Gotfrids Eigentum bezeugt, und so ist ihm gewi}
auch der andere, gleichgebaute Spruch zuzuschreiben. Grammatisch und me-
trisch stimmen die Spriiche mit G.s Gebrauch iiberein, stilistisch auch in den
im ersten haufigen und zum Teil eigenartigen Doppelformeln.

Der Spruch Daz glesin gliicke entspricht G.s Lebensanschauung. Das
,edle Herz‘ jagt nicht dem fliichtigen Gliick nach; wie im Tristan liep dne

1 Es handelt sich in diesen Fillen um rein
formale Wirkungen, unabhingig vom Ge-
dankeninhalt der betr. Verse, also um einen
dufieren, ledigl. melodisch rhythmischen Ein-
druck, nicht um einen gedapnklich symboli-
schen, wie bei den vorhin aufgezihlten, an
weichen Kadenzen reicheren Stellen. Diese
Unterbrechung stumpfer Reihen durch ein
klingendes Paar ist mehr ein stilarchitekioni-
sches Mittel: Einférmigkeit wird vermieden,

ein psychologisches Grundgesetz der Aesthe-
tik ist beobachtet.

2 ScHOLTE aa0.; SINGER, Literis 3, 124 1. (G.s
Vierzeiler stammen aus d. Lais).

3 MSH. 2, 277. 4, 623; PFAFF, Heidelbg.
Liederhs. Sp. 822; vgl. JUNK, Beitr. 29, 436.
455f.; HEINZEL, KI. Schr. S. 58—63: PREUSS
S. 25. 71; PLENIO, Beitr. 41, 63—65; J. L.
CAMPION, Fortuna vitrea, Mod. Lang. Notes
32 (1921), 4381
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leit mac niht gesin, so steht im Spruch: vréude git den smerzen. Eher als
dafl wir an Leib und Herz von Leid frei sind, eher findet man das glaserne Gliick.

Unter G.s Namen (Meister Gotfrit von Strafburg) stehen in C ohne Ab-
satz aufeinander folgend noch drei Lieder: a) ein Minnelied von 6 Strophen,!
das auch die alte Heidelbg. Liederhs. A enthilt. Aber Stil und Metrik haben
nichts von der Kunst G.s, es ist kein Werk von ihm. b) In C folgt darauf
ein Loblied auf Maria und Christus, 63 Strophen, das auch, aber ohne
Namensiiberschrift, in der Weingartner Liederhs. B mit 36, in K (Karlsruher
Hs. aus S. Georgen, Perg. 14. Jh.) mit 11 Strophen vertreten ist (jede der
drei Hs. enthilt Strophen, die sich in den beiden andern nicht finden). Es
wurde frither ohne Widerspruch fiir ein Werk G.s gehalten (Gotirids Lob-
gesang),? aber ungenaue Reime, wie sie in G.s Tristan unerhért sind und
das nicht so ganz sorgfiltige Versmafl sprechen gegen G.s Urheberschalt.
Es ist die Arbeit eines Nachahmers, der im Stil und besonders im Wort-
gebrauch stark unter G.s Einfluf§ steht. Es hat auflerdem Ankldnge an Kon--
rads v. Wiirzburg Goldene Schmiede und an Hugos v. Langenstei:r;'Mdrtina',
ist also am Ende des 183. Jh.s verfaft, und zwar, worauf mundartliche Merk-
male deuten (vgl. auch Str. 7,51), im alemannischen Sprachgebiet, wohl in
der Nahe des Bodensees. i

Das Gedicht zerfallt in drei Teile: I Str. 1—8 Von der Gottesminne und
Klage des Dichters, dafl er in seinen Tagen so wenig der Minne hatte (Siinden-
klage). Str.9—11 Ubergang zum zweiten Teil: Ankiindigung des Marien-
preises und Empfehlung des folgenden ,Minnesangs“. II Str.12—53 Preis
der Mutter Gottes, grofienteils in blithenden Mariensymbolen. III Str.54—94
Preis des Sohnes, des siifien Christ und Gottes (die beiden Personen sind
nicht geschieden), der auslduft in ein briinstiges, mystisch gefarbtes Liebes-
lied auf den siien Seelenfreund (reiner séle siieze Gmis 85) mit endlos sich
wiederholender Anapher ,ach®.

Der Zweck des Gedichtes ist ausgesprochen in Str. 10 und 11: wer sich
der Minne ergeben will und lernen will, der Siinde zu widerstehen, der lerne
disen minnesanc und vernehme den Preis der Gottesmutter, Str. 1—8 bil-
den die Einleitung, deren vier letzte Strophen der Dichter selbst eine klage®
nennt (5,3. 8, 2. 9,1): sie ist ein Siindenbekenntnis und schliefit mit der
Bitte um Fiirbitte an die fugentrichen herzen 8, 1.4 Str. 9—11 leiten zum

1 HEINZEL S. 52—58; PLENIO aaO. HUBNER, Anz. 44, 75 {.; SPARNAAY, Neophilol.
¢ Hgb. von HAuUPT, ZidA. 4, 513—55, in 94 | 10, 225—27. — Eine Bestitigung fiir G.s Ver-
Strophen; Abdruck von K: HOLDER, Germ. 21, | fasserschaft sah man in einer Stelle der Gold.
4161f.— J. M.WATTERICH, G.v. Str. ein Sénger | Schmiede, 941f.; aber es ist nur ein¢ Bezeu-
der Gottesminne, 1858, dagegen PFEIFFER, | gung der Autorendemut (Gotfr. hitte die Jung-
Germ. 3, 59—80 u. Freie Forsch, S. 111—48; | frau besser gepriesen [als ich] ohne jedes
H. FISCHER S. 16—23 (vielleicht Jugendwerk | Bedenken haben zu brauchen; héfe ist Konj.,
G.s); SCHRODER, Gétt. Nachr. 1909, 75. 1917,*| vgl. Rud. v. Ems Willeh. 2191).
114 {.; PLENIO, Beilr. 42, 485; GOLTHER, 3 Siehe oben S. 155.
Tristanb. S.166; neue Ausg. mit inhaltreichen 4 Bezeugnis der Siindhaftigkeit u. Fiirbitte
.Untersuchungen® von Lubw. WOLFF, Jen. | ein hiufig. Schema in Einleitungen, s. SCHWIE-
Germ. Forsch. 4, 1924, wo weitere Lit,, dazu | TERING, Demutsformel S. 1 ff. 70 ff.
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eigentlichen Lobgesang iiber, zum lop (lop 9,2. 11,5. 12,2.10. 13,1. 14,5
16,8.17, 14. 18,9. 20, 8. 10. 24,4, dann Str. 38. 39. 40. 41. 46. 47), mit Str. 54
wird betont, daBl nun der Preis ({op) Christi beginnt (loben Str. 54. 55. 56. 57.
66). Der durchgehende Grundgedanke des Gedichtes ist Minne, mit dem Ver-
hiltnis des Menschen zur Gottesliebe wird begonnen, der ,Minnesang* ist
ein Liebeshymnus auf die Gottesmutter und auf Gott vater herre Krist.!

Das dritte in C unter Meister G. v. Str. stehende Gedicht ist eine Lehre an
die Jugend fiber die Armut? in 12 Strophen,® die alle mit der Anrede kint
beginnen. Es ist ein Lob der freiwilligen Armut (die willeclichen armen
Str. 2. 5), die zu Gott und dem Himmelreich fiihrt, wihrend das Gut von
Gott abhélt und den Weg zur Holle bereitet. Gott ist nichts lieber als De-
mut und nichts beschwert ihn mehr als die Hoffart. — Es spricht nichts
dafiir, daB das monchisch asketische Gedicht ein Werk G.s sei.

§ 56. Deutsche Tristandichtungen nach Gotfrid

Der niederfrank. Tristan.t 1 Perg.bl. vom Anfang des 14. Jh.s in Prag,
ca. 159 Verse, entspricht den 236 franz. Versen des Thomas 2194—2430 (fehlt
bei Eilh.). Es fillt also nach dem Schluff von G.s Tristan und behandelt dessen
letztes Abenteuer, die Begegnung Tristans mit Tristan dem Zwerg, einem
jungen mit Tristan gleichnamigen Helden, dem Tristan in einem Kampf gegen
einen Riesen und dessen Briider beisteht, wobei er die tddliche Wunde erhilt
und worauf er Kaerdin bittet, die arzneikundige Isolde zur Heilung zu rufen.

Das Gedicht, gegen Ende des 13. Jh.s verfat, war, soviel das Fragment
schlieBen 148t, eine freie Ubertragung aus Thomas mit eigen erfundenen Erweite-
rungen, andrerseits gekiirzt, z. T. aber auch wortlich wiedergegeben. Ob die
Ubersetzung ein vollstandiges ndfrk. Tristanepos war, oder, wie Ulrichs v. Tiir-
heim und Heinrichs v. Freiberg Fortsetzungen, nur eine Zuendefiihrung von
G.s abgebrochenem Werk, ist nicht zu entscheiden. Die Darstellung ist trocken
und kunstlos und stilistisch nicht von G. beeinflufit.

Tristan als Ménch.® Ein selbstiandiges Tristanabenteuer von 2705 Versen,

! Die Hs. K hat nur 11 Strophen des Marien-
lobs, B das ganze Marienlob, C alle drei
Teile. — Die hohe Stilart des Marienhymnus
hebt sich stimmungsvoll ab von den betrach-
tenden Strophen iiber die Gottesminne und
dem Klaggebet. Der Hymnus setzt ein mit
Str. 12, Anrufung der Himmel (vgl. das bibl.
audite coeli) und Jesu und damit verbundener
Inhaltsangabe: das Lob der siiBen Mutter Jesu.
Das Lob Christi ist eine Nachbildung des
Marienlobs, das in seiner Symbolik auf alter
Ueberlieferung beruht (s. LG. II, 1, 209 f.).
Wechselt auch somit, der Stimmung entspre-
chend, der Empfindungston des Ausdrucks, so
ist doch der Sprachgebrauch des ganzen Ge-
dichtes einheitlich und 148t keine verschie-
denen Verfasser erkennen (L. WOLFF nimmt
drei Dichter an, oder zwei, deren zweiter zu
verschiedenen Zeiten tatig war). Mdglich ist,

_ daB der Dichter das Marienlob oder einen Teil

davon zuerst verfafite bzw. allein herausgab
(dhnlich wie in K, wo jedoch die vier Anfangs-
strophen 12— 15 fehlen), und dann erst die
tibrigen Teile, Il und Ill, und vielleicht auch
das urspriinglich kiirzere Marienlob erweiterte,
Er mag sich dieses (kiirzere) Marienlob (etwa
von dem Umfang von K) als erlernbar gedacht
haben, wenn man die Worte der lerne disen
minnesanc 10,9 buchstiblich auffassen darf.

* PFAFF Sp. 1208 ff. — Vgl. PFEIFFER, Freie
Forsch. S. 146f.; HEINZEL, KI. Schr. S. 63.

3 Die letzte, die 13. Str. der Hs., ist unecht.

4 Hgb. von LAMBEL, Germ. 26, 356—64;
TiETZ, ZfdA. 25, 248—51, vgl. BEDIER I, 60
Anm. 1; GOLTHER, Tristanb. S. 181 f.

# 5 Hgb. von PauL, Miinch. SB. 1895, 317—
427, dazu textkrit. Nachtrige 1897, 687 ff.
SCHOEPPERLE S. 234 ff.; KurT SEICK, Metri-}
sche Untersuchungen iiber d. mhd. Ged. ,Tr.

als Monch*, Greifsw. Diss. 1911.
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steht als Fortsetzung von G.s Tristan in den Hss. R und S, und ist wohl in
der 2. Halfte des 13. Jh.s von einem Elsésser abgefafit. Quelle war wahrschein-
lich ein verlorener franz. Tristanlai, doch erwihnt auch Thomas, daff Isolde
befiirchtete, Tristan, nachdem er sich von ihr getrennt hatte, kénne der Welt
entsagen und Ménch werden (Th. 2371 ff.). Die Episode gehort in die Reihe
von Tristans Verkleidungen (eine triige niuwe 930). Tristan, der mit Isolde
Weifhand an Artus’ Hof gekommen, will die Liebe der blonden Isolde auf
die Probe stellen. Er findet im Walde einen toten Ritter und bittet, ohne
seinen Namen zu nennen, in einem benachbarten Kloster um Aufnahme, weil
er einen Ritter namens Tristan erschlagen habe. Kurvenal bringt den Leich-
nam des vermeintlichen Tristan zu den Ménchen. Die Leiche wird ins Miinster
getragen, um beerdigt zu werden. Isolde, durch Kurvenal benachrichtigt, trifft
mit ihm im Garten zusammen. Sie stellt sich krank, der M6nch, Tristan, bleibt
als ihr Arzt bei ihr bis zu ihrer Genesung. Ins Kloster kehrt er nie wieder
zuriick,

Die Darstellung ist, unbeholfen in Sprache und Metrik, breit sowohl durch
Schilderungen als durch Gefiihlsergiisse, besonders Totenklagen. In der Auf-
fassung, roh und sentimental zugleich, ist es ein echtes Spielmannsstiick. Von
G. hat der Verfasser nichts gelernt, auch kaum versucht, ihn nachzuahmen,
aufler in einigen langen, leeren Wortspielen.

Der Prosaroman von Tristrant und Isalde,! aus einer Bilderhs. Eil-
harts in Prosa tibertragen, ebenfalls mit (ca. 70) Bildern geschmiickt, war,
wie die vielen Drucke zeigen, sehr beliebt. Die beiden altesten Drucke sind
die Augsburger von 1484 und 1498; das 16. Jh. brachte sieben Drucke, dazu
den Druck im Buch der Liebe bei Sigism. Feyerabend, Franki. 1578; das
17.Jh. noch zwei Drucke. Erste Neuausgabe im Buch der Liebe von Biisching
und v. d. Hagen 1809, dann in Marbachs und Simrocks Volksbiichern 1839.
1846. — Die alten Ausgaben berichten am Schlufl, der Meister von Brytania
(d.i. Thomas) habe die Hystori zuerst geschrieben, Filhart von Oberet (d. i.
Eilhart v. Oberg) habe sie in Reime gebracht. Die Prosa ist eine ziemlich
genaue Umsetzung ihrer poetischen Vorlage, sogar oft unter Beibehaltung
von Reimwortern, mit vielen Erweiterungen, zum Teil zwischengestreuten
personlichen Betrachtungen.

Der deutsche Prosaroman wurde ins Danische {ibersetzt? aus Marbachs
Volksbiichern (1839), Kopenhagen 1857. Eine iltere danische Prosa von
Tristrand und Indiana, zuerst 1792 nachgewiesen, dann oft gedruckt, sehr
abweichend von der Sage, ist wohl nach einem verlorenen deutschen ge-
schichtlich-galanten Roman des 17./18. Jh.s abgefafit.

1 Siehe oben Eilhart S. 68 u. Nachtr. — Text- | BARTScH, Germ. 23,3451ff.; PFAFF, Germ. 3Q,
krit. Ausg.: FR. PFAFF, Lit. Ver. Nr.152 (1882). | 19—55; GIERACH S.3 Anm ; GOLTHER, Tri-
— J. GRIMM, Leipz. Lit.-Zeitg. 1912 u. KI.Schr. | stanb. S.231f.; RANKE S. 2563f. 275 — BOBER-
6, 84 ff.; MSH. 4, 5871f.; LICHTENSTEIN, Zur | TAG. Gesch. d. Romans II, Reg. S. 209.

Kritik des Prosaromans Tr. u.Is., 1887 (s. auch 2 (GOLTHER, Tristanb. S. 247—54.
ZfdA. 26, 18), dazu STROBL, Anz. 5, 227 if.;
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Aus dem Wormser Druck lernte Hans Sachs den Prosaroman kennen und
dichtete nach ihm fiinf Meisterlieder 1551, dann eine Tragedia 1553.1

Als der Romantik sich die Wunder der mittelalter]. Welt erschlossen, da
feierte G.s unsterbliches Liebeslied seine Auferstehung. Es waren wohl nicht
allein ,die zauberlichen Wunder und Gesichte“, die A. W. Schlegel zu G.s
Werk hinzogen, es war ein geheimes Band zwischen den beiden, das war
die Macht der schénen Formen.?

Seine eigene zwiespiltige Individualitit hat Immermann auch in seinen
Tristan hineingetragen, er, der Romantiker und zugleich moderne Zeitmensch,
schwerfillig im dichterischen Ausdruck und genial in der Idee. Darum ist
Ironie die innere Form eines grofien Teils seines Tristan; wie Ariost erhebt
er sich launig f{iber die mittelalterliche Romantik, um dann wieder das
seelische Leid und die ewige Tragik der vom Schicksal dem Untergang Ge-
weihten in grandios schoénen Versen zu besingen.

Der Idee der Tristandichtung hat Richard Wagner die vollendete Gestalt
gegeben. Er hat die von G. als leitendes Stimmungsmotiv sich durchziehende
Todeserotik, das in der Vereinigung des Todes gestillte Liebessehnen, zu
einem Ewigkeitssymbol erhoben, zum Aufgehen der erlésten Menschheit in
der versohnten All-Einheit, zum beseligenden Gliicksgefiihl des géttlich ewigen
Urvergessens.

! GOLTHER §.254—58; RANKE S.255—62. | Tristanb. S. 259 —407; BLock, Die neueren
275. — Die Tristandichtungen der Neuzeit: | Sprachen 16 (1908), 65ff. usw.
R. BECHSTEIN, Tr. u.Is. in deutschen Dich- * Nur der I. Gesang von Schlegels Umdich-
tungen der Neuzeit, 1876; GOLTHER, Biihne | tung, 91 Stanzen, wurde vollendet, a. 1800,
u, Welt 1 (1899), 921—29, Lit. Echo 4 (1901), | gedruckt zuerst 1811.

162—67, Ges. Aufs. S. 1111f. 143 ff, u. bes. |
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S. 3,1 MAURICE DE WULF, Gesch. d. m.alterl. Philosophie, iibersetzt von EISLER 1913;
H. GELZER, Nature. Zum Einfluf d. Scholastik auf den afrz. Roman, 1917. S. 4,2 GUNTHER
MULLER, Dt. Vierteljahrsschr. 1, 61ff. S.11,1 BURDACH, Vorspiel, dazu Max J. WOLFF, Archiv
150 (1926) H. 3[4, PIQUET, Revue germ. 17 (1926), 469—72, SUOLAHTI, Neuphilol. Mitteil. 27
(1926), 207—20. S. 14,1 KNOWLTON, Journ. of Engl. and Germ. Philol. XIX, 224 {f. XX, 1861f.,
Mod. Philol. XX, 309 ff., Mod. Lang. Notes XXXVI, 329ff. HANS ScHuULz, Die Landschaft im
mhd. Epos, Freiburg. Diss. 1924, Maschinendr. E. FEHRLE, Garten, Rose u. Rosengarten im
dt. MA., Heidelbg. Diss. 1924, Maschinendr. S. 14,2 HENRICI, Z. Gesch. d. mhd. Lyrik, Jen.
Diss. 1876, 35 ff. S.17,2 K. BREYSIG, Zukunft 1903 Nr.27. S.19,1 SCHRODER, ZfdA. 63,
128. S.19, 3 JessiE CROSLAND, The conception of ‘Mesure’ in some medieval poets, Mod.
Lang. Rev. XXI (1926) Nr. 4. S.22,1 Zum relig. Element in d. mhd. Lit.: HEDW. MULLER, Das
Gebet in d. mhd. erzdhlenden Dichtg., Marbg. Diss. 1924, Maschinendr. S.24,1 SCHERER,
LG. 16. Aufl. 1927; VoGT, LG® u. SCHNEIDER, Heldendicht., dazu GOLTHER, Teuthonista 2
(1926) H. 1, EHRISMANN, Lbl. 1926, 145 ff., SCHWIETERING, Anz. 46 H.1; Bibliographie:
STAMMLER, ZfDtschkde. 41, 80 ff. 157 ff. S.27,2 SCHERER, Die dt. Spracheinheit, Vorir.
u. Aufs., Berl. 1874, 45—70; H. NAUMANN, Literatursprache,gin Merker-Stammlers Reallex.
2,264—80. S. 30, 2 Stil: E. HOFFMANN-KRAYER, Gesch. d. dt. Stils in Einzelbildern, Leipz. o. J.
(1926), dazu GONTHER MULLER, DLz. 1926, 2386—88; BEHAGHEL, Zur Technik d. mhd.
Dichtung, Beitr. 30, 431—564; E. WIESSNER, Ueber Ruhe- und Richiungsconstructionen
mhd. Verba, untersucht in d. Werken d. drei groBen hof. Epiker, im Nib.lied u. in d. Gudrun,
Beitr. 26, 367 ff. 27, 1 ff.; FRr. KARG, Die Construction dzd zowos im Mhd., Beitr. 49, 1—63:
EDM. FARAL, Les arts poétiques du Xlle et du XIlle siécle, Paris 1923; Ders., Rom. 49, 246 ff.
5.33,1 FRED BRESIG, lllustrierte di. Epen d. 13. Jh.s: Eneit, Parz., Tristan, Miinchn. Diss.
1924, Maschinendr.; Mittelalter]. Handschriften, Festgabe f. Herm. Degering, Leipz. 1926;
BEBERMEYER, Merker-Stammlers Reallex. 2, 158—69. S. 36,1 TH. W. WERNER, Lied, ebda
2,2251. R. FICKER, Formprobleme d. m.alterl. Musik, Z{Musikw. 7 (1924), 195—213; Ew.
JAMMERS, Unters. iib. d. Rhythmik u. Melodik d. Melodien d. Jenaer Liederhs., ebd. S. 265—
304; FRIEDR. GENNRICH, D. dt. Minnesang in s. Verhiltn. zur Troubadour- u. Trouvére-Kunst,
ZfdBild. 2 (1926); Fritz VoLBACH, Handb. d. Musikwissenschaften I, Miinster 1926, dazu
H.J. MOSER, DLz.1926, 2437—41; BURDACH, Reinm. S.174—82. S.41,2 SCHNEIDER, Festschr.
f. Ehrismann S.1171. S. 57,1 Die jiingst gefundene lat. Fassung des H. ERNST aus d. 1. Hilfte
d. 13. Jh.s (LEHMANN, Miinchn. Ak. 1926) macht eine Neuordnung des Stammbaums not-
wendig. S.66 Z.2 von ob.: H. E. MULLER, Miinchn. Mus. 4, 122 ff. (Lesung). S.66 Z.12
von ob.: RANKE, Trist, u. Is., dazu GOLTHER, Lbl. 1926, 344—46, HUBNER, DLz. 1927, 14 if.,
EHRISMANN, Anz. 45, 179—81. S.68,3 Neuere Ansichten iib. d. Abfassungsgeschichte d.
Tristandichig. s. b. GOLTHER, Lbl. 1925, 149 ff. 1926, 344 ff. S.70,1 KeLEMINA, Gesch. d.
Tristansage, dazu PIQUET, Revue germ. 1924, 53—55, E. FARAL, Rom. 1925 Okt. S.79 zu
van Dam: FR. R. SCHRODER, GRM. 12, 316, JANTZEN, Literatur 1924, 627f. S. 93, 2 CECILIE
ECKLER, Der Monolog im ilteren mhd. Epos, GieB. Diss. 1926, Auszug. S.98,4 ALFRED
KoppiTz, D. Géttweiger Troj.krieg, Dt. Texte d. MA.s Bd. 29, Berl. 1926. S.133,1 zu Bruce:
R. 8. Loomis, Journ. of Engl. and Germ. Philol. XXIII (1924), 582—91 ; K. MALONE, The histori-
city of Arthur, ebda 463—01. S. 138,1 FOERSTER, Yvain, Textausg., neueste Aufl. v. HILKA
1926. S.140f. Artusroman, Charakterisierungskunst: PANZER, Das ad. Volksepos, Halle 1903;
GUNTHER MUOLLER, Dt. Vierteljahrsschr. 1, 70 ff.; H. BRINKMANN, ebda 2, 735ff.: Fr.R.
SCHRODER, Festschr. Ehrism. S.105ff.; WERNER KAYSER, Untypisches i. d. Epik des Mhd.,
GieB. Beitr. 1926. S.141,1 FRIEDR. SACHSE, Ueb. d. Ritter Kei, Berl. 1860, dazu PFEIFFER,
Germ. 6, 116 f. S. 147, 1 Frirz KUBLER, Ulr. Fiietrers Yban u. Hartm. v. Aues Iwein, Tiib.
Diss. 1924, Maschinendr. S.150,2 H. SCHNEIDER, Merker-Stammlers Reallex. 2, 137—41.
S. 152, 1 JANTZEN, Streitged., dazu MICHELS, Anz. 25,155—60. S.159, 2 SIEVERS, Sprach-
melod. Studien, Leipz. 1901. S.180,1 A. G. BRODEUR, The grateful lion, Publ. of the Mod.
Lang. Assoc. 39 (1924), 485—524. S.190,4 RANK, Inzest-Motiv, 2. Aufl., Wien 1926. S.199,1
zu Howie: SCHRODER, Anz.43,97f. S.205,1 WIESSNER, Ruhe- u. Richtungsconstr. aaO.
S. 213 LacHm., Wolir. 6. Ausg. 1926; zu GOLTHER, Parz. u. d. Gral;: ROSENHAGEN, DLz,
1927, 151—57, BLOTE, Anz. 45,174—79. S. 222, 2 LEITZMANN, ZfdA. 61,49—56. S.223
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Wolfr. u. M. Helmbr.: PFANNMULLER, Beitr. 43, 252 ff., PANZER, ebda 49, 150: Nachahmung
von Wolframs Stil im Gothaer H. ERNST s. ob. S.52. S. 225f. H. F. RoSENFELD, Die Berliner
Parzivaliragmente, Festg. f. Degering 1926, 192—202. S.226 Neues Doppelbl. von Hs. Ge:
DOLLMAYR, ZfdA. 58,222—24. S. 231, 1 RoB. SCHAFER, D. Ausdruck d. Empfindungen im
‘Parzival’ W.s v. E., GieB. Diss. 1926, Ausz. S. 235, 3: E. K. HELLER, Wolfram’s relationship
to the Crestien Mss., Mod. Lang. Notes 41 (1926) Nr. 8. S.247,1 zu Cl. H. Bell: RANKE,
Anz. 44, 1931.; zu Palgen (S. 248): BLOTE, Anz. 42, 105—10; M. SELBACH, D. Gral im Lichte
d. Liturgie, Rost. Diss. 1924, Maschinendr. S. 256, 1 IRMG. BUCHEL, D. Bezeichng. f. psychol.
Begriffe in W.s. Parz., Gief. Beitr. 1925. S.259 MELITTA GERHARD, D. dt. Entwicklungsroman
bis zu Goethes ‘W. Meister’, Heidelberg 1926. S.263 Stimmung: BURDACH, Reinm. S.126.
S.264,1, WIESSNER, Ruhe- u. Richtungsconsir. aa0., KARG, Construction d=o xowod aa0. S.281
SCHENKHELD, Die Religionsgespriche in d. malterl. dt. erzidhlenden Dichtung, Marbg. Diss.
(Erscheinen angekiindigt). S.298 EMIL SCHLAGETER, Reimwdrterb. z. G.s Trist., Miinchn. Texte,
Erg.-Reihe H. 6, 1926. S.299f. Gotfr. u. d. Rolandsl.: SCHRODER, ZfdA. 61, 39f. S.308,1
MoR. SCHITTENHELM, Verwendung d. Wortes Cuer im Afr., Tiib. Diss. 1907; zu W. MULLER,
Seelenschonheit: GONTHER MULLER, Anz.44,76f. S.332,3 A. DOREN, Fortuna im MA.
u. in d. Renaissance, Vortr. d. Bibl. Warburg. 2, 71—144. — Zu S. 133—41 u. 256—64. Nach
Abschlufi der Nachtrige erschien der sehr inhaltreiche Vortrag von FRIEDR. NEUMANN,
Wolir. v. Eschenbachs Ritterideal, Dt. Vierteljahrsschr. 5, 9—21, auf den hier noch besonders
aufmersam gemacht werden soll.

BERICHTIGUNGEN

S.7 Mitte: Trudperter statt Trutperter. | S.50, 3 REITZENSTEIN: ZfdA. 62. | S. 68 Z. 3 von
oben: 15—17. Jh.s, s. 5.335. | S.71 Z.1 oben: Namen statt Narren. | S. 82 Anm. 3 am
Schlufi: Literatursprachen (statt....e). | S. 112 Mitte: Ritterfahrt statt Ritterschaft. | S. 119
letzte Z.: Kehr. | §.125 Z. 3 von unten: 495 statt 475. | S. 154, 4 Soliloquium. | S. 189, 5:
119 statt 118. | 8. 194, 2 hinter PETERSEN erginze Joh. Rothe. | S.199,1 statt 1420 L. 1120;
Cantimpratensis. | S. 301, 1 Benoit. | S. 302, 3 PREUSS.
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Aachen 215. 271. 277 f.
Abiilard 153, 4
Abderrhaman, Konigd. Araber
274

Abenberg 215

Ackermann aus Béhmen 6, 3.
11,1.12,3.26,1. 33,1.110, 1.
152, 1. 155, 3. 240, 2. 308, 1.
309,2

Acta Sanctorum 274

Adelard v. Bath 3,1. 155, 5

Adelheid, heil. 54

Adelheid, Gemahlin Oitos d.
Gr. 41 ff.

Admet u. Alkestis 198, 1

Adonis 249, 2

Aegypten 113. 198 u. unter
Orient

Aeschylus, gef. Prometheus 45

Aesop 113. 152; s. Steinhowel

Aeégicus, Kosmographie 38.
1

Ainuné, mhd. Ged. 314, 4

Akrostichion 53. 187. 299.307.
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Alanus, Philosophie 3, 1.
155, 5; Klassizismus 320;
Anticlaudianus 13; Deplanctu
Naturae 13. 326, 2 u.3; Di-
stinctiones 9, 1. 10; Summa
de arte praed. 16, 1. 207, 2

Albanus, Leg. 188, 3. 189 {f,

Alberich v. Trois-Fontaines,
Chronik 124, 274

Albertus Magnus 3,1. 8. 19, 3;
De anima 10

Albertus v. Stade, Troilus 98

Albrecht v. Eyb, Ehebiichlein
188. 189, 5

Albrecht v. Halberstadt 13, 4.
18. 79,1. 80,4. 82. 93,2. 95.
105, 2. 106—112. 129, 3. 206.
277. 314, 4

Albrecht v. Magdeburg, Erz-
bischof 53

Albrecht v. Scharfenberg 224;
s, jiing. Titurel, Seifrid de
Ardemont

Alcuin 3, 1. 10. 308, 1

Alexander: Alexanderlied 24.
49. 78, 1. 80,5. 105. 112,4.
277 ; Straib. Al. 20. 20,3.46,1.
60. 63. 67. 80. 80,1, 243,4;
Basler Al 98, 4; Iter ad Para-
disum 249, 2; Al.-Sage 13.
16. 111, 5; Heldentypus 41.
56. 57; Al in der Dichtung

des Hellenismus 106; s. Bi-
terolf, Gualterus de Castil-
lione, Ulrich v. Eschenbach
Alexander v. Hales 8. 10
Alfred v. Sareshel 3, 1
Alixandre, Athis u. Prophilias
113. 129, 2
Altercatio Carnis et spiritus
153, 1
Altfranzésisch: Amis u. Ami-
les 113. 198; Bataille, d’Ali-
scans s.Wolframs Willeh. u.
235, 1; Bestiaire d’Amour
82, 3; Boeve de Hanstone
58, 3. 59f. ; Chansons de geste
123. 126. 275; Charroi de
Nimes 276. 276, 1; Débat s.
Streitgedicht; Esclarmonde
58; Fableau 1281f.; La Folie
Tristan 69; Garin de Mon-
glane 275; Gralromane 240.
247—249. 250, 1. 255; Guill.
d’Orange 270, 1. 275; afrz.
Heldenepik 60, 1; Huon de
Bordeaux 58; Karlssage
123,4. 124; Lais s. unter L;
Lancelot 178. 222. 249. 255;
Lieder 235, 2; Mort Artur
249; Pape Grégoire 186. 188;
Prise d’Orange 276; Richars
li Biaus 191; Roman d’Eneas
87 ff. 106. 137; Rom. de Ia
Rose 22, 1. 152, 1; Rom. de
Thebes 111, 5. 113. 177, 3.
179, 1. 190,2. 243; Salut
154 if.; Saune de Nausay
244,4; Tristan, Prosaroman
68; Violier 188; Visio Ful-
berti 153 ; Wilhelmsage 2701f.
Die benannten Dichter s. an
ihrer alphabetischen Stelle
Ambraser Handschrift 127, 2.
151. 1589. 161. 173
Ambraser Heldenbuch 287f.
Amicus und Amelius 198
Amorbach 216
Anastasius, heil. 122
Andechs, Graf v. 57
Andreas, Priester in Regens-
burg, Chronicon 54
Andreaslegende 189
Androklos u. der Léwe 180
Anjou, Chronik 235; Fiirsten-
haus 244 f.
Annolied 23, 2. 45, 5. 67. 80,5
Ansbach 214
Antike, Klassisch 11—14. 44f.

53—55. 82. 127. 129. 132.
136, 4. 139, 2. 187. 195. 219 1.
309,2. 312,2. 320; s.Vel-
deke 86ff.; Herbort 95 ff.;
Albr. v. Halberst. 106 ff.;
Athis 112 ff.; Gotfr. v. StraB-
burg 320 f. 328
Apollo u. Marsyas 152
Apollonius v. Tyrus 13
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Literatur 5. 16. 17. 21, 1. 33.
44. 64. 70, 1. 72. 235. 246;
Kaaba 252, 2; s. Abderrha-
man, Orient
Aravatius, Bischof v. Tongern

arbeit 23. 151. 157. 168. 171.
176. 293. 313. 314

Ardo gen. Smaragdus 274

Argonauten 45

Arigo 113

Ariost 336

Aristeas 45

Aristoteles 3, 1. 4,2. 5. 9. 12
Arles 275

Armut, Lehrged. 334

Arnold v. Liibeck, Uebersetz.
von Hartmanns Gregorius
187 ff. 286
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Artussage u. -roman 27. 68.
71.133—141u.beiHartmann,
Wolfram, Gotfrid

Arzt 70. 101. 197. 201. 204.
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Bildende Kunst 33—36; bild-
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Bliocadrans 233. 237 f. 244
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Bonaventura 3,1. 8; Solilo-
quium 10. 153, 4

Boppo v. Wertheim, Graf 215
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Ernst 39 ff.

Konrad 1V., Kaiser 29

Konrad Flecke 65.

Konrad v. Megenberg 10.

Konrad v. Wiirzburg: Metrik
31; Engelhard 113. 141, 1.
198; Gold. Schmiede 299.
333. 333,2; Herzmare 299;
Klage der Kunst 26,1; Me-
trik 31; Otto mit d. Barte48.
141,1; Silvester 198,3; Tro-
janerkrieg 98{.; Titulierung
323, 4

Konstantinopel,

Klage-

Eroberung

Konstanz 214

Koptischer Gregorius 189
Kornwall 72 f.; Kurnewal bei
Eilhart, Gotfrid; s. Keltisch
Kosmologie 4, 2. 12.98. 100, 1.
280—282

Kress, Niirnberger Patrizier
214

Kreuzlegende 118{f.
Kreuzlied 142. 149 1.

Kreuzreden 51.118. 280. 315,5

Kreuzziige 8. 16. 17. 41. 51.
54.119. 119, 2. 142. 144. 146.
1491, 161,1. 187. 192, 271.
278, 1; s. Graf Rudolf, Wali-
rams Willeh.

REGISTER

Kulturbild 165. 171. 184. 1931.
203. 2841. 295

Kunegund Hergotin 56, 3

Kunz Kistener, Jakobsbriider
113. 142, 1. 161,3. 167, 4.
198. 200. 298

]{i.lsp?falerin 118. 120. 121. 181.

Laetitia coelestis 259

Laienbeichte 242,3. 258, 2

Lais 71—73. 136. 178. 191;
Chévrefeuil 73,3 ; Désiré 135;
Eliduc 73, 4. 135, 1; Graalant
(Graelent) 72 f. 135. 135,1;
Guingamor (Guigemar) 73.
135; Lanval 71—73. 135.
135, 1; Tristanlai335; s. Marie
de France

Lamprecht, Tobias, Stargarder
Hs. 67,4 .

Landirid u. Cobbo 113

Lanval s. Lais

Lanzelet s. Ulrich v. Zazik-
hoven

Laurin 135

Lechfeld 215 °

Legenden s. bes.Veldekes Ser-
vatius, Hartmanns Gregorius
184 ff., A. Heinrich 196 fi.;
Gral, Wolfr. 247 {f., heil. Wil-
helm,Wolfr. 274. 293; Joseph
von Arimathia 248; Kreuz-
findung (Ottes Eraclius)
117 fi.; Fescamp 248, 3

Lehenswesen 15

Leib u. Herz, Streit 151 {f.

Leib u. Seele 8 f.; Streit 1531,

Leiningen, Graf v. 95

Leopold V. v. Oesterreich 18,5

Leopold VI. v. Oesterreich, der
Glorreiche 18, 5. 149

Liebesbrief 52, 3. 93, 1. 154 ff.
220.268; s. Brief, Biichlein,
Wernher v. Tegernsee

Liebesconcil 152
Liebeszauber 151

Lied 19. 21; Heinrich v. Vel-
deke 85.94; Hartmann 147—
151; Wolfram 269, 1. 289.
295—297 ; Gotfrid 322. 333;
s. Minnesang

Liederhandschriften 94; Ma-
nessesche 33, 1. 35. 80, 2.
214, 299. 299, 5. 332 f.; Hs.
A 333; Liederbiicher 147,6;
Liederbuch s. Hitzlerin

Limburg, Provinz 80 ff.

Liudolf v. Schwaben 41 ff.

Loblied auf Maria u. Christus
gs;ag. Gotfrids Lobgesang)

Loen (Loz), Grifin v. 80
Lowe als hilfreiches Tier 180
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Lohengrin 135. 224. 255.
295, 1
Lohenstein, Schwulst 265, 2
Longinus 247, 1; Longinus-
segen 253, 2
Lothringen 17. 81
Lucanus 12. 53. 143
Lucidarius, deutsch 66. 243.
277
Lucius Septimius, lat. Dictys
97, 10. 98
Lucrez 198
Ludwig d. Baier 29
Ludwig VIL, v. Frankreich 17.
18, 5. 120
Ludwig d. Fromme 83. 272.
274
Ludwig d. Heilige v.Thiiringen

Ludwig I., Herz. v. Landshut
117,7

Ludwig II., Landgraf v. Thii-
ringen 81 f.; Ludwig III. 82

Luther 29

Maas, bei Mor. v. Craon 132

Maastricht 80—86. 215

Mabinogion 134. 137, 1. 161, 3.
162, 1. 175, 1. 233. 246
Macarius, heil. 153

Miérchen 69 ff. 134—138. 167.
179. 200. 230. 234,1. 239, 2.
242, 250, 233. 253,4. 254 1.
283f. 303. 316; s. Diimm-
lingsmérchen, Gral

Magdeburg, Griindung 44

Mai u. Beaflor 117. 124, 1.

Mainz, Druckersprache 29;
Hoffest14.81f; Landfriedens-
gesetz 29

Malerei 34 ff. 215

man = vassallus 15; vgl. 170

Mannentreue 75. 138. 314 1.

Manessier, Perceval 233

Marbod, Liber de gemmis 246

Marcus Tatius, dt. Ueber-
setzung von Dares u. Dictys
97, 8

Marie v. Champagne 120. 137
Marie de France 73,3. 135, 1.
136, 5. 191; s. Lais
Marienlob, friilhmhd. Ged. 334

Marner 26, 1

Marokko 132

Mﬁrgfin Montanus, Schauspiel

Matfre Ermengau,
d’amor 21, 3

Mathilde, Gemahlin Heinrichs
d. Lowen 66

leghllde, Mutter Ottos d. Gr.

Breviari

Matrone v. Ephesus 179
Maximilian I., Kaiser29. 127,2



346

maze 19. 90. 105. 133. 144.
147, 164. 168 f. 171. 206.
317, 2.

Diu Maze, mhd. Ged. 19, 3

Meier Helmbrecht 26, 1. 30, 2.
87, 92,1, 177,2

Meister 80. 96. 103. 147;
Meister, Titel 80. 107, 4.
299.— Diedreigrofien Meister
19,2, 23,2. 26. 27. 29, 1. 30.
31. 32,3. 92, 114. 132—141.
147. 206. 219. 223. 265. 268.
269. 269, 4. 3221, 331,2

Meister Altswert 58

Meister Hesse 299

Meister Ingold 35, 1

Meistersinger 224

Melusine 135

Menschentribut, kelt. Sage 180

Merlin 135, 1. 248 f.; Immer-
manns Merlin 225

MeBliturgie 250

Meteorstein 249, 2

Metrik 30—32 und bei jedem
Denkmal

S. Michael 132

Michael Wyssenherre 56,5

milde, milte 63. 131. 157 u. 6.

Minne 20 und in jedem ein-
zelnen Denkmal

Minnebote (Doc. Misc.) 309, 1.

Minnedienst 20,3. 130f, 141 {f.
151, 157. 170f. 194. 218.
239,2. 261§ 279. 279,1.
289-295.296.309; s.Frauen-
verehrun

Minnelehre 12. 89. 130. 152.
243. 2921, 312

Minnesang, Minnelied 13.14, 2.
17,1. 18. 20—22. 32. 35.
36,1. 77,2. 79,1, 85. 94,
102, 3. 147—151. 154, 3.
158,4. 194, 218, 264,1.295—
297. 308,1. 309,2. 311,4.
322. 333f.; s.Lied, Lieder-
handschrift

Minnetheorie, Minnedoktrin
21—23. 131. 137,2. 279, 1.
313. 317—319

Mirakel 84. 85, 199

Mittelfrinkische Literatur-
sprache 66 f. 82f.

Mt(i)réch Felix, mhd, Ged. 197, 1.
2

Ménchsgeliibde 16. 24

Monpellier 197. 274

Moralis Philosophia 12.13, 1.
23,715 21575 308,1L S31 141
315,3. 316; Moralis Theo-
logia 23, 1. 193. 312,2; s.
Hildebert v. Tours, Honestum

Moraliteit 311ff. 316. 318. 322

Morant u. Galie 18. 95. 123—
127

REGISTER

Moiiaen s. Niederldndisch

Der edle Moringer 128

Moritz v. Craon 94. 95. 96, 7.
127—132. 309, 1. 314,4

Mummelsee 179

Musik 19. 36.311. 332; s. Har-
fenspiel, Nachtr.

Mystik 27,

Narbonne, Schlacht 272 ff,

Natur, Landschaft 14. 85. 89.
91.100. 102 109 148. 152, 4.
161. 172..179. 210. 230. 267.
311. 323,4. 324. 325. 329.
330. 332

Necrologium S. Galli 43

Neidhart 222. 277

Nennius 133

Neuplatonismus 9. 12. 308,1;
s. Plotin

Die neutralen Engel 253, 1.
257, 2

Nibelungen 30. 45, 7. 60.78, 3.
131,3. 135.135,1. 140. 177, 2.
191, 3. 222. 243. 243, 5. 244,
277. 2941. 309, 2; s. Helden-
sage, Volksepos

Niederdeutsch 24, 1. 27, 1.
28. 66. 81,2. 187,2; Prosa-
Trojanerkrieg 98

Niederfrink. Tristan 68. 334.

Niederldndisch: 81, 2; Mo-
riaen 237. 244; Prosa-Parzi-
val 249; Seghelijn van Jheru-
salem 122,2. 190, 2; Trojaner-
krieg 98; Volksbuch von der
unschuldig verleumdeten K-
nigin 124

nigromanzi 234, 3; s. 103

Nordlingen 215. 277

Nordisch: Erex Saga 161, 3.
162, 1. 166, 4; Iwein 173,2;
Parcivalssaga 233; Tr6juman-
na-Saga 98; s. Dinisch, Is-
ldndisch, Norwegisch,Schwe-
disch

Norwegisch: Tristramsaga 68.
304. 305. 307; Visio Fulberti
153

Novaleser Chronik 274, 3.

Niirnberg, Druckersprache 29;
s. Kuneg. Hergotin, Sand

Oberg, Dorf 66

Obernau 142

Octavianus, Volksbuch 124,1
Odenwald 216

Qdilo v. Clugny, heil. Adel-
heid 54,3

Odo v. Ciringtonia, Streitged.
152, 4

Odo v. Magdeburg, lat. Er-
nestus 53

| Odysseus 45. 53. 135

Oedipus 188—190

Orange 272 {f.

Orbieu, Schlacht 274
Ordericus Vitalis, Kirchen-
gesch. 274

021:7ende1 18. 60. 120, 2. 190, 2.

Orient, Sarazenen usw. 5. 16,
441f. 64. 219. 222,1. 226.
228. 246. 250. 262; Fabuli-
stik, Sage 16. 41. 44. 69. 113,
119. 120, 198. 247,1. 284
s. Araber, Athis u. Proph.,
Graf Rudolf, Herz. Ernst,
Trierer Floyris, Wolframs
Parz. u. Willeh.

Orleans 272 ff.

Oswald, mhd. Ged. 18. 49, 1.
50, 4, 60

Offrid 18,6. 23,2. 31,1

Otte, Eraclius 27,2. 51, 6. 95.
ggll 117—123.129, 3. 147, 1.

Otto d. GroBe 41 ff. 83

Otto II., Kaiser 83

Otto IV., Kaiser 271. 277

Otto v. Freising, Chronik 118.
120. 122

Otto mit d. Barte, Sage 43, 1;
s. Konrad v. Wiirzburg
Ottokar, Reimchronik 50, 3

Qvid 11,1. 12. 13, 22, 53,
80. 93. 96. 98. 99. 100, 2.
101, 3 u. 4. 143. 187. 306, 1.
307.308, 1. 309, 1. u. 2. 314, 4.
320. 321; s. Albr. v. Halber-
stadt106—112

v. Ow., Freiherren 142

Paris, Universitit 7, 1. 96

Parodie im MA. 152,1 u. 6

Passional, mhd. Ged. 120, 2

Perronik, breton., Sage 249, 2

Persisch: Sage 60, 2; Roman
v. Wis u, Ramin 70, 1. 71,5

Persius 12

Petrus Alfonsi, Disciplina cler.
113. 199, 1. 308, 1

Petrus Blesensis 76, 1

Petrus Lombardus 3, 1. 155, 5;
Sentenzen 10

Philipp Colin 224. 253, 3. 287

Philipp v. Flandern, Graf 137.
233

Philipp v. Schwaben, Kénig
216

Phokas, byzantin. Kaiser 118 ff.
De Phyllide et Flora 152
Physiologus 106. 243. 246
Pikten 72. 133

Pilatus, mhd. Leg. 114,6
Pindarus Thebanus 97. 99
Planeten 280 f.; Planeten-
namen 246




Plantagenet 244

Plastik 34 ff.

Plato 9. 12. 308, 1

Pleier 223. 314, 4

Pleinfeld 214

Plinius 45. 198

Plotin 9, 1

Ponitenzgedichte 155, 3

Poitiers, Schlacht 274
Polnisch: Gregor 188
Portugiesisch: Prosa-Parzival
249

Predigtmirlein 199
Prezitsentum, franz. 265, 2
Prosachronik der Pidpste und
Kaiser 120, 2

Prosaroman: Herz. Ernst 85;
Tristrant u. Isalde 68f. 335
u. Nachtr.; nd. Prosadruck
des Trojanerkriegs 98, 4
Provenzalisch: Literatur 17.
21, 1. 22,1. 245; der Pro-
venzal (Kyot) 234 f.; trobar
clus 265; s. Tenzone, Tru-
badur

Psychologie 8 ff. u. sehr oft
Publilius Syrus 321

Piiterich v. Reicherzhausen 58.
85 1. 214. 299

Quadrivium 6. 7, 1. 194,3;
s. Trivium
Quedlinburg, Stiftung 83

Raoul le Févre, Trojanerkrieg
98

Rechtlosigkeit zur Ritterschaft
194,3

Rechtsgeschichte, deutsche
Regensburg 42. 46. 54, 215;
Wandteppiche 33,1. 78, 4

Reimprosa 54

Reinbot v. Durne, heil. Georg
30, 2. 223. 270

Reinfried v. Braunschweig
44, 4. 57. 223

Reinmar v. Brennenberg 128;
s. Bremberger

Reinmar v. Hagenau 18. 22, 1.
57,2.67,2.77,2.93,2.108,4.
143. 1491. 150, 4. 2211. 230, 3.
265,1. 268,4. 309,1 u. 2. 322

Reinmar v. Zweter 57. 265, 1.
308, 1

Religionsgesprich 152. 242,
272. 277

Remiremont, Kloster 153

Renaissance, mittelalterl. 53

Repgauische Chronik 98, 4.
120, 2

Reuner Relationen 199, 1

Rhein, bei Mor. v. Craon 132;
bei Wolfram 215. 277

REGISTER

Rheinische Artusdichtung
146, 2

Rhone 215. 275. 277

Rhythmischer Satzschlufi 30, 2

Rhythmisch - Melodisches
232, 4. 270. 331,3

Richard Wagner, Parsifal 225.
247, 1; Tristan 316. 336

Riesischer Helfer 284

riter, ritter 14. 17 f.

Ritter v. Staufenberg 135

Ritterliches Lebensideal,Ritter-
lehre 16,1. 24, 27. 62. 731
89—91. 130. 139. 145. 146.
168 £ 171. 177. 181. 192.

194,1. 201. 227. 258. 259.

262. 2791 293. 315. 323;
s. Fiirstenlehre, Héfischheit,
Honestum

R:i;tltgrlichesTugendsystcmS12.

Ritterliche Weltanschauung
(Einheit von Welt u. Gott),
Humanismus des Rittertums
91f 19—24. 76. 144. 148.
1500 187 E 161. 01715172
181. 193. 200. 201. 202.
202,3. 204. 256. 259 f. 261.
279. 280—282, 309. 311. 316.
322

Ritterorden 16

Ritterschaft, ihre Geschichte
127 ff.

Ritterschlag 16, 1; vgl. 151.

Ritterstand 14
Rittertum, internationales 16;
Rittertum — Monchtum 16.
195

Ritterweihe 15;
leite

Ritterwiirde 194, 2; s. Johan-
nes Rothe

Robert, norweg. Ménch 68

Robert v. Boron 248 ff.

Robert d. Teufel 270, 1

Robert v. Torigny,
romane 137, 1

Robertus Pullus,
10. 180,2

Rolandslied 18, 6. 20. 24. 49.
60. 61. 63. 63,4. 80. 105.
125. 139. 254. 275, 2. 277.
280, 2. 282

Romanischer Stil 33 ff.

Rosengarten, mhd. Ged. 135

RofBstall in Franken 42

Rother, rheinischer Spiel-
mannsstil 18. 39. 47f. 491
64, 67. 127, 284

Rudolf v.Burgund, Kénig 42

Rudolf v. Ems 12, 2. 13,2.
23,2.25,1.79,1. 99,2.218, 3.
264,1u.2. 268,5. 280,1.
308, 1. 321,3. 323,4; Ale-

s. Schwert-

Artus-

Sentenzen
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xander 45, 5. 80. 144, 2. 147.
265. 267. 299. 332; Barlaam
23,2; guter Gerhard 44. 48.
310,2; Weltchronik 97, 2.
98, 4. 246,3; Willehalm 23, 2.
26,1.79, 1. 144,2.147. 161,3.
299. 309, 1. 323, 2; Stil 114, 6.
223. 267
Rudolf v. Habsburg 26. 29
Rudolf v. Schliisselberg, lat,
Novelle 198, 1. 200. 200, 1
Rfimoldes rét 222
Runkelstein, Wandgemadlde
78, 4

Ruodlieb 20, 3

Ruprecht v. Tegernsee, Abt 49
Russisch: Andreaslegende
189; Eracliussage 119, 1;
Gregorlegende 188

Sachsenspiegel 27, 2. 30, 2.
33, 1. 58, 5. 67, 1. 82, 3. 99,3.
107,5

selde, seelec 22. 139, 157, 171.
194. 209. 2921, 329 u. 4.;
seelde u. ére 139. 181; sele-
keit 169. 209. 329

Sagen s. Artussage, Aussatz,
Boeve, Braunschweig, Cres-
centia, Dietrich v. Bern,
Drachensage,Edgarsage, Em-
porersage, Ermenrich, Flore,
Freundschaftssage, Genove-
fa, Gral, Griseldis, Gydo u.
Thyrus, Heimkehrsage, Hel-
densage, Helena (die gedul-
dige), Herbortsage, vom ge-
gessenen Herzen, Herzog
Ernst, Longinus, Oedipus,
Otto mit d. Barte, Parzival,
Schwanritter, Tristan, Troja,
die unschuldig verleumdete
Konigin,Vassallensage Volks-
sage,Werbungssagen,Wieder-

inger,Wilhelmsage;s.Irisch,
eltisch

Saladin 150

Salerno, Schule 7,1. 197; s.
Armer Heinrich

Sallustius Crispus (Pseudo-) 97

Salman u. Morolf 18. 60. 64.
73

Salomo et Marculfus 152, 1

Salomo u. die Minne 94; Sa-
lomos Bett 132; Salomos
Weisheit 132

Samarkand 284

Sand, Staditeil in Niirnberg
215. 277

Sant Gerdraut, Prosalegende
188, 1

Schachspiel 311

Schicksalstragtdie 117. 195.
316
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Schiff, das auf dem Lande
fihrt 127 ff.
Schiller, Begriff der Schon-
heit 317,2
Schlegel, A. W., Tristan 336
Schmalkalden 1721f.
Schonheitsideal 35f. 141.170.
230,3
Scholastik 5. 12. 17. 23,1.
314: Methode 152,2. 153.
155,5. 156. 160. 211,1. 281.
319. 324. 326; s. Disputatio,
Distinctio
Schondoch, Kénigin v. Frank-
reich 124,1
Schopenhauer 316
Schriftsprache,Dichtersprache,
mhd. 27—30
Schule, Kloster-, Dom-, Stifts-
schule 6f 25. 96. 143f.
154,2. 185. 190, 2. 193 ff. 300
Schulunterricht, Schulerzie-
hung 6. 117,6. 152. 218.
311; Schulmethode 207.
320, 1. 326. 329 ; Schulpoesie
11,1. 100,1. 330,2
Schwaben 39 ff. 143. 203. 215
Schwiinke 27. 131
Schwanritter, Sage 244,5;
s. Lohengrin
Schwarzenberg, Teppich 78,4
Schwarzwald 215. 277. 290
Schwedisch: Gregorius 188;
Iwein 173,2; Skokloster 95;
Trojanerkrieg 98; s. Nordisch
S;gweiz, dlteste dt. Urkunden
Schwertleite 14. 15f. 16,1.
76. 122. 301. 307. 312. 315.
321. 323
Schwertsegen 279. 281
scolaris 96
Scotten 133
Sedulius Scottus, Streitged.
152, 4
Seege of Troye, mengl. Ged.
98

Der Seelen Trost 113. 198.
199,1
Segher, holliind. Trojanerkrieg

93
Seifrid de Ardemont 224; s.
Albrecht v. Scharfenberg
Seifrid Helbling 26, 1
Seneca im MA. 11; Episteln
308, 1

Serbische Volkslieder (Find-
ling Simeon) 188

S. Servatius (Veldeke) 83—86
Shakespeare, Troilus u. Cres-
sida 99

Sibeche 222
Die sieben freien Kiinste 6.
12. 96. 326.

REGISTER
Die sieben weisen Meister

198
Siegfried 60 (Siglind). 251,2
Sigismund Feyerabend 335
Silvesterlegende 23, 2 (Trierer
Silv.). 198. 277 (Kaiserchr.)
Simon v. Capra aurea, Tro-
janerkrieg 99, 1
Sindbad 44. 46
Solinus 45. 246
Spalbeke, Dorf 80
Spanisch: Disciplinacler.iiber-
setzt 113, 5; Prosa-Parzi-
val 249; Trojanerkrieg 98;
Prosaroman v. d. unschuldi-
gen Konigin 124; Gongo-
rismus 269, 2
Spanische Mark 274
Spessart 216. 277
Spielleute, Fahrende, Spiel-
mannsdichtung 18. 24. 27.
30. 39. 49. 56. 60. 64. 65—
78. 105. 126. 127. 131. 136.
266. 275 f. 283. 302 ff. 317—
320. 335; s. Rother

Spruchdichtung 27; Vom

glisernen Gliick, Mein u.

Dein (Gotfrid) 3321.
Statius, Achilleis 96; Thebais
111,5. 190,2

Staufen, Partei 217
Steiermark (Stire) 215. 217,
243. 277

Steinhéwel, Aesop 113

steete, unstete 22,1. 103,
130£f. 148. 151. 157. 177.
257 u. 6.

Stichomythie (rasche Wechsel-
rede) 93,2. 94. 115. 123.
132. 132,5. 151. 158. 209.
265, 4

Stil 321f. und bei jedem ein-
zelnen Denkmal

Stil, der siiBe neue, 308,1
Stilarten, die drei, 32. 223.
265. 323,3; s. Asianismus,
dunkler Stil
Stoizismus 93
Strafburg, Druck 188,1;
Druckersprache 29
Streitgedicht 146. 1511f.
Stricker 26,1. 123,4. 309, 1
Siidslavischer Trojanerkrieg
99

Sulpicius Severus, Hist. sacra
84

Téinze 216

Tagelied 102,3.295—297 (Wolf-
ram

Taillefer 284

Tannhiuser 128. 135
Tausend u. eine Nacht 44
Templerorden 16. 254

Tengen, Herren v. 142
Tenzone, prov. 152,1. 327,1
Thebenroman, Roman de
Thébes, s. Altfranzosisch,
Statius
Theodosius II., byzantin. Kai-
ser 119,1
Theokrit 152
Theseus u, Oenone 71
Thibaut V., Graf v. Blois 120
Thomas v. Aquino 3,1. 6. &
308, 1
Thomas Cantimpratensis 10.
199,1; s. Berichtigungen
Thomas (von Britanje) s. Eil-
hart 681f.; Gotfrid 300 ff.
3386
Thomasin, Wilscher Gast33,1.
35,2. 76. 124,3. 140. 181, 3.
192,4. 256. 299,2. 308,1.
309, 1. 315,2. 322,2 !
Thiiringen, Hof 18. 40. 81.
111. 216. 221. 242. 264, 1,
Tidnze 216; Wappen 104;
s. Hermann, Landgraf v. Thiir.
Tiraden, franz. 275. 287
Tirol, Lehrged. 224
Tischleindeckdich 2511.
Titurel, s. Wolfram 287—295;
s. Jiingerer Titurel; Titurel-

| strophe auch 224

Toledo 234f.
Toleranz 20. 61; s. Wolframs
Willeh., bes, 272. 276. 281 {.
Tongern 831.
Totenklagen 60. 77. 87. 94.

100. 105. 106. 116. 147.
149f. 166. 277. 285. 292.
335

tougen minne 20,3

Treue, friuwe, fast in jedem
Denkmal

Treueid 15. 158

Trierer Floyris 18. 39. 40.
64 f. 67. 77

Trierer Silvester 23,2

Trinitdt 280f. 310,2; Trini-
titsformel 10

Tristitia coelestis 261

Tristan: Eilhart 65—78; Got-
frid 299—332; niederfrink.
Tristan 334; Tristan als Mtnch
3341.; Tristanlai 335; Prosa-
roman 335; Tristan u. Isolde
als typisches Liebespaar
64. 65; Tristan u. Rennewart
284

Trivium 6. 7,1.
Quadrivium

Trojanischer Krieg: Herbort v.
Fritzlar 95—106; Gottweiher
Hs. 222,2; Epenstoff 111, 5;
bei Mor. v. Craon 127. 129.
129,4 u. 6; Sage 13. 97 ff.

194,3; s.




Trost in Verzweiflung, friih-
mhd. Ged. 154

Trouvére 14. 36,1. 308,1

Trubadur 17. 21. 21,1 u. 2.
22,1. 36,1. 128,3. 308,1.
309,1 u. 2

S. Trudperter Hohes Lied 7
Tschechisch: Tristram 68. 69;
Trojanerkrieg 98; Visio Ful-
berti 153

Tiibingen 215. 277

Tiirkisch: Eracliussage 119,1;
Prinz Karisme 44

tugent 19. 3141.; Tugenden:
s. die einzelnen Denkmadler,
auBerdem einige in diesem
Register verzeichneten Tu-
gend wie ére, stwte, zuht

1. a.
Tundalus 153, 1

Uhland, Ernst,
Schwaben 55
Ulrich Fiietrer 58. 173, 2. 224.
299: s, Nachtr.

Ulrich v. Eschenbach, Alexan-
der 52,7. 58

Ulrich v. Gutenburg, Leich 65.
114,6

Ulrich v. Lichtenstein 153,3
u. 4; Frauenbuch 26, 1. 309, 1.
332; Frauendienst 131,2.
140,1

Ulrich von dem Tiirlin, Wil-
lehalm 224. 271,3. 275,2.
286. 287

Ulrich v. Tiirheim, Rennewart
224, 271, 3. 286. 287; Tristan
69. 131,3. 177,2. 299. 334

Ulrichv.Zazikhoven, Lanzelet
45,7. 51.79,1.112,4. 136,3.
138. 141. 147,1. 179, 1. 180,2.
221, 251,2

Undine 135

Bmhofische Worter 132. 206.
268; s. veraltete Worter
Universitdten 7

Die unschuldig verleumdete
Konigin, Sage 124

Die untergeschobene Braut
71. 77

Uote 222

Urkunden 29

Herzog v.

Vaganten 50. 152. 320. 326, 2;
Vagantenstrophe 152. 153.
158, 5

Vassall 15. 62. 186. 262

Vassallensage 273

Vaterrache 234,1. 251

Venusberg 136

Veraltete Worter 30. 132. 206.
268; s. unhofische Worter
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DleTr ?}rerbauerle Edelmann 171.

Vererbung, angeborene Na-
tur 196. 219. 258. 319

Vermihlnng als rechtlicher
Akt 203

Verwandtenzwist 273

Vespasian, Kaiser 248
Vincenzv.Beauvais, Speculum
hist. 199,1; Spec. nat. 10
Vindicta Salvatoris 248

Vintler, Geschlecht 78,4

Virgil 11,1. 12. 53. 143. 320;
Aeneis 13,3. 80. 86—95.
99,2. 106. 111,5. 321; Ek-
logen 110,1. 152

Virginal 222,2

Virgunt, Wald 215. 277
Visi50 Fulberti (Philiberti) 153.
15

Visio S. Pauli 153,1

Visio Tnugdali 251,2

Vita S. Pauli Aureliani 72
Vitae patrum 199, 1

olemen 18

Volksbiicher 124,1; H. Ernst
55; Gregorius 188; heil.
Wilhelm 286 ; Tristrantu. Isal-
de 335

Volksepos 22, 1. 30. 183,1.
191. 243. 264,1

Volkslied 77. 109,3. 178,2.
294

Volkssage 110

Von der Zukunft nach dem
Tode, friihmhd. Ged. 153, 1
Die Vorauer Novelle 192,1
Vortragsweise 32 u. 0.
vuoge 19. 311

Wace, Brut 133. 134
Wichter, Wichterlied
295—297 (Wolfram)
Der Waise (Edelstein) 44. 45, 7.

57

Wales 72; Waleis 226. 292,1;
s. Kelten

Walhall 135,1

Walldiirn 216

Waltharius 13,3. 60. 274,3

Walther v. Griven 157,1
Walther v. d. Vogelweide 18.
22,1. 23. 23,2. 25. 26. 63, 2.
82,1, 85,2. 146,1. 147,
150, 3. 216. 2211 277. 300, 1.
309,1 u. 2. 310,2. 322

Wandgemilde, Wandteppiche
78,4. 109,4. 117,5. 298;
Teppich 225,1; s. bildende
Kunst

wdpen 17 1.

Wartburgkrieg 224, 252,2.

102.

Al
Wasser des Lebens 251
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Wassertriidingen 215

Wauchier de Denain, Perce-
val 233. 247,1

Welf, Herzog 277

Welfen, Geschlecht 218. 244.
271,1

Weltalter 110

Wenzel, Kénig 270
Werbungsbrief 48
Werbungssage 20. 71
werdekeit 20 u. .

Werinher (Wetzel) v. Kiburg
42 ff.

Werner v. Elmendorf 23,2.
308, 1

Wernigerode 225, 1

Wernher v. Tegernsee, Liebes-
briefsteller 13,2

Wertheim 215 ff. 232

Wespersbiihl, Herren v, 142
Widukind, Sachsenchronik
41,2. 43

Wiedergidnger 128, 8. 167,5
Wien, Hof 18

Wienhausen, Teppich 78,4
Wilde Reime 159
Wildenberc(Wildenburg) 216£.
232. 246

heil. Wilhelm s. Wolframs Wil-
lehalm 57,2. 61. 270—287;
Wilhelmsage 270,1. 273 ff.
Wilhelm von Auvergne 3,1.
10

Wiéhelmv. Conches 3,1. 10.
13, 1

Wilhelm v. Kirweiler, Deutsch-
ordensritter 95

Wilhelm, Herz. v. Liineburg
187 :
Wilhelm IX. v. Poitou 17

Wilhelm, Graf v. Toulouse
274 1f.

Winsbeke 224

Wipo, Leben Konrads II. 41,5.
42,1. 43

Wirnt v. Grafenberg, Wigalois

112,4. 141. 147,1. 173,
181, 3. 193, 2. 223. 232.
251,2

Witege 222

Wizsant 215. 277

Wiadislaw II. v. Bchmen 59

Wolfdietrich 173,2. 190,2.
222,2

Wolfhart 222

Wolfram v. Eschenbach 212—
297: Parzival 225—270;
Willehalm 270—287; Titurel
287—295; Lieder 295—297.
— Auferdem:Parz.791.114,3.
133. 138ff. 179. 179, 1. 193, 2.
309,2; Willeh. 33,1. 87,2,
60. 60, 1. 61. 80. 127. 133.—
Allgem.: 18. 25. 33,1. 68,6.
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123,2. 124,3. 133,4. 136,3;
Chronologie 127. 173. 300;
fabulist. Quellenangaben 45,
- 7. Stil 80,1. 114. 323,4. —
W. u. Athis 114; W. u. Eilhart
78,1 u. 4. 221; Graf Rudolf
60. 60,1; Gudrun 222f;
Heinr. v. Freiberg 112,4;
Heldensage 222; Herbort
102,3; Herz. Emst 51. 52;
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Klage 222; Mor. v. Craon
127; Neidhart 222; Nibe-
lungen 222; Otte 118; Rein-
mar 2211.; Wirnt 223; Ulr.
v. Zazikhoven 221; W. u.
Epigonen 223f. — Pseudo-
Wolfram, Trojanerkrieg98, 4;
der ,falsche Wolfram“ des
Wolidietrich D 222,2. —
Siehe Gotfrid, Hartmann,

Heinrich v. Veldeke, Die drei
rofen Meister, Nachtr.
orms, Druck 336

Zdhringer, Geschlecht 142.
142,1 1. 2. 187,2

Zigeuner 70, 1

Zimmern,, Graf v. 86, 4

2uht19.63.76.77.90.157.164.
176. 262f. 279. 311,1. 314.
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